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Le 47e rapport du Postmaster 
General de la Grande-Bretagne.

Î e rapport du Postmaster General 
de la Grande-Bretagne pour l'exercice M 
clos le 31 mars 1901 — le 47® rap
port publié jusqu'à présent —  contient 
lus renseignements intéressants que 
nous reproduisons ci-dessous:

Étendue du trafic.

Le nombre des envois postaux dis
tribués dans le Royaume-Uni pendant 
l’année 1900/1901 peut être évalué à 
3,723 millions, ce qui donne une 
moyenne de 90,8 envois par habitant. 
Dupuis 1896/97, soit une année avant 
la réduotion de la taxe d'affranchisse
ment qui a été adoptée dans les rela
tions entre la métropole et les colo
nies britanniques à l’occasion du ju
bilé de diamant de la reine Victoria, 
le nombre des lettres a augmenté de 
23 °/o ; une grande partie de cette 
augmentation doit être attribuée au 
développement du trafic postal dans 
le? districts ruraux. À  Londres, le 
nombre des lettres reçues s'est accru 
de 5  °/o comparativement à l’année 
devant. Le trafic des colis postaux 
se développe d'une façon tout à fait 
extraordinaire ; depuis la réduction de 
la taxe, opérée en 1897, le nombre 
de s colis a augmenté de 27 %• En

>0/1901, le nombre des colis pos
taux expédiés s’est élevé A 81 mil-

Aus dem 47“*" Jahresberichte des 
britischen General-Postmeisters.

Der Jahrcsbericht des britischen 
General-Postmeisters für das mit dem 
31. Mârz 1901 abgelaufene Verwal- 
tungsjahr — der 47. in der Reihe der 
bisher erstatteten Jahresberichte —  
enthâlt folgeiide intéressante Einzel- 
heiten.

Verkehrsumfang.

Die Zahl der im Vereinigten Kônig- 
reiche de» Empfângern zugestellten 
Postsendungen ist auf 3723 Millionen 
Stück zu veranscblagen, was auf den 
Kopf der Bevôlkerung 90,8 Stück aus- 
macht. Seit dem Jahre 1896/97, d. h. 
ein Jahr vor der aus Anlass des diaman- 
tenen Regierungsjubilâums der ver- 
ewigten Kônigin Victoria durchgeführ- 
ten Portoermâssigung im Verkehr des 
Kônigreichs mit seinen Kolonien, ist 
die Zahl der befôrderten Briefe um 
23 %  gestiegen, wovon ein betrâcht- 
licher Teil auf die Zunahme des Ver- 
kehrs in den Landbezirken entfallt. In 
London ist die Zahl der angekommenen 
Briefe gegen das Vorjahr um 5 °/o ge- 
waehsen. Eine ganz ungewôhnliehe 
Zunahme zeigt der Postpaketverkehr, 
der soit der Ermâssigung des Portos 
fur Postpakete im Jahre 1897 um 
27 %> gestiegen ist. Die Zahl der im 
Jahre 1900/1901 befôrderten Post
pakete belief sich auf 81 Millionen

The 47th annual report of the 
Postmaster General of Gr eat Britain.

We extract the following interesting 
information from the annual report 
(the forty-seventh) of the Postraaster- 
General of Great Britain for the year 
ended the 31Bl of March 1901 :—

Growtk of Traflle.

It is estimated that the number of 
postal packets delivered in the United 
Kingdom during the year amounted 
to 3723 millions or to 90’8 for each 
person. The letters hâve increased bv 
23 perceut. since 1896-97, the year pre- 
vious to the Diamond Jubilee réduction 
of postage ; and a laige part of the in- 
crease has boen in the rural districts. 
The letters delivered in London show 
an increase of 5 per cent, on the 
previous year. The growth of parcel 
post business has bcen exceptional. 
Parcels liave increased 27 per cent, 
since the réduction of postage in 1897. 
The number of parcels delivered in 
1900-1901 amounted to 81 millions; 
nearly 1 1  l/t millions of these parcels 
were road-borne and did not pass 
over a railway. The number of reg- 
istered letters increased 9‘ 1 per cent, 
over the number in the previous year.
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lions ; environ 1 1  '/s millions de ces 
envois ont été transportés par des voi
tures postales, saus passer par l’inter
médiaire des compagnies de chemins 
de fer. 1 1  y a lieu de mentionner 
aussi que le nombre des lettres re
commandées s’est accru de 9,1 %  
comparativement à l’année d’avant.

Distribution par exprès.

Le nombre des envois exprès s’est 
élevé à 804,447 contre 720,381 en 
1899/1900, ce qui représente une aug
mentation de 11,7 °/o. Hans la ville 
de Londres seule, il a été distribué
818,959 envois exprès en 530,661 
courses.

Le service de distribution par ex
près fonctionne depuis dix ans. Le 
nombre des courses effectuées pour 
la distribution des envois exprès est 
passé de 108,000 à 804,000 pour le 
Royaume-Uni et 'de 64,000 il 530,000 
pour la ville de Tendres.

Le public apprécie toujours davan
tage le service des « railway letters • 
avec la distribution par exprès au lieu 
de destination ; pendant l’année que le 
rapport concerne, ce service a aussi 
été utilisé de plus en plus fréquem
ment. On désigne du nom de « ra il
way letters »  les lettres qui, à la de
mande des envoyeurs, sont expédiées 
par des trains non pourvus d’ambu
lants postaux et remises par exprès au 
lieu de destination.

Envois non distribuables.

Le nombre des envois non distri
buables a considérablement augmenté 
depuis l’année précédente; le rapport 
attribue cette augmentation en partie 
à la guerre de l’Afrique du Sud et en 
partie aux élections générales. Plus 
de 382,000 envois à destination de 
l’Afrique du Sud ont été renvoyés 
comme non distribuables; d’un autre 
cftté, environ 25,000 lettres de l’ar
mée en campagne dans l’Afrique du 
Sud pour le Royaume-Uni ont dû être 
renvoyées aux bureaux d’origine pour 
le même motif. Pendant l’année que 
le rapport concerne, le nombre des 
envois dont l’adresse s’est égarée en 
cours de transport a augmenté de plus

Stück, von denen nahezu 1 1  '/a Mil- 
lionen nur auf Landrouten befôrdert 
wurden, also eine Eisenbahn nicht be- 
rührt haben. Beachtenswert ist auch 
die Steigerung der Zabi der einge- 
schriebenen Briefe, die gegen das Vor- 
jahr 9,i %  betragen Hat.

EllbesteUungsdienst.
Die Zahl der Eilbestellungen im 

Vereinigten Kônigreiche bat sich auf 
804,447 belaufen, gegenüber 720,381 
imVorjahre; eine Zunahme um 11,t % -  

In London wurden auf 530,661 Eil- 
bestellgângen 818,959 Briefsenflungen 
abgetragen.

Der Eilbestellungsdienst besteht in 
Grossbritannien jetzt seit 10 Jahren. 
Die Zahl der Bestellungsgânge ist von
108,000 im ereten Jahre der neuen 
Einrichtung auf 804,000, in Ixmdon 
allein von 64,000 auf 530,000 ge- 
waehsen.

Das System der sogenannten « R a il
way letters » mit Eilbestellung am 
Bestimmungsorte wird beim Publikum 
immer beliebter; auch im Jahre 
1900/1901 wurde davon steigender 
Gebrauch gemacht. Unter « Railway 
letters » mit Eilbestellung werden Briefe 
veretanden, die der Absender mit irgend 
einera beliebigen, von einer Bahnpost 
nicht begleiteten Eisenbahnzuge ver- 
senden kann, und die nach Ankunft 
am Bestimmungsorte durch Eilboten 
abgetragen werden.

Unbestellbare Sendnngen.

Die Zahl der unbestellbaren Post- 
sendungen ist im Jahre 1900/1901 
gegen das Vorjahr erheblich gewachsen, 
was teils dem Kriege in Südafrika, 
teils den allgemeincn VVahlen zuzu- 
schreiben ist. Mehr als 382,000 Post- 
gegenstânde an Adressatcn in Südafrika 
kamen als unbcstellbar nach Englaud 

I zurück,wührend umgekehrt etwa25,000 
j Briefe, die von im Eelde stchendeu 

Soldaten aus Südafrika nach dem Ver
einigten Kônigreiche vereandt worden 
waren, als uubestellbar an die süd- 
afrikanischen Aufgabe - Postanstalten 
zurückgesandt werden mussten. Auch 
die Zahl der im Postbetriebe aufgc- 
fundenen herrenlosen Gegenstiinde ist 
wieder sehr gestiegen, uni mehr als 
1 2  °/o, so dass heute mehr als doppelt

Express Delivery Service

The total nurnbor of express ser
vices was 804,447, as coiupared with 
720,381 in 1899-1900, an increase of 
11*7 per cent. In London 818,951' 
articles were delivered by express 
messengers in 530,661 tripe.

The express service has been in 
existence for 10 years. The number of 
services has risen from 64,000 to 
530,000 in London, and from 108,000 
to 804,000 in the United Kingdom.

The arrangement of the so-called 
« Railway letters » combined with ex
press deliveiy is tnuch appreciated by 
the public, which uses it to a large 
extent. According to this arrangement 
single letters can be despatched by 
any train selected by the sender and 
can be met and delivered by spécial 
messenger at the place of destination.

ITndelivered Postal Packets.

The number of undelivered postal 
packets has increased considerably 
during the year 1900-1901 ; this large 
increase being due partly to the South 
African War and partly to the general 
élection. More than 382,000 postal 
packets addressed to South Africa 
were returned to the United Kingdom 
as undeliverable ; and nearly 25,00< ' 
letters sent from the South African 
Field Force to addresses in Great 
Britain could not be delivered, and 
had to bc sent back. There has als< 
been a further large increase —  mon 
than 1 2  per cent.— in the number ol 
articles found loose in the Post, which 
were more than twice as numerou- 
as four years ago. The coin which 
had escaped from packets amounted
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dt 1 2  °/o ; ces envois ont plus que 
doiblé depuis 4 ans. Les pièces de 
monnaie tombées des envois postans 
ont produit la somme de £  1 *) 902. 
En outre, 345,690 envois ont été re
mis à la poste sans adresse; ces en
vois contenaient £  251 en espèces 
et en billets de banque et £  7203 
en traites, chèques, timbres-poste, etc. 
Les objets trouvés dans les lettres 
non distribuables avaient une valeur 
totale de £  681,335.

Organisation du service postal de Londres.

En 1900/1901, le service postal de 
la capitale a subi un changement im
portant par suite du transfert d’une 
bonne partie du service de l’exploi
tation de l’ancien hôtel des postes de 
St-Martin’s-le-Grand dans le nouvel 
hôtel de Mount Pleasant. Le service 
provincial et le service des journaux 
ont été transférés dans le nouvel hôtel ; 
le service local et le service inter
national continuent d’être effectués 
dans l’ancien hôtel. Cette mesure a 
eu pour effet de décharger l’hôtel de 
St-Martin’s-le-Grand qui, depuis long
temps déjà, ne suffisait plus aux be
soins du trafic.

Malgré toutes les précautions prises, 
la division du service, qui avait été 
exécuté pendant de nombreuses an
nées dans un seul et même bâtiment, 
a causé au début une certaine confu
sion et, par suite, des retards dans la 
transmission des envois. Cela était 
inévitable, étant donnée l’ importance 
considérable des affaires traitées par 
le bureau qui a été l’objet d’un si 
brusque changement. Toutefois, au 
bout de 15 jours, le service fonction
nait déjà d’une manière plus régulière 
et l’on est parvenu petit à petit à sur
monter toutes les difficultés. Abstrac
tion faite des améliorations introduites 
(lali- le service de l’exploitation, le 
transfert dont il s’agit a eu pour effet 
«rapporter plus de régularité et d’exac- 
titi de dans la distribution et la ma- 
n pnlation des correspondances, à la 
glande satisfaction du public. La di
vision du service postal de Londres

1 livre sterling {£ ) =  20 shillings (s.) 
à l"  pence (d.) =  25 francs 20 centimes.

so viele derartiger Gegenstânde auf- 
gesammelt werden, als vor 4 Jahren. 
Der Wert der aufgefundenen Geld- 
stücke belief sich auf 902 £  *). Nicht 
weniger als 345,690 Postsendungen 
wurden ohne Adresse eingeliefert; sie 
enthielten 251 £  in barem Gelde und 
Papiergeld und 7203 £  in Checks, Post- 
wertzeichen, Wechseln u. s. w. Der Ge- 
samtwert der in unbestellbaren Briefen 
vorgefundenen Gegenstânde bezifferte 
sich auf die ungeheure Summe von 
681,335 £ .

Posteinrichtungen in London.

Das Jahr 1900/1901 sah eine wich- 
tige Anderung in den Londoner Post- 
betriebseinrichtungen vor sich gehen: 
die Verlegung eines erheblichen Telles 
des Postbetriebes ans dem alten Ge- 
neral-Postamtsgebâude in St. Martin’s 
le-Grand nach dem neu errichteten 
Postgebâude in Mount Pleasant. Die 
Trennung ist in der Weise vollzogen, 
dass der Verkehr mit der Provinz und 
der Zeitungsverkehr in das neue Ge- 
bâude verwiesen siud, wâhrend die 
Postsendungen fur London und nach 
und von dem Auslande nach wie vor 
im alten Hause, das fur den Gesamt- 
verkehr lângst unzureichend gcworden 
war, bearbeitet werden.

Trotz aller erdenklichen Vorkehrun- 
gen verursachte die Trennung der soit 
so langer Zeit in einem uud demselben 
Gebâude vereinigten Geschiiftszweige 
in der ersten Zeit grosse Verwirrung, 
die Verspâtung der Sendungen zur 
Folge batte. Dies war ira Hinblick 
auf den ungeheuren Gescbâftsumfang 
des plôtzlich einer so einschneidenden 
Ânderung unterzogenen Arntes wohl 
unverincidlich. Nach Ablauf der ersteu 
14 Tage ging der Betrieb bereits in 
einer erheblich zufriedenstellenderen 
Weise von statten, und die Schwierig- 
keiten wurden allmâblich überwunden. 
Das Publikum erfreut sich jetzt der 
grôsseren Regelmâssigkeit und Pünkt- 
lichkeit in der Bestellung und Ab- 
fertigung seiner Postsendungen aïs 
einer Folge der grôsseren Râutne und 
der vervollkommneten Betriebseinrich-

*) 1 Pfund Sterling (̂ £) =  20 Schilling 
(«.) à 12 Pence (d.) =  Fr. 25. 20.

alone to £  902. *) No fewer than 
345,690 packets were posted unad- 
dressed. These contained £  251 in 
cash and bank notes, and £  7203 in 
bills, chèques, stamps, etc. The total 
value of property found in undelivered 
letters, which had to be opened in 
the Returned Letter O ffice, was 
£  681,335.

London Arrangements.

In 1900-1901 an important change 
was raade in the London postal ser
vice in conséquence of the transfer 
of an important section of the post 
from St. Martin’s-Ie-Grand to the new 
buildings at Mount Pleasant. The in- 
land and newspaper sections were 
removed from St. Martin’s-le-Grand, 
where the accommodation had long 
beeu insufficient, to the new buil
dings, the sorting of the London and 
Foreign correspondence coutinuing to 
be done in the old office.

Although every effort was made to 
secure the efficient workiug of the 
service, the division of the work caused 
for a tiine considérable confusion, 
resulting in a good deal of delay to 
correspondence. This was perhaps 
inévitable in a change affecting an 
office dealing witb such a vast amount 
of postal matter. After the first fort- 
night, the work was done in a rauch 
more satisfactory manner, and the 
difficulties in connection witli the 
transfer bave by degrees been over- 
côme. Apart from the much improved 
conditions uiuler which the duties are 
now performed, the public .are bene- 
fited by the greater regularity which 
has been secured in the delivery and 
collection of their correspondence. At 
the same time new letter boxes with 
separate compartmeuts, one for Ijondon 
and Foreign correspondence, and the 
other for Provincial correspondence,

*) L pound sterling (£ ) =  20 shillings (s.) 
of 12 pence (d.) =  25 francs 20 centimes.
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a été accompagnée du renouvellement 
des boîtes aux lettres de la Cité. On 
a remplacé les anciennes boîtes par 
des boîtes à 2  compartiments, dont 
l’un est destiné aux lettres pour la 
ville de Londres et l’étranger et l’autre 
aux lettres pour la province. Le pu
blic s’est tout de suite habitué à cette 
innovation et le nombre des lettres 
qui ne se trouvent pas dans leur vé
ritable compartiment n’atteint plus que 
1 0  °/o. Ces derniers envois subissent 
un retard dans leur transmission, parce 
qu’ils n’arrivent pas directement à la 
section du bureau de poste chargée 
de les expédier.

Transport des dépêches.

Le nouveau moyen de transport, 
l’automobilisme, n’a pas encore été 
introduit dans le service postal de la 
Grande-Bretagne pour la bonne raison 
que l’on n’a pas trouvé jusqu’ici des 
voitures automobiles pouvant rempla
cer avantageusement les véhicules ac
tuels. L ’Administration fait procéder 
de temps en temps il des essais et 
elle espère que les récentes amélio
rations qui ont été apportées aux au
tomobiles lui permettront sons peu de 
trouver un modèle qui pourra assurer, 
d’une manière durable, un service régu
lier et ininterrompu, comme l’exige une 
institution telle que la poste.

Divers,

Autrefois, l’Administration avait 
l’habitude de prendre note des chan
gements d’adresse qui lui étaient no
tifiés et d’effectuer la réexpédition 
gratuite des correspondances pendant 
une année. En 1897, elle a décidé 
que les personnes qui en exprimeraient 
le désir pourraient obtenir la réexpé
dition de leurs envois pendant un 
temps plus long, moyennant le paye
ment d’une taxe de une livre et un 
shilling pour chaque année au delà de 
la première. Cette taxe vient d’être 
abaissée à un shilling ; en même 
temps, la période pendant laquelle les 
demandes de l’espèce peuvent être 
prises en considération, a été limitée 
à 3 années. La taxe à payer pour la 
2* et la 3e année s’élève donc respec
tivement à 1  shilling.

tungen. Hand in Hand mit der Zer- 
logung des Londoncr Stadtpostdienstes 
ging die Herstellung neuer Briefkasten 
in der City mit je 2 besondereu Ab- 
tcilungen : die eine für Briefe nach 
London und dem Auslande, die andere 
für Briefe nach der Provinz. Das 
Publikum gewôhnte sich rasch an diese 
Einrichtung, so dass die Zahl der un- 
richtig in die Briefkasten einsortierten 
Briefe nur noch etwa 10°/o betrâgt. - 
Diese allerdings erleiden Verspâtung, 
weil sie der unrichtigen Verteilungs- 
Postanstalt zugehen.

Postbeforderunçsmittel.
Das Befôrderungsinittel der neue- 

sten Zeit, der «  Motorwagen >, hat 
im englischen Postbetriebe noch nicht 
Eingang gefunden, da ein gecignetes 
Modell zur dauernden Verwendung 
als Postfuhrwerk bis jetzt nicht aus- 
findig gemacht werden konnte. Die 
Versuche mit Motorwagen werden 
aber fortgesetzt, und die Postverwal- 
tuog hofft, unter den an Zahl und 
Verschiedenheit der Bauart immer 
mehr zunehmcnden Automobilfahrzeu- 
gen ein solches herauszufinden, das 
im stande ist, einen regelnmssigen, 
ununterbrochenen Dienst auf lângere ; 
Zeit auszuführen, wie es für Post- j 
zwecke nütig ist.

Vermlschtes.
Die Postvenvaltung beobachtete frü- 

her die Praxis, Wohnungsverànde- 
rungen, die ihr mitgcteilt wurden, 
ein Jahr lang zu beachten und die 
Korrespondenz der betreffenden Per- 
son ebensolange kostenfrei nachzu- 
senden. Im Jahr 1897 wurde die 
Bestimmung getroffen, dass diejenigen 
Personen, welche den VVunsch aus- 
sprachen, dass ihre Nachsendungsan- 
trfige iiber ein Jahr lang Geltung 
haben sollten, für jedes weitere Jahr 
eine Gebiihr von 1  £  1 ,s\ zu ent- 
richtcn hatten. Diese sehr hohe Ge- 
biihr ist mm auf 1  s. crmiissigt, zu- 
gleich ist die Zeitdaiier, auf welche 
ein Antrag auf Aufzeichnung der 
Wohnungsàndenjug einer Person er- 
streckt werden kann, auf hochstens 
3 Jahre bemessen worden. Für das 
zweite und dritte Jahr ist demgemàss 
obige ermâssigte Gebiihr von 1  s. zu 
zahlen.

hâve been provided in the City, and 
the public bave largely helped the 
Departmeut by dividing the correspon 
dence before posting it. Nearly 1 0  

per cent, however is still posted in 
the wrong compartment, and in con
séquence frequently suffers delay.

Conveyancc of Mail».

The newest means of conveyancc, 
the motor vau, has not yet been iotro- 
duced into the postal service of Great 
Britain, as no motor van capable of 
performing a continuons service has 
as yet been found. Experiments will 
be ruade from time to time, and the 
Postal Administration hopes that, in 
view of the recent development of 
motor locomotion, a vehicle capable 
of performing a regular and continuous 
service over an extended period may 
before long be secured.

Mlscellaueous.

For some years it has been the 
practice to record householders’ changes 
of address and to re-direct correspon- 
dence free of charge for a period of 
one year. In 1897 it was arrange!I 
that persons desiring to hâve the re
cord continued beyond that period 
should bave their wishes complied 
with od payment of a fee of £  1 . 1  

a year. The fee has now been reduccd 
to 1 s., and the total period durin  ̂
which a record is kept has been re- 
stricted to 3 years. Accordingly a sum 
of 1  s. is to be paid for the 2 nd ami 
3rd year, respectively.

In the case of firms who post i 
large number of parcels, the Postal 
Administration has long been in tl 
habit of collecting such parcels whe;i 
requested to do so. Hegistered parce*-? 
must, however, bc taken by the sender 
to a post-office. In order to me> t
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Depuis un certain nombre d’années, 
les maisons qui ont un grand nombre 
di colis ordinaires à expédier simul
tanément, peuvent demander à l’ Ad
ministration de les faire prendre gra
tuitement à domicile par ses agents. 
Cette faveur ne s’étendait pas aux 
colis recommandés. Pour satisfaire aux 
demandes du public, il a été décidé 
que, dorénavant et sous certaines con
ditions, les colis recommandés pour
ront aussi être recueillis gratuite
ment par les agents des postes dans 
les maisons de commerce et chez les 
particuliers qui auraient une livraison 
suffisante à faire.

Service international et colonial.

Au mois de décembre 1900, la 
taxe de 1  penny a été étendue aux 
relations avec l’Orange River Oolony 
et le Transvaal; depuis lors, la colonie 
de la Nouvelle-Zélande a aussi adhéré 
au penny postage.

Le service des lettres avec valeur 
déclarée a été étendu aux relations 
avec la Bosnie-Herzégovine et avec 
les agences postales que l’O ffice des 
postes de Hong-Kong entretient en 
Chine.

Le nombre des lettres de valeur 
déclarée à destination de l’étranger et 
des colonies a un peu augmenté pen
dant l’année que le rapport concerne, 
mais les opérations de ce service sont 
encore fort peu importantes.

Le tarif adopté en 1898 pour Ieé 
colis échangés avec les colonies a été 
étendu aux relations avec la Nouvelle- 
Zélande. Ce tarif est fixé comme suit:

1 shilling pour un colis d’un poids 
de 3 livres*) et au-dessous;

2  shillings pour un colis de 3 il 
T livres;

.1 shillings pour un colis de 7 à 
1 1  livres.

L'es taxes sont aussi applicables 
aux colis échangés avec les agences 
que l’Office des postes de Gibraltar 
ci.; retient à Tanger et dans les autres 
h» alités du Maroc. La taxe des colis 
p>-taux a aussi été abaissée dans les 
n ations avec un grand nombre de 
pu s et territoires étrangers. Par suite

I 1 livre anglaise =  453.6 grammes.

Seit langer Zeit besteht die Ge- 
pflogenheit, dass die Postverwaltung 
von solchen Firmen, die gleichzeitig 
eine grôssere Zahl von Paketen ein- 
liefern, die Sendungen kostenfrei ab- 
holeu lâsst. Eingeschriebene Pakete 
waren bisher von dieser Eiusammlung 
ausgcscldossen. Uni Wünschen aus 
den Kreisen des Publikums Rechnung 
zu tragen, ist [nun die Bestimmung 
getroffen, dass auch eingeschriebene 
Pakete noter gewissen Bedingungen 
gebührenfrei durch die Post in den 
Gesehâftslokalen von Firmen und iu 
den Wohnuogcn anderer Personen ab- 
geholt werden kônnen, sofem die 
Einlieferung in geuiigender Zahl er- 
folgt.

Auslands» und Kolonial-Verkelir.

lin Dezeinber 1900 wurde das 
Penny-Porto auf den Verkehr mit der 
Orange River Colony und Transvaal 
ausgedehnt; inzwischeu hat auch die 
Kolonie Neu-Seeland diesen erraâs- 
sigten Portosatz für den Verkehr mit 
dem Muttcrlande angenommen.

Briefe mit Wertaugabe sind nun- 
mehr auch itn Verkehr mit Bosnien- 
Herzegowina und den in China er- 
richteten Agenturen des Postamts iu 
Hong-Kong zuliissig.

Die Zahl der im Auslands- und 
Kolonialverkehr befôrderten Briefe 
mit Wertangabe hat zwar zugenommen, 
ist aber an sich doch noch unerheb- 
lieli.

Der seit 1898 eingeführte drei- 
stufige Tarif für Pakete im Kolonial
verkehr, nâtnlich :
1 s. für eiu Paket bis zu 3 Pfd. *),
2 » fur ein Paket Ton mehr als 3— 7 Pfd.,
3 » » » 7— 11 Pfd.,
ist auf den Verkehr mit Neu-Seeland 
ausgedehnt worden. Er findet auch 
Anwendung auf den Paketverkehr 
mit Tanger und anderen Orteil iu 
Marokko, wo die Postverwaltung von 
Gibraltar Postaustalten eingerichtet 
hat. Nach zahlreiclien auslandischen 
Gebieten haben Errniissigungen des 
Paketportos stattgefunden. Infolge 
Einrichtung eines englischen Post- 
amtes in Saloniki kônnen Pakete

* ' 1 engl. Pfund =  453.» g.

the requirements of the public it has 
been decided that, under certain con
ditions, registered packets posted in 
sufficient numbers should als» be col- 
lected from firms and others in towns.

Foreign and Colonial Post.

The Orange River Colony and the 
Transvaal were included in the penny 
letter postage scheme in December 
1900 ; and the scheme has since been 
adopted by the Colony of New Zea- 
land.

During the year the insured letter 
System has been extended to the ser
vice between the United Kingdom 
and Bosnia-Herzegovina and tbc agen- 
cies of the Hong Kong Post Office 
in China. The number of insured 
letters sent abroad has increased ; it 
is however still miimportant.

The uniform triple scale of postage 
which was adopted in 1898 for par- 
eels cxchanged by sea between the 
United Kingdom and various other 
parts of the British Empire, viz.—

1  s. for a parcel weighing not over
3 lbs.,*)

2 s. for a parcel over 3 lbs. but
not over 7 lbs.,

3 s. for a parcel over 7 lbs. but
not over 1 1  lbs.,

has been extended to New Zealand.

The same scale has been applied 
to parcels for the agencies of the 
Gibraltar Post Office at Tangier and 
other places in Morocco. The parcel 
rate has been reduced for several 
countries and places. lu conséquence

*) 1 English pound (lb.) =  453,6 grains.
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de l'ouverture d’un bureau de poste 
britannique à Salonique, il peut être 
accepté des colis postaux pour cette 
ville maritime à une taxe réduite. Les 
colis pour Ceylan, Hong-Kong, les 
Straits-Settleraents, la Nouvel le-Guinée 
britannique et l’Australie, qui précé
demment ne pouvaient être expédiés 
que par la voie maritime, peuvent 
maintenant aussi être expédiés en 
transit par la France et l'Italie. Cette 
nouvelle voie, qui est un peu plus 
coûteuse que l'autre, a l’avantage 
d'abréger d'une semaine la durée du 
transport des colis pour les pays sus
mentionnés.

Ia: nombre des colis pour l'étranger 
et les colonies a augmenté d'environ 
24 °/o pendant l'année que le rapport 
concerne. Cette forte augmentation est 
due à la guerre de l’Afrique du Sud, 
l'échange des colis avec la colonie du 
Cap et Natal ayant été tout particu
lièrement important en 1900/1901. 
I^e nombre des colis pour la France, 
l’Allemagne, l'Italie, l'Inde, la Nor
vège, la Suède, Malte et les colonies 
de l'Afrique occidentale s'est aussi 
considérablement accru ; par contre, 
le nombre des colis reçus de l’Inde 
et de la Colombie a diminué à cause 
de la peste, d’une part, et de la ré
volution colombienne, d’autre part. 
D ’après la statistique des douanes, la 
valeur des marchandises exportées et 
importées s'est élevée à £  4,301 ,359, 
ce qui représente une augmentation de 
^617,499 comparativement û l'année 
précédente.

Le service des paquebots-poste a 
été amélioré dans les relations avec 
la Jamaïque. Il existe maintenant une 
occasion d'expédition directe toutes 
les semaines, tandis qu’auparavant les 
lettres de la Grande-Bretagne pour 
la Jamaïque ne pouvaient être expé
diées que tous les 14 jours par les 
paquebots de la Royal M ail Company 
de la ligne des Indes occidentales. 
Actuellement les expéditions postales 
entre Bristol et la Jamaïque se font 
alternativement tous les 14 jours par 
les paquebots de la maison .Elder,

gegen mâssiges Porto nach dieser 
Hafenstadt versandt werden. Für 
Pakete nach Ceylon, Hong-Kong 
und Straits - Settlements, sowie nach 
Britisch-Neu-Guinea und Australien 
ist nuninehr auch der Landweg über 
Frank reich und Italien benutzbar, 
wahrend solche Sendungen früher 
nur auf dera Seewege befôrdert werden 
konnten. Die Absender ersparen da- 
durch eine Woche Befôrderungsfrist, 
haben allerdings auch eine mâssige 
Zu8chlag8gebühr zu dem Porto zu 
entrichten. • ,

Die Gesamtzahl der Pakete nach 
und von dem Auslande und den 
Kolonien ist um 24 %  gewachsen, 
was zweifellos auf den sudafrikani- 
schen Krieg zurückzuführen ist, der 
einen besonders starken Paketver- 
kehr mit der Kapkolonie und Natal 
bedingte. Abcr auch der Paketver- 
kehr nach Frankreich, Deutschland, 
Italien, Indien, Norwegen, Schweden, 
Mal ta und den westafrikanischcn Ko
lonien weist hôhere Ziffern auf, wo- 
gegen aus Indien infolge der Pest 
und aus Columbien infolge der dort 
ausgebrochenen Révolution geringere 
Paketmengen als sonst eintrafen. Nach 
den Aufzeichnungen der Zollbehorde 
hat der Wert der dureh die Post ver- 
mittelten Ein- und Ausfuhr an Warcn
4,801,359 £ ,  d. h. 617,499 £  mehr 
als im Jahre 1899/19UU betragen.

Ira übcrseeischen Postdampfschiffs- 
verkehr ist ein erheblicher Fortschritt 
in Bezug auf die Postverbinduug mit 
Jamaica erzielt, wohin nunmehr eine 
direkte wochentliche Versendungs- 
gelegenheit besteht, wahrend bisher 
nur aile 14 Tage mit den Dampfern 
der nach Westiudien fahrenden Royal 
Mail Company Briefe aus England 
direkt nach Jamaica versandt werden 
konnten. Die Befôrderung der Post 
geschieht dureh Dampfer der Firma 
Elder Dempster & Company, die 
im Wechsel mit den Dampfern der 
Royal Mail Company aile 14 Tage 
zwischen Bristol und Jamaica ver- 
kehren.

Die Verbesserung der Postverbin- 
dung zwischen England und Frank
reich war Gegenstand sorgfâltiger Er- 
wâgung der beiden beteiligten Ver-

of the opening of a British post-office 
at Salon ica, parcels can be sent tu 
that port at a cheap rate of postage. 
By the establishment of an overland 
service of parcels to Australia and 
British New Guinea, Ceylon, Hong 
Kong, and the Straits Settlements, 
through France and Italy, the senders 
of parcels can, for a smali additional 
cost, save a week in the transit time 
as compared with that by the sea 
route, which was the only one for- 
merly available.

The total number of parcels sent 
to and received from places abroad 
has increased by about 24 per cent, 
on the numbfers of the previous year ; 
this increase is doubtless due in part 
to the South African War, as a large 
number of parcels are exchanged witli 
the Cape Colony and Natal. Large 
incrcases also occurred in the number 
of parcels sont to France, Germany, 
Italy, India, Norway, and Swedcn, 
as well as to Malta and the West 
African Colonies. On the other hand, 
there was a falling off in the number 
of parcels received from Colombia 
and India, in conséquence probably 
of a révolution in the former case 
and of the plague in the latter. Ac- 
cording to the Board of Trade Returns, 
the value of the goods exported an<l 
imported by Parcel Post during the 
year araounted to £  4,301,359, an 
increase of £  617,499 over the year 
1899-1900.

A great iraprovernent has boon inade 
in the postal communications between 
the United Kingdom and Jamaica 
There is uow a weekly service in 
connection with the fortnightly ser
vice performed by the steamers oi 
the Royal Mail Company, the mail 
being despatched by both the steamer- 
of Messrs. Elder, Dempster, and Coin 
pany and the former which sail altei -
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ïbmpster and Company et par ceux 
(if la Royal M ail Company.

Les Administrations des postes de 
l’Angleterre et de la France se sont 
occupées sérieusement des commuui- 
cntions postales existant entre les 
deux pays; dans une conférence qui 
s'est réunie à Douvres, on a discuté 
les mesures propres à les améliorer. 
La correspondance partant de Londres 
par les trains du matin doit dorénavant 
être distribuée à Paris le même jour 
par la 6 e et non plus par la 7e distri
bution ; en outre, les communications 
de nuit entre l'Angleterre et la France 
par la voie de Calais doivent être 
assurées d'une façon plus régulière. 
La malle des Indes, qui, comme on 
sait, est aussi expédiée par la voie 
lie Calais, doit être tout à fait séparée 
de la malle continentale. En ce qui 
concerne ladite malle, on procédera 
encore à d'autres changements dès 
«pie les travaux ordonnés auront été 
terminés. Pour donner une idée de 
l’importance que la malle hebdoma
daire des Indes a acquise pendant 
ces dernières années, il suffit de dire 
qu’elle compte en moyenne 2230 sacs 
et que la malle expédiée le 7 dé
cembre 1900, qui contenait un grand 
nombre de lettres écrites à l'occasion 
des fêtes de Noël et du Nouvel-an, 
se composait de 2885 sacs.

(La fin au prochain numéro.)

Le penny postage universel dans la 
colonie de la Nouvelle-Zélande.

Le 1 er janvier 1901 est une date 
mémorable pour l'histoire des postes 
do la colonie britannique de la Nou
velle-Zélande. C'est à partir de ce 
jour que la Nouvelle-Zélande a abaissé 
A 1 penny par port simple la taxe des 
Litres pour un grand nombre de pays 
,-,t angers. Pour le moment, cette mesure 
H- s’applique toutefois qu’aux lettres 
•M ginaires de la colonie ; les autres 
p;:>s — à l'exception du Royaume-Uni 
et de la plupart des colonies britan
niques —  ont été unanimes à refuser la 
iv iprocité. I-ies autres Administrations

waltungen, die auf einer Konferenz 
in Dover über die Mittel hierzu zu 
Rate gingen. Die mit der Morgen- 
post von England abgesandten Briefe 
sollen nunmehr in Paris am selben Tage 
mit der 6 . — anstatt wie bisher mit der
7. —  Bestellung in die Hande der Em~ 
pfânger gelangen, und aueh der Gang 
der Nachtpost von England über Ca
lais nacli dem Festland soll fortan 
pünktlicher werden. Die englisch-in- 
dische Uberlandpost, welche bekannt- 
lich auch über Calais befôrdert wird, 
soll künftig ganz unabhângig von der 
Postbeforderung naeh dem europâi- 
schen Kontînente sein, zu welchem 
Behufe entsprechende Vereinbarungen 
getroffen worden sind. Gerade in 
Bezug auf den Gang dieser so wich- 
tigen Post sind fernere Verbesserungen 
ins Auge gefasst, sobald gewisse im 
Bau begriffene Werke volleodet sein 
werden. Welche Bedeutung diese Post 
erlangt hat, erhellt aus der Thatsache, 
dass der Umfang derselben im Laufe 
der^letzten Jahre die Durchschnitts- 
zahl von 2230 Sacken erreicht hat. 
Die am 7. Dezember 1900 abgefer- 
tigte Post, welche viele Briefe ent- 
hielt, die zu Weihnachten und Neu- 
jahr in die Hânde der Empfanger im 
fernen Osten gelangen sollten, um- 
fasBte die gewaltige Zahl von 2885 
Sâcken.

(Schluss folgt.)

Das Welt-Penny-Porto der Kolonie 
Neu-Seeland.

I)er 1 . Januar des Jahres 1901 ist 
ein denkwiirdiger Tag in der Ge- 
schichte des Postwesens der britischen 
Kolonie Neu-Seeland. Mit diesem 
Tage wurde auf Neu-Seeland das so- 
genannte « Welt-Penny-Porto » einge- 
führt, d. h. es wurde das Porto für 
den gewbhnlichen einfachen Brief nach 
einer grossen Zahl von Lândern auf 
1 Penny herabgesetzt. Einstweilen ist 
die Massregel allerdings noch einseitig, 
iudem —  mit alleiniger Àusnahme 
der mei8teu britischen Kolonien UDd 
des Vereinigten Konigreichs —  aile

nately every fortnight between the 
United Kingdom and the West Indies.

The arrangements connected with 
the conveyance of mails between 
England and France hâve been the 
subject of careful considération; and 
a conférence was held at Dover to 
discuss measures for improving the 
service. Correspondence sent to Paris 
by the day mail should now be de- 
livered by the 6 tb iustead of the 7tb 
delivery; and-the punctuality of the 
night mail lias been more effectually 
secured. The spécial Indian mail ser
vice viâ Calais has been re-arranged 
so as not in any way to interfère 
with the continental mails; and fur- 
ther improvements may be looked for 
as soon as certain works now in pro- 
gress are completed. To give an idea 
of the importance of this service, let 
us mention that the weekly mail now 
contains on an average about 2230 
bags and that the mail despatched on 
the 7,b of December last, containing 
a large amount of correspondence in- 
tended for delivery about Christmas 
or the New Year, consisted of 2885 
bags.

(To be conclttded in  our next.J

The Universal Penny Postage of 
the coiony of New Zealand.

The 1 “  January 1901 is a mémo
rable day in the history of the postal 
service of New Zealand. Universal 
penny postage was introduced on that 
date, or rather the postage rate for 
single letters was reduced for a great 
number of countries. For the présent 
this measure only applies to letters 
posted in New Zealand, as ail the 
foreign countries, with the exception of 
the United Kingdom and the majority 
of the British colonies, hâve refused 
to adopt a reciprocal penny rate. 
Varions Postal Administrations how-



8

ont seulement consenti à ne pas frap
per d’une surtaxe les correspondances 
de la Nouvelle-Zélande qui leur par
viendraient affranchies il raison de 
1  penny par port simple. Le penny 
postage universel n’a, d’ailleurs, pas 
rencontré non plus l’assentiment de tous 
le6 Offices de l’Empire colonial bri
tannique ; les colonies de l’Australasie 
ont décliné la proposition qui leur 
a été faite.

Les Administrations de l’Union qui 
se sont engagées à ne pas frapper de 
surtaxe les correspondances originaires 
de la Nouvelle-Zélande affranchies à 
la taxe de 1  penny par port simple 
sont les suivantes :

1 ° en Europe: le Portugal, l’Italie, 
la Serbie et la Suisse;

2° en Asie: le Siam;

3° en Afrique: l’Égypte et la Ré
publique de Libéria;

4° en Amérique: le Chili, Costa- 
Rica, le Mexique, le Nicaragua, le 
Paraguay et le Pérou, 
ainsi que les colonies portugaises.

L ’Administration des postes de la 
colonie de la Nouvelle-Zélande avait 
calculé que la perte qui résulterait de 
l’abaissement de la taxe des lettres il 
1  peimy par port simple s’élèverait il 
£  80,000 par an. En réalité et pour 
autant que l’on peut en juger dès 
maintenant, cette perte atteindra un 
chiffre beaucoup moins élevé. Au dé
but, les recettes ont présenté des 
fluctuations très sensibles. Los per
sonnes qui ignoraient l’adoption du 
penny postage ont affranchi leurs 
envois d’après l’ancien tarif ; en outre, 
beaucoup de timbres-poste de la nou
velle et de l’ancienne émission —  ces 
derniers en prévision de leur prochaine 
démonétisation —  ont été achetés par 
des philatélistes.

Pendant les premiers mois qui ont 
stilvi la réduction de la taxe des 
correspondances, le trafic a augmenté 
dans une forte proportion dans les 
villes; par contre, il est resté station-

Lander es abgelehnt haben, Neu-See- 
land gegenüber in ein Gegenseïttg- 
keitsverhâltnis zu treten ; es wurde im 
wesentlichen durch die gepflogenen 
Verhandlungen nur das erreicht, dass 
die Postverwaltungen verschiedener 
Lânder sich bereit finden liessen, die 
aus Neu-Seeland ihnen zugehenden, 
nach der Penny-Taxe frankierten 
Briefe als richtig frankiert anzusehen 
und mit keiner Nachtaxe zu belegen, 
Selbst im britischen Kolonialreiche 
vermochte die neuseelândische Post- 
verwaltUDg eine ungeteilte Zusttmmung 
zu ihrem Universal-Penny-Porto nicht 
zu erlangen, indem die Kolonien 
Australasiens sich davon ausschlossen. 
Aile iibrigen britischen Kolonien und 
daB Vereinigte Konigreich nahmen, 
wie schon bemerkt, den Vorsohlag 
an. Die Vereinsstaaten, deren Post
verwaltungen sich bereit erklàrten, 
die nach der Penny-Taxe frankierten 
Briefe aus Neu-Seeland aïs ordnungs- 
niâssig frankierte Sendungen zu be- 
handeln, sind folgende :

1 . in Europa: Portugal, Italien, 
Serbien uud die Schweiz;

2. in Asien: Siam;
3. in Afrika: Egypten, Liberia;
4. in Amerika: Chile, Costa Rica, 

Mexiko, Nicaragua, Paraguay, Peru;
sowie die portugiesischen Kolonien.

Der Einnahmeausfall infolge der 
Hcrabsetzung des Portos fur den ein- 
fachen Brief auf 1 Penny war von 
der neuscclândischen Postverwaltung 
auf £  8 U,0 0 ü jilhrlichgeschatzt worden. 
In Wirklichkeit hat er sich auf eine 
weit geringere Summc beschrânkt, 
soweit dariiber bis jetzt gcnauc Auf- 
zeichnungen vorliegen. Die Einnahme- 
ergebnisse weisen anfiinglich erheb- 
liche Schwankungcn auf. Zunachst 
mogen, in Unkenntnis der neuen Taxe, 
noch viele Krankierungen nach der 
alten vorgekommen sein ; daim kommt 
in Betracht, dass zu Sammlerzwecken 
zahlreiche Marken sowohl von der 
neuen als auch von der alten Aus- 
gabe —  letztere im Hinblick auf ilirc 
baldige Einziehung —  aufgekauft 
worden sein werden.

Eine energische Zunahme des Brief- 
verkehrs als eine Kolge der einschnei- 
denden Portoermâssigung zeigte sich

ever consented to accept and deliver 
New Zealand penny letters withont 
surcharge. The reciprocal récognition 
of the penny post could also not be 
secured throughout the British Em
pire, the Australasian colonies being 
unable to accept it.

The following Union Post Offices 
consented to treat New Zealand penny 
letters as regularly prepaid:—

1. — In Europe:— Portugal, Italy, 
Servia and Switzerland.

2. — In Asia:— Siam.

3. — In Africa:— Egypt and Liberia.

4. — In America:— Chili, Costa Rica, 
Mexico, Nicaragua, Paraguay and Peru ;

5. — Ail the Portuguese colonies.

The Postal Administration of New 
Zealand estimated that the adoption 
of the penny post would involve a 
loss of £  80,000 a year. In realitv, 
and as far as it eau be ascertained 
now, the loss will be mueh less. The 
receipts showed at first considérable 
variations. A t the outset a good many 
letters may still hâve been prepaid 
at the old rate by people who werc 
not awarc of the change, and sonie 
allowance must also bc made in res
pect to the sales of the new stamp 
for philatélie purposes, and of the 
old penny stamp, in anticipation of 
its early withdrawal.

While there had been a very marked 
increase in the number of letters posted 
at the larger centres, there was foi
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mitre dans les campagnes. Les choses 
mit changé maintenant. L'augmenta
tion est devenue générale et l’on peut I 
prévoir que, pour l’année 1901, le | 
nombre des lettres affranchies sera 
(]• 10 millions supérieur à celui de 
l’année d’avant, tandis que la diminu
tion des recettes, d’abord évaluée à 
£  80,000, n’atteindra en réalité qu’une 
smnme variant entre 43 et 44 mille 
livres sterling. Ces résultats tout à fait 
inattendus montrent que les difficultés 
i|iii s’opposaient à la réduction de la 
taxe des lettres seront bien vite aplanies 
et que la diminution des recettes pro
venant de cette réduction sera com
pensée dans un avenir prochain par 
l'augmentation du trafic qui en est la 
conséquence.

L’Administration des postes de la 
Nouvelle-Zélande a célébré par une 
tête l’inauguration du penny postage 
universel dans son service. Les princi
paux fonctionnaires de l’Administra
tion et les personnalités les plus émi
nentes de la colonie se sont réunis 
dans l’hôtel central des postes à Wel
lington; ils ont remis au Postmaster 
(Jouerai, au nom du personnel postal, 
une médaille représentant le timbre- 
poste universel de 1 penny et une 
adresse artistique en souvenir de cet 
important événement. De son côté, 
le Postmaster General a envoyé une 
carte commémorative, frappée du 
timbre à date au moment oit l’année 
allait expirer, aux dignitaires officiels, 
aux hommes politiques et aux com
merçants les plus importants de l’Em
pire britannique, ainsi qu’aux fonc
tionnaires supérieurs des pays étran
gers. L ’hôtel central des postes avait 
clé illuminé pour la circonstance et 
"ii avait orné cet édifice d’ inscrip
tions se rapportant à l’événement que 
l ' il célébrait.

L’introduction du penny postage 
d us les relations internationales de 
li Nouvelle-Zélande a été suivie de 
l’mission d’un nouveau timbre-poste 
d 1 penny qui porte l’ inscription 
• ' niversal Postage » (taxe univer-

im Anfange nur in den grôssern 
Stiidten der Kolonie, wâhrend auf 
dem Lande von einer solchen Zu- 
nahme eine Zcit lang uicht viel zu 
bemerken war. Dies ailes ist jetzt 
anders geworden. Im ganzen Lande 
macht sîch einc allgemeine, anhal- 
tende Verkehrssteigerung bemerkbar 
dergestalt, dass die Zahl der fran- 
kierten Briefe im Vergleich zum Vor- 
jahre voraussichtlich um 10 MiUionen 
Stück hôher sein und der Einnahme- 
ausfall nicht 80,000, sondern nach vor- 
sichtiger Schâtzung nur £  43—44,000 
im ersten Jahre unter der Portoreform 
betragen wird. Dieses überraschende 
Ergebnis lâsst darauf schliessen, dass 
die Kolgen der Portoherabsetzung rasch 
überwunden und die Einnahmever- 
luste durch den verraehrten Verkehr 
bald ausgeglichen sein werden.

Die neuseelândische Postverwaltung 
nahm Veranlassung, das wichtige, denk- 
wfirdige Ereignis der Einführung des 
Welt-Penny-Portos in ihrern Betriebe 
angeinessen zu feiern. Es fand eine 
Versammlung hervorrragender Beam- 
ten und Bürger aus der Kolonie im 
General-Postamt8gebSude zu Welling
ton statt, wobei dem General-Post- 
meister im Namen des gesamten Per- 
sonals eine Schaumünze mit einer Ab- 
bildung der Welt-Penny-Marke und 
eine kunstvoll ausgefuhrtc, dem wich- 
tigen Vorgange gewidmete Adresse 
überreicht wurde. Der General-Post- 
meister seinerseits versandte an amt- 
liche Würdentriiger, Politikcr und her- 
vorragendeGeschâftsleute im britischen 
Reiche, sowie an hochstehende Beamte 
in freinden Lündern eine Erinnerungs- 
karte, die den Datumstcmpel voin 
1 etzton Tagc des alten Jahres trug. 
Das General-Postamtsgebâude war aus 
Anlass der Eeier featlich erleuchtet 
und an der Ausscnseite mit Darstel- 
iungen, wclche auf den Vorgang Be- 
zug hatten, geschtuückt.

Hand in Hand mit der Einführung 
des Penny-Portos im Weltpostverkehr 

I veranstaltete Neu-Sceland die Ausgabe 
einer ueuen Penny-Freimarke mit der 
Aufschrift t Universal Postage» (Welt- 
Porto), mit deren Verkauf an das 
Publikuin begonnen wurde. Bei dieser 
Gelegenheit machtc die Postverwal-

a rime no appréciable spring in the 
postings at country offices. This, how- 
ever, is now changed. The increasc 
in the nuraber of postal letters is 
general throughoot the colony and it 
raay be anticipated that the yearly 
increase of paid letters will be about 
10 millions over the mimber posted 
last year, and the net postage loss 
from 43 to 44 thousand pounds ster
ling. This surprising resuit gives an ad- 
ditional proof of the generous apprécia
tion of the penny-post and affords good 
rcason to believe that the total loss 
following the introduction of this great 
reform will very soon be made up. 
The introduction of universal penny 
postage was befittingly celebrated by 
the Postal Administration of New 
Zealand. A number of principal offi
ciais and citizens gathered at the Gen
eral Post O ffice in Wellington and 
presented the Postinaster-Gencral, on 
behalf of the entire staff of the dc- 
partment, with a medallion, a repro
duction of the universal penny post- 
age-stamp, and an illurainated address, 
suitably inscribed, commémorative of 
this important and far-reaching postai 
reform. A souvenir card, date-stamped 
immediately on the expiry of the 
old year, was at the same time issued 
by the Postmaster-General to official 
dignitaries, politicians, and prominent 
business people within the Empire, 
as well as to leading officiais in fo- 
reign countries. For the occasion the 
General Post Office was brilliantlv 

; illuminated, and appropriatc devices 
exhibited.

In connection with the inauguration 
of the universal penny postage by 
New Zealand, a new penny stamp 
bearing the words « Universal Postage » 
was issued in the colony. The Postal 
Administration made on that occasion 
an experimental issue of booklets coii- 
taining 12 and 30 stamps of 1  d. 
which proved successful. The covers 
of the booklet arc utiliscd for an- 
nouncing the rates of postage and
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selle) ; la vente au public de ce tim
bre a déjà commencé. A cette occa
sion, l’Administration a émis, à titre | 
d'essai, de petits livrets de 1 2  et I 
80 timbres-poste ü 1 penny chacun, 
qui sont très appréciés du public. La 
couverture de ces livrets contient les 
tarifs postaux, ainsi que d’autres ren
seignements utiles pour le public; il 
est perçu lj% penny par livret pour 
frais d’impression et de brochage.

L'énorme augmentation du trafic 
causée par la réduction de la taxe 
des correspondances a eu pour effet 
d'augmenter le travail de l'exploitation 
postale et, par conséquent, aussi le 
personnel de ce service. L’Adminis
tration a eu beaucoup de peine à se 
procurer le renfort nécessaire, sa tâche 
ayant été compliquée par suite du dé
part d’un certain nombre de ses agents 
pour la campagne de l'Afrique du Sud.

La Caisse d’épargne postale 
autrichienne en 1900*).

Nous empruntons les renseignements 
suivants au rapport de gestion de l’O f
fice 1. et K. île la Caisse d’épargne 
postale autrichienne pour l’année 1900.

À la fin de cette année, il y .avait
1,484,007 livrets d’épargne en circu
lation, contre 1,410,848 à la fin de 
l’année 1899. Le nombre des livrets 
a donc augmenté de 69,259 en
1900. De même qu’en 1899, c’est en 
janvier qu’on a délivré le plus de 
livrets; l’augmentation constatée pen
dant ce mois s’est élevée il 21,894 
livrets. Dans le courant de l’année, 
la Caisse a été informée par les dé
posants de la perte de 1985 livrets; 
elle a remplacé 22,092 livrets, rem
plis ou avariés, par de nouveaux 
livrets et elle a émis 55,091 livrets S.

. *) Voir 1/Union postale pour l ’année 1900
page 178.

tung den vom Publikum beifâllig auf- 
genoinmenen Versuch der Ausgabc 
von Penny-Freimarken in Form von 
kleinen Biichelchen, von denen ein 
jedes 1 2  oder 30 solcber Marken ent- 
hiilt. Der Einband des Büchelchens, 
fiir den der Kâufer einen Betrag von 
Vz Penny zn entrichten liât, ist mit 
Posttarifen und sonstigen, für das 
Publikum nützlichen postalischen Mit- 
teilungen bedruckt.

Die bereits erwahnte gcwaltige Zu- 
nahme des Briefverkehre infolge der 
einsehneidenden Portoermassighng ver- 
ursachte im Postbetriebe Neu-Seclands 
eine Steigerung der Arbeit, welche 
eine starke Belastung fiir das Post- 
personal znr Folge hatte. Es war 
schwer für die Vcrwaltung, die er- 
forderlichen Verstârkungen an Perso
nal 7.\\ beschaffen, um so mehr, als 
durch den Abgang von Beamten zu 
den englischen Truppen in Südafrika 
ohnehin manche Liicken im Personal 
entstanden waren.

Oie dsterreichische Postsparkasse 
im Jahre 1900.*)

Dern licchenschaftsbericht des k.
k. üsterreichischen Postsparkassenamts 
fiir das Jahr 1900 entnehmen wir die 
naehstehenden Angahen.

Ende 1900 cirkulierten im Spar- 
verkehr 1,484,607 Bûcher, gegen
l, 415,348 am Ende des Vorjahres; 
die Zalil der Bûcher hat sich somit 
im Bcrichtsjahre um 69,259 vermehrt. 
Die grosste Zahl von Bûchera wurde, 
wie in den Vorjahren, im Monat Jatiuar

‘ ansgefertigt ; die Ztmahme in diesem 
| Monate betrug 21,894 Biicher. Als 
I ahhandengokommen wurilen von den 

Einlegern im Jahre 1900 1935 Biicher 
angemeldot ; 22,092 vollgeschriebene 
oder verdorbene Einlagebiicher wurden 
gegen neue umgetausclit und 55,691 
neue Kiindigungsbücher an Stelle ver- 
branehter, verlorener oder verdorbener

S. L ‘ Union postale für 1900, S. 178.

other postal information of a iisefui 
nature. A charge of V* d. is mad< 
for the cost of binding, etc.

The above mentioned increase of 
traffic in connection with the estab
lishment of the penny-post increascil 
the work of the New Zealand Post 
Office and consequently of its staff. 
It was difficnlt for the Administra
tion to procure the additional neees- 
sary force, its task being rendered the 
more difficult by the fact that several 
officers joined the British troops in 
South Africa.

The Austrian Post Office Savings 
Bank in 1900*).

From the official report of the I. 
and 1{. Post Office Savings Bank of 
A «stria for the year 1900 we extract 
the following:—

At the close of 1900, there weiv
1,484,607 deposit books in circulation 
as against 1,415,348 at the end of 
the previous year; the nuinber of de- 
posit books lias thus increased lu 
69,259 dnring the year under report. 
The greatest nuinber of books w e iv ,  
as in 1899, issued in Jamiarv, the 
increase for that month amounting t * 
21,894 books. In 1900, 1935 deposit 
books were reported as having been 
lost by the depositors; 22,092 book- 
filled or damaged were exchanged for 
new ones, and 55,691 spécial book- 

i ( Kiindigungsbücher)  were substitut! - 1

i *) Soe the « Union postale » for l!« i
I page 178.
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spéciaux ( Kündigungsbücher) en lieu 
it place de livrets périmés, perdus 
h;i détériorés. En outre, 124 livrets 
d'épargne ont, sur la demande des 
titulaires, été transférés à des tierces 
ji-rsonnes.

Kn 1900, on comptait 57 déposants 
à la Caisse d’épargne postale par 1000 
habitants, contre 55 en 1899 et 52 
en 1898.

Î es 1,484,607 livrets d’épargne pré
cités se répartissaient comme suit 
d’après l’âge de leurs propriétaires:

jusqu’à 10 ans 25,597 %
»lc plus de 1 0 , » 2 0 » 30,677 »

» » 2 0 X 30 X 24,789 »
X » 30 X 40 X 12,976 »
» » 40 X 50 » 3,276 *
X » 50 X 60 X 0 , 8 8 8  »
» » 60 X 70 X 0,616 »
9 X 70 X 80 X 0,197 »
» X 80 X 90 S 0 , 0 0 1  »

» 90 ans 
On ne connaissait pas l’âge des pro

priétaires de 0.063% carnets d’épargne 
et 0,920 %  étaient la propriété de so
ciétés et de personnes civiles.

Les hommes comptaient pour 
07,919% dans l’ensemble des dépo
sants et les femmes pour 41,161% ; 
les sociétés et les personnes civiles 
constituaient le reste (0,920%), comme 
nous venons de le dire.

De même que les années précé
dentes, la majeure partie des dépo
sants appartenait à la population par
lant l’allemand ; elle constituait les 
73,190% de la totalité des déposants 
de la monarchie. Les Tchèques four
nissaient ensuite 16,837%, les Polo
nais 5,060% , les Ruthènes 0,166%, 
h - Slovaques 0,856 % » l°8 Croates 
0,561 % , les gens de langue italienne 
J,288 %  et les Roumains 0,042 % .

8 2 , 1 3 0 %  des déposants savaient 
"d re ; 8,217% étaient illettrés; on 
nV pu constater le degré d’instruc
tion de 8 , 7 3 3 % »  quant au reste 
(•1.920 % ), il était composé de so
ciétés et-de personnes civiles.

lies 1,484,607 déposants se décom- 
|'|-aient comme suit d’après leur con- 
diiion et leurs professions: *

Kcoliers et étudiants: 30 ,718% ; 
ah es et apprentis artisans: 14,531 %  ;

ausgefertigt. Ferner wurden auf An- 
trag der Einleger 124 Sparbiicher im 
Cessionswege auf dritte Personen über- 
tragen.

Von je 1000 Bewohnern waren 57 
Einleger der Postsparkasse, wâhrend 
im Jahre 1899 nur 55 und 1898 nur 
52 Einleger auf je 1000 Bewohner 
entfielen.

Von der oben angegebenen Zahl 
von 1,484,607 Sparbüchern waren im 
Besitz von Personen ira Alter

bis Zll 1 0 Jahre» 25,597 % ,
über 10 > » 2 0 X 30,677 * >

X 2 0 x » 30 X 24,789 » ,
X 30 » » 40 » 1 2,976 » >
» 40 » » 50 * 3,276 » ,
X 50 x » 60 X 0,888 » »
X 60 * x 70 X 0,616 » ,
X 70 x * 80 » 0,197 » ,
» 80 x » 90 X 0 ,0 0 1 » .
X 90 Jahre # , * . — » .

Von 0,o63 °/o der Einleger war das 
Alter nicht bekannt und 0,*2o% waren 
Vereine und juristische Personen.

57,»i9 %  der Einleger waren mânn- 
lichen, 41 ,i6i %  weiblichen Geschlechts, 
0,92o %  entfielen — wie sehon ange- 
geben — auf Vereine und juristische j 
Personen.

Wie in friheren Jaliren, so gehorte 
auch im Jahre 1900 die Mehrzahl 
(73,190 % ) der Einleger der rieutxch- | 
ledeuden Bevolkerung der Monarchie | 
an, 16,837 %  waren Angehorige des 
bohmischen, 5,oeo %  des polnischen, 
0 ,16 6  %  des ruthenischen, 0,«se % des 
slovenischen, 0,56!-% des kroatischcn, 
3,288 %  des italienischen und 0,oi9 %

• des rumaniseheu Sprachgebicts.
I
| 82,130 %  der Einleger waren sehreib-
| kundig, 8,si7 %  des Schreibens un- 
i kundig, bei 8 ,7 3 3  %  war die Schreib- 

kundigkeit nicht festgestellt und den 
Rest von 0 ,9 20  %  bildeten Vereine 

 ̂ und juristische Personen.

' Nach Stand und Beruf der 1,484,607 
Einleger kamen 30,718 %  derselben 
auf Schüler und Studenten, 14,631 %  
auf Gehilfen und Lehrlinge von Hand- 
werkern, 13,0 9 9%  auf Kinder, 7,968 %

for filled, lost or darnaged books. In 
addition, 124 deposit books were, at 
the request of depositors, transferred 
to third persons.

To every 1000 inhabitants therc 
were 57 depositors in the Post Office 
Savings Bank, ap against 55 in 1899 
and 52 in 1898.

The owners of the above mentioned
1,484,607 deposit books classified 
according to âge were: —

25.597 per cent, of 10 years and under,
30.677 X between 1 0  and 2 0 ,
24.789 » » 2 0 » 30,
12.976 X 30 X 40,
3.276 » » 40 X 50,
0 . 8 8 8 » X 50 X 60,
0.616 » » 60 X 70,
0.197 X X 70 X 80,
0.001 X X 80 » 90,

— X above 90 years.

0.063 per cent, of the depositors 
had not given their âge, and 0.920 
per cent, were either societie6 or cor
porations.

With respect to sex, 57.919 per 
cent, of the depositors were males, 
41.161 per cent, females, and 0.920 
per cent.— as above— socicties and 
corporations.

As in former years, the majority 
of depositors (73.190 per cent.) be- 
longed to the German-speaking popu
lation of the Empire; of the remainder
16.837 per cent, were Boheinians,
5.060 per cent. Polos, 0.166 per cent. 
Riithenians, 0.856 per cent. Slova- 
kians, 0.561 per cent. Croatians, 3.288 
per cent. Italians, and 0.042 per cent. 
Roumanians.

O f the depositors, 82.130 percent, 
were able to write, 8.217 per cent, 
were uiiable to write, 8.733 per cent, 
were persons with respect to wliom 
it cotild not be ascortaincd whether 
they were able to write or not; the 
remainder (0.920 per cent.) consisted 
of societies and corporations.

With regard to social position and 
profession, the proportion of the
1,484,607 depositors was as follows: —
30.718 per cent, were school-childreri 
and students, 14.531 per cent, arti- 
saus’ assistants and apprentices, 13.099
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enfants: 13,099%; domestiques: 7,968 
% ;  gens sans profession: 6 ,726% ; 
femmes mariées et veuves : 4,635 %  ; 
artisans: 2 ,316% ; employés privés:
2,288 %  ; savants, professeurs, insti
tuteurs et artistes: 1 ,941% ; em
ployés de commerce : 1,669 %  ; ou
vrières: 1,661 % ; militaires: 1,617%; 
ouvriers de fabrique: 1 ,513% ; né
gociants: 1,434%; fonctionnaires de 
l’Etat, des provinces et des communes: 
1,433%. On comptait même des dé
tenus (0,031 % ) parmi les déposants.

I>e nombre des autorités, corpora
tions, sociétés et fonds qui possèdent 
des livrets suit aussi, de son côté, 
une gradation constante. A  la fin de 
1900, 11,497 sociétés de différentes 
espèces participaient A la Caisse d’é
pargne postale, contre 11,001 au 31 
décembre 1899 et 10,559 au 31 dé
cembre 1898.

\aï tableau suivant indique le nom
bre et le montant des dépôts et des 
remboursements effectués depuis la 
création de la Caisse d’épargne pos
tale autrichienne.

anf Dienstboten, 6,7s* %  auf Private,
4,685 %  auf verheiratete Krauen und
Witwen, 2,8i6 %  auf selbstândige
Handwerker, 2,288 %  auf Privatbe-
amte, 1,«« %  auf Gelehrte, Professoren,
Lehrer und Künstler, 1 ,se9 %  auf
Handelsgehülfen, 1,6<i %  auf Lohn-
arbeiterinnen, l,ei7 °/o auf Militâr-
personen, l,sis %  auf Fabrikarbeiter,
1 ,«4 %  auf Kaufleute, 1 ,us %  auf
Staats-, Landes- und Gemeindebeamte,
bis zu den Strâflingen, welche sich
auf 0,o3i %  der Kinleger belaufen.

•
Die Zahl der für Behôrden , Kor- 

porationen, Vereine und Fonds be- 
stehenden Einlagebücher ist in stetiger 
Steigerung begriffen. Dieselbe be- 
zifferte sich Ende 1900 auf 11,497, 
gegen 11,001 am 31. Dezember 1899 
und 10,559 am 31. Dezember 1898.

Uber Zahl und Betrag der Einlagen 
und Ruckzahlungen, welche seit Er- 
ôffnung der ôsterreichischen Postspar- 
kasse durch dieselbe vermittelt wurden, 
giebt die nachstehende 'rabelle Aus-

per cent, childreu, 7.968 per cent, 
domestic servants, 6.726 per cent 
independent persons, 4.635 per cenl. 
married women and widows, 2.316 
per cent, artisans, 2.288 per cent, 
private employés, 1.941 per cent, 
scholars, professors, teachers and ar- 
tists, 1.669 per cent, trade assistants, 
1.661 per cent, work -women, 1.617 
per cent, military men, 1.513 per cent, 
factory hands, 1.434 per cent, mer- 
chants, 1.433 per cent, governtnent, 
district and parish officiais, and 0.031 
per cent, prisoners.

The nuraber of deposit books lield 
by public offices, corporations, socie- 
ties and funds is also constantly in- 
creasing. It amounted at the end of 
1900 to 11,497 as against 11,001 on 
December 3l*‘, 1899, and 10,559 ou 
December 31st, 1898.

The following table shows the 
number and amount of deposits and 
withdrawals for each vear from the

uinft. Savings Bank ■

VERSEM ENTS. REM BOURSEM ENTS.
Années.

Jakr.

Einlagen. —  Deposits. Rückzahlungen. —  Withdrawals.

Year.
Nombre. ! 
Anxaid. 
Number. j

Montant.. —  Ilftray. 
Animait.

Nombre.
AnzaJil.
Number.

Montant. —  Betray. 

Amount.

i Kr. *) h . 1 Kr. H.

j 1883 1,821,651 ' 15,876,592 22 185,771 i 7,730,561 52
! 1884 1,350,628 21,023,780 08 286,716 ' 16,509,454 1 74
1 1885 1,187,959 29,050,993 28 299,868 23,896,913 92
, 1886 1,171,926 31,061,688 88 322,500 . 27,268,060 98 ;
I 1887 1,138,871 30,611,980 60 339,473 26,645,940 24 !

1888 1,147,917 32,101,170 88 356,184 27,462,887 : 06
1889 1,224,310 37,310,350 92 388,145 31,431,822 62 !

1 1890 1,277,805 43,195,714 18 428,909 , 36,394,298 42
1891 1,351,643 1 46,630,787 84 469,290 39,839,130 12
1892 1,452,644 53,012,982 82 513,469 ' 44,026,513 56
1893 1,598,321 59,008,448 30 543,671 50,316,031 12
1894 1,759,937 65,143,741 56 599,635 j 55,653,514 j 28

| 1895 1,917,784 74,321,016 ! 50 677,333 62,677,495 60
1896 2,046,338 79,785,162 82 750,120 68,897,813 36
1897 2,176,831 84,382,296 78 812,822 74,762,735 70
1898 2,269,388 90,509,780 64 862,516 79,727,486 38
1899 2,521,297 ! 98,718,479 ; 29 898,182 86,101,461 : 45

1 1900 2,600,291 ( 101,664,875 1 28 952,209 93,185,800 60

30,015,541 993,409,842
!

87 9,686,813 j 852,527,921 i 67
|
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l)ans le nombre des versements se 
rapportant à l'année 1900, 62,626, pour 
mi,• somme totale de 9,874,277.39 
ronronues*), ont été effectués directe
ur nt ît l’Office de la Caisse d’épargne 
postale, à Vienne, et 19,242, pour 
:M8,983. 12 couronnes par l’entremise 
des facteurs ruraux.

Les versements et les rembourse
ments comprennent aussi les sommes 
ijiii ont été déposées ou retirées dans 
les bureaux navals. Le rapport cons
tate que le service de la Caisse d’é
pargne à bord des batiments de la 
marine impériale et royale de guerre, 
qui a été inauguré le 1er octobre 1899, 
a’ fourni des résultats tout à fait en
courageants ; il contribue puissamment 
à développer l’esprit d’épargne parmi 
les marins. En 1900, il a été effectué 
dans ces bureaux (au nombre de 6) 
923 versements pour un montant de
106,821.96 couronnes; comme il n’a 
été remboursé pendant cette période 
qu’une somme de 1066. 46 couronnes, 
l’avoir des déposants s’élevait donc à 
105,755. 50 couronnes à la fin de 
l’année. Il résulte de ces chiffres que 
le montant moyen d’un versement, qui 
n’est que de 37.70 couronnes pour 
l’épargne ordinaire, s’est élevé il 115.73 
maronnes pour les bureaux navals.

Î es versements de toute nature se
répartissaient de la manière suivante:

Années Premiers 0/A Versements
%versements ultérieure

l'.iOO 252,437 0,7 2,347,854 00,3
ISiUI 250,472 10,3 2,261,825 80,7

235,715 10,4 2,033,673 80,6

lx*8 remboursements se décompo-
«lient comme suit:

A,..̂ sit*?n?boï,r»e,1QC,lteintégraux
o> Kcmbouniementj 
'* partiels 7»

1!' K} 183,178 10,2 760,031 80,8
b >9 162,750 18,1 736,132 81,9
b »8 158,656 18,4 703,860 81,6

L’importance des versements et des 
remboursements effectués en 1900 est 
indiquée dans le tableau ci-après:

Von den Einzahlungen des Jahres 
1900 entfallen 62,626 mit 9,874,277.8» 
Kr. auf die Kasse des Postsparkassen- 
amtes in Wien und 19,242 mit 
248,983.1a Kr. auf Einlagen, welche 
durch Vermittlung von Landbrief- 
trâgern bewirkt worden siud.

Von sâmtlichen Einlagen waren

ente
Einlagen Prosent weitere ___  .

Etalagea Pm“ nl

1900 252,437 9.» 2,347,854 90*
1899 259,472 10.» 2,261,825 89,i
1808 235,715 10,« 2,033,673 89*

Von den Rückzahlungen waren

v °ll- o/. 
KQckzahlungen

Teil-
RQckxahlungen 7»

1900 183,178 19,» 769,031 80*
181*0 162,750 I8,t 736,132 81*
1808 158,656 18,« 703,860 81,.

Die Hôhe der Betrâge, in welcher 
die Eiulagen und Rückzahluugen im 
Jahre 1900 erfolgten, ergiebt sich aus 
nachstehender Tabelle.

O f the investments of the year 1900,
62,626 for 9,874,277. 39 crowns*) 
were made at the Savings Bank Office 
in Vienna aud 19,242 for 248,983. 12 
crowns through the agency of rural 
postmen.

First
deposits. per cent. Subséquent

deposits. per cent.

1000 252,437 9.7 2,347,854 90.3
1809 259,472 10.3 2,261,825 80.7
1808 235,715 10.4 2,033,673 80.6

O f the withdrawals there were:—

Entire
withdrawals. per cent. Partis!

witbdrawals. per cent.

1900 183,178 19.2 769,031 80.8
1890 162,750 18.1 736,132 81.9
1898 158,650 18.4 703,860 81.6

The amount of the sums in which 
deposits and withdrawals were effected 
in 1900 is given in the following 
table : —

Unter den Einlagen und Rückzah- 
lungen sind auch diejenigen Betrâge 
inbegriffen, welche bei den Schiffs- 
sammelstellen ein- und zuruckgczahlt 
worden sind. Der Postsparkassendienst 
auf den Schiffen der k. u. k. Kriegs- 
marine wickelte sich, wie der Bericht 
bemerkt, in vollkommen befriedigen- 
der Weise ab, und hat sich die am 
1. Oktober 1899 erfolgte Einführung 
als eine segensreiche, die Sparthâtig- 
keit der eingcschifften Mannschaften 
fordernde Neuerung erwiesen. Von 
den im Jahre 1900 bei den 6 Schiffs- 
sammelstellen bewerkstelligten 923 Ein
lagen im Betrâge von 106,821.9» Kr. 
sind nur 1066.«e Kr. zurückgezogen 
worden, so dass am Schlusse des Jahres 
ein Guthaben von 105,755.60 Kr. in 
der Postsparkasse verblieb. Beraer- 
kenswert ist der hohe Durchschnitts- 
betrag einer Einlage bei den Schiffs- 
sammelstelien, der sich auf 115.78 Kr. 
beziffert, wâhrend sich im Sparver- 
kehre fiberhaupt eine Einlage diirch- 
schnittlich nur auf 37.70 Kr. stellt.

The deposits and withdrawals also 
iuclude the amounts which were in- 
vested and repaid at the naval offices. 
The report States that the savings 
bank service on board the Impérial 
and Royal war ships, which was 
inaugnrated on the 1 *' October 1899, 
has developed very satisfactorily ; it 
largely coutributes to develop the 
spirit of thrift amung the sailors. 
During the year 1900 no less than 
923 deposits for a total amount of
106,821.96 crowns were made at the 
6 naval offices; as ouly 1066. 46 
crowns were reimbursed, the balance 
standing to tho crédit of depositors 
at the close of the year amounted 
thus to 105,755.50 crowns. According 
to these figures the average amount 
of a deposit, which is 37. 70 crowns 
for the ordinary savings, amounted to
115.73 crowns for the naval offices.

O f the deposits of ail kinds given 
iu the above table there were : —

► I couronne =  1 franc 5 centimes. ) 1 Krone (Kr.) =  1 Fr. 5 f " . ) 1 crown =  1 franc and 5 centimes.
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1!

M O N T A N T ,  ! 

Hôhe. j

™ — “ l
VERSEM ENTS, j 

Einlagen. 
Deposits.

REMBOURSEMENTS.
RüchzahJungen.

Withdrawals.

Amount. Nombre.
A n x a h l.

Number.

7®
per cent.

Nombre.
A n x a h l.

Number.

7®
per cent.

Jusqu’à 1 
Bis |' 1 Kr. . . . 463,637

I

17,8* 22,494 2,87
Up to | 

Au delà de 
über 1— 2 Kr. . . 432,168 16,(8 72,240 7,60

! Above
» 2 Kr. —  10 Kr. 801,090 30,«1 224,492 23,68
» 10 » —  20 » 321,282 12,10 164,437 17,81

20 » —  40 » 211,959 8,18 191,196 20,12
» 40 1 o O 175,648 6,78 113,045 1 1 ,90

O O » —  200 » 94,572 3,65 75,274 7,92
» 200 » —  400 » 47,976 ■11,85 44,745 4,71
» 400 » _  600 » 18,764 0,7a P 19,695 I 2,07
» 600 » —  1000 » 13,404 0,52 13,684 j L «

| » 1000 » — 2000 » 10,955 0,12 1 8,805 0,68 |

!_____________

2,591,455 oOO

j 950,107

'!

ioo,oo !

i

(La fin au prochain numéro.) (Schluss folgt.) (To be concluded in  our next.)

Littérature postale.

L)A8 B u NDESGESETZ ÜBER DA8 POSTREOAI, 

vom 5. April 1894. Von Dr. jur. Julius 
Oetiker. — Stâfa, Buchdruckerei v. E. Gull.

Ce travail sc compose de deux par
ties: d’une étude historique sur le dé
veloppement du service des postes en 
Suisse et d’une critique du droit postal 
suisse. C’est de cette dernière partie 
que nous désirons spécialement nous 
occuper.

L ’auteur examine d’une manière 
approfondie et judicieuse l’importance, 
la valeur et les défauts des dispo
sitions réglementaires de son pays, en 
prenant surtout pour point de comparai
son la législation postale de l’Alle
magne. Celle-ci lui est aussi familière 
que la législation suisse et il connaît, 
en outre, tout aussi bien la manière 
de voir des juristes allemands qui se 
sont occupés du droit postal (Dam-

Postalische Litteratur.

D a s  B u n d e s œ s e t z  ü b e r  d a s  P o s t r e o a l  

vom 5. April 1894. Von Dr. jur. Julius 
Oetiker. — Stâfa, Buchdruckerei v. E.Gull.

Diese Schrift zerfâllt in zwei Teile : 
eine geschichtliche Einleitung, welche 
die Entwickelung des Postwesens in 
der Schweiz schildert, und einen dog- 
matischen Teil, der sich die kritische 
Beleuchtung des geltenden schweizeri- 
schen Postrechts zur Aufgabe gestellt 
hat. Es ist der zweite Teil, der un- 
sere besondere Aufmerksamkeit ver- 
dient.

Mitgrosser Sachkenntuis und Grtind- 
lichkeit untersucht der Herr Verfasser 
die bestehenden postgesetzlichen Be- 
stimmungen in Bezug auf ihre Bedeu- 
tung, ihren Wert und ihre etwaige Ver- 
besserungsbedürftigkeit, wobei er na- 
mentlich die Postgesetzgebung Deutsch- 
lands zum Vergleiche heranzieht. Der 
Herr Verfasser ist in der letzteren 
ebenso wohl bewandert, wie in der

Postal Literature.

D a s  B u n d e s o e s k t z  ü b e r  d a s  P o s t r e o a i. 

vom 5. April 1894. Von Dr. jur. Julius 
Oetiker. —  Stâfa, Buchdruckerei v. E. Gull.

This work is divided into two parts : 
a historical part about the growth of 
the postal service in Switzerland, and 
a dogmatic part for the criticisrn of 
the Swiss postal law. It  is the latter 
part which calls for our spécial at
tention.

The author inakes a judicious and 
thorough criticisrn of the legal postal 
dispositions with respect to their im
portance, their value and their defects 
by comparing them chiefly with th< 
postal législation of Germany. Tin 
latter is as familiar to him as that 
of Switzerland and he knows tin 
opinion of the German jurists wh" 
hâve written on this subject, such a-
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Iüirhj Laband, Kompe, Mittelstein, etc.) 
i|ii celle des écrivains suisses, en 
pniticulier du célèbre juriste Meili,

: ont traité le même sujet. C’est 
cette connaissance approfondie des 
deux législations qui rend le travail 
de M. Oetiker tout particulièrement 
intéressant pour les lecteurs allemands 
et suisses.

Nous ne pouvons pas appuyer les 
(impositions tendant à augmenter la 
responsabilité des postes suisses, sur
tout en ce qui concerue les objets 
nnliimires (non recommandés) de la 
l>o4e aux lettres. L ’auteur, s’appuyant 
ici sur des principes généraux de droit, 
propose d’admettre la responsabilité 
dans les cas suivants : .

1° lorsque les envois n’ont pas été 
expédiés du tout;

’J” lorsque les envois ne sont pas 
remis aux destinataires par suite de 

négligence, de l’indifférence ou 
de l’insuffisance (connaissance impar
faite des lieux) du personnel distri
buteur ou lorsqu’ils sont renvoyés sans 
autre au bureau d’origine.

Tout en admettant que, au poiut
m vue légal, les arguments invoqués
par M. Oetiker ne manquent pas d e
valeur, nous devons néanmoins recon- «
nuitre que, dans la pratique, son pro
jet nous parait irréalisable. Ceux qui 
•nu pu se rendre compte de l’énorme 
«piiintité d’envois que la poste doit 
transporter de nos jours et qui con- 
imi'sent, par expérience, les difficultés 
toujours croissantes qu’elle rencontre 
dai s la transmission et la distribution 
•II-' correspondances ne manqueront 
pn> de repousser toute idée de respon- 
-al ilîté en matière d’objets ordinaires 
'!'• la poste aux lettres même dans 

limites proposées par l’auteur; ils 
'• rallieront plutôt sans réserve au 
un-sage du Conseil fédéral suisse du 
-•i tiin r874 relatif au projet de légis- 
lati n postale. A  notre avis, celui-ci 
!aii suffisamment connaître les causes

seines Heimatlandes, und die Anschau- 
ungen der deutschen Juristen, die über 
Po8trecht geschrieben haben, wie Dam- 
bach, Laband, Kompe, Mittelstein u. a. 
sind ihm ebenso gelaufig, als er mit 
den Ansichten der schweizeriscben 
Schriftsteller über Postrecht, yor allem 
des hervorragenden Juristen Meili, 
geuau vertraut ist. Diese vollkommene 
Beherrschungder beiderseitigen Rechts- 
gebiete macht die Schrift gerade für 
den deutscheu und schweizerischen 
Leser hôchst intéressant.

Den auf die Erweiterung der Haft- 
pflicht der schweizerischen Post ab- 
zielenden Vorschlagen, vor allem der 
von dem Herrn Verfasser befürwor- 
teten Ubernahme der Haftpflicht für 
die geicôhnlichen (nicht eingeschrie- 
beneti) Briefsendungen kônnen wir 
nicht zustimmen. Der Herr Verfasser 
begründet diesen Vorschlag rnitallge- 
meinen Rechtsgrundsâtzen und era- 
pfiehlt die Ubernahme einer Haft
pflicht auch für gewühnliche Brief- 
sendungen in folgeuden Fallen :

1) wcnn die Sendungen überhaupt 
nicht befôrdert worden sind;

2) falls sie aus Nachlüssigkeit, Be- 
quemlichkeit oder mangelnder Orts- 
kenntni8 des Zustellungspereonals nicht 
an die Adresse befôrdert, oder kurzer 
Hand an die Aufgabepoststelle zurück- 
gesandt werden.

So gern wir den interessanten und 
scharfsinnigen juristischen Ausfiihrun- 
gen des Herrn Verfassers Gerechtig- 
keit widerfahren lassen, so wenig er- 
schcint uns sein Vorschlag vom Stand- 
punk te der Praxis aus durchführbar. 
Wer da weiss, mit welchen ungeheu- 
ren Massen von Sendungen die Post 
heutzutage belastet ist, wer aus Er- 
fahrung die von Tag zu Tag steigen- 
den Schwierigkeiten kennt, mit denen 
die Post bei der Befôrderung und 
Bestelluug dieser Briefmassen zu kâm- 
pfen liât, der wird den Gedankeu einer 
Haftpflicht selbst in dem von dem 
Herrn Verfasser befürworteten be- 
schrânkteren Uinfange von der Hand 
weisen und sich voll und ganz auf 
den Boden der Botschaft des Schweizer 
Bundesrateszum Postgesetzentwurf vom
20. Juni 1874 stellen, worin die Ab- 
lehnung der Garautiepflicht für ge-

Dambach, Laband, Kompe, Mittelstein, 
etc., just as well as that of the Swiss 
wrîters on postal law and especially 
of the celebrated jurist Meili. It is 
just this thorough knowledge of the 
two législations which raakes Mr. 
Oetiker’s work especially interesting 
for Germans and Swiss.

We cannot support the proposais 
for the extension of the responsibility 
of the Swiss posts and above ail uot 
that concerning the responsibility for 
ordinary (non-registered) correspon- 
dence. The author gives in favour of 
this proposai a sériés of general legal 
principleB and recommends its adoption 
for the following cases :—

1.— When the postal articles hâve 
not been despatched at ail.

2.— When, either through neglect, 
carelessness or inadequacy of the dis- 
tributing staff, the articles are not 
delivered to the addressee, or when 
they are simply returned to the office 
of origin.

Although we feel inclined to do 
justice to the interesting legal argu
ments advanced by the author with 
inuch sagacity, we must however ack- 
uowledge that in practice his proposai 
cannot be carried out. Those who hâve 
any idea of the amount of correspon- 
dence with which the post lias to deal 
and who know by expérience the ever- 
incrcasing difficultés it inects with 
in the conveyance and delivery of the 
mails, will no doubt express themselves 
against any scherae for compensation, 
even with the restrictions snggested 
by the author, and refer to the mes
sage of the Swiss Fédéral Council of 
the 20th June 1874 on the Postal 
Bill which, in our opinion, gives the 
very best reasons for which respon-
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qui empêchent d’assutner une respon
sabilité quelconque pour les envois 
précités.

Nous ne pouvons pas non plus ap
puyer la proposition relative à l'élé
vation de l’indemnité pour la perte 
des colis sans valeur déclarée. La loi 
postale suisse prévoit une indemnité 
de 15 francs au maximum par kilo
gramme pour la perte ou l’avarie d’un 
envoi de l’espèce. L ’auteur estime que 
cette maigre indemnité est « mani
festement insuffisante pour le public ». 
Nous estimons au contraire qu’elle est 
libérale et nous ne comprenons pas 
pour quel motif elle est « manifeste
ment insuffisante ». En Allemagne, 
par exemple, la loi postale n’accorde 
il l’expéditeur que la moitié (6 M. =  
7‘/a frs. par kilogramme) de la somme 
prévue dans la loi suisse pour la perte 
ou l’avarie d’un colis ordinaire et ce
pendant nous n’avons jamais entendu 
dire que le public allemand se soit 
plaint. Au contraire, l'indemnité de 
6 mark par kilogramme permet pres
que toujours à l’ Administration de 
payer tout le dommage subi par l’ex
péditeur. D’un autre côté, l’expérience 
acquise pendant les 30 années d’exis
tence de la loi postale allemande a 
montré que cette indemnité sauvegarde, 
en général, les intérêts du public d’une 
façon satisfaisante. Pour des motifs 
que nouç ne pouvons pas indiquer 
faute de place, nous pensons qu’une 
proposition tendant à fixer un mini
mum de compensation pour les colis 
ordinaires et à autoriser l’expéditeur 
à faire valoir ses droits à une indem
nité supérieure jusqu’à concurrence de 
la valeur ordinaire de l'envoi n’a pas 
beaucoup de chance d’être adoptée.

Nous terminons ici la critique de 
l’ intéressant travail de M. Oetiker qui 
ajoute un précieux document à la lit
térature du droit postal.

wôhnliche Briefe unseres Erachtens 
in treffendster VVeise begründet ist.

Ebenso wenig môchten wir der an
ge regten Erhôhung der Entschüdigung 
fur Pakete ohne Wertaugabe das Wort 
reden. Das schweizerische Postgesetz 
vergütet bei Verlust oder Beschâdigung 
solcher Sendungen hôchstens 15 Fr. 
für das Kilogramm. Diese Entschâdi- 
gung bezeiehnet der Herr Verfasser 
als eine « karge, fü r  das Publikum  
offenbar unzureichende ». W ir môchten 
sie im Gegenteil für eine liberale er- 
achten. Dass sie « offenbar unzurei- 
chend » sei, dafür vermissen wir den 
Beweis. In Deutschland z. B. gewahrt 
das Postgesetz dem Absender eines 
gewôhnlichcn Pakets nur die Hdlfte 
dessen, was ihm das schweizerische 
Gesetz im Falle des Verlustes oder 
der Beschâdigung zuerkennt, und docli 
liabeu wir noch niemals klagen hôren, 
dass das deutsche Publikum bei diesem 
Satze (6 M. =  7 V* Fr. für das K ilo
gramm) zu kurz kâme. Im Gegenteil, 
in der iiberwiegenden Mehrzahl aller 
Ersatzfâlle ist die Postverwaltung in 
der Lage, auf der Grundlage von 6 M. 
für das Kilogramm den Absender für 
den erlittenen Schaden vôllig schadlos 
halten zu kônnen, und eine 30jâhrige 
Erfahrung seit dem Bestehen des jetzi- 
gen dcutschen Reichspostgesetzes hat 
gezeigt, dass das Intéressé des Publi- 
kums bei der obigen Begrenzung der 
Ersatzleistung im allgemeinen gewahrt 
ist. Den Vorschlag, im Gesetze ein 
Minimum der Entschüdigung für ge- 
wôhnliche Pakete festzusetzen und dem 
Absender das Recht einzurüumcn, einen 
hôheren oder weiteren Schaden bis 
zum Betrage des gemeinen Wertes 
der Sendung nachzuweisen, halten wir 
aus Gründen, deren Erôrterung hier 
zu weit führen würde, für sehr be- 
denklich.

W ir schliessen hiermit unsere Be- 
sprechung der âusserst interessanten, 
anregenden Schrift, die eine wertvolle 
Bereicherung der Litteratur über das 
Postrecht biidet.

sibility for ordinary correspoudence 
cannot be admitted.

Nor can we support the propo- al 
relative to an increase of the indeni- 
nity for parcels without declared value, 
The Swiss postal law provides for a 
maximum indemnity of 15 francs per 
kilogram for the loss of or damage 
to a parcel of the kind. The autlior 
calls this indemnity a « mean indem
nity which is evidently insufficient for 
the p u b lic ». W e, on the contrary, 
find that it is a fair indemnity and 
do not see the reason for which it is 
« evidently insufficient » .  In Germany, 
for instance, the postal law grants 
the sender h a lf the amount provided 
for by the Swiss law for the loss of 
or damage to an ordinary postal parcel 
(6 M. =  7 V* francs a kilogram) and we 
do not know of any complaint having 
been made by the public.

On the contrary, in most cases the 
Postal Administration is able to entirelv 
cover the loss of the sender by a 
compensation at the rate of 6' mark 
a kilogram, and the expérience gained 
during the 30 years the présent Germait 
postal law lias been in force, proves 
that the intere3ts of the public are 
in general well provided for with 
the above mentioned indemnity. For 
reasons we cannot give here for want 
of space we think that a proposai, 
which would fix a minimum indemnitv 
to be granted for ordinary pareils 
and acknowledge the right of the 
sender to a superior indemnity up to 
the ordinary value of the parcel, is 
not likely to be accepted.

We here close our notice of Mr. 
Oetiker’s very interesting work which 
adds a valuable document to postal 
literature.

i

IMPRIMERIE SUTER & L1ER0W à BERNE.
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Payement du montant des recou
vrements au moyen du service 
de giro (virem ent) des postes 
impériales allemandes.

Ainsi que nos lecteurs le savent,*) 
l’Administration des postes de l’Em
pire allemand a établi avec la banque 
impériale allemande un service de giro 
(virement) dans le but de limiter, au
tant que possible, la circulation des 
espèces dans son service.

Cette innovation permet aux parti
culiers qui participent au service det 
jrîro de la banque impériale de faire 
inscrire par cette banque au crédit de 
leur compte les montants des mandats 
de poste qui devraient leur être payés 
en espèces. D’un autre côté, l’expédi
teur d’un mandat peut remettre au bu- 
iv; 111 de poste un chèque sur la banque 
impériale représentant la valeur de son 
mandat; ce chèque est inscrit par la 
Unique au crédit du compte de giro 
di s postes impériales. L ’Administra- 
ti< 'i a décidé, il y a environ l 1/* an- 
in‘ , d’encaisser le montant des re- 
e«: ivrements au moyen du service de 
;î.: ». Ce nouveau service, qui est pro- 
vi oirement limité il la ville de Ham- 
U> ;rg, va être étendu à d’autres villes.

1 Voir les numéro» 8 et 9 de * U  Union 
F » >le* de 1899.

Girobegleichung von Postauftrags- 
geldern bei der deutschen Reichs- 
post.

Wie unsern Lesern bekannt*), ist 
die deutsche Reichs - Postverwaltung 
bemüht, den Umlauf des baren Geldes 
in ihrem Betriebe zu beschrânken, zu 
welchem Behufe sic mit der deutschen 
Reichsbank in Giroverkehr getreten ist.

Dem deutschen Publikum erwachst 
aus dieser Verbiudung der beiden 
Anstalten der Vorteil, dass es, soweit 
es am Giroverkehr der Reichsbank 
beteiligt ist, Postanweisungsbetrâge 
sich seitens der Post nicht mehr bar 
auszahlen zu lassen braucht, sondera 
solche auf ein Reichsbankgirokonto 
gutschreiben lassen kann. (Jmgekehrt 
ist es dem Absender von Postanwei- 
sungen gestattet, die'Betrüge, welche 
er auf Postauweisungen einzahlen will, 
statt in baretn Gelde in Checks auf 
die Reichsbank zu begleichen, welche 
diese dem Girokonto der Reichspost 
gutschreibt. Seit etwa 1 ’/* Jahren ist 
die Reichs-Postverwaltung dazu über- 
gegangen, die auf Postauftrâge einzu- 
ziehenden Gelder nicht mehr bar ein- 
zuheben, sondera im Wege der Giro- 
libertragmig ausgleichen zu lassen. Das 
neue Verfahren ist einstweilen auf die

*) Siehe Nr. 8 und 9 der Union postal'e 
vora Jahre 1899.

Payment of collection orders by 
means of the giro (clearing) 
service of the German Impérial 
Post Office.

As our readers know*) the German 
Impérial Post Office has adhered to 
the giro (clearing) service of the 
German Imperia! Bank with a view 
to limit the transmission of coin in 
its service.

This innovation enables persons 
who are in giro transactions with the 
Impérial Bank to hâve inoney order 
remittances entered to the crédit of 
their giro account iustead of being 
paid to them. On the other hand the 
sender of a inoney order is authorized 
to settle the account of lus order by 
means of a chèque on the Imperia! 
Bank, the chèque being entered by 
the latter to the crédit- of the giro 
account of the Post Office. The Im
périal Post Office decided, about 1 ’/e 
years ago, that the amount of collec
tion orders should no longer be paid 
in cash, but be settled through the 
giro service. This new System, which 
is for the présent restricted to the

*) See nos. 8 and 9 of the « Union postale » 
for 1899.
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Il ne peut toutefois être utilisé que 
par les maisons de banque et autres 
grands établissements financiers de la 
localité qui entretiennent un service 
de clearing avec la banque impériale. 
Le nouveau service fonctionne de la 
manière suivante :

Le bureau principal des postes de 
Hambourg rédige un bulletin quotidien, 
dit « Merkzettel », pour chaque banque 
qui participe au service de clearing 
de la banque impériale. Ce bulletin 
indique le numéro, le nombre et le 
montant des recouvrements reçus. Il 
est divisé en deux parties. La partie 
supérieure contient un formulaire de 
quittance qui est rédigé à peu près 
de la manière suivante : « Reçu 20 re
couvrements postaux, accompagnés de 
20 annexes, d'un montant total de 1250 
mark : Succursale hambourgeoise de la 
banque allemande. » Sur la partie in
férieure, les recouvrements sont dé
taillés de la manière indiquée ci-dessus. 
Les bulletins, accompagnés des recou
vrements, sont remis chaque matin par 
un messager aux diverses banques qui, 
après avoir vérifié les inscriptions, dé
tachent la quittance et la rendent, dû
ment visée, au messager. Le formu
laire est perforé à l’endroit où la 
quittance doit être séparée du bulletin. 
Les recouvrements et la partie infé
rieure du « Merkzettel » restent entre 
les mains de la banque qui décide 
sur l’acceptation ou le refus des titres. 
En remettant aux banques les recou
vrements et leurs annexes sans exiger 
le payement immédiat de ces titres, 
l’Administration des postes témoigne ù 
ces établissements la même confiance 
que celle qui leur est accordée par la 
banque impériale. On sait que celle-ci 
n’exige, des banques privées avec les
quelles elle entretient un service de 
clearing, qu’une quittance sommaire 
pour la remise des chèques qui devront 
lui être payés plus tard par ce ser
vice.

L ’Administration fait reprendre 
les bulletins une demi-heure au mini
mum après leur dépôt. Si la banque

Stadt Hamburg beschrânkt, soll aber, 
wie wir hôren, jetzt auch auf andere 
Stadte ausgedehnt werden. Es kônnen 
nur Banken und grosse Bankgeschâfte 
an demselbcn teilnelimen. Voraus- 
setzung ist, dass an dem betreffenden 
Orte, wo das Verfaliren eingeführt 
werden soll, ein Abrechnungsverkehr 
(Clearingverkehr) zwischen der Reichs- 
bank und den am Orte ansâssigen 
Privatbanken etc. besteht. Im einzelnen 
wird folgendermassen zu VVerke ge- 
gangen.

Für jede am Abrechnungsverkehr 
mit der Reichsbank teilnehmende Bank 
wird bei dem Haupt-Postamte in Ham
burg alltâglich ein sogenannter « Merk
zettel » angelegt, in welchen die an 
die Bank eingehenden Postauftrâge 
einzeln nach der Nommer, der Zabi 
der Anlagen und dem einzuziehendeu 
Geldbetrage eingetragen werden. Der 
Merkzettel besteht aus zwei Teilen. 
Der obéré Teil entluilt den Vordruck 
einer Quittung, welche ausgefüllt etwa 
folgendermassen lautet : « 20 Postauf
trâge mit 20 Anlagen iiber zusammen 
1250 M. erhalten : Hamburger Filiale 
der Deutschen Bank. » Auf dem untern 
Telle des Merkzettels stelien die 20 
Postauftrâge, wie oben crwâhnt, ein
zeln verzeichnet. Der Merkzettel wird 
nun alltâglich im Laufe des Vormit- 
tags durch einen Boten nebst den 
zugehôrigen Postauftrâgen der betref
fenden Bank iiberbracht, welche die 
Richtigkeit der Eintragungen prüft und 
alsdann die obige Quittung vollzogen 
dem Boten iiberreicht, nachdcm sie 
dieselbe von dem Merkzettel losge- 
trennt hat. Zur Erleichterung der 1.09- 
trennung ist der Merkzettel querüber 
durchlocht. Der unterc Teil des Merk
zettels und die Postauftrâge bleiben 
in den Hûnden der Bank, die sich 
nunmehr zu entschliessen hat, welche 
von den Postauftrâgen sie einlosen, 
welche dagegen sie zurfickweisen will. 
Die Uberlassung der Postauftrâge 
nebst Anlagen in den Hânden der 
Bank, ohne vorherige Zahlung der 
Betrâge, ist ein Akt des Vertrauens 
auf Seiten der Postvcrwaltung, welcher 
sich durch die Vertrauenssteilung, die 
auch die Reichsbank den betreffenden 
Privatbanken einrâumt, rechtfertigen

town of Hamburg, will, as we an 
told, now be extended to other towns. 
It can, however, only be taken ad- 
vantage of by those banks and largei 
financial establishments of the place 
which are in giro transactions witl. 
the Impérial Bank. The service works 
as follows :—

The Hamburg head post-office pré
parés daily a notice called « Merk
zettel » for every bank participating 
iu the clearing service of the Im
périal Bank. The notice, which gives 
for each bank the number of orders, 
the number of enclosures, and the 
value of the saine, is divided into two 
parts. The upper part consista of a 
rcceipt, the wording of which is about 
as follows:— « Received 20 collection 
orders and 20 enclosures for a total 
value of 1250 mark. Hamburg Branch 
of the German Bank. » The lower 
part contains the entries for eaeli 
order as mentioned above. Thèse 
notices, together with the orders, 
are delivered every morning by mes
senger to thé varions banks; the 
latter audit the entries, detach the 
receipt from the notice, and give 
it, duly receipted, to the messenger. 
The form is perforated at the place 
wherc it must be separated from the 
notice. The lower part of the « Merk
zettel * as well as the orders are kept 
by the banks, which hâve to décide 

i whether they will accept or refuse the 
j orders. In delivering botli orders and 
I enclosures to the banks, without pay

aient, the Post Office shows thèse 
institutions the same confidence which 
is shown to them by the Impérial 
Bank. It is known that the Impérial 
Bank requires but a summary receipt 
from the private banks with which it 
effects clearing transactions for the 
delivery of chèques which hâve to 
be settled later on by the clearing 
service.

The Post daims the notices hall 
an hour after they hâve been delivered
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accpte tou s les recouvrements, elle 
ajotre au bas du bulletin la mention: 
< .A cepté pour un montant de 1250 
mark. Succursale hambourgeoise de la 
banque allemande.» Par contre, si elle 
refuse l’un ou l’autre des recouvre
ments, elle les biffe sur le bulletin 
et ' liange le total. Dans ce cas, il 
n’ê t donné quittance au bas du bulle
tin que pour la somme rectifiée.

Le messager postal reçoit, en échange 
de la quittance provisoire, la partie 
du bulletin qui contient l’annotation 
susmentionnée. La banque lui rend 
aussi les titres et les annexes des re
couvrements refusés, ainsi que leB 
cuites des recouvrements acceptés.

Les banques privées font inscrire, 
par la banque impériale, les montants 
acceptés par elles au crédit du compte 
de giro du bureau principal des postes 
de Hambourg.

Après le retour du messager, le bu
reau des postes émet des mandats pour 
les recouvrements encaissés sur la base 
des indications des bulletins acceptés 
par les diverses banques; ces man
dats sont conservés au bureau des 
|iO!-tes jusqu’à l’arrivée, vers 3'/* 
lieures de l’après-midi, des avis de 
payement annonçant que les banques 
intéressées ont prié la banque impé
riale d’inscrire au crédit du compte 
de giro du bureau des postes les 
sommes qu’elles lui doivent.

l/:8 opérations entre la poste et les 
kai ques sont terminées dès que les 
ina idats sont expédiés.

! .es bulletins acceptés par les banques 
revêtus du numéro du mandat et 

coi servéa par le bureau des postes

lâsst. Auch die Reichsbank gewâhrt 
den mit ihr im Abrechnungsverkehr 
stehenden Privatbanken die Vergünsti- 
guug, dass ihnen einzulôseude Wechsel 
ohne weitere Sicherheit auf raehrere 
Stunden bis zu der spâter stattfindenden 
Abrechnung gegen summarische Q,uit- 
tung überlassen werden.

Den Bauken verbleibt eine Uber- 
legungefrist von mindestens Va Stunde, 
nach deren Ablauf der Postbote wieder- 
kehrt, uni den Merkzettel abzuholen. 
Hat die betreffende Bank sich ent- 
schlossen, die sâmtlichen ihr zuge- 
stellten Postauftrage einzulôsen, so 
vollziehtsieden Merkzettel am Schlusse 
in dem von uns oben gewâhlteu Bei- 
spiel mit dem Vermerk « Anerkannt 
auf 1250 M. Hamburger Filiale der 
Deutscben Bank. » Soll dagegeu die 
Annahme des einen oder des andern 
Postauftrages verweigert werden, so 
werden die in Frage kommenden Post- 
auftrâge in dem Merkzettel gestrichen, 
und dessen Endsumme wird ander- 
weîtig festgestellt. Der Anerkennungs- 
verinerk lautet alsdann natûrlich nur 
auf den geringern Betrag.

Der Postbote empfângt gegen Riick- 
gabe der ihm ausgestellten sumraa- 
rischen Zwischenquittung (auf dem 
obern, losgetrennten Teile des Merk- 
zettels) den unteru, mit dem Aner- 
kennungsvermerk versehenen Teil des 
Merkzettels zurück. Ausserdem werden 
ihm die etwa nicht eingelosten Post- 
auftrâge nebst An lagon, sowie die 
Postauftragskarten zu den eingelosten 
Postauftrâgen zurückgegeben.

Die Bank lâsst den vod ihr aner- 
kannten Betrag dem Girokonto des 
Haupt-Postamtcs in Hamburg bei der 
Reichsbank gutschreiben.

Bei dem Postamtc werden nach 
Riickkehr des Postboten auf Grund 
der von ihm zuriickgebrachten Merk
zettel die Postanweisungen ûber die 
eingezogenen Postauftragsgelder aus- 
gefertigt und zur Absendung bereit 
gehaiten, welche jcdoch nicht eher 
erfolgt, bis ans den gegen 31/* Uhr 
nachmittags bei dem Postamte ein- 
gehenden Bank - Uberweisungszetteln 
festgestellt worden ist, dass die be- 
treffenden Banken die richtigen Be- 
trâge dem Girokonto des Postamtes

I f  ail the orders are accepted the 
bank adds the following reraark at 
the foot of the f or m Accepted for
1250 mark. Hamburg Branch of the 
Gerinan Batik. » I f  on the other hand 
one or the other of these orders is 
refused, the bank strikeB the respective 
entries in the notice and changes the 
sum total. In this case, the receipt 
is given for the eorrected sum only.

The messenger, in exchange for the 
provisional receipt detached from the 
« Merkzettel » receives the lower part 
duly acknowledged as mentioned above. 
The bank also returns to him the 
refused orders and enclosures as well 
as the cards of the orders accepted.

The prîvate banks request the Ira- 
pcrial Bank to enter the accepted 
sums to the crédit of the giro account 
of the Hamburg head post-office.

After the return of the messenger, 
the post-office issues money orders 
for the sums recovered on the strength 
of the notices acknowledged by the 
varions banks; the orders issued are 
however not despatched before tlie 
receipt, towards 3 ‘/a P- m., of the 
advices stating that the Impérial Bank 
lias been requested to enter to the 
crédit of the giro account of the post
office the sums due by the banks 
concerned.

With the despatch of the tnouey 
orders, the transactions between the 
post and the private banks hâve corne 
to an end.
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avec Ie8 cartes des recouvrements 
payés.

Par ce simple moyen, une somme 
qui s’élève annuellement à 1 l/a million 
de mark environ, que des messagers 
devaient encaisser précédemment dans 
les banques par petits montants pour 
être apportée au bureau des postes où 
elle devait de nouveau être comptée 
et inscrite, est 'maintenant encaissée 
et portée en compte il l’aide de bul
letins. Les avantages sont si évi
dents qu’il parait superflu de les énu
mérer.

Comme nous l’avons déjà dit, ce 
nouveau service ne peut être étendu 
qu’aux maisons de banque et établisse
ments financiers qui ont un service de 
clearing avec la banque impériale. Si 
une maison de banque cesse de par
ticiper à ce service, il ne lui est plus 
permis d’effectuer le payement de ses 
recouvrements postaux au moyen du 
service de giro.

Le payement des valeurs il recou
vrer par le service de clearing est 
un nouveau succès que l’ Administra
tion des postes impériales allemandes 
doit aux efforts qu’elle fait pour ré
duire les transactions en espèces.

Le 47e rapport du Postmaster 
General de la Grande-Bretagne.

(Suite et fin.)

La poste militaire.

La poste militaire est encore en 
activité dans l’Afrique du Sud. Son 
personnel se compose de 7 fonction
naires et de 540 employés. La malle 
hebdomadaire de l’Angleterre pour la

bei der Reichsbank thatsachlich haben 
gutschreiben lassen. Mit der nunmehr 
stattfindenden Absendung der Post- 
anweisungen hat das Geschiift zwischen 
Post und Banken sein Ende erreicht.

Die anerkannten Merkzettel der 
fianken werdon, nachdem an betref- 
fender Stelle die Nu numéro der ab- 
gesandten Postanweisungen darin ein- 
getragen worden sind, zusammen mit 
den erledigten Postauftragskarten bei 
dem Postamte aufbewahrt.

Auf die beschriebene einfache Art 
und Weise wird eine Geldsumme von 
jahrlich etwa 1 ‘/a Mill. Mark, welche 
friiher von den Boten bei den Banken 
in EinZelbetiügeu einkassiert, zutn 
Postamte befôrdert, dort wiederum 
nachgezâhlt und vereinnahmt werden 
musste, ira Wege der Zuschrift ein- 
gezogen und vcrrechnet. Die Vorteile 
dieses Verfahrens sind so handgreif- 
lich, dass sie einer Darstellung nicht 
bediirfen.

Das Verfabren ist nur auf Banken 
und Bankgesclmfte anwendbar, welche 
mit der Reichsbank im Abrechnungs- 
verkehr stehen. Scheidet eine Bank- 
anstalt aus dem Abrechnungsverhâltnis 
zur Reichsbank aus, so kanu ihr auch 
nicht mehr gestattet werden, an der 
Begleichung von Postauftragsgeldern 
im Wege des Giroverkehrs teilzu- 
nehmen.

Die Einziehung der Postauftrags- 
gelder im Abrechnungswege ist ein 
neuer Schritt vorwarts auf dem von 
der deutschcn Reichs-Po8tverwaltung 
eingeschlagcncn Wege der Beschrün- 
kung des Baigeldumlaufes.

Aus dem 47*Un Jahresberichte des 
britischen General-Postmeisters.

(Sehluss.)

Feldpostdienst.

Das Feldpostamt ist in Südafrika 
noch in Thatigkeit. Sein Personal be- 
steht zur Zeit aus 7 Beamten und 
540 Unterbeamten. Der Wochenvcr- 
9and aus dem Heimatlaude nach der

The acknowledged notices are marked 
with the number of the money ordes 
and kept at the post-office togeth r 
with the cards of the orders paid.

In this simple way a yearly sum 
of about 1 */a million mark, which mes- 
sengers had to cash in Httle amounts 
at the various banks and carry to 
the post-office where it was counted 
again and accounted for, is now cashed 
and accounted for by ineans of notices. 
The advantages of this System are so 
manifest that it is superfluous to 
enumerate them here.

This new service can only be ex- 
tended to those banks and other 
fiuancial establishments which parti- 
cipate in the clearing service of the 
Impérial Bank. I f  a bank ceases to 
be in giro transactions with the Im
périal Bank, its collection orders can 
no longer be paid through this service.

. The payment of collection orders 
by means of the clearing service is 
a new step in the réduction of the 
cash transactions already started by 
the Gerinan Impérial Post Office.

The 47th annual report of the 
Postmaster-General ofGreatBritain.

(Conclusion.)

The Ai iny Post Office.

The Army Post Office is still a 
operation in South Africa. The stmï 
now consists of 7 officere and 5 11 
men. The weekly mail for the Army 
Post Office centaine on an avera.e
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jMi te militaire contient en moyenne j
2 0 i.OOO lettres et 115,300 imprimés.
Ou peut admettre que pendant l'exer- 
cic 1900/1901, les postes britanniques 
ont expédié environ 11 l/s millions de 
lettres aux troupes de l'Afrique du 
Smi et qu'elles en ont reçu environ 
0 ' « millions. Pendant la même pé
riode, ces troupes ont en outre reçu 
environ 534,245 colis postaux de la 
métropole. La plus forte expédition 
hebdomadaire a eu lieu le 1er décembre 
HH K); elle se composait de 19,672 
colis. Actuellement, la moyenne est 
de 8745 colis par semaine. I^e comte 
Knberts s'exprime comme suit au sujet 
de l’importance de la tâche de la 
poste militaire et des difficultés qu’elle 
doit surmonter:

« Pour donner une idée de l’im
portance de la tâche imposée à la 
poste militaire, il suffit de dire que 
les dépêches militaires de l'Angleterre 
pour l’ Afrique du Sud sont plus vo
lumineuses que les dépêches ordinaires 
pour les colonies du Cap et de Natal 
et qu’elles contiennent environ 750,000 
lettres, journaux et colis par semaine.
Ixî corps postal, placé au début sous 
les ordres du Major Treble et pen
dant la plus grande partie de la cam
pagne sous ceux du Lieutenant-Colonel 
■I. Greer, mérite des éloges pour l'ha
bileté avec laquelle il a su s'acquitter 
de sa tâche, surtout si l'on tient compte 
des fréquents déplacements des troupes, 
des difficultés de transport qu’il a 
fallu vaincre, du manque d’expérience 
de la plupart des employés de la 
peste militaire et de l'insuffisance des 
moyens d’organisation. »

Comme il n'existe pas de bureaux 
de poste militaires dans la colonie du 
< ' «I», on a pris des mesures pour que j 
le- troupes qui séjournent dans cette 
colonie puissent acheter et encaisser | 
des bons de poste anglais dans un j 

certain nombre de bureaux de poste ( 
civils.

l*e Gouvernement de l’Inde britan
nique avait organisé des bureaux de 
p1-te militaires pour les besoins du corps 
expéditionnaire anglais dans la Chine

Armee belauft sich gegenwârtig auf 
etwa 204,000 Briefe und 115,300 
Drucksachen. Der Gesamtverkehr im 
Jahre 1900/1901 ist auf 11 ‘/a Millionen 
Brtefe aus England zur Armee und 
auf 9 1/* Millionen Briefe von der 
Armee nach der Heimat zu veran- 
schlagen. Innerhalb desselben Zeit- 
raums wurden 534,245 Pakete durch 
die Post den in Südafrika kampfenden 
Truppen zugefiihrt. Die grosste Zahl, 
die auf einmal versandt wurde, be- 
lief sich auf 19,672; es war dies der 
Umfang der am 1. Dezember 1900 
abgefertigten Post. Gegenwartigwerden 
im Durchschnitt 8745 Pakete wochent- 
lich nach Südafrika befürdert. Uber 
die Grosse und die Schwierigkeiten 
der von der Feldpost in Südafrika 
z u bewaltigenden Aufgaben spricht 
sich ein Erlass des Earl Roberts fol- 
gendermassen aus:

« I)ie Grosse der dem Feldpostdienste 
gestellten Aufgabe lâsst sich ertnessen, 
wenn in Betracht gezogen wird, dass 
die Feldpostkartenschlüsse aus England 
den Umfang der fur die Kap-Kolonie 
und Natal zusammen cingegangenen 
Post übertroffen haben undjede Woche 
etwa 750,000 Briefe, Zeitungen und 
Pakete fur die Truppen enthieltcn. 
Nicht geringe Anerkennung gebührt 
daher dem Feldpostamte, das in den 
ersten Monaten unter der Leitung von 
Major Treble, wâhrcnd des grosseren 
Teils des Feldzuges uuter derjenigen 
des Oberstlieutenants J. Greer stand, 
für die Art, in welcher es mit der grossen 
Masse von Briefen fertig zu werden 
trachtete, namentlicb wenn tuan er- 
wagt, dass die Truppen unausgesetzt 
im Lande urnhergeschoben wurden, 
dass grosse Befôrderungsschwierig- 
keiten überwnnden werden nuissten, 
dass der grossen Mehrzahl des Per
sonal die Erfahnmg im Postdienst 
abging, und dass die Grundlagen für 
die verschiedenen Organisationen sich 
als dnrehaus unzureichend erwiesen. » 

Da in der Kap-Kolonie keine Feld- 
postanstalten bestehen, sind Einrich- 
tungen getroffen, dass die daselbst sta- 
tionierten Truppen englische « Postal 
orders » bei gewissen Landes-Postan- 
stalten kaufen und auch in Geld um- 
setzen kônnen.

204,000 letters and 115,300 packets 
of printed matter. It is estimated that 
during the year, ended the 31“  of 
March 1901, 11 Va million letters were 
sent to the troops and 97« million 
received from them. During the same 
period the parcels sent out to the 
forces in South Africa by post amoun- 
ted to 534,245 ; the largest number des- 
patched on any one occasion, namely, 
on the 1“  of December 1900, being 
19,672. About 8745 such parcels are 
now sent each week.

As to the magnitude and difficul
tés of the work of the Army Post 
Office, Earl Roberts expresses hira- 
self as follows:—

« The magnitude of the task set the 
Military Postal Service may be ap- 
preciated when it is realized that the 
Army Mails from England hâve ex- 
ceeded in bulk the whole of the mails 
arriving for the inhabitants of Cape 
Colony and Natal, and contained each 
week little 6hort of 750,000 letters, 
newspapers, and parcels for the troops. 
No little crédit is therefore due to 
the department, uuder Major Treble 
in the first few months and for the 
greater part of the time under Lieut.- 
Colonel J. Greer, Director of Military 
Postal Services, for the way in which 
it has endeavoured to copc witli the 
vast quautity of correspondence, bear- 
ing in inind the incessant manner in 
which the troops hâve been moved 
about the country, the transport dif
ficultés which had to be encountered, 
the want of postal expérience in the 
bulk of the personnel of the corps, 
and the inadequacy of the establish
ments laid down for the several or- 
ganizations. »

A 8 there are no field post-offices in 
the Cape Colony, arrangements hâve 
been made to enable soldiers stationed 
in that Colony to purchase and cash 
British postal orders at some of the 
civil postnoffices.
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septentrionale; le bureau central se 
trouvait à Hong Kong. Les troupes 
qui se trouvent encore en Chine jouis
sent des mêmes réductions de taxes 
que celles qui sont dans l’Afrique du 
Sud. Les lettres du corps expédition
naire, qui doivent être expédiées non 
affranchies parce qu’on ne peut pas 
se procurer des timbres-poste, sont 
remises gratuitement aux destinataires ; 
le montant du port dû est bonifié à 
l’Administration des postes par l’au
torité militaire.

La perte du paquebot-poste Mexican, 
qui a coulé à environ 80 milles de la 
ville du Cap, à son voyage de re
tour, par suite d’une collision avec le 
vapeur Winkfield, a causé du dom
mage à un grand nombre de soldats 
de l’armée en campagne dans l’Afrique 
du Sud ; ce paquebot transportait une 
quantité de paquets et d’envois re
commandés expédiés par des soldats 
et contenant les boîtes de chocolat 
reyues de la Reine Victoria ainsi que 
des espèces et autres objets précieux. 
Dans le but d’indemniser les envoyeurs 
et les destinataires de ces envois, le 
Postmaster General a prié la Cour de 
l’Amirauté de lui remettre une partie 
de la somme qui a dû être versée 
par les propriétaires du Winkfield. 
Ces démarches ont abouti et le Post
master General a pu indemniser les 
personnes intéressées, qui l’avaient ex
pressément autorisé à les représenter 
dans la circonstance.

Mandats de poste.

Pendant l’année que le rapport con
cerne, le nombre des mandats de poste 
internes a augmenté de 5,2 °/o et la 
valeur des titres de 8,6 %  î depuis 
longtemps on n’avait pas constaté une 
aussi forte augmentation dans cette 
branche du service. Le trafic interne 
des mandats télégraphiques a aussi 
considérablement augmenté; le mon
tant de ces titres s’est élevé A plus 
de £  1,128,000. Depuis le mois de 
février 1897, date à laquelle la taxe 
des mandats télégraphiques a été ré
duite, le nombre des transactions a 
augmenté de 130 % .

Fur die Bedürfnisse des in Nord- 
China operierenden englischen Expe- 
ditionscorps hat die indische Regierung 
Feldpostanstalten mit einer Sammel- 
stelle in Hong-Kong ins Leben ge- 
rufen. Die Truppen in China erfreuen 
sich derselben Portovergünstigungen 
wie die in Südafrika stehenden Trup
pen. Briefe vom Kriegsschauplatze, 
die wegen Mangels an Freimarken 
unfrankiert eingeliefert werden müssen, 
werden den Empfangern portofrei zu- 
gestellt ; das darauf haftende Porto 
wird der Postkasse ans Militairfonds 
eretattet.

Der Verlust des Postdampfers « Me
xican », der auf der Hcimreise, etwa 80 
Meilen von Capstadt entfernt, infolge 
Zusammenstosses mit dem Dampfer 
« Winkfield »  uuterging, fügte vielen 
in Südafrika im Felde stehenden 
Soldaten Schaden zu, indem zahl- 
reiche Soldatensenduugen und Ein- 
schreibbriefe vernichtet wurden, deren 
Inhalt aus den von der Kônigin Vic
toria dcm Heer gespendeten Choco- 
ladeschachtcln, andern wertvollen Ge- 
genstanden, auch Geldbetrâgen, be- 
stand. Im Intéressé der geschâdigten 
Absender und Adressaten verwandte 
sich der General-Postmeister bei der 
Admiralitüt, nm aus der Summe, 
welche die Eigner des Dampfers 
« Winkfield » an den Admiralitâts-Ge- 
richtehof gezahlt hatten, einen ge- 
wissen Betrag /.ur Schadloshaltung 
der ersteren zu erlangen. Die einge- 
leiteten Verhandlungen waren erfolg- 
reich, so dass denjenigen Personen, 
die dem General-Postmeister ihreVer- 
tretung in dieser Sache ausdrücklich 
übertragen hatten, Schadonersatz ge- 
leistet werden konnte.

l ’ostanweisungen.

Im internen Postanweisungsverkehr 
hat sich eine Zunahme bemerkbar ge- 
macht, wie dies seit vielen Jahren nicht 
mehr der Fall war : 5,a %  *n Bezug auf 
die Stiickzahl, 8,e %  in Bezug auf den 
Geldwert der Postanweisungen. Auch 
im telegraphischen Postanweisungsver- 
kehr âusserte sich eine sehr erhebliche 
Steigerung. Es wurden über 1,128,000 £  
auf teiegraphischem Wege zur Auszah- 
lung angewiesen. Seit Ermâssigung der

For the benefit of the Expedition- 
ary Force in North China, the Indnn 
Government has establîshed field po-t- 
offices with a base office at Hong 
Kong. The troops enjoy the same spe- 
cial facilities in the matter of postage 
as the troops on service in South 
Africa ; lettere sent unpaid because 
stamps are not obtainable are deli- 
vered free, the amount due for pos

tage being recovcred from Army funds.

The loss of the packet «Mexican », 
which foundered about 80 miles from 
Cape Town on her homeward voyage 
to Great Britain after collision with 
the steamer « Winkfield » , involved 
loss to a large number of soldiers on 
active service in South Africa, manv 
of whom had despatched the choco
laté boxes given to them by Quecn 
Victoria and other valuable articles 
to their friends in this country, on- 
closed in parcels or unregistered letters, 
while others had remitted money which 
they could ill afford to lose. On bo
itai f of the senders or addressecs of 
the lost parcels and registered letters, 
the Postmaster General undertook le
gal proceedings in the Court of Ad- 
miralty with the object of recovering, 
if possible, out of the money paid into 
that court by the owners of the Wink
field, a sum which could be dividod 
among those concerned. The daims 
of those persons who expressly autlm- 
rized the Postmaster General to re

posent them hâve been allowed.

Money Orders.

The increase iu ordinary inluml 
orders (5.2 per cent, in number ami
8.6 per cent, in amount) is by far the 
largest for many years past. The in- 
crease in inland telegraph orders wus 
again very large, and the total amount 
remitted exceeded £  1,128,000. Sinee 
the rates of commission on telegraph 
orders were reduced in February 189T, 
the number has increased by 130 per 
cent.
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Ijes mandats de poste du Gouverne- 
n>• *iit accusent une forte augmentation.
| nombre de ces titres s’est accru 
d' 29 %  et leur valeur de 27 %  
[u ndant l’année que le rapport con- 
r  me. Le Gouvernement a expédié 
il cette manière plus de 8 */* millions 
i|v livres sterling; le Ministre de la 
jiuerre a envoyé à lui seul £  4,378,000, 
à titre de pensions, de soldes et de 
m cours aux femmes et aux familles 
des réservistes qui se trouvent 90us 
Fs drapeaux. Il a été décidé qu’à 
l’avenir le6 pensions accordées aux 
vi-tives et aux orphelins des soldats 
et des marins, qui ont succombé dans 
l’Afrique du Sud, seraient aussi payées 
par l’intermédiaire de l’Administration 
des postes.

Ouïsse d’épargue postale.

Les renseignements que nous re
produisons ci-dessous donnent une idée 
de l’extension du trafic de la Caisse 
d’épargne postale du Royaume-Uni, la 
plus importante de toutes les institu
tions de l’espèce.

Kn 1900, le montant total des verse
ments s’est élevé à £  40,516,436 et ce
lui des remboursements à £  38,231,372. 
Ia‘s intérêts bonifiés aux déposants ont 
atteint £  3,145,978. Au 31 décembre 
«le la même année, l’avoir total des dé
posants s’élevait à la somme énorme de 
£ 135,549,645. Le montant des verse
ments qui sont ajoutés au capital des 
déposants diminue d’année en année. 
l>o £  10,230,000 en 1896 il est 
tombé à £  5,431,000 en 1900. D’un 
mitre côté, on constate une forte aug
mentation dans le nombre des achats 
de valeurs de l’Etat pour le compte 
des déposants. Le cours peu élevé des 
< onsolidés (consola) anglais, qui est 
tombé de 107 */•* en 1899 à 99 6/» en 
1900, a engagé un grand nombre de 
• lients de la Caisse d’épargne postale 
■i acheter de ces titres et à les faire 
érer par la Caisse. Au 31 décembre 

‘ 900, le nombre des possesseurs de 
aleurs de l’État ( stockholders), qui 

-ont en même temps titulaires de 
arnets d’épargne, s’élevait à 93,965 ; 

ils avaient eu dépôt à la Caisse

Gebühren fiir telegraphische Postan- 
weisungen im Februar 1897 hat deren 
Zahl um 130 %  zugenommen.

Sehr erheblich war die Steigerung 
in dem von der Regierung unterhaltenen 
Postanweisungsverkehr. Die « Govern
ment orders »  wuchsen um 294°/o in 
der Zahl und um 27 °/o *n Bezug auf 
den Geldwert. Die Regierung versandte 
auf diesem Wege mehr als 8 ’/i Mil- 
lionen £> darunter 4,373,000 £  für 
Rechnung des Krîegsministeriums in 
Form von Pensionen, Soldrückstânden 
und Zuwendungen an Frauen und Fa- 
milien von Soldaten im Felde. Auchdie 
Pensionen fiir Witwen und Waisen von 
Soldaten und Seeleuten, die in Süd- 
afrika gefallen sind, sollen fortan durch 
Postanweisungen beglichen werden.

Fosteparkassen.

Die ungeheuren Ziffern, mit denen 
das an Grossartigkeit des Geschâfts- 
umfangs aile iibrigen Postsparkassen 
in den Sehatten stellende Postspar- 
kasseninstitut Englands arbeitet, er- 
geben sich aus folgendcn Mitteilungen :

Im Jahre 1900 wurden 40,516,436 i f  
in die Postsparkasse eingelegt und 
38,231,372 £  ans derselben znriick- 
gezogen. 3,145,978 £  wurden den 
Kinlegern als Zinsen gutgeschrieben. 
Das Gesamtguthaben der Sparer am 
31. Dezember 1900 belief sich auf 
die gewaltige Summe von 135,549,645 
£ .  Der Zuwachs des in der Rank 
niedergelegten Guthabcns der Sparer 
ist von Jahr zu Jahr geringer geworden. 
Wâhrend 1896 das Vermogen der 
Sparer noch um 10,230,000 £  ge- 
waehsen ist, belief sich die Steigerung 
im Jahre 1900 nur auf 5,431,000 J?. 
Auf der andern Seîte zeîgt sich oine 
betriichtlichc Zunahmc der für Rech
nung der Sparer angekauften, bei der 
Pustsparkasse niedergelegten Staats- 
papiere. Der niedrige Kurs der eng- 
lischen Consols, der im Jahre 1900 
auf 995/b gegen 1071/i im Jahre 1899 
gesunken war, veranlasste zahlreiche 
Personen, aus ihren Guthaben bei der 
Postsparkasse Consols ankaufen und 
durch die Postsparkasse verwalten zu 
lassen. Die Gesamtzahl dieser mit der 
Postsparbank in Verbindung stehenden 
Besitzer von Staatspapieren (stock-

Govemment orders show the enor- 
mous increase of 29 per cent, in num- 
ber and 27 per cent, in amount. The 
total amount remitted by such orders 
was more than 8 1/* millions sterling, 
of which £  4,373,000 were paid on 
behalf of the War Office for Army 
pensions, reserve pay, and the al- 
lotments and séparation allowances 
granted to the wives and families of 
reservists in the fîeld. Pensions granted 
to the widows and orphaus of soldiers 
and sailors who hâve fallen in South 
Africa will, henceforth, also be paid 
by money orders.

Post Office Savings Bank.

The followingfigures show the magni
tude of the Rritish Post Office Sav- 
ings Bank which is by far the most 
important of ail similar institutions:—

In 1900, the deposits amounted to 
£  40,516,436 and the withdrawals to 
i f  38,231,372. Thesumof £ 3,145,978 
was credited to depositors as interest ; 
and the total amount due to these at 
the end of the year was £  135,549,645. 
The amount added in the year tu* the 
total crédit of depositors has stcadily 
fallen, from £  10,230,000 in 1896, 
to £  5,431,000 in 1900. On the 
other hand, tliere is a large increase 
in the amount of Government stock 
held by depositors in the Bank. The 
low price of the English Consols, 
which fell from 107*/« in 1899 to 995/s 
in 1900, induced a good many depo
sitors to invest their savings in con
sols and to intrust them to the Bank. 
On the 31"*December 1900 there were 
in connection with the Post Office 
Savings Bank 93,965 stockholders, 
with £  10,468,290 stock standing to 
their crédit, being an increase during 
tbe year of 14,967 stockholders and 
over £  2,000,000 Btock.

The deposits on the 31** Decero- 
ber 1900 were 124,469, amounting to
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d’épargne des consolidés pour un ca- | 
pital de £  10,468,290. En 1900, le | 
nombre de ces stockholders s’est accru 
de 14,967 et le capital en consolidés I 
de plus de 2 millions de livres ster
ling.

Le dernier jour de l’année, il a été 
effectué à la Caisse d’épargne 124,469 
versements d’un montant de £  458,115. 
Ces chiffres éuormes n’avaient pas 
encore été atteints en un seul et même 
jour depuis l’ouverture de la Caisse 
d’épargne postale. En ce qui concerne 
les retraits, les chiffres les plus im
portants ont été atteints le 18 décembre 
1900; au cours de cette journée, il a 
été effectué 44,805 remboursements 
pour un montant de £  221,149.

En 1900, 1,376,171 comptes ont 
été ouverts et 982,868 soldés. Au 
31 décembre 1900, le nombre des dé
posants, qui atteignait le chiffre de 
8,439,983, se répartissait de la manière 
suivante: Angleterre et Principauté de 
Galles, 7,685,317 avec un capital de 
plus de 122 millions de livres ster
ling; Irlande, 381,865 avec un capital 
de plus de 8 millions de livres ster- 
ling; Ecosse, 372,801 avec un capital 
de plus de 5 millions de livres ster
ling. L ’avoir moyen d’un déposant 
était de 15 /. 18 a. 5 d. en Angleterre 
et dans la Principauté de Galles, 21 h 
2 a. 1 d. en Irlande et 13 Z. 15 s. en 
Écosse. Les chiffres qui précèdent 
montrent que c’est en Ecosse que l’on 
fait le moins usage de la Caisse 
d’épargne postale.

Bureaux de poste et boîtes aux lettres.

Au 31 mars 1901, il y avait 22,189 
bureaux de poste dans le Royaume- 
Uni, dont 999 dans la ville de I^ondres. 
13,394 de ces bureaux étaient ouverts 
au service des mandats et de la Caisse 
d’épargne et 9171 au service télé
graphique. Pendant l’année que le rap
port concerne, il a été ouvert 249 
nouveaux bureaux de poste. Le nombre 
des boîtes aux lettres, qui était de 
32,593 au 31 mars 1900, s’élevait à

holders) belief sich am 31. Dezember 
1900 auf 93,965, die Gber ein bei 
der Bank niedergelegtes Vermogen von 
10,468,290 £  in Consols verfügten. 
Im Jahre 1900 traten 14,967 Personen 
diesem Verfahren bei und liessen 
durch die Postsparkassc mehr als 2 
Millionen £  Consols für ihre Rech- 
nung ankaufen und in Verwahrung 
nehmen.

Am 31. Dezember 1900 wurden 
124,469 Einlagen im Gesamtwerte 
von 458,115 £  bei der Postsparkassc 
bewirkt: ein Geschâftsverkehr, wie 
ihn die Bank seit ihrem Bestehen 
nocli an keinem Tage zuvor aufzu- 
weisen hatte. Die grôs6te Zahl von 
Zurückziehungen von Geldern aus der 
Postsparkasse fiel auf den 18. Dezember 
1900, an welchem Tage 44,805 Per
sonen die Gesamtsuimne von 221,149 
£  sich zuriickzahlen liessen.

Im Jahre 1900 wurden 1,376,171 
neue Contos angelegt und 982,868 
gcschlossen. Die Zahl der Sparer be- 
trug am 31. Dezember 1900 im ganzen 
8,439,983, von welchen 7,685,317 mit 
liber 122 Millionen £  erspartem Kapi- 
tal auf England und Wales, 381,865 mit 
etwas über 8 .Millionen £  auf Irland 
und 372,801 mit iiber 5 Millionen £  
auf Schottland cntfielen. In England 
und Wales betrug das durchschnitt- 
liehe Guthaben eines Sparere 15 £  
18 s. b d ., in Irland 21 £  2 s. 1 d., 
in Schottland 13 £  15 s. Schottland 
stcht sonach in Bezug auf die Be- 
nutzung der Postsparkasse in jeder 
Beziehung hinter den beiden fibrigen 
Konigreichen zuriiek.

Postanstalten und Briefkasten.

Am 31. Miirz 1901 waren im Ver- 
cinigten Kônigreiche 22,189 Postan- 
stalten in Thâtigkeit, darunter allein 
in London 999- Unter diesen 22,189 
Postanstaltcn befassen sich 13,394 
mit dem Postanweisungs- und Spar- 
kassendienst, 9171 mit dem Telegra- 
phendienste. Im Jahre 1900/1901 
wurden 249 neue Postanstaltcn in 
Betrieb gesetzt. Die Zahl der Brief- 
kasten, welche im Bereiche des Ver- 
einigten Kônigreichs am 31. Mârz 
1900 32,593 betragen hatte, war am

£  458,115, and exceeded both in 
tiuinber aud amount the record for 
any previous day in the history of tin 
Bank. The largest number of with 
drawals in one day was 44,805 on tiw- 
18,l> December; the amount withdrawn 
was £  221,149.

The total number of new accounts 
opened was 1,376,171, and of accounts 
closed 982,868. On the 31“’ December 
1900, 8,439,983 accounts remained 
open in the Post Office Savings Bank. 
These accounts were distributed as fol- 
lows:— England and Wales: 7,685,317 
with a balance of over 122 million 
pounds sterling; Ireland; 381,865 with 
a balance of over 8 million pounds 
sterling; Scotlaud: 372,801 with a bal
ance of over 5 million pounds ster
ling. The average amount to the cré
dit of each depositorwas 15/. 18#. bd. 
in England and Wales, 21 l. 2 s. 1 d. in 
Ireland and 13 /. 15 s. in Scotland. 
These figures show that the Post Of
fice Savings Bank is much less used 
in Scotland thau in any other part of 
the United Kingdom.

Post-offices and letter boxes.

The total number of post-offices 
open on the 3 r ‘ March 1901 amounted 
to 22,189, of which 999 were in Lon
don. O f these 22,189 offices, 13,394 
were open for mouey order and sav
ings bank business, and 9,171 for tel- 
egraph business ; 249 new offices were 
opened during the year. The number 
of letter boxes, which was 32,593 on 
the 31*1 March 1900, amounted to 
33,590 on the 31st March 1901 ; it 
increased by nearly 1000 during the 
year under report.
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•}. .090 au 31 mars 1901 ; il s’est donc \ 
:u ru d'environ 1000 en 1900/1901.

BAÜnieuts postaux

Ainsi que nous l’avons déjà men
tionné dans la première partie de cet 
ar.icle, le nouvel hôtel central des 
jiustes de Mount Pleasant a été achevé 
au cours de cette année. Cet hôtel 
couvre une surface de 6 à 7 acres*). 
Los tables de tri ont une longueur 
totale de 1 l/t mille anglais**). Le 
personnel se compose d’environ 4000 
agents; le nombre des envois mani
pulés s’élève à près de 12,000,000 par 
semaiue. Chaque jour, les 1730 voitures 
postales qui viennent à Mount Plea
sant, apportent ou emportent 200 
tonnes***) de correspondances. La 
partie devenue libre dans le bâtiment 
de St-Martin’s-le-Grand, par suite du 
transfert du service provincial dans le 
nouvel hôtel, a été immédiatement af
fectée aux services qui sont restés 
dans l’ancien bâtiment. Pour donner 
jdus de place an service télégraphique 
continental dans l’aile ouest de l’an
cien hôtel central, on a réinstallé dans 
l’aile est, au mois de janvier 19’j l ,  les 
services de guichet qui avaient été trans
férés de l’aile est dans l’aile ouest en 
1*97.

Outre le nouvel hôtel des postes < 
de Londres, l’Administration a inau
guré 92 nouveaux bâtiments, dont 49 
ont été construits spécialement en vue 
du service postal ; 27 locaux ont été 
agrandis et 72 bâtiments sont actuelle
ment soit en réparation, soit en cons- 
imction.

Personnel.

Le personnel des postes et des télé
graphes se compose de 94,132 agents 
n sous-agents, dont 15,216 dames.
Ko dehors de ce personnel, l’ Admi- 
ni'tration occupe, pendant une ou deux 
la (ires par jour, 79,052 personnes,

l 1 acre =  40,4671 ares.
*) 1 mille anglais =  1009,3 mètres. 
**! I tonne =  101(1,06 kg.

31. Mans 1901 auf 33,590, also um 
beinahe 1000 Stück, gewachsen.

PostgebSnde.
Das bemerkenswerteste Ereignis auf 

dem Gebiete des Postbauwesens bil- 
dete die bereits erwâhnte Vollendung 
des neuen Centralgebàudes auf Mount 
Pleasant. Dasselbe bedeckt einen 
Klachenraum zwischen 6— 7 Acres.*) 
Die Lange der Sortiertische umfasst 
1 V'J englisehe Meile.**) Es arbeiten 
in dem Gebâude nahezu 4000 Per- 
sonen, welche allwochentlich etwa 
12 Milionen Briefsenduiigen bearbei- 
ten. Alltâglich verkehren auf Mount 
Pleasant 1730 Postwagen, die 200 
Tonnen ***) Postsaehen an- und ab- 
bringen. Der durch die Verlegung 
des Postbetriebea mit den Provinzen 
in dem Ostflügel des aiten General- 
Postamtsgebâudes in St. Martin’s - le- 
Grand freigewordene Raum wurde 
zu der dringend notwendigen Erwei- 
teruno: der Betriebsrâume für die im 
aiten Gebâude verbliebenen Dienst- 
zweige benutzt. Um im Westfliigel 
des aiten Gebâudes Raum zur Unter- 
bringung des vergiôsserten Telegra- 
phenbetriebes mit dem Kontinent zu 
gewinneu, wurden die Sclialterstellen, 
welche im Jahre 1897 vom Ost- naeh 
dem Wcstflügel überführt worden 
waren, im Januar 1901 naeh dem 
Ostflügel zuriiekverlegt.

Abgesehon von der umfangreiehcn 
Bauthâtigkeit an den beiden Central- 
gebiiuden in London war die englisehe 
Postbauverwalturig iin Jahre 1900/1901 
nicht iniissig gcbliebeu ; 92 neue Post
bureaux wurden eingerichtet und in 
Betrieb gesetzt, von denen 49 in ei- 
gens fur diesen Zweck erbauten neuen 

t Posthiiuscrn untergebracht sind. 27 
| Postlokale wurden vergrôssert, und 
' 72 sind im Neu- oder Erweiterungs- 

bau begriffen.

1 Personal.

Das Personal der I’ost- und Tele- 
graphenverwaltung umfasste 94,132 
Kôpfe, darunter 15,216 weibliche 
Personen. Ausser diesem stândigen 
Personal beschüftigt die Verwaltung 

I -----------
*) 1 Acre .= 40,«sti a.
**) 1 engl. Meile =  1609,» m.

I ***) j Tonne =  1016,o» kg.

Port Office Buildings.

The rnost interesting event which 
took place in the building department 
was the completion of the Mount Plea
sant office. This new building lias a 
floor space of between 6 and 7 acres.*) 
The length of the sorting tables is a 
mile**) and a half. Nearly 4000 per- 
sons are einployed tliere, and they deal 
with nearly 12,000,000 postal packets 
a week. Every day 1730 mail vans 
eall there, and 200 tons***) of mail 
matter pass through the office.

The space left in the General Post 
Office (East) by the transfer to Mount 
Pleasant of the work of sorting the 
provincial mails, bas been utilised for a 
much needed expansion of the branches 
of work remaining in the old building. 
J n order to gain space in the Gene
ral Post Office (West) for additioual 
télégraphie communication with the 
Continent, the public office at St. Mar
tin’s-le-Grand was retransferred in Jan- 
uary 1901 to the East building, wlience 
it was moved in 1897.

In addition to the above, 92 post
offices belonging to the Crown bave 
been oponed during the yoar, of which 
49 are new buildings specially erccted 
for the purpose ; 27 post-offices bave 
been enlarged and 72 are in course 
of érection or enlargement.

staff.

The number of persons on the es
tablishment of the Post Office was 
94,132, of whom 15,216 were women. 
In addition there were 79,052 persons 
filling nnestablished situations (some 
of them employed only for an hour 
or two daily) of whom 20,161 were

*) 1 acre =  4046,71 square meters.
**) 1 English mile =  KillOvJ meters.

***) 1 ton =  1016-06 kilogræns.
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dont 20,161 du sexe féminin. Le 
nombre des personnes qui remplissent 
des emplois postaux s'élève donc au 
total à 173,184.

Un des événements les plus impor
tants qui se sont produits dans le 
personnel, a été l’envoi d’nn grand 
nombre d’agents dans l’Afrique du 
Sud. 100 fonctionnaires, dont la 
majeure partie se compose de télé
graphistes et d’agents de tri provin
ciaux, sont entrés au service de la 
|x>ste militaire; 50 télégraphistes ont 
été appelés il servir dans le corps des 
ingénieurs royaux ; 30 fonctionnaires 
sont entrés dans l’Administration des 
postes civiles de la colonie de Natal ; 
100 sont entrés dans celle du Trans
vaal, et 66 dans celle de la colonie 
du Cap. lai départ pour le théAtre de 
la guerre de ces agents capables, 
venant après d’autres départs de l’espèce, 
a été vivement ressenti dans le service 
de l’exploitation, d’autant plus que les 
nombreux réservistes, et les agents 
attachés au corps des ingénieurs et 
de la poste militaire conservent leur 
emploi dans l’Administration. Parmi 
les agents qui étaient partis les pre
miers, 1100 sont rentrés et ont repris 
leurs fonctions; les uns ont quitté 
l’Afrique pour cause d’invalidité et les 
autres parce que le temps pour le
quel ils s’étaient engagés était expiré.

Malgré la fièvre scarlatine qui a 
sévi pendant toute l’année et qui a 
atteint 221 employés, on peut dire 
que la santé du personnel a été bonne. 
I-a durée moyenne des congés de 
maladie a été de 6,8 jours pour les 
hommes et de 10,6 pour les dames, 
contre 7,3 et 10,8 l’année d’avant.

1271 employés ont dû momentané
ment suspendre leur travail par suite 
de la présence de la fièvre scarlatine 
ou de la diphtérie dans leurs familles ; 
le nombre des jours de travail perdus 
de ce chef s’est élevé à 19,765.

79,052 Leute, worunter 20,161 weib- 
lichcn Geschlechts, in Nebenleistungen, 
z. B. iti solchen von nur 1 — 2stiin- 
diger tâglicher Arbeitsdauer. Insge- 
sammt waren hiernach 173,184 Per- 
sonen im Postdienste thâtig.

Das wichtigste Vorkommnis in der 
Porsonalbranche war die Entsendung 
betriichtlicher Arbeitskrâfte zum Post
dienste auf dem siidafrikanischen 
Kriegsschauplatze. 1U0 Beamte, vor- 
nehmlich Briefsortierer aus der Provinz 
und Télégraphiste», riickten. in de» 
Feldpostdienst ein ; 50 Télégraphiste» 
traten zum Kôniglichen Ingenieurcorps 
iiber ; 30 Beamte begaben sieh zum 
Eintritt in den Landespostdienst nach . 
Natal, 100 nach Transvaal, 66 nach 
der Kap-Kolonie. Der Austritt dieser 
ausgebildete» Leute aus dem Post
dienste des Heimatlandes miter Hin- 
zurechnung derjenigen, die schon frii- 
her nach dem Kriegsschauplatze abge- 
gangen waren, rnachte sich im Post- 
betriebe des Vereinigten Konigreîchs 
in bedenklicher VVeise fühlbar. Rech- 
net man don Umstand hinzu, dass 
fiir zahlreiche Keservisten und Lente, 
die zum Ingénieur- und Feldpostcorps 
einberufe» sind, die Dienststellen zu 
Hause offen gehalten werden musston, 
so wird es klar, dass die Leistungs- 
fiihigkeit des Postdienstes in der Hei- 

! mat oine Beeintrfichtigung erleide» 
musste. Von den ersten nach Süd- 
afrika abgegangenen Lcuten sind in- 
zwischen 1100 nach England zurück- 
gekchrt und haben ihren Dicnst wieder 
aufgenommen. Sic sind teilweise als 
dienstunfühig heimgesandt, zum Teil 

i auch dcshalb, weil ihre Dienstzeit 
I abgclaufen war.

I >or Gesimdheitszustand des l ’er- 
sonals war im abgelaufenen Verwal- 
tungsjahre ein giinstiger, trotzdem 
das Seharlachfieber, das wiihrend des 
ganzen Jahres herrschte, 221 Personen 
ergriff. Die durchschntttliche Dauer 
der Erkrankungen belief sich beim 
mnnnlichen Personal nur auf 6,s Tage 
auf den Kopf, beim weiblichen nur 
auf 10,6 Tage, gegeniiber 7,s und 10,s 
Tagen im Vorjahre.

Seharlachfieber und Diphteritis, die 
in den Familicn von Beamte» auf- 

I traten, nôtigten diese zur Fernhaltung

women. The total number of persons 
employed in the Post Office was thus 
173,184.

The principal feature connected with 
the Staff has been the large demands 
made npon it for men to serve in 
South Africa. 100 officers, chieflv 
provincial sorting clerks and télé
graphiste, hâve been detnanded for ser
vice with the Army Post Office;; 5'i 
télégraphiste for service with the Royal 
Engineers ; 30 for Civil Post Office 
employaient in Natal; 100 for Civil 
Post Office employaient in the Trans
vaal ; and 66 for Civil Post Office 
employment in the Cape Colony. The 
withdrawal from the Post Office Ser
vice at home of those trained men, in 
addition to those previously sent tn 
South Africa, has constituted a se- 
rious drain on the resources of the 
Department; and when it is borne in 
mind that, in the case of ail the ré
serviste and of the men sent to the 
Royal Engineers and the Army Post 
Office Corps, their situations had t<i 
be kept open, it is évident that the 
efficiency of the service must hâve 

i been iinpaired. ( )f the men first sent 
J to South Africa, 1,100 have now re- 

turned to England and resuined dnty 
' in the Post Office. Those men were 

invalided or sent home as «- time 
’ expired ».

The hoalth of the staff has been 
j good, notwithstanding the prevaleiic»- 

of searlet fever which kept 221 per- 
1 sons absent from their official dutie-. 
j The average sick absence was 6*8 day- 
I for cach ma» and 10.6 days for each 

woman, as against 7’3 and 10’8 r<>- 
pectively in the previous year.

The number of persons placed off 
duty owing to the présence of infec
tions diseases (chiefly searlet fev-r 
and diphtheria) in their homes wes 
1271, and the time thus lost to tic 
Department was 19,765 days.
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À Glasgow et dans d’autres villes 
«ù la variole a régné en 1900/1901, 
ucun des facteurs des postes et des 

lélégraphes des quartiers infectés n’a 
été atteint de cette maladie. Le mé
decin principal de l’Administration 
ittribue ce fait réjouissant à la vacci
nation qu’on impose aux agents à leur 
filtrée en service.

L’Administration tient à déclarer, 
m présence de l’attention qu’on ac
corde actuellement à la tuberculose, 
(jii’ellc n’a pas constaté que la phthisie 
ait causé de grands ravages dans son 
personnel. Pendant l’année que le rap
port concerne, 61 personnes sont 
mortes de la phthisie et 92 autres, 
atteintes de cette maladie, se sont re
tirées. Ces chiffres peu élevés semblent 
indiquer que les employés des postes 
ne sont pas spécialement menacés par 
la tuberculose.

69 des agents qui sont partis pour 
le Sud de l’Afrique sont morts ; 9 
d’entre eux sont tombés sur le champ 
de bataille, 4 ont succombé il des 
blessures, 2 ont été victimes d’acci
dents et 51 sont morts de maladie. 
H décès sont attribués à des causes 
inconnues.

Résultats financiers.

En 1900/1901, le montant des re
cettes postales, y compris la valeur 
des services rendus à d’autres Admi
nistrations de l’Etat, s’est élevé à 
S 13,995,470, ce qui donne une aug
mentation de £  601,135 comparative
ment à l’année d’avant.

IjCS dépenses ont atteint la somme 
de £  10,064,903 ; elles sont de 
£  380,904 plus élevées que celles de 
l’exercice précédeut.

L ’excédent des recettes sur les dé
penses s’est élevé à £  3,930,567 ; il 
- -st accru de £  220,231 compara
tivement il l’année précédente.

vom Dienste wegen Ansteckungsgefahr. 
Auf diese Ursache ist das Kernblei- 
ben von 1271 Personen an insge- 
samt 19,765 Arbeitstagen zurückzu- 
führen.

Eine intéressante Wahmehmung 
wurde in Glasgow und andern Stâdten 
gemacht, wodie Kinderblattern herrsch- 
ten. Obwohl viele Brieftrâger und 
Telegraphenboten die von der Seuche 
erg-iffenenStadtteile besuchen inussten, 
wurde nicht ein einziger von der 
Knmkheit erfasst. Dieser zufrieden- 
stellende Zustand wird durch den 
Oberarzt der Postverwaltung auf den 
Zwang zur zweitmaligen Impfung zu- 
rückgefübrt, dem aile in den Post- 
dienst eititretenden Personen sich unter- 
werfen inüssen.

Die grosse Sterblichkeit infolge von 
Lungentuberkulose, auf welche sich 
heute die allgemeine Aufmerksamkeit 
richtet, ist im Bereiche der Postver
waltung nicht bemerkt wordeu. Es 
sind im verflossenen Jahre 61 Per
sonen an Schwindsucht gestorbeu und 
92 infolge dieser Krankheit ans dem 
Dienste geschieden. Diese Ziffern sind 
nicht erheblich und beweisen, dass 
Personen im Postdienste der Lungen
tuberkulose keineswegs besonders aus- 
gesetzt sind.

Von den Postbeamten, die nach 
Südafrika gegangen sind, haben 69 
das Ijebcn verloren, namlich 9 auf 
dem Schlachtfelde, 4 infolge erlittener 
Vcrwundungen, 2 durch Uiifâlle, 51 
infolge von Krankheiteu und 3 aus 
unbekamiten LJrsachen.

| Pinanzergebnis.
| Die Eiimahme aus dem Postwesen 

hat mit Einschluss des allerdings nur
I schâtznngsweisc zu ermittelndeu Wertcs
I °der fur andere Verwaltungszweige ge- 

leistcten Dienste (Portofreiheiten) im 
Jahre 1900/1901 13,995,470 £ ,  d. s. 
601,135 £  mehr als im Vorjahre, be- 
tragen. Die Ausgabe belief sich auf 
10,064,903 £  und ist mithin um 
380,904 £  hoher gewesen als im Vor
jahre.

Es ist hiernach ein reiner Uber- 
schuss von 3,930,567 £ ,  d. h. 220,231 £  

mehr als im Jahre 1899/1900, erzielt 
worden.

An intereBting observation was made 
in Glasgow and other towns wherc 
small-pox was very prévalent during 
the year. No evil conséquences appear 
to hâve arisen to auy of the many 
postmen and telegraph inessengers who 
had to visit infeeted areas. The Chief 
medical officer ascribes this satisfac- 
tory immuoity to the enforcement of 
revaccination on ail persons entering 
the Post Office service.

As attention is now cailed to the 
mortality from phthisis and tubercu- 
losis, it may be désirable to point 
out that in the Post Office service 
the deaths ascribed to thèse causes 
in the year numbered 61 and the re- 
tirements 92. These figures appear to 
indicate that those employed in the 
Post Office are not speciaüy liable to 
tubercular diseases.

Of the 69 men holding established 
appointments reported as having died 
iu South Africa during the year, 9 
were recorded as killcd, 4 as having 
died from wounds, 2 from accidents, 
51 from disease, and 3 from unknown 
causes.

Financial resu Ils.

The postal revenue of the year, 
including the value of services ren- 
dered to other Departinents, has been 
£  13,995,470,an increase of .£601,130 
on that of the previous year. The pos
tal expenditure has been £  10,064,903, 
an increase of £  380,904 on that of 
the previous year.

The net profit was thus £  3,930,567, 
or £  220,231 more than in the year 
1899/1900.
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La Caisse d’épargne postale 
autrichienne en 1900.

(Fin.)

Die Osterreichische Postsparkasse 
im Jahre 1900.

(Schluss.)

The Austrian Post Office Savings 
Bank in 1900.

(Conclusion.)

D fS versements et les remboursé
ments ont fourni es moyennes sui-
vantes

Moyenne d’un Moyenne du montant
Année* versement d'un oompte

couronnes couronnes

1900 37. 70 58. 77
1899 37.80 60. 38
1898 38. 52 59. 18

Moyenne d’un Moyenne du montant
Année» remboursement remboursé sur un compte

couronne* couronnes

1900 97.86 55. 87
1899 95. 80 54. 56
1898 92. 44 53. 96

Die Durchschnittsbetrage der Kin- 
lagen und Rückzahlungen stellten sicli 
wie folgt: es bezifferte sich

der Durchschnitts 
betrag

ciner Einlage :
- der auf ein Conlo 

durcbacbnlttlich 
pingelegte Betrag :

1900 auf 37.70 Kr. 58.77 Kr.
1899 » 37.80 » 60.38 »

1898 » 38.52 » 59 .is ’ .»
der Durchschnitts- 

betrag
einer KOckzahlung :

der auf ein Conto 
durcbschnittlich 

zurCckgezahlte Betrag

1900 auf 97.88 Kr. 55.87 Kr.
1899 » 95.80 » 54.56 »
1898 » 92.44 » 53.96 »

The average amount of the deposit̂  
and withdrawals was as follows:—

Y ea r . D eposit in g en e ra l. D eposit to one accounl.
Crowns. Crowns.

1900 37.70 58.77
1899 37.80 80.38
1898 38.52 59.18

Y ea r . W ith d ra w a l in g e n e ra l.
Crowns. Crowns.

1900 97.86 55.87
1899 95.80 54.56
1898 92.44 53.96

Dans les versements ci-dessus sont 
compris ceux qui ont été effectués 
au moyen de coupons et de cartes 
d'épargne postales.

I*e nombre et le montant des ver
sements effectués au moyen de cou
pons de valeurs déposées la Caisse 
d’épargne postale par les propriétaires 
de carnets de rente, se sont élevés,

Unter den Etalage» sind die Be- 
trâge inbegriffen, welche dem Post- 
sparkassenamte durch Coupons-Gut- 
schriften und durch Etalage von Post- 
sparkarten zugekonimen sind.

Durch Gutschrift des Erlôses der 
Coupons von den boi der Postspar
kasse deponierten Effekten der Kenten- 
buchbesitzer erfolgten

savoir: im J ah rf Einlagrn im Betragc von
Année* Nombre Montant

etmronno* 1900 39,427 2,131,703.56 Kr.
190U 39,427 2,131,703.56 1899 36,592 1,937,880.65 »
1899 36,592 1,937,880.65 1898 34,522 1,738,183.46 »
1898 34,522 1,738,183.46 in den Vorjahren312,689 10,848,663-so »

Années précédentes 312,689 10,848,663.80 milbin ms. 423,230 16,656,431.47 Kr.
Totaux 423,230 16,656,431.47

De produit des coupons envoyés 
par les déposants a été

couronne*

en 19U0 de 28,601.45
» 1899 » 31,651.49
» 1898 » 14,917.78

pendant 1rs années précédentes de 176,216. 04

Aïs Erlos der von den Einlegern

In the above mentioned deposits 
are includcd the sums which the Post 
Office Saviugs Bank has received 
from crédit coupons and post-office 
savings cards.

By mcans of crédit coupons of the 
stocks deposited in the Savings Bank 
by owners of annuity books there 
were effected :—

ln  th e  y e a r  D ep os its . C row n s.

1900 39,427 2,131,703.56
1899 36,592 1,937,880.65
1898 34,522 1,738,183.46

lu the previousyearx 312,689 10,848,663.80

Total 423,230 16,656,431.47

The amount of the coupons cashed

soit en tout de 251,386. 76

Dans les remboursements effectués 
sont comprises les sommes qui ont 
servi à l’achat de valeurs de l’État 
pour le compte des déposants. En
voici le détail

Année* Nombre de* 
▼ateura achetée*

Montant
couronne*

im Jahre ein Betrag von 1 for depositors was:—
1900 28,601.45 Kr., 1 Crowns

1899 31 , 6 5 1 .49 » In 1900 28,601.45
1898 1 4 , 9 1 7 . 7 8  » » 1899 31,651.49

in den Vorjahren 1 7 6 , 2 1 6 . 0 4  » | » 1898 14,917. 78

mithin zusammen 251,386.76 »
1 lu the previous years 176,216. 04

In den Rückzahlungen sind die- 
jenigen Betrâge inbegriffen, welche 
zum Ankauf von Staatspapicren fur 
Rechnung der Einleger verwendet wur- 
den. Vermittelt wurden

im .lahiv Ankttufe Ton 
Effekten

im Betrage 
eon Kr.

Total 251,386.76

Amoug the withdrawals are inciuded 
the purchasc of Government stock for 
the depositors, which amounted to:—

In  th e  y e a r  N um ber. A m ou nt.
Orowns.

1900 11,057 10,676,711.58
1899 10,692 11,655,164.82
1898 8,386 10,054,051.76

années précédentes 122,122 91,765,062.38
Totaux 152,257 124,150,990.54

1900 11,057 10,676,711.58
1899 10,692 11,655,164.89
1898 8,386 10,054,051.7«

in den Vorjahren 122,122 91,765,062.88

im gatizen 152,257 124,150,990.54

1900 11,057 10,676,711.58
1899 10,692 11,655,164.82
1898 8,386 10,054,051.7»

Inthepreviousjrears 122,122 91,756,062.3^

Total 152,257 124,150,990.5-î



29

Parmi les remboursements men
tionnés ci-dessus, 523,355, soit 5ô °/°, 
it’un montant de 20,013,421.48 coû
tâmes, ont été effectués immédiate
ment. 10,888,160.33 couronnes ont été 
remboursées par l’Office de la Caisse 
d’épargne de Vienne et 9,125,261. 15 
c ouronnes par les bureaux de poste.

En 1900, les versements se sont 
(•levés à 98,022,218.54 couronnes et 
les remboursements à 93,185,800.60 
couronnes, de sorte qu’il y a eu un ex
cédent de versements de 4,836,417.94 
couronnes. En ajoutant à cette somme 
les intérêts capitalisés au 31 décembre 
1900 (3,642,656.74 couronnes) et l’avoir 
des déposants au 1er janvier 1900 
(132,402,846. 52 couronnes), on obtient 
une somme de 140,881,921. 20 cou
ronnes, qui représente l’avoir total des 
déposants à la fin de l’année que le 
rapport concerne.

Au 31 décembre 1900, l’avoir moyen 
de chaque déposant s’élevait, d’après 
le nombre des carnets en circulation, 
à 94.89 couronnes, contre 93.54 cou
ronnes à la fin de l’année d’avant.

À la fin de 1900, l’avoir des dé
posants se subdivisait de la manière 
suivante, d’après l’importance des 
versements :

Couronnes

Versements jusqu’a 2 34,79 %>
lu delà de 2 jusqu'à 6 15,28 »

» 6 » 10 5,71 »
» 10 » 20 8,03 »
» 20 » 100 17,88 »
» 100 * 200 6,68 »
» 200 » 400 5,30 »
» 400 1000 4,35 »
* 1000 » 2000 1,98 »

Total 100,00 °/o.

L’avoir total se composait des ver
sements suivants:

A'infra jusqu'à 10 
couronnes

Nombre des dépôts 
de 10 à 200 
couronnes

dt plut dt 201 
couronnes

P.MJ0 5 5 ,7 8  % 3 2 ,5 9  °/o 1 1 ,6 3 %

1899 4 6 ,5 0  * 39,51  » 13 ,99  »

H 9 8 4 6 ,7 4  » 3 9 ,5 4  * 13,72 » .

Voici maintenant, sur le service  

v s chèques de la Caisse d’épargne 
I et R. en 1900, les quelques renseîgne- 
i ents que nous extrayons du rapport : 

Pendant cette année, le nombre des 
Porteurs de carnets de chèques s’est

523,355 Rückzahlungen oder 55 %  
der Gesamtzahl ira Betrage von 
20,013,421.48 Kr. wurden in kurzem 
Wege geleistet. Von diesem Betrage 
wurden 10,888,160.8s Kr. durch die 
Kasse des Postsparkassenaints in Wien 
und 9,125,261.15 Kr. durch die Post- 
anstalten zurückgezahlt.

Der Gesamtbetrag der Einlagen be- 
lief’sich auf 98,022,218.64 Kr., derjenige 
der Rückzahlungen auf 93,185,800.60 
Kr. und der Uberschuss der Einlagen 
liber die Rückzahlungen sorait anf
4,836,417.94 Kr. Nach Hinzurechnung 
der Ende 1900 kapitalisierten Zinseu 
in der Hohe von 3,642,656.74 Kr. 
und des Guthabens der Sparer am 
1. Januar 1900 mit 132,402,846.5a Kr. 
stellt sich mithin das Gesamtguthaben 
derselben am Schlusse des Jahres 1900 
auf 140,881,921.20 Kr.

Das durchschnittliche Guthaben eines 
Einlegers betrug, wenn der Berechnung 
die Zahl der im Umlauf befindlichen 
Bûcher zu Grunde gelegt wird, Ende 
1900 94.8» Kr., gegen 93.64 Kr. am 
Schlusse des Jahres 1899.

Von der Gesamtzahl der Einlagen
sind bewirkt worden in Betrâgen

b Î8 2 Kr. . . 34,7» %
über 2— 6 » 15,98 »

» 6— 10 » . . 5,71 »

» 10— 20 » . . 8,os »
7> 20— 100 » . • 17,88 »
» 100— 200 » . . 6,88 »
» 200— 400 » . . 5,30 »
» 400— 1000 » . . 4,86 »
» 1000—2000 » . . 1,98 »

zusammen 100,oo %.

Von den Guthaben im Sparverkehr 
entfallen auf Betrage

im Jahre bi» 10 Kr. 10̂ .*o Kr. 200*Kr.
1900 55,78% 32,69 %  ll,«9°/o,
1899 46,60 » 39,51 » 13,9» »
1898 4 6 ,7 4  » 39,64 » 13,t* *

Über den Checkverkehr des k. k. 
Postsparkassenamtes im Jahre 1900 
entnehmen wir dem Bericht die nach- 
stehenden Angaben:

Im Jahre 1900 hat die Zahl der Teü- 
nehmer am Checkverkehr um 2387 
zugenommen, so dass dieselbe am 
Jahresschlu8se 42,658 betrug. Die Ein
lagen ira Checkverkehr (eiuschliesslich

Of the above mentioned withdrawals, 
523,355 or 55 per cent, for a total 
of 20,013,421.48 crowns were paid 
on demand, viz. 10,888,160.33 crowns 
at the Post Office Savings Bank in 
Vienna and 9,125,261.15 crowns by 
the post-offices.

In 1900 the deposits amounted to 
98,022,218.54 crowns and the with
drawals to 93,185,800. 60 crowns, 
giviug thus a surplus of deposits over 
withdrawals of 4,836,417.94 crowns. 
By adding to the latter sum the 
interests added to the capital on the 
3l8t December 1900 (3,642,656. 74 
crowns) and the capital of the de- 
positors on the 1*' January 1900 
(132,402,846. 52 crowns), we get the 
total sum of 140,881,921.20 crowns, 
which represents the balance standing 
to the crédit of depositors at the 
close of the year under report.

On the 31sl December 1900 the 
average capital of a depositor, reckoned 
according to the number of books in 
circulation, amounted to 94.89 crowns, 
as against 93. 54 crowns at the close 
of 1899.

Of the withdrawals, the number of 
those up to 2 crowns was—

3 4 .79  per eent..
from 2 to 6 tr»wus 15.28 *

» 6 * 10 » 5.71 » S
» 10 » 20 » 8.03 » »
* 20 » 100 » 17.88 » »
» 100 » 200 » 6.68 » »
» 200 » 400 » 5.30 » »
* 400 » 1000 » 4.35 » T>

* 1000 * 2000 » 1.98 » »

Total 100.00 per eent.

With respect to amount, the capital 
of depositors was as follows:—

Year to 10 Crown* «bore 200 Crown*

per cent. per cent.

1900 55.78 32.59
1899 46.50 3951
1898 46.74 39.54

per cent.

11.63
13.99
13.72

With regard to the Check service  

of the I. and R. Post Office Savings 
Bank during the year 1900 we ex
tract from the report the following:— 

In the year 1900 the participants 
in the check service increased by 
2387, so that at the end of the year 
they amounted to 42,658.
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augmenté de 2387, si bien qu'il s’éle
vait au 31 décembre à 42,658.

Les versements effectués dans ce 
service, y compris les intérêts capi
talisés (2,241,026. 72 couronnes), se
sont élevés à  la Couronnes

somme de . . . 5,213,085,100. 77
et les rembourse
ments à la somme
d e ......................  5,199,845,271.85

de sorte que le 
solde en faveur des 
versements a été de 13,239,828. 92

L’avoir total des porteurs de carnets 
de chèques s’élevait à la fin de 1900 
à 219,139,314.97 couronnes.

Il a été ouvert
en 1900 4,198 comptes,
* 1899 4,313 » »
» 1898 4,668 » >

pendant les années
précédentes . 46,496 * »

En tout 59,675 comptes.
Par contre, il a été iquidé

en 1900 1,811 comptes,
» 1899 1,531 » 7
» 1898 1,388 » >

pendant le* années
précédentes . . 12,287 » >

En tout 17,017 comptes.

Des 42,658 porteurs de carnets de 
chèques, 41,527 (39,258 en 1899) 
habitaient les Etats de l’Empire autri
chien et 1131 (1013 en 1899) habitaient 
la Hongrie, la Bosnie-Herzégovine et 
l’étranger.

lx'8 porteurs de carnets de chèques 
(au nombre de 426) habitant l’étran
ger se répartissaient comme suit : 
Amérique : 2 ; Belgique : 3 ; Bulga
rie: 1 ; Allemagne: 365; Angleterre: 6; 
France: 9 ; Grèce: 1 ; Italie: 11 ; Pays- 
Bas : 4 ; Russie : 6 ; Serbie : 1 ; Suisse : 
15; Espagne: 1 et Turquie: 1.

Classés d’après leur profession ou 
leur raison sociale, les 42,658 porteurs 
de carnets de chèques se répartissaient 
comme suit: commerçants: 14,605; 
fabriques: 6012; artisans: 3017; so
ciétés et corporations : 3009 ; avocats : 
1522; autorités: 1328, etc.

Pendant l’année que le rapport con
cerne, il a fallu transmettre 5,278,422 
extraits de comptes courants aux clients

der kapitalisierten Zinsen im Bctrage 
von 2,241,026.7* Kr.) haben dieSumme 
von . . . .  5,213,085,100.77 Kr. 
erreicht und die 
Rückzahlungen
sich auf . . . 5,199,845,271.8b »

belaufen, sodass 
cin Einlagensaldo
von . . . .  13,239,828.#i Kr.
verblieben ist, und das gesamte Gut- 
habenderCheckbuchinhaber Ende 1900 
219,139,314.97 Kr. betrug.

Nen erôffnet wurden im •J/ihre 
1900 . . . .  4,198 Rechnungen,
1899 . . . .  4,313
1898 . . . .  4,668 »
in den Vorjahren 46,496 »

zusammen 59,675 Rechnungen.

GeBchlossen wurden dagegen im 
Jahre
1900 . . . . 1,811 Rechnungen,
1899 . . . .  1,531
1898 . . . .  1,388
in den Vorjahren 12,287 »

zusammeu 17,017 Rechnungen.

Von den 42,658 Checkbuchbesitzern 
hatten 41,527 (1899: 39,258) in 
den ôsterreich ischen Rcichslândern und 
1131 (1899: 1013) in Ungarn, Bosnien 
und der Herzegowina und dem Aus- 
lande ihren Wohnsitz.

Vou den Checkbuchbesitzern des 
Auslandes (426) kommen 2 auf Arae- 
rika, 3 auf Belgien, 1 auf Bulgarien, 
365 auf Deutschland, 6 auf England, 
9 auf Fraukreich, 1 auf Griechenland, 
11 auf Italien, 4 auf Niederland, 6 
auf ltussland, 15 auf die Schweiz, 
1 auf Serbieo, 1 auf Spanien und 1 
auf die Tfirkei.

Unterhalten wurden die 42,658 
Checkkontos hauptsachlich von Kauf- 
leuten (14,605), Fabriken (6012), Ge- 
werbsleuten (3017), Vereinen und Kor- 
porationen (3009), Advokaten (1522), 
Behôrden (1328) etc.

Behufs Verstandigung der Konto- 
inhaber über die Einlagen und Rnck- 
zahlungen war im Jahre 1900 die 
Versendung von 5,278,422 Konto- 
auszügen erforderlich.

The deposite in the check service 
including 2,241,026. 72 crowns, the 
interest added to the capital, amounted 
to . . . . 5,213,085,100.77 erown<
and the with-
drawals to . 5,199,845,271.85 »

leaving a bal
ance of . . 13,239,828.92 erowns

and a total capital, at the close of 
1900, of 219,139,314.97 crowns.

In 1900 there were 4,198 new aeeeunts,
* 1899 » » 4,313 * *

> 1898 » » 4,668 » »
» former years there were 46,496 » »

Making a total of 59,675 accounts.

In 1900 there were 1,811 aeeounts elosed.
» 1899 » » 1,531 » »
* 1898 » * » 1,388 »
» preritus years there were 12,287 » »

Total 17,017 aeenunts rlosed.

The owners of check-books to the 
nuraber of 42,658, 41,527 (1899:— 
39,258) resided in tlie Austrîan Em
pire, and 1131 (1899:— 1013) in 
Hungary, Bosnia - Herzegovina and 
foreign countries.

The foreign owners of check-books 
(426 in number) arc distributed as fol- 
lows:— America 2, Belgium 3, Bul- 
garia 1, Germany 365, England 6, 
France 9, Greecc 1, Italy 11, the 
Netherlands 4, Russia 6, Servia 1, 
Switzerland 15, Spain 1 and Turkey 1.

Classified according to profession, 
etc., the 42,658 owners of check- 
books arc distributed as follows :— 
merchants:— 14,605; manufacturera:— 
6012; artisans:—3017; societies and 
corporations :—3009 ; lawycrs :— 1522 ; 
authorities:— 1328, etc.

During the year 1900, 5,278,422 
extracts of accounts had to bc sent 
to the clients of the Bank for the 
purpose of settling their check-ac
counts.

The Office of the Savings Bank 
in Vienna a loue has received or paid 
out a sum of 6,114,221,981.33 crowns,
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de ta Caisse pour obtenir le règlement 
de ieur compte.

L’Office de la Caisse d’épargne de 
Vi-Mnc a effectué à lui seul des ver
ser .ents et des remboursements pour 
un montant de 6,114,221,981.33 cou- 
iiiimes, ce qui représente 59 %  de 
l’ensemble des opérations du service 
des chèques.

i æ nombre des versements faits dans 
le -ervice des chèques en 1900 a été 
de 17,257,989 (1899: 15,902,746) et 
leur montant (non compris les intérêts 
enjiitalisés) de 5,210,844,074. 05 cou
ronnes (1899: 4,769,565,873.10 cou
ronnes). 13,952,248 de ces versements, 
soit 81 °/o, consistaient en sommes 
ijni ne dépassaient pas 300 couronnes, 
rt 2,792,233, ou 16,2 %, consistaient en sommes de plus de 300 jusqu’à 
20UÜ couronnes. 488,120 versements 
seulement, ou 2,8 %, ont atteint un 
montant de plus de 2000 couronnes.

Ku 1900, le montant moyen de 
chaque versement s’est élevé à 301.94 
couronnes et le nombre moyen des 
versements par compte à 388, pour 
mie somme totale de 117,180.15 cou
ronnes.

La somme précitée de 5,210,844,074. 
où couronnes a été versée de la ma
nière suivante, savoir:

lu 3,038,867,922.52 couronnes (y 
compris 9,400,574. 75 couronnes re
cueillies par les facteurs ruraux et 
*i4,229,231. 10 couronnes perçues en 
impôts, droits, etc., pour le compte 
'lu Trésor) au moyen de certificats 
'le payement (versements en espèces);

2" 68,629,391. 02 couronnes au 
moyen de mandats de poste, de rem- 
hoorsenients et de recouvrements;

831,929. 64 couronnes au moyen 
'h- coupons d’intérêts échus;

4U 2,018,993,610.33 couronnes au 
moyen de bons du service de clearing ;

■ >' 83,521,220.54couronnesaumoyen 
'!<• transferts effectués par la Caisse 
'le inrgne postale royale de Hongrie.

' .n 1900, le nombre des rembouree- 
mi its dans le service des chèques s’est 
<;]< é à 4,463,234 (1899 : 4,035,833) 
•t -ur montant à 5,199,845,271. 85 
'"uonnes (1899: 4,769,321,538. 05 

onnes). 3,172,090ou 7l,2°/o<1899: 
ï- > °/o) de ces remboursements con-

Die Geldbewegung im Cheekver- 
kehr erfolgte zum grôsseren Teil uu- 
mittelbar beim k. k. Postsparkassen- 
arate in Wien; bei ihm wurden um- 
gesetzt 6,114,221,981.3s Kr. oder 59 %  
des gesamten Umsatzes.

Die Zahl der Einlagen im Check- 
verkehr belief sich im Jahre 1900 auf
17,257,989 (1899: 15,902,746), und 
der Betrag derselben (ohne kapitali- 
sierte Zinsen) auf 5,210,844,074.03 Kr. 
(1899: 4,769,565,873.io Kr.). Vondie- 
sen Einlagen bestanden 13,952,248 
oder 81% in Betrâgen bis zu 300 Kr. 
und 2,792,233 oder 16,2 %  in Betrâ- 
gen von mehr als 300 bis zu 2000 Kr., 
so dass nur 488,120 oder 2 ,8  ° / o  eine 
Hôhe von über 2000 Kr. erreichten.

Jede Einlagc betrug im Jahre 1900 
durchschnittlich 301.9* Kr., und auf 
jedes Checkkonto eutfielen durch- 
schnittlich 388 Einlagen im Betrage 
von 117,180.15 Kr.

Von der obigen Sumine von
5,210,844,074.05 Kr. waren eingezahlt 
worden :

1. 3,038,867,922.5* Kr. (einschliess- 
lich 9,400,574.75 Kr., welche die 
Landbrieftrâger eingesammelt hat- 
ten, und 64,229,231.io Kr., welche 
als Steuern, Gebühren etc. fur 
Rechnung von Finanzkasscn ein- 
gegangen waren), durch Empfang- 
scheiue (bare Einlagen);

2. 68,629,391.02 Kr. durch Einkas- 
sierung von Postanweisungen, 
Nachnahme- und Auftrags-Post
anweisungen ;

3. 831,929.6* Kr. durch Gutschrift 
des Erlôses fâlliger Zinsscheine;

4. 2,018,993,610.33 Kr. durch Gut- 
schriften im Clearingverkehr ;

5. 83,521,220.5* Kr. durch Überwei- 
sungen von der kôniglich unga- 
rischen Postsparkasse.

Die Zahl der Rückzahlungen im 
Checkverkehr belief sich im Jahr 1900 
auf 4,463,234 (1899:4,035,833) und der 
Betrag derselben auf 5,199,845,271.85 
Kr. (1899: 4,769,321,538. os Kr.). 
Von diesen Rückzahlungen bestanden 
3,172,090 oder 71* °/o (1899: 72,o°/o) 
in Betrâgen bis zu 600 Kr. und 980,084 
oder 22% (1899: 21 % ) in Betrâgen

viz. 59 per cent, of the total check 
business transacted by tlic Bank.

The number of deposits iu the 
check service amounted in 1900 to
17,257,989 (1899:—15,902,746) and 
the value (the interest added to the 
capital not included) to 5,210,844,074. 
05 crowns (1899 :—4,769,565,873.10 
crowns). Of the deposits, 13,952,248 
or 81 per cent, were iu sums up to 
300 crowns, and 2,792,233 or 16.2 
per cent, in sums from 300 to 2000 
crowns, so that only 488,120 or 2.8 
per cent, were in sums exceeding 
2000 crowns.

In 1900 the average amount ot 
each deposit was 301. 94 crowns and 
the average number of deposits to oue 
account 388 for 117,180. 15 crowns.

The above mentioned sum of
5,210,844,074. 05 crowns was patd. in 
the following manner, viz.:—

1. —3,038,867,922.52 crowns (in- 
cluding 9,400,574. 75 crowns collected 
by rural postmen and 64,229,231. 10 
crowns in taxes, starap duty, etc. for 
the Treasury by means of warrants 
(payments in cash);

2. —68,629,391.02 crowns by means 
of money orders, reimburseinents and 
collection orders;

3. —831,929.64 crowns by means 
of dividend coupons;

4. —2,018,993,610- 33 crowus by 
means of crédit entries in the clearing 
service ;

5. —83,521,220.54 crowns by means 
of transfère from the Royal Post Of
fice Savings Bank of Hnngary.

The number of withdrawals in the 
check service amounted to 4,463,234 
(1899:—4,035,833) and the amount of 
the same to 5,199,845,271.85 crowns 
(1899:—4,769,321,538.05 crowns). Of 
these withdrawals 3,172,090 or 71,2 per 
cent. (1899:— 72.6 per ceut.) were in 
amounts of 600 crowns and less, and
980,084 or 22 per cent. ( 1899 :—21 per cent.) of 
froin 600 to 4000 crowns, so that only
305,122 withdrawals or 6.8 per cent.
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sistaient en des sommes de 600 cou
ronnes et moins, et 980,084, ou 22 %  
(1899: 21 %), cn des sommes de plus 
de 600 jusqu’à 4000 couronnes, de 
sorte que 305,122 remboursements seu
lement, ou 6,8 °/o (1899: 6,4 °/o>, con
sistaient en des sommes de plus de 4000 
couronnes.

Pendant l’année que le rapport 
concerne, le montant moyen de chaque 
remboursement s’est élevé à 1165 
couronnes et le nombre moyen des 
remboursements par compte de chèques 
A 100, pour une somme totale de 
116,931 couronnes.

La somme précitée de 5,199,845,271.
85 couronnes a été remboursée de la 
manière suivante, savoir:

1° 1,476,976,283.96 couronnes au 
moyen de chèques au porteur ;

2" 1,458,786,394.98 couronnes au 
moyen de mandats de payement de 
l’Office de la Caisse d’épargne postale;

3° 11,766,382.27 couronnes au 
moyen de mandats de poste;

4° 35,202,737 couronnes au moyen 
de titres;

5° 4,050,965. 67 couronnes au moyen 
de papiers de l’Etat;

6° 2,018,993,610.33 couronnes au 
moyen de transferts sur les comptes 
de chèques de l’Office de la Caisse 
d’épargne postale ;

7° 35,514,250. 92 couronnes au 
moyen de transferts sur les comptes 
de chèques de la Caisse d’épargne 
postale royale de Hongrie;

8° 194,068,897. 64 couronnes au 
moyeu de transferts sur les comptes [ 
de virements de la Banque austro- J 
hongroise.

En 1900, 57,49 %  (57,02 °/o en 
1899) des détenteurs de comptes de 
chèques possédaient un avoir inférieur 
A 1000 couronnes, 26,15 %  (26,73 %  
en 1899) un avoir de 1000 A 4000 
couronnes, et 16,36 %  (16,25 %  en 
1899) un avoir de plus de 4000 cou
ronnes.

L ’avoir moyen d’un détenteur de 
carnet de chèques s’élevait, à la fin 
de 1900, à 5137 couronnes, contre 
5112 couronnes à la fin de 1899 et 
5418 couronnes à la fin de 1898.

Le nombre des carnets de chèques 
délivrés a été

von mehr als 600 bis zu 4000 Kr., 
so dass nur 305,122 Rückzahlungen 
oder 6,8 %  (1899: 6,4 % ) den Betrag 
von 4000 Kr. überstiegen.

Jede Rückzahlung betrug im Jahre 
1900 durchschnittlich 1165 Kr. und 
auf jedes Checkkonto entfielen durch
schnittlich 100 Rückzahlungen im Be- 
trage von 116,931 Kr.

Von der Somme von 5,199,845,271 .es 
Kr. waren zurückgezahlt worden :

1 . 1,476,976,283.»» Kr. auf Grund
von Inhaberchecks ; *

2. 1,458,786,394.98 Kr. durch Zah- 
lungsanweisungen des Postspar- 
kassenamts ;

3. 11,766,382.27 Kr. durch Postan- 
weisungen ;

4. 35,202,737 Kr. durch Einziehung 
von Urkunden ;

5. 4,050,965.67 Kr. durch Ankauf von 
Staatspapieren ;

6. 2,018,993,610.3b Kr. durch Über- 
weisungen auf Checkkontos beim 
Postsparkassenamte ;

7. 35,514,250.92 Kr. durch Überwei- 
sungen auf Checkkontos bei der 
konigl. ungarischen Postsparkasse :

8. 194,068,897.64 Kr. durch Über- 
weisungen auf Girokontosderoster- 
reichisch-ungarischen Bank.

Von den Checkbuchbesitzern hatten 
im Jahre 1900 57,49 %  ( 1899: 57,02 %) 
ein Guthaben unter 1000 Kr., 26,15%  
(1899: 26,78%) ein solches von 1000 
bis 4000 Kr. und 16,se %  (1899: 
16 ,2» % ) ein solches von mehr als 
4000 Kr.

Das durchschnittlicheGuthabcn eiues 
Checkbuchbesitzers betrug am Scldusse 
des Jahres 1900: 5137 Kr., gegen 
5112 Kr. im Jahre 1899 und 5418 Kr. 
im Jahre 1898.

l>ie Zald der ausgegebene» Check- 
bücher belief sich
1900 . . . .  auf 88,895 Stück,
1899 . . .  . » 78,681 »
1898 . . . .  > 75,536 »
und seit Einfüh- 
rung des Check-
verkehrs auf . » 788,860 Stück.

(1899: —6.4 per cent.) were of more 
than 4000 crowns.

Each withdrawal amounted on eu 
average to 1165 crowns and the total 
number of withdrawala from one art<l 
the same check account amounted to 
100 for 116,931 crowns.

The above mentioned sum of 

5,199,845;271. 85 crowns was repaiil 
in the following raanner, viz. :—

1. — 1,476,976,283. 96 crowns by 
menus of cheeks payable to the bearci* ;

2. — 1,458,786,394. 98 crowns by 
means of orders for payment of the 
Post Office Savings Bank;

3. — 11,766,382.27 crowns by means 
of money orders;

4. —35,202,737 crowns by means 
of deeds;

5. —4,050,965. 67 crowns by means 
of Government Stock ;

6. —2,018,993,610. 33 crowns by 
means of transfers to check-accounts 
of the Post Office Savings Bank ;

7. —35,514,250.92 crowns by means 
of transfers to check-accounts of tlu* 
Royal Post Office Savings Bank of 
Hungary ;

8. —194,068,897.64 crowns by ineans 
of transfers to giro  accouuts of the 
Austro-Hungariau Bank.

Of the holdcrs of check-books in 
the year 1900,57.49 per cent. (1899:— 
57.02 per cent.) had a capital of less 
than 1000 crowns, 26.15 per cent. 
(1899:—26.73 percent.) of from 1000 
lo 4000 crowns, and 16.36 per cent. 
(1899:— 16.25 per cent.) of inore than 
4000 crowns.

The average capital standing to the 
crédit of one account at the close «f 
the year 1900 was 5137 crowns, as 
against 5112 crowns at the close of 
1899 and 5418 crowns at the close 
of 1898.

The number of check-books issue,1 
in 1900 amounted to 88,895 
» 1899 » » 78,681
» 1898 » » 75,536

and silice the. introduction
of this service to . . 788,860.
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o 1900,.....................de 88,895,
, 1899,......................» 78,681,

1898,.......................» 75,536,
c depuis l'introduction
di! service des chèques » 788,860.

Ce nombre se décompose comme 
si it d’après les éditions des carnets : 
é<i:tion allemande: 691,743 carnets,

germano-tchèque : 77,521 » ,
italienne : 9,537 » ,
polonaise : 6,570 » .
slovène : 3,287 » .
ruthène: 104 » et
croate: 97 »

Chaque carnet de chèques con-
tenant 50 formulaires, il a donc été dé-
livré 4,444,750 formulaires en 1900 et
39,443,000 depuis l’inauguration de 
ce service.

En 1900, chaque détenteur de carnet 
de chèques a reçu en moyenne 99 
formulaires. Quarante-trois clients ont 
été invités à solder leur compte pour 
avoir émis des chèques pour une 
somme supérieure à celle figurant A 
leur crédit; sur leur demande, 39 de 
ces clients ont toutefois pu obtenir 
la réouverture d’un compte A leur 
profit.

la1 nombre des lettres expédiées 
dans le courant de l’année 1900 s’est 
élevé A 13,453,405 (1899: 12,887,302) 
et celui des lettres reçues A 4,242,256 
11899: 3,960,745).

Ce nombre des bureaux de poste 
ordinaires et navals chargés du service 
de la Caisse d’épargne postale s’élevait 
il la fin de 1900 A 5987 (1899: 5892).

lve personnel de l’Office de la 
• aisse d’épargne A Vienne comptait, 
à la fin de 1900, 2116 agents (2015 
à la fin de l’année d’avant), dont 
571 fonctionnaires de l’Etat I. et R., 
122 fonctionnaires engagés par con
trat, 951 fonctionnaires - assistants, 
238 calculatrices et 234 agents sub- 
uternes.

l-ies recettes de l’Office de la Caisse 
d épargne postale pour l’année 1900 
si sont élevées A la somme de 
9 >22,395.67 couronnes et les dépenses 
é 4,859,418. 33 couronnes, ce qui 
d une un excédent de recettes de 
■1 162,977.34 couronnes. Comme le 
9 ids de réserve du service de l’épargne 
aiieint déjà le maximum de 4 millions

Von dieser Zahl entfallen 
auf die deutsche Ausgahe 691,743.

» • deutsch-bohm. » 77,521,
» » italienische » 9,537,
» » polnische » 6,570,
» » sloveniftchc » 3,287,
* » ruthenische » 104 und
» » kroatische » 97.

Da jedes Checkbuch 50 Checkfor- 
mulare cnthült. so beziffert sich die 
Zahl der itn Jahre 1900 ausgegebenen 
Checkformulare auf 4,444,750 und die 
Zahl der bisher fiberhaupt ausgegebe
nen Kormulare auf 39,443,000.

Auf einen Teilnehmer entfieleu iin 
Jahre 1900 soinit durchschnittlich 99 
Checkformulare.

Wegen Ausstelluog von Checks, die 
im Guthaben nicht Deckung fanden, 
wurden 43 Kontoinhaber ausgeschie- 
den; in 39 Fâllen wurde jedoch auf 
Wunsch der Inhaber die Wieder- 
erôffnung der Kontos bewilligt.

Die Zahl der von dem Postspar- 
kassenamte im Laufe des Jahres 1900 
abgefertigten dienstlichen Sendungcn 
betrug 13,453,405 (1899: 12,887,302) 
Stiick, wahrend die der augekoinmeneu 
sich auf 4,242,256 (1899: 3,960,745) 
Stiick belief.

Die Zahl der Postanstalten, welche 
mit der Wahrnehmung des Postspar- 
kassendienstes betraut sind, belief sich 
Ende 1900, einschliesslich 5 Schiffs- 
sammelstollen, auf 5987 118D9 : 5892).

Bci dem Postsparkassenamte in 
Wien waren Ende 1900 2116 (1899: 
2015) Personen in Thâtigkeit, von 
denen 571 k. k. Staatsbeamtc, 122 
kontraktlich angestellte Beainte, 951 
Hilfsbearnte, 238 Kalkulantinnen wa
ren und 234 dem Dienerpersonal an- 
gehorten.

Die Gesamteinnahrne des Postspar- 
kassenamts fur das Jahr 1900 stellte 
sich auf 9,322,395.67 Kr., die Gesamt- 
ausgabe anf 4,859,418.33 Kr., der 
Überschuss rnithîn auf 4,462,977.3* Kr. 
Von letzterem Betragc wurden, da der 
Reservefonds fur den Sparverkehr 
bereits die gesetzlich vorgeschriebene 
Hôhe von 4 Millionen Kronen erreicht

Of this number
691,743 were issued in the German sériés

77,521 in the German-Boheraian »
9,537 » Italian »
6,570 » Polish

) 3.287 » Slovakian »
104 » Kuthenian »
97 » Croatian »

As each check-book contains 50 
forms, the number of forms delivered 
in 1900 ainounted to 4,444,750 and 
since the inauguration of the service 
to 39,443,000.

In 1900 each holder of check-books 
received on an average 99 forms.

Forty-three clients were requested 
to close their accounts for having 
issued checks for a sum superior to 
the balance standing to their crédit; 
39 of them could however, on their 
request, obtain the re-opening of an 
account witli the Bank.

The number of letters despatehed 
by the Savings Bank duriug the 
year 1900 amounted to 13,453,405 
(1899:— 12,887,302), and the number 
of letters received to 4,242,256 (1899: 
3,960,745).

The number of ordinary and naval 
post-offices transacting savings bank 
business amounted at the end of 1900 
to 5987 as against 5892 at the end 

, of 1899.

Tlie Post Office Savings Bank 
Department in Vienna employcd, at 
the end of 1900, 2116 (1899: — 2015) 
persons; of these, 571 were I. and R. 
Government officers, 122 cornmis- 
sioned officers, 951 assistant clerks, 
238 female counters, and 234 office 
boys, etc.

The receipts of the Post Office 
Savings Bank for the year 1900 
amounted to 9,322,395.67 crowns and 
the expenditurc to 4,859,418.33 crowns, 
so that there was an excess of receipts 
over withdrawals of 4,462,977. 34 
crowns. As the reserve fund of the 
savings division already reaches the 
maximum of 4 million crowns fixed
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de couronnes fixé par la loi, il a été 
employé une somme de 196,875. 73 
couronnes pour élever celui du ser
vice des chèques à 5 °/o des versements. 
Le reste (4,266,101.61 couronnes) a 
été versé il l’Administration des postes 
à titre d’excédent pour l’année 1900.

Littérature postale.

D e r  P o s t - R e p e t i t o k . Edition de poche du 
« Dienst-Awceisuny ». Manuel pour la 
préparation aux examens de secrétaires 
(et d'assistants) et pour l’usage des chefs 
et des employés de l’exploitation, par 
Julius Sierenberg, administrateur postal. 
— llerlin. Rosenbaum & Hart, éditeurs.

L’« Instruction générale du service 
des postes et des télégraphes » (A l l -  

gem eine lfienstanweisung f i ir  Pont 

ttnd Télégraphié) est une œuvre vo
lumineuse en quatre épais volumes, 
qui constitue le trésor scientifique des 
fonctionnaires des postes de l’Empire 
allemand. A côté, il existe encore 
d’autres petits ouvrages subsidiaires, 
tels que l’Instruction de service pour 
les agences et les succursales postules, 
ainsi que pour les différentes caté
gories d’agents subalternes, les traités 
des I nions postale et télégraphique 
signés par l’Administration allemande, 
le traité spécial conclu avec l’Autriche- 
Hongrie, etc. Le fonctionnaire des 
postes allemand, qui veut passer un 
examen, doit, suivant l’importance do 
celui-ci, posséder plus ou moins si 
fond ces nombreuses connaissances. 
Pour y arriver, il faut qu’il travaille 
péniblement pendant des années. Il 
doit par conséquent de la reconnais
sance il celui qui le soutient dans ses 
efforts par des moyens pratiques. 
( ”ost A cela que vise le livre pré
cité. L’auteur s’y est efforcé, avec 
une grande intelligence et une véri
table %cicnce, de concentrer dans un 
petit volume portatif, en sc servant 
d’abréviations, toutes les matières 
d’éducation et d’enseignement postales. 
Son travail laborieux a excellemment 
réussi et l’ouvrage ne sera pas seule
ment consulté avec utilité par les

bat, 196,875.73 Kr. dem Reservefonds 
für den Checkverkehr zugeweudet, lira 
denselben auf die Hôhe von 5 %  der 
Einlagensumme zu bringen. Der Rest 
von 4,266,101.61 Kr. wurdeandie Post- 
verwaltung als Geschaftsüberschuss fur 
1900 abgefiihrt.

by the law, a sum of 196,875.7ô 
crowns has been added to that of the 
check division to bring that up t<> 
5 per cent, of the deposits. Th 
remainder (4,266,101.61 crowns) ha- 
been handed over to the Postal Ad 
rainistration as surplus for the yea:
1900.

Postalische Litteratur.

D e r  P o s t - R e p e t i t o r . Taschen-Aùsgabe der 
Dienst-Anweisung. Hiilfs- und Merkbuch 
bei Vorbereitung auf die (Assiatenten- und) 
Sekretâr-Prüfung and zum Gebrauch für 
Vorsteher und Betriebsbenmte. Von Julius 
Sierenberg, Postvenvalter. — Berlin, Ver- 
lag von Rosenbaum &  Hart.

Die « Allgemeine Dienstanweisung 
für Post und Télégraphié », ein nm- 
fangreiches Werk in vier diokleibigen 
Bmiden, bildet don Sehatz des Wis- 
sens für den Beamten der deutschen 
Iîeichspost. Dazu treten noch kleinere 
Nebenwerke, z. B. die Dienstauwei- 
sung für Postagcnturen, für Posthülf- 
stellen, für die verschiodenen Klassen 
der Postunterbeamten, forcer die von 
der deutschen Verwaltung mitunter- 
zeiehneteiiWelt-Post- undTelcgraphcn- 
vortn'ige, der Sondervertrag mit Ostcr- 
reicli - Ungarn u. s. w. Der doutsche 
Reichspostbcamte, wolcher sich einer 
Prüfung unterzieht, soll je tiach dem 
Grade dieser Prüfung dièses unge- 
heure Wissensgcbiet melir oder weni- 
ger griindlich beherrschen. Uni sich 
die erforderlichen Kenntnissc nnzu- 
eignen, ist die saurc Arbcit von .Jali- 
ren nütig. I>a wir<l denn dur Rcichs- 
pnstbcainte jedem dankbar sein, der 
ihu in scinem heissen Mühcn durch 
praktische llülfsmittel unterstiitzt. Und 
diesem Zwccke soll das vorliogcnde 
Bucli dienen, dessen Vcrfasscr mit 
grossem Eleiss und grosser Gründ- 
lichkeit bestrebt gewesen ist, das gc- 
sainte postalische Lelir- und Bildungs- 
material mit Hülfe von Abkürzungen 
in einen klcinen, handlichcn Band zu- 
sammenziidrüngen. Seine mühsame Ar- 
beit ist ilini vortrefflich gelungen und 
wird nicht nur von den Prüfungskandi- 
daten, sondern auch von den Beamten

Postal Literature.

D e r  P o s t  -  R e p e t i t o r . Tascken - Ausgahc 
der Dienst-Anweisuny. Hiilfs- und Merk
buch bei Vorbereitung auf die (Assistenten- 
und) Sekretâr-Prüfung und zum Gebraucli 
für Vorsteher und Betriebsbeamte. Von 
Julius Sierenberg, Postverwalter. — Ber
lin, Verlag von Rosenbaum und Hart.

The « General Instruction for Posts 
and Telegraphs », a work of four 
thick volumes, is the necessary scien- 
tific treasure of the officer of the 
Getman Impérial Post Office. To this 
must be added sonie smaller works, 
such as the Instruction for postal 
agencies, for sub-offices, and for the 
various categories of subordiuate offi- 
cers ; the Universal Postal and Tele- 
graph Conventions signed by Germany ; 
the spécial convention with Austria and 
Hungary, etc. The German Impérial 

I postal officer who présents himself foi- 
an examination must, according to tlu- 

| class of the latter, possess a more or 
less extensive knowledge of ail tir- 
above mentioned documents. A sériés 
of ycars of hard work an* necessary 
for the purposc. The Impérial postal 
officer will consequently be very 
thankful for any practirai publication 
which facilitâtes his task. To answer 
thèse requirements, Mr. Sierenber;.- 
has just published a carefully pr< 
pared little book which summarize 
ail the postal instructions, etc. Hi 
book has proved a real b i i c c c s s ; i’ 
will doubtless bo appreciated not oui' 
by candidates but also by those ot 
ficers who, after having successfull. 
passed their examination, are desirou 
of preserving, refreshing and increa?
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cai.lidats aux examens, mais aussi 
pu les fonctionnaires qui, après avoir 
siil ; l’examen avec sucoès, ne veulent 
pu placer les mains dans leurs poches, 
nu: ■= pour qui il importe de conserver 
let connaissances acquises, de les ra- 
fra - hir et de les étendre. Le « P o s t - 

Ri wtitor * leur offre pour cela un 
moral commode. Puisse le nombre de 
c» - agents être toujours très grand pour 
le bien de l’Administration des postes 
«ll<mandes. K now ledge is p o w e r ! (Sa
voir est pouvoir) comme le leur rap
pelle l’auteur.

Si nous avions un conseil à donner 
A M. Sierenberg, ce serait de compléter 
son petit livre, il l’occasio'n d’une ré
édition, par une table alphabétique, 
qui permettrait de toujours trouver 
rapidement la matière qu’on cherche, 
ce qui, maintenant, est difficile. Comme 
il a réuni le plus possible ce qui est 
traité séparément dans les différentes 
instructions de service, tout en con
cernant un môme sujet, la table des 
matières ne serait par conséquent pas 
non plus trop volumineuse.

Petites communications.

I ''après ce que nous lisons dans 
\'Ar:hiv f ü r  Post und  Télégraphié, 

la Compagnie française bien connue 
dr- .Messageries Maritimes, qui entre- 
tà lit des communications régulières 
entre la France et l’Inde, la Chine, 
li Japon, l’Australie et la Nouvelle- 
Calédonie, l’Afrique orientale, les pos- 
>r-dons françaises dans l’Océan Indien, 
li Levant, le Brésil et les Etats de 
La data, a célébré tout récemment 
sim 50"‘e anniversaire. En 1851, c’est- 
à-dire il l’époque de sa fondation, 
ente Compagnie possédait 19 navires 
d'une capacité totale de 13,564 ton- 
m i.ix. Au 31 décembre 1900, elle 
p"-édait 62 bâtiments d’une capacité 
d< J40,277 tonneaux et d’une force mo
tif e totale de 207,550 chevaux. Cette 
fl* te a coûté en tout fr. 190,586,045; 
nu s, comme on avait pu déduire un 
iim itant de fr. 89,972,689 il titre de 
dé réciation jusqu’à la fin de l’année 
1‘J'U, la somme précitée ne figurait

mit Nutzen gebraucht werden, die nach 
glücklich abgelegter Prüfung nicht die 
Hânde in den Schoss legen wollen, 
sondern denen es darum zu thun ist, 
die erworbenen Kenntnisse zu be- 
wahren, aufzufrischen und zu crgâDzen. 
Der « Post-Repetitor » bietet ihnen ein 
bequemes Mittel dazu. Môchte ihre 
Zahl zum Nutzen der deutschen Rcichs- 
postverwaltung allezeit eine grosse sein. 
K now ledge is p o w e r ! (Wissen istMacht) 
ruft ihnen der Verfasser zu.

Weun wir dem Herrn Verfasser für 
eine Neuauflage seines Bûches einen 
Rat geben dürften, wâre es der, sein 
Werkchen durch ein alphabetisch ge- 
ordnetes Sachregister zu vervollstân- 
digen, mit desseu Hülfe man jeder- 
zeit rasch das Gewfmschte auffinden 
kann, was jetzt schwieriger ist. Da 
der Herr Verfasser das, was in den 
vorschiedenen Dicnstamveisuugeii ge- 
trennt behandelt ist, aber zusammeii- 
gehôrt, inôgliehst zusammengelegt liât, 
so würde das Sachregister auch nicht 
zu umfangreicli werden.

Kleine Mitteilungen.

Nach dem « Archiv fiir Post und 
Télégraphié » konnte die bekanute 
f ranz<isisclie Da m pfsch if f a hrts-G csel 1- 
schaft « Com pagnie des Messageries 

M a ritim es  », welchc Linien zwisclien 
Frankreich und Indien, China, .Japan, 
Australien und Neu-Caledonien, Ost- 
afrika, den franzosischen Besitzungen 
im Indischen Ozean und den Liiiidcrn 
am ostlichen Teile_des Mittelmeers 
sowie nach Brasilien und den La 
Plata-Uindern unterhalt, unliingst auf 
eine fünfzigjahrige Thiitigkeit zuriick- 
blicken. Zur Zcit ihrer Griindung, im 
Jalire 1851, bestand ihre Flotte aus 
19 Schiffeu mit einem Raumgehalte 
von 13,564 Tomien. Am 31. Dezem- 
ber 1900 beBass die Gesellschaft 62 
Dampfcr mit eînein Raumgehalte von 
246,277 Tonnen und einer Gesauit- 
Maschinenstfuke von 207,550 Pferde- 
kriiften. Die Anschaffungskosten die- 
ser Flotte haben 190,586,045 Fr. be- 
tragen ; abgeschrieben waren bis Ende

ing their technical knowledge. The 
« P o s t -R ep e tito r  » will just enable 
them to do so. Let us hope, for the 
benefit of the German Impérial Post 
Office, that those officers will always 
be Dumerous. Knowledge is power! 
says the author to them.

In view of the second édition of 
the « Post-R epetitor », we miglit ad- 
vise Mr. Sierenberg to add to his 
work ail alphabetical table of contents 
to facilitate postal researches. As the 
information concerning one and the 
sanie object lias, as far as possible, 
been grouped togethor, the table would 
not be very long.

Miscellaneous.

Accordiug to the » A rc h ir  fu r  Post 

und Télégraphié » the well-known 
Frencli Steamship Company « C om pa 

gnie des M essageries M aritim es » wliicli 
maintains services between France and 
India, Cliina, Japan, Australia and 
New Caledonia, East Africa, the French 
possessions in tlie Imlian Océan, tlic 
Eastern parts of the Mediterranean, 
Brazil and the La Plata States ce- 
lebrated its jubilee a short tinte ago. 
In 1851, the year of its foundation, 
the Company possessed 19 vcssels 
of a total tonnage of 13,564. On the 
31"* December I960 the Company 
possessed 62 steamers of a total ton
nage of 246,277, and 207,550 horse- 
power. These vessels cost 190,586,045 
francs; but, as a sum of 89,972,689 
francs lias bcen deductcd till the end 
of the year 1900, they were only 
entered in the ledgers at that tinte 
for a total value of 100,613,356 francs. 
The ground property, the working



plus, il cette date, dans les livres de la 
Compagnie des Messageries Maritimes 
que pour un total de fr. 100,613,856. 
Cette Compagnie possédait en outre, 
suivant inventaire, des propriétés fon
cières, des matériaux et des machines 
pour une somme de fr. 12,712,788, 
et du charbon, des vivres, etc., pour 
fr. 9,343,368.

Son capital actions de fr. 60,000,000 
se compose de 120,000 titres à 500 
francs chacun; le même qu’en 1899. 
Son passif se compose également de 
120,000 obligations il 3'/a %  de 500 
francs chacune; f l  la fin de ladite 
année il y avait encore 106,758 obli
gations en circulation. En 1900, il a 
été prélevé sur le fonds d’assurance 
une somme de fr. 369,200. Le fonds de 
réserve (fr. 6,000,000) atteint le 10% 
du capital actions fixé par les statuts.

En 1900, les navires de la Com
pagnie ont effectué 3,043,392 milles 
marins, dont 1,610,991 sur des par
cours subventionnés et 1,432,401 sur 
des parcours non subventionnés.

Les Messageries Maritimes ont reçu, 
il titre de subvention, une somme to
tale de fr. 12,469,272.

Les résultats financiers de l’année 
1900 n’ont pas été favorables; les 
dépenses ont augmenté de fr. 2,253,758 
comparativement il l’année 1899. Cette 
augmentation de dépenses doit être 
attribuée au prix élevé du charbon, 
aux grèves de Marseille et de Bor
deaux ainsi qu’aux mesures de quaran
taine prises contre la fièvre jaune et 
la peste. En présence de ces résultats, 
il fi été décidé de ne déduire, pour 
l’année 1900, que 2!/2%, nu lieu de 
5, il titre de dépréciation de la valeur 
des bâtiments. Les recettes se sont 
élevées â fr. 72,191,141 et les dé
penses il fr. 67,581,200, ce qui donne 
un excédent de fr. 4,609,941. Cet ex
cédent se réduit il fr. 2,737,568, après 
déduction de la somme de fr. 1,872,373 
affectée au payement de l’intérêt des 
obligations il îi'/« %  de la Compagnie.

Les actionnaires ont reçu un divi
dende de fr. 22.50 par action (4 % %). 
Le reste, fr. 37,568, a été reporté au 
compte de l’année 1901.
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1900 89,972,689 Fr., so dass der 
Buchwert der Schiffe sich zu diesem 
Zeitpunkt auf 100,613,356 Fr. belief. 
Der Buchwert derGrundstücke, Werk- 
zeuge und Maschinenanlagen betrug 
12,712,788 Fr.; der der Vorriite an 
Kohlen, Lebensmitteln und sonstigen 
Verbrauchsgegenstiinden 9,343,368 Fr.

I)as Akticnkapital, 60,000,000 Fr. 
in 120,000 Stiick zu 500 Fr., ist ge* 
gen 1899 unverandert geblieben. Von 
dem Soll an Obligationen, ebenfalls
120,000 Stück zu 500 Fr.,* verzius- 
lich mit 3'/a %, waren 106,758 Stück 
im Umlaufe. Die Ausgaben ans dem j 

Versicherungsfonds beliefen sich im J 
Jahre 1900 auf 369,200 Fr. Der | 
Rescrvefonds (6,000,000 Fr.) steht auf 
der gesetzlich vorgcschriebenen Hohe 
von 10 %  des Aktieukapitals.

Von den Dampfern der Gesellschaft 
wurden im .labre 1900 3,043,392 
Seemeilen zuriickgelcgt, und zwar 
1,610,991 Seemeilen auf subventio- 
nierten, 1,432,401 Seemeilen auf nicht 
subventionierten Strecken.

An Subvention erliielt die Gosell- 
scliaft im ganzen 12,469,272 Fr.

Die (ipschiiftsergebnisse des Jalires 
1900 waren infolge der hohen Kohlen- 
preise (2,253,758 Fr. Mehrausgaben 
gegen 1899) sowie infolge von Ar- 
beitorausstiimlen in Marseille und Bor
deaux und von vielfachen Quaran- 
tîincmassregeln gegen das gelbe Fieber 
und gegen die Pest nicht günstig. Es 
wurden deslialb fiir 1900 auf die 
Schiffe mir 2Vs %  abgcschrieben,gegen 
5 %  in den Vorjahren. Im ganzen be- 
trugen die Einnahmen 72,191,141 Fr., 
die Ausgaben 67,581,200 Fr., mithin 
der Übersclniss 4,609,941 Fr. und i 
nach Abzug von 1,872,373 Fr. Obli- 
gationszinscn 2,737,568 Fr.

Hieraus erhielten die Aktionâre eine 
Dividende von 22 Fr. 50 Cc“ auf 
die Aktie =  4 */a %. Der Rest von 
37,568 Fr. wurde anf die Rechnung 
fur 1901 iibertragen.

material and the engines were eotci d 
in the books for 12,712,788 fraies, 
and the provisions of coal, food, en-., 
for 9,343,368 francs.

The invested capital of 6Û,00o,O!«j 
francs is composed of 120,000 shareg 
of 500 francs each ; the saine as in
1899. Of the debenture shares to 
the number of 120,000 of 500 francs 
each, at S’/a per cent., 106,758 w<-re 
in circulation. The expenditure from 
the insurance fund ainounted to 369,2'<0 
francs in 1900. The reserve fund 
(6,000,000 francs) amounts, as pivs- 
eribed by .the statutes, to 10 per 
cent, of the invested capital.

In 1900 the steamers of the Com
pany covered a total of 3,043,392 
nautical miles, of which 1,610,991 
were on subsidized Unes and 1,432,40] 
on non-subsidized Unes.

The Company received in subsidics 
a total of 12,469,272 francs.

In conséquence of the higli prier 
of coal, of the strikes in Marseille* 
and Bordeaux, and of quarantine 
measures against the yellow fever and 
the pest, the financial results of the 
year 1900 (witli an extra expenditure 
of 2,253,758 francs over the year 
1899) were not very satisfactory. The 
déduction for the wear and tour <>f 
the steamers was tlnis restrieted t" 
2'/s per cent, instead of 5 per cent, 
as heretofore. The total reccipts 
amounted to 72,191,141 francs and the 
expenditure to 67,581,200 francs, 
leaving thus a balance of 4,609,9-11 
francs or of 2,737,568 francs aft<r 
dedneting a smn of 1,872,373 francs 
for the interest of the debenture stex k.

The sharcholders received a tli i- 
dend of fr. 22.50 for each share >r 
4!/2 per cent. The remainder (37,5'-8 
francs) was carried to the accoi it 
for 1901.

IMPRIMERIE SUTER & LIER0W à BERNE.
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Résultats de l’exploitation des 
postes italiennes en 1898/99.

Nous empruntons les intéressants 
rriisi'ijrnements suivants fl la préface 
de la statistique des postes et des 
télégraphes du Royaume d'Italie pour 
l’.inm'e 1898/99, qui a été présentée, 
eu juillet 1901, au Parlement italien 
par le Ministre des postes et des télé
graphes.

Le mouvement de fonds de l’Ad
ministration des postes et des télé- 
ürnpliep, non compris les payements 
effectuas entre cette Administration 
'I le Trésor, s'est élevé à la somme 
énorme de 5201 millions de l i r e ; il 
'̂<>1 accru de 971 millions de lire  

'•"iii|iiirativeinoiit il l’année précédente, 
l-'s fonctionnaires qui participent il 
<'• mouvement de fonds fournissent 
'O-- iimtioimemeuts pour une somme 
d'- -P> millions de l i r e ; si cette somme 
pai'ait A première vue un peu faible, 
.... . urée aux énormes chiffres pré
nié-. elle n’en constitue pas moins 
"o I mis de garantie tout il fait suffi- 
>il|Jt Dans un service tout de con
tinu- tel que celui de la poste, on 
l( - ut prévenir tous les cas de 
t'nu '. N'; cependant, la vigilance des 
'T-11- -s de l’Administration et l’hon- 
1,111 ■ de l’ensemble du personnel 
11 mi' nt ces cas peu nombreux. Les 
I ■ causées à l’Administration par

Ergebnisse des italienischen Post- 
betriebes im Jahre 1898/99.

Déni Vorworte zu der statistischen 
Obersicht liber den Post- und Telc- 
graplienverkehr im Kônigreich Italien 
im Jahre 1898/99, wclche der Mi- 
nister fiir das Post- und Tclegraphen- 
wesen im Juli v. J. dem italienischen 
Parlarncnte iiberreicht hat, entnehmen 
wir die nachstehenden interessanten 
Einzelheiten.

Die Geldbewcguiig im Bcreiche der 
Post- und Telcgraphenvcrwaltung hat, 
abgesehen von den Zahlungcn zwischen 
dieser Verwaltung und dem Staats- 
schatze, die gewaltige Sumine von 
5201 Millionen Lire orreicht, das sind 
971 Millionen Lire mehr als im Vor- 
jahre. Diesein gewaltigon Geldum- 
laufe stelit als Sicherheitsleistiing eine 
Summe von 40 Millionen Lire in Be- 
amtenkautionen gegenfiber, die auf den 
ersten Blick verhaltnismiissig gering- 
fiigig erscheinen mag, indessen ihrem 
Zwecke als Garantiefonds vôllig gc- 
niigt. In einem Dienstzweige, der wie 
der Postdienst auf Vertrauen berulit, 
kônnen Betriigereien niemals ganz aus- 
geschlossen sein, doch blciben diesel- 
ben, dnnk der Wachsamkeit der (Or
gane der Verwaltung und der allge- 
meinen Ehrenhaftigkeit ilirer Beamten, 
in miissigen Grenzen. Die Verluste, 
weiclie die Verwaltung durcli Verun-

The Italian postal Service in 
1898/99.

We cxtract the following interesting 
information from the préfacé to the 
Statistical record of the Italiao Posts 
and Telegraphs for the ycar 1898/99 
wliicli was proseotod to the Italian 
Parliament by the Mioistcr for Posts 
and Telegraphs on the l st July 1901

The nioncy transactions of the Post 
and Tolcgraph Administration, the 
transactions between the latter Admin
istration and the Treasury not in- 
duded, amounted to the cnormons su ni 
of 5201 million lire , au increase of 
971 million over the previous ycar. 
For handling ail this money, the postal 
officers give bond to the amount of 
40 million lire , a little sum in com- 
parison to the above but however 
sufficîent as a guarantec fund. In a 
service which, like that of the Post, 
is carricd on in miitual trust there is 
always room for frauds, but tlianks 
to the vigilance of the Administration 
and also to the general lionorability 
of its officers such cases are very 
scarce. The loss sustained by the Ad
ministration through cases of unfaith- 
fulncss amounted 0) 242,4A7 lire, of 
which 155,795 concerned the Post 
Office Savings Bank. With respect to
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l’infidélité de ses agents se sont éle
vées en 1898/99 à la somme totale 
de 242,437 lire, dont 155,795 con
cernent la Caisse d’épargne postale. 
Ce dernier service ne peut être con
trôlé que pour autant que les titulaires 
transmettent une fois par an leurs 
carnets d’épargne il la Caisse pour 
permettre à celle-ci de vérifier les 
inscriptions et d’ajouter les intérêts. 
La perte précitée ne peut d’ailleurs 
être considérée comme excessive si 
l’on tient compte du grand mouve
ment de fonds auquel donne lieu cette 
institution, qui a plus de 700 millions 
de lire en dépôt et qui effectue par 
année environ 5 millions d’opérations 
(versements et remboursements) dont 
les montants passent par les mains de 
deux ou trois agents différents avant 
d’arriver il destination.

Les services des postes et des télé- i 
graphes italiens étaient effectués, au 
moment de la publication de cette 
statistique, dans 8885 bureaux de poste 
de toute catégorie par un personnel 
composé de 43,118 agents commis
sionnés et non commissionnés. En 
1898/99, les recettes de l’Administra
tion se sont élevées il 74,278,281 lire ;  

elles ont augmenté de 3,621,217 lire, 

comparativement il l’année précédente. 
Par contre, les dépenses se sont élevées 
ô 58,990,597 lire, ce qui donne un 
excédent de recettes de 15,287,684 lire. 

On pourrait, en outre, ajouter à cet 
excédent une somme d’environ 10 mil
lions de lire, que l’Administration des 
postes a payée aux sociétés de navi
gation, il titre do subsides, pour des 
services qui ont un caractère essen
tiellement politique et commercial. La 
somme de plus de 74 millions de lire  

précitée, constituant les recettes, se 
compose d’environ 60 millions de lire 

provenant du service postal et de 
14 millions de lire fournies par le 
service télégraphique.

Le tableau des dépenses de l’Ad
ministration pendant les 10 dernières 
années contient des renseignements 
intéressants. En 1891/92 et en 1892/93, 
les dépenses ont été réduites, malgré 
une augmentation constante du trafic, 
d’environ 1 t/t million de lire pour la 
première année et de ‘/a million pour

treuung zu erleiden batte, betrugen im 
Jahre 1898/99 242,437 Lire, von 
denen 155,795 Lire auf den Betrieb 
der Postsparkasse entfallen, der nicht 
leicht zu kontrollieren ist, wenn nicht 
das Publikum selbst durch alljalirliche 
Vorlegung der Einlagebücher bclnifs 
der Nachpriifung der Eintragungen 
und dor Beischreibung der Zinsen der 
Verwaltung das Mittel der Kontrolle 
an die Hand giebt. Diese Einbussc 
der Postsparkasse Jfallt iibrigens nicht 
allzusehr ins Gewicht, wenn man die 
ungeheure Geldbewegung • dieser An- 
stalt ins Auge fasst, deren Einlage- 
kapital gegenwiirtig iiber 700 Mil- 
lionen Lire ausmacht, und deren Ge- 
sehiiftsverkehr jahrlich in etwa 5 Mil- 
lionen einzeluer Geschiiftsoperationen 
(Einlagen und Rückzahlungen) besteht, 
wobei das Geld durch 2 oder 3 Hande 
geht, bevor es endgîiltig festgclegt i.st.

Der italicnischc Post- und Tele- 
graphenbetrieb wird zur Zeit durch 
8885 Verkehrsanstalten (1er verschie- 
denen Klassen besorgt und bcscliiif- 
tigt ein Personal von 43,118 Kopfeti, 
die ihm teils in etatmiissiger, teils in 
nicht etatirifissiger Stellung ihre Tha- 
tigkcit widmen. Die Jahreseinnalime 
der Verwaltung bat im Jahre 1898/99 
74,278,281 Lire betragen, das sind
3,621,217 Lire mehr als im Vorjahre. 
Ihr steht eine Ausgabe von 58,990,597 
Lire gegenübcr, so dass ein Uberschuss 
von 15,287,684 Lire vorhanden war. 
Diesein müsste von Redits wegen eine 
Suinme von etwa 10 Millionen Lire 
hiiizugereclinet werden, welche die 
Postverwaltuug den Schiffahrtsgescll- 
schaften in Eorm von Subventionen 
gezahlt liât fiir Zwecke, die vorwie- 
gend haiulelspolitischer Natur sind. 
Von der obigen Gesarntcinnahme von 
über 74 Millionen Lire entfsillt auf 
den Postdienst die Summe von nahezu 
60 Millionen Lire, der Rest bildet die 
Einnahine ans dem Telegraphenbctrieb.

intéressant ist ein Blick auf eine 
IJbersicht der Verwaltungsausgaben 
wfihrend der letzten 10 Jahre. lu den 
Jahren 1891/92 und 1892/93 wurden 
die Ausgaben, ungeachtet (1er fort- 
schreitenden Entfaltung des VTorkehrs, 
im ersteren mn etwa 1 '/a* im letz- 
teren uni ‘/a Million herabgedriiekt,

tlie latter loss, the record states that 
the savings transactions are not imsv 
to control when the public dues not 
assist the Administration in doinu so 

by sending in once a year tlieir do. 
positbooks for the purpose of audit iiiÿf 
the entries and for adding the inten st. 
The loss of the Savings Bank caniiot 
be considered very heavy if we takc 
into account that the capital investot] 
in that institution now amounts to 
more tlian 700 million lire, that the 
number of deposits and withdrawals 
amounts to about 5 million a vcar, 
and that each transaction nécessitâtes 
the intervention of 2 or 3 different 
persons.

At the présent time the Jtaliim 
postal and telegraph service is carried 
on in 8885 offices of every descrip
tion ; the staff occupied in the saine 
mimbers 43,118 established and n«>n- 
established officers, lu 1898/99, tin- 
total reeeipts of the Administration 
amounted to 74,278,281 lire, an in- 
crease of 3,621,217 lire over lie- 

i previous year, and the expenditiirr tu 
58,990,597 lire, leaving thus a sur- 

i plus of reeeipts of 15,287,684 lire. 

To this surplus a suni of about 10 mil
lion lire paid by the Postal Admin
istration to the various Steamship 
Companies in the forni of subside* 
should be added, as these subside* 
answer commercial political piirpo*<*. 
The 74 million reeeipts are made np 
of about 60 million from the Post and 
14 from the Telegraphs.

Tliere is an interesting table showinji 
the iwpenditure of the Administrai i"" 
for the Iast lOyears. In 1891/92 nul 
1892/93 the exponditure waw, in spitr 
of the steaily inerease of traffic, n- 
duced by about one and a half mil" 
lion lire for the first and by about . oit 
a million for the second year, a in*,a- 
sure whicli nmst liavc prejudiced :b'' 
service. In the following pericil tl><‘
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|:i - coude; cette réduction n'a pu 
,\tn effectuée qu’au détriment du ser
vie) Au cours des années suivantes, 
|c> iépenses ont de nouveau été aug
mentées; mais il a fallu 3 années 
pm les rameuer à l’aocien maximum, 
•dot -i que l’augmentation constante du 
inifîo et des recettes aurait dû' faire 
iiicttre plus de ressources il la dispo
sition de l’Administration pour lui 
|iei:nettre d’accomplir sa tâche. Ce 
iiVm qu’il partir de l’année 1896/97 
(|in les dépenses ont été augmentées 
de manière il répondre convenablement, 
sinon tout il fait suffisamment, aux 
ixiircnces toujours plus grandes du 
■•imiiiicrcc et de l’industrie. En tous 
i-a>, quelque motivée qu’elle soit, la 
réduction des dépenses de l’Adminis- 
tnition a eu des résultats fâcheux pour 
ir service et c’est â elle qu’il faut 
attribuer le fait que d’autres Adminis
trations, qui ont augmenté leurs dé
penses par des crédits utiles, obtiennent 
des résultats beaucoup plus brillants 
que ceux de l’Office italien.

Le document dont nous nous occu- 
|iniis nous apprend aussi que le nombre 
des colis postaux s’est accru, en Italie, 
île 'J '/î  millions au cours des 10 der
nières aimées, c’est-à-dire depuis 
1889/90. De ü'/a millious qu’il était 
ni 1889/90, il a passé à 9 millions 
lit 1898/99. Ia;s plus fortes expédi
tions de colis postaux se font à Milan,

qui montre que cette ville est lè 
plus grand centre de production de 
l’hnlic. IJar contre, c’est Rome qui 
recuit le plus grand nombre de colis ;
< Vm donc cette ville qui consomme 
le plus de marchandises.

1.0 service postal rural de l’ Italie oc- 
'•iqi--8003 personnes et coûte 1,710,240 
lin- par an. la* Parlement s’est souvent 
inli cessé à ce service et à son per- 
'"iiuel ; il a exprimé le désir que les 
'tiimrcs des facteurs fussent augmentés 
-i o ie le service lui-même fût amé- 
li"i . E’Administration s’efforce de 
doem-iq petit à petit, satisfaction à
'‘O IOI1. 1

1 trafic des mandats de poste a 
pii- uu grand essor, notamment au

was nicht ohne schwere Benachteili- 
gung der Verkehrsinteressen geschehen 
sein kann. Jn der folgenden Période 
wuchsen zwar die Ausgaben, doch 
waren 3 Jahre nôtig, bis der Ausfall 
wieder eingeholt war, wàhrend die an- 
baltende Zunahine des Verkehrs und 
der Einnahmen grossere Mittel zur 
Bewaltigung der Aufgaben der Ver- 
waltung erfordert hâtten. Kirst voin 
Jahre 1896/97 ab befinden sicli die 
Verwaltungsausgaben in gehôriger Zu- 
nahme, wenn schon dieselbe vielleicht 
noch immer nicht den waehsenden Be- 
dürfnissen und den dauernden Fort- 
schritten von Handel und Industrie 
entspricht. In jedem Fa lie war die Her- 
absetzung der Verwaltungsausgaben, 
wcnn sie aucli notig gewesen sein 
mag, selir schâdlich und die Ursache, 
dass fremde Postverwaltungen, welche 
ihr Ausgabebudget durch nützliche Auf- 
wendungen vergrossert haben, der ita- 
lienischen Verwaltung in der Erzielung 

) gliinzender Betriebsergebnisse voraus- 
gekommen sind.

Ans der zelinjiihrigen Ubersicht iiber 
den Postpaketverkehr Italiens ersehen 
wir, dass die Zald der im Laufe eines 
Jahres beforderten Pakete soit dem 

1 Jahre 1889/90 uni iiber 2‘/a Millionen 
Stiiek gestiegen ist. Sie betrügt lieu te 
iiber 9 Millionen Stiiek im Jahre, 
wàhrend im Jahre 1889/90 nicht ganz 
ti'/s» Millionen Seudimgcii dieser Art 
befôrdert worden sind. Eingeliefert 
werden die meisten Postpakete in Mai- 
land, woraus hervorgeht, dass diese 
Stadt das grosstc Centrum (1er Pro- 
duktion in Italien ist. Die Zald der 
ankommenden Pakete ist am grôssten , 
in Rom, der Stadt, die den stàrksten 
Verbrauch an Waren bat.

Der lauidpostdieiist Italiens beschàf- j 
tigt 8503 Personen und verursacht eine | 
jàhrliche Ausgabe von 1,710,240 Lire. 
Fur diesen Dienstzweig und das in 
iluu thàtige Personal liât sieb das 
Parlamcnt hàufig interessiert, iiidem 
os bessere Bezahlimg der Landbrief- 
tràger und Verbesseruiig der Land- j 
posteinrichtungen fordertc. Die Ver- 
waltung ist bemiilit, diesen Wiinsclien 
allmàhlich gereelit zu werden.

Der ( îeldverkehr durch Postanwei- , 
sungen zeigt eine» bedeutenden Auf- i

expenditure was incrcased and reached 
tlie old maximum after 3 years, wliich 
ought to hâve been outstripped to 
enable the Administration to cope 
with the ever increasing traffic wliich 
resulted in a corresponding increase 
of revenue. From the year 1896/97 
the expenditure was however respect- 
ably increased, although perhaps not 
in proportion with the actual require- 
ments and the steady growth of trade 
and industry. The réduction of the 
expenditure of the Post Office, although 
apparently justified, was very pré
judiciai to the service and accounts 
for the fact that the Italian Admin
istration lias not yet obtained the 
splcndid results wliich are attained 
by those foreign Administrations wliich 
added useful contributions to their 
estimâtes.

According to a table showing the 
parce! post transactions of Ituly for 
the last 10 years, we find that the 
number of parcels lias increased by 
over 2'/̂  million a year since 1889/90. 
In the latter year a little less than 
O'/î million parcels were posted as 
against 9 million and more in 1898/99. 
The greatest number of parcels was 
posted in Milan, a pronf that that 
towu is the largest manufacturing place 
of Italy. On the other liaiid the largest 
number of parcels was received in 
Rome wherc the cousumption is the 
niost important.

The rural postal service of Italy 
requires 8503 employés and eosts 
1,710,240 lire  a year. Parliament lias 
very often devoted its attention to that 
brandi of the service and its staff, 
proposing that the salaries of the rural 
postmeii be raised and the service im- 
proved. The Administration docs its 
best to com|>ly little by little with the 
parliamentary decisions.

The money order transactions show 
considérable progress; the nnmbcr nf
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point de vue du nombre des titres; 
celui-ci s’est accru de plus de 2 mil
lions comparativement à l’année pré
cédente, tandis que le montant ne 
s’est accru que de 118*/■« millions de 
lire. L ’Administration des postes voit 
dans ces résultats la concurrence des 
banques auxquelles le public confie 
en général les sommes importantes, 
tandis que les petits montants sont 
versés de préférence à la poste. Elle 
estime, en conséquence, qu’il serait 
bon d’abaisser la taxe des mandats. 
D’une part, cela engagerait le public 
il lui confier les grosses sommes et, 
d’autre part, cela réduirait le nombre 
des lettres de valeur déclarée dont la 
transmission présente de sérieux dangers 
par suite- de la facilité avec laquelle 
elles peuvent être soustraites pendant 
le transport.

La lettre postale de crédit (titolo  

di credito ) est un système d’envois 
de fonds qui est pour ainsi dire tombé 
dans l'oubli, malgré son utilité indis
cutable. Ce phénomène provient de la 
taxe élevée à laquelle ces lettres sont 
soumises et de la concurrence que 
leur font les livrets de la Caisse 
d’épargne postale, dont le montant 
peut être touché il n’importe quel 
bureau de poste du Royaume, ce qui 
constitue pour le voyageur le moyen 
le plus sftr et le plus commode de 
transporter son argent. Les livrets 
postaux d’identité (libretti posta li d i 

riconoscim ento), dont on apprécie sans 
doute la valeur, sont aussi très peu 
utilisés par suite de leur prix élevé. 
Par contre, le service des recouvre
ments postaux, qui a été introduit il 
y a peu de temps en Italie, parait 
devoir gagner toute la confiance du 
public. En 1898/99, le nombre des 
recouvrements internes s’est accru de 
72,953, représentant une somme totale 
de 3,862,719 lire et celui des recouvre
ments internationaux de 408, repré
sentant un montant do 45,612 lire. 

La grosse moitié de ces recouvre
ments a été encaissée.

La statistique publiée par l’Admi
nistration des postes fournit également

schwung, was die Zabi der Geldiiber- 
weisungen anbetrifft, die gegen das 
Vorjahr um nber2 Millionen gestiegen 
sind. Nicht ganz itn Einklaug damit 
steht die Znnahme der ansbezahlten 
Sunnnen, deren Wert nur um 118 ‘/̂ 
Millionen Lire gewachsen ist. Die 
Postverwaltung erblickt darin den 
Wettbewerb der Banken, denen das 
Publikum im allgeineinen die hôhercn 
Summen anvertraut, wogegen die klei- 
neren Geldbetrüge mit Vorliebe bel 
der Post einbezahlt werden. Sie cr- 
achtet daher eine Emiassrgimg der 
Postanweisungsgebiihren fiir ratsam, 
um einerseits atich grôssere Geld- 
suinmen den Kassen der Post zuzu- 
fiihren und auf der andern Seitc die 
Zabi der Briefe mit Wertangabe zu 
verringern, deren Befordenmg wegen 
der Môglichkeit der Beraubung mit 
erheblicher Gefahr fur den Postdienst 
verkniipft ist.

Eine Eorm der Geldversendung, 
die naliezu im Absterben begriffen 
ist trotz ihrer nnbestrcitbaren Zweck- 
miissigkeit, ist der postalischc Krcdit- 
brief ( titolo d i credito). Die Ursache 
der schwachen Bemitzung des Kredit- 
briefes ist cinmal die liohe Taxe und 
dann die Konkurrenz der Postspar- 
kassenbücher, deren Betrâge man jetzt 
an jedem beliebigen Postorte des 
Kônigreichs abheben kann und die 
daher das beste nnd bequemste Mittel 
der Geldimterbringung fiir den lioi- 
senden bilden. Die postalischen Aus- 
weisbiieher (libretti p osta li d i riconos

c im ento ) werden, obwohl eine zweifel- 
los nfitzlicbe Einriclitung, der allzu 
hohen Gebfibren wegen ebenfalls nur 
wenig gebraucht. Dagegcn sebeint 
eine andere erst seit kur/.ein in Italien 
eingefiihrtc Verkehrsform sich in ho- 
lierem Masse die Gunst des Publikums 
erwerben zu wollen : der Postauftrags- 
dienst. Die Zabi der inlandischen 
Postaiiftriige ist im Jahre 1898/99 um
72,953 Stück im Gesamtwertc von 
3,862,719 Lire, die der auslândischen 
um 408 Stück im Werte von 45,612 
Lire gewachsen. Erwiihnung verdient 
hierbei, dass die grôssere Ilâlfte aller 
Postauftrage auch thatsiichlich cinge- 
lôst worden ist.

Von holier volkswirtschaftlicher

orders increased by 2 million over tlic 
previous year. On tlie other hand (lu- 
value of the orders paid only increa» il 
by 118 */* million lire. The Postal Ad
ministration ascribes this dispropm-- 
tion between the number and amount 
of the orders to the compétition of 
the banks; the higher amounts an* 
sent by the latter institutions wherc.is 
the smaller ones are sent by post. 
The Administration consequently thinks 
that a réduction in the rates of com
mission on money orders would on 
the one hand increase the number 
of important orders and, on the other, 
restrict the number of letters witli 
declared value the transmission of 
which is connected with more or loss 
risks of loss for the Post.

A mode of tiansmitting money whicli 
has almost died ont although it is very 
practical, is the letter of crédit (titolo 

di cred ito ). The reason why letters of 
crédit are so little made use of is the 
high commission on the same and also 
the compétition of the post-office 
savings bank deposit books which are 
mucli appreciated by travellers, as tlie 
balance standing to their crédit cnn 
now be caslied at any post-office of 
the Kingdom. The books of identity of 
the Post Office (lib re tt i posta li di 

riconoscim ento ), which are no doubt 
very uscful, are also made little use 
of on aceount of the high price charged 
for them. On tlie other hand tlie col
lection orders which were introduced 
into Italy a short time ago seem to 
gain more and more the favour of the 
public. In 1898/99 tlie number ofinland 
collection orders increased by 72,9ô.î 
for a total value of 3,862,719 lire, 

and the international orders by 4>̂  
for a total of 45,612 lire. It is wordi 
mentioning that the larger half of o 11 
the orders were duly paid.

Of great social economical imp- -
1 "tance for Italy is the enormous growdi
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de- renseignements détaillés sur le 
<lé\i loppement de la Caisse d'épargne 
lunule, qui a une très grande impor
tai! e sociale en Italie. Un tableau 
indiquant les opérations de la Caisse 
depuis sa fondation (1876) jusqu'en 
l8l'8, nous apprend que cette bien- 
fai'unte institution n’a cessé de se 
développer pendant les 23 premières 
minées de son existence. Au cours 
(rime seule année seulement — en 
189b — on a constaté une rétrogres
sion dans l'excédent des versements 
sur les remboursements. Cette année 
là, l’excédent des versements est tombé 
ù 2,8 millions de lire, chiffre qui avait 
été obtenu en 1876, c’est-à-dire pen- 
iliint la première année de l’existence 
do la Caisse. Toutefois, l’année sui
vante (1897), les résultats défavorables 
de l’exercice antérieur ont été large
ment compensés par un excédent des 
versements sur les remboursements de 
431/« millions de lire , somme qui 
n’uvait pas encore été atteinte jusque-là. 
Par contre, l’année 1898 n’a produit 
<|ii’un excédent de 18 7+ millions de 
lire, qui peut être considéré comme 
étant un chiffre normal. Pendant ses 
23 années d’existence, les bénéfices 
do la Caisse d’épargne se sont élevés, 
in chiffres ronds, à 277* millions de 
lire fournies par l’épargne ordinaire 
<4 à 63/-» millions de lire  fournies par 
les dépôts des tribunaux, soit en tout 
34 7« millions de lire .

< es bénéfices seraient beaucoup 
moins élevés si, contrairement à ce 
qui se pratique, la Caisse d’épargne 
dwait rembourser à l’Administration 
<l<> postes tous les frais que ce ser
vice lui occasionne. La poste remplit, 
pour la Caisse d’épargne et au grand 
Jountage du Trésor, les fonctions d’un 
••ii- aisseur désintéressé; ce que le Tré- 
!“■*■ lui verse de ce chef est loin de 
c avrir les frais qui lui incombent 
pe suite de la mise de ses locaux 
•i de son personnel à la disposition 
«I- ce service. Cela ne suffit même 
p pour indemniser l’Administration 
'!• postes des pertes qui résultent 
p" ir elle des actes d'indélicatesse 
‘■•munis dans le service de la Caisse

Wichtigkeit fur Italien ist die gross- 
artig entwickelte Postsparkasse, der 
in der Statistik denn auch ein bc- 
tràchtlicher Raum gewidmet ist. Àus 
einer Ubersicht iiber den Geschâfts- 
verkehr der Postsparkasse seit ihrer 
Griindung im Jahre 1876 bis auf das 
Jahr 1898 ersehen wir das bestândige 
VVachstum dieser Wohlthàtigkeitsan- 
stalt in den 23 Jahren ihrer Thiitig- 
keit. Nur in einem Jahre —  1896 — 
zeigt sicli ein ganz auffâlliger Rfick- 
gang des bisherigen Uberschusses der 
Kinlagen über die Riîckzahlungen. In 
diesem Jahre sank der Uberschuss 
auf 2,8 Millionen Lire, das heisst auf 
beinahe den Betrag, welcher sich im 
Jahre 1876, dem ersten Betriebsjahre 
der Kasse, ergeben hatte. Ubcr- 
raschenderweise maclite das folgende 
Jahr — 1897 — das ungünstige Ge- 
schàftsergebnis seines Vorgiingers in 
einem aile bisherigen Abschliisse weit 
iibertreffenden Masse gut, indem der 
Uberschuss der Kinlagen über die 
Iiückzahlungen sich auf 437* Millionen 
Lire crhob. Dagegen weist das Jahr 
1898 mit einem Überschuss von 18*/4 
Millionen Lire, eine Bilanz auf, die 
unter die normalen gerechuet werden 
kann. Die Postsparkasse bat in ihren 
23 Geschiiftsjahren einen Gewin» von 
rund 271/i Millionen Lire ans dem 
gowôhnlichen, und von 63/« Millionen 
Lire aus dem Sparkassenverkehr in 
Kinlagen der Gerichte, im ganzen 
also von 347* Millionen Lire, erzielt.

Dieser Gewinn würde weit geringer 
sein, wenn der Postverwaltung aile 
durch die Wahrnehmung dos Post- 
sparkassenbetriebes ihr verursachten 
Ausgaben erstattet würden. Das ist 
aber nicht der Kall. Die Post vertritt 
in Bezug auf die Postsparkasse die 
Stelle einer zum grossen Vorteil des 
Staatsschatzes thiitigen Sammlerin oline 
cigenen Nutzen, im Gegenteil zum 
eigenen gar nicht mierheblichen Sclia- 
den ; denn die ihr zufliesseuden Uber- 
weisungen aus dem Staatsschatze ent- 
sprechen nicht den erheblichen Un- 
kosten fur Dieustrüume und besonders 
fur das zur regelmâssigen VVahmeh- 
mung des Dienstes erforderliche Per
sonal. Nicht eimnal die durch Verun- 
treuungen im Sparkassenbetriebe er-

of the Post Office Savings Bank which 
is dealt with in detail in the statistical 
record. A table giving the transactions 
of the Bank from its foundation in 
1876 to the year 1898 shows the 
steady growth of this benevolent insti
tution during the 23 years of its 
existence. In one year only, in 1896, 
was there a fall in the surplus of 
deposits over withdrawals. In that 
year the surplus fell to 2‘8 million 
lire, that is almost to the amouut 
obtained in 1876 during the first year. 
This unfavourable resuit was largely 
ruade up in the following year (1897) 
wlien the surplus of deposits over 
withdrawals reached the enormous sum 
of 437* million lire, the highest since 
the opening of the Bank. On the other 
hand the surplus of 18 7* million ob- 
taiued in 1898 seems to indicate the 
results of a normal financial year. 
During the first 23 years of its existence 
the Bank lias made a net profit of 27 i/ î  

million lire from the ordinary savings 
and of 63/< million from the deposits 
of the courts of justice, or a total of 
347« million.

This profit would be inuch less if 
the expenses of the Postal Administra
tion in connection with savings bank 
transactions were refunded to it; but 
such is not the case. In Savings bank 
matters the Post fills, for the greater 
convenience of the Treasuiy, the office 
of a collector who works at a loss, for 
the allowances of the Treasury do not 
compensate the Post for the promises 
and staff expenditurc in connection 
with the Savings transactions. Thcse 
allowances do not even cover the loss 
sustaincd by the Postal Administration 
in carrying out the Savings bank ser
vice, and which amounted— as already 
mentioued—to a total sum of 155,795 
lire for the year 1898.

Another branch of the service, the 
maritime service, in which the Postal
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d’épargne et qui, comme nous l’avons 
dit, se sont élevées il 155,795 lire 

en 1898.

Ix-s services maritimes auxquels 
l’Administration des postes est inté
ressée moins pour son propre compte 
que pour des raisons de politique 
commerciale lui coûtent chaque année, 
en subsides, une somme d’environ 
10 millions de lire.

Le trafic des bfitiments subventionnés 
de la marine marchande italienne n’a pas 
augmenté autant qu’on aurait pu l’es
pérer. IjU plus grande société de navi
gation A vapeur du Royaume, la N im i- 

gazione Generale Ita lia n a , a trans
porté, en 1898/99, 1,144,346 tonnes 
de marchandises et 429,567 passagers, 
contre 1,002,069 tonnes et 414,235 
passagers l’année précédente.

Liquidation, au moyen de verse
ments en compte courant dans 
un établissement financier, des 
bordereaux de quittances et 
d’effets de commerce encaissés 
par la poste belge.

L’Administration des postes de Bel
gique, a introduit, dans son service in
terne des recouvrements, une réforme 
tondante A diminuer les manipulations 
de fonds aux guichets de ses bureaux 
et, par suite, les dangers d’erreur, «le 
perte ou de vol «jui en résultent.

( ’ette réforme, «pii s’inspire du sys
tème des virements, consiste A per
mettre aux déposants de bordereaux 
comprenant des effets de commerce 
ou des quittances pour mille francs 
au moins, de demander «pic les som
mes encaissées du chef de ces borde
reaux, soient versées en compte cou-

waehsenden Vcrluste, die, wie oben | 
erwfihnt, im Jahre 1898 sieh auf die 
Summe von 155,795 Lire belaufen , 
haben, finden in jenen Zuweisungen 
Deckung. j

Ein Dienstzweig, an welchem die j 
Postverwaltung weniger durch ihre 
eigenen Interessen als durch Riick- 1 
sichten handelspolitischer Natur be- 
teiligt ist, ist die Seeschiffahrt, für 
welche in Form von Subventionen 
ans der Postkasse alljâhrlich etwa 
1U Millionen Lire bezahlt werden.

Der Verkehr auf der subventio- 
nierten italienischen llandelsmarine 
ist zwar im Steigen, jedoch nicht in 
dem Masse, wie rnan es wiinschen 
sollte. Die grosste Schiffahrts-Gesell- 
sclmft des Konigreichs, die X a v ig a - 

zione G enera le  Italiana, befordcrtc , 
im .Jahre 1898/99 1,144,346 Tonnen ! 
(inter und 429,567 Reisendc, gegen-  ̂

iiber 1,002,069 Tonnen Giitor und 
414,235 Reisenden, welche im Jahre 
1897/98 befiirdert wurden.

Verrechnung der von der belgischen 
Post fur Quittungen und Handels- 
papiere eingezogenen Betràge 
durch Gutschrift derselben auf 
Kontokorrent bei einem Finanz- 
institut

Die belgische Postverwaltung liât 
in ihreiu internen Verkehr eine Reform 
eingetührt, durch welche eine Ver- 
miuderung des Barverkehrs an den 
Postschaltern und damit auch der mit 
diesem Verkehr verbundenen Irrtumer, 
Verluste und Untorschlagungen her- 
beigcfiihrt werden soll.

Die ans dem Girovcrfahren herge- 
leitete Reform besteht darin, dass die 
Absender von Auftriigen mit Handels- 
papieren oder Quittungen im Werte 
von wenigstens 1000 Fr. verlangen 
konnen, dass die für diese Papiere 
eingezogenen Betrüge ihnen nicht bar 
ausgczahlt, sondern auf Kontokorrent

Administration is less interested fur 

its own sake than for commercial jm -  

litical purposes, costs the Postal h.\- 
chcquer a ycarly sutn of about 10 mil
lion lire in the shape of subsidies.

The traffic on the subsidized Italimi 
merchant steamship lines is increasing, 
but not to the extent desired. The 
largest SteamshipCompanv of the King- 
dom, the Navigazione  Generale Jta- 

Zfana, transported in 1898/99 1,144,346 
tons of goods and 429,567 passengers, 
as against 1,002,069 tons and 414,235 
passengers in 1897/98.

Seulement, by means of crédit 
entries to the account current 
of a financial establishment, of 
receipts and bills coilected by 
the Belgian Post.

The Post Office of Bclgiuni In- 
inade a reform in it6 domestie 

I lection order service for the piirp<«-«
1 of limiting the money transactions u 
| tlie connt«*r of its own offices as \v<ll 

as the danger of errors, loss and tin it 
connected with the same.

According to tliis reform, whieli is 
based on the clearing System, the t — 
mitters of lists of bills or receipts I li
ât least one thousand francs mav a k 
that the suras coilected on the strengili 

. of these bills or receipts be deposit d 
| in account current in the Nation J
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r.|Mt j la Banque nationale* * 1), au lieu
| ni- être payées en espèces.

|| u’est, d’ailleurs, pas indispensable 
.pu. ia j)ersonne qui veut user de ce 
|ii(,i dé ait un compte ouvert à la 
,|jti- italique car, si l’intéressé le désire, 
les versements peuvent être opérés au 
civillt du compte d’un tiers à désigner 
;ui bordereau.

( V mode de liquidation a été mis 
, . i i  pratique à partir du 1 "  février 
1 ‘,li i i pour les dépôts de quittances 
li recouvrer; mais, c’est seulement 
depuis le 15 septembre^qu’il est ap
pliqué aux dépôts d’effets de com
merce et^que des tiers peuvent être 
constitués bénéficiaires des sommes 
encaissées.

Voici commentai fonctionne:

lies que l’Administration centrale 
est fixée sur le résultat de la présen
tation des valeurs de recouvrement, 
elle arrête les comptes des déposants 
et adresse à la Banque nationale un 
relevé des sommes A inscrire au crédit 
de chaque intéressé.

Li banque reçoit, en couverture de 
ces sommes, un mandat A ordre dé
livré par le Département des finances 
et. aussitôt en possession de ce man
dat, fait parvenir A l’Administration 
do postes, pour être remis aux ayants 
droit, des récépissés constatant les. 
versements effectués.

Lorsque le titulaire d’un compte 
'••■iirant veut disposer des sommes qui 
lui sont dues, il trace un chèque A 
"fIre ou au porteur. —• S’il désire 
'•Itectuer un virement de son compte 
à un autre, il remet un chèque A la 
banque et reçoit en échange une quit
tance de versement au profit de la 
|" (sonne qui doit être créditée.

i.’Administration des postes n’iuter- 
V| ut, du reste, pas dans ces opé- 
111' mis.

>nt été liquidés dans les conditions 
|u citées :

La Banque nationale fait en Belgique 
I' rvice de caissier de l'Etat.

bei der Nationalbank *) in Gutschrift 
gestellt werden.

Es ist übrigens nichtunbcdingt nôtig, 
dass derjenige, welclier von dem Ver- 
fahron Gebrauch machen will, selbst 
ein Konto bei der genannten Bank 
besitzt, da auf Wunsch des Beteilig- 
ten die Betrâge auch der Rechnung 
einer im Auftragsfonnular zu bezeich- 
nenden dritten Person gutgeschrieben 
werden kônnen.

l)as lieue Vcrfabren ist fur im Wege 
des Postauftragos oingezogenc Quit- 
tungen am 1 . Eebruar 1901 in Wirk- 
samkeit getreten, doch konnen erst soit 
dem 15. September v. J. auch Handels- 
papiore zur Vcrrechnimg zugelassen 
und eingezogene Betrâge dritten Per- 
sonen gutgeschrieben werden.

Die Ausfiihrung gestaltet sich wie 
folgt :

Sobald die Centralverwaltung von 
dem Ergebnis der Vorzeigung der Auf- 
tragswerte Kenntnis hat, stcllt sic die 
Keclunmgen der Absender fest und 
richtet an die Nationalbank einen Mcl- 
dezcttel mit Angabe der Betrâge, die 
jedem Interessenten in Gutschrift zu 
stellen sind.

Als Deckung fiir diese Betriige er- 
luilt die Bank von dem Einanz-Depar- 
tement eine Anweisung auf Ordre, die 
sic sofort an die Postvcrwaltung weiter- 
giebt, datait die letztere den lîereeh- 
tigten Einpfangseheine liber die be- 
wirkten Einzaldungen zustellt.

Wcnn der Inhaber eines Bank- 
! kontos iiber ihin gesehuldetc Betriige 
I vorfiigen will, so stellt er einen Clieck 
| auf Ordre oder an den Inhaber aus. 
J Wiinscht er, dass von scinem Konto 

ein Betrag auf ein anderes Konto iiber- 
tragen werde, so iibersendet er der 
Bank einen Clieck und crhâlt dafiir 
eine Einzahlungsi|uittung zu Gunsteu 
desjenigcn, dem der Betrag gutge
schrieben werden soll.

Eine Intervention der Postverwal- 
tung bei diesen Gesehaften findet 
niebt statt.

Auf die obige Art sind verreclinet 
worden :

*) Die Nationalbank versieht in Belgien 
die Gesehàfte der Staatskaasc.

Bank *) instead of being paid to 
them.

It is not absolutely necessary for a 
person desirous of taking advantage of 
tins service to hâve an aceount eur- 
rent at the National Bank, as depo- 
sits may at his request be entered to 
the crédit of a third person, who must 
be indicated on the liât.

This'service, which was started on 
the lBt Eebruary 1901, at first only 
applicd to the receipts tendered for 
collection at a post-office; bills were 
accepted for [the first time on the 
15Lb September. From that date third 
persons hâve been autliorized to re
çoive the sunis coiiected.

The service Works as follows: —

As soon as the Central Adminis
tration is informed of the resuit of 
the présentation of the orders it closes 
the aceount of the remitter and sends 
to the National Bank a list of the 
sums to be entered to the crédit of 
the person concerned.

As a receipt for these sinus the 
Bank reçoives a Treasury warrant, 
and as soon as it is in possession of 
this warrant it makes up receipts for 
the deposits and tmnsmits them to 
the Post Office for delivery to the 
addressees.

If the owner of an aceount current 
wisltcs to makc use of tbc sums due 
to bim be fills up a cbeque payable 
to tbc bearer or to order.

If, on the otber liand, be wants to 
makc a payment by means of the 
clearing service be gives bis chèque 
to the bank and receives in exchange 

| a receipt made out in the naine of
I the person credited.
1

The Postal Administration dœs not 
interféré in these operations.

The following settlements hâve been 
made :—

*) In Belgium the National Bank aets as
1 a Treasurer of the State.
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a ) du 1 er février 1901 au 31 janvier 
1902, 2824 bordereaux compre
nant les quittances encaissées pour 
frs. 13,327,611.12;

b ) du 15 septembre 1901 au 31 jan
vier 1902, 1905 bordereaux d’ef
fets de commerce encaissés A 
concurrence de fr. 9,982,726. 16.

Ces résultats montrent que les 
clients de la poste belge ont compris 
et apprécié les avantages de l’inno
vation dont il s’agit.

La Caisse d’épargne postale des 
Pays-Bas en 1900.*)

D’après le rapport de la Caisse d’é
pargne postale des Pays-Bas pour l’an
née 1900, le nombre total des livrets 
d’épargne en circulation A la fin de 
l’exercice s’élevait A 829,131, contre
764,201 A la fin de l’année précé
dente. Le nombre des livrets s’est 
donc accru de 64,930 ou de 8,5 °/o.

Au 31 décembre 1900, il y avait
161,3 déposants par 1000 habitants. 
C’était la province de la Hollande 
septentrionale qui en fournissait le 
plus grand nombre ; on y comptait | 
231 déposants sur 1000 habitants; j 
venaient ensuite la province d’Utrccht 
avec 201,4, le Limbourg avec 169,4, 
la Zélande avec 165,3, la Hollande J 
méridionale avec 162, le Brabant 
septentrional avec 161,5, la Gucldre 
avec 155,3, l’Overysscl avec 127,4, la 
Frise avec 86,4, la Drenthe avec 76,9 
et la province de Groningue avec
63,5 déposants par 1000 habitants.

En 1900, il a été effectué 1,190,381 
dépôts pour une somme totale de 
39,211,151.63 florins**), contre 1,172,%G 
dépôts pour une somme de 38,253,542.11 
florins l’année d’avant.

Le montant total des dépôts par 
1000 habitants, qui était de 7538. 14 
florins A la fin de 1899, s’élevait A 
7617.59 florins au 31 décembre 1900,

*) Voir * IJ Union postale » de 1901, 
page 07.

**) 1 florin =  100 cents =  environ fr. 2.08.

a ) vom 1. Februar 1901 bis 31.
Januar 1902: 2824 Auftrâgc
mit eingezogenen Quittungcn itn 
Werte von 13,327,611.12 Fr.;

b) vom 15. September 1901 bis 31. 
Januar 1902: 1905 Auftriige mit 
eingezogenen Handelspapieren in 
der Hôhe von 9,982,726. 16 Fr.

Diese Ergebnisse zeigen deutlieh, 
wie sehr in Belgien die Vorteile der 
neuen Einriehtung crkannt und ge- 
schâtzt werden.

Die niederlândischs Postsparkasse 
im Jahre 1900.*)

Nach dem Geschaftsbericht der nie- 
derlandischen Postsparkasse fur das 
Jahr 1900 waren am Soldasse des- 
selben 829,131 Sparbücher (1899: 
764,201) im Umlauf. Die Vcrmehrung 
im Jahre 1900 belauft sich dalier auf 
64,930 Bûcher oder auf 8,5 %•

Auf je 1000 Einwohner kamen am 
31. Dczember 1900 161,8 Einleger. 
Die meisten Sparer weist die Provinz 
Nordholland auf, in welcher 231 Ein
leger auf je 1000 Einwohner cutfallcn, 
dann kommen Utrecht mit 2 0 1 ,*, Lim- 
burg mit 169,4, Seeland mit 165,s, 
Südholland mit 162, Nordbrabant mit
161,5, Geldern mit 155,s, Overyssel 
mit 127,4, Friesland mit 86 ,«, Drenthe 
mit 76,9 und Groningen mit 63,5.

DieGesamtzahlderEinlagen im Jahre 
1900 belief sich auf 1,190,381 und der 
Betrag derselben auf 39,211,151.68 
Fl,**), gegen 1,172,966 Einlagen in der 
Hôhe von 38,253,542.n Fl.im Vorjahre.

Der Gesamtbetrag der Einlagen, auf 
je 1000 Einwohner berechnet, welcher 
Ende 1899 sich auf 75.38-u Fl. be- 
zifferte, war Ende 1900 auf 7617.59 Fl. 
und der Durchschnittsbetrag einer Ein- 
lage von 32.61 Fl. im Jahre 1899 auf
32.94 Fl. im Jahre 1900 gestiegen.

Die Zahl der in Freimarken be- 
wirkten Einlagen, welche im Jahre

*) S. L ’ Union postale fiir 1U01, S. 67. 
**) l Gulden (Fl.) =  ICO Cents =  circa 

Fr. 2.«a.

a ) from the 1 “  February 190i tu 
the 3181 January 1902, 2824 lists kiu- 
taining receipts for fr. 13,327,611. ]•>.

b ) from the 15‘" September l'.Hj] 

to the 31“ January 1902, 1905 üsts 
of bilis for fr. 9,982,726. 16.

These figures show that the clients 
of the Belgian Post Office undersbuid 
and appreciate the advantages of this 
new service.

The Dutch Post Office Savings 
Bank in 1900.*)

According to the annual report of 
the Dutch Post Office Savings Bank 
for 1900 the total number of deposit 
books in circulation at the close ot the 
year was 829,131 as against 764,201 
at the close of 1899. The incroase 
for the vear under review was cotise-y
quently 64,930 books or 8.5 per cent.

On the 3Pl December 1900 there 

were 161.3 depositors to every I ( IIJl ) 
inhabitants. The province of Nortli 
Holland had the greatest number »»f 
depositors; they nuinbered 231 to eve
ry 1 000 inhabitants. The» follow : — 
Utrecht -.with 201.4, Limbourg witli
169.4, Zealand with 165.3, South 
Holland with 162, North Brabant with
161.5, Gelderland with 155.3, Over
yssel with 127.4, Friesland with 8<>.4, 
Drenthe with 76.9 and Groningen with 
63.5 to every 1000 inhabitants.

The total number of deposits ainmm- 
ted, in 1900, to 1,190,381 and die 
value of the saine to 39,211,151 63 
gulden**) as against 1,172,966 depo-it> 
for 38,253,542.11 gulden in the pie- 
vious year.

The total ainount of deposits tu 
every 1000 inhabitants rose from II.

•) See the « Union postale » for lFll. 
page 67.

**) 1 gulden =  100 cents. =  about fr. ni
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,1 ht moyenne de chaque dépôt, qui 
avint été de 32. 61 florins en 1899, 
.jY-i élevée à 32. 94 florins en 1900.

l.e nombre des dépôts effectués 
an moyen de timbres-poste, qui re- 
|iiv-entait les 6,4 %  du nombre total 
<|c- dépôts en 1899, s’est accru de 
U,û % pendant l’année que le rapport 
cmit erne, tandis que le nombre total 
de- dépôts au-dessous de 10  florins 
a diminué de 0,8 °/o.

Les remboursements opérés en 1900 
représentaient les 29,7 %  du montant 
total des dépôts effectués dans le 
courant de l’année et de l’avoir des 
déposants au 31 décembre 1899.

Ix; montant moyen de chaque rem- 
Ixiurseinent s’est élevé ù 68 . 24 florins, 
contre 69.05 florins en 1899.

Kn ce qui concerne les rembourse
ments intégraux, le rapport fait re- 
mnnpier que, en 1900, un déposant 
sur 21 a exigé le remboursement in
tégral de son compte. Kn outre, 3855 
livrets d’épargne ont dft être liquidés 
par suite du décès des titulaires.

Le placement des dépôts a produit, 
en 1900, un montant

de fl. 2,704,947. 40 
dont une somme de » 2,072,012.47 
a été bonifiée aux 
déposants il titre 
d’intérêts, de sorte 
i|iielVxcédent,pour 
l’année que le rap
port concerne, s’est
élevé à ............. fl. 632,934. 93 '

L’excédent de 
l’année 1899 ayant
atteint la somme de » 486,643. 27'/a 
il y a donc eu, en 
1!"ni, une augmen
tai l-n d e ........... fl. 146,291.6572

!.<• placement des dépôts a produit 
au intérêt moyen de 3,41 °/o.

'♦ans le courant de l’année, il a été 
lait 227 achats de fonds de l’État 
poi, |(. compte des déposants pour 
If- 'unîmes suivantes, savoir:
"■ nseriptions nominatives au Grand- 

.ivre de la Dette natio-
alc 27a % ............. fl. 15,500

L nseriptions nominatives 
‘i Grand-Livre de la 
'vite nationale 3 °/o . • » 38,000

1899 6 ,* %  der Gesamtzahl der Ein- 
lagen ausinaehte, hat sich im Jahre
1900 uni 0,5 %  vermehrt, wfihrend 
die Gesamtzahl der Kinlagen unter 
10 Fl. uni 0,8% zurückgegangen ist.

Die Riickzahlungen des Jahrcs 1900 
betrugen 29,7 %  des Gesamtbetrages 
der im Ijaufe dieses Jahres bewirkten 
Einlagen, zuziiglich des Guthabens der 
Einleger am 31. Dezembcr 1899.

Der durchschnittliche Betrag jeder 
Riickzahlung stellte sich auf 68 .2* Fl., 
gogen 69.05 Fl. im Jahre 1899.

Bezüglich der Vollriiekzahlungen 
bemerkt der Bericht, dass im Jahre 
1900 ein Einleger auf 21 sich den 
volleti Betrag seines Guthabens hat 
zurückzahlen lasscn, und dass die 
Zabi derjenigen Bûcher, deren Gut- 
haben wegen des Todes ihrer Inhabcr 
voll zuriickgezahlt werden mussten, 
sich auf 3855 belaufen hat.

Durch Veraulagung <ler Einlagen 
wurden im Jahre 1900 an Ziuscn 
eingenommen . . Fl. 2,704,947.40.
Werden von diesem 
Betrage dieden Ein- 
legern vergiiteten 
Zinsen von . . . »  2,072,012.47 
in AbzTig gebracht, 
so ergiebt sich als 
Überschuss f. 1900

«lie Summe von . Fi. 632,934.93. 
Gogen über dem

Uberschusse von . » 486,643.27V'

im Jahre 1899 zeigt 
sich somiteiu Mehr- 
betrag von . . . Fl. 140,291 .«s'/i

Im Durchschnitt hat die Veran- 
lagung 3 ,4i %  abgeworfen.

Fiir Rechiiung der Einleger wurden 
in 227 Fiillen Spargelder in Staats- 
schuldtiteln angelegt, und zwar 

.«1. durch namcntlichc Eintragungen in 
das Hanptbuch der Staatsschuld 
zu 27a %  . . . . F l .  15,500,

b. desgleichen zu 3 %  . » 38,000,
c. in auf den Inhaber

lautenden 3 %  igen 
Staatsobligationen . . » 93,600,

d. in 2 7 a %igcn Staats- 
Bchuldscheinen . . . »  19,400,

e. in 3 %  igen Staats- 
schuldscheinen . . . »  23,400.

7,538.14 at the end «>f 1899 to fl. 
7,617. 59 at the end of 1900, and 
the average amount of eaeh deposit 
from fl. 32.61 in 1899, to fl. 32. 94 
in 1900.

The number of deposits made by 
means of postage stamps, whîch in 
1899 was 6-4 per cent, of the total 
number of deposits, increased by 0*5 
per cent, in 1900, while the total 
number of deposits under 10  gulden 
decreased by 0-8 per cent.

The withdrawals amounted to 29'7 
per cent, of both the total amount of 
the deposits made during the year 
and the balance standing to the cré
dit of depositors on the 31** Decern- 
ber 1899.

The average amount of cacli with- 
drawal was fl. 68.24 as against fl.
69.05 in 1899.

With respect to the entirc with
drawals the report states that in 1900 
one ont of 2 1  depositors withdrew the 
total balance standing to the crédit 
of his deposit book, and that the 
number of books whicli had to be 
closed in conséquence of the death 
of the owners amounted to 3855.

In 1900, the interest of the capital 
deposited amounted to fl. 2,704,947.40 
Of tins sum . . . fl. 2,072,012.47
were creditcd to the 
depositors, so that 
the surplus for 1900 
amounted to fl. 632,934.93.
The surplus for 1899 
amounting to . . . « 486,643.27 7*

there is consequently
an increase of . . fl. 146,291.657s
for the year under review.

On the average, the deposits were 
invested at 3'41 per cent.

In 227 cases deposits were invested 
in Government Stock at the request 
of the depositors.

The sums invested were as fol- 
lows : —
a. Nominal cntrics in the lcdger of 

the National Debt 2 per cent.
fl. 15,500

b. Ditto 3 per cent. . . » 38,000
c. 3 per cent. Government

Stwk to the bearer . » 93,600
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c. Obligations do l’État an
porteur 3 °/o................fl. 93,600

d. Certificats de la Dette 
nationale 2'/a %  • • • • » 19,400

i>, Certificats de la Dette
nationale 6 % ..............» -3,400
Far suite de l’eneaissenient des in

térêts des inscriptions nominatives au 
Grand-Livre de la Dette nationale, il 
a pu être inscrit une somme de fl. 
4855. 25 au profit de 257 titulaires 
de livrets d’épargne.

la*s frais d’exploitation se sont éle
vés, en 1900, A environ 325,350 flo
rins, soit A 0,385 %  l’avoir total 
des déposants. Ils se sont en consé
quence élevés A 19 cents pour chaque 
opération et à 39 cents par déposant.

Le nombre des bureaux de poste 
chargés du service de la caisse d’é
pargne postale s’est accru de 6; il 
s’élevait à 1319 A la fin de l’année
1900.

Tous les bureaux do poste, A l’ex
ception de 8 bureaux auxiliaires, sont 
ouverts au service de la caisse d’é
pargne.

Au 31 décembre 1900, le nombre 
dus titulaires de livrets s’élevait A 
829,131. Dans le courant de l’année, 
ces titulaires ont effectué 1,190,381 
dépôts pour une somme totale de tl. 
39,21 1,151.63 et 510,910 rembourse
ments pour fl. 34,932,214. 23Va. I’ar 
suite, la moyenne de chaque dépôt 
a été de fl. 32. 94, celle de chaque 
remboursement de fl. 68. 37 '/a et 
l’avoir moyen de chaque déposant de 
fl. 102. 15.

A la fin de l’année 1900, l’avoir 
total des déposants s’élevait A fl. 
84,697,013.80'/a, contre 78,344.636.72 
florins à la fin de l’année 1899.

A la même date, les 829,131 livrets 
d’épargne en circulation se répartis- 
saicnt comme suit, d’après leur im
portance :
Nombre de livrets. Solde de chaque livret.
211,684 moins de fl. 1
190,345 fl. 1 h » 10 exclusivement
230,723 » 10 » » 100 »
172,800 » luu » » 800 *
18,319 » 800 » » 1200 »
5,206 » 1200 * » 2400 *

54 » 24U0 et plus.

Durcli Einkassierung dervon den na- 
inentlichen Eintragungen in das Staats- 
schuldbuch hcrriihrcnden Ziiiscu konn- 
ten 257 Einlegern 4855.26 Kl. in ihron 
Büchorn gutgeschrieben wcrden.

1 lie Betriebskosten stellten sich für 
das Jahr 1900 anf ungefâhr 325,350 Fl. 
oder anf 0,#b& % des Gesamtguthabens 
der Eiidcger, auf 19 Cents für jede 
Amtshandlung nnd auf 39 Cents für 
jeden Einleger.

Die Zahl der mit Wahrrtchmung 
von l’ostsparkassengeschaften betrauten 
Postanstalten bat sich um 6 vermehrt, 
so dass die Gesamtzahl derselben Ende 
1900 sich auf 1319 stellte. Von allen 
Postanstalten (ciuschliesslich der Hiilfs- 
anstalteu) nahinen nur 8 Hiilfsan- 
stalteu nicht an den fSparkassenge- 
schâfton tcil.

Ende 1900 waren 829,131 Einleger 
| vorhanden, welche im Laufe des Be- 
. richtsjahres 1,190,381 Einlngen in der 

liûhc von 39,211,151.«s Fl. bewirkt 
I liatten, und an welchc 510,910 Kfick- 

xahlungen in der I lobe von 34,932,214 
Fl. 23 Vî Cents geleistet worden waren. 

| dede Einlagc belicf sich sorriit durch- 
sclinittlich auf 32 Fl. 94 Cents, jede 
Rüekzalilung auf 08 Fl. 37 xj - i  Cents 

| mul das Gutliaben judos Kiulcgcrs auf 
102 Fl. 15 Cents.

Das Gosamtguthabon der Einleger 
stellte sich Ende 1900 auf 84,697,013 Fl. 
80'/a Cents, gegen 78,344,636.7a Fl. 
ntu Soldasse des .labres 1899.

Von den Ende 1900 im Cmlauf 
beiindlieheii 829,131 Büchcru liatten

211,684
190,345
230,723
172,800
18,319
5,206

54

ein Gutliaben von
wenigur als 1 Fl., 
1 bisausschl. 10 » ,

10 » »
100 »
800 » »

1200 »

100 » , 
800 » , 

1200 » , 
2400 » und

2400 und dariiber.

Die Zahl der in deu Schulen mit- 
tels 1 Cent-Marken bewirkten Eiu- 
lagen hat sich auf 57,219 belaufen,

d. 2Vu- per cent. Govern
ment consols . . . f l .  19,4un

e. 3 per cent. Govern
ment consols . . . »  23,-liJU

A suin of fl. 4855.25 could be en .li- 
ted to 257 depositors in conséquence 
of the eollecting of the interest frmii 
the nominal entries in the ledgor ef 
the National Debt.

The working expenses for the year 
1900 amounted to about fl. 325,350, 
tliat is to 0 385 per cent, of the total 
capital of the depositors or 19 cents 
for cach transaction or 39 cents loi 
each depositor.

The munber of post-offices trans- 
acting savings bank business incrcasial 
by 6 during the year under review; 
ou the 31Mt Dccember their numhci' 
amounted to 1319. Ail the post-offices 
ami auxiliary post-offices, excepl K 
auxiliary post-offices, transacted sa
vings bank business.

At the* end of 1900, the Savin^ 
Bank imnibercd 829,131 depositors. 
During the year, these depositors ma<l< 
1,190,381 deposits for a total suin of 
fl. 39,211,151.63 and 3II.9N withdraw- 
als for h  sum of fl. 34,932,214. 23’/î - 

Each deposit amounted on an avci'ajc 
to fl. 32.94; eaeh withdmwal to fl. 
68.37'/2 and the capital of each de
positor to fl. 102. 15.

On the saine date the total capital of 
depositors amounted to fl. 84,697,013. 
80Vu as against fl. 78,344,636. 72 al 
the end of 1899.

Reckoned according to the aiiumut 
of deposited eapital the 829,131 b<«'L 
in circulation at the end of 1900 \v iv 
divided as follows : —

Hnoks. Gipitiil.
211,684 liad less tlian 1 'Milieu
190,345 » 1 to exclus. 10
230,723 » 10 » » 1U0
172,800 » 100 » » HOU
18,319 » 800 » » 1200
5,206 » 1200 » » 2400

54 » 2400 gulden and n 'it'.

The number of school déposé in 
1 cent stamps amounted to 57,21 -'a*
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I.. nombre des dépôts scolaires 
i lés au moyen de timbres-.poste 

,1’nn ■eut s’est élevé il 57,219, contre 
|7ii.; 1 l’année précédente. Il a donc 

augmenté de 7178 ou de 14,5%. Il 
en «Mitre, été effectué 25,224 dépôts 

ipsil'.l: 24,734) au moyen de cartes 
d'épargne portant chacune 20 timbres- 
|,„st< de 5 cents.

la rapport contient, en outre, le
I:l|i|i au  que nous reproduisons ci-des- 
«iiii- et qui indique, par année, le 
inmilae et le montant des versements 
ri des remboursements, ainsi que le 
niiinhre des déposants et le montant 
,],■ leur avoir depuis la fondation de 
la Caisse d’épargne postale.

gegen 50,041 im Jahre 1899. Die 
Vermehrung stellt sich somit auf 7178 
oder auf 14,5 % •

Dnrch Sparkarten, welchc mit je 20 
Kreimarken zu 5 Cents beklebt wer- 
den, sind 1900 25,224 Einlagen 
(1899: 24,734) bewirkt worden.

l)em Berichtistdie nachstehendabge- 
druckte Tabelle beigefiigt, welchc iiber 
Zahl und Betrag der Einlagen und 

' Kückzahlungen, sowie iiber die Zahl 
der Einleger und die Hohc des Gnt- 
habens derselben in den verschiedenen 
Jaliren des Beatehens der Sparkasse 
Auskunft giebt.

against 50,041 at the close of 1899; 
there is consequontly an increase of 
7178 such deposits or 14«5 per cent.

In 1900, 25,224 doposits ( 1899 : — 
24,734) were made by means of sa- 
ving cards of 20 postage stamps of 
5 cents each.

The report also contants the table 
we reproduce below and which gives 
the mimber and amount of deposits 
and withdrawals, as well as the mim
ber of depositors and the balance 
standing to their crédit for every year 
since the opening of the Post Office 
Savings Bank.

VERSEMENTS. 
E in la g en . — Deposits .

REMBOURSEMENTS. 
Riickxablungen . — Withdrawals.

DÉPOSANTS 
E in leger. — Depositors.

a n n é e s .

■tahr.
N oui lire.

Za b i.

Mourant.

Heirug.

Hoyinni du 
montant.

Ourchichiitti.

“ 1
Nombre.

Zahl.

Montant.

Uelruy.

Mgyiniii du 
mentant

Ourduthnittl.

Nombre
Zah l

Nnmbcr

Solde 
<luthnben  

( 'apitnl

Moyenne du solde, 
im Ourchschnitt 
Average capital 1

Year.
Number. Amount. Bitrag,

tnriji inoudt.
Number. Amount. Bitrag.

Aviragt amoiint.
au 31 décembre. 

am  .‘I I .  Dexetuher. —  on the 31“ Decoin lier.

fl. fl. fl. fl. fl. fl.
1 x sl 86 ,023 1 ,1 2 6 ,9 6 1 .9 6 13.10 7,400 276,622 .38* 37.35* 22,831 858,622 .85* 37.01
1882 176,959 2 ,1 5 7 ,7 1 0 .3 9 6 12.19* 27 ,292 1 ,033 ,342 .38 37.86 4 6 ,2 4 2 2 ,0 1 8 ,9 7 5 .5 6 43 .66
1SH3 216,691 2 ,8 8 4 ,4 7 8 .0 8 13.31 37 ,5 1 5 1 ,751 ,559 .35 46.69* 6 7 ,922 3 ,2 1 7 ,6 0 5 .3 9 47.37
t s s4 267 .298 3 ,8 5 7 ,4 5 3 .5 0 5 14.43 54 ,199 2 ,523 ,134 .57* 46.55® 90 ,798 4 ,6 5 0 ,7 1 7 .0 7 5 1 .22  ‘
1*85 3i 10,502 4 ,9 2 0 ,7 9 0 .7 3 16.37* 72,219 3 ,341 ,958 .53* 46.27* 112,308 6 ,3 6 8 ,0 1 7 .4<1* 5 6 .7o
Isso 346 ,479 6 ,6 )5 ,6 5 7 .4 2 * 19.09* 88 ,282 4,310,(543.23* 48 .83 139,989 8 ,865 ,642 .77* 63.33
1sk7 394.23,7 7 ,6 4 3 ,4 3 1 .8 5 19,39 109,071 5 ,6 0 8 ,9 9 0 .1 6 51.42* 169,027 11,152,725.76® 65.98
l* s s 445 ,799 9 ,2 8 2 ,8 0 2 .8 9 29.82® 131,969 6 ,7 7 3 ,1 6 8 .9 3 51.32* 201 ,763 13,980,411.39® 69.29
|s s 9 504 ,933 11 ,479 ,594 .09* '22.73* 155,325 8 ,3 3 5 ,6 7 9 .7 6 53.66* 241 ,175 17 ,522 .911 .50 72.65®
1*110 54* , 165 1 2 ,9 7 3 ,5 0 0 .8 4 23.66® 181,866 9 ,739 ,446 .09* 53.55* 2 8 1 ,8 7 0 21 ,250 ,500 .65* 75.39
1*91 562 ,549 13 ,5 5 8 ,8 6 8 .7 9 24.10* 207,031 11 ,3 6 7 ,4 5 4 .6 2 54.90* 3 1 9 ,1 0 6 24 ,013 ,724 .49* 75.25
1*92 617 ,8 3 5 15 ,3 7 2 ,1 8 4 .5 9 24.87* 230,538 12,473 ,253  6 2 54.10 358,483» 27 ,562 ,107 .88* 76.88®
1*93 672 ,144 17,652 ,089 .14* 26.26 250 ,438 13 ,725 ,601 .37 54.80* 40 1 ,0 4 6 3 2 ,2 4 7 ,1 1 9 .1 4 80.40*
1*94 728,373 20 ,102 ,5 6 0 .3 5 * 2 7 .60 277,204 15;5 7 7 ,5 0 5 .0 2 56.19* 448,581 37,656 ,047 .54* 83.95
1 *95 790,842 23 ,220 ,1 1 0 .7 4 * 29.36 309 ,512 17,727 ,430 .37* 56.95 4911,963 44,184 ,883 .53* 88.37*
1 *90 916 ,519 28 ,640 ,4 8 4 .1 2 * 31 .25 348,451 21,191,322.02® 60  81* 5 6 1 ,9 8 9 52 ,803 ,487 .70* 94.06*
1 *97 976 ,435 3 1 ,7 3 7 ,3 3 5 .6 0 * 32 .50 378 ,154 24 ,406 ,599 .47* 64.54* 62 7 ,4 0 9 61 ,640 ,480 .53* 98.25*
1*9* 1 ,U5 i 3 4 ,7 9 6 ,2 8 0 .2 2 32 .82 421 ,453 28,013,018.16® 66.47 6 9 3 ,2 2 8 7 0 ,0 1 2 ,1 4 8 .9 5 100.99*
1 *99 1,172 ,966 38 ,253 ,5 4 2 .1 1 * 32.61* 460 ,854 3 1 ,8 2 5 ,4 2 2 .0 6 69.05* 764,201 78 ,3 4 4 ,0 3 0 .7 2 102.51*
1 » K) 1,190,381 3 9 ,2 1 1 ,1 5 1 .6 3 32.94 51 0 ,9 1 0 34,867,939.14® 68.24* 829,131 84,097,013.80® 102.15 |
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Les résultats de l’exploitation des [ 
postes et des télégraphes de | 
l’Empire allemand pendant les 
années comptables 1896-1900. *)

Nous empruntons les renseignements 
d’intérêt général suivants concernant 
le service des postes au rapport que 
l’Administration des postes et des 
télégraphes de l’Empire d’Allemagne 
a publié récemment sur les résultats 
de sa gestion pendant les années comp
tables 189(5— I960 ( r r avril 1896 au 
31 mars 1901).

1. Territoire et bureaux de poste.

Le territoire postal de l’Empire alle
mand a i]nesuperficie«lc445127ô,86km.2 
et une population de 48.004,096 habi
tants d’après les résultats provisoires 
du recensement effectué le 1er dé
cembre 19U0.

Le nombre des bureaux de poste 
est monté de 28,683 il 32,045. Des 
3362 nouveaux bureaux 3279 ont été 
établis dans des localités rurales. En 
1896, on comptait un bureau de poste 
par 15,5 km.2 et par 1547 habitants ; 
en 1900, on en comptait un par
13,9 km.* et par 1498 habitants.

'2. Législation |ioslule.

Des modifications importantes ont 
été apportées dans le domaine postal 
par la loi du 20 décembre 1899. Les 
dispositions de cette loi qui concernent

1° l’extension de la régale dos 
postes aux correspondances échangées 
dans une même localité, avec suppres
sion «les bureaux de poste privés,

2n la réforme du tarif des journaux, 
eu égard il leur mode de publication 
et il leur poids,

3° l’élévation du poids maximum 
de la lettre simple il 20 g.,

4° la réduction des taxes pour les 
lettres échangées avec les localités 
voisines,

ont déjil été portées il la connais
sance de nos lecteurs par les n°* 4 
et 6 «le « L ’ U n ion  postale » «le 1900. 
En ce «pii concerne la suppression 
des bureaux privés, nous devons encore

*) Voir « L’Union postale » de IHü7, n" 1,
2 et 3.

Die Ergebnisse der deutschen 
Reichs-Post- und Telegraphen- 
verwaltung wàhrend der Etats- 
jahre 1896— 1900.*)

Dem von der deutschen lieichs- 
Post- und Telegraphenverwaltung vor 
kurzein veroffentlichten Bericht iiber 
ihre Ergebnisse wahrend der Etatsjahrc 
1896— 1900 (1. April 1896 bis 31. 
Miirz 1901) entnehmen wir über das 
Postwesen die nachstehenden Angaben 
von allgemeinem Intéressé. *

1. Gebiet un«l Verkehrsanstalten.

Das deutsche Reichs-Postgebiet uin- 
fasst 445,275,86 km.2 mit 48,004,096 
Einwohncrn, nach «1cm vorlaufigcn Er
gebnisse derZâhlung voin 1. Dczcmbor
1900.

Die Zabi der Postanstalten ist von 
28,683 auf 32,045 gestiegen. Von 
don 3362 neu eingcricht«>ten Post- j 
anstalten kotnmen 3279 auf Ortc «les | 
flachen Landes. Je eine Postanstalt 1 
fiel 1896 auf 15,6 km.2 und 1547 
Einwohner, 1900 auf 13,9 km.2 uud 
1498 Einwohner.

2. Gesetzgebnng.

WesentlichcUmgestaltungeii auf dem 
Gebiete des Postwesens siiid durcit 
das Gesctz voin 20. Dezembcr 1899 
hervorgerufen worden. Die Bestim- 
mungen «lieses Gesetzos, welche

1. die Àiisdehming des Postregals 
auf die Ortsbrtefsendungcn miter 
Bescitigung der Privatbriefbefor- 
derungsanstaltoii,

2. die Reform des Zeitungstarifs 
miter Borücksichtigung der Er- 
scheinungsweise und des G«;wichts 
der Zeitiingcn,

3. die Erhohung «les Meistgewiehts 
fur den einfaehen Brief auf 20 g.,

4. die Ermnssigung «1er Taxon fur 
Briefc d«‘S Naehbarortsverkehrs

betreffen, sind bereits in «Ion Nuiu- 
mern 4 und 6 der «Union postale» 
für 1900 zur Kenntnis unserer Ix“ser 
gebracht worden. Boziiglîch «1er Auf- 
hebung «1er Privatanstalten soi hier 
noch crwiihnt, dass von d«>n Bedienste-

*) S. 1/Union postale fiir 1JS07, Nr. I, - 
' und 3.

The results of the Germait im
périal Post and Telegraph Of
fice during the financial years 
1896— 1900.*)

From the report just published bv 
the German Impérial Post and T«-le- 
grapli Office for the financial y«iars 
1896— 1900 ( l8t April 1896 to 31** 
March 1901) we extract the following 
interesting information eoncerning tlie 
Post :—

1.—Area and post-oltlces,

According to the provisional results 
of the ccnsus of the 1M December 
1900, the German Impérial Postal 
Territory lias an area of 445,275. Ht; 
square kilometers and a population of
48,004,096 inhabitants.

The nuinber of post-offices lias 
risen from 28,683 to 32,045. Of the 
3362 new offices openeJ, 3279 arc 
country offict'S. In 1900 there wns 
one post-office to every 13.9 s«|iiare 
kiloineter and 1498 inhabitants as 
against 15.5 and 1547 in 1896.

2.—Législation.

Important reforms hâve bcen mode 
in the postal service in connection 
with the Act of the 20m December 
1899. The provisions of this Act 
eoncerning—

1— the extension of the postal nui- 
nopoly to local correspondence ami 
the suppression of the private postal 
institutions,

2—  the reform of the newspn|icr 
rates of postage baseil upon the |>e- 
riodicity and the weight of the news- 
papers,

3— the increase up to 20 gratns of 
the maximum weight of a single letter,

4 —the réduction in the letter nt<s 
of postage for neighbouring places.

This lias already bcen ma«lc kianvn 
to our rcaders in numbers 4 nid 11 
of the Union  postale for 1900. ','itli 
respect to the suppression of the pri- 
vate posts, it may bc mentioned mrc 
that of the persons employed by liicw

*) Sec the « Union postale » for
Nos. 1, 2 and 3.
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menti-urner que 727 agents de ces 
étahh-sements, c’est-à-dire tous ceux 
i|iii --lit été reconnus aptes, d’après 
leur '-(institution physique et leurs 
anté*- dents, à remplir un emploi postal, 
mit ( té incorporés dans le service des 
|iostr>; les autres, au nombre de 1156, 
mit préféré se faire indemniser, ce qui 
ii entraîné une dépense de 1 '/a million 
ilr m.irk *). D’un autre côté, la somme 
nécessaire pour le rachat des établisse
ments mêmes s’élèvera en chiffre rond 
il ti millions de mark.

Organes administratifs.

Lue nouvelle Direction supérieure 
des postes a été créée en 1897 à 
(’licnmitz; le nombre de ces directions 
est actuellement de 41.

I,e concours que l’Administration 
des postes prête à l’exécution des lois 
sucialcs a subi une extension très im- 
portiinte. Les sommes qu’elle a payées 
sur la base de la loi d’assurances 
cmitrc les accidents et de la loi d'as
surances contre l'invalidité se sont 
élevées en 1900 à 146,010,360 mark, 
rentre 91,838,903 en 1896.

br payement des indemnités pour 
nccidents et des pensions destinées 
mi.\ invalides a pu être effectué de 
lu manière réglementaire malgré les 
difficultés causées par l'accumulation 
des affaires au commencement du 
mois. La valeur des timbres d'assu
rance vendus par les bureaux de poste 
de ITmpire eu 1900 s’est élevée à . 
103,'.120,398 mark (1896: 89,469,300).

k  Personnel.

l«os emplois de fonctionnaires font 
•il (••• moment l’objet d’une réforme.

las candidats aux fonctions supé
rieures — leR élèves — avaient seuls 
jusqu'ici pu prétendre à toutes les places 
l>ii(l-.'taires élevées à partir de celles de 
'«civiaires. Ils commençaient par ob
tenu une nomination budgétaire dans 
les i mplois du service moyen, mais 
l"*ui arriver aux fonctions supérieures 
de I (lministration, ils devaient subir 
I' pins haut examen administratif 
'■xi-ï-.i.t pour les postes et les télé- 
-rup .<\s. La carrière moyenne (m ittlere  

celle des aides postaux

mark =  fr. 1. 25.

ten derselben 727, d. h. aile diejenigen 
in den Postdienst übernommen worden 
sind, die nach ihrer Kôrperbeschaffen- 
heit uud nach ihrein Vorleben hierzu 
geeignet waren, wâhrend die übrigen 
1156 es vorgezogen haben, sich ab- 
finden zu lassen, was rund 1 '/* Mil- 
lionen Mark*) erfordert hat, sowie dass 
die Ablôsungssumme fur die Anstalten 
selbst rund 6 Millionen Mark aus- 
machen wird.

il. Verwaltungsorgane.

Die Zahl der Ober-Postdirektionen 
ist uni eine vermehrt worden, so dass 
im ganzen Reichs-Postgebiete jetzt 41 
Ober-Postdirektionen bestehen. Die 
noue Ober-Postdîrektion wurde im 
Jahre 1897 in f ’hemnitz eingerichtet.

Die Mitwirkung der Postverwaltung 
bei Durchführung der socialpolitischen 
Reichsgesetze hat eine weitere be- 
tiàchtliche Ausdelniung erfahren. Es 
betrugen die auf Grund der Uufall- 
versichcrungsgesetze und des Invaliden- 
versicherungsgesetzes durch die Reichs- 
Postverwaltung nusgezahlteu Gesamt- 
summen 1900: 146,610,360 Mark, 
gegen 91,838,903 Mark im Jahre 1896.

Die Auszahlung (1er Unfalleutscha- 
digungen und Invalidenbezüge hat trotz 
der Schwierigkeiten, die dasZusammen- 
driingen der Geschàfte auf den Monats- 
anfang verursacht, ordnungsmiissig be- 
wiiltigt werden kônnen. Der Wert der 
von den Reichs-Postanstalten im Jahre 
1900 verkauften Versichcrungsmarkcn 
belief sich auf 103,920,398 Mark 
(1896: 89,469,300 Mark).

4. Personalrerhaitnisse.

Die lleamtenverhaltnisse sind zur 
Zeit in der Umbildung begriffen.

Die Anwârtcr der hôheren Lanf- 
balin --  die Postelevcn — hatten 
bislier Anspruch auf die sümtliclien 
ctatsmnssigen Stelleu vom Postsekretür 
einschlicsslïch aufwârts. Sie erlangten 
die etatsmâssige Anstellung zunâchst 
in Stcllen des mittlercn Dienstes und 
rückten iu die oboren Stcllen der 
Vcrwaltung erst ein, naclidem sie die 
hôhere Verwaltungspriifung fur Post 
und Télégraphié abgelegt hatten. Die 
mittlere Laufbahn, die der Postge-

’ ) 1 Mark .= P/« Fr.

727 who enjoyed good health and 
réputation went over to the Postai 
Administration, while the remainder, 
1156 in number, preferred to accept 
the indemnity offered to them by the 
Post. The total sum paid to the lat- 
ter amounts in round figures to 1 */* 
million mark*) and that to the owners 
of these private posts to 6 million 
mark.

3.—Postal Directions.

The Superior Postal Directions hâve 
increased by 1, so that therc are now 
41 such Directions in the Impérial 
Postal Territory. The new Superior 
Postal Direction was organized at 
Chemnitz in 1897.

The agency of the Post Office for 
carrying out the social and political 
Impérial laws lias been taken advan- 
tage of to a larger extent than here- 
tofore. The total sums paid out by 
the Post Office in connection with 
the Accident Insurance Acts and the 
Dîsablcd Insurance Acts amomited t<»
146,610,360 mark in 1900 as ngaiust 
91,838,903 mark in 1896.

Notwithstanding the press of bu
siness at the beginning of each montli 
the indemnities for accidents and the 
pensions to the disabled conld be 
paid regularly. The value of insurance 
stamps sold by the Impérial post
offices during the year 1900 was 
103,920,398 mark (1896 89,469,300
mark).

4.— Staff.

The régulations concerning the staff 
are in course of révision.

The higher appointments from clerks 
upwards had until now been open to the 

i officers entering as « Posteleven  » only. 
They at first filled ordinary posts and 
were then called to higher unes after 
having passed the higher examination 
for posts and telegraphs. The middlc ap
pointments, such as assistants and post-

*) 1 mark =  P/* franc.
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(P o styeh iilfen ), comprenait les places 
d’assistants et d’administrateurs postaux.

Cette organisation n’avait pas été 
modifiée depuis 1871. Elle reposait 
sur la pensée que les hautes fonctions 
doivent absolument être séparées des 
emplois moyens. Dans la suite cepen
dant, il arriva souvent que des fonc
tionnaires des carrières supérieure et 
m oyenne durent être employés dans 
les bureaux du service actif pour rem
plir des occupations tout à fa it sem 

blables. Cela donna lieu A divers dés
agréments, si bien qu’on finit peu A 
peu par se convaincre que, comme 
cela se passe pour les candidats mili
taires, les places les mieux rétribuées 
du service moyen doivent aussi être 
rendues accessibles aux assistants 
choisis parmi les candidats civils. 
Une transformation complète de l’or
ganisation du personnel devenait par
la même inévitable.

Ije, nouveau règlement projeté con
corde d’une manière générale avec 
l’organisation du personnel officiel, 
telle qu’elle existe déjA dans les autres 
Administrations de l'Empire, ainsi que 
dans celles de la Prusse et des autres 
Etats confédérés. Les candidats aux 
emplois supérieurs doivent posséder 
le certificat de maturité d’un G ym n a se , 
d’un J îea lgym ium um  ou d’une O ber- 

Kealschule. Ils sont obligés de se 
livrer pendant trois ans A des études 
académiques et doivent, après avoir- 
passé deux examens, être im m édiate

ment nommés A un emploi supérieur.
Ives candidats aux fonctions moyennes 

( m ittlere L a u fb a h n ) doivent au moins 
prouver qu’ils ont fréquenté avec fruit 
la seconde classe inférieure d’un éta
blissement supérieur d’instruction de 
neuf classes. Ils sont acceptés comme 
aides postaux ott comme aides télé
graphistes. Pour obtenir les places qui 
leur sont réservées dans le service 
moyen (places d’assistants, de secré
taires, de secrétaires supérieurs, etc.), 
ils doivent prouver qu’ils ont les apti
tudes nécessaires en passant des exa
mens.

Pendant les cinq dernières années, 
932 fonctionnaires ont réussi l’examen 
prescrit pour l’obtention des emplois 
supérieurs (d ie  hühere Verucaltungs-

hiilfen, umfasste die Stellen der Assi- 
stenten uud Postverwalter.

Dièse Organisation war seit 1871 
unveriindert geblieben. Ihr lag der 
Gedanke zu Grunde, dass die hohere 
ljaufbahn von der inittleren streng zu 
trennon sei. In der Folge gestalteten 
sich jedoch die Verhâltnisse so, dass 
vielfach bei denselben Verkehrsanstal- 
ten für gleichartige Dienstleistungen 
Beamte der hoheren und der inittleren  

Laufbahn verwendet werden mussten, 
was mannigfache Unzutraglichkeiten im 
Gefolge batte; zudem brach sich mehr 
und mehr die Uberzeugung Bahn, dass 
wie den Militaranwartern auch den ans 
den Civilanwârtern hervorgegangenen 
Assistenten die besser besoldetcn Stel
len des inittleren Dienstes zugünglich 
zu machen seien. Eine vollige Umge- 
staltung der Personalverhaltnisse war 
nnabweisbar geworden.

Die geplaute Neuordmmg sehliesst 
sich im allgemeinen (1er Beamten- 
organisation an, die bei den übrigen 
Vcrwaltungen des Reich* und bei 
denen in Prcussen und anderen Bun- 
dcBstaatcn schon jetzt besteht. Die 
Anwiirter der hoheren Î aufbalin mQssen 
das Zengnis der Reife von cinem 
Gymnasium, cinem Realgymnasium 
oder einer Ober-Rcalsclmle besitzen. 
Sie Imben sich einem dreijfdirigen 
akademischcn Studiuiu zu untcrzicheu 
und sollen nach dem Bestehen zweier 
Prüfungcn unm ittelbar in einer hoheren 
Dienststelle angestellt werd<-n.

Die Anwiirter der inittleren Lauf
bahn haben mindestens die Reife fur 
die Untersekunda einer neunstufigen 
hoheren Lehranstalt nachzuweisen. Sie 
werden als Postgehiilfen oder aïs Tele- 
graphengehülfen augenommen. DieBe- 
fiihigung für die ihnen vorbehaltenen 
Stellen des inittleren Dienstes (Assi
stenten, Sekretâre, Obersekretâre etc.) 
haben sic durch Ablegung von Prii- 
fungen darzuthun.

Die für die oberen Dienststcllen 
vorgesehriebene Priifung (die hohere 

Vertcaltungsprüfuny) ist in den letzten

masters {' Postvervoa lters ), were uprn 
to the auxiliaries ( Postgehiilfenj.

Tliis organization h ad remained un- 
changed since 1871. It rested on the 
principle tliat the higher posts Imd 
to bc strictly separated from tbe 
middle ones. But it very often linp- 
pened that in one and the same of
fice officers of the higher and rnitklh 

rank filled similar appointments, wliicli 
gave rise to many inconveniencies ; 
in addition, the conviction gaineil 
more and more ground that the botter 
paid middle appointments sliould lu- 
awarded to the assistants as is tin- 
case with soldiers. A complote refunn 
of the staff régulations was cousr- 
(piently necessary.

The proposed new régulations an- 
on the whole similar to the staff ré
gulations now in force in the ntlier 
Administrations of the Empire, in 
Prussia and in the other Fcderaterl 
States. The candidates for the higher 

appointments must hâve certificates 
either from a G ym n a siu m  (higlnr 
classicai school), a Realyym nasm „i 

(higher school of modem languages) or 
an O ber-Rea lschule (superior schonli. 
After having attended an academv for 
3 years and passcd 2 examinations tliey 
are im m edia tely  appointed to the higher 
posts.

The candidates to the middle np- 
pointments must hâve attended m 
higher school with 9 different clâ -os 
and reaehed the lower division of lin 
last class but one. Tliey enter ;i> 
postal or telegraph auxiliaries ; tliey 
are appointed assistants, clerks, li«-ad 
clerks after having passed the exanun- 
ations required for the same.

In the last 5 years 932 offh r- 
passed the exainination for the higher 
appointments—the higher administra

tive exam ination— ; of these 715 Lui
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pni 'iig) ; 715 d’entre eux s’étaient 
|,iv|...rés pour les emplois supérieurs 
«lit ci vice postal et les 217 autres 
I "mi. les emplois supérieurs du service 
lélrèiaphique.

l- puis 1898, beaucoup d’emplois 
ilmnes postaux ( Postgehàlfinnen ) ont 
('•té confiés il des femmes; elles sont 
employées aux machines ù écrire et il 
des travaux de comptabilité. Il y en 
:i cillement qui remplissent les fonc
tion- de chef de petits bureaux de 
poste (agences postales et bureaux 
auxiliaires) et d’aide ( Schreibkülfe ) 

dans les bureaux de I I I e classe. A la 
tin de mars 1901, 498 aides du sexe 
féminin étaient occupées dans l’Ad
ministration des postes. lorsqu’elles 
ont neuf années de service accomplies, 
clics reçoivent une nomination budgé
taire et touchent, indépendamment de 
l’indemnité de logement fixée pour les 
fonctionnaires de la classe moyenne, 
un traitement annuel de 1100 il 
lôlitl mark.

l/i situation des différentes classes 
d( fonctionnaires et d’agents subal
ternes a été très favorablement amé
liorée par de fortes augmentations de 
places budgétaires et par la nomina
tion prématurée il des emplois fixes. 
IViidant la période que le rapport 
concerne, il a été créé 22,89(3 nouveaux 
emplois budgétaires de fonctionnaires 
et d’agents subalternes.

I/Administration a fait de grands 
efforts pour réduire sérieusement la 
.(timtnie de travail de ses agents.

L ’am élioration générale des traite- 

iwiits, qui avait été commencée en 
1*111), a été poursuivie en 1897 et en 
1*99. On peut maintenant considérer 
rein (ouvre comme étant terminée 
d’une manière générale.

bes agents subalternes possédant 
une nomination budgétaire, qui jouissent 
• l« petits traitements, reçoivent des 
iml limités spéciales (  T euerungszu - 

lay-'tj, depuis 1899, dans les localités 
>ii a vie est particulièrement chère.

< nformément il la loi du 20 février 
ls' !' (pii a supprimé, pour les fonc- 
tim aires île l’Empire, l’obligation de 
'lép -or un cautionnement*), les cau-

• oir » / /  Un ion postale » de 18Ü8, page 71.

5 Jahren von 932 Beamten abgelegt 
worden, von deueu 715 fur den hôheren 
Postdienst und 217 fiir den hoheren 
Telegraphendienst ausgebildet sind.

Weibliche Kriifte werden seit 1898 
in grôsserem Umfang als Postgehü l- 

finnen mit der Bedienung von Schreib- 
maschinen und mit Rechnungsarbeiten 
betraut ; auch werden sie als Vorsteher 
kleiner Postanstalten (Postagenturen 
und Posthülfstellen), sowie als Schreib- 
hülfen bei Postâmtern III. K lasse 
verwendet. Ende Marz 1901 waren 
498 Postgehülfinnen besebaftigt. Die 
Gehiilfinnen werden, sobald sie eine 
neunjabrige Dienstzeit vollendet baben, 
etatsmassig angestellt und beziehen 
dann neben dem Wobnungsgeldzu- 
sebusse fiir inittlere Beamte Gehâlter 
von 1100 bis 1500 Mark jâhrlicb.

Die Üienstverhâltnisse verschicdener 
Beamten- und Unterbeaintenklassen 
sind diireb starke Vermehrung der 
etatsmiissigen Stellen und durch friiberc 
V erleihungder unkündbaren Anstelluug 
gijnstiger gestaltet worden. In detn 
Bericbtszeitraumc wurden 22,890 etats- 
mâssige Stellen fiir Beamte und Unter- 
beamte lieu in den Etat eingestellt.

Das Arbeitsm ass der Beamten und 
Unterbeamten ist miter Aufwemlung 
grosserer Mittel wesentlich herabge- 
setzt worden.

I lie allgem eine Gehaltsaufbesserung, 

mit der im .labre 1890 begonuen war, 
ist in den Jahren 1897 und 1899 
weitergeführt und im allgemeinen zum 
Absclilusse gebraclit worden.

Die etatsmassig angestellten Unter- 
beamten der unteren Gebaltsstufen 
empfangen in besonders teueren Orteil 
seit 1899 besondere Teuerungszulagen.

Nacli dem Reiehsgesetz vom 20. Fc- 
bmar 1898 iibor die A u fh ebu n g  der  

K aationspflicht*) der Reichsbeam ten  

sind die Dienstkautionen der Beamten 
und Unterbeamten im Gesamtbetrage 
von 48,743,738 Mark, soweit nicht

*) S. L ’ Union postale fiir 1898, S. 71.

been traiued for tbc postal and 217 
for tbe telegrapli service.

Sitice 1898 women are admitted on 
a larger scale as a u Æ ia ries  to work 
the type-writers or hclp in tbe ac- 
countant division; they are also ap- 
pointed as Postmistresses of smaller 
post-offices (postal agencies and auxi- 
liary post-offices) as well as assistant 
writers of 3rd class offices. At the 
end of March 1901, 498 female auxi- 
liaries were employed in the Post. 
As soon as they hâve accomplished 
their 9 years’ service tliey fill estab- 
lished situations and receive, in ad
dition to their salary (1100 to 1500 
mark a year), the lodging allowance 
granted to the officers of tbc middle 
class.

ïb c  conditions o f  the staff (officers 
and employés) bave been greatly im- 
proved in conséquence of a largo in- 
crease in tbe number of establisbed 
situations and of tbe adoption of a 
shorter probation time for tbe em
ployés. Iluring tbe years covered by 
tbe report 22,896 new establisbed 
situations for officers and employés 
bave been added to tbe estimâtes.

Tbe sum  o f  w ork  of botb officers 
and employés has been considerablv 
lessened in conséquence of tbe incroaso 
of tbe staff.

Tbe general im provem ent o f  the 

salaries begun in 1890 was continued 
and eompleted in 1897 and 1899.

Since 1899 the less paid employés 
holding establisbed situations, who 
live in places where living is ratlier 
expensivc, receive a spécial allowance 
called Texte rungszulage.

In accordance witli tbc Impérial 
law of tbe 20"' February 1898 con- 
cerning the suppression o f  b o n d * ) by

*) See the « Union postale » for IH!»8,
page 71.
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tionnements des fonctionnaires et des 
employés, qui s’élevaient A 48,743,788 ' 
mark, ont été remboursés A leurs pro- ; 
priétaires dans le délai légal de 2 ans, 
pour autant qu’il n’y avait pas de 
sommes spéciales A retenir pour dé
dommagement ou pour toute autre 
cause.

En 1900, le personnel se composait 
de 194,256 agents (161,000 en 1896).
I)e ce nombre, 2518 fonctionnaires et 
4344 agents subalternes étaient occupés 
au service des ambulants postaux.

Pour former adm inistrativem ent le 
personnel, il existe des instructions de 
service. Les fonctionnaires ont l’ins
truction générale en 12 chapitres et les 
instructions concernant les agences pos
tales et les bureaux auxiliaires. Pour 
les agents subalternes, il y a des ins
tructions particulières, qui embrassent 
les dispositions de service afférentes 
A chaque classe de ces employés.

L ’Administration consacre conti
nuellement tous scs soins pour com
pléter l’instruction scientifique géné
rale do ses fonctionnaires. C’est A ces 
efforts qu’on doit l’existence de la 
bibiothèque de l’Office postal impérial 
et des collections de livres que pos
sède chaque Direction supérieure des 
postes. L’Administration continue aussi 
A faire toutes les dépenses nécessaires 
pour mettre A la disposition des agents 
subalternes de bons ouvrages corres
pondant A leur degré de culture, no
tamment des livres d’histoire et d’autres 
du même genre. La collection de livres 
et de cartes, dont l’emploi n’est pas 
restreint aux autorités centrales, mais 
que tous les fonctionnaires des postes 
impériales peuvent obtenir gratuite
ment pour leur instruction et leur 
agrément, compte 39,000 volumes et
25,000 cartes et est vivement appréciée. 
Son riche contingent d’œuvres anciennes 
et nouvelles relatives au trafic est 
aussi de plus en plus apprécié en 
dehors du cercle des fonctionnaires 
postaux, c’est-A-dire par des savants 
et des écrivains. Après le transfert de 
la bibliothèque dans le bAtimcnt agrandi 
de l’Office postal impérial, pendant 
l’été de 1897, les (ouvres ont été 
classées avec l’aide d’excellentes ins- | 
titutions techniques et clairement ran-

einzelne Betrage fiir Ersatzanspriiehc 
hafteten oder nicht sonstige Hinde- 
rungsgrüudc vorlagen, innerhalb der 
gesetzlichen Frist von 2 Jahren den 
Eigentümern zurückgegeben worden.

Das Gesamtpersonal umfasste 1900 :
194,256 (1896: 161,000) Pcrsonen. 
Davon waren im Bahnpostdienste be- 
schaftigt 2518 Beamte und 4344 Unter- 
beamte.

Fiir die dienstlkhe A w tb ildung  des 
Personals sind Dienstanweisungen auf- 
gestellt, und zwar fiir die Beamten 
die Allgemeine Dienstanweisung in 12 
Abschnitten und die Dienstanweisungen 
fiir Postagcnturcn und Posthülfstellen, 
fiir die Unterbeamten Einzelanwei- 
sungen, die die Dienstverrichtungen 
je einer Untcrbeamtenklasse umfassen.

Der Forderung der allgemeinen 
laisse ns ch a ft/ich en Ausbildung der Be
amten wendet die Verwaltung dauernd 
ihre Fiirsorge zu. Diese Bestrebungen 
finden in der Ausgestaltung der Bt'i- 
clicrei deslieichs-Postamts und den bei 
jeder Ober-Postdirektion eingei ichteten 
Biichersainmtungen ihre Pflegestfitten. 
Um auch den Unterbeamten üirem Bil- 
dungsgrad cntsprechende gute Biicher- 
werke zuganglieh zu machen, natnent- 
lich solche geschichtlichen und âhn- 
lichen Inhalts, wurden nach wie vor 
ausreichende Mittel aufgewendet, utn 
geeigneten Lesestoff zu erwerben. Die 
Bûcher- und Kartcnsammiung, deren 
Benutzung nicht auf die Centralbe- 
hôrde beschrankt ist, sondern den 
Beamten des ganzen Reichs-Postge- 
biets zur Belchrung und Unterhaltung 
freisteht, hat einen Bestand von rund
39,000 Banden und 25,000 Karten 
und wird lebhaft in Anspruch ge- 
nommen. Ihr reicher Bestand an 
neueren und âlteren W’erken auf ver- 
kebrswissenschaftliehem Gebiete findet 
auch ausscrhalb der eigentlielien Be- 
rufskreise — bei Gelehrten und Schrift- 
stellern — mehr und mehr Wiirdigung. 
Nach der Ubersicdelung der Bücherei 
in den Erweiterungsbau des Reichs- 
Postamts im Sommer 1897 sind die 
Werke mit Hiilfe zweckdienlicher tcch- 
nischer Einrichtungen geordnet und 
übersichtlich aufgestellt worden. Ein

Im p éria l Officers the sum of 48,743, 738 
mark invested by the staff as guar.ai- 
tee was distributed among the own. |K 
after the legal lapse of 2 years, vitli 
the exception of the amounts whieh 
had to bewithheld forcompcnsation,ete.

At the end of 1900 the total staff 
was composed of 194,256 persnns 
(1896:— 161,000); of these 2518 of
ficers and 4344 employés were em
ployer! in the travelling postal ser
vice.

The following instructions hâve 
been issued for the staff:—

The general instructions in 12 parts 
for the officers;

the instructions for the postal agen- 
eies and auxiliary post-offices, and

the varions instructions for encli 
eategory of employés.

The Administration does its bot 
to further the sdentific knowledge "f 
its officers. It is constantly enriching 
the library of the Imperia! Post Of
fice Department and of the Superior 
Postal Directions. Large amounts of 
moiiey are also spent on useful books, 
especially historical and others, for 

the benefit of the employés. Tlu*
39,000 books and 25,000 maps plaeed 
free at the disposai of the officers of 
the Central Department and of tlie 
wholc Impérial territory for the pur- 
pose of increasing their knowledge or 

for entertainment are ta ken advantage 
of to a large extent. The rich stock 
of modem and ancient scientific works 
on post, telegraphs, etc., is also being 
more and more appréciated by p - r- 
sons alien to the post, such as writ r> 
and others. After the transfer of t'iv 
library to the annex of the Impe il 
Post Office in 1897 the books v  rc 
re-classified according to the most 11"- 
dern principlcs. At the same tim a



53

pr.- La vaste salle de lecture, qui 
a établie en même temps, est forte- 
(111*11 * fréquentée.

1. s bibliothèques des Directions 
çii|niieures comprennent en chiffre 
ii>ii'. 52,000 ouvrages, qui. se com
post it de 101,000 volumes. Elles sont 
utih -ées annuellement par 42,000 agents 
de l’Administration.

l.« s A rch ives  des postes et des télé- 

ijwiihes publiées deux fois par mois 
connue annexe à la feuille officielle 
de l’Office des postes impériales et 
qui s’impriment actuellement à 13,360 
rxi-mplaires continuent toujours à con
courir d’une manière importante au 
développement de l’instruction profes
sionnelle et générale des fonctionnaires, 
tout en donnant à beaucoup d’agents de 
l’Administration l’occasion de s’exercer 
comme écrivains.

Les cours d 'instruction  p o u r  les 

Hère* postau.r n’ont pas subi de 
flmiigcment.

Les locaux de 1 * école des postes 

>f îles t é l é g r a p h e s ont été agrandis 
<t iiméliorés, si bien que 100 fonc
tionnaires peuvent actuellement rece
voir l’instruction dans chacune des 
i|<iix divisions. L’enseignement des 
longues anglaise et française a été 
ajouté il son programme.

L’octroi d’un congé de repos de 
quinze jours à trois semaines aux 
fonctionnaires pourvus d’une nomina
tion budgétaire et d’un congé de 10 jours 
nu maximum aux fonctionnaires non 
pourvue d’une nomination de l’espèce, 
iiin-i qu’aux agents subalternes, a donné 
ili" résultats favorables pour le bien- 
êtii de chacun. Le service a profité 
p:ti là d’une plus grande productivité 
île la part des agents, qui exercent 
leiio fonctions avec plus de satisfac
tion Le congé des agents subalternes 
a fortement étendu, particulière
ment pendant les dernières années. 
En ivKJO, 75,7 °/0 des agents subal- 
tern* s pourvus d’une nomination budgé- 
taio ont pu obtenir un congé d’une 
luoy nue de 7,6 jours et 30,4 %  des 
ii'o-i - subalternes non pourvus d’une 
non: uition de l’espèce ont pu en ob
tenu un d’une moyenne de 5 jours.

I v iir // Union postale » de 1885, page 215.

gleiclizeitig eingerichteter geriiumiger 
Lesesaal erfreutsich eifrigen Zuspruchs.

Die Büchereie» der Ober-Postdirek- 
tionen utnfassen rund 52,000 Werke 
mit 101,000 Bânden, die jâhrlich von
42,000 Angehôrigen der Verwaltung 
in Anspruch genotnmen werden.

Das monatlich zweimal als Beiheft 
zum Amtsblatt des Reichs-Postamts den 
Post- undTelegraphenamtern gelieferte 
A rch iv  f u r  Post und  Télégraphié, das 
zur Zeit in 13,360 Exemplaren ge- 
druckt wird, hat sicli nach wie vor 
als ein wichtiges Hülfsinittel zur Fôr- 
derung der Berufs- und allgemeinen 
Ausbildung der Beamten bewâhrt und 
vielen Angehôrigen der Verwaltung 
Gelegenheit gegeben, sicli schrift- 
stellerisch zu bethsitigen.

Die Uuterrichtskurse f ü r  Posteleven  

sind in der bisherigen Weise abge- 
halten worden.

Die P ost- und Telegraphenschule*) 

ist durcit Verniehrung und bessere 
Einrichtung der Rfuime derart ver- 
grôssert worden, dass nunmelir in den 
beiden Abteilungen je 100 Beamte 
unterrichtet werden kônnen. DerLehr- 
plan ist durch Aufnahme von cngli- 
schem und franzôsischem Sprachunter- 
richt erweitert worden.

Die Bewilligung eines vierzehntagi- 
gen bisdrciwôehigen Erholungsurlanbs  

an die ctatsiuiissig angcstclltcn Be
amten und eines Erholungsurlaubs bis 
zu 10 Tagen an nicht etatsmûssig an- 
gestellte Beamte und an Unterbeamte 
hat gnnstige Erfolge für das Wohl- 
sein des Einzeluen gezeitigt ; die da- 
durch erzielte hôhercr Leistungsfiihig- 
keit und Bcrufsfrcudigkeit ist dem 
Dienste zu gute gekommeu. In erfreu- 
lichem Umfange hat sich in den letz- 
ten Jahren insbesondere auch der Er- 
holungsurlaub fiir die Onterbearaten 
weiter durelifiihren lassen, so dass im 
Jahre 1900 75,7% aller etatsmassig an- 
gestelltcn Unterbeamten durchschnitt- 
lich 7,6 Tage und 30,4 %  aller nicht 
etatsmassig angestellten Unterbeamten 
durchschnittlich 5 Tage Urlaub er- 
balten kounten.

*) S. L’ Union postale fiir 1885, S. 215.

large reading-room was opened which 
is very well attended.

The libraries of the Superior Postal 
. Directions possess in round figures 
52,000 works and 101,000 volumes; 
these books are read every year by 
about 42,000 persons belonging to 
the Administration.

The fortnightly supplément to the 
Official journal of the Imperia! Post 
Office, the A rc h iv  fü r  P o s t  und  Télé

graphié, which is now issued in 13,360 
copies is still contributing very much 
to the intellectual and tecnical know
ledge of the officers and at the sanie 
time induces tliem to contribute to 
the paper.

The lectures fo r  Posteleven hâve 
been given as usual.

The Post and  Telegraph  S c h o o l* ) 

bas been enlarged and rc-organized so 
as to enable 100 pupils to attend 
each of the 2 divisions. The pro
gramme has been completed by the 
addition of English and French lessous.

The granting of leave of absence of 
froin 14 to 21 days to the officers 
holding established situations and up 
to 10 days to non-established offi
cers and to employés, proved bene- 
ficial to the persons concernod, and 
produccd greater efficiency and love 
of work, from which the service gained. 
During tho last few years leave of 
absence régulations could also be ob- 
served for the employés; in 1900, 
75.7 per cent, of ail tho employés 
holding established situations obtained 
an average leave of 7.6 days and 
30.4 per cent, of ail the non-estab
lished employés an average leave of 
5 days.

*) See the » Union postale » for 1885,
page 215.
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r>. Institu tions de prévoyance. » .  Wohlfalirtsciurichtungen. ». Pro vident institutions.

Aux 40 calmes postales lie m a la d es*) 

instituées en 1885, est venue s’ajouter 
une nouvelle le 1er janvier 1899, par 
suite de la création de la Direction 
supérieure des postes de Chemnitz. 
Ces 41 caisses comptaient 24,844 affi
liés si la fin de 1900. À cette date, 
la contribution s’élevait en moyenne 
à 1,68 %  du traitement. L’ensemble 
des recettes provenant des contribu
tions a atteint 363,369 mark en 1900, 
tandis «pie les dépenses se sont éle
vées A 379,016 mark. 11 a été em
ployé en tout :

Mark.
Pour traitements médicaux 93,617
Pour médicaments et petits

remèdes...................... 34,115
Pour secours aux malades . 211,568
Pour Irais de funérailles . 7,745
Pour faire soigner des ma

lades dans des établisse
ments sanitaires . . . 28,176

Pour secours à des femmes
en couche ..................  ‘ 1,247

L’avoir de la caisse des malades 
s’élevait à la fin de 1900 A 378,161 
mark, dont 368,342 mark appartenaient 
au fonds de réserve.

Le nombre des m édecins agréés par 
la poste a été augmenté. A la fin de 
1900, il y avait 70 médecins agréés 
dans 52 localités.

I/avoir île la fondation  « E m pereu r  

G uillaum e ■>**), instituée en faveur des 
agents de l’Administration des postes 
et des télégraphes de l’Empire, qui I 
se composait, A la fin de 1896, de I
588.700 mark en hypothèques et en  ̂
papiers-valeurs, de 32,(>00 mark en 
titres donnant droit à deux places dans J 
l’orphelinat civil de Potsdam et de { 

50,000 mark en titres représentant 
l’acquisition do cinq places dans la 
fondation Guillaume de Charlotten- 
burg, s’élevait, à la fin de mars 1901, 
par suite de legs et de dons, A
634.700 mark en hypothèques et en 
papiers-valeurs, sans compter les titres 
susmentionnés représentant respective
ment 32,600 et 50,000 mark.

Zu deu 1885 errichtctcn 40 Post- 

1 K ra nk en k a ssen *) ist am 1. Januar 
1899 mit der Errichtung der Ober- 

' Postdirektion Chemnitz eine weitere 
Krankenkasse liinzugetreten. Den 41 
Post-Krankenkassen gehôrten Ende 

I 1900 24,844 Mitglieder an. Derdurch- 
sclinittliche Kassenbeitrag hat sich 

I Ende 1900 auf 1,6b %  des Dienst- 
einkommens belaufen. Die Gesamt- 
einnahme der Kasse an Heitragen be- 
lief sich 1900 auf 363,369 Mark, die 

1 Gesamtausgabe auf 379,0*16 Mark. 
Aufgewendet wurden im ganzen :

Mark

für arztliche Behandlung . 93,617
fiir Arznei- und kleine Heil-

m itte l...............................34,115
an Krankcngeld . . . .  211,568
au Sterbegeld........................7,745
fur Verpflegung in Kranken-

anstalten.......................... 28,176
an Untorstiitzungon ffirWôeh- 

1 nerinnen . . . . . .  1,247

Pas Vermogon der Krankenkassen 
betrug Ende 1900 378,161 Mark, wo- 
von 368,342 Mark dem lîescrvcfonds 
angohorton.

Die Postcertrauensürzte sind ver- 
niehrt wurden; Ende 1900 waren an 
52 Orten 70 Vortrauensarzte.

1 )as Vei mogen der K a iser W ilhelm - 

S tiftu n g ** ) fiir die Angehorigcn der 
Reichs-Post- und Telegraphenvervval- 
tung, das Ende Miirz 1896 588,700 
Mark in Hypotheken und Wertpapioren, 
sowie 32,600 Mark in Dokumentcn 
für 2 Kroistellen im Civil-Waisenhause 
zu Potsdatn und weitere 50,000 Mark 
in Dokumenteii über die Erwerbung 
von 5 Ereistellen im Wilhelmsstifte 
in Cliarlottcnburg betrug, war durch 
Zuwendungen und Geschcnke Ende 
Miirz 1901 angewachsen auf 634,700 
Mark in Hypotheken undWertpapieron, 
ausschliesslich der sclion aufgefrthrten
32,600 Mark und 50,000 Mark in 
Dokumenten.

*) Voir * //1 ’nion postale » do 1880, page 1.
**) Voir » // Union postale » de liST'J, pnge‘24.

*) S. IJ Union jtostalc für 1880, 8. 1. 

**) S. L ’ Union postale fiir 1879, S. 24.

In conséquence of the organisai dn 
of a Superior Postal Direction in 
Chemnitz a new sick F u n d  was addwl 
on the l n January 1899 to the 4')*) 
existing since 1885. At the close of 
1900 these 41 funds numbered 24,844 
members. The average contribution 
was 1.68 per cent, of the salary. The 
total receipts of the funds in contri
butions for the year 1900 amouuti-d 
to 363,369 mark and the total v.\- 
penditures to 379,016 mark.

The expenditures were distributed 
as follows:—

Mark.
Medical attendance . . . 93,617
Medicines and other remédiés 34,115 
Sick allowancos . . . .  211,568 
Burial allowancos . . . .  7,745
Attendance in hospitals, etc. 28,176 
Allowancos for lying-in cases 1,247

The capital of the funds amo inti d 
j at the close of 1900 to 378,161 mark, 
j of whieh 368,342 belonged to the n- 

serve fund.

The iiumber of confidential medi

cal ofjicers lias been increased ; at the 
end of 1900 tlière were 70 sucli of
ficers in 52 places.

The capital of the E m p ero r  117/- 
liam  F u n d  * * ) for members of tin 

Impérial Post and Telcgraph Admin
istration was composed, on the 31” 
Mardi 1896, of 588,700 mark in 
mortgage deeds and stocks, of 32,606 

mark in deeds for 2 fri'e pupib 
in the civil orphanage of Potsdnm, 
and of 50,000 mark in deeds l»r 
5 froc pnpils in the William In
stitution in Cliarlottcnburg. On die 
31“ March 1901, this fund, wliirli 
h ad received fresh donations, pos-*- 
sed a capital of 634,700 mark in iin rt-

*) See the « Union postale » for 1 
page I.

**) See the « Union postale » for I
page 24.
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K cinq ans, 124,553 mark ont été 
pirl es sur les revenus de la fonda- 
{jiin 21,600 mark ont servi de bourses 
(]r ovage pour 23 fonctionnaires, 
j>!l,I '0 mark ont été utilisés en 153 
fai*, >our procurer des bourses d’études 

il■ - parents de fonctionnaires et 
d'iig nts subalternes et 73,763 mark mit ‘té distribués en 1074 fois sous 
forme de secours alloués à des fonc
tionnaires et A des agents subalternes 
ainsi qu’û des parents d’agents décédés.

I/avoir de la caisse postale de 

secours*) s’élevait, A la fin de mars 
l'.liil, à 993,650 mark. 868,250 mark 
Otaient représentés par des papiere- 
valnirs et des hypothèques et 125,400 
mark par des titres donnant droit à 
]tî places dans trois orphelinats. En 
] 1)1 in, 11,952 personnes ont été secou
rue par cette caisse.

rLa suite au prochain numéro.)

Littérature postale.

lu- S EUE IÎCCH VON OF.K WlîLÏTOST, par 
.!. r. .‘irhteriyer-LcrchcnfeUl. A. Hartleben, 
iiliiinr. — Vienne, l ’est et Iaiipzig.

Nous avons donné connaissance A 
no,' lecteurs de la publication de 
l'ouvre précitée dans les numéros 10 
it 11 de L ’ Union postale de 1901. 
Depuis lors, l’auteur a fait paraître 
I— livraisons 16 A 30 et l’ouvrage 
<>t terminé. En ce qui concerne le 
H'ivjee des postes, les nouvelles 
livraisons traitent de l’organisation 
tli- Administrations postales dans les 
ditI. reats pays, notamment au point 
di vue de la fusion des services 
pi'M iux et télégraphiques; du mono- 
I'"l. postal considéré dans son déve
loppaient historique ; de la fondation 
d* Union postale universelle; des 
k’e: ix, etc., de l’exploitation postale; 
du trafic universel (route, chemins 
d' iravanes, bateaux, canaux, etc.), 
"u ni pitre dans lequel l’auteur, sor- 
fciiu du cadre spécial de son œuvre, 
•ut dans le domaine du commerce 
n»i rsei et de la géographie com- 
"n i ale. Les 4 dernières livraisons

•ir L'Union postale * de 1879, page 20.

Ans den Einkiinften der Stiftung 
sind in dem fiinfjâhrigen Zeitraume 
124,553 Mark gewahrt worden, nürn- 
lich 21,600 Mark an Reisestipendien 
fiir 23 Beamte, 29,190 Mark an Stu- 
dienstipendien fur Angehôrige von Bé
arn ten und Unterbeamten in 153 Fiillen 
und 73,763 Mark an Unterstützungen 
fiir Beamte und Unterbeainte und 
deren Hinterbliebene in 1074 Fâllen.

Das Vermogen der P ost -U n ters tü t - 

zungsk asse* ) betrug Ende Mârz 1901 
993,650 Mark, natnlich 868,250 Mark 
in Wertpapieren und Hypotheken uud
125,400 Mark in Dokumenten fiir 16 
gestiftete Freistellen in drei Waisen- 
anstalten. Aus dieser Kasse wurden 
1900 11,952 Personen uuterstützt.

(Fortsetxuny folgt.j

gage deeds and stocks, and in addi
tion the above mentioned sums of
32,600 and 50,000 mark in deeds.

During the 5 years under report 
the institution granted a total siiiu of 
124,553 mark, v iz :—21,600 mark to 
23 officers for travelling allowances; 
29,190 mark in 153 cases to facili- 
tate the study of relatives of officers 
and employés; 73,763 mark in 1074 
cases to assist officers and employés 
or their widows, etc.

The capital of the re lie f  fu n d * )  

amounted to 993,650 mark on the 
3 lst March 1901. It was made up of 
868,250 mark in stocks and mort- 
gage deeds and of 125,400 mark in 
deeds for 16 free pupils to 3 orphan- 
ages. In 1900, 11,952 persons re- 
ceived assistance from this fund.

(To lté con tinued in  our next.)

Postalische Litteratur.

1)a s  n e u k  B u c h  v o n  d e r  W e l t p o s t . Von 
A. o, Schweiger - Lerchcnfeld. A. Hart- 
Iclion’s Vcrlag. Wieti. l ’est und IiCipzig.

Von diesern Werke, von dessen Er- 
scheinen wir imsern Lesern in den 
Nummern 10 und 11 dieser Bliitter 
voin J ah te 1901 Kenntnis gegehen 
haben, liegen nunmehr die Heftc 16 
bis 30 vor, womit das Liefermigswerk 
seineu Abschluss gefunden liât. Die 
neuen Heftc behandeln, soweit das 
Postwesen in Betracht komnit, die 
Organisation der Postverwaltung in 
den verschiedenen Llindern, nament- 
Iicli in liiicksicht auf die Verscluuel- 
zung des Postvvesens mit dem Tele- 
graphenwesen ; das Postmonopol in 
seiner geschichtlichen Entwickelung; 
die Griindung des Weltpostvereins ; die 
Ileiinstatten des Postbetriebes ; den 
Weltverkehr (Poststrassen, Karawa- 
nenwege, Schiffahrt, Kanale u. s. w.), 
ein Abschnitt, in welchem der Herr 
Verfasser, über den eigentlichon Itah- 
men seines Werks hinausgehend, sich 
anf das Gebiet des Wclthandels und 
der Verkehrsgeographie begiebt; und

*) S. L 'U n i o n  postale fiir 1879, S. 20.

Postal Literature.

1)a s  n k u e  Hu c h  v o n  d e r  W e i.t p o s t . Von 
A. von Sehueù/er- Lerchcnfeld. A. Hart- 
lebens Vcrlag. Wien, Pest und (.eipzig.

We bave receivcd the last part, 
Nos. 16 to 30, of the above mentioned 
book, the issue of which lias already 
bcen announced to our reader» in 
numbers 10 and 11 of the « Union  

p o s ta le » for 1901. The new parts 
deal, in su far as .the Post is oonccrned, 

i witli the organization of the Postal 
i Administration in the varions countries, 
| especially with respect tu the amalga

mation of Posts and Telegraphs; the 
postal monopoly in its historical deve
lopment; the foundation of the Uni
versal Postal Union; the post-office 

| buildings; the international traffic (post 
routes, caravan routes, navigation, 
canal», etc.), a chapter in which the 
autlior goes beyond thelimits of his 
subject and speaks of universal trade 
and commercial geography; and finally, 
in tlie 4 last parts, gives the domestic 
rates of postage and régulations con- 
corning the transmission of lettor-post

*) Sec the * Union jmstale » lor 1879, 
page 20.
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contiennent enfin un exposé des insti
tutions postales des principaux pays 
de l’Union, où nous trouvons les con
ditions auxquelles sont soumis les 
envois internes, ainsi que les dispo
sitions des tarifs afférents aux objets 
de correspondance, aux valeurs dé
clarées, aux mandats, aux recouvre
ments et aux colis. Comme l’auteur 
l’indique, cet exposé est emprunté à 
l’ouvrage de M. O. Sieblist « Die 
Post im Auslande » *). A notre avis, 
il aurait pu, sans inconvénient, être 
résumé plus sommairement ou même 
être laissé complètement de côté. C’est 
une chose périlleuse que d’insérer des 
tarifs et des dispositions réglemen
taires dans une œuvre qui doit avoir 
un caractère durable, ces indications 
tombant rapidement en désuétude par 
suite des changements continus aux
quels elles sont soumises. M. Schweiger 
a déjA été victime de ce désagrément 
au cours de la composition et de l’im
pression de son travail. A part cela, 
la seconde partie do son œuvre mé
rite, sans réserve, les éloges que nous 
avons décernés à la première. Les 
nouvelles livraisons que nous avons 
reçues ont été écrites avec la même 
plume habile et le même amour du 
sujet. Et lorsque l’auteur dit, dans 
l’intéressante préface de son ouvrage, 
que, malgré la transformation con
sidérable des moyens de transport, en 
suite de quoi les cornets de poste et 
les postillons disparaissent peu A peu 
de la scène pour se 'réfugier dans la 
solitude des routes rurales, la vieille 
intimité entre la vie individuelle et la  

ponte est, à notre époque fiévreuse, 

p lu s étroite que ja m a is , nous sous
crivons volontiers A cette belle ré
flexion et nous reconnaissons que 
l’œuvre précitée est entièrement propre 
A augmenter et A entretenir cette in- 
tindté. Nous lui souhaitons par con
séquent un accueil empressé de la 
part de tous les amis de la poste!

*) Voir L ’ Union postale de 1901, page 100.

endlich eine die gan/.en 4 let t̂en 
Lieferungen urnfassende Darstellung 
der in den hervorragendsten Staaten 
des Weltpostvereins bestehenden Post- 
einrichtungen bezw. der internen Ver- 
sendungsbedingungen und Tarifbestim- 
mungen fur Briefpostgcgenstânde, Wert- 
briefe, Postanweisnngcn, Postauftrâge 
und Pakete. Diese Darstellung ist, 
worauf der Herr Verfasser hinweist, 
auszugsweise detn Werke von O. 
Sieblist « Die Post im Auslande » *) 
entiiommeu. Sie hutte unseres Er- 
achtens uubedenklich küfzer gefasst 
oder atich ganz weggelassen werden 
kônnen. Die Wiedergabe von Tax- 
vorschriften und reglementâren Be- 
stimmungen in einem Werke, welches 
dauernden Wert behalten soll, ist sehr 
misslich, weil die hetreffenden An- 
gaben infolge der fortwahrenden Ver- 
ündertmgen, denen diese Materie unter- 
worfen ist, rasch veralten : eine Er- 
fahrung, welche dem Herrn Verfasser 
schon bei Ausarbeitung seines Werks 
und wührend der Driieklegung nicht 
erspart geblieben ist. Hiervon abge- 
sehen verdient (lie zweite Hfilfte des 
Works dieselbc riickhaltlose Aner- 
kennung, die wîr der ersten gezollt 
haben. Der Herr Verfasser liât aueii in 
diesen Ileftcn seine gewandte J’edcr 
mit voiler Biche zur Sache geffihrt. 
Und wcnn er in dem ansproehenden 
Vorworte zu seincm Werke sagt, dass 

' trotz der gewaltigen Umgestaltung der 
I Verkchrsmittcl, in chien Eolge Post- 
I liorn und Postillon allmahlich vom 

Schauplatze vcrschwinden, uni sicli 
aiif die cinsamen Landstrassen zu 
fliichten, die alte Intim itat zicischen 

dem  individuellen  Leben und der  

I P ost sich gerade in nnserer hasten- 

| den Zeit noch inniger gestaltet, als 

j je m a ls  vorh er: so imtcrschreibcn wir 
gern diesen schonen Gcdanken, in- 
dem wir bekemien, dass das vor- 
liegende Wcrk wolil gecignet ist, jene 
Intim itüt zu steigern und zu fordern. 
Môge es daher allen Freunden des 
Postwesens warm empfohlen sein !

*) S. 1/Union postale fiir 1901, S. 106.

articles, insured letters, money on, ■rs) 
collection orders and parcels in h.icc 
in the most important eountries ot the 
Universal Postal Union. As the au.lmr 
points out, this information is ta ken 
from the work « D ie  P o s t  im Ans- 

lande »  * )  by Mr. O. Sieblist. We tiiink 
that it rnight hâve been fnade sherter 
or even eutirely suppressed. Tlie re
production of régulations concerning 
postage rates, etc., in a work winch 
is to bave a perraâment value i> a 
great mistake, for information of the 
kind soon becornes obsolète owing tn 
the perpétuai changes of these régu
lations, an expérience winch was marie 
by the autlior himself duriug the com
pilation and printing of his work. But 
for this the second haif of Mr. von 
Schweiger-Lerchenfeld’s book desems 
the sanie praise as the first.

In these pages lie again shows a facile 
peu and love for his subject. And wlu n 
lie says in the interesting préface to 
his work that notwithstanding the im
portant transformation of the transport 
institutions whicli little by little reL- 
gated post-horn and post-driver t<» the 
lonely country roads, the okl intirnuc// 
between indw idua l life and  the Post 

grow s even m ore close in ou r rest- 

less finies than it used to be, we wil- 
lingly support this thought for we lcd 
eonvinced that the above inentioiml 
work will largely contribute to incrca»c 
and strengthen that intim a et/. We 
therefore warmly recominend it to ail 
friends of the Post,

*) See the « Union postale » for ! “Ol. 
page 106.

IMPRIMERIE SUTER & LIEROW à BERNE.
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Les résultats de l’exploitation des 
postes et des télégraphes de 
l’Empire allemand pendant les 
années comptables 1896-1900.

( Suite et fin.)

I.C8 chiffres suivants témoignent du 
développement continuel de la société 

d'épargne et de p r ê t * ) ,  créée, il y a 
29 ans, pour les fonctionnaires de 
l’Administration des postes et des 
télégraphes de l'Empire.

Kn 1896, on comptait :
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mark. mark. mark.
lln.963 7,906.639 2S.S05.066 29.59S.17S

l'ar contre, ces chiffres s’élevaient
1900 à:
l:\S5t 10.951,S33 35,777,321 36,SOS. 107
'' if en plus:

A91 3.0 IS, 194 6,972,135 7,209,929

1- 1900, il a été consenti, aux
"“•ii ’tos de la société, des prêts pour 
u“ "iitant de 4,640,019 mark. Les 
•ntéi s et les parts de bénéfices des 
min ros ont atteint 1,336,234 mark.

1 ix moyen de l'intérêt des dépôts 
effci iés par les sociétaires s'est élevé

>  ̂ r < L" Union postale » de 1879, page 23.

Die Ergebnisse der deutschen 
Reichs-Post- und Telegraphen- 
verwaltung wâhrend der Etats- 
jahre 1896— 1900.

(Fortsetxung und Sekluss.)

Die Weiterentwicklung der vor 29 
Jahron gcgründcten S p a r - u n d  V o r -  

schussvereine *) fur Angehorige der 
Reichs-Post- und Telegraphenvcrwal- 
tung wird dure h folgcnde Zahlen ver- 
anschaulicht:

1896 haben betragen :

B  Sr C -a 3 £

s "
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Mark Mark Mark
110.963 7.906.639 2S,S03,006 29.39M7S
Diesen Zahlen standen gcgenüber 

1900:
131,151 10,951.5133 35,777.521 3tl.N0S.lO7
Mithin mehr:
27,191 3,«U,191 6,972,155 7,299,929

Im Jahre 1900 wurden Voisclmsse 
im Betragc von 4,640,019 Mark an 
Vereinsinitgiieder gewfihrt. An Zinsen 
und Gewinnanteilen der Mitglieder 
sind 1,336,234 Mark aufgekommen. 
Die Verzinsung der Einlagen der Mît- 
glicder betrug durchschnittlich 3,98 °/o- 
Dem Reser\'efonds wurden 68,175

*) S. 1/ Union postale fiir 1879, S. 23.

The results of the German Im
périal Post and Telegraph Of
fice during the financial years 
1896— 1900.

(Conclusion.)

The following figures show the 
growtli of tiie Savings and Loan So
ciety*) for members of the Impérial 
Post and Telegraph Administration:—

I» 1900—

i  S
* î
? s

_ 3*S «© ~ *C

— r 3 ï 
g* S
- B

3a *
s 3

5 ©

was—
Mark Mark Mark

13UH 10.951.S33 33,777.321 36.S0S.i07

as against

110,963 7,906,639 2S.S05.066 29.39S.I7S

in 1896, showing tlms an increase of—
27,SOI 3,0(S,I9I 6.972,133 7,209.929.

In 1900 loans to the amount of 
4,640,019 mark were granted to mem- 
bers of the society. The interest, etc., 
credited to the members amounted to 
1,336,234 mark. The average rate of 
interest of the deposits was 3.98 per 
cent. A sum of 68,175 mark was ad-

*) Sec the »■ Union postale » for 1879,
page 23.
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il 8,98 % • 68,175 mark ont été versés 

au fonds de réserve, qui s’élevait en 

tout A 1,022,004 mark.

La formation d’une m asse d ’habüle- 

m ent au moyen de la société d’épargne 

et de prêt a beaucoup contribué il 
améliorer la situation économique des 

jeunes fonctionnaires. A  la fin de 1900, 
les payements annuels effectués A la 

masse s’élevaient A plus d’un million.

I/Cs fonctionnaires ont profité en 

grand nombre des occasions qui leur 

sont offertes de contracter des assu
rances, avec le concours de l’Admi
nistration, sur la base de traités con
clus avec un certain nombre de sociétés 

d ’assurances sur la vie  *).

L ’ensemble de la situation des assu
rances sur la vie conclues avec le 

concours de l’Administration s’établit 

comme suit:
Fin 1900 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22,316 pour 53,943,371
*  1395 . . . . . . . . . . . . . . . . .  16,173 »  (3,615,903

L’auementation s'élève par
conséquent à . . . 5,313 représ1 15,332,966

L 'assurance contre les accidents **) 
ne concerne réglementairement que les 

personnes occupées dans les services des 

postes et des télégraphes qui n’ont pas 

la qualité de fonctionnaires (ouvriers, 
assistants, etc.). A  la fin de 1900, 
leur nombre s’élevait en chiffre rond 

A 23,600. De 1896 A 1900, il a été 
accordé des indemnités pour 229 acci
dents survenus dans le service. 29 de 

ces accidents occasionnèrent des in
capacités de travail de 13 semaines 

A 6 mois ; 151 causèrent des incapa
cités restreintes de plus de 6 mois;
14 donnèrent lieu A des incapacités 

complètes; enfin, 35 furent suivis de 

mort. En plus des 194 blessés, 50 pa
rents délaissés par les 35 morts, soit en 

tout 244 personnes, ont été indemnisés.

Les indemnités payées pour cause 

d’accidents A des agents de l’Admi
nistration des postes ou A des parents i 
de ceux-ci se sont élevées en 1900 A j 
68,797 mark (en tout, depuis 1896, • 
A 294,349 mark).

*) Voir « U  U n io n  postale  » pour 187‘J. 
page 22.

**) Voir « L'Union postale » de 188(i, page 2.">.

Mark überwiescn, wodurch der Ge- 
samtreservefonds aller Vereine auf
1,022,004 Mark gestiegen ist.

Die Biidung von Kleiderguthaben  

durch Vermittlung der Post-Spar- und 

Vorschussvereine liât vîel zur Hebung 

der wirtschaftlichen Lage der jüngeren 

Beamten beigetragen. Ende 1900 be- 
trugen die jâhrlichen Einzahlungen zn 

Kleiderguthaben über eine Million 
Mark.

Die den Beamten gebotene Gelegen- 
heit, miter Mitwirkung der Verwaltung 

anf Grand der mit einer Aszahl von 

Lebensversicherungs - Gesellschaften * )  

abgeschlossenen Vert rage Versiche- 
rungen cinzugehen, ist viel benutzt 
worden.

Der Gesaintbestand der miter Mit
wirkung der Verwaltung abgesehlos- 
senen Lebensvcrsicherungen von Be
amten und Unterbeamten stellte sicli

Verslcbcningen Mark

Ende 1900 auf . . . 22,316 mit 53,913,371
„ 1395 ............... 16,173 ,. 13,615,903

Oie (lesamtiunahme betrâgt
demnach . . . 5,313 mit 15,332,966

Der Unfa flversickerung  * * ) unterlie- 
gen bestiimnungsmfissignurdie itn Post- 
und Telegrapliendienste beschaftigten 

Personen, die nicht Beamtencigenschaft 
haben (Arbeiter, Aushelfer u. s. w.). 
Es waren dies gegen Ende 1900 rund 

23,600. Von 1896 bis 1900 sind für 
229 Betriebsunfalle Entschadigungen 

angewiesen worden. Von diesen Un- 
füllen verursachten 29 eine vorüber- 
gehende Erwerbsunfâhigkeit von mehr 
als 13 Wochen bis zu 6 Monaten, 
151 eine langer aïs 6 Monate dauerndc 

verininderte Erwerbsfâhigkeit, 14 vol- 
lige Enverbsunfiihigkeit, 35 den Tod. 
Infolgedessen worden 194 Verlctztc 

selbst und aus Anlass der 35 Todes- 
fàlle 50 Hinterbliebcne, im ganzen also 

244 Personen entschadigt.

An Unfallentschadigungen sind an 
Angchôrige der Postverwaltung oder 
an Hintcrbliebene von solchen im 

Jahre 1900: 68,797 Mark (seit 1896 

im ganzen 294,349 Mark) gezihlt 
worden.

* )  S. L 'U n i o n  posta le  für 1871), S. 22.

r* )  S. I . ’ U n io n  jiosia lc  für 188(1. R. ‘2.5.

ded to the reserve fund wliich amontit- 
ed to a total sum of 1,022,004 m::rk.

The formation of a clothing fond  

through the ageucy of the Postal S e 
ings and Loan Society much contri- 
buted to raise the financial position of 

the younger officers. A t the end of 

1900 more than one million mark 

had been contributed to the fund hv 
yearly instalments.

The officers take much advantage 

of the facility given to thein to in
sure their lives through the medium 

of the Postal Administration in the 
L ife  In su rance  S ocieties* ) which liave 
entered into contract with the former. 
The total nuraber of life insurances 
contracted by officers and employés 
through the agency of the Adminis
tration was as follows:—

In su rances. Mark.

End of 1900 22,316 for 58,948,874,
» » 1895 16,473 * 43,615,908,

Total increase 5,843 for 15,332,96(5.

According to the régulations ail (lie 
persons (workmen, assistant-worknien, 
etc.l employed by the Post and Telt- 
graph Office, who do not possess tlir 
rank of officers, must belong to tin- 
A cciden t In s u ra n c e ** ) A t the close of 
1900 the number of these persons 
amountcd to 23,600. During the a 
years under report (1896— 1900) in- 

demnities were paid for 229 accidents 
whilst on duty. Twenty-nine persons 
were disabled for a period of front

13 weeks to 6 nionths, 151 were par- 
tially disabled for more than 6 rnontlis,
14 for their lifc-time, and 35 di<-d; 
194 woundcd and, in conséquent-» nf 
the 35 deaths, 50 survivons or in ail 
244 persons were thus indemnified.

In 1900 the Insurance Societv paid 
to postal servants or to their survi -ors 
a sum of 68,797 mark (siuce 18'A» a 
total sum of 294,349 mark).

* )  See the « U n io n  postale  » for sTl'- 
page 22.

**) See the « Union postale » for
page 2f».
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3.x personnes touchaient une rente 

en 1!' >, savoir; 238 blessés, 50 veuves, 
.ïii ni ints (orphelins) et 8 parents en 

î iif iscendante.

Di 1896 à 1900, 298 accidents ont 
dfl fne traités conformément à la loi 
du ];> mars 1886 relative aux soins 

ii donner a u x  fonctionna ires , etc., 

de fini es d ’accidents dans le service. 

2"22 île ces accidents ont nécessité la 

mi'f A la retraite des intéressés et 
76 ont été suivis de mort.

L’Administration s’est imposée une 

nouvelle tâche eu se chargeant de 

imeurer des logem ents a u x  agents 

subalternes em ployés dans de petites  

localités ou dans des gares situées 

dans des endroits isolés. * )  Tantôt ces 

agents ne peuvent trouver aucun logis 

dans leur résidence officielle, si bien 

'|ii’ils sont souvent obligés de faire un 

long trajet pour se rendre à leurs 

occupations, tantôt les logis qu’ils 

pourraient obtenir sont insuffisants et 
malsains. Pour remédier à cet in
convénient, il a été consacré en

1*97 230,000 mark 6,0ÜÛ mark
1*98 190,000 » 14,500 »
1*99 270,000 » 24,500 »
1900 315,000 » 40,500 »

à l’achat à la location
riiabitations de service pour agents 

iibalternes. Avec cet argent, il a été 

acheté, dans 138 localités, 141 maisons 

ivcc 328 logements de famille et 11 

l'hiimliies pour célibataires et il a été 

loue, dans 120 localités, 122 maisons 

iivcc 300 logements de famille et 33 

chambres pour célibataires. A  la fin 

de I 'iijO, 236 maisons en tout, com
prenant 557 logements de famille et 
44 chambres pour célibataires, étaient 
:iméi!„gées et occupées.

<>. Co irses postales et voitares postales.

L  nombres des tra ins de chemin  

'le fer utilisés jou rn e llem en t p ou r les 

wpid ions postales étaient de 8275 

à la n de 1895 et de 11,005 à la 

fin d' 1900. 1067 de ces trains â la 

0'" d 1895, et 1173, â la fin de 
I9i)() 'taient accompagnés par des 

|foueti maires des ambulants; 3782,

r L'Union jtostale de p. 19.

Rentenempfânger waren im Jahre 

1900 vorhanden 352, nâmlich: 238 

Verletztc, 50 Witwen, 56 Kinder 

(Waisen) und 8 Verwandte aufsteigen- 
der Linie.

Nach dem Gesetze vora 15. Mârz 

1886, betreffend die F ü rsorge  fu r  

Beam te etc. in folge von  B etriebsun - 

fttllen, sind in den Jahren 1896 bis 

1900 im gauzen 298 Betriebsunfâlle 

behandelt worden, von denen 222 die 

Versetzung in den Ruhestand, 76 den 

Tod dès Verletzten zur Folge hatten.

Eine neue Aufgabe hat sieh die 

Vcrwaltung mit der Bcschaffung von 

W ohnnngen fu r  die Unterbeam ten an  

kleinen Landorten  und  allein  gelege- 

nen B a h n h o fen * ) gcstellt. Tcils konnen 

diese Unterbeamten an ihrem Amts- 
ort überhaupt kein Unterkommen fin- 
den, so dass sie oft gezwungen sind, 
weite Wege von ihren Wohnnngen 

zur Postanstalt znriickzulegen, teils 

sind die vorhandenen Wohnnngen un- 
znreichend und ungesund. Zur Be- 
scitigung der Missstânde sind

1897
1898
1899
1900

230.000 Mark
190.000 *
270.000 »
315.000 » 

/.lira Ankauf

6,000 Mark
14.500 »
24.500 »
40.500 j 

zur Anmietung

von Dienstwohngebâuden fflr Unter- 
beamte zur Verfügung gestellt worden. 
Mit diesen Mitteln wurden au 138 

Orten 141 Hauser mit 328 Familien- 
wohnungen und 11 Zimmern fiir Un* 

verheiratetc angckanft und an 120 

Orton 122 Hauser mit 300 Fainilien- 
wohmingen und 33 Zimmern fiir Un- 
verheiratete gemietet. Ende 1900 

waren insgesamt 236 Hauser mit 557 

Familienwohnungen und 44 Zimmern 

fiir Unverheiratete fertiggestellt und 

in Benutzung genommen.

6. Postkurse und Poslwagen.

Die Zabi der tiiglich zur Postbe for - 

tlerung benntzten Eisenbahnziige be- 
trug Ende 1895: 8275, Ende 1900:

*) S. L’Union postale für S. 1!J.

In 1900, 352 persons were entitled 

to annuitie8, v i z :— 238 wounded, 50 

widows, 56 children (orphaus) and 8 

relatives of the ascending line.

In pursuance of the law of the 

15*h March 1886 concerning the res- 

ponsibility fo r  accidents o f  officers, 

etc., whilst on d u ty , 298 cases had to 

be dealt with during the years 1896 

to 1900; 222 pereons were pensioned 

and 76 died frora their wounds.

The Administration lias also under- 
taken to procure apartm ents f o r  su b - 

ordinate officers in  Utile country places 

and in  isolated ra ilw a y  sta tion s* ). 

In these places apartments arc either 
too smail, unheaithy or not to be had at 
ail, in wliich case the employés are 

obliged to fix their résidence in places 

distant from their office. In order to 

cope with these difficultés the following 

sums hâve been placed at the disposai 
of the Pœ t Office for the purpose of 
buying or renting premises, etc.

1897 230,000 and 6,000 mark respertively.
1898 190,000 » 14,500 » »
1899 270,000 » 24,500 » »
1900 315,000 » 40,500 » »

These subsidies euabled the Ad 
ministration to buy 141 houses of 
328 apartments and 11 rooms for 
single employés in 138 places and to 

rent 122 houses of 300 apartments 

and 33 single rooms in 120 places. 
At the end of 1900 236 such houses 

with 557 apartments and 44 single 

rooms were occupied by postal ser
vants.

(i. Travelling post-oIHees, inall eoaehes, etc.

The number of ra ilw ay  tra ins used 

fo r  m a il transportation  amountod to
11,005 a day at the end of 1900, as 

against 8275 at the end of 1895. 
Travelling post-offices were attachcd

*) Sec the « Union postfdr lor ISO!»,
page U).
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fl la fin de 1895, et 4982, il la fin 

de 1900, étaient accompagnés par des 

conducteurs d'ambulants. Les expé
ditions d’objets postaux effectuées par 
le personnel des chemins de fe r  avaient 
lieu par 3310 trains il la fin de 1895 

et par 4492 il la fin de 1900. Des 

expéditions en wagons ferm és  ou en 

com partim ents de wagons ferm és, sans 
accompagnement spécial, se faisaient 
par 116 trains à la fin de 1895 et 
par 358 il la fin de 1900. La longueur  

totale des courses postales sur voies 

ferrées  atteignait 37,105 km. il la fin 

de 1895 et 43,087 km. à la fin de 

1900. Les am bulants, qui ont achevé 
leur cinquantième année d’existence le 

1er mai 1899, ont parcouru 159,052,745 

km. en 1895 et 190,677,537 km. en 

1900. Le nombre des courses postales 

su r voies de terre s’élevait il 10,385 

il la fin de 1895 et il 10,026 à la 

fin de 1900. Le nombre des diligences 

}>ostales, qui figure dans ces chiffres, 
s’élevait il la fin de 1895 il 758 et 
il la fin de 1900 à 510. Quant au 

nombre des voyageurs en diligences, 

il atteignait 1,767,800 en 1895 et 
1,394,482 en 1900. La longueur totale 

des courses postales su r  voies de terre  

était de 92,306 km. A la fin de 1895 

et de 82,306 km. A la fin de 1900. 
I x s  services posta u r  su r  voies de 

terre parcouraient 76,046,672 km. A 

la fin de 1895 et 69,372,515 km. A 
la fin de 1900. Le nombre des voitures 

p rivées  utilisées régulièrement pair le 
transport d’envois postaux, s’élevait à 

1578 à la fin de 1895 et A 1638 A 

la fin de 1900 et la longueur des 

courses postales parcourues par ces 

voitures atteignait 16,198 km. A la 
fin de 1895 et 15,285 km. A la fin 

de 1900. Pour le transport de la poste 

par voies d 'eau , il a été employé 73 
services de bateaux en 1895 et 72*) 
en 1900.

Jai longueur des courses postales 

p a r  voies d ’eau dans les lim ites du  

territoire posta l de V E m p ire  allem and  

atteignait 2179 km. en 1895 et 2006 

km. en 1900.*) Les services postaux

*) I.a ilimimition s’explique par le fait 
(pie des services de bateaux côtiers ont été 
remplacés par des services de chemins de fer.

11,005. Von diesen Ziigen wurden 

beglcitet durch Beamtenbahuposten 

Knde 1895: 1067, Ende 1900: 1173; 
durch Schaffnerbalinposten Knde 1895 : 
3782, Knde 1900: 4982. Durch Ver- 
mittelung des E isen ba h n -F a h rperso - 

nals fand einc Befordernng von Brief- 
postgegenstiinden statt Ende 1895 : 
bei 3310 Ziigen, Ende 1900: bei 4492 

Ziigen. In geschlossenen W agen  oder 
W agenabteilunyen  fand eine Beforde- 

rung von Postsendungen oline besondere 

Begleitung statt Knde 1895; bei 116 

Ziigen, Ende 1900 : bei 358 Ziigen. Die 

Gesam tpostkurslünge au fE isenbahnen  

beziffertc sich Ende 1895: auf 37,105 

km., Knde 1900: auf 43,087 km. Die 

Bahnposten, die am 1. Mai 1899 

fiinf/ig Jahrc bestariden liatten, legten 

zuriick 1895: 159,052,745 km., 1900: 
190,677,537 km. D ie Zahl d er Pos t- 

kurse a u f  Landstrassen  betrug Knde 

1895: 10,385, Knde 1900: 10,026; 
damnter waren Personenposten  Ende 
1895: 758, Knde 1900: 510. Die Zahl 
der mit den Personenposten gereisten  

Personen  betrug 1895: 1,767,800,
1900: 1,394.482. Die gesamte K u rs - 

lünge der Posten  a u f Landstrassen  

betrug Knde 1895: 92,306 km., Ende 

1900: 82,306 km. Von den Posten  

a u f  Landstrassen  wurden zuriiekge- 
legt 1895: 76,04(5,672 km., 1900: 
(59,372,515 km. An regelmassigen 

Privâ t -Person en fuh n cerk en , die zur 
Befiirderung von Postsendungen mit- 
benutzt werden, bestandon Knde 1895: 
1578 mit einer Kursliingc von 16,198 

km., Knde 1900: 1638 mit einer Kurs- 
lange von 15,285 km. Zur Postbe - 

fa rderung  a u f  W asserstrassen  wur- 
deu Dampfseliiffverbimlungcn benutzt 
1895: 73, 1900: 72*).

DieLiuigederPostlinien auf W asser

strassen innerhalb des R e ich s -Post - 

gebiets betrug 1895: 2179 km ., 1900: 
2006 k m .* ).  Die Posten auf W asser

strassen innerhalb des R e ich s -P o st - 

gebiets legten zu riick 1895:968,123 k m .,

*) Die Abnahme erklürt sich daraus, dass 
tSchiffsverbindungc» an den Kiisten durch 
Kiscnbahnvcrbindungen ersetzt wordeu sind.

to 1173 of these trains at the dose 

of 1900 and sorting carnages to 4982, 
as against 1067 and 3782 at the dose 

of 1895. Through the agency oi the 
ra ilw a y  travelling  staff letter-post 
articles were transported in 4492 trains 
at the end of 1900, as against 3310 

at the end of 1895. Mails werc trnns- 
ported unaccompanied in closed air- 

riages or in compartiments in 35k 

trains at the end of 1900, as against 
116 at the close of 1895. The total 

length o f  the p ost-rou tes  by rail 

amounted to 43,087 kilometer at tlie 
end of 1900, as against 37,105 at the 
close of 1895. The travelling post- 

offices, the jubilee of which was ro- 
corded on the l 8t May 1899, covered 

190,677,537 kilometer in 1900, as 
against 159,052,745 in 1895. The 

number of m ail coach services on 
country roads  amounted to 10,026 at 
the close of 1900, as against 10,38n 

at the close of 1895; of this number 
510 (1895:— 758) were arranged for 
the conveyance o f  persons. The mimbcr 
of persons conveyed  by  m ail coaches 

amounted to 1,394,482 in 1909, as 
against 1,767,800 in 1895. The total 
length of the m ail services on country 

roads amounted to 82,306 kilometer 
at the close of 1900, as against 92,3<Jti 
at the close of 1895. The latter covered 

69,372,515 kilometer in 1900, as 
against 76,046,672 in 1895. The 

number of regular priva te  coach ser

vices used for the conveyano uf 
correspondence amounted to 1638 

with a total length of 15,285 kilo
meter at the close of 1900, as against 
1578 with a total length of 10,198 

kilometer at the close of 1895. The 

number of steam ship services used 
for the transm ission o f  m ail by laiter 

routes amounted to 72*) in 190*1, as 
against 73 in 1895.

The length of the postal lino on 
w ater routes within the Im j rial 

T errito ry  amounted to 2006 kiln- 
meter*), as against 2179 in «95-

’ ) The decrease iu to be ascribed tl* 
fact thaï coast steamship communi lion- 
hâve beeu replaced by railway coi niin- 
cations.
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sur ><,ies d 'ea u  ont parcouru, dans 

1rs it.C'ines limiteB, 968,123 km. en 

1895 et 1,034,777 km. en 1900. Tous 

les s< rvices postaux en général par- 
cnmv.icnt 236,067,540 km. en 1895 

et 251,084,829 km. en 1900.

Peur faciliter le service des am
bulants de la ligne de Cologne il 
Yerviurs, sur lesquels est dirigée la 

plus grande partie des envois pour 
l’Kumpe occidentale et les pays d’outre
mer, quatre bureaux ambulants, au 

lieu de deux comme précédemment, 
sont conduits jusqu’au quai d’Ostendc 

et les nombreuses dépêches qu’ils 

apportent sont échangées directement 
avec les paquebots. Deux ambulants 

allemands continuent à circuler sur le 

territoire néerlandais jusqu’il Flessingue, 
dans chaque direction.

A la fin de l’année 1900, il y avait 
1817 wagons-poste appartenant A l’A d 
ministration des postes (1610 en 1895), 
IÜ9K compartiments postaux dans les 

wagons des Administrations de chemins 

de fer (1011 en 1895), 5547 voitures 

postales pour voies de terre appartenant 
à l’Administration des postes (5125 

ru 1895), 2875 voitures de facteurs 
ruraux appartenant A l’Administration 

des postes (2690 en 1895), 2494 

traiucaux (2446 en 1895) et 1895 voi
lures et traîneaux appartenant aux 

> uticpreneurs de transport (2518 en 

1X95).

Dans les dernières cinq années 127 

bureaux ambulants d’ancienne cons
truction ont été mis au rebut et 349 

voitures de plus grandes dimensions 

»nl étés acquises. Le nombre des 

bureaux ambulants mesurant 12 tuètres 

de longueur est maintenant de 209.

L-( bons résultats de Véclairage 

électrique des wagons-poste ont décidé 

rAdministration à employer ce mode 
dVel. irage partout où des usines 

électriques permettent de se procurer 
•électricité nécessaire pour charger les 

tireui.iulateurs, ainsi que là où il vaut 
•» l» ne de fabriquer l’électricité au 

"‘"v. de forces motrices spéciales. 
■' He ure qu’il est, 80 °/o des wagons- 
pusti sont éclairés à l’électricité et il

« i'7 locaux pour charger les 1735 

batteries en exploitation.

1900: 1,034,777 km. Von sdmtlichen  

Posten  wurden zuriickgelegt 1895: 
236,067,540 km., 1900:261,084,829 1 
kin.

Um den Betrieb in den Bahnposten 

des Kurses Kôln-Verviers, denen der 

grosste Teil des Verkehrs mit West- 
europa uud den übersceisehen Liin- 
dern zufàllt, weiter zu crleichtern, 
werden —  anstatt wie früher zwei —  

jetzt vier deutsche Bahnposten bis 

Ostende Quai dnrchgefiihrt und da- 
selbst die zahlreichen Briefbeutel un- 
mittelbar mit den Postdampfern aus- 
getauscht. Durch niederlandisehes G e- 
biet bis Vlissingen verkehren wie 

seitber zwei deutsche Bahnposten in 

jeder Richtung.

An Posticagen  waren Endc 1900 

vorhanden : reichseigene Bahnpost- 
wagen 1817 (1895: 1610), Postabtei- 
lungen in Wagen der Eisenbahnver- 
waltungen 1398 (1895: 1011), rciehs- 
eigenc Postwagen t’ür Landstrasscn 

5547 (1895: 5125), reichseigene
Postwagen fur LandbrieftWigor 2875 

(1895: 2690), reichseigene Schlit- 
ten und Schlittemmtergestelle 2494 

(1895: 2446), Posthaltereiwagen und 
Schlitten (Eigentum der Posthalter) 
1895 (1895: 2518).

In den letzteu fünf Jahren sind 

127 Bahnpostwagen altérer Bauart 
ausgemustort und 349 grossere Wagen 

neu beschafft worden. Die Zabi der 

12 Meter langen Bahnpostwagen be- 
triigt jetzt 209.

Die guten Erfalmmgen mit der 

elektrischen Beleuchtung der B a h n 

postw agen  haben dazu gefiihrt, diese 

Beleuchtungsart übernll da anzmven- 
den, wo die Besohaffung der erfor- 
dcrlichen Elcktrizitat zum Laden der 
Samrnlorbntterien ans stadtischen etc. 
Elektrizitntswerkcn moglicli ist oder 
sich ihre Erzeugung in besonderen 

Kraftanlagen gelohnt liât. Zur Zeit 

haben 80 Prozcnt stïmtlicher Bahn
postwagen elektrisches Licht; zum 

Lu i on der 1735 im Betriebe befind- 
lic heii Batterieti sind 27 Ladestellcn 

vorhanden.

Tlic mails on w ater routes wiihin the 

Im péria l T e rr ito n j covered 1,034,777 

kilometer, as against 968,123 in 1895. 
The varions m aü  services covered 

a total of 261,084,829 kilometer in 

1900, as against 236,067,540 in 1895.

In order to further facilitate the 

•vvork of the travelling post-offices 

Cologne-Verviers, which carry the 

greater part of the tnail for Western 

Europe and transmarine countries, 
four —  instead of two —  German tra
velling post-offices novv run as far as 

Ostende Quay and exchange their 
voluminous mail bags direct with the 

postal packets in that harbour. Two 

German travelling post-offices run as 

far as Klusliing (Netherlands) as liere- 
tofore.

At the close of 1900 the rolliny  

stock consisted of 1817 (1895:— 1610) 
Impérial travelling post-offices, 1398 

(1895:— 1011) postal compartiments in 

railway carnages, 5547 (1895:— 5125) 
Impérial rural mail coaches, 2875 

(1895:—2690) Impérial mail carts for 

rural postmen, 2494 (1895:— 2446) 
Impérial sledges and runners for the 

saine, 1895 (1895:— 2518) mail 
coaches and sledges belonging to 

contractors.

In the Iast5years 127 old travelling 

post-office vans hâve been put aside 

and 349 larger ones ruade. The nmnher 
of carnages 12 meter lonu now ainounts 

to 209.

The satisfactory expérience made 

with electric light in travelling post

offices induced the Administration to 

provide its post-office railway carriages 

with electric light wherever accimm- 
lative batteries can be fixed and sup- 
plied by electric works, belonging to 

towns, etc., or electricity otberwise 

procurrd at moderato priée. Eighty 

per cent, of ail the railway post-office 

carriages now possoss electric light; 
the 1735 batteries in use are chargod 

in 27 different electric works.

I
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Depuis peu de temps, on fait 

Fessai d’un nouveau système d’éclairage 

électrique (Stone) dans deux voitures 

postales. Ce système consiste à fa
briquer l’électricité au moyen d’une 

machine dynamique placée sous la 

voiture et actionnée par les essieux. 
Si ce système fait ses preuves, il sera 

possible d’adopter l’éclairage électrique 

partout oii les circonstances n’ont pas 

encore permis de l’utiliser.
La plupart des bureaux ambulants 

sont pourvus de fre ins W estinghouse; 

ils sont notamment employés pour ces 

bureaux là où l’Administration des 

chemins de fer en fait usage pour ses 

trains.
En 1898 et 1899 on a fait l’essai 

de trois automobiles pour assurer le 

service postal sur les voies de terre. 
Cependant les résultats obtenus ne 

permettent pas encore de se faire une 

idée de l’utilité de ce moyen de 

locomotion dans le service postal.

7. Lignes de paquebots.

Le service avec le D a n em a rk  et 
la Suède a été amélioré. Sur la ligne 

de K iel-K orsôr , le dernier bateau à 
aubes a été remplacé par un bateau 

neuf à hélices, de sorte que cette 

ligne est maintenant desservie par 

trois bateaux à hélices répondant à 

toutes les exigences.
On a l’intention d’adopter les bacs 

à vapeur pour la ligne de W arnen - 

m ünde  à Gedser. Ce projet ne pourra 

toutefois être réalisé qu’en 1904, 
atteudu que son exécution exige de 

grands travaux de construction daus 

les ports de Warnenmiinde et de 

(iedser, ainsi que la fourniture d’au 

moins quatre grands bacs à vapeur.
En 1897, le service d’été entre 

Stralsund et Malmo a été remplacé 

par un service direct de bateaux à 

va p eu r entre V A llem a gn e  et la Suède , 
via Sassnitz- Telleborg. Ijes courses qui 
étaient seulement diurnes au commence
ment ont été doublées en 1899. De
puis cette époque il existe donc une 

course diurne et une course nocturne 
dans chaque direction.

Le service des lignes im périales  

de bateaux à vapeur  de l’Asie orientale 
et de l’Afrique orientale a été con-

Seit kurzem wird ein neues elektri- 
sclies Beleuchtungssvstein —  Stone —  

an zwei Postwagcn versucht, bei dem 1 
die Elektrizitiit von einer am Unter- 
gestelie der Wagon angebrachten, durch 
die Wagenachse getriebonen Dynamo- 
maschine erzeugt wird. Bewahrt sieh 

dieses System, so wird die elektrische 

Beleuchtung auch da eingefiihrt wer- 
den kbnnen, wo es maugels der er- 
wiihnten Vorbedingungen bis jetzt nicht 
môglich gewesen ist.

Die meisten Bahnposten. sind mit 
der W estinghouse-Gefahrlrrem se  aus- 
gerüstet; übcrall da, wo die Eisen- 
bahnverwaltung dieses Bromssystem 

anwendet, sind auch die Bahnposten 

damit versehen.
1898 und 1899 sind vcrsuchsweise 

drei M otorw agen  (Selbstfahrer) fur den 

Postdienst a u f  Landstrassen  cingestellt 
worden. Zu einem abschliessenden U r- 
teil iiber die Zweckmâssigkeit der 
Selbstfahrer im Postdienste reichcn 

die gemachten Erfahrungen jedoch 

nicht ans.

7. Postdampfsdiiffverblndunçeii.

Der Verkehr mit D a n em a rk  und  \ 

Schweden  ist sehr verbessert worden. 
Auf der Linie K ie l-K o rsô r  hat der 

letzte Kaddainpfer einem ueuen Schrau- 
bendampfer Plat/, getnacht, so dass 

für diese Verbindung jetzt drei allen 

Anforderungen entsprecliendc vollwer- 
tige Doppelschraiibendainpfer zur Ver- 
fügung steheu.

Für die Linie W a rn em iin d e -G edser  

wird die Einfiihruug des Dampffâhren- 
betriebs beabsichtigt. Die Verwirk- 
lichuug dieses Planes kann jedoch, 
da sie grosse Umbauten der Hàfcn 

in Warnemiinde und (iedser, sowie 
die Beschaffung von miiidestens vier 
grossen Dampffahrcn bedingt, erst im 

Jahre 1904 zu Ende geführt werden.
1897 trat an die Stelle der Somnier- 

fahrten zwischen Stralsund und Mahnô 

eine wahrend des ganzen .lahres be- 
nutzbaro direkte Postd a m pferverb in - 

dung zwischen D eutsch land  und  Schwe

den auf dem Wege S a ssn itz -T re lfe - 

borg. Die zuerst tiigliclien Fahrten 

sind 1899 verdoppelt worden, so dass 

seitdem in jeder Richtung eine Tag- 
und eine Nachtverbindung besteht.

A^new electric lighting System, the 
Stone, has been tried recently in two 

travelling post - office carriages. In 

this System the electricity is produecd 

by a dynamo placed under the car- 
riage and worked by the axle of the 
same. Should it prove advantagi uu>: 
electric light inight be introduml 
where it was hitlierto impossible owing 

to the absence of electric Works, rtc,

Most of the travelling post-office 

carriages are provided with Westing

house brakes for cases of emergenev: 
the post-office carriages are supplicd 

with this apparatus wherever it i> 
used by the railway companies.

In 1898 and 1899 m otor vans wnv 

used on trial for the conveyance of mails 
on country roads. The expérience* 
made did not however enable the 
Administration to takc a decision a> 
to the efficiency of the motor van a* 
a postal vehicle.

7. Postal packet services.

The communications with Dentttark 

and Sw eden  hâve been greatlv im- 
proved. On the K ie l-K o rsô r  line ;i 
new screw-steamer was substituted for 
the last paddlc-wheel steamer, so that 

I that line is now provided with thn*<- 
inodcrn double-screw steamers.

I
1 On the line W arnem ünde- Gedser 

the Administration thinks of runniiiu' 
steam-ferries. This scheme will not 

however be realized before the year 
1904, as important alterations ninst 

be made in the ports of Wariiemiimli 
and Gedser and at least four large 

| steam-ferries built.

I
In 1897 the summer service bot 

Stralsund and Malmü was e x t e n d e i l  

to the whole year and a pemmnient 
and direct post packet service estai)- 

lished between G erm ant/ and Suède» 

by way of Sassn itz -T re lh borg . The 
daily service was replaced in 18W 

by a double daily service, so thaï 
there is now one communicati< :i by 
day and by night in both dire dons 
on that line.
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sidrinblement amélioré par l'augrnen- 
des courses et par l'emploi de 

liatcuix qui répondent il toutes les 

<xij. nces du service. Ce développe- 
inenv a permis aux armateurs privés 

allemands de relier ces lignes il des 

lign s importantes aussi bien dans 

IWhipel de la Sonde que dans la 

dut de Chine et dans la mer du Sud. 
Sur les deux lignes, les voyages ont 
lieu maintenant tous les quatorze jours. 
Lu ligne de l'Afrique orientale a en- 
"lobé dans son réseau les ports im- 
pnrtants du Cap par l'organisation de 

vi y âges circulaires dans le sens de 

l’Est il l'Ouest et réciproquement. De 

nouvelles lignes allemandes de paque
bots ont été établies entre Cap (ville) 
et Swakopmund, entre Shanghaï, Tsing- 
tnii, Tschifu et Taku, entre Sidney, 
.laluit, Ponape et Yap, et sur le 

Yangtsekiang, entre Shanghaï et Han- 
tau,

Les autres services de paquebots 

entretenus par des sociétés allemandes, 
i|iii sont actuellement utilisés pour le 

service postal, font, savoir:

1. Ijc « Norddeutsche L loyd » à 

brème, trois voyages par semaine aux 

Etats-Unis d'Amérique (New -York et 
baltimore) et deux voyages par semaine 

nu Brésil et A La Plata (Montevideo 

et Buenos-Aires) ;

2. la « Hamburg-Amerika-Linic » A 

Hambourg, trois ou quatre voyages 

par semaine aux Etats-Unis d'Amérique’ 
(Ni w - York, Baltimore, Boston et 
l’Iiiladelphie) et sept voyages par mois 

au Mexique, vers l'Amérique centrale 

it aux Indes occidentales;

iî. la « Hamburg-Südamerikauischc- 
Pumpfschiffahrts-Gesellschaft » à Ham
bourg, en commun avec la « Hamburg- 
Aiiu rika-Linie », un voyage par mois 

au Brésil septentrional (fleuves des 

Amazones), un voyage par semaine 

un Brésil du Centre jusqu’il Santos, 
troi- voyages par mois au Brésil du 

^ur et six voyages par mois à La 
l’Iul:, ;

-I la «Dampfschiffahrt-Gesellschaft 

K'mhos» A Hambourg (en commun 
«vir la « Ham bourg-Am erika- Linie) 
f|Uirre voyages par mois au Chili et 
«h i’érou, avec prolongement, deux

Die Reichspostda ?npfer Unie n nach 

Ostasien uud Ostafrika sind durch 

Vermehrung der Fahrten und durch 

Einstellung leistungsfâhigerer Schiffe 

wesentlich vervollkommnet worden. 
I)iese Ausgestaltung hat zur Folge 

gehabt, dass sowolil im Sunda-Archipel, 
wie im Chinesischen Meer und in der 

Siidsee die deutsche Privatrhederei 
sich mit kraftvollen Linien angeglie- 
dert hat. Auf beiden Linien finden 

die Reisen jetzt in vierzehntagigen 

Zwischenraumen statt ; die Ostafrika- 
Linie hat durch Einrichtung west- 
licher und ôstlicher Uundfahrten uni 
Afrika auch die wichtigen kaplândi- 
schen Hafen in ihren Bereich gezogeu. 
Neue deutsche Postdarnpferlinien sind 

cntstanden zwischen Kapstadt-Swa- 
kopmund, zwischen Shanghai-Tsingtau- 
Tschifu-Taku, zwischen Sydney-Jaluit- 
Ponape-Yap und auf dem Yangtsekiang 

zwischen Shanghai und Hankau.

Von den sonstigen gegenwartig fur 

Postzwecke benutzten, von dcutschen 
Gesellschaften unterhaltenen Dampfer- 
linien fahren :

1. der Norddeutsche Lloyd in Bremen 

wôchentlich dreimal nach den Ver- 
einigten Staaten von Amerika (New- 
York und Baltimore) und zweiwochent- 
lich nach Brasilien, sowie zweiwochent- 
1 ich nach dem La Plata (Montevideo 

und Buenos-Aires);

2. die Hamburg-Amerika-Linie in 

Hambnrg wôchentlich drèi- bis vier- 
mal nach den Vereinigten Staaten 

(New-York, Baltimore, Boston und 

Philadelphia), monatlich siebenmal nach 

Mexiko, Central-Ainerika und West- 
indien ;

3. die Hamburg-Siïdainerikaiiisclie 

Danipfschiffahrt-Gesellschaft in Ham- 
biirg in Gemeinschaft mit der Ham
burg-Amerika-Linic monatlich einmal 
nach Nordbrasilien (Amazonenstrom), 
wôchentlich einmal nach Mittelbra- 
silien bis Santos, monatlich dreimal 
nach Südbrasilieu und monatlich sechs- 
mal nach dem La Plata ;

4. die Dampfschiffahrt-Gesellschaft 

« Kosmos »  in Hambnrg (miter Be- 
teiligung der Hambnrg-Amerika-Linie) 
monatlich viermal nach Chile und 

Peru, mit Verliingerung monatlich zwei-

The Im p éria l posta l packet services  

to East Asia and East Africa bave 

been considerably improved in consé
quence of an increase in the number 
of voyages and of the acquisition of 
better steamers. The conséquence of 
these improvements was that German 

private shipowners were able to enter 
into communication with important 
steamship Unes in the Malay Archipel- 
ago, and in the Chiuese and South 

Seas. Both Unes now possess a fort- 
nightly service. The East Africa line 

lias organized western and eastern 

circular voyages round Africa with a 

view to call at the inost important 
ports of Cape Colony. New  German 

postal packet services hâve been iu- 
augurated between CapeTown and Swa- 
kopmund, Shanghai-Tsingtau -Tschifu 

and Taku, Sydney-Jaluit-Ponape and 

Yap, and on the Yang-tze-Kiang be
tween Shanghai and Hankow.

The followtng is a list of the Ger
man steamship Unes now used for 

postal purposes :—

1. — The North German Lloyd of 
Bremen, which maintains 3 services 

a week with the United States of 
America (New  York and Baltimore) 
2 with Brazil and 1 with the La Plata 

States (Montevideo and Buenos Aires).

2. — The Hambnrg-America line of 
Hambnrg which maintains from 3 to 

4 services a week with the United 

States (New York, Baltimore, Boston 

and Philadelphia) and 7 a inoutli with 

Mexico, Central America and the 

West Indies.

3. — The Hamburg-South Anierican 
Steamship Company of Hamburg which 

maintains in connection with the Ham
burg-America line 1 service a month 

with North Brazil (the Amazon River), 
1 service a week with the centre of 
Brazil (as far as Santos), 3 services 

a month with South Brazil and 6 with 

the La Plata States.

4. — The Steamship Company « Kos
mos » of Hamburg which maintains 

in connection with the Hamburg- 
America line 4 services a month with 

Chili and Peru, two of which extend
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fois par mois, jusqu’A San-Franciseo, 
par l'Amérique centrale et le Mexique;

ô. la « Deutsche Dampfschiffahrt- 
Gesellschaft H ansa  » A Brême, deux 

voyages par semaine aux Etats de 

La Plata;
6. la « Wœrmann-Lime » A Ham

bourg, six voyages par mois vers 

l'Afrique occidentale, dont trois à 

Togo, deux à Cameroun et un vers 

l’Afrique du Sud-Ouest allemande;
7. la « üldenburg - Portugiesische 

Rhedcrei-Gcsellschaft » A Oldenbourg 

(Grand-Duché), un voyage par mois 

au Maroc.

8. Service des courses.

Les dépenses pour le service par 

les voitures (transpmi de voyageurs 

et d’envois postaux, ainsi que travaux 

effectués dans l’intérêt de ce service, 
etc.) se sont élevées en 1900 A 

15,218,767 mark, et en 1896 à 

14,242,499 mark.

9. Poste pneunialique.

La poste pneumatique est établie A 

Berlin, Hambourg et Francfort s./.M. 
Celle de Berlin est utilisée d’une 

manière générale, tandis que les deux 

autres ont seulement pour but d’ac
célérer l’échange des dépêches télé
graphiques entre la station télégra
phique principale de la ville et d’au
tres bureaux. D i poste pneumatique 

de Berlin a expédié 5,952,125 télé
grammes en 1900 et 4,217,465 en 

1895; 1,475,860 lettres et cartes pneu
matiques en 1900 et 1,117,658 en
1895. L ’augmentation de l’ensemble 

du trafic est donc de 39 % •

10. liOcuux de service.

De 1896 A 1900 il a été acquis 

78 n ouveaux  biens-fonds et 26 biens- 
fonds appartenant A l’Administration 

des postes ont été agrandis par l’achat 
d’immeubles limitrophes. Déduction 

faite des immeubles vendus pour cause 

d’inutilité, le nombre des biens-fonds 

appartenant A l’Administration des 

postes s’est élevé de 442 A 502. Sur 
5 de ces biens-fonds, celle-ci possède 

depuis longtemps un droit d’usufruit 
permanent.

I depuis le commencement de l'année
1896, 38 nouveaux bâtiments et de 
grands travaux d’agrandissement de

mal iiber Central-Amerika imd Mexiko 

nach San Franzisko ;
5. die deutsche Dampfschiffahrt- 

Gesellschaft « Hansa» in Bremen zwei- 
mal wochentlicli nach deu La Plata- 
Staaten ;

6. die Woermann-Linie in Hamburg 

monatlieh sechsmal nach Westafrika, 
darunter dreimal nach Togo, zweimal 
nachKamcrun undeininal nach Deutsch- 
Südwestafrika ;

7. die üldenburg - Portugiesische 

Rhederei - Gescllschaft in Üldenburg 

(Grossh.) monatlieh cinmal nach M a- 
roeco.

8. Postfuhrwesen.

Die Ausgaben flir das Postfuhrwesen 

(fin- Beforderung von Personen und 

Postsendungen, fiir Anlagen im In
téresse des Befbrderungsdienstes etc.) 
haben im Jahre 1900 15,218,767 Mark 

(1896: 14,242,499 Mark) betragen.

9. Rohrpostanlaçen

bestehen in Berlin, Hamburg und Frank- 
furt (Main). Die Ànlage in Berlin 

dient dein allgemcinen Verkehr; die 

beiden anderen werden lediglich zur 
beschleunigten Vcrmittehing des Tele- 
grammverkehrs zwischen der Haupt- 
Telegraphenanstalt des ürtes und an- 
den Dienststellen benutzt. Mit der Ber- 
liner Rohrpost sind 1900 bcfôrdert 

worden 5,952,125 Télégramme (1895: 
4,217,465) und 1,473,860 Rohrpost- 
briefo und Rohrpostkarten (1895: 
1,117,658). Die Gesamtleistungen sind 

mithin um 39 %  gestiegen.

10. PostdiensttKume.

Von 1896 bis 1900 sind 78 nette 

G rundstücke ertcorben, 26roichseigene 

Postgrundstücke durch Hinzukauf von 

Xachbarland vergrossert worden. Die 

Zabi dorrcichseigenen Postgrundstiicke, 
nach Abrechnung der als entbehrlich 

verausserten Liegenschaften, ist von 

442 auf 502 gestiegen. An 5 Grund- 
stücken besitzt die Postverwaltuug aus 

friiherer Zeit ein dauerndes Nutzungs- 
recht.

N eu ba u ten  sind seit Anfang 1896 
auf 38, grossere Erweiterungsbauten 

zum Einzelbetrage von mehr als 10,000 

Mark auf 4 ) reichseigenen Postgrund- 
stücken errichtet worden.

as far as Central America, Mexico 

and San Francisco.

5. — The German Steamship Com
pany « Hansa »  of Breinen which main- 
tains 2 services a week with the La 

Plata States,

6. — The Woermann line of Ham
burg which maintains 6 services a 
month with West Africa, 3 of wliicli 
extend as far as Togo, 2 as far as 
Cameroons and 1 as far as German 

South West Africa.

7. — The Üldenburg-Portugucse Sliip- 
owners Company of üldenburg (Grand 

Duchy) which maintains 1 service a 
month with Morocco.

8. Postal Transports.

The expenses for the convcyance 

of mails and persons, etc., amounted 

to 15,218,767 mark in 1900, as against 
14,242,499 mark in 1896.

9. Pnenmatic post.

The pneumatic post is working in 
Berlin, Hamburg and Frankfort (Main). 
In Berlin this post is used for tin* 
general traffic whereas in Hamburg 

and Frankfort it is only made use of 
for accelerating the transmission nf 
telegrams botween the central tclc- 
graph office and the branch offices. 
In 1900 the Berlin pneumatic post 
transmitted 5,952,125 telegrams and
1,473,860 pneumatic letters and caïds, 
as against 4,217,465 and 1,117,658 

respectively in 1895. The total miniber 
of articles transmitted by the pneu

matic tubes lias thus increased bv 

39 per cent.

]<>.— Post-office promises.

Froni 1896 to 1900 78 netr ground 

properties  were booght and 26 en- 
largcd by the purchase of adjoining 
property. The number of Impr>ial 
postal ground properties bas increu ed 

from 442 to 502, not including tlvise 
which were sold as being no longer 
needed. Five ground properties of 

the Post Office are freehold.
Since the beginning of 1896, 48 

I new  buildings bave been erected ;>ml
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cnn.'' .notions d'une valeur de plus de 

mark ont été exécutés sur 41 

,.n)|)! icements appartenant à l’Admi- 
nisti.ition des postes.

L.icliat des biens-fonds, ainsi que 

les constructions nouvelles et les tra
vaux d’agrandissement ont coûté en
semble une somme ronde de 50 mil
lion' Ces frais ont été payés sur le 

postait des recettes prévues au budget.
la s fra is  de location  pour tous les 

locaux des services postaux et télé
graphiques se sont élevés dans les cinq 

dernières années à 32,913,000 mark, 
soit 1.89 %  de l’ensemble des recettes 

prévues au budget.
L’Administration des postes s’est 

appliquée d’une manière toute parti
culière à améliorer les locaux de ser
vice au point de vue de la salubrité, 

notamment en ce qui concerne l’aérage 

«■t l’éclairage. Sous ces deux rapports, 
le remplacement progressif du gaz 

d’éclairage par la lumière électrique 

et l’emploi de becs à incandescence ont 
produit de bons effets. La lumière 

électrique existe maintenant dans 144 
locaux. Dans les grands bureaux à 

longues vacations, on a orgauisé des 

locaux spéciaux où, pendant les heures 

de repos, le personnel peut acheter des 

rafraîchissements qui sont fournis par 
des débitants autorisés à cette fin. De 

plus, dans les bureaux où s’effectue un 

pénible service de nuit, des mesures 

«•ut prises pour que les agents et les , 
mii'-agcnts puissent se préparer eux- 
incincs, pendant la nuit, des buissons 

chaudes, telles que café, thé et cacao.
H existe dans tous les bureaux tout ce 

qu’il faut pour se laver et dans les 

grands bureaux on trouve des cabinets 

de toilette, de môme que, là où c’est 
nécessaire, des appareils à douches.i S. *)

H. Résultats financiers. Opérations
de caisse.

U  résultats financiers sont très 

“otLl'aisants : les recettes ont augmenté 

dKc.ue année et bien qu’à partir de 

l''11' le tarif et les taxes téléphoniques 

:'iom été abaissés, il y a eu un excé- 
di iu de recettes pendant cette der- 
"•'i année.

i Voir L ’ Union postale de 1001, p. 211.

Die Grundstückserwerbungen, sowic 

die Neu- und Erweiterungsbauten haben 

an Kosten insgesamt rundôU Millionen 

Mark erfordert. Sie sind sâmtlich 

aus den etatsmàssigen Einnahmon der 
Verwaltung bestritten worden.

An M iete  für sâmtliche Post- und 

Telegraphendienstrâume sind in den 

letzten fünf Jahren 32,913,000 Mark, 
gleich 1 ,89%  der gesamten etats- 
müssigen Einnahmon, aufgcwendet 

worden.

Der Verbcsserung der Picnstrâume 

in gem ndheitlicher Beziehung  liât die 

Postverwaltung besondere Fürsorge 

zugevvendet. Auf gute Luft- und Licht- 
verhûltnisse wird iiberall Bedacht ge- 
nommen. In beiden Bczichungen liât 
u. a. die fortschreitende Ersetzung des 

gewôhnlichen Gaslichts durci) elek- 
trisehes Lioht oder Gasgliihlicht schr 
günstig gewirkt; clektrisches Lieht 

ist bereits in 144 Dienstgebâuden 

vorhanden. Bei grôsseren Verkehrs- 
anstalten mit langen Arbeitsschich- 
ten sind besondere Rnumc eingerichtet 
worden, wo das Personal wàhrend 

der Dienstpausen Erfrischungen von 

dazu angenommenen Unternehmern 

kaufen kann. Eerncr ist bei Ver- 
kehrsîuntern mit anstrengendemNacht- 
dienst dafiir gesorgt, dass sich die 

Boamten und Unterbeamten wührend 

des Xnchtdienstes warme G et ni n ko, 
wie Kaffee, Thee, Kakao, selbst 
zubereiten konnen. Auch ist bei 
allen Amtern ausreichende Wasch- 
gelegenheit vorhanden; bei grosson 

Amtern sind in den Dienstgebâuden 

besondere Wasehrüume und, wo dies 

zweckmâssig erschien, auch Brause- 
bâder*) eingerichtet worden.

11. Finanzielles Ergebnis; Kassemresen.

Die finanzicllen Ergebnissc konnen 

als redit günstig bezeichnet werden : 
die Einnahmon haben sich in jedem 

Jahre erhôht und selbst das Jalir 1900 

weist noch eine namhafte Mehrein- 
nahme auf, trotzdem vom 1. April 
1900 ab das Porto und die Eern-

S. L ’ Union postale für liiOl, S. 211.

41 enlarged on Impérial postal ground 

property at an average cost of over
10,000 mark.

The purchase of ground properties 

and the érection of new buildings and 

annexes cost a total sum of 50 mil
lion mark. Ail thèse expenses were 

paid out of the regnlar receipts of 
the Post Office.

In the last 5 years the Adminis
tration spent a total sum of 32,913,000 

mark for the rent of postal and tele- 
graph premises, or 1.89 per cent, of 
the total receipts of the Department.

The Postal Administration lias donc 

its best to improve the sanitari/ 

conditions of the post-office premises. 
Mucli attention is ever here directed 

towards good air and light. The ever- 
extending substitution of ordinaiy gas- 
light by electric light or Gasgliihlicht 

has had satisfactorv results in both 

respects; electric light is already sup- 
plied in 144 post-office buildings. 
The larger offices are provided with 

spécial rooms where the staff can 

take refreshments during office hours, 
the refreshments being sold by duly 

authorized contractors. In the offices 

with important night attendance ar
rangements hâve been made to enable 

officers and employés to préparé warm 

drinks, such as coffec, tea and coeoa 

during the night. Ail the post-offices 

are provided with abundant lavatorv 

accommodations; the larger ones pos- 
sess lavatories and in sonie cases even 

douche apparatus. *)

11.—Financial results—Money transactions.

The financial results inay lie consi- 
dered as very satisfactory, the receipts 

having increasod year by vear. Eveil 
for the year 1UÜU there was an im
portant incrcasc notvvithstanding the 

fact tliat the postage and téléphone 

rates had been reduced on the P 1 April 
19U0.

*) Sec the « Union postale » for I!H)I, 
page 211.
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Toutefois, des augmentations de dé
penses^ correspondent! aux augmenta
tions de recettes; elles sont dues au 

développement des services de l’exploi
tation, à l’augmentation et A l’amélio
ration du matériel, etc., à la réduction 

du travail des agents et sous-agents, à 

l’octroi toujours plus considérable de 

congés de repos et à la continuation des 

augmentations île traitement générale
ment accordées jau personnel. D ’im
portante dépenses ont dû être faites en 

1900 lorsque, au moment de la sup
pression des établissements de transport 
privés, on a dû indemniser les détenteurs | 
et les employés de ces établissements. '

L ’excèdent net des recettes sur les 

dépenses de l’Administration des postes 

et des télégraphes s’élève à la somme 

ronde de 151 ’/j millions de mark et 
dépasse par conséquent de 56 V* millions 

de mark l’excédent de la période quin
quennale précédente, qui s’était élevé 

il 951/* millions de mark.
Le service de payement a été faci

lité considérablement par l’ouverture de 

comptes de g iro * ) A la Banque impériale 

allemande au nom de toutes les caisses 

postales supérieures et de tous les bu
reaux de poste qui sc trouvent an siège ! 
d’un comptoir de ladite banque. L ’in
stitution de giro n’a pas seulement 
simplifié et accéléré les opérations de I 
caisse des bureaux de poste, mais elle ' 
a offert au public, aux autorités et aux | 
caisses publiques, plus de facilités en
core que par le passé pour liquider les 

payements par l’intermédiaire de la 

poste au moyen de virements. L ’in
novation est d’autant plus importante 

qu’elle réduit le payement en espèces 

du montant des mandats de poste. 
Indépendamment de la Caisse postale 

générale, 39 caisses postales supérieures 

et 247 bureaux de poste participaient,
A la fin de l’année 1900, au service de 

giro par l’intermédiaire de 270 établis
sements de la Banque impériale. Ijc 

mouvement de fonds effectué par le 
service de giro, qui atteignait le chiffre 

de 1467 millions de mark A la fin de 

1895, s’est élevé depuis lors A 5293 

millions de mark.
A  la fin de l’année 1900, des som-

*) V. 1 / U n io n  postale de 1899, p. 130, et 
de J 902, p. 17.

sprechergebnhren verbilligt worden 

sind.

Den hôhcren Kinnahmen stehen 

aber auch hôhere Ausgabon gegen- 
über, die in der Erweitemng der Be- 
triebseinrichtungen, in der Vermehrung 

und Verbesserungdes Betriebstnaterials 

u. s. w., in der Verminderung des 

Arbeitsmasses der Beamten und Unter- 
beatnten, in der weiteren Durchfüh- 
rung des Erholungsurlaubs und in der 

Fortführung der allgemeinen Besol- 
dungsaufbesserung begrüridet sind. 
Ganz besonders grosse Ausgabon ha- 
ben 1900 gcmacht werden müssen, 
als die Privatbeforderungsanstalten auf- 
gehoben und ihren Inhabern und Be- 
diensteten Entschadigungen - gezahlt 
wurden.

Der Iteiniiberschuss, der aus den 

laufenden Einnahmen und Ausgaben 

der Post- und Tclegraphenverwaltung 

erzielt worden ist, hat die Hohe von 
zusammen rond 151 V* Millionen Mark , 
erreîcbt und somit den Uberschuss 

der unrnittelbar vorliergegangenen fiinf 
.labre mit 95'/* Millionen Mark um 

ô6'/« Millionen Mark iibcrbolt.

Der Zahlungsvcrkehr ist durch die 

E rôffnung  eigener G irokonten  bei der  

Reichsbnnk*) fîir aile Ober-Postkassen 

und Postiimter an lleichsbankpliitzen 

sehr erleicbtert worden. Die Rostgiro - 

E ’m riehtungen  haben niclit nur den 

lvassenverkehr der Postanstalteu ver- 
einfaclit und bescbleunigt, soudern 

auch fur das Publikmn, die offent- 
licben Behôrden und Kassen die Môg- 
licbkcit erweitert, den Zablungsver- 
verkelir mit der Post durch Giro- 
iibertragung abzuwickeln ; besonders 

wertvoll erweist sicb die Neuorung 

darin, dass durch sic die Barzahlungen 

im Postanweisungsdienste beschriinkt 
werden. Ende 1900 nahmen durch 

Vermittelung von 270 Reichsbank- 
anstalten ausser der General-Postkasse 

39 Ober-Postkassen und 247 Post- 
iimter am Giroverkehre Teil. Der

*) S. L'Union postale fiir 1899, 8. 180 und 
fiir 1902, S. 17.

The increase of the receipts was 
aiso followed by an increase of the 
expenditure in connection witli «lie 
development of the postal organisation, 
the increase and improvement of the 
working material, etc., the réduction 

iu the amount of work of both offi
ce re and employés, the further ear- 
rying out of the leave of absence ré
gulations and the general increase of 
salary. The expenditure swelled consi- 
derably in 1900 wlien the private 
posts were suppressed and the owners 
and employés of the same indemni- 
fied.

The net su rp lus o f  receipts ocrr 

e.vpenditure for both Posts and Tele- 
graphs amounted in round figures to 
tbe total sum of 151‘/a million mark 

and tlius exceeded tbe surplus of the 
5 previous years— 9 b 1)*  million mark 

— by 56lA million.

1 The rnoney transactions hâve been 

greatly facilitated by the )open ing  of 

i giro  accounts at the Im p ér ia l Bank * 

for ail the Superior postal treasuries 
ami post-offices 'situâted in places 
providcd with branches of the Bank. 
The g iro  institution  of the Post nut 
only facilitated the money transactions 

i of tbe post-offices but also enablcd 

tbe public, public authorities an«l 
financial establishments to settle tlieir 
accounts with the Post by means <rf 

| tbe clearing service ; this institution 

further contributed to limit the cash 

payaient of money orders. At tlu- 
close of 1900 39 superior postal trea- 
suries, in addition to the General 
Postal Exchequer, and 247 post-offices 

were authorized to effect giro  trans
actions througli the agency of 2”U 
branches of the Impérial Bank. Tin- 

; scttlements through the giro  sen ier 
amounted to 5293 million mark at

*) Sec the « U n io n  postale » for 'M1 
and 1902, pages 130 and 17.
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i,ic> versées pour être expédiées par 
mai lats de poste ont été balancées 

pmi/ le compte de 2361 participants 

„n ervice de giro (dont 113 non do-
mir liés au siège d’une banque) par 220 

établissements de banque, et des som
me» destinées il des bénéficiaires de 

mandats de poste l’ont été par 243 éta
blissements de banque pour le compte 

de 5545 participants (dont 452 non 

domiciliés au siège d ’une banque).

La Caisse d’épargne postale de 

Hongrie en 1900.*)

La feuille des circulaires et ordon
nances de l’Office de la Caisse d’épargne 

i. et r. il Vienne publie dans son n° 1 
du 2 janvier dernier tin extrait du rap
port de gestion de la Caisse d’épargne 

postale hongroise pour l’année 1900. 
Nous en extrayons les indications 

suivantes :
I >ans le service de l’épargne  propre-

.... dite, il a été déposé, y compris
lis intérêts capitalisés, une somme

Couronne*. * #)

d e ..........................  28,043,637.64
au bureau central de 
lu Caisse d’épargne, il 
lîudapest, et aux bu
reaux intermédiaires, 
et il a été retiré à 
eus mêmes bureaux 
11111' somme de . . 20,345,965.49
IVxcédotit des dépôts ■
uir les retraits s’est 
ilmie élevé il . 3,197,672. 15
mntre 3,028,762.99 couronnes en 1899.

A la fin de l’année 1899, il y
a v a i t ............................................. 3 6 4 ,7 7 5

livrets en circulation ; dans 
L iDînant de l’année 1900 il 
a été ouvert . . 121,516
livrets et il en a été
s o ld é .........................  9 7 ,2 0 8

de sorte que péti
llant l’année que le 
'apport concerne le 
nombre des livrets
'< t accru de . . 24,308.

Par suite, le nombre total 
<li - livrets en circulation au 

•51 décembre 1900 était de 389,083.

1 Voir « L 'U n i o n  posta le  » de 1901, p. 27. 
i i couronne =  fr. 1.05.

durch den Giroverkehr vermittelteUm- 
satz, der 1467 Millionen Mark Ende 

1895 betrug, ist seitdeni auf 5293 

Millionen Mark gestiegen.
Beglichen wurden E inzah lungen  auf 

Postauweisungen Ende 1900 an 220 

Bankplâtzen fur 2361 Teilnehmer 

(darunter 113 ausserhalb der Bank- 
pliitze), Auszahlungen  an 243 Bank
plâtzen fiir 5545 Teilnehmer (darunter 
452 ausserhalb der Bankplatze).

Die ungarische Postsparkasse 
im Jahre 1900.*)

Das Cirkular-Verordnungsblatt des
k. k. Post-Sparkassenamts in Wien 

bringt in seiner Nr. 1 vom 2. Janunr 
dieses .labres einen Auszug ans déni 
Recheii8chaftsbericht der k. ungarischen 

Postsparkasse fur das Jahr 1900, dem 

wir die nachstehenden Angaben ent- 
nehmen.

Im S p arverk eh r  sind bei den Vcr- 
mittlungsâmterii und bei der Haupt- 
kassc des Instituts in Budapest (ein- j 
schliesslich der kapitalisierfcn Zinsen) ' 
eingelegt worden 28,543,637.e« Kr.**), 
zuriickgczahltwur-
d o n .....................  25,345,965.49 * ;
dorllbersclniKS be
trug soinit . . 3,197,672.15 Kr.,

| gegen 3,028,762.9* Kr. im Jahre 1899.

Ende 1899 wareu . . . 364,775
Bûcher im Unilauf; im Lnufe 

des .labres 1900 wur- 
den . . . . . - .  121,51G 
Bûcher non ausge- 

| gebeu und . . . 97,208
I Bûcher saldiert, so 

dass im Jahre 1900 

, die Zahl uni . . . 24,308
zugenomnien hat und Ende 

i 1900 im ganzen . . . .  389,083 

Bûcher im Unilauf wareu.

Vergleicht man die Zahl der Ein- 
leger mit der Bevolkerungsziffer, so

*) S. L'Union postale fiir 1001, 8. 27.
**) 1 Krone =  l.o» Fr.

the close of 1900, as against 1467 

million at the close of 1895.
A t the close of 1900 nionev orders 

were paid  in  through the clearing 

service in 220 places provided witli 
a branch of the Impérial Bank by 

2361 different persons (113 of whom 

resided outside the place) and pa id  

ont in 243 such places by 5545 per- 
sons (452 of whom resided outside 

the saine).

The Post Office Savings Bank of 
Hungary in 1900.*)

Nutnber 1 of the C irc u la r - V ero rd - 

nvngsblatt of the 1. and R. Post Office 

Savings Bank in Vienna for January 

1902 gives a sunimary of the official 
report of the Royal Post Office Savings 

Bank of Hungary for 1900 from wliicli 
we extract the following points of 
information :—

1 ii the savings service, the deposits 

made at the Central Office of the Bank 

in Budapest and at the auxiliary offices 

amounted, witli the interest added to

«TDWns #*)

the capital, to . . 28,543,637.64,
and the withdrawals
t o ..........................  25,345,965. 40,
so tliat the balance 

of deposits over with
drawals amounted to 3,197,672. 15, 
as against 3,028,762. 90 erowns in
1890.

At the end of 1800, there were 364,775 

books in circulation ; duriiig 

the yoar 1900 . . 121,516
books were issued
a n d ..........................  97,208
closed, giving an in- 
crease of . . . . 24,308
books for the yenr under re
view. At the end of 1900, 
there were conséquent ly . . 380,083
books in circulation.

*) See the « Union postale » for 1901. 
page 27.

**) 1 Crown =  1 franc 05 centimes.
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Si l'on compare le nombre des dé
posants avec le chiffre de la popula
tion, on constate qu'il y avait, en 190Ü,
20,47 déposants par 1000 habitants, 
contre 19,71 en 1899.

Le tableau ci-dessous indique le 

nombre des déposants classés d'après
leur profession :

Nombre.

Fonctionnaires et militaires . 
Ecclésiastiques, professeurs,

45,780

instituteurs, écrivains, etc. 
Agriculture et forêts:

14,250

a . Propriétaires . . . .
b. Fonctionnaires, fermiers

5,674

et ouvriers..................... 13,951
Industrie:

a. Fabricants..................... 394
b. Employés et ouvriers . 

Métiers :
8,281

a. Entrepreneurs . . . . 35,688
b. Employés et ouvriers . 

Commerce :
36,716

a. Chefs d’établissements . 9,169
b . Employés et ouvriers . 11,126

R e n t ie r s ............................... 11,768
Domestiques.......................... 23,014
J o u rn a lie rs .......................... 9,776
Professions diverses 58,940
Ecoliers . . . . . . . 64,473
E n f a n t s ............................... 30,878
Corporations . . . . . . 9,205

Total 389,083

Ijo nombre total des dépôts s'est
élevé A 820,955 (1899: 798,626) et 
celui des remboursements A 382,872 

(1899: 360,935). Il y a donc eu 1,69 

dépôts et 0,79 remboursements par 
livret d'épargne.

Kn 1900, il a été effectué 121,516 

premiers versements, 699,439 veisc- 
ments subséquents, 97,208 rembourse
ments intégraux et 285,664 rembourse
ments partiels.

Pendant l’année que le rapport con
cerne, il a été effectué A la caisse 

centrale de la Caisse d’épargne pos
tale, A Budapest, 5,453 dépôts pour 
une somme totale de 783,660. 94 cou
ronnes et 52,172 remboursements pour 
5,522,397 couronnes.

Le montant moyen de chaque dé
pôt s’est élevé A 33,83 couronnes 

(1899: 33,14 couronnes) et celui de 

chaque remboursement A 66,20 cou
ronnes (1899: 64,94 couronnes). 11 a

ergiebt eich, dass auf 1000 Einwohner 
20,u  Einleger (1899: 19,ti) cntfallen.

Die Verteilung der Einleger nach 

dem Berufe ist ans der folgenden 

Tabelle ersichtlich :

Beamte und Militars . . . 45,780
Geistliche, Professoren, Leh-

rer, Schriftsteller etc. . . 14,250

Ackerbau und Forstwirtsehaft :

a. B e s itz e r .......................... 5,674
b. Beamte, Pachter und Ar- *

be ite r................................
Industrie :

a. Fabrikbesitzer . . . . 394
b. Gehilfcn und Arbeiter . 8,281

Handwerk :
a. selbstiindige Unternehmer 35,688
b. Gchilfen und Arbeiter . 36,716

Handel und Verkehr:
a. selbstiindige Unternehmer 9,169
b. Gehilfcn und Arbeiter . 11,126

R e n t ie r s ............................... 11,768
D ienstbotcn.......................... 23,014
T a g e lô h n e r .......................... 9,776
sonstige Berufsarten . . . 58,940
S c i n d e r ............................... 64,473
K i n d e r ............................... 30,878
juristischc Personen 9,205

iin ganzen 389,083

Die Gesamtzahl der Einlagen belief 
sich auf 820,955 (1899: 798,626) 
und diejenige der ROckzahlungen auf 
382,872 (1899: 360,935). Auf ein 
Einlagebuch entfielen somit durch- 
sclmittlich 1 ,eti Einlagen und 0,79 Riick- 
ïahlungen.

Die iin Jalire 1900 bcwirkten Ein
lagen bestanden ans 121,516 ersten 

Einlagen und 699,439 Nachzahlungcn, 
die lîiickzahlungen ans 97,208 Voll- 
rückzahhmgen und 285,664 Teilriick- 
zahlimgen.

Von sâmtlichen Einlagen und Rfick- 
zahlungen entfielen im Jahre 1900 auf 
die Hauptkasse in Budapest 5453 Ein
lagen im Betrage von 783,660.94 Kr. 
und 52,172 Kückzahlungen im Betrage 

von 5,522,397 Kr.

If  we compare the nuinber of de- 
positors with the population we find 

that there are 20‘47 depositors (1899: 
19*71 ) to every 1000 inhabitants.

With respect te the profession, the
depositors are distributed as follows :

Profession Numlx.-r

Clerks and soldiers . . 45,780,
Clergymen, professors, teaeh-

ers, authors, etc. . 14,250,

Agriculture aud forests:—

a ) owners........................... 5,674,
b ) clerks,farmersandwork-

m e n ..................... 13,951,
Industry :—

a ) manufacturera . ' . 394,
b ) employés and factory

hands .......................... 8,281,
Artisans :—

a ) m a s t e r s ..................... 35,68*,
b ) employés and workmen 36,716,

Commerce :—
a ) m anagers..................... 9,169,
b ) employés and workmen 11,126,

Independcnt persons . . . 11,768,
Domestic servants . . . 23 014,
Day labourers..................... 9,776,
Other vocations . . . . 58,940,
School childrcn . . . . 64,473,
Other childrcn..................... 30,878,
C o rp o ra t io n s ..................... 9,205,

Total 389,083.

The total number of deposits 

amounted to 820,955 (1899:— 798,626) 
and that of the withdrawals to 382,872 

(1899:—-360,935). To every deposit 
book there werc consequently 1-69 dc- 
posits and 0‘79 withdrawal.

O f thedeposits madein 1900,121,516 

were tirst deposits and 699,439 sul>- 
sequent deposits; of the withdrawals, 
97,208 were entirc and 285,664 parti ,1.

O f the total deposits and withdra -v- 
als, 5453 deposits for 783,660. -O 
crowns and 52,172 withdrawals ‘or 

j  5,522,397 crowns were made at lac 
Central Office in Budapest.
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été versé en moyenne par carnet 
mu • anime de 58,69 couronnes (1899: 
or1.. 2 couronnes); par contre, il a été 

reu-noursé en moyenne 52,12 cou
ronnes (1899: 51,56 couronnes).

Le nombre total des versements et 
celiii des remboursements se décom
posât comme suit d'après leur im-
poriance :

Ver» nient* :

65,08 %

Montants :
Couronne».

jusqu’à 10,
12,80 » de plus de 10 » 20,

fit

C
i

X

» 20 S 40,
7,97 » » 40 » 100,
2,64 » » 100 » 200,
2,52 » » 200.

KMulHjur&e-
iiicnts:

44,56 %  •

Montants : 
Couronnes.

jusqu’à 10,
17,51 » de plus de 10 »  20,
13,04 » » 20 » 40,
16,40 » » 40 » 100,
3,58 » » 100 » 200,

4,91 » » 200.
A la fiu de l’anuée 1900, l’avoir

total des déposants (y compris les inté
rêts capitalisés |768,294.86 couronnes|) 
s’élevait à la somme de 32,673,647. 85 

couronnes, contre 29,475,975. 70 cou
ronnes A la fin de l’année précédente.

I/avoir moyen de chaque déposant 
s’élevait à 83,98 couronnes contre 

H0,80 couronnes en 1899.
Ixis livrets en circulation à la fin de 

I960 se classaient comme suit d’après 

leur importance:
Montants :Livrets : Couronues: 1

55,64 %  • . . jusqu’à 10,
9,25 » de plus de 10 » 20,
7,17 » »

00*M

11,95 » » 40 » 100,
6,36 » » 100 » 200,
9 63 » » 200.

En 1900, les versements effectués 

dans le service des chèques se sont
Couronnes.

cli vés il . . . .1,282,015,991.77 
et les rembourse-
m nts il . . . . 1,273,752,193. 94, 

if -sorte que l’excé- 
di t des versements 

si; les rembourse- 
in its s’élevait, il la
fii le ladite année, à 8,263,797.83. 

I. voir total des détenteurs de carnets 

<1- chèques atteignait à cette époque

Jede Einlage stellte sich durch- 
schnittlich auf 33.89 Kr.(1899:33.u Kr.) 
und jede Rückzahlung auf 66.20  Kr. 
(1899: 64.8* Kr.). Eingelegt wurden 

durchschnittlich auf ein Einlagcbuch 

58.«s Kr. (1899: 58.22 Kr.), zuriick- 
gezahlt dagegen 52.12 Kr. (1899: 
51.66 Kr.).

Von der Gesamtzahl der Einlagen 

entfielen :
%  Kr. Kr.

65,68 auf lletriige bis einschlïesslieh 10,

12,80 » » VOU mehr als 10 bis 20,
8 ,3 9 S S » » » 20 » 40,
7 ,9 7 » » » S » 40» 100,
2 ,6 4 » » » » » 100» 200,
2,69 » » » » » 200.

Von der Gesamtzahl der llückzah- 
lungen entfielen :

%  Kr. Kr.
44,56 auf Betriige bis einschliwslith 10,

17,51 * y> von mehrals lübis 20,
13,04 » » » » » 2 0 » 40,
16,40 » » y> » » 4 0 » 100,
3,59 » » » » » 100» 200,
4,91 » » » 9 » 200.

Endc 1900 erreichte das Gesamtgut- 
Imben der Einlcger (einscldiesslich der 

kapitalisierten Zinsen von768.294.86 Kr.) 
die Hôhe von 32,673,647.86 Kr., gegen
29,475,975.70 Kr. am Schlusse des Vor- 
jahrs.

DasdurchschnittlicheGuthabeneines 

Einlegers belief sich auf 83.98 Kr., gegen 

80.80 Kr. im Vorjahre.

Von der Gesamtzahl der Sparbiicher 
hatten Ende 1900 ein Guthaben

bis einschliesslieh 10 Kr. 55,6* °/o,

von mehr’ als 10 bis 20 Kr. 9,26 » 9

» » » 20 » 40 » 7 ,1 7 »  J

» » > 40 » 100 » 1 1,95 » >
» » » 100 » 200 » 6,80 » »

» » 200 Kr. 9,68 » .

Im Checkverkehr wurden im Jahre 
1900 (einschliesslieh der kapitalisierten 

Zinsen) . . . 1,282,015,991.77 Kr.
eingelegt und . 1,273,752,193.84 * 
zuriickgezahlt, so
dass . . . .  8,263,797.88 Kr,
mehr eingelegt als zurückgezahlt worden 

sind, und das Gesamtguthaben der

The average amount of each deposit 

wa8 33*83 crowns (1899: —  33*14 

crowns) and that of each withdrawal 
66*20 crowns (1899:— 64*94 crowns). 
The average sum deposited to one 

book was 58*69 crowns (1899: —  

58*22 crowns) and that withdrawu 

52*12 crowns (1899:—51*56 crowns).

O f  the total nuruber o f deposits 
Per cent. crowns
65*68 were in surns not eweediiu; 10
12*80 » » of more: than 10 to 20
8*39 » » » 20 » 40
7*97 » a » 40 » 100
2*64 1» » » » 100 » 200
2*52 > » » » 200

O f the total number of withdrawals
Per cent. crowns
44*56 were in sums net eiceedia:! 10
17*51 » » of more than 10 to 20
13*04 » » » » 20 » 40
16*40 » » » » 40 » 100
3*58 » » » » 100 » 200
4*91 » » » » 200

A t the close of 1900 the total cap
ital standing to the crédit of depositors 

(including a sum of 768,294.86 crowns, 
the interest added to the capital) 
amounted to 32,673,647. 85 crowns 

as against 29,475,975. 70 crowns at 
the end of 1899.

The average balance standing to 

the crédit of each depositor amounted 

to 83. 98 crowns as against 80. 80 

crowns in 1899.

O f the total nuuiber of deposit
books open at the close of 1900
Per cent. crowns
55*64 had a crédit not exceeding 10

9*25 » » of from 10 to 20
7*17 » » » » 20 » 40

11*95 » » » » 40 » 100
6*36 » » »  » 100 » 200
9*63 » » more than 200

In 1900 the deposits in the check
crowns

service amounted to 1,282,015,991. 77 
and the withdrawals
t o ..........................  1,273,752,193. 94
leaving thus a sur
plus of deposits over 

withdrawals of . . 8,263,797. 83
The total capital of the owners of 
check accounts consequently rose from
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la somme de 33,552,071. 2ô couronnes 

(1899: 25,288,273.42 couronnes).
En 1900, on a ouvert 840 comptes 

de chèques et on en a soldé 261, ce 

qui donne une augmentation de 579 

comptes pour ladite année. Le nombre 

total de ces comptes, qui était de 6643 

il la fin de l’année 1899, s’élevait donc 

A 7222 au 31 décembre 1900.
Les détenteurs des carnets de chèques 

habitaient, savoir: 14U9 Budapest, 2879 

les provinces hongroises, 263 la Croatie 

et l’Esclavonie, 1309 Vienne, 1237 

d’autres villes autrichiennes et 107 
l’étranger.

33,6 °/o de ces carnets appartenaient 
à des commerçants, 29,1 %  à des 

entreprises industrielles, 12,4 °/o à des 

établissements financiers et 24,9 °/o 
A d’autres brandies de commerce ou 

d’industrie.
Le nombre des dépôts effectués en 

1900 s’est élevé A 4,379,586 et leur 
montant - -  y compris les intérêts 

capitalisés (189,692. 32 couronnes) —  

A 1,282,015,991. 77 couronnes. La 
moyenne d’un dépôt a été de 292. 73 

couronnes (1899: 279.30 couronnes) 
et le nombre moyen des dépôts par 
compte de chèques s’est élevé à 585 

pour une somme totale de 171,323. 78 

couronnes.
Les versements dans le service des 

chèques ont été effectués de la ma
nière suivante :

a. au moyen de certificats de paye
ment (3,882,154 pour un montant de 

841,303,328. 60 couronnes) ;
b. au moyen de mandats de poste 

(.197,162 pour un montantde 12,402,965.32 
couronnes) ;

c. au moyen de coupons d’intérêt 
échus (123 pour un montant de 

60,295. 57 couronnes) ;
d. au moyen de bons du service de 

clearing  (180,750 pour un montant 
de 392,659,688.45 couronnes);

e. au moyen de transferts effectués 

par la Caisse d’épargne postale autri
chienne (9394 pour un montant de 

35,534,898. 08 couronnes).
Ijo nombre des remboursements 

s’est élevé à 602,302 pour une somme 

totale de 1,273,752,193.94 couronnes; 
la moyenne de chaque remboursement 
a été de 2114.81 couronnes et la somme

Checkkonto-Inhabcr sich Ende 1900 auf
33,552,071 .as Kr. (1899: 26,288,273.« 
Kr.) erhôht liât.

Im Laufe des Jahres 1900 wurden 

840 Checkkontos erôffnet und 

261 » saldiert, so dass der
Zuwachs

579 » betrug und die G e -
samtzahl der Checkkonto - Inhaber, 
welche Ende 1899 sich auf 6643 be- 
lief, Ende 1900 sich auf 7222 stellte.

Von den Checkbuchbesitzerti hatten 

1409 ihreu Wohnsitz in Budapest, 
2879 in den Provinzen Ungarns, 263 

in Kroatien-Slavonien, 1309 in Wien, 
1237 in andern Stiidten Ôsterreichs 

und 107 im Auslande.

Von den Checkbuchbesitzern waren, 
dem Berufe nach, 33,6 °/o Kaufleute,
29,i %  Industrie -Unternehmungen,
12,4 %  Geldinstitute, und die ver- 
bleibenden 24,s %  entfielen auf sou- 
stige Berufszweige.

Die Zabi der Einlagen belief sich 

j im Jahre 1900 auf 4,379,586 und der 

I Betrag derselben —  einschliesslich der 

kapitalisierten Zinsen von 189,692.32 Kr. 
—  auf 1,282,015,991.77 Kr. DerDurch- 
schnittsbetrag einer Einlage stellte sich 

auf 292.73 Kr. (1899: 279.so Kr.) und 
auf ein Checkkonto entfielen durch- 
schnittlieh 585 Einlagen mit einem 

Betrage von 171,323.78 Kr.

Die Einlagen im Checkverkehr wur
den bewirkt :

a. durch Einzahlungssehein (3,882,154 

Postcn im Betrage von 841,303,328.«o 

K r.);

b. durch Einkassierung von Post- 
atiweisungen (307,162 im Betrage von 

12,402,965.33 K r.);

c. durch EinlosungfâlligerZinsscheinc 

(123 im Betrage von 60,295.67 K r.);

d. durch Gutschriften im Clearing- 
verkehr (180,750 Posten im Betrage 

von 392,659,688.« Kr.), imd

25,288,273. 42 crowns in 1899 to 
33,552,071.25 crowns in 1900.

During the year 1900 . . 8h)
check accounts were opened and 261 

closed giving thus an increase
o f ................................................579
accounts for the year under report. 
The total number of check-book owners 

thus rose from 6643 in 1899 to 7222 

in 1900.

O f the owners of check-books, 1409 

were residing in Budapest, 2879 in 

the Provinces of Hungary, 263 in 

Croatia and Slavonia, 1309 in Vienna, 
1237 in the other towns of Austria 

and 107 abroad.

O f the owners of cheek accounts, 
33-6 per cent, were merchants, 294 

per cent, industrial firins, 12‘4 per 
! cent, banking houses, and the remain- 
j ing 244J per cent, had various occu

pations.

The number of deposits amounted, 
in 1900, to 4,379,586 and the value 

of the saine— including 189,692.32 

crowns, the capitalised interest— to 

1,282,015,991. 77 crowns. The aver
age ainount of a deposit was 292. 73 

crowns (1899:— 279.30 crowns) and 
the average number of deposits to one 

account 585 for 171,323. 78 crowns.

The deposits in the check service 

were paid:—

a ) by rneans of warrants (3,882,154 

for 841,303,328.60 crowns);

b ) by the cashing of money orders 

(307,162 for 12,402,965.32 crowns);

c ) by rneans of dividend coupons 

(123 for 60,295.57 crowns);

d ) by crédit entries in the clearing 

service (180,750 for 392,659,688.- 5 
crowns), and

e ) by transfers frotn the Austr ni 
Post Office Savings Bank (9394 l'»r 
35,534,898. 08 crowns).
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total remboursée de 170,219.45 cou- 
roiin par compte.

],, « remboursements ont été effec
tués ir la manière suivante:

a ni moyen de chèques payables 

à la caisse centrale de la Caisse d’é- 
paiv a1 postale, à Budapest (101,058 

|inm un montant de 465,104,549. 59
rom "unes) ;

b. au moyen de mandats de paye
ment (225,490 pour un montant de 

I>14,61)4,511.08 couronnes);
c. au moyen de mandats de poste 

118,7/59 pour un montant de7,335,222.46 

eniiri urnes) ;
d. par le service de clearing  (180,750 

remboursements pour un montant de 

302,659,688. 45 couronnes) ;
e. au moyen de chèques employés 

:i l’achat de titres pour les détenteurs 
de carnets de chèques (63 pour un 

montant de 391,673. 13 couronnes);
au moyen de transferts sur la 

banque austo-hongroise (23,117 pour 
tm montant de 130,315,457.37 cou
ronnes), et enfin

g. au moyen de transferts sur les 
comptes de la Caisse d’épargne postale 

autrichienne ctde transferts descoraptes 

de cette caisse sur ceux de la Caisse 

d'épargne postale hongroise (60,587 

|iour un montant de 118,815,989.94 

couronnes).
Kn 1900, il a été acheté des titres 

représentant une valeur nominale de 

1,9x3,592 couronnes il la suite de 

I9(jx demandes faites par des dépo
sants A la Caisse d’épargne et de 67 

demandes faites par des détenteurs 

de carnets de chèques. .Jusqu’à pré
sent, l’Office de la Caisse d’épargne 

postale a acheté pour ses déposants 

et pour sos détenteurs de carnets de 

du' ques des titres d’une valeur nomi
nal' de 20,015,252 couronnes. Une 

pa tio de cos titres, représentant une 

*'■" me de 6,532,186 couronnes, est 
i- . en dépôt A la Caisse, et l’antre 

pu ic, représentant une somme de 

!• iX3,U66 couronnes, a été trans
it ■■ aux intéressés.

■ndant l’année que le rapport con- 
, on a ouvert 156 carnets de 

>'t • x, et on en a soldé 72, ce qui 
d< a- une augmentation de 84 carnets 

p‘>: cette année. Le nombre total de

e. durch Übertragungen ans der ôster- 
reichischen Postsparkasse (9394 Posten 

im Betrage von 35,534,898.os Kr.).

Die Zabi der Rückzahlungen belief 
sich auf 602,302 im Betrage von
1,273,752,193.94 Kr. Der Durcli- 
schnittsbetrag einer Rückzahlung stellte 

sich auf 2114.81 Kr., und auf ein 

Checkkonto entfielen Rückzahlungen 

im durchschnittlichen Betrage von 

170,219.48 Kr.

Die Rückzahlungen wurden bewirkt :

a. durch bei der Hauptkasse des 

Postsparkassenamts in Budapest zahl- 
bare Checks (101,058 im Betrage von 

465,104,ô49.m  K r.);

b. durch Zahlungsanweisungen (225,490 
im Betrage von 194,664,511.08 K r.);

c. durch Postanweisungen (18,739 

im Betrage von 7,335,222.46 Kr.);

d. durch Abschreibungen von den 

Checkkontos —  Cleariugverkehr —  

( 180,750 im Betrage von 392,659,688.45 

K r.);

e. durch Checks, fur welche den Konto- 
Inhabern Effekten angekauft wurden 

(63 im Betrage von 391,673.is K r.);

f. durch Überwei8iingen an die oster- 
reichisch-ungarische Bank (23,117 im 

Betrage von 130,315,457.87 Kr.), sowie 

endlich

g. durch Uberweisungen auf Check
kontos der ôsteiTeichischen Postspar
kasse und von Kontos der letztem 

auf solclie der ungarischen Post
sparkasse (60,587 im Betrage von
118,815,989.44 Kronen).

Im W ertpapiergeschüfl wurden auf 
Grund von 1968 Gesuchen von Spar- 
einlegern und von 67 Gesuchen 

von Checkkontoinhabern im Berichta- 
jahre NVertpapiere im Nennwertc von
1,983,592 Kr. angekauft. Im gauzen 

hat das Postsparkassenamt in beiden 

Verkehrszweigen bis jetzt Wertpapiere 

im Nennwerte von 20,015,252 Kr. an- 
gekauft, von denen fnr 6,532,186 Kr. 
in Verwahrang dec Kasse verblieben, 
wührend der Rest von 13,483,066 Kr. 
den Auftraggebern zugesandt wurde.

The number of withdrawals amount- 
■ ed to 602,302 for 1,273,752,193.94 

crowns. The average amount of each 

withdrawal was 2114.81 crowns, and 

the average sitni withdrawn from one 

account 170,219. 45 crowns.

The sums were repaid:—

a )  by means of checks payable at 
the Central Office of the Savings Bank 

Department in Budapest (101,058 for 

465,104,549.59 crowns);

b ) by means of orders for payment 
(225,490 for 194,664,511.08 crowns);

c )  by means of money orders (18,739 

for 7,335,222.46 crowns);

d ) by means of the clearing ser
vice (180,750 for 392,659,688. 45 

crowns) ;

e ) by means of checks for whicli 
deeds were bought for the owners of 
check accounts (63 for 391,673. 13 

crowns);

f )  by means of transfère to the 

Austro-Hungarian Bank (23,117 for 

130,315,457. 37 crowns) ;

g )  by means of transfère to check 

accounts of the Austrian Post Office 

Savings Bank and by means of trans
fère from the accounts of the latter 
to the Huugarian Post Office Sa
vings Bank (60,587 for 118,815,989.94 
crowns).

During the year under review, Stock  

for a nominal value of 1,983,592 crowns 

were bought for 1968 depositors in 

the savings service and for 67 owners 

of check accounts. Until now the 

Post Office Savings Bank Department 
has bought Stock for an aggregatc 

nominal value of 20,015,252 crowns; 
a portion of this Stock, for 6,532,186 

crowns, remained in the custody of 
the Bank, whereas the remainder, for
13,483,066 crowns, was sent to the 

pereons for whom it was bought.

In 1900, 156 an nuit g  Itooks were 
issued and .72 closcd, giving tlius an 

increa9e of 84 books. The number
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ces carnets, qui était de 829 il la fin 

de l’année 1899, s’est, par suite, élevé 

il 913 il la fin de l’année 1900.

À  cette dernière époque, la Caisse 

d’épargne postale avait eu dépût, poul
ie compte des détenteurs de carnets 

de rentes, des titres pour une valeur 
nominale de 6,032,186 couronnes, 
contre 5,437,600 couronnes en 1899; 
dans le courant de l’année 1900, la
dite Caisse a acheté, pour le compte 

des déposants et transmis il ceux-ci, 
des titres pour une valeur nominale de 

888,906 couronnes, contre 899,700 cou
ronnes en 1899.

Les recettes totales de la Caisse d’é
pargne se sont élevées il 2,990,594.81 

couronnes et lesdépensesil2,071,784.34 

couronnes. Il y a donc eu un excé
dent de 918,810. 47 couronnes qui a 

été versé au fonds de réserve, con
formément à la loi. Ce fonds s’élevait, 
par suite, il 4,414,687. 71 couronnes 

il la fin de 1900.

Littérature postale.

Alberto Gariani, Vice Scgrctario nelle Poste. 
L a  C a s s a  P o s t a l e  ni R is p a r m io  i t a - 

l i  a n  a  . Studio comparative) colle Casse 
Postali estere. — Roma. Tip. Nazionale 
di Giovanni Bertero e C. 1902.

Cet opuscule que nous venons de 

lire est une étude critique de la Caisse 

d’épargne postale italienne faite avec 

beaucoup de zèle et de soin par un 

homme compétent. Sans nous pro
noncer sur la question de savoir si 
les propositions de l’auteur sont réa
lisables et opportunes, nous nous bor
nons à énumérer brièvement ci-après 

les conséquences qu’il a déduites de 
ses observations. Il recommande les 

mesures suivantes :
1. Introduction du livret général*) 

suivant la proposition de l’avocat Emile 

Bourlard à Mous (Belgique).
2. Fixation du taux d’intérêt des 

versements à la Caisse d’épargne par 
une loi et non, comme maintenant, par 
décrets des Ministres du Trésor, du

*) Voir L ’ Union postale de 18ÜÜ, p. 101.

Rentenbücher wurden im Jabre 1900 

156 ausgestellt und 72 saldiert, so dass 

die Zunahme 84 Stück betrug und die 

Gesamtzahl, welche Ende 1899 sich 

auf 829 Bûcher beüef, am Schlusse 

des Jahres 1900 auf 913 Stück an- 
gewachseu war. *l)er Netmwert der 

Wertpapiere, die sich fur Rechnung 

der Rentenbuchbesitzer Ende 1900 

in Verwahrung der Kasse befànden, 
belief sich auf 6,532,186 Kr., gegen
5,437,500 Kr. am Ende des Vorjahres, 
und der Nennwert der im Jahre 1900 
für lîechnung der Einléger ^gekauften 

und ihnen iibersandten Wertpapiere 

auf 888,906 Kr., gegen 899,700 Kr. 
im Vorjahre.

Die Gesamteinnahmen der Spar- 
kasse botrugen 2,990,594.si Kr., die 

Ausgaben dagegen 2,071,784.34 Kr., 
so dass ein Gewinn von 918,810.47 Kr. 
erzielt worden ist, welcher im Sinne 
des Gesetzes dein Ileservefonds zu- 
geführt wurde und denselhen auf
4,414,687.71 Kr. crhohte.

Postalische Litteratur.

Alberto Qariani, Vice Segretario ncllc Poste. 
L a  C a s s a  P o s t a l e  d i R is p a r m io  i t a - 

l i a n a . Studio comparativo colle Casse 
Postali estere. —• Roma. Tip. Nazionale 
di Giovanni Bertero e C. 1902.

Einc kritische Studio iiber die ita- 
lienische Postsparkasse, mit grossem 

Fleiss, vieler Sachkenntnis und Liebe 

zur Sache verfasst : zu diesem giin- 
stigen Urteil gelangen wir, nachdem 

wir von der kleinen Schrift eingehend 

Kenntuis genommen liaben. ühne zu 

den Vorscblâgen des Herrn Verfassers 

in Bezug auf ihre Ausführbarkeit und 

Zweckmüssigkeit irgcndwie Stellung 

zu nehmen, mochten wir uusern Lesern 

kurz darlegen, zu welehen Ergebnissen 

der Verfasser auf Grund seiner Unter- 
suehungen gelangt ist. Er befiirwortet 
foigende Massnahmen:

1. Einführung des « livret géné

r a l » * )  nach dem Vorechlag des Ad - 
vokaten Emile Bourlard in Mons in 

Belgten.

*) S. L ’ Union postale für 1899, S. 101.

of such books, which was 829 af the 
close of 1899, consequently amomited 

to 913 at the close of the year. l'Iie 
nominal value of the Stock kept in 
the Bank for owners of annnity books 
at the end of 1900 amounted to 
6,532,186 crowns, as against5,437,500 

crowns at the end of the previous 
year, and the nominal value of the 
Stock bought for such depositors and 

transmitted to them during the year 
amounted to 888,906 crowns, as against 
899,700 crowns in the previous year.

The total receiptsof theSavings Bank 

amounted to 2,990,594. 81 crowns and 

the expenditure to2,071,784.34crowns, 
giving thns a surplus of receipts over 
expenditure of 918,810. 47 crowns, 
which according to the régulations, was 
added to the réservé found. The lattcr 
amounted to 4,414,687.71 crowns at 
the close of 1900.

Postal Literature.

Alberto Qaeiani, Vitre Sogretario nelle Poste. 
La C a s s a  P o s t a l e  d i R is p a r m io  it a - 

I.i a n a . Studio comparativo colle Casse 

Postali estere. — Roma. Tip. Nazionale 
di Giovanni Bertero e C. 1902.

The above critical study of tlip 
Italian Post Office Savings Bank lias 
bcen written with inuch care and 

abondant technical knowledge— such is 
at least the impression gained hy a 
careful perusai of this little pamphlet. 
While refraining from giving oui- opi
nion about the usefulness and practi- 
cability of the author’s proposais, wc 
feei induced to sumraarize in si eut 
the conclusions arrived at by Mr. Ga- 
viani in bis investigations. His propo-als 

are as follows:—

1.— Introduction of a livret géné

r a l * ) according to the proposai <»f

*) See the « Union postale » for I t.h.i, 
page 101.



Comiin tcc et des Postes et Télégraphes. 
Ce i.uix qui actuellement n'est que de 

2,7i; *Vo, doit être plus élevé, suivant 
l’iiui iir, pour que la différence qu'il 
nrési-nte avec l'intérêt de 4 %  des 

îvnti s sur l’Etat ne soit plus aussi 
grande. Dans d’autres pays, cette 

différence n'est pas, comme en Italie 

de 1 .24 %• L ’auteur réclame aussi 
cette élévation de taux pour permettre 

A la Caisse d'épargne postale de sou
tenir la concurrence avec les caisses 

d’éjiargne privées qui donnent un inté
rêt plus élevé. Il demande en outre 

un taux plus fort pour les petites 

économies que pour les dépôts d’une 

plus grande importance. L ’auteur re
grette vivement la suppression de la 

répartition quinquennale de l’excédent 
entre les déposants, sous forme de 

dividende, cette répartition ayant été, 
selon lui, le meilleur moyen pour la 

(.Visse d’épargue postale de s’attacher 
si clientèle d’une manière durable.

3. L’auteur pense qu’il y a lieu de 

prendre des mesures pour attirer à la 

Caisse d’épargne postale de la mère- 
pntric les économies des nombreux 

Italiens occupés A l’étranger. Ce qui 
a été fait dans ce sens jusqu’A présent 
n’ist pas suffisant. Il conviendrait de
.... lcr A l’étranger de petites succur-
'uics sous la direction gratuite de 

compatriotes honnêtes et solvables et 
-mis la surveillance du consul italien 

le plus rapproché ou du chef de la 

Mioeiirsale de la Banque de Naples 

la plus rapprochée, qui est déjA au
torisée par le Gouvernement A re- 
<■10 illîr les économies des Italiens 

vivant A l’étranger et A les trans
mettre A la Caisse d ’épargne postale 

d'- l’Italie. Il rappelle A ce sujet 
l’iclivité bienfaisante exercée parmi 
le- Italiens expatriés par l’Evêque 

bonomelli, qui avait inscrit l’institu
tion des caisses d’épargne sur son 

programme.

! Simplification des formalités A 

11 'i.plir pour le dépôt de petites som
me-, Le versement d’une lire en 

tiiié,res-poste donne beaucoup plus 
dembarras que le dépôt de 1000 lires 

argent comptant. Il faut prendre 

d' mesures pour que le pauvre puisse

2. Festsetzung des Zinsfusses fur 
Einlagen in die Postsparkasse durch 

Gesetz, anstatt, wie jetzt, im Ver- 
ordnungswege durch Dekret der M i- 
nister des Schatzes, des Handels und 

der Posten und Telegraphen. Den 

Zinsfuss, welcher jetzt nur 2,7* °/o 

betrâgt, will Verfasser erhôht wissen, 
damit der IJnterschied gegen den 4 °/o 

betragenden Zinsertrag der Staatsrente 

herabgemindert werde. In andern Lân- 
dern belaufe sich dieser Unterschied 

nicht, wie in Italien, auf 1,24 °/o. Auch 

im Intéressé des Wettbewerbes mit den 

Privatsparkassen, die hôhere Zinsen 

gewahren, verlangt der Verfasser einen 

hohern Zinsfuss für die Postsparkasse 

und die Bestimmung, dass für kleinere 

Einlagen die Verzinsung eine hohere 

soi, als für grossere Einlagen. Ver
fasser bedauert lebhaft, dass die aile 

fiinf Jahre stattfindende Vertciluug 

des Ubcrschusses der Postsparkasse 

an die Sparer in Forrn einer Divi
dende in Wegfall gekommen sei, da 

hierîn nach seiner Ansicht der beste 

Anreiz zur dauernden Erhaltung der 

Kundschaft der Postsparkasse gelcgeu 

habc.
3. Es sollen Massregeln getroffen 

werden, um die Ersparnisse der zahl- 
reieben, im Auslande thatigen Italiener 

der Postsparkasse des Heiinatlandes 

zuzufiihren. V a s  bis jetzt in dieser 
Hinsiclit geschehen sei, reiche nicht 
ans. Es seien kleine Zwcigkassen ira 

Auslande zu griinden, unter der uu- 
entgeltlichen Leitung ehrlicher und 

zahlungsfiihiger Landsleute und unter 
der Aufsicht des nachsten italienischen 

Konsuls oder des Vorstarides der 

nachsten Zweigniederlassung der Bank 

von Neapel, welche schon jetzt von 

der Kcgierung eruiüchtigt ist, die Er- 
sparnissc der im Auslande weilenden 
Italiener zu sammeln und in die hei- 
mische Postsparkasse abzuführeu. Der 

Verfasser erinnert in dieser Beziehung 

besonders an die segcnsreiclie Thütig- 
keit des Rischofs Bonornelli unter den 
ausgewanderten Italienern, der die 

Gründung von Sparkassen mit auf 
sein Programm gesetzt babe.

4. Vereinfachung des Verfabrens 

bei Einlegung geringfügiger Sparbe- 
triige. Die Einzahlung einer Lira in

Mr. Emile Bourlard, lawyer, in Mous, 
Belgium,

2. — The rate of interest for deposits 

in the Post Office Savings Bank to 

be fixed by law aud not, as is now 

the practice, by decree of the Ministère 

of Finance, Industry, Posts and Tele- 
graphs. The author asks for an increase 

of the présent rate— 2-76 per cent.— ■ 
and a conséquent decrease of the rate 

of interest of the Government stock. 
In other countries the differeuce be- 
tween these two rates of interest does 

not amount to 1*24 per cent, as in 

Italy. In order to be able to enter 
into compétition with private savings 

banks which pay a higher interest, 
the author demands a higher rate of 
interest for post-office savings bank 

deposits and the addition of a provi
sion stating that the rate of interest 
is higher for sinaller than for larger 

deposits. He sincerely regrets that the 

distribution to the depositors every 

5 yeare, of the surplus of the Post 

Office Saviugs Bank in the form of 
dividend lias been suppressed, as this 

distribution was, in bis opinion, the 

best means of inducing depositors to 

remaiu permament clients of the Bank.

3. — Measurcs must be taken to in
duce the numerous ltalians abroad to 

invest tlieir savings in the Italian 

Post Office Saviugs Bank. The steps 

taken in this direction are insufficicnt. 
Small savings banks must be opened 

abroad, these banks to be managed 

free by honourable and solvent ltalians 

and placed trader the supervision of 
the nearest Italian consul or of the 

manager of the nearest branch of the 

Bank of Naples, as this Bank is al- 
ready authorized now by the Govern
ment to collect the savings of ltalians 

abroad and invest them in the domestic 

Post Office Savings Bank. Mr. Gaviani 
reminds us, in this respect, of the 

bcncficcnt activity atnong the ltalians 

abroad of Bishop Bonornelli, who has 

added to his programme the opening 
of savings banks.

4. — Simplification of the formalities 

to be followed when makitig small
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déposer son obole sans peine et sans 

perte de temps.
5. Mesures propres il relever les 

caissesd’épargnescolaires,quisuivcnt un 

mouvement rétrograde. La Belgique 

et les Pays-Bas ont dépassé de beau
coup l’Italie dans la collecte d’écono
mies d’écoliers. L ’auteur estime qu’il 
conviendrait de délivrer un livret au 

nom de chaque écolier épargnant, au 

lieu d’en délivrer un, comme mainte
nant, au nom de l’instituteur.

6. Introduction des caisse# d 'épargne  

automatique# d’après le système de 

l’avocat Ernesto Artom d’Asti. Ce sont 
des casettes qui distribuent automa
tiquement des timbres d’épargne de 

10 centesimi quand on y jette des 

pièces de monnaie de même valeur. 
Les timbres d’épargne sont d’autant 
de couleurs différentes (24) qu’il y a 
de demi-mois dans l’année, de sorte 

que, l’appareil étant pourvu tous les 

quinze jours de figurines d’une autre 
couleur, il est toujours possible de 

constater il quelle époque le verse
ment a eu lieu. 1 )ès qu’une personne 

est en possession de 10 timbres d’é
pargne, elle est autorisée à se faire 

délivrer un livret de caisse d’épargne 

portant inscription d’un versement de 

1 lire. Q u ’on use ou non de cette 

faculté, l’intérêt commence il courir il 
compter de la fin du demi-mois dans 

lequel on s’est procuré les timbres et 
qui est indiqué d’une manière exacte 

par la couleur dos figurines. Ces caisses 

d’épargne automatiques doivent être 

répandues dans le pays entier, jusque 

dans les plus petits hameaux, de sorte 

que la Caisse d’épargne postale se 

trouve toujours il la portée de tout le 

monde. Moyennant une petite indem
nité, les syndics, prêtres et institu
teurs seraient chargés de la surveil
lance de ces caisses; ils auraient pour 
mission d’en retirer l’argent tous les 
quinze jours, de le remettre an bureau 

de poste le plus rapproché et de rem
placer les figurines qui se trouvent 
encore dans l’appareil par des figu
rines pour le nouveau demi-mois.

Diverses institutions qui ont adopté 

ce système en ont obtenu de brillants 

résultats. La Banque de Padouc, par 

exemple, a recueilli dans l’espace de

Freimarken sei umstündlicher, als die 

Einzahlung von 1000 Lire in barem 

Gelde. Es inüsse dafiir gesorgt werden, 
dass déni arrnen Manne Zeit und 

Mühe bei Hingabe seines Scherfleins 

erspart bleiben.

5. Massregeln zur Hebung der 

Schulsparkassen, die cinen Kückgang 

erfahren hâtten. Belgien und Nieder- 
land hâtten in der Ansammlung von 

Schülerersparnissen Italien weit über- 
fliigelt. Statt der jetzt üblichen Aus- 
stellung des Sparkassenbucbs auf den 

Namen des Lelirers befiirwortet der 

Verfasser die Ausstellung eines Bûches 

fur jedes sparende Schulkind.

0. Einführung der automatischen  

Sparkassen  nach dem System des 

Advokaten Ernesto Artom aus Asti. 
Es sind dies Kassetten, in welche 

man ein 10 Centcsimi-Stiick einwirft, 
um dafiir auf automatisehem W’ege 

eine Sparmarke von gleichem Werte 

zurfickzuempfangcn. Die Sparmarken 

haben 24 verschiodenc Farben, ent- 
sprechend der Zabi der auf ein Jahr 

entfallenden Halbmonatsperioden, so 

dass dureh den aile 15 Tage statt- 
findenden Farbenwechsel stets fest- 
gestellt werden kann, zu welclier Zeit 

die Einlage des Sparbctrages statt- 
gefunden hat. Sobaid jeinand 10 Spar
marken bcsitzt ist er berechtigt, sich 

ein Sparkasscnbuch über 1 Lira aus- 
stellen zu lassen. O b er das thut oder 
nicht, die Zinsvergiitung lüuft stets 

von dem Ablauf des Ilalbmonats ab, 
in dem die Sparmarke gekauft ist. 
Die Farbe der Marke giebt dafür 

sichern Anhalt. Diese Sparautomaten 

sollen über das ganze Land bis in die 

kleinsten Dorfer hinein verbreitet 
werden, so dass die Benutzung der 

Postsparkasse jedermann zu jeder Zeit 

offen steht. Zu Aufsehern sollen 

Bürgermeistcr, Geistliche, Volksschul- 
lelircr gegen eine kleine Vergfitung 

angenominen werden, deren Aufgabe 

es ist, von 15 zu 15 Tagen das Geld  

dem Automaten zu entnehmen, zum 

nâchsten Postamte zu bringen und 
die Auswechslung der im Automaten 

befindlichen Sparmarken gegen solche 

der neuen Halbmonatsperiode vorzu- 
nehmen.

deposits. A  deposit of one lira in 
postage stamps is more complicated 

than a deposit of 1000 lire  in cash. 
Steps must be taken to save the poor 
time and trouble when investing tlieir 
pennies.

5.— Measures must be taken to 
further the school savings banks, which 

bave retrograded. Belgium and tlie 
Netherlands hâve outstripped Italy in 
collccting school-children’s savings. The 

author suggests tliat deposit books ht 
issued in the name of the pupils inter- 
ested and uot in that of the teacher, 
as is now the case.

6.— Introduction of the automatic 

savings boxes on the System of Mr. 
Ernesto Artom, a lawyer of Asti. 
Thèse boxes are so arranged that on 

dropping a 10 centesim i pièce into 

thein one reçoives in return a savings 
stamp of the same amount by the 
automatic proccss. The savings stam|is 
are of 24different colours correspondit!;' 
to the divisions of the year in montbly 

and semi-monthly periods, so that by 

the regular change of colours every 

15 days it can always be ascertained 

when the deposit was inade. As soon 

as one and the same person possosses 
10 saviügs stamps, he can ask for a 
deposit book with a capital of 1 lira 

to be issued to him. Whether he asks 
or docs not ask for a deposit book, 
the interest is paid to him froni the 
end of the semi-monthly period the 
stamp was bought, as indicated by 

the colour of the stamp. These anto- 
matic savings boxes should be di-tri- 
buted over the whole country even in 
the smallest places, so as to give 

every one an opportunity of makinir 
use at any time of the post-olficr 
savings bank. These boxes to be plaml 
under the supervision of the mayor. 
the clergyman or the schoolmaster for 
a small indemnity, as they would bave 
to collect the money semi-monthly ami 
to take it to the nearest post-office.
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qiii'l'|iies mois une somme de 12,000 

lin- en pièces de 10 centesimi, au 

moy !i de huit caisses d’épargue auto- 
ni:itii|iies installées dans la ville.

T. Autre mode d’utilisation des 

épargnes. Au lieu d’acheter des rentes 

italiennes avec les sommes économisées, 
ou de les prêter aux provinces et aux 

c'iiiiinimes, l’auteur pense qu’il serait 
pivl l'rable de les localiser, c’est-à-dire de 

l<s utiliser d’une manière fructueuse dans 

les villes-môme, où elles ont été épar
gnée-, Elles pourraient, par exemple, 
être employées au développement de 

l’industrie, qui laisse encore tant à 

désirer, à l’exploitation des forces 

ludmuliques, à l’établissement d’usines 

électriques qui permettraient à l’Italie 

de se passer désormais du charbon 

(|uYllc est obligée de faire venir de 

l’étranger et qui lui coûte chaque 

année une somme de 150 millions de 

lin- ; elles devraient aussi être em
ployées à soutenir l’agriculture qui se 

trouve dans une situation si précaire I 
et <pii, dans un pays de peu d’indus
trie, comme l’Italie, est cependant la 

li,i~e de la prospérité nationale. L ’au
teur propose également d’élever dans 

le royaume, aussi promptement que 

pnorihle et au moyen de prêts de la 

( disse d’épargne postale, sous réserve 

d'amortissements successifs, de beaux 

édifiées postaux comme on en trouve 

eu Allemagne, en Amérique, dans la 
( iidiide-Bretagne, etc.

Vous terminons ici notre compte 

rendu. Les indications que nous avons 

fournies sur les matières de cet in- 
térr -saut travail nous paraissent suffi
sa it- pour attirer sur l’opuscule l’at
tention de tous ceux qui ont à cœur 
(Y voir se développer progressivement 

la bienfaisante institution des caisses 

d’épargne postales.

*
*  *

Üoi.u î n  P o s t a l  y  T k i .f-o r a f i c  o . O i a a n u

"t cial de la Direccién general de Gorreos,
I ■ 'Vrafos y Teléfonos.

lapais le 15 septembre 19U1, on 
puliii sous ce titre à Managua, capi
tale de la République de Nicaragua,

Verschiedene Anstalten, welche 

dieses System angenommen haben, 
haben damit glânzende Ergebnisse 

erzielt, so z. B. die Bank von Padua, 
welche mit Hülfe von acht in der 

Stadt Padua aufgestellten automa- 
tischen Sparkassen in wenigen Mo- 
naten die Summe von 12,000 Lire in 

Stücken von 10 Centesimi einsammelte.
7. Anderweitige Verwendung der 

angesammelten Sparkapitalien. Statt 
der Anlegung der ersparten Summen 

in italienischer Rente, in Darlehen an 

Provinzen und Gemeinden, vertritt 
der Verfasser den Gedanken der 

« Lokalisation » der Sparguthaben. Das 

Geld soll an dem Orte fruchtbringend 

angelegt werden, wo es erspart wird, 
z. B. zur Hebung der noeh unent- 
wickelten Industrie, zur Nutzbar- 
inachung der Wasserkrâftc, Herstel- 
lung elektrischer Anlagen, die Italien 

in den Stand setzen wiirden, auf den 

Kohlenbezug voni Auslande zu ver- 
zichten, fiir den alljahrlich 150 Mil- 

I lionen Lire aufgewandt werden nuissen, 
ferner zur Unterstützung der notlei- 
denden Landwirtschaft, die in einem 

industrieannen Lande, wie Italien, den 

Grundpfeiler bilde, worauf der Wohl- 
stand der Nation beruhe. Ein Vor- 
schlag geht auch daliin, mit Ilülfe 

von Darlehen ans dem Sparkassen- 
vermôge», unter det Bcdinguug all- 
niîihlicher Rückzahlung, das Konig- 
reich in verhiitnismassig kurzer Zcit 

mit neuen, schonen Postgebauden nach 

dem Vorbilde Dcutschlands, Amerikas, 
Englands etc. zu versehen.

W ir schliessen hicrinit unsere Be- 
sprechung der interessanten Schrift, 
indem wir durch die Mitteilung des 

reichen und manuigfaltigen lobalts 

dargethan zu haben glauben, dass die- 
sclbe die voile Aufmerksamkeit derer 

verdient, denen die Eortentwicklung 

der segensreichen Anstalt der Post- 
sparkasse am Herzen liegt.

*
*  *

B o l e t î n  P o s t a l  Y  T e l e g k a f i c o . Organo 
oficial Oc la Direccién general de Correos, 
Telégrafos y Teléfonos.

Unter obigein Titel wird seit dem
15. September 1901 in Managua, der 
Iiauptstadt der Republik Nicaragua,

and also to periodically change the 

stamps of the box.

Various institutions, which hâve 

adopted t,his new System, hâve ob- 
tained splendid results, as for instance 

the Bank of Padua which, with the 

help of 8 automatic boxes, collected 

a sum of 12,000 lire in 10 centesimi 

pièces within a few months.

7.— The mode of investment of 
8ums deposited must be changcd. 
Mr. Gaviani suggests, instead of in- 
vestments in Government stock and 

in the form of loans to provinces and 

parishes, a « localization » of the sums 

deposited. The savings must be invested 

in the place where they werc made 

and employed for the furthering of 
the undevelopod industry, for the 

utilization of water-power, for the 

érection of eleetric works such as 

would enable Italy to dispense with 
coal importation to the value of 150 

million lire  a vear, and for raising 

agriculture which, in a non-industrial 
country like Italy, forms the principal 
source of revenue of the eommunity. 
It is also proposed that loans be 

made at the Post Office Savings Bank 

for the purpose o f  erecting in the 

near future new and lmndsome post
office buildings, after the example of 
Germany, America, England, etc., these 

loans to be reimbursod little by little.

W e concludc here our account of 
this interesting book and hope to hâve 

shown by the above that it deserves 

to be rcad by ail those interested in 

the development of the benevolent 
institution of the Post Office Savings 

Bank.

**  *

B o l e t î n  P o s t a l  y  T e l e g r a f i c o . Organo
oficial de la Direccién general de Cor reos,
Telégrafos y Teléfonos.

On the 15“* September 1901, a bi- 
monthly magazine was started in M a
nagua, the capital of Nicaragua, for
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un journal bi-incnsuel concernant le 

service des postes et des télégraphes 

de ce pays. Placé sous la haute 

direction du Directeur général des 

postes, Colonel Don J. S. Ratnirez, il 
est rédigé et édité par la Direction 

générale des postes, et contient des 

articles instructifs sur le service des 

postes, des mesures d’intérêt général 
prises par les autorités postales supé
rieures, des données statistiques, des 

renseignements sur le personnel, etc.

Le jour de la fondation du journal 
—  15 septembre 1901 —  coïncide 

avec le 80e anniversaire de la déclara
tion de l’indépendance de l’Etat de 

Nicaragua.
** *

JAARHOEK.TK DE R PoSTERt.lEN EN' T ele- 
graphie. 1902. On<Ior Iicdaetie van W. 
Iluisman jr., Beheerder van het Bijpost- 
en Telegraafkantoor te Watergraafsmeer.

Cet annuaire bien connu est entré 

dans sa 12e année d’existence. Il n’a 

subi aucune modification, ni en ce 
qui concerne la forme, ni en ce qui 
concerne les matières traitées. La 

dernière édition est ornée du portrait 
de M. F. H. Mecstcr, inspecteur des 

postes et des télégraphes, il Amster
dam. .On y remarque un article sur 
le secret des lettres de M. C. J. Beelen- 
kamp, secrétaire dpg postes. Tout en 

se basant, en substance, sur la note 

de M. P. Heim, Conseiller ministériel 
de Hongrie, qui a paru dans le numéro 

de décembre 1900 de V «A r c h iv  f ü r  Post  

und Télégraphié »  de Berlin, l’auteur 
y traite la question d’une manière 

plus complète, en ce qui concerne les 

Pays-Bas.

Petites communications.

D ’après le journal « Deutsche V e r -  

kehrs-Zeitnng » ,  la Chambre des Re
présentants des Etats-Unis d’Amérique 

il Washington a été saisie récemment 
de projets de lois ayant pour objet 

d’introduire dans ce pays le système 

métrique des poids et mesures.

eine zweimal monatlich erecheinende 

Zeitschrift für das Post- und Tele- 
graphenwesen desgenannten Freistaates 

veroffentlicht. Dieselbe steht unter der 

Oberleitung des General-Postdirektors, 
Obersten Don J. S. Ratnirez, und wird 

im Gcneral-Postamte zu Managua ver- 
fasst und herausgegeben. Sie enthalt 
belehrende Aufsütze über da6 Ver- 
kehrswesen, Verfügungen der obersten 

Postbchôrde von allgemeiner Bedeu- 
tung, statistische Mitteilungen, Per- 
sonalnachrichten etc.

Der Tag der Gründung des Blattes 

—  15. September 1901 —  fiillt zu- 
satnmen mit dem 80. Jahrestag der 

Unabhüngigkeitserkliirung des Staates 

Nicaragua.
**  Si

J aARHOEKJI-; OKU POSTF.RIJF.N EN TELE
GRAPHIE, 1902. Onder Redaotie van W. 
Huisman jr., Beheerder van het Bijpost- 
cn Tclegraafkan toor te Watergraafsmeer.

Dicses bekannte Jabrbuch ist in 

seinen 12. Jahrgang cingetreten. Form 

und Inhalt sind unvcriïndert. Die dies- 
inaligc Ausgabc ist mit dem Bilde des 
Ilerrn Post- und Telegrapheninspektors 

F. H. de Meester in Amsterdam ge- 
ziert. Als litterarische Zugabe finden 

wir vont Postsekretiir C. J. Beelenkamp 

eine Abhandlung iiber das Briefgeheim- 
nis, die sich im wesentliehen auf den 

Aufsatz des ungarischen Ministerial- 
rats P. lleim im Berliner « Arcbiv 

für Post und Télégraphié * vorn De- 
zetnber 1900 stfitzt, indessen in Bezug 

auf niederliindischc Verhiiltnisse eine 

wfmsclienswerte Erganzung und Er- 
weiterung erfahren bat.

Kleine Mitteilungen.

Nach der « D .  V . -Z tg .  »  sind dem 

Kcprascntantcnhause in Washington 
kürzlich Gesetzesvorschlâge unterbrei- 
tet worden, welelie die Einführung 

des metrischen Systems fiir Masse 

und Gewichte in den Vereinigten 

Staaten Amerikas zum Gegenstande 
haben.

the Post and Telegraph of that Ile- 
public. It is under the direction of 
the Postmaster General, Colonel Don
J. S. Itamirez, and is edited and puh- 
lished in the General Post Office in 
Managua. It contains instructive ar
ticles on traffic, ordere and régula
tions of general importance issued by 

the cliief postal authority, statisties, 
personal notes, etc.

The day of the foundation of the 
magazine —  September lo th, 1901, — 

coïncides with the 80th anniversary of 
the déclaration of independence of 
the State of Nicaragua.

♦
* *

JAARBOEKJE DER PoSTERIJEN EN TELE

GRAPHIE. 1902. Onder Redactie van ir 
Huisman jr., Beheerder van het 
en Telegraafkantoor te Watergraafsm.^r,

This well-known annual lias enterod 

the 12,b year of its existence. Its form 

and contents bave remained unehauged. 
The présent issue is adorned with the 
portrait of Mr. F. H. de Meester, In
specter of Posts and Télégraphe in 

Amsterdam. As a literary contribution 

we find in it an article about postal 
secrcey by Mr. C. J. Beelenkamp, 
Postal Secretary; tliis article, which 

is written on the model of the study 

published by Mr. P. Heim, Hungarian 

Ministerial Coui.cillor, in the Berlin 

« A rch iv  f ü r  P os t u n d  Télégraphié» 
for December 1900, has been advau- 
tageously completed as far as the 
Netherlands are concerned.

Miscellaneous.

According te the « Deutsche 1 er- 

kehrs-Zeitung  » the House of Ropre- 
sentatives in Washington has recently 

been presented with a bill for the 
adoption of the metric System tï>r 
measures and weights in the United 

States of America.

IMPRIMERIE SUTER & LIEROW à BERNE.
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Loi postale de la Fédération 

australienne.

l/is colonies australiennes qui se 

*nut constituées en fédération sous le 

nom de « Com m onw ealth  o f  Auxtra - 

liti ont été dotées d’une loi postale 

•pii porte le titre « The Pont and  

Trivijraph A c t 1901 » .  Cette loi est 
entrée en vigueur le 1er décembre 

lllill. Kilo abroge les lois postales de 

chacune des colonies fédérées en ce 

qui concerne le service postal de la 

l‘Vf lcration ; mais elle maintient en vi- 
iriiciir les dispositions réglementaires 

haséi s sur ces lois qui se rapportent 
au service intérieur de chaque Etat 
fédéré, jusqu’à ce que le Gouverneur 

«encrai en décrète la suppression, de 

meme que les taxes postides adoptées, 
en vertu des anciennes lois, pour le

a
x rvicc interne des Etats fédérés. Ces 

taxes ne sont pas visées dans la loi 
fédérale,

A lii tète du service postal de la 

fédération se trouve placé un Post- 
ina-ter General qui l’administre en 

qualité de Ministre d’Etat, conformé- 
nicn' aux dispositions de la loi fédé
rale Il est assisté par un Secrétaire 

qui exerce la surveillance immédiate 

sur I ■ service postal de la Fédération. 
iLn- chaque Etat, il y a un Dcputy 

IV-t master General, qui en est le 

I'iviuut fonctionnaire supérieur.

Das Postgesetz 
des Australischen Blindes.

Untcr dein Titel « T h e  P o s t and  

Telegraph A ct 1901 » ist fur die zu 

cincm Blinde vereinigten Kolonien 

Australiens, die « Com m onw ealth  o f  

A u s t r o l ia » ,  cin Postgesetz erhisscn 

worden, vvelehes mit dein 1. Dezembcr 

1901 in Kraft getreten ist. Dureh 

dus Bimdes-Postgesetz sind «lie Post- 
gosetze der cinzelncu Kolonien, so- 
weit es sicli mn den Postverkehr des 

Blindes liandelt, ungfdtig gcwordcu, 
docli bleiben die auf Grund der Ein- 
zelgi-setzc erlassenen Vorschrifteu fur 

den itmern Verkehr der einzelncii 
Bimdcsstaatcn so lange in Kraft, 
bis der General-Gouverneur sic fiir 
aufgehoben crklsirt, wie demi aucli die 

Portotaxen, welche fiir den innern 

Vcrkehr der BundesstRatoii auf Grund 

der al ton Postgcsctze eingcfiihrt sind, 
durci) die Vorschrifteu des Bundes- 
gesetzes nicht beriihrt werden.

An die Spitze des Postwesens des 

Blindes tritt cin Geueral-Postmeistcr, 
der dasselbe als Staatsminister des 

Blindes auf Grund des nciien Post- 
gesetzes verwaltet. Ihrn steht ein 

Sekretar zur Seite, der die unmittcl- 
bare Aufsicht liber den Postdienst im 

Bnndesgebiet ausiibt. In jedem Einzcl- 
staate befindet sich ein Hiilfs-General- 
Postmeister, welcher als der oberste 

Postbeamte des Einzelstaates gilt.

The Postal Act
of the Commonwealth of Australia.

On the l Bt Deceinber 1901 a post 
and telegraph act, called the « Post 

and Telegraph Act 1901 » came iuto 

force in the Commonwealth of Aus
tralia. According to this Act the Acts 

of the various Colonies ceasc to 

apply to the postal and télégraphie 

services of the Commonwealth, but 

the régulations in force in any State 

shall, as regards tliat State, continue 

in force until revoked by the Governor- 
General, and rates and charges in 

force in any State under any previous 

Postal Acts shall continue in force as 

regards tliat State and be applicd in 

the saine manner as if they were not 
affected by this Act.

At the liead of the postal service 

of the Commonwealth there is a Post- 
master-Geueral who manages the same 

as Minister of State for the Com
monwealth on the strength of the new 

Postal Act. Ile is assisted by a Secre- 
tary who has the chief control of the 

service throughout the Commonwealth. 
In each State there is a Dcputy Post
master-General who is the principal 
officer of the Department therein.

In relation to any pnrticulnr mattors, 
State or District, the Postmaster- 
General may, by writing under his 

liand, delegate any of his powers to
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lorsque les circonstances l’exigent, 
le Postmaster General a le droit de 

se faire représenter, dans les Etats 

fédérés ou dans les districts de ce6 

Etats, par dos commissaires munis de 

pouvoirs écrits. Ces pouvoirs sont tou
jours révocables.

Avant d’entrer en fonction, tout 
agent postal est tenu de déclarer 
solennellement par écrit devant un 

juge de paix qu’il gardera toujours 

fidèlement le secret des lettres.
Tous les objets remis à la poste, 

qui ne peuvent pas être considérés 

comme des paquets ou des journaux, 
sont cousidérés comme des lettres. Le  

Gouverneur général définit dans la 

gazette officielle les objets qui doivent 
être expédiés comme paquets. Les 

agents des postes dans l’exercice de 

leurs fonctions, les voitures et chevaux 

servant au transport d’objets postaux, 
sont exempts des droits de chaussée, 
de péage et de bacs. Quiconque per
cevrait irrégulièrement ces droits serait 
passible d’une amende dont le maxi
mum est fixé il 5 £ . * )

Il appartient au Gouverneur général 
de conclure avec le Postmaster Gene
ral britannique, les autorités des colo
nies britanniques et celles des pays 
étrangers, des conventions relatives il 
l’échange des correspondances, par les 

voies de terre et de mer, entre le 

territoire de la Fédération, le Royaume- 
Uni, les possessions britanniques et 
les pays étrangers; de fixer les taxes 

il percevoir dans les relations avec 

ces pays et possessions, de régler le 

décompte et de se prononcer sur la 

responsabilité en matière d’objets re
commandés. Le Postmaster General 
est autorisé il conclure des arrange
ments concernant le transport des 

objets de correspondance, sous la ré
serve, toutefois, qu’aucun arrangement 
de l’espèce n’est exécutable s’il n’y 

est pas stipulé qu’il ne peut être em
ployé cjue des personnes de race 

blanche au service de transport des 

correspondances. Cette réserve dis
paraît quand il s’agît du chargement 
des vaisseaux et de leur approvision-

*) l Livre Sterling (4‘) =  ‘JO shillings («) 
=  25 fr. 20.

Der General-Postmeistcr liât das 

Redit, sicli in besonderen Angelegen- 
heiten in den Einzdstaaten oder D i- 
strikten anf Grand schriftlicher Voll- 
macht durch Kommissare vertreten 

zu lassen, (loch siml solche Voll- 
inachten jederzeit widerruflich.

Jeder Postbeamte muss vor Uber- 
nalune seines A mtes vor einem Friedens- 
richter eine schriftlichc, feierliche Er- 
kliirung abgebcn, dass er das Brief- 
geheimnis allezeit treu bewahren will.

Aile der Post zur Befbrderung iiber- 
gebeneu Gegeiistânde, die niolit unter 
den Begriff « Pakete ■» oder « Zei- 
tungen » fallen, gcltcn als «B r ie fe » .  
Welchc Gogenstiinde als Pakete ver- 
sandt werden mfissen, maclit der Ge- 
neral-üouvcrneur im Amtsblatte (G a 

zette)  bekannt. Postbeamte in Aus- 
iibung ilircs Dicnstes, Postwageu und 

Pferde bei Befbrderung von Post- 
gegenstânden sind vonWege-,Brücken- 
und Fiihrabgaben befreit. Eine Perso», 
die widcrrcchtlicli solche Abgaben 

fordert, verffdlt eiiier Geldbussc bis 

ziim Hbclistbetrage von 5 £  *).

Das Redit zur Abschliessung von 

Vertriigen mit dern britisehen General- 
Postmeistcr, den Bdibrden der briti- 
sclien Kolnnien und frcmdlandischen 

Staaten über den Postverkehr zu Land 

und zu Wasser zwiseheu dem Bundes- 
gebiete und dem Vercinigtcn Kônig- 
reich, den britisehen Besitzungcn und 

freimlen Liindeni, über die hierbei zu 

crliebenden Portotaxen, die Abrech- 
nung, die Haftpflicht der Post fiir 
Einsehreibsendiingen im Verkehr mit 
den vorgenannten Landern und Gc- 
bietnn rulit in den Handcn des General- 
Gouverneurs. Der Absclilussvon cigent- 
liclien Postbcfôrdermigs vertriigen ist 
dem General-Postmeistcr vorbdialten. 
Es gilt daffir die besondere Bestim- 
mung, dass kein solclier Vertrag giiltig 

ist, wcnn darin die Bedingung felilt, 
dass mir weisse Arbeitskrâfte bei der 

Postbefbrderung verwendet werdeu 

diirfen. Dièse Einscliriinknng fâllt 
j<*docli fort, soweit es sicli um die 

Verladung von Sehiffe» und ihre Ver- 
sorgnng mit Kolden an einem Orte

*) 1 Pfinnl Sterling (..f) =  20 Schilling (s.) 
=  Fr. 25.90.

a commissioncr, but every such délé
gation is revocable at bis pleasurc.

Every officer must, before exer- 
cising the duties of his office, takc 

and subscribe before a justice of the 
peaec a déclaration statîng that lie 
will at ail tiincs observe the postal 
secrecy.

Every article whatsoever whicli is 
received at a post-office for trans
mission or delivery shall, if not a 
packet, parcel or newspaper, be deemed 

a letter. The Governor-General may, 
by order published in the Gazdte, 

direct what articles may bc sent by 

post as packcts or parcels. Postal 
officers, when on duty, vehicles and 

horses conveying mail or postal articles, 
are frec from pier, wharf, quay, holding 

place, bridge, ferry, turnpike-gate, bar, 
etc., toll or duty. Any persou wlio 

domands or takes any toll contrarv 

tliereto is liablc to a penalty not cx- 
cceding £  5 *).

The Governor-Gcncral may inakc 

arrangements with tlie Postmastcr Gen
eral in tlie United Kingdom or witli 
tlie proper authorities of any British 

possession or of a foreign eountry 

with respect to the transmission by 

land or sea of mails or postal articles 
between the Commonwealth and tlie 
United Kingdom or the British pos
session or foreign eountry, the appoint- 
incnt, détermination and collection nf 
postage and fees or other dues upon 

postal articles, the division and mutual 
accounting for and payment of tlie 
inoneys collected under any such ar
rangement, the payment of compen
sation for the loss or injnry of any 

registered postal articles in the ex- 
change with the above mentioned 

countries. The Postmastcr-General mav 

enter into contract on behalf of the 
Government of the C’ommonwealth for, 
or in respect of, the carriage of inails. 
No contract or arrangement for the 
carriage of mails shall be entered into 

unless it contains a condition tiiaf 
only wliite labour shall be emploved 

in such carriage. This condition shall 
not apply to the coaling and loadhig

£  l =  20 s. =  25 francs 20 centime
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nouent de charbon en dehors des 

limitas de la Fédération australienne.

Han.' le territoire de la Fédération, 
Mut entrepreneur de chemins de fer 

bit tenu, si la demande du Postmaster 
(ifiinal, d’effectuer le transport des 

envois postaux par tous les trains 

fonctionnant sur ses lignes et de pour
voir à tout ce qui est nécessaire dans 

ces trains à l’exécution du service 

postal. La caisse postale lui paye 

pour ces services l’indemnité fixée 

(Fini commun accord avec le Post- 
master General ou, à défaut de com
mun accord, l’indemnité qui lui a été 

attribuée par sentence arbitrale. Dans 

les Etats où les entreprises de chemins 

Je fer sont obligées, en vertu des 

luis existantes, de transporter gratuite
ment les envois postaux, ce régime 
-st maintenu. Les dispositions qui 
précèdent sont également applicables 

aux lienos de tramway.

las lettres expédiées ou reçues par 

des soldats de l’armée britannique, 
de Farinée de la Fédération ou de 

l'armée d’une colonie britannique, ainsi 
'|uc les lettres expédiées ou reçues 

par des marins de la marine de guerre 

litaimiqce, de la marine de guerre 

de la Fédération ou de la marine de 

L'iK irc d’une colonie britannique, sont 
sdiimises ù une taxe modérée de 1 d. 

•i, ne dépassant pas le poids de Y* 
"iici-, il résulte de leur adresse qu’elles , 
'"ut expédiées par des soldats ou 

niiiiiiis mi qu’elles leur sont destinées. 
Lotte modération de port ne s’étend 

l'a* aux lettres des officiers des ar
mées de terre et de mer, ni aux lettres 

aspirants de marine.

La réexpédition des envois postaux, 
l'exception des paquets, est gratuite 

'huis les limites du territoire de la 

léil.Vation si la taxe payée pour 

liilïranchisseinent de l’objet est suf- 
•baiiti pour son transport jusqu’au 

""’iv'mi lieu de destination. Dans le 

( :ts contraire, on perçoit le montant 
Fi (..suffisance,

E' s (nvois insuffisamment affranchis 

s"!lt passibles d’une taxe égale au 
•Imibli de l’insuffisance.

ausscrhalb des australischen Bundes- 
gebietes handelt.

Jeder Eisenbahnunternehmer im 

Bundesgebiete ist verpflichtet, bei 
allen auf seinen Bahnlinicn laufenden 

Zügen auf Verlangen des General- 
Postmeisters Postscndungen zu befor- 
dern und aile fiir den Postbetrieb 

iiblichen Einricbtungen in den Zügen 

herzustellen. E r empfângt dafiir die 

mit dem General-Postmeister verein- 
barte Entschndigung aus der Post- 
kasse und, falls eine Vereinbarung 

nicht zu stande gekommen ist, die ihm 

durch schiedsrichterlichen Spruch zu- 
erkannte Entschâdigung. W o  auf Grund 

gcsetzlicher Yorschrift in ciuem der 

Bundesstaatcn die Eisenbahnunter- 
nchmer verpflichtet sind, die Post
scndungen unentgeltlich zu befordern, 
behalt es hierbei sein Bewcnden. Die 

vorstehenden Bestimmungen gelten 

auch fur Trambahnen.
Briefe von und an Soldatcn des 

britischen Hecres oder der Streitkrâfte 

des australischen Blindes bezw. der 

britischen Kolonien, cbenso Briefe, die 

von Seeleutcn der britischen Kriegs- 
marine oder der Kriegsmarine des 

australischen Blindes bezw. der bri
tischen Kolonien abgesandt oder an 

diese gerichtet werden, unterliegen 

einem ermâssigten Porto von 1 Penny, 
sofern sic als von Soldaten und See- 
leuten herrührend bezw. an dieselben 

gerichtet cntsprcchend gekcnnzeichnct 
sind und nicht iiber Y* Unze wiegen. 
Die Portoeriniïssigung crstreckt sich 

nicht auf die Briefe der Offiziere der 

Latul- und Sccstreitkrâfte und der 

Seekadetten.
Die Nachscndung von Postscndungen, 

mit Ausnahmc der Pakete, gescliieht 
im australischen Bundesgebiete ge- 
biihrenfrei, sofern das für die Sen- 
dungon im voraus entrichtete Porto 

ausgereicht haben würde, die Sen- 
dungeii von vornherein nach dem neuen 

Bestimmungsortc z ii befordern. Ist das 

nicht der Fall, so wird cin Ergân- 
zungsporto berechnet.

Für ungenügend frankierte Post- 
sendungen wird der doppelte Betrag 

des fehlenden Portoteils naclicrhoben.
Portofreiheit geniessen Petitionen 

und Adresseu, die an den General-

of ships at places beyond the limita 

of the Commonwealth.

Every railway contractor in auy 

State shall carry maîls on any train 

run upon the railways under his con- 
trol if required by the Postmaster- 
General so to do and shall provide 

ail usual facilitics for the receipt, 
carriage and delivery of ail mails that 
he is required to carry. The Post
master-General pays to the contractor 
for his services such anima! sum as 

may be agreed upon and, in default 

of agreement, as may be settled by 

arbitration. No payment shall be made 

to any railway contractor who in ac
cordance with the law of a State lias 

agreed to carry the mails free of 
charge. The above provisions also 

apply to tramways.

Ijetters forwarded by or addressed 

to seamen on actual service in the 

British Navy or in the Marine D e- 
fence Force of the Commonwealth or 
any British possession or to soldicrs 

on actual service in the British Rc- 
gular Forces or in the Permanent 

Jjarid Force of the Commonwealth 

or any British possession are subjcct 
to a postage of 1 penny when not 
excecding */s ounce in weight. Such 

letters shall bear on their face the 

naine of the vessel, régiment, corps 

or detacliment to which the persous 

beiong. Tins reduccd rate of postage 

shall not apply to letters forwarded 

by or addressed to a commissioned 

or warrant officor in the Land or 

Marine Forces or a midshipman in 

the Marine Forces.

No additional charge shall bc made 

on prepaid postal articles, other tlian 

parcels, rc-addrcssed and again for
warded by post williin the Conmion- 
wealth, if the postage originally paid 

would hâve been sufficicnt if the 

postal article had originally been ad
dressed to its new destination, but if 
not an additional charge oqual to the 

différence between the amount of 
postage alrcady prepaid and that which 

would have been chargeablc if the 

articles had been originally despatched 

to the new destination shall bc made.
Short-paid postal articles are charged
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La franchise de port est accordée 

aux pétitions et adresses destinées au 

Gouverneur général ou au Gouverneur 

d'un Etat fédéré, si, expédiées sans 

enveloppe ou dans une enveloppe 

ouverte des deux côtés, elles ne dé
passent pas le poids de 16 onces.

Dans l’esprit de la loi, on consi
dère comme journal toute publication 

imprimée qui contient principalement 
des renseignements sur les événements 

du jour ou des communications d'un 

caractère religieux, technique ou pra
tique, qui parait au moins une fois 

par mois et qui porte, il la première 

page, le titre entier de la publication 

et sa date, et aux pages suivantes, 
ces mêmes indications, au moins en 

abrégé. On considère comme supplé
ment d'un journal les imprimés four
nissant principalement des nouvelles 

qui n’ont pas le caractère d’annouees, 
de même que ceux qui, encartés dans 

chaque numéro de journal remis A la 

poste, reproduisent des gravures, des 

lithographies ou des images en cou
leurs, portent sur chaque page le nom 

du journal auquel ils sc rattachent 
et sont conditionnés de façon A pou
voir être transportés et distribués 

sans difficultés. Tout éditeur qui dé
sire que le journal qu’il publie soit 
considéré comme journal dans les 

limites de la Fédération et traité 

comme tel par la poste, doit le faire 

inscrire, moyennant un droit de 5 »., 
dans le registre des journaux au Ge
neral Post Office d’un État fédéré. 
Los journaux ainsi enregistrés jouis
sent seuls du bénéfice de la taxe 

modérée.
(Im  f in  a u  prochain  num éro.)

La Caisse nationale d’ épargne 
(Caisse d’épargne postale) de 
France en 1900.*)

Le rapport d’administration sur les 

opérations de la Caisse nationale 
d’épargne de France pendant l’année

*) Voir L 'U n io n  postale de 1901, p. 114.

Gouverneur oder an deu Gouverneur 

eines Bundesstaats gerichtet sind, faits 

sie offen bezw. in Briefumschlâgcn, 
die an den Seiten offen sind, der Post 

iibergeben werden und nicht flber 
16 Unzen wiegen.

Als eine Zeitung im Sinne dieses 

Gesetzes wird jede gedruckte Ver- 
ôffeutlichung angesehen, die in der 
Hauptsache Nachrichten über Zcit- 
ereignisse oder Mitteilungen religiôser, 
technischer oder praktischer Natur 

cnthâlt, nicht seltener als einmal rao- 
natlich erscheint und den' vollen Titel 
und den Tag der Herausgabe auf der 

ersten Seite und zum rnindesten ab- 
gekiirzt auf allen folgenden Seiten 

trügt. Als Zeitungsbcilageu gelteu 

solche Druckwerke, welche haupt- 
sachlich Nachrichten bringen, die 

nicht tinter den Charakter der An- 
zeigen fallen, oder welche ans Stichen, 
Druckcn, Lithographicn oder farbigen 

Zugaben bestehen, jeder zur Post gege- 
benen Zeitungsnummer beigclegt sind, 
auf jeder Seite den Namen der Zei
tung tragen, zu der sic gehoren, und 

in einer Form hcrgestcllt sind, dass 

ihre Befôrderung und Zustellung mit- 
tcls der Post nicht auf Hindernisse 

stosst. Jeder Zoitungsuntcrnchmer, der 

die von ihm herausgcgebene Zeitung 

im Bundesgebicte als Zeitung ange
sehen und mit der Post befôrdert 
wissen will, muss dicselbc gegen Zah- 
lung einer Gebfihr von 5 s. bei dem 

Gcncral-Postamte eines Buudesstaats 

zur Eintragung in das Zcitungsrcgistcr 
anmcldcn. Nur die vorschriftsmiissig 

in dieses Register eingetragenen Zei- 
tuugeu geniessen die ermassigte Porto- 
taxe.

(Schhtss folgt.)

Die franzôsische Staatssparkasse 
(Postsparkasse) im Jahre 1900.*)

Dem Vcrwaltungsbcrichte, welchen 

der franzôsische Minister des Handels, 
der Industrie, der Posten und Tele-

*) S. L ’ Union postale fiir 1901, S. 114.

double the amount of the déficient 
postage on delivery.

Ail pétitions and addresses to the 
Governor-General or to the Goveninr 
of any State are transmitted and do 

Hvered free of charge if such pétitions 
and addresses do not exceed 16 ou nées 
in weiglit respectively and are witliout 
covers or in covers open at the ends 
or sides.

According to the new Postal Acl 
shall be considered as a newspaper 
any publication consisting in substan- 
tial part of news and articles relating 

to current topics, or of religions, 
technical or practical information pnb- 
lished in numbers at intervals of nul 
more than one raonth bearîng the fnll 
title and date of publication at the 
top of the first page, and the wlmle 
or part of the title and the date of 
publication at the top of every subsé
quent page. A  publication issuod as 
a supplément to a newspaper sliall 
consist in substantial part of reading 

matter other than advertisements, <>r 
of engravings, prints, lithographe, nr 
coloured suppléments, enclosed in each 

posted copy of the newspaper witli 
which it is issued, bear the title of 
the newspaper with which it is issued 

on the top of each page and not be 
of a size or form which inakes it in
convénient for carriage or delivery by 
post. The publisher of any ncwspa|>rr 
raay upon payment of a fee of à s. 
register it at the General Post Office 

of any State for transmission by |M>st 
at the newspaper rate of postage, 
Registered newspapers only arc trans
missible by post at the rcducod raie 
of postage.

(T o  be eonclw led  in  o u r  nexL )

The French National'Savings Bank 
(Post Office Savings Bank) in 
1900.*) ____

The official report on the National 
Savings Bank for the year 190n pie 
sented, on the 4th Noveinber 11HM.

*) Sec the « U nion p o s ta le » for 1Ü01- 
page 114,
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IIK)n. présenté le 4 novembre 1901,
;»> IV ,  iilcnt de la République fran
çaise par le Ministre du commerce,
,1c l'industrie, des postes et des télé- 
irraplifs, contient les renseignements 

d’intérêt général que nous reproduisons 

ci-dessous :
Kn 1900, il a été effectué 3,414,356 

versements, d'un montant de fr. 
4:Ji),193,266.08, et 1,616,115 rem
boursements, d’un montant de fr.

204,457. 56. Les versements ont 
dune dépassé les remboursements de 

ir. 06,988,808. 52.
A la fin de 1899, l’avoir total des 

déposants était de fr. 929,454,282. 14.
Pur suite de l’excédent de recettes I 
de Ir. 56,988,808. 52 précité, des in- | 
téréts capitalisés en 1900 au profit : 
des déposants (fr. 22,893,245. 79) et 
des intérêts capitalisés aux comptes 

remboursés intégralement dans le cou- 
nmt de l’année (fr. 926,856.90), cet | 
avoir s’élevait, à la fin de 1900, à , 
fr. 1,010,263,193.35. Si l’on ajoute ' 
à cette somme le fonds de dotation 1 
placé à la Caisse des dépôts, qui 
s’élevait, au 31 décembre 1900, il 
Ir. 21,286,658. 20 et la valeur de 

deux immeubles (fr. 1,550,995.31), 
nu tioiive que la fortune totale de la 

Caisse s’élevait, il la fin de 1900, il 
fr. 1,033,100,846 86.

lus revenus de la Caisse nationale 

d'épargne, pour l’année 1900, se sont 
élevés il fr. 31,651,657. 12. Ces re
venus proviennent des intérêts servis 

pur la Caisse des dépôts et consigna
tions sur les capitaux placés en compte 

ei'lirait (fr. 656,114. 12) et sur les 

tond- de la dotation (fr. 346,419. 73), 
de- arrérages de rentes achetées pour 
le eninpte de la Caisse d’épargne 
(emipiiii.s d’avril, juillet, octobre 1900 

'•) janvier 1901) (fr. 30,353,247.80), 
d' s primes d’amortissement sur le 3°/o 

uice tissable (fr. 240,517. 67), de l’en- 
eui-nient de loyers (fr. 4901.78)
't • |a vente de documents, etc. 
Or. m',456. 02). Après déduction des 

h-. 1,^20,102.69, d’intérêts servis
aux déposants en 1900, il reste fr. 
i."-». ,554. 43 de revenus applicables 
;ui\ vais d’administration.

( derniers ne se sont toutefois 

ü -v -  qu’à fr. 3,865,883.17, pro-

graphen unterm 4. November 1901 an 

den Prüsidenteu der Republik über 

die Thütigkeit der Staatssparkasse im 

Jalire 1900 erstattet liât, entnelunen 

wir die nachstehendeu interessanten 

Angaben.
Im Jahre 1900 sind 3,414,356 Ein- 

lagen im Betrage von 426,193,266.08 Fr. 
bewirkt und 1,616,115 Rückzahlungen 

im Betrage von 369,204,457.66 Fr. ge- 
leistet worden ; dieEinlagen haben somit 
die Rückzahlungen uni 56,988,808.62 Fr. 
überstiegen.

Ende 1899 belief sich das Gesamfc- 
gutbaben der Sparer auf 929,454,282.u 
Fr. Durch Hinzurechnung der obigen 

56,988,808.62 Fr., der Ende 1900 zn 
Gunsten der Einleger kapitalisicrten 

Zinscn von 22,893,245.79 Fr. und der 
kapitalisicrten Zinsen fiir im Laufe 

des .labres bewirkte Vollrückzahlungen 

von 926,856.90 Fr., ergiebt sich als 

Gcsaintguthabcn der Einleger fur Ende 

1900 cin Betrag von 1,010,263,193.85 

Fr. W ird zu letztercm Betrage (1er bei 
der Depositeukasse angelegte lteservc- 

I fonds, welelier sich arn 31. Dezember 

1 1900 auf 21,286,658.80 Fr. belief, und 
der Wert von zwei Dienstgobauden von 

I 1,550,995.31 Fr. hinzugerechnet, so er
giebt sich als Gesamtvcrmogen der 

Kasso Ende 1900 die Summe von 

1,033,100,846.86 Fr.
| Die Kinnahmen der Staatsspar- 
j kassc haben sich im Jalire 1900 auf 
I 31,651,657.12 Fr. belaufen ; diesclben 

I bestanden ans 656,114. u Fr. Zinscn 

der bei der Depositeukasse in laufender 

Rechming angclegten Sparknpitalien, 
aus 346,419.7s Fr. Zinsen des Reservc- 

i fonds, aus 30,353,247.80 Fr. Zinsen 

der fiir Rechnung der Sparkasse an- 
gekaufteti Rententitel (Zinsabschnittc 

fur April, Juli, Oktober 1900 und Ja- 
nuar 1901), aus 240,517.67 Fr. Amor- 
tisationsprüniion der 3 °/oigen Rente, 
aus 4901.78 Fr. Micte und aus ver- 
sebiedenen Eiimahmen (Verkauf von 

Dokumcnten etc.) im Betrage von 

50,456.02 Fr. Werden von der obigen 
Einnahinesuinmc die den Sparcrn ffir 

1900 gutgeschrieboneu Zinsen von
23,820,102.69 Fr. in Abzug gcbracht, 
so verbleiben 7,831,554. rs Fr. znr 
Bcstreitung der Verwaltungskosten.

Letzterc haben sich jcdoch uur auf

by the Frcnch Minister for Commerce, 
Industry, Posts and Telegraphs to the 

President of the Republie, contains 

the following items of information of 
general rnterest:—

During the year 1900, 3,414,356 de- 
posits to the amount of frs. 426,193,266. 
08 and 1,616,115 withdrawals to the 

amount of frs. 369,204,457. 56 were 

ruade, so that the former exceeded the 

latter by frs. 56,988,808. 52.

A t the end of 1899 the total cap
ital of depositors amounted to frs. 
929,454,282. 14. Tliis sum increased 

during the year by frs. 56,988,808. 52, 
as quoted above, by frs. 22,893.245.79, 
the interest added to the capital of 
depositors for 1900, and by francs 

926,856. 90, the interest added to the 

capital of the books closed during the 

year, and amounted thus at the close 

of I960 to frs. 1,010,263,193.35. To  

tliis sum must also be added francs 

21,286,658.20, the reserve fund in- 
vested in the Caisse des D ép ôts  on 

the 318t December 1900, and francs 

1,550,995.31, the value of two buil
dings, so that the total capital of the 

National Savings Bank at the close 

of 1900 was frs. 1,033,100,846. 86.

The rcccipts of the National Savings 

Bank amounted in I960 to the sum 

of frs. 31,651,657. 12; they consisted 

of frs. 656,114. 12, the interest paid 

by the Caisse des D ép ô ts  et Consi

gnations for the sums invested on 

current accounts, of frs. 346,419. 73, 
the interest paid by the same for the 

reserve fund, of frs. 30,353,247.80, 
the interest of the Stock bought for 
the Savings Bank (coupons for April, 
July,Octobcr, 1900 and Jannary 1901 ), 
of frs. 240,517. 67, the premiums of 
the Three-Per-Cents Sinking Fund, of 
frs. 4901. 78 for the rent of premiscs, 
and of various receipts (sale of deeds, 
etc.) to the amount of frs. 50,456. 02. 
After deducting from the total receipts 

a sum of frs. 23,820,102. 69, the in
terest credited to depositors for 1900, 
there remain frs. 7,831,554.43 for 

the seulement of the expenses of man
agement.
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venant des dépenses du personnel 
(fr. 3,310,633.65), des dépenses de 

matériel (fr. 494,437.65), des indem
nités aux agents de l’Etat à l’occasion 

de l’Exposition de 1900 (fr. 38,222. 
64) et de diverses autres dépenses 

(fr. 22,589.23). Le bénéfice net réalisé 

en 1900 a donc été de fr. 3,965,671.26, 
ou de fr. 382,395. 83 supérieur A celui 
de l’année précédente.

Ce boni a été versé au compte de 

la dotation, qui s’élevait, au 31 décem
bre, A la somme de fr. 22,837,653. 51.

Chaque opération (versement ou 

remboursement) coûtait en moyenne 

76 centimes en 1900 (77 centimes 

l’année précédente).
Les frais d’administration représen

taient 0,38 °/o du montant des sommes 

dues aux déposants (0,39 °/o l’année 

précédente).
Les versements se divisent en p r é -  

m iers versem ents et en versem ents  

ultérieurs.

En 1900, on a opéré 492,269 p r e 

m iers versem ents, représentant un mon
tant de fr. 119,956,181.38 (en 1899, 
il y en avait eu 466,131 pour une 

somme totale de fr. 108,879,997. 77). 
Chacun de ces versements s’est élevé 

en moyenne il fr. 243, contre fr. 233 

en 1899.
En 1900, les versem ents u ltérieurs  

se sont élevés A fr. 2,922,097, repré
sentant un montant de fr.306,237,084.70 

(en 1899, il y en avait eu 2,734,786 

d’un montant de fr. 275,169,138.57). 
Chacun de ces versements s’est élevé 

en moyenne A fr. 104.80, contre 

fr. 100. 61 l’année précédente.
Les versements de toute nature —  

non compris les opérations internatio
nales et les arrérages perçus sur les 

titres de rentes laissés en dépôt —  

se classent comme l’indique le tableau 

de la page 83.
En réunissant les versements ulté

rieurs aux premiers versements, on 

remarque que les résultats de l’année 

1900 ont dépassé ceux de l’année 1899 

de 6,25 °/o sous le rapport du nombre et 
de 9,88 %  sous le rapport du montant.

Les remboursements se divisent en 

deux catégories principales, savoir: 
les remboursements ord ina ires , qui 
se subdivisent eux-mômes en rem-

3,865,883.n Fr. belaufen, von welchem 

Betrage 3,310,633.es Fr. auf Ausgaben 

fur das Personal, 494,437.63 Fr. auf 
Kosten fur das Material, 38,222.** Fr.
auf Eutschadigungen an Staatsbeamte 

bei Gelegenheit der Ausstellung vom 

Jahre 1900 und 22,589.23 Fr. auf ver- 
schiedene Ausgaben entfallen, so dass 

der im Jahre 1900 erzielte Reingewinn 

3,965,671.2* Fr. betragen bat. Dieser 

Betrag, welcher den Reingewinn des 

Vorjahrs um 382,395.88 Fr. îiber- 
steigt, ist dem Reservefonds zuge- 
führt worden und hat dençelben auf 
22,837,653.51 Fr. erhôht.

Jedc einzelne Ein- und Auszahlung 

kostete im Jahre 1900 durchschnittlich 

76 C en̂  (im Vorjahre 77 Cen).

Vom  Gesamtsparkapital machten 
die Vcrwaltungskosten 0,88 °/o aus (im 
Vorjahre 0,s» %)•

Die Einlagen zerfallen in erstm alige  

E in la g en  und in Nachzahlungen .

E rstm a lige  E in la g en  kamen im 

Berichtsjahre 492,269 vor im Betrage 

von 119,956,181.88 Fr. (1899:466,131 

im Betrage von 108,879,997.77 Fr.). 
Jede erstmalige Einlage betrug somit 
durchschnittlich 243 Fr., gegen 233 Fr. 
im Jahre 1899.

Dîe Nachzahlungen  beliefen sich 

itn Berichtsjahre auf 2,922,097 im 

Betrage von 306,237,084.70 Fr. 
(1899: 2,734,786 im Betrage von
275,169,138.57 Fr.). Jede Nachzah- 
lung betrug somit durchschnittlich 

104.80 Fr. gegen 100.ei Fr. im Vor- 
jahro.

Eine Ubersicht über die erstmaligen 

Einzahlungen und die Nachzahlungen 

zusamraen —  mit Ausnahine des inter- 
nationalcn Verkehrs und der eînkas- 
sierten fâlligen Zinsen von den depo- 
nierten Rententiteln —  gcwührt die 

naclistehende Zusammcnstcllung (S.83).

Gegenüber dem Jahre 1899 weist 
die Zahl sâmtlicher Einlagen eine 

Zunahme um 6,85 %  »'»d  der Betrag 
derselbcn eine solche um 9,se °/o auf.

Die Rückzahlungen zerfallen in 

gewôhnliche Rückzahlungen  —  T eü -

The latter amounted to the m m »  

of frs. 3,865,883. 17 only, of wliidi 
frs. 3,310,633. 65 were for the salaries 
of the staff, frs. 494,437. 65 for of
fice necessaries, frs. 38,222.64 for 
indemnîties to the staff in connection 

with the Exhibition of 1900, ami 
frs. 22,589. 23 for various expeuses, 
so that’the net profit for the year 1900 

amounted to the sum of frs. 3,965,611. 
26, being an excess of frs. 382,395.83 
over the prevîous year. This profit 
was added to the reserve fund wliich 
amounted to frs. 22,837,653.51 at 
the close of the year.

Every transaction cost on an aver
age 76 centimes as against 77 in the 
previous year.

The expenses of management amount
ed to 0-38 per cent. (1899: 0'39 per 
cent.) of the total capital of de- 
positors.

The deposits are divided into first 

deposits and subséquent deposits.

The first deposits in the year uiuler 
reviewnumbered 492,269and amounted 

to frs. 119,956,181.38 (1899: 466,1 .Il 
for frs. 108,879,997. 77). Each deposit 
amounted on an average to frs. 243 

as against frs. 233 in 1899.

The subséquent deposits in the ye;ir 
under report numbered 2,922,097 and 

amounted to frs. 306,237,084.70 ( 1899: 
2,734,786 and frs. 275,169,138.57). 
Each subséquent deposit amounted 

thus on an average to frs. 104.80 as 
against 100.61 in the previous year.

The first and subséquent deposits 
reckoncd together —  the international 
transactions and the coupons of in
terest cashed on the deposited Stocks 
not included —  were as follows:—

(Sec table on page 83.)

Compared to the previous year tiierr 
was conscquently an incrcasc of a 3  

per cent, tn the number and of 9 SS 
per cent, in the amount of deposit-.

The withdrawals are divided into 
ord inary  withdrawals — partiai nml
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Versements de toute nature.
E inzah lungen  je d e r  A rt . Deposits of every description.

ANNÉES. —  Jahr. —  Year.

Premiers versements et versements ultérieurs.
Erste Einzahlungen und Nachxahlungen. 

First deposits and subséquent deposits.

Chiffre moyen
par versement. 
Ihaxhëchnitt- 
lirher betrag 

jeder Kinzdhlung.
Nombre. — Zahl. 

N umber.
Montant. — Betrag. 

Amount
Average amount 

! of each deposit.

1882 ..................................... 473,155

fr. c.

64,634,381. 81

fr. c.

j 136.60
1888 ..................................... 697,433 73,035,771. 20 1 104.70
1884 ..................................... 917,131 ■94,097,114. 82 | 102.56
1885 ..................................... 1,039,707 112,928,489. 95 108. 59
1886 ..................................... 1,196,348 133,232,300. 47 111.34
1887 ..................................... 1,291,852 144,386,777. 98 I 111.75
1888 ..................................... 1,455,780 169,312,803. 54 116.28
1889 ..................................... 1,701,267 208,410,557. 48 122. 48

• 1890 ................................................ 1,948,371 261,999,132. 15 ! 134.77
1 8 9 1 ................................................ 2,216,479 323,344,062. 18 j 145.97
1892 ................................................ 2,499,329 388,088,103. 31 155.41
1893 ................................................ 2,353,219 338,091,770. 43 ! 143.65
1894 ................................................ 2,658,162 394,693,726. 72 i 148.69
1895 ................................................ 2,796,882 403,142,901. 07 ! 144.35
1896 ................................................ 2,803,412 355,274,278. 73 1 126.89
1897 ................................................ 2,944,685 366,699,152. 66 i 124.52
1898 ................................................ 3,010,198 361,959,469. 98 ; 120.27 

1 119.981899 ............................• . . . 3,200,917 384,049,136. 34
1900 ..................................... 3,414,356 426,193,266. 08 124.82!

1
38,619,683 5,003,573,196. 90 ! 129.61

1_____________

Ijmirsements partiels  et en rembour
sements in tég ra u x , et les achats de 

rentes effectués pour le compte des 

déposants.

I a' tableau de la page 84 fournit 
des renseignements sur les rembourse
ments ordinaires.

I<rs remboursements de 1900, par 

rapport H ceux de 1899, sont en aug- 
ni< ntation de 5,44 %  8ur Ie nombre 
et de 4,75 %  sur le montant,

\ la fin de 1900, il y avait 3,564,464 
livrets en circulation.

>i l’on compare le nombre des 

| n-tniera versements annuels avec le 

immbre des remboursements intégraux, 
m remarque que sur 100 clients nou
veaux, 50 se sont fait solder leur 
compte.

i la demande des déposants, il a 

acheté en 1900 6156 titres de 

reni s de l’État pour fr. 6,872,703.86 
(en 1 s9<J: 5844 pour fr. 6,556,665.88).

und VollrücJczahlungen —  und in 

Rcntenankâufe fur Rechnung der 

Einleger.

Uber die gcwühnlichen Rfickzah- 
lungen giebt die nachstehende Tabelle 

(S. 84) Auskunft.

Gegenüber dem Vorjahre hat die 

Zahl der Rûckzahlungen um 5,44 %  

und der Betrag derselbcn um 4,75 °/o 
zugenommen.

Etide 1900 waren ira ganzen 

3,564,464 Bûcher im Umlauf.
Vergleicht inan die Zabi der erst- 

maligen Jahrescinlagen mit derjenigen 

der Vollrückzahlungen, so ergiebt 
sich, dass sich von je 100 neuen 

Interessenteo 50 ihr gesamtes Gut- 
haben haben zurûckzahlen lassen.

Auf Verlangen der Einleger wurden 

im Jalire 1900 6156 Staatsrenten-Titel 
im Betrage von 6,872,703.88 Fr. (1899: 
5844 im Betrage von 6,556,665.88 Fr.) 
angekauft.

total withdrawals —  and into purehases 

of Stock for depositors.

The table on page 84 gives par- 
ticulars about the ord in a ry  with
drawals.

Compared to the previous year, 
there was in 1900 an incrcase of 5*44 

per cent, in the nuraber and of 4*75 

per cent, in the amount of with
drawals.

A t the end of 1900 the total number 

of deposit books in circulation amounted 

to 3,564,464.

I f  we cast a glauce at the number 

of entirc withdrawals, we find that 
during the year 1900, 50 out of every 

100 depositors withdrew the balance 
standing to their crédit.

In 1900, 6156 Government Stock 
for a total sum of frs. 6,872,703. 86 

were bought at the request of the 

depositors, as against 5844 for fre.
6,556,665.88 in 1899.
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Remboursements partiels et intégraux.
l e i l -  und  Vollruckzahlungen. Partial and cntire withdrawals.

ANNÉES. -  Jahr. 

Year.

REMBOURSEMENTS. - Rückzahtangen. —  Withdrawals. Chiffre moyen |
par

Nombre. —  Zahl. —  Numbcr.
Montant. —  Belrag. 

Amount.

Durehichnittlicher
Betrag

jedtr Hückzahlg. 
Average amount 

of each 
withdrawal.

Partiels.
Teilrückzahlungen.

Partial.

Intégraux.
VoUrückzahlungtn.

Entîw».

Total.
Inègeaamt.

1882 . . . . 36,682 15,858 52,540

fr. c.

16,410,817. 90
fr. Cr

312. 34
1883 . . . . 102,365 43,569 145,934 42,154,983. 65 288. 86
1884 . . . . 156,556 56,674 213,230 56,025,991. 86 262. 74
1885 . . . . 218,936 69,848 288,784 74,752,309. 38 258. 15
1886 . . . . 290,582 87,031 377,613 97,848,996. 34 259. 12

1 1887 . . . . 352,511 102,344 454,855 112,904,198. 81 248. 22
1888 . . . . 421,793 111,579 533,372 129,200,313. 17 242. 23
1889 . . . . 498,021 121,370 619,391 147,819,746. 05 238. 65 j
1890 . . . . 589,253 145,902 735,155 187,245,246. 17 241. 09
1891 . . . . 711,652 201,562 913,214 238,218,275. 94 260. 85
1892 . . . . 831,346 246,808 1,078,154 289,070,813. 95 268. 11
1893 . . . . 893,995 300,759 1,194,754 351,502,593. 74 294. 20
1894 . . . . 944,400 281,262 1,225,662 325,378,078. 19 265. 47
1895 . . . . 1,039,001 287,922 1,326,923 352,608,821. 83 265. 73
1896 . . . . 1,098,783 271,001 1,369,784 336,129,500. 76 245. 38
1897 . . . . 1,150,261 245,496 1,395,757 321,785,340. 17 230. 53 |
1898 . . . . 1,259,799 253,981 1,513,780 346,138,510. 52 228. 65
1899 . . . . 1,285,869 235,275 1,521,144 344,423,026. 48 226. 42
1900 . . . . 1,362,572 246,321 1,608,893 361,617,692. 33 224. 14

13,244,377 3,324,562 16,568,939 4,131,235,257. 24 249. 33

I jC nombre des livrets ayant dé
passé le maximum légal (fr. 1500) 
s'est élevé à 27,422 en 1900 (en 

1899: 29,948).

1006 titulaires de ces livrets n’ont 
pas répondu A l'invitation qui leur a 

été adressée de ramener leur avoir 

au maximum réglementaire. En con
séquence, la Caisse, faisant applica
tion des dispositions légales, a acheté 

d'office pour le compte de ees dépo
sants des titres de rentes d'une valeur 

de fr. 714,061.37.

Nous donnons il la page 85 le 

tableau des remboursements de toute 

nature (y compris les achats de rôtîtes).

Pendant l’année que le rapport con
cerne, il a été effectué 126,947 rem 

boursements à  vue  pour une somme 

totale de fr. 19,311,982.82 (1899:
118,615 pour fr. 18,344,221.99). Ce 
service, qui fonctionne au siège de la 

Caisse, rue Saint-Romain, n° 6, a été

Die Zabi der Bûcher, welcho don 

gesetzliehen I lochstbetrag (1500 Kr.) 
iibersehritten hatteu, betrug im .labre 

1900 27,422 (im Vorjahre 29,948).
Von den lnhabern dieser Bûcher 

haben 1066 anf die an sic gerichtcto 

Auffordorung, ihr Guthaben auf den 

zulüssigcn Ilochstbetrag zn reduzieren, 
nicht geantwortot. Die Sparkassc bat 
daher den gesetzliehen Bcstimmungen 

gemass fur diese Einleger Kententitel 
(im Werte von 714,061.37 Kr.) ange- 
kauft.

Die Riickzahlungen aller Art (ein- 
schlicsslich der Uentenankâufe) sind in 

der nachstehenden Ubersieht. (S. 85) 
zusammengestellt.

S ich t-R ückzah lungen , welcho nur 
am Sitze der Kasse in der rue S a in t- 

R om a in  Nr. 6 und an solche Ein
leger zuliissig sind, deren Reehnungcn 

in Paris geffihrt wordon, wurden 

ini Berichtsjahre 126,947 im Be- 
trage von 19,311,982.82 Fr. geloistet

The mnnber of books, the balance 

of which had oxcecded the legal maxi
mum (frs. 1500) during the year, was 
27,422 as against 29,948 in 1899.

O f the owners of those books lntiti 
did not respoud to the intimation of 
the Bank to reduce thoir capital t<> 
the legal maxinmm. In accordance 

with the régulations the Bank purehu- 
sed with tliis rnoney Stock to tin* 
amouiit of fi*. 714,U6l.37.

The withdrawals of ail kinds plie 

purcliases of Stock includcd) were a- 
follows:—  (Sec table on -page 8â.)

During the year under revi< w,
126,947 w ithdrawals on applkaf">n 

were made for a total sum "I 
frs. 19,311,982.82 (1899 : —  118,i = 15 
for fi*. 18,344,221.99). Tliis servi 
which bas been organized at the cl a l 
office of the Bank, rue St-Rom.am 

No. 6, is only availablc for deposii"^ 

whose books are kept in Paris.
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! A N N É E S .  —  Jahr.

Year.

Retraits de fonds de toute nature. 
R iickzak lungen  a ller A r t .  

Withdrawals of ail descriptions.

Chiffre moyen 

de chaque retrait.

Ourcftschniniiciier Betrag 
jeder Riickzahiinig. 

Average amoimt 
of each withdrawal.

Nombre. — Zahl. 

Nuntber.
Montant. —  Iîetrag . 

Ainount.

Ir. c. fr. c.

1882 ....................................................................... 5 3 ,9 5 6 17 ,810 ,440 . 15 330 . 10

1883  ....................................................................... 148,811 45 ,0 4 4 ,4 3 5 . 75 30 2 . 69

1884 ....................................................................... 215 ,891 58 ,9 5 3 ,2 5 0 . 11 273. 07

1885  ....................................................................... 2 9 1 ,6 4 0 78 ,1 44 ,0 35 . 48 267. 91

1880 ....................................................................... 3 8 0 ,8 0 9 10 1 ,78 2 ,78 4 . 09 293. 46

1 1887 ....................................................................... 4 5 8 ,7 3 3 11 7 ,50 3 ,96 7 . 76 256. 14

1888 ....................................................................... 5 3 6 ,6 6 5 13 3 ,21 5 ,21 2 . 17 248  22

1889 ....................................................................... 6 2 2 ,6 4 6 151 ,801 ,719 . 10 243. 80

1890 ....................................................................... 738,561 191 ,521 ,015 . 12 259. 31

1 8 9 1 ....................................................................... 91 7 ,5 3 7 2 4 3 ,8 8 0 ,3 5 7 . 99 26 8 . 88

! 1892 ....................................................................... 1 ,08 2 ,29 6 29 4 ,5 2 1 ,9 6 6 . 65 2 7 2 .1 2

1893 ....................................................................... 1 ,200,661 3 5 9 ,4 0 8 ,2 7 3 . 09 299. 34

| 1894 ....................................................................... 1 ,230,617 3 3 2 ,0 2 1 ,5 4 4 . 69 2 6 9 .8 0

1895 ....................................................................... 1 ,332 ,977 3 6 0 ,1 2 0 ,1 6 6 . 73 2 7 0 .1 6

1896 ....................................................................... 1 ,375 ,703 34 2 ,5 2 2 ,8 5 9 . 27 2 5 6 .2 5  |

1897 ....................................................................... 1 ,400 ,957 3 2 7 ,3 9 2 ,8 1 9 . 39 233 . 69

1898 ....................................................................... 1 ,519 ,486 3 5 2 ,2 2 8 ,3 7 0 . 10 2 3 1 .8 0

1899 ....................................................................... 1 ,52 8 ,10 3 3 5 1 ,7 2 9 ,6 1 8 . 49 230. 17

1900 ....................................................................... 1 ,616 ,115 3 6 9 ,2 0 4 ,4 5 7 . 56 22 8 . 4 5

16 ,652 ,164 4 ,2 2 8 ,8 0 7 ,2 9 4 . 29 2 5 3 .9 8  j

1__ _ ______ _ _ _ __

ni^inisé uniquement pour les dépo- 
smls dont les comptes sont tenus A 

l ' iiris.
K i i  l ' . I O t ) ,  i l  a été effectué 45,910 

r<uiliciiiiseinents (1899: .->9,514) par 
Li v o ie  des tubes pneum atiques et 
>'><> (|S99: 817) par m andats de 

linxle. Kn outre, 31,404 rcmbnur.se- 
iiiini- (1899:27,105) ont été deman- 
<!■' et autorisés par la voie tél-é- 

[}f< jihique, et 129 (1899: 151) ont 
,:t'- if inaiulés par la poste et autorisés 

l';ir ii- télégraphe.

i n 1900, il a été effectué i{125 
’ li'ititjrtnents de série (1899: 4195) 
'■n aveur de déposants qui se sont 
•b- d’une manière permanente dans 

' ni ns départements que eeux où 
l''11' t il res ont été émis.

I - titulaires de livrets de caisses
11 t-_rin- ordinaires peuvent demander
1 • .iisfi-rt de leur avoir ù la Caisse 

■ ; 111 - d’épargne, et récipr(H]uement. 
* "" ’ -i>t l’année 1900, il a été opéré 

'nuisferts de l'espèce, pour une 

.....  de fr. 2,1.%,491.39, des cais-

(1899: 118,015 im Botrage von
18,344,221.9» Fr.).

Unter Benutzung der Rohrpost  

wurden im .labre 1900 45,919 llück- 
zahlungen (1899:39,514) und mittels 

P osta n icem m gen  800 Kückzuhhmgcu 

(1899: 817) bewirkt. Ferner wunlen 

31,404 liiickzahlungen (1899: 27,105) 
auf tclegraphisehem Wege vcrlangt 

und angewiesen und 129 (1899: 151) 
durcit die l'ost vcrlangt und ebenfalls 

tclegraphisch angewiesen.

S erien -À n d eru n gen , wclchc sich fiir 
solclte Kinlcgcr empfehlcu, die iltren 

Wohnsitz nneh eineni anclern Departe
ment, als dcmjenigcn vcrlcgcn, in dent 
ilir Sparbuch au.sgefertigt ist, sind im 

Bcrichtsjalire 3125 (1899: 4195) vor- 
gekommen.

Besitzer von Sparbüchern gcwohn- 
licher Sparkasscn konnen die Uber- 
tragung ilirer Guthabcu auf die l'ost- 
sparkasse und umgekelirt vcrlaugen. 
Ubertragungen diescr Art haben statt- 
gefunden : von gewohnlichen Spar
kassen auf die Staatssparkasse 6080

in  1900, 45,919 withdrawals (1899: 
39,514) were effeeted by the p n e u - 

m atic post and 800 (1899:— 817) by 

m oney orders. In addition, 31,404 

applications for withdrawals (1899:—  

27,105) were Iliade ami nuthori/.cd by 

teiegraph, and 129 (1899:— 151) were 

nutdc by post and authorized by teie

graph.

In 19t)i), 3125 changes o f  sériés 

(1899:—  4195) were mnde in faveur 

of depositors who hâve settled in 

Departem entsot\ter tlian those in whiclt 
their deposit books were issued.

The owners of deposit books of 
ordinary savings banks may hâve the 

balance standing to their crédit trans- 
ferred to the National Savings Bank, 
and vive versa. In 1900, 0080 trans
fers for a total siiin of 1rs. 2,130,491.39 

were ntade front ordinarv savinos banks• O
to the National .Savings Bank and 147 

transfers for frs. 59,073. 48 front the 

National Savings Bank to ordinary 
savings banks.
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scs d’épargne ordinaires à la Caisse 

nationale d’épargne et 147 transferts, 
représentant une somme de fr. 59,073.48, 
de la Caisse nationale aux caisses 

d’épargne ordinaires.

Les intérêts bonifiés aux déposants 

ont été de fr. 23,820,102. 69 en 1900, 
contre fr. 22,113,376. 88 l’année pré
cédente.

Au 31 décembre 1900, la Caisse 

nationale d’épargne avait en dépAt 
3500 inscriptions de rentes achetées 

au nom des déposants pour lesquelles 

clic a perçu des arrérages pour une 

somme de fr. 104,741.50 qu’elle a 

porté au crédit du compte desdits 

déposants.

En 1900, il a été déposé 71,911 

bulletins d ’épargne revêtus de timbres- 
poste il 5 et il 10 centimes pour la 

somme de un franc chacun (1,499,102 

depuis 1883).

À  la fin de ladite année, le nombre 

des livrets en circulation s’élevait à. 
3,564,464. Ce chiffre se répartissait 
comme suit d’après l’importance du 

crédit des livrets:

livrets avaient un avoir 
1,240,342 de 20 fr. et au-dessous ;

789,858 de plus de 20jusqu'à 100francs;
399,562 » » » 100 > 200 » ;
502,571 » » » 200 » 500 » ;
349,359 » » » 500 » 1000 » ;
220,989 » » » 1000 » 1500 > ;
60,715 » » » 1500 » 2000 » ;

1,068 » » » 2000 francs.

Les livrets de plus de 1500 jus
qu’il 2000 francs sont ceux dont les 

titulaires ont été requis de réduire leur 
avoir au maximum légal, dans un 

certain délai. Los livrets de plus de 

2000 francs appartiennent il des socié
tés autorisées il verser jusqu’il 15,000 

francs.

I jOS nouveaux déposants se répar
tissent, d’après le sexe et la profes
sion, suivant les indications du ta
bleau de la page 87.

Les succursales de la Caisse natio
nale d’épargne se subdivisent en trois 

catégories, savoir :
10 les succursales dites de plein  exercice, 
2° » »  navales, et
3° »  » étrangères.

in der Ilohc von 2,136,491.»o Fr. und 

von der Staatssparkasse auf gcwolm- 
liche Sparkassen 147 in der Hohe 

von 59,073.48 Fr.

An Zinsen sind den Einlegern itu 

Jahre 1900 im ganzen 23,820,102.69 Fr. 
(1899: 22,113,376.88 Fr.) vergutet 
worden.

Endc 1900 befanden sicli in Ver- 
wahrung der Kasse 3500 fur Recli- 
nung der Sparer angekaufte R en ten - 

verschreibungen, fur die .im ganzen 

an fülligen Zinsen 104,741.so Fr. ein- 
kassiert und den Sparern gutgeschrieben 

wurden.

Durch Sparkarten, welche, mit Frei- 
marken von 5 und 10 Cen im Werte 

von 1 Fr. beklebt, als Einlagen au- 
genommen werden, sind im Berichts- 
jahre 71,911 Fr. (seit 1883 im ganzen 

1,499,102 Fr.) eingczahlt worden.

Von den 3,564,464 am Sehlusse 

des Jahres 1900 im Umlanf befind- 
lichen Sparbiichern hatten

1,240,342 ein Gnthaben bis 20 Fr. cinsehl.,
789,858 von mehr als 2 0 »  100* 5»
399,562 * » » 100 » 200 » »
502,571 » » * 200 » 500 »
349,359 » » » 500 » 1U00 » »
220,989 » » » 1000 » 1500 » »

60,715 » » » 1500 » 2000 » »
1,068 » » » 2000 Fr.

Die Rucher mit Guthabcn von nichr 
aïs 1500 bis 2000 Fr. bestehen in 

solchen, deren Inliaber die Auffordc- 
rung erhaltcn haben, ihr Guthabcn 

inncrhalb eines bestimmten Zeitrauines 

auf den zulüssigcn Meistbctrag (1500 

Fr.) zu reduzieren, wâhrend die Bûcher 

mit Gnthaben von ntehr als 2000 Fr. 
Gesellschaften gehôrcn, zu deren 

Gunstcn dieser Meistbctrag auf 15,000 
Fr. crhôht worden ist.

Uber Reruf und Geschlecht der 

neuen Einh'ger des Jahres 1900 gicbt 

die Tabelle auf Suite 87 Auskunft.

Die Filialeu der Postsparkasse be
stehen

1. in selbstândigen Fiiialen,
2. in Schiffssparkassen und
3. in Fiiialen iin Auslande.

The interest added to the crédit uf 
depositors amounted tofrs. 23,820,105}. 
69 (1899:—  fr. 22,113,376. 88).

On the 318t Decembcr 1900, the 
National Savings Bank had in its 
custody 3500 title-dceds of Stocks 
for which it rcceivcd an interest of 
frs. 104,741. 50. This sum was entered 

to the crédit of the depositors fur 
whom the Stocks had been bought.

In 1900, 71,911 savings carda 

eovered with staraps of 5 and 10 cen
times, for a sum of one franc oaeli, 
werc invested as deposits in tlic Na
tional Savings Bank. Since 1883, n<> 
Icss than, 1,499,102 francs hâve been 

deposited in this way.

At the close of the year the nmnbt? 

of deposit books in circulation amounted 

to 3,564,464. This number was divi- 
ded as follows according to the im
portance of the balance standing tu 
the crédit of these books:—

books

,240,342 had a balance of

francs 

20 and Ifss
789,858 * n » from 20 to 1W
399,562 » » » » 100 » 20D
502,571 » » » » 200 » 500
349,359 » * » » 500 » 1000
220,989 » * » » 1000 » 1500

60,715 » » » » 1500 » 2ü(>0
1,068 » » » more than 2000.

The deposit books, the balance uf 
which amounts from 1500 to 2000 

francs, belong to persons who lutvc 
been requested to reduce their balance 

to the legal maximum (frs. 15011) 
within a certain lapse of time and thnsc 
with a balance of more than 2(HJO frs. 
to societies authorized to invest u|> tu 
15,000 francs.

The new depositors are distrihiitcd 

as follows according to sex and pm- 
fessions :—

(Sec table on page 87.)

The Savings Bank branch-n'ïici* 
are divided into 3 categories, (

1. — independent branch-offici-,
2. — ship savings banks,
3. — branch-offices abroad.
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Chef» d'établissements agricole», industriels et commerciaux . . . \
Vorstelier von Ackerbau-, gewcrblichen und Handcls-Etablisseineuts > 
Managers of agricultural, industrial and commercial establishments *

Journaliers et ouvriers agricoles..................................................... ....
Tagelühner und Feldarbeiter...............................................................}
Day and agricultural labourer»..........................................................>

Ouvriers d’industrie ........................................................................... .
Industrielle Ârbeiter . ....................................................................... 1
Factory hands ..................................................................................... I

Domestiques............................................................................  . . I
Dicnstboten ................................................................................. . J
Domestic servants..........................................................  '

Militaires et marins ............................................................................ ,
Koldaten und Angehorige der M arine.................................................J
iHoldiers and s a ilo rs ...............................  I

Employés ..........................................................................................
B e a m te ..........................................................................................
Employés.........................................................................................

Professions lib é ra le »........................................................................
Clelehrto und K ü nstler...................................................................
Ijcamed professions........................................................................

Propriétaires, rentiers et personne» sans profession.......................... I
Eigentiimer, Rentncr und berufslose Personen . . . . . . . .  j
Lnndowners and independent persons.................................................I

Mineurs n’exerçant aucune profession .............................................
Minderjahrige ohne Gew erbe.................................... ....
Minore without profession ...............................................................

Nomades.........................................................................................
l ’ersonen ohne festen W ohnsitz................................................. .
Persons with no fixed dw eilin g .....................................................

H o m m e s .
M&nncr.

Men.

F e m m e s .
Frautm .
hromen.

T o t a l .
l in  ganzen. 

Total.

P rop o rtion  p. %
Proaentsate.
PercenUige.

2 2 ,8 3 1 6 ,1 8 1 2 0 ,3 1 2 5 ,0 5

4 0 .U 4 4 1 0 ,0 0 0 5 0 ,0 5 3 1 0 ,3 5

5 7 ,3 8 7 3 0 ,3 0 0 8 7 ,7 8 6 1 7 ,8 3

2 9 ,3 8 7 3 0 ,(5 1 7 6 0 ,0 4 3 1 4 ,0 2

14 ,(52 7 1 2 1 4 ,6 3 0 2 ,0 7

3 0 ,0 0 5 8 ,1 8 3 3 9 ,1 7 8 7 ,0 5

0 ,3 3 (5 3 ,3 1 3 1 2 ,6 4 0 2 ,5 6

2 3 ,0 1 4 6 3 ,1 2 0 8 6 ,1 3 4 1 7 ,4 0

4 0 ,7 1 1 5 1 ,7  >4 1 0 1 ,4 (5 8 2 0 , 6 1

7 0 2 3 2 4 1 ,1 1 6 0 ,2 6

2 7 0 ,0 2 7 2 1 3 ,2 4 2 4 9 2 ,2 6 9 1 0 0 ,0 0 0

la; nombre des succursales de plein 

exercice s’est accru de 1 ; il était de 

44 au 31 décembre 1900. Pendant 

ladite année ces succursales et la D i- 
iietinu centrale ont opéré respective- 
im nt 2,086,872etl ,327,484 versements 

pour fr. 298,897,504 et fr. 127,295,711, 
et 1.045,721 et 570,394 remboursements 

pourfr. 282,546,600 etfr. 106,657,857.
I.n 1900, il a été effectué sur les 

liv -ts des séries marines 17,033 

viwnients (1899: 13,763) pour un 

" ‘entant de fr. 1,096,755.03 (1899: 
fr. **6,738. 78) et 4576 rembourse- 
"" its (1899: 3491), représentant une 
Emilie de fr. 422,561.89 (1899: 
fr. -.78,247. 27).

I < s succursales étrangères ont été 

ouvertes à Alexandrie (le 1er juillet

Die Zabi der selhstiïndigen F ilia len  

ist im Berichtsjahr uni 1 vermelirt 
worden und betriigt jetzt 44 ; bei diesen 

Filialen und bei der Contralkassc in 
Paris wurden im I^iufe des Jahres 

bezw. 2,086,872 und 1,327,484 Ein- 
lagen im Betrage von bc/.w. 298,897,554 

und 127,295,711 Fr. bewirkt und bezw. 
1,045,721 und 570,394 Rfickzahhmgen 

in der Hohe von bezw. 262,546,600 

und 106,657,857 Fr. geleistet.

Bei den Schiffssparkasaen stellten 
sieh im Jahrc 1900 die Einlagen der 

Zabi nach auf 17,033 (1899: 13,763) 
und dem Betrage nach auf 1,096,755.03 

Fr. (1899: 886,738.7» Fr.), die Riick- 
zaidiingcn dagegen der Zabi nach auf 
4576 (1899 : 3491) und dem Betrage

The immber of independent branch- 
offices increased by 1 during the year; 
it amounted to 44 on the 31'1 Dc- 
cember 1900. During the year these 

b ranch-offices and tbc Central Direc
tion rcceived respectivcly 2,086,872 

and 1,327,484 deposits amounting to 

frs. 298,897,554 and frs. 127,295,711 

and paid 1,045,721 and 570,394 

withdrawals for frs. 262,546,600 and 

frs. 106,657,857.

In 1900 the transactions on deposit 
books of the n a va l seriez amounted 

to 17,033 deposits (1899:—  13,763) 
for frs. 1,096,755.03 (1899:— fr». 
886,738.78) and 4576 withdrawals 

(1899:— 3491) for frs. 422,561.89 

(1899:— frs. 378,247.27).
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1 NOM DES PAYS jj Nombre
! et année de fondation i, 1 

, Il déposants 
des Caisses d épargne |i au

! iwstales. j! 31 décembre
1300.

Namen dor Lânder . 
und Jahr der Gründuna .i . ̂ I l  Her hinîeger

der Postsparkussen, !! 3 1 . i>ti.
l! 1900.

j COUNTRIES 
ami year of foundntion '' Nuniber 

| of Post Office Savings 
i Bank. 1900.

DÉPÔTS.

Einlagen.

DEPOSITS.

1

i
1

;t
REMBOURSEMENTS. ü 

Rückzah/ungen. j 

W ITH  DRAW  ALS. f

MONTANT 
des sommes 

dues aux 
déposants

G ulha ben 
der

Einleyer

C APITAL
of

depositors

Moyenne
par

chaque
déposant

Durch-
echnitte-
Guthaheu

Jedes
Eintegcrs

Average 
capital 
of cach 

depositor

Nombre 
de dépo

sants 
par 1000 
habit**. 
Zahl 

der Eiu- 
legerauf 
lOOOEiu- 
wohner 

Nuniber 
of depo

sitors 
per 1000 
inhabi- 
tants

Montant
des somii'o 

due* 
par HKN’
habitant:-

Guthahi h
von je 

1000 Aï». 
tvohmrrn

Capital
per tOMi 

inhabitiiiü*

Nombre

Zahl

Nuniber

1
Montant

Betrag

Amount

Montant, 
moyen 
Durch- ■ 
achnittl. \ 
betrag < 
Average * 
amount j

Nombre

Zahl

Nuniber

Montant

Betrag

Amount

YMontant j- 
moyen ■ 
Durch- | 
Mchnitti, 1 
ltetrag 

Average ; 
amount j

I
pendant l’année 1900 — im Jahre 1000 — for 1900.

1

au 31 décembre 1900 — 
EndelOOO — On December 31", 1900,

francs. fr. c. francs. fr. c. il francs. fr, c. fr. c.

! Autriche 1 Kl^rgne . 1,484,607 2,600,291 101,664,875 37. 70 952,209 93,185,801 97. 86 140,881,921 94.89 57.00 5,235.86
OS8:î) J 42,658 17,257,989 5,213,085,101 301.94l! 4,463,234 5,199,845,272 1165.04 219,139,315 5137.12 16.00 8,393.79

Canada (1868) . . . 156,116 208,724 56,930,261 272. 70 96,879 48,866,881 504. 37 203,291,175 1302. 15 29.00 37,646.30

France (1882) (y com-
I pris l’Algérie et la
i Tunisie).................. 3,564,464 3,414,356 426,193,266 124. 82 1,616,115 369,204,457 228.45 j1,010,263,193 283. 43 92.53 26,230.95

Hongrie 1 Epargne 389,083 820,955 27,775,343 33.83 382,872 25,345,965 66. 20 32,673,648 83. 97 20. 47 1,719.66

(r fé v .  1881») j ( .]lt.(|IICrt 7,222 4,379,586 1,281,826,299 292.68 602,302 1,273,752,194 2114. 81 33,552,071 4645. 81 0.38 1,765.91

| Italie (I87fj) . . . . 3,993,340 3,233,216 400,038,061 123. 73 2,289,267 364,769,495 159. 34 663,772,172 166. 22 127.00 21,086.65

Pays-lia.- (1881) . . 829,131 I 1,190,381 82,186,573 69.04 510,910 73,083,200 243.04 177,524,940 214.10 161.30 34,440. 8-1

j Royaume-Uni (18(111 . 8,439,983 14,969,849 1,021,824,465 54.02 5,406,347 964,195,001 180. 322,418,562,046 406. 79 203.00 82,444. 18

S  S u èd e ...................... ( 566,805
1 _ __

542,713 18,902,193 24.08 178,291
....

, 26,451,610
j

148.01
'!__

78,424,862 138. 70 110.00 15,268. 33

18H(î), à Tanger (le P r juin 1887), il 
Constantinople (le 1er septembre 1889), 
à Salonique (le P r mars 1892), à 

Sinyme (le l ‘‘r septembre 1892), 
Beyrouth (le P r mai 1894) et A Port- 
Saïd (le l ,-r mai 1894).

Ia 's succursales d'Alexandrie, de 

Tanger et de Port-Saïd sont ouvertes 

aux déposants de toute nationalité; 
celles de Constantinople, Salonûpic, 
Smyrne et Beyrouth ne fonctionnent 
«pie dans l’intérêt exclusif des Fran
çais et des protégés français.

Le tableau suivant donne les pro
duits réalisés par tes 7 succursales 

étrangères pour l’année 19UU.

S u ccu rsa les . V ersem en ts . 
Nimbri Montant 

fr.

Rem boursem ents. 
Nombn Montant 

fr

nach auf 422,561.89 Franken (1899: 
H78,247.27 Fr.).

Int A usla n d c bestehen F ilia len  in 
Alcxandrien (eroffnet am 1. Juli 1886), 
Tanger (1. .luni 1887), Konstaiitinopel 
(1. September 1889), Salonieh (1. JVlârz 
1892), Smyrna (1. Septeinber 1892), 
Hcirut (1. Mai 1894) und Port-Saïd 

(1. Mai 1894). Die Filialen in Alexan- 
drien, Tanger und Port-Saïd kantien 

von Angehorigeii aller Nationen, die 

vier andern dagegen nur von Franzosen 

oder franzôsiselieu Selmtzbefoldenen 

benutzt werden.

Über den Verkelir bei diesen Filia
len ini .labre 190U giebt die nacli- 
stelumde Tabelle Auskunft.

Filialen. Einlagen.
Zabi. Betrag.

Rnckzablttngen.
Zahl. Betrag.

Fr. Fr.

l ira  nch-offtceit were opened abrotul 

at Alexandrin (on the l rt July 188U), 
at Tangiers (on the l"1 June 1887), in 
Constantinople (on the l*1 Septembre 

1889), at Salonica (on the P 1 Mardi 
1892), at Smyrna (on the 1K| Septein
ber 1892), at Bcyrotit (on the P 1 May 

1894) and at Port Said (on the 1“' 
May 1894).

The branch-offices of Alexandrin, 
Tangiers and Port Said are open te 
depositors of every eountry, wherms 
those of Constantinople, Salon ira. 
Smyrna and Beyrout arc open te 
Frenchmen or persons under the pro
tection of the French Government 
only.

The following table gives the busi
ness transaeted by thèse branch-offi- 
during the year 190U:—

WithdrawaU

Alexandrie IS2<> 200,225.01 1151 251.021.80 Alcxandrien . 1820 206,225.«t 1151 251,021.ss Aleiandria 1820 266, .'25.si 1151 251,0-1«
langer 120 3,004.15 43 5,040.58 Tanger . . 120 3,001.1» 43 5,040.58 Tangiers 120 3,004.i» 43 5,u:-'.s*
Constantinople 910 121,731.00 418 107,052.80 Konstinlinopel. 910 121,731.» 418 107,952.» Constantinople 019 121,731.» 418 107,0.2.»
Snloilique 27 5,090.— 25 5,200.05 Salonieh . . 27 5,090 25 5,200.o» Salonica 27 5,090 25 5,2' ■'.»
Smyrne 331 48,640.— 181 52,312.00 Sniyrna . . 331 48,646 181 52,312.0* Smyrna 331 48,046 181 52,312.0.
Beyrouth 141 20,775.12 58 20,375.37 Bcirut. . . 141 26,775.1* 58 20,375.87 Beyrout 141 26,775.1* 58 20,-. *'-«
Port-Saïd 2808 401,554.92 1508 383,475.03 Port-Saïd 2808 401,554.» 1508 383,475.» Port Said . 2868 461,554.» 1508 383,47'».»

Branch-
offices.

Depatiis.
Numbor. Amount. N uni ber. Anfiint.

Fre. Kr*.
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X..us reproduisons en outre, il la page 

ys, le tableau annexé au rapport de 

la ( aisse nationale d’épargne de France, 
<|iiî indique les résultats obtenus par 

les Caisses d’épargne postales euro
péennes et du Canada pendant l’année 

1900, ainsi que la situation du compte 

des déposants au 31 décembre de la 

même année.

Littérature postale.

lïll-’OItME NELT.A CONTABIUTÀ I)EI RtSPARMI 

i: N El. SERVIZIO DEI VAG U A I'OSTAU. 

St mli e projioste di Alfomo Bonanni, 
Vice xegr. ncl Ministero Poste e Telegrafi. 
Koma 1001.

Dans son rapport sur le budget de 

l’Administration des postes et des 

télégraphes pour les exercices 1900/01 

et 1901/02, la commission du budget 

de la Chambre italienne a fait remar
quer qu’il est nécessaire de réformer 
le système de comptabilité de la Caisse 

d épargne postale, le mode de pro
céder actuel ne permettant pas de 

contrôler d’une manière claire et sûre 

l’inscription des versements par les 

agents des postes. Elle a recommandé, 
en outre, de perfectionner le service 

des mandats de poste, en remplaçant 
la vieille formule de mandat avec 

avis d’émission par une formule plus 

simple et en abaissant la taxe de la 

transmission des fonds par mandats 

de poste, pour faire contre poids à 

l'énorme concurrence des établisse
ments financiers privés. La  Chambre 

s ’est ralliée il l’avis de sa commission 

et le Gouvernement a promis d’étudier 
ces deux questions. Elles font l’objet 
di la brochure que nous avons sous 

les yeux et qui a été écrite par un 

toiietiommirc compétent du Ministère 

(l< - postes d’Italie.

En ce qui concerne tout d’abord 

la réforme de la comptabilité du ser
vit de la Caisse d’épargne postale, 
il - agit tout simplement de modifier 
le contrôle exercé au Ministère et qui 
devient d’année en année d’autant 
plu- compliqué que le nombre des

Ferner bringen wir eine den» Bericht 

der franzôsischen Postsparkasse bei- 
gefügte Ubersicht (S. 88), in welcher 
die Ergebnisse der Postsparkassen 

Europas und Kanadas wiihrend des 

Jahres 1900, sowie die Lage des Gut- 
habens der Sparer am Ende dieses 

Jahres zusammengestellt sind.

Postalische Litteratur.

RlFORME N El,LA CONTABIUTÀ DEI RISPARMI

K NEI, SERVIZIO DEI VAGLIA P08TALI.

Studi e proposte di Alfonso Bonanni,
Vice segr. nel Ministero Poste e Telegrafi.
Roma 1901.

Die Budget-Kommission der italie- 
nischcn Kamraer bat in ihren Berich- 
teu über das Budget der Post- und 

Telegraphcnverwaltung für die Jahre 

1900/01 und 1901/02 die Notwendig- 
keit betont, das Rechnungswesen der 

Postsparkasse zu reformieren, da bei 
dem jetzigen Verfahren eine klare, 
sichere Kontrolle übor die Tliiitigkeit 

der Postbeamten bei der Buchung der 

Sparoinlagen etc. nicht gegeben sei. 
Glcichzeitig empfahl die Kommission 

eine Verbesserung des Postanweisungs- 
dienstes durch Beseitigung des alten 

Vcrfahrens der Avisierung der Post- 
anweisungen, Eiuführuug eines verein- 
fachtcn, cinheitlichen Postanweisungs- 
formulars und Ermâssigung der Ge- 
biihrcn für die Gcldiiberraittelung durch 

Postanwcisungen als Gegengewiclit 

gegeu die starke Konkurrcnz der pri- 
vaten Gddinstitute. Die Kainmer ver- 
t«at die Vorschlâgc und Wiinsche ihrer 
Kommission, und die Regierung sagte 

Prüfung derselben zu. Mit diesen 

beiden Fragen beschaftigt sich die 

vorlicgende, aus der Feder eines erfah- 
renen Beainten des italienischen Post- 
ministeriums hervorgegangene Schrift.

Bei der Umgestaltung der Abrech- 
nung über den Postsparkasseubetrieb 

handelt es sich lediglich uni eine ander- 
weitige Einrichtung der im Ministeriura 

stattfindenden Kontrolle, die von Jahr 
zu Jahr dadurch mehr erschwert wird, 
dass die Zahl der Fiille, in denen 

Sparoperationen nicht nur bei derPost-

W e also reproduce on page 88 the 

table annexed to the report of the 

Freneh National Savings Bank which 

shows the financial results of the Post 

Office Savings Banks in Europe and 

Canada for the year 1900, and the 

balance standing to the crédit of their 
depositors on the 31*1 December of 
that year.

Postal Literature.

RlFORME NEI,GA CONTABIUTÀ DEI RISPARMI

E NEI. SERVIZIO DEI V AG U A I'OSTAU.

Ktudi c proposte di Alfonso Bonanni,
Vice segr. nel Ministero Poste e Telegrafi.
Roma 1901.

The Budget Committec of the Italian 

Parliament, in its report on the budget 

of the Post and Telegraph Adminis
tration for the years 1900— 01 and 

1901— 02, called attention to the ne- 
cessity for reforming the System of 
keeping the accounts in the Post Office 

Savings Bank, as with the présent 
mode no distinct, sure control could 

be kept over the postal officers in 

the manner of entering deposits, etc. 
The Committec at tho saine time re- 
commended an improvement of the 

Post-office money - orilcr service, to 

be cffected by doing away with the 

old svstem of notifying the ordors, 
by the introduction of a simple, uni- 
form money-order fonn and by a ré
duction of the commission ou sucli 
orders whîch would counterbalancc 

the heavy compétition of private banks 

in the matter of the transmission of 
money. The Chamber advocated ac- 
ceptance of the proposais and wishes 

of its Committec and the Government 

consented to give the matter its atten
tion. These two questions form the 

subject-matter of tho above pamphlet 
which is from the peu of an oxpe- 
rienced officer in the Italian Ministry 

of Posta.

The alteration in the audit System 

of the Post Office Savings Bank onlv 

concerns a new arrangement of the 

control by the Ministry, which increases
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opérations auxquelles il peut être pro
cédé non seulement au bureau de 
poste qui a délivré le livret, mais il 
n’importe quel autre bureau de poste 
du Royaume, va en augmentant. Par 
suite du nombre considérable de ver
sements et de remboursements, la 
vérification de ces opérations, qu’on 
appelle « in c ro c ia te  » en italien, donne 
lieu il des difficultés presque insur
montables, et comme les avantages 
qui en résultent ne sont pas, suivant 
l’auteur, en rapport avec la peine 
qu’elles occasionnent, celui-ci propose 
de limiter et de simplifier le contrôle 
du Ministère.

La proposition de l’auteur concer
nant la seconde question est d’un inté
rêt plus général. Elle tend il rem
placer la vieille formule de mandat, 
qui implique l’obligation d’aviser le 
bureau destinataire de l’émission de 
tout mandat tiré sur lui, par la nou
velle formule de mandat que prévoit 
l’Arrangement international et qui 
s’expédie A découvert, sans avis d’é
mission.

Il est vrai que la formule préparée 
par M. Bonanni est plus compliquée 
et donne lieu A beaucoup plus de for
malités que celle en usage dans le 
service international. Elle se compose 
de 4 parties : la formule de mandat 
proprement dite est an milieu; la souche 
( m a tr ic e ) est A gauche; le coupon 
(p o liz z in o )  et le récépissé (ricevu ta )  
sont A droite. La souche, le coupon 
et le récépissé peuvent être détachés 
du mandat. La souche et le récépissé 
se divisent en deux parties. La partie 
supérieure de la formule est remplie 
par l’expéditeur qui y inscrit cm toutes 
lettres le montant du mandat, le nom 
du destinataire et le lieu <le destina
tion. Il indique, en outre, A la souche, 
son nom et son domicile. L’employé 
de service inscrit sur la seconde* moitié 
de la souche et du récépissé le mon
tant du mandat et la taxe payée, y 
appose sa signature et les frappe du 
timbre de son bure.ni.

Le dos de la souche et du récé
pissé est réservé A des instructions 
imprimées concernant le service.

anstalt, die (las Sparkassenbuch aus- 
gegeben liât, sondern beî jeder andern 
beliebigen I’ostanstalt des Kônigreichs 
vorgenommen werden, im Wachsen 
begriffen ist. Gerade die Vcrfolgung 
dieser Operationen — « in c ro c ia te  » 
lautet der tochnische Ausdruck da- 
ffir — verursaeht bei der ungeheuren 
Zahl der Ein- und Auszahlungen fast 
unüberwindlicheSchwicrigkeitcn,deren 
Nutzen nacli Ansicht des Verfassers 
nielit im richtigeu Vcrhâltnis zu der 
anfgewandten Miihe stoht. Seine Vor- 
schliige zielen daher auf eipe Be
soin iinkung und Vercinfaclmng der 
Ministerial-Kontrolle ab.

Von allgomeinom Interesse ist der 
zu der zweiten Frage gemachte Vor- 
schlag, an Stelle des veralteten Sy
stems der Postanweisung, wobei der 
Bestimmungs-Postanstalt jedesinal ein 
Aviso iiber die stattgehabte Einzah- 
lung übersandt werden muss, die neue, 
durch das internationale Uebereinkom- 
men iiber den Postanweisungsdicnst 
vorgesohenc, offen zu versendcnde 
Postanweisung (olnie Aviso) einzu- 
fiihren.

Allerdings giebt der Herr Verfasser 
seinem Postamvcisungsformular eine 
weit kompliziertere Korin und Ein- 
riehtung, als detn fiir don internatio- 
nalen Vcrkehr angenommenen Formu- 
lare. Das Postanweisungsformular des 
Herrn Ronanni soll ans 4 Teilen be- 
stehen: der eigentliehen Postanweisung 
in der Mitte des Forinulars, detn 
Stamm (m a tr ic e )  zur linkeu, dem Ab- 
schnitt (p o lizz in o )  und dem Einliefe- 
rungsschein ( r ic e v u ta )  zur rechten Seite 
der Postanweisung. Stamm, Abschnitt 
und Einlieferungsschein konnen von 
der Postanweisung losgetrennt werden. 
Stamm und Einlieferungsschein zer- 
fallcn in zwei Halften. Die obère 
Hâlfte des Forinulars fiillt der Ab- 
sender ans, indeni er den Retrag (1er 
Postanweisung in Buchstaben, Adressât 
und Bestimmungsort, auf dem Stamm 
auch noch seinen eigenen Namcn und 
Wolmort einrückt. Auf der zweiten 
Hâlfte des Stamras und des Einliefe- 
rungS9chcins schreibt der annehmende 
Postbeamte den Betrag der Postan
weisung und die entrichtete Postan- 
weisungsgebiihr uieder, vollzieht seine

in difficulty year by year owing to 
the growth of Savings Bank opera
tions which are effected in post-offices 
of the Kingdom other than tliose 
by which the deposit books wcrc 
issued. I t  is the following-np of the 
enormous number of these operations, 
both deposits and withdravvals — the 
teehnical expression for which is 
« in cro c ia te  » — which causes almost 
irisunnountable difficultés, the utîlilv 
of which, in the opinion of the autlmr, 
is ont of proportion to the labour 
rcquired. The object of lus proposais 
is consequently a restriction and sim
plification of the Ministerial contml.

The second question is of general 
interest, namely tliat of substituting 
for the old System of post-office 
inoney - orders, according to which a 
notice of the order issued inust always 
be sent to the office of destination, 
the new, open post-office order, witli- 
out notice, as providcd by the inter
national arrangement respecting the 
money-order service.

The money-order form which Mr. 
Bonanui proposes is inuch inorc com- 
plicated than that used in the inter
national service. Il consista of four 
parts, the order proper in the centre, 
the voucher (m a tr ic e )  on the loft, 
the coupon (p o lizz in o ) and the reeeipl 
(r ic e v u ta )  on the right.

Voucher, coupon and rcceipt eau 
be detached from the order. The 

voucher and the receipt arc in t\v<> 

parts, the upper half is filled in hv 
the roinitter with the ainount of the 

order in words, and the nanio and 
address of the payee, to which, <>n 
the voucher, lie adds his own naine 
and address; on the lower half (lie 
postal officer inscribcs the animait 
of the order and the commission tn 
which he appends his signature ami 
the office stamp. The back of the 

voucher and receipt is reserved tbr 
postal observations, etc.
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Lr poupon (p o liz z in o )  qui est peu 
Imyr il occupe à peine le tiers de 
la pince réservée à la souche ou au 
récépissé — reçoit au recto l'indica
tion iiii nom de l’envoyeur, qui peut 
ajouter au verso des communications 
iiiani^erites destinées au bénéficiaire 
iln mandat.

Le recto du mandat (v a g lia )  com
prend le mandat proprement dit que 
remplit l’expéditeur, un espace où 
IVinployé de service appose sa signa- 
turi' et applique le timbre il date, 
après y avoir indiqué le montant du 
mandat et la taxe perçue, et un autre 
opnec dans lequel le premier bureau 
destinataire consigne, s’il y a lieu, 
U indications relatives il la réexpé
dition dn mandat.

lit* verso du mandat est divisé en 
deux parties: l’une est réservée il la 
ipiittance tandis que l’autre contient 
des nombres combinés de telle manière 
ijuc IVinployé peut indiquer le mou
lant du mandat par l’application du 
timbre A date sur quatre de ces 
nombres.

! 'ou r plus de sûreté contre l'intro
duction frauduleuse de mandats fal
sifiés, l’auteur propose l’emploi d’éti- 
ipn ttes gommées qui seraient fournies 
aux bureaux en paquets de 10Ü pièces., 
I liaipie pièce se composerait de 3 
l'tiipicttcs portant, chacune, le nom du 
bureau d’origine et le numéro du man
dat. (Vs 3 étiquettes seraient collées 
respectivement A la partie supérieure 
de la souche, du mandat et du ré- 
répisré.

Voici maintenant comment on pro
céderait: IvC bureau d’origine déta
cherait do la formule la souche et le 
récépissé, conserverait la souche et 
remettrait le récépissé A l’envoyeur, 
la- bureau destinataire remettrait le 
r<iup.>n au bénéficiaire.

L'auteur s’est sans doute appliqué 
à e ntourer son système de garanties

Unterschrift und druckt don Aufgabe- 
stempcl der Postanstalt ab.

Die Rückseite des Starams und des 
Einlieferungsscheins bleiben fiir den 
Abdruck postaliseher Nachrichtcn etc. 
frei.

Der Abschnitt (p o lizz in o ), der iibri- 
gens sehr schmal ausgefallen ist — er 
umfasst kautn den dritten Teil des 
Raumes, der fiir Stamm oder Quittung 
vorgesehen ist — dient auf der Vor- 
derseite zur Angabe des Absenders, 
auf der Rückseite zu schriftlichen Mit- 
teilungen an den Adressaten.

Die Postanweisung ( v a g lia )  bostcht 
auf ihrer Vorderseite ans 3 Teilen: 
der Postanweisung selbst, die der Ab- 
sender ausfüllt, cinem Raume, worin 
der Annahmebearnte unter Namens- 
zeichnung und Abdruckung des Auf- 
gabestempels den Betrag der Postan- 
weisung und der entrichteten Postan- 
weisungsgebiihr einrückt, und eines 
dritten Raumes für einen seitens der 
ursprüngliclien Bestimmungs- Postan- 
stalt etwa anzubringcnden Nachsen- 
dungsvermerk.

Die Rückseite der Postanweisung 
bestcht ans 2 Teilen : dem Raume für 
Quittung und einetn Zahlenfeldc, das 
so eingerichtet ist, dass der Annahme- 
beamte dnrch vierinaligen Stcmpcl- 
abdruck in vier Einzelfcldcru den Be
trag der Postanweisung wiedergeben 
kann.

Znr weiteren Sicherstellung gegen 
die Einsehmuggelung gefalschter Post- 
anweisungen in den Betrieb etc. schliigt 
der Verfasser die Wrweudung von 
gummierten Zetteln vor, welche den 
Aufgabe-Postanstalten in Blocks von 
1Ü0 Stück — immer je 3 Zettel auf 
einer Scitc — geliefert werden sollen. 
Jeder dieser Zettel tragt den Namen 
der Aufgabe-Postanstalt und die Num- 
mer der Postanweisung. Je einer wird 
auf den oboren Uand des Stamms, 
der Postanweisung und des Einlicfc- 
mngsscheins aufgeklcbt.

In dor Praxis wiirdc sich das Ver- 
fahren dann so zu gestalten haben, 
dass vou der Aufgabe-Postanstalt der 
Stamm und der Einlicferungsschein 
abgetrennt, der erstere aufbewahrt, 
der letztere dem Aufgeber behiindigt 
würde. Am Bestimmungsorte würde

The coupon (p o liz z in o ) , which by 
the by is very sinall, being scarcely 
one third the size of the voucher or 
receipt, is devoted, on the face, to 
the naine of the sender and, on the 
back, to personal communications for 
the addressee.

The inotiey-order ( v a g lia )  consists, 
on the face, of threc parts, {1 ) the 
money-order itself which is filled in 
by the reinitter, (2) a spaee for the 
signature of the despatching officer, 
the office stainp, the amount of the 
order and the commission and (3) a 
space for any observations to the 
paying office.

The back of the order is in two 
divisions, a space for the receipt and 
one for the statup, which is so arran
geai that the despatching officer can 
dénote the amount of the order by 
imprinting the stainp four times in 
four separatc divisions reserved for 
the purposo.

As further security against the 
smuggling of forged oixlers Mr. Bo- 
nanni suggests that the offices of issue 
be supplied with giunmed labels in 
blocks of 100, each having thrcc parts. 
These labels should bear the namc of 
the office of issue and the niimber 
of the moncy order; they would be 
affixed to the upper edge of the 
voucher, the order proper, and the 
receipt.

The mode of employing this new 
order would be as follows:—the office 
of issue would detach the voucher 
and the receipt, would keep the former 
and liand the lattcr to the remitter. 
At the paying office the coupon would 
be delivered to the addressee.
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suffisantes contre les falsifications, 
etc. Par suite, il l'a hérissé tic trop 
<le formalités, et, sous bien des rap
ports, l’a rendu incommode et em
barrassant pour le public et pour les 
bureaux de poste. On ne peut s'em
pêcher de penser que M, Bonanni s’est 
trop laissé influencer par les scrupules 
que lui ont suggérés l’expédition du 
mandat il découvert, parmi les objets 
de correspondance ordinaires, et l’ab
sence de l’avis d’émission qui est, en 
effet, une garantie de l’authenticité 
du mandat.

Mais pourquoi donc la formule si 
simple qui a fait ses preuves dans le 
service international ne suffirait-elle 
pas dans le service interne italien ?

L’auteur propose les nouvelles taxes 
suivantes: 5 ceiitosimi par 10 lires 
jusqu'il 100 lires; nu délit de 100 lires, 
20 ccntesimi par 100 lires ou fraction 
de 100 lires. En conséquence, la taxe 
d’un mandat de 1U0O lires serait de 
50 centesimi pour les 100 premières 
lires et de 1 lire 80 centesimi pour 
les 900 autres lires, ce «pii ferait en
semble 2 lires 30 centesimi. Dans 
plusieurs autres pays européens, la 
taxe est moins élevée; en Allemagne, 
par exemple, elle n’est que de (50 
pfennig =  75 centimes pour un mandat 
de 800 Mark =  1000 francs ; en Bel
gique, de fr. 1.20 et en Suisse de 
fr. 1. 10 pour un mandat de 1000 francs. 
A la taxe précitée viendrait s’ajouter 
en Italie une somme de 5 centesimi 
pour la formule do mandat. Il paraît 
douteux qu'avec un tarif ainsi fixé on 
puisse lutter contre la concurrence des 
établissements financiers privés, dont 
la suppression est précisément, comme 
nous l’avons dit plus liant, le but que 
l’on poursuit en modérant la taxe des 
envois d ’argeiit par la voie de la 
poste.

der Abschnitt dem Adressaten zu ver- 
abfolgen sein.

Zwcifellos ist das von dein Herrn 
Verfasser crdachte Verfahren gegen 
Falschungen etc. mit erheblichen Ga
rantie!) ausgestattet. Es erscheint da- 
fiir aber auch sehr umstandlich, schwer- 
fallig und in vicier Beziehung lâstig 
fur das Publikum wie fur die Post- 
anstalt. Man gewinnt den Eindruck, 
als ob der Herr Verfasser sich allzu- 
sehr von den Bedenken beeinflussen 
lâsst, die ihm die offene Versendung 
der Postanweisung unter deji gewôhn- 
lichcn Briefpostgegenstanden und der 
Wegfall des Aviso, dessen Vorhanden- 
sein ja die Echtheit der Postanwei
sung allerdings verbürgt, einflossen.

YVarurn sollte das im internationale!) 
Verkehr eingebürgerte vereinfachte 
Fonmilar nicht aucli fur den innern 
Verkehr Italiens genügen ?

Aïs künftige Postanweisungsgcbühr 
schliigt der Herr Verfasser vor: 5 
Centesimi ffir je 10 Lire bis zum Bc- 
trago von 100 Lire, dariiber hinaus 
20 Centesimi ffir je 100 Lire oder 
einen Teilbetrag diescr Somme. Hier- 
naeli wiirde die Gebiihr fur eine Post
anweisung iiber 1000 Lire betragen: 
50 Centesimi ffir die ersten 100 Lire, 
1 Lire 80 Centesimi fiir die weitern 
900 Lire, zusamrncn 2 Lire .-50 Cen- 
tesimi. In manchon andern europiii- 
schen Staaten ist die Gebiihr l)ilHger, 
z. B. in Deutschland, wo 800 Mark 
=  1000 Fr. durci) Postanweisung fiir 
60 Pf. =  75 Ce", in Belgien, wo 
1000 Fr. fiir 120 Ce,‘, in der Schweiz, 
wo 1000 Fr. fiir 110 Ce" übermittelt 
werden. Zn obigein Betrage tritt in 
Italien nach dein Vorscldagc des Ver- 
fassers noch eine Gebiihr von 5 Cen- 
tesimi ffir das Postariweisungsformular. 
Es erscheint fraglich, ob die so fest- 
gesetzte Taxe geeignet ist, den Wott- 
bewerb der privaten Geldinstitutc zu 
bekiimpfen, dessen Beseitigung, wtc 
oben erwiihnt, der Zvvcek der Gebiihrcn- 
ermâssignng fiir die postalische Geld- 
übermittlung sein soll.

The arrangement proposed bv Mr 
Bonanni would doubtless be a onin_ 
plete guarantee against forgery, etc., 
but at the same tune very coinplieat< d 
clumsy and in many respects bnr- 
densomc both to the public and th(! 
Post Office. It gives one the impres
sion that Mr. Bonanni lias too manv 
scruples as to the wisdom of sendinu 
the money orders with the ordinarv 
letter-post articles without the notice, 
the existence of which, it is truc, 
testified to the genuineness of the 
order.

VVhy should the simple form in use 
in the international service not suffice 
for the doinestic service of Italy?

Mr. Bonanni proposes the following 
rates of commission on money orders:
5 centesimi for every 10 lire up to 
100 lire, above tliat sum 20 centesimi 
for every 100 lire or fraction thercof. 
A tnoncy-order for 1000 lire would 
consequently cost 50 centesimi for the 
first 100 lire, 1 lire 80 centesimi fur 
the retnaining 900 lire, total 2 lin- 
30 centesimi. In many other Eumpcau 
countries tlie commission is less, fui' 
instance in Gcrmany, wherc 800 mark 
=  1000 francs can be sent by moiu v- 
order for 60 pfennig =  75 centimes, in 
Belgium 1000 francs for 120 centimes, 
in Switzerland 1000 francs for 10* 
centimes. According to the proposai ni 
Mr. Bonanni further 5 centesimi should 
be added in Italy for the money-ordrr 
form. It is very qucstionablc if sucli 
rates would greatly influence the com
pétition of privatc banks, to destine 
which is nevcrtheless the avowed < >i>- 
ject of rodueing the fees for Building 
money througli the Post.

IMPRIMERIE SUTER & LIEROW à BERNE.
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franco au Bureau international 
de l’Union postale universelle 
à Berne, au moyen d’un mandat- 
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Loi postale de la Fédération 
australienne.
(Suite et fin.)

Tous les objets de correspondance 
peuvent être expédiés sous recom
mandation. Si l’on trouve dans le 
service des lettres soupçonnées con
tenir des valeurs autres que des man
dats île poste, des bons de poste, des 
chèques, etc., ou des timbres-poste 
d une valeur ne dépassant pas 5 s., 
mi les recommande d’office et on les 
grève d’une taxe égale au double du 
droit de recommandation, qui est per
çue du destinataire. Si la lettre est 
"inerte en présence d’un agent,des 
pnstes et qu’il est constaté qu’elle ne 
contient aucune valeur, on ne perçoit 
pas le droit de recommandation.

La loi est muette sur la question 
de savoir si et dans quelle mesure 
l'Administration fédérale est respon
sable en cas de perte d’objets recom
mandés.

Un chapitre spécial de la loi traite 
de» obligations des propriétaires de 
navires envers l’Administration des 
postes et des pénalités prévues pour 
la non-exécution de ces obligations.

Hans tout navire affecté, on vertu 
d’un contrat, au transport des envois 
postaux, les dépêches doivent pouvoir

Das Postgesetz 
des Australischen Bundes.

(Schluss.)

Briefsendungen aller Art kônnen 
miter Einschreibung sur Post einge- 
liefert werden. Werdcn ira Postbctriebc 
gewôhnlielie Briefe bemerkt, von denen 
zu vermuten ist, dass sie Wertgegen- 
stïïnde enthalten — abgesehen je- 
doch von Postanweisungen, Postnoten, 
Checks etc, und Freimarkeu ira Werte 
von niclit melir als 5 s. — , so werden 
diese Briefe von A rats wegen als 
eingeschriebene behandelt und mit 
dein doppelten Betrage der Einschrcib- 
gebiihr belastet, welchen der Empfiingcr 
zu entrichten bat. Ôffnetder Empfiinger 
den Brief ira Beisein eines Postbeamtcn, 
und 8tellt sich dabei lieraus, dass er 
keine Werteinlage enthiilt, so wird die 
Einschreibgebiihr nicht erhoben.

Ob und welche Gewiihrleistung die 
Bundes-Postverwaltung fiir den Ver- 
lust von Einschreibsendungen iiber- 
uimmt, ist im Gesetze nicht bestirnmt.

Ein besonderer Abschnitt des Gc- 
setzes handelt von den Vcrpflichtungen 
der Schiffseigentümer gegeniiber der 
Postverwaltung und von den Strafen, 
die fiir Ausserachtlassung dieser Ver- 
pflichtungen angedroht sind.

In jedem Schiffe, welches vertrags- 
miissig zur Postbefôrderimg dient, muss 
ein verschliessbarer Raum znr Unter- 
bringung der Postsücke vorhandeu

The Postal Act
of the Commonwealth of Australia.

(  Conclusion.)

An y letter packet or newspaper 
may bc registered for transmission by 
post. Wlien there is reasonablc cause 
to believe that any unregistered letter 
or packet contains any valuable en- 
closure other than money orders or 
bîlls of exchange, acceptances or 
promissory notes payable to order, 
choques or postal notes, or postage 
stamps not exceeding 5 shillings in 
value, postal officers may register 
sucli letter or packet and charge it 
with double the preseribed registra- 
tion-feeandsuch feeshall be paid by the 
person to whom it is addressed be- 
fore deliverv, unless such person be- 
fore delivery opeus the letter in the 
presence of an officer of the post
office and it is found not to eontain 
any valuable enclosure, in whioh case 
such fee shall not bc charged,

The law dues not mention whether 
the Commonwealth Post Office ac- 
cepts any responsibilitv for the loss 
of registered articles.

A spécial chapter is devotod to 
the obligations of the masters of ves- 
scls carrving mails and to the penal- 
ties provided for the non-observance 
of these obligations.

In ail vessels by which mails are 
conveyed under any coutract there
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être placées dans un local fermant s\ 
clef et conservées il part, ainsi que 
tous les autres envois à expédier par 
la poste. Si cc local n’existe pas ou 
si les objets postaux ne s’y trouvent 
pas pendant la traversée, le capitaine 
du navire est passible d’une amende 
qui peut atteindre 50 if .  La même 
ameude est infligée à tout capitaine 
de navire qui néglige de remettre au 
bureau de poste, dès son arrivée dans 
un port du territoire de la Fédération, 
les dépêches et les lettres à destina
tion de ce territoire, à l’exception, 
toutefois, des lettres qui doivent être 
débarquées avec les marchandises 
qu'elles accompagnent, des lettres con
cernant les affaires particulières du 
porteur, etc. Le capitaine est tenu de 
déclarer par écrit qu’il a fait remise 
au bureau de poste de tous les objets 
postaux qui, à sa connaissance, se 
trouvaient à bord, à l’exception de 
ceux que la loi exclut de cette re
mise. Si le capitaine oublie ou refuse 
de délivrer cette déclaration, ou s’il 
délivre une fausse déclaration, il est 
passible d’une amende dont le maxi
mum ne peut dépasser 50 £ .

Tout navire qui quitte un port du 
territoire de la Fédération, pour quel
que destination que ce soit, est obligé 
de se charger du transport des envois 
postaux, si la demande en est faite 
par l’Administration des postes. En 
cas d’absence d’arrangement îl ce sujet, 
le capitaine est autorisé à percevoir 
de la personne qui apporte ces envois 
les droits prévus pour le transport.

Pour mettre en temps utile l’Ad
ministration des postes à même de 
décider si les navires en partance 
doivent être utilisés pour l’expédition 
des envois, le capitaine de tout na
vire non contractuel qui quitte un 
port de la Fédération pour un port 
situé en dehors des limites de la 
Fédération, est tenu d’en aviser le 
bureau de poste par écrit et au moins 
24 heures d’avance.

Si le navire part pour un port de 
la Fédération, il suffit d’annoncer au 
bureau de poste l’heure de sa partance

sein, worin dièse, wie aile tibrigen 
Gegenstande der Postbeforderung, von 
allen sonstigen Sachcn getrennt auf- 
bewahrt werden kônnen. Fchlt ein 
solches Behaltnis, oder werden die 
Postsachcn wahrend der Fahrt nicht 
in demsclbcn verwahrt, so trifft den 
Schiffsfuhrer eine Geldstrafe bis zum 
Betrage von 50 £ .  Die gleiche Strafe 
bedroht denjenigen Schiffskapitân, der 
es unterlâsst, Postbeutel und lose Briefe, 
welche nach dem australischen Bundcs- 
gebiete gerichtet sînd, gleich nach 
seiner Ankunft in einem -IJafcn des 
Bundesgebiets an das Postamt abzu- 
liefern. Eine Ausnahme hiervon machen 
Briefe, welche zu Gütcm gehôren und 
mit diesen Gütern zusammen abgeliefert 
\vcrden sollen, ferner Briefe, welche 
Privatangelegenheiten des Triigers be- 
treffen u. s. w. Der Schiffsfuhrer muss 
eine Erklarung unterzeiclmen, dass er 
nach seinem besten Wisscn aile an 
Bord bcfindlichen Postsachen, mit 
Ausnahme derjenigen, welche nach 
dem Gesetze von der Ablieferung 
nicht betroffen werden, an das Post
amt abgeliefert liât. Auf der Nicht- [ 
abgabe, Verweigerung oder Falschnng : 
dieser Erklilrung steht ebenfalls eine ! 
Geldstrafe bis zu 50 £ .  j

Jedes Schiff, welchcs cinen Hafen j 
des Bundesgebiets verlâsst, eincrlei 
wohin es fâhrt, muss auf Verlangen 
der Postverwaltung Postsendungcn bc- 
fordern. Ist die Postbeforderung nicht 
vertragsmiissig geregelt, so ist der 
Schiffsführer berechtigt, von der die 
Postsachen iiberbringendeu Person Be- 
zahlung f:ir die Beforderung nach den 
vorgesehriebenen Siitzen zu fordern.

Darnit die Postverwaltung in die 
Lage versetzt wird, sich rechtzeitig liber 
die Benut/.ung abfahrender Schiffe zur 
Postbeforderung schliissig zu machen, 
muss jeder Kapitan eines zur Post
verwaltung nicht im Vcrtragsvcrhâlt- „ 
nis stehenden Schiffes, der einen Hafen 
des Bundesgebiets in Fahrt nach 
einem Orte ausserhalb des Bundesge
biets verliisst, mindestens 24 Stunden 
vor der beabsichtigten Abfahrt dem 
Postamte schriftliche Nachricht zu- 
kommen lassen.

Fahrt das Schiff nach einem Hafen 
des Bundesgebiets, so geniigt es,

shall be provided a snitable locker or 
other secure place in which sucli 
mails and ail postal articles shall lie 
locked op and carried a part from ail 
other articles and things. And if sucli 
locker or place is not so provided or 
if such mails or any postal article are 
carried in any such vessel during the 
whole or any part of the voyage otlu-r- 
wise than in such locker or place, the 
master of such vessel shall be liable 
to a penalty not exceeding 50 pounds.

Ail mails and every loosc postal 
article on board a vessel at the timo 
of her arrivai within a port within 
the Commonwealth directed to a per
son in the Commonwealth, except let
tons concerning goods on board the 
vessel and to be delivered witli the 
goods or sent by way of introduction 
only or concerning the bearer’s pri- 
vate affairs, shall be forthwith deli
vered to the post-office. Any master 
who neglects to deliver a mail or pos

tal article shall bc liable to a penalty 
not exceeding 50 pounds. The master 
mtist sign a déclaration stating that 
to the best of bis knowledge and be- 
lief lie has delivered to the post-of
fice every mail and postal article, ex
cept such letters as are exempt by 
law from postage. Any master who 

fails or refuses to make such décla
ration or who makes a false déclara
tion shall bc liable to a penalty not 
exceeding 50 pounds.

The master of a vessel about t<> 
départ from a port within the Com
monwealth to a port or place within 
or beyond the ( ommonwealth may be 
required by the Post Office to reçoive 
mails. Should the conveyance of such 
mail not be regulated by contract the 
master of the vessel is entitled to 
immediately demand and reçoive from 
the person tendering the saine pay
aient for the carriage thereof at sw h 
rates as may be prescribed.

In order to cnable the Post Office 
to décidé in duc time whether it will 
or will not make use of a v c s h I 

about to départ for the conveyance 
of mails, the master of a vessel not 
carryitig mails under a contract for 
the carriage thereof and beiug abmit 
to départ from any port within tho
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:iii moine 6 heures d’avance. Si le 
départ est ajourné d’une heure ou 
plus, il faut aussi en donner avis au 
bureau de poste. Dans le cas où les 
dépêches auraient déjà été livrées lors 
de la réception d’un avis d’ajourne
ment de départ, l’Administration des 
[ostes a le droit d’en demander le 
renvoi et de mettre le capitaine en 
demeure de rembourser le montaut des 
frais de transport.

Lorsqu'un Davire porteur de dé
pêches, qui se rend d’un port de la 
Fédération dans un autre port de la 
Fédération, s’approche de la terre, son 
capitaine doit en aviser le bureau de 
poste par une sonnerie ou un autre 
signai convenu, afin qu’il puisse 
prendre les mesures nécessaires pour 
recevoir les dépêches apportées et 
livrer les dépêches à expédier. Les 
capitaines qui ne se conformeraient 
pas à ces dispositions seraient pas
sibles suivant le cas d’une amende 
de 50 £  ou d’une amende de 100 £  
au maximum.

Il appartient au Gouverneur général 
de régler le service des mandats de 
poste à l’intérieur de la Fédération 
et de conclure des arrangements en 
vue de l’introduction du service des 
mandats de poste dans les relations 
avec la Grande-Bretagne, les colonies 
britanniques et les pays étrangers. Les 
lions de poste sont assimilés aux man
dats de poste. Le maximum d’un 
mandat de poste est de 20 £  et celui 
d’un bon de poste de 20 s.

La loi autorise, en outre, le Gou
verneur général à prendre, par voie 
administrative, les mesures que com
portent un assez grand nombre de 
questions. Nous citons les suivantes: 
■uganisation de nouveaux bureaux de 
poste, dispositions concernant l’expé
dition et la distribution des envois; 
indemnité à payer aux capitaines de 
' aisseaux pour le transport des envois, 
mi cas de manque d’arrangement; 
maximum de poids et de dimension 
des objets admis au transport par la 
poste ; dispositions concernant le trans
port de paquets par la poste et taxes

wenn die Nachricht über die Zeit der 
Âbfahrt dem Postamte wenigstens 
6 Stunden vorher zugeht. Wird die 
Àbfahrtszcit lira eine Stunde oder 
langer hinausgeschoben, so ist davon 
dem Postamte ebenfalls Mitteilung zu 
machen. Ist die Post bereits an Bord 
gebracht, so hat die Postverwaltung 
im Falle einer solchen Verzôgerung 
der Abfahrt das Recht, die Post zu- 
rückztifordern und die Rûckzalilung 
der Frachtgebühren von dem Kapitün 
zu verlangen.

Sobald eiu von einem Hafen des 
Bundesgebiets nach eiuem anderu 
Hafen des Bundesgebiets fahrendes 
Schiff mit einer Postladung an Bord 
sich dem Lande nâhert, ist der Kapi- 
tân verpflichtet, durch Lüuten einer 
Glocke oder durch ein anderes ver- 
abredetes Signal nach dem Lande hin 
Nachricht zu geben, damit das Post- 
amt sich zur Empfangnahme der Post 
oder zur Abgabe von Postsemlungen 
an das Schiff in Bereitschaft setzen 
kann. Zuwiderhandlungen der Kapi- 
tiine gegen die vorerwâhnten Vor- 
schriften sind mit Geldstrafen bis zu 
50 und 100 £  bedroht.

Dem General-Gouverneur steht es 
zu, über den Postanweisungsverkehr 
im Innern des Bundesgebiets Be- 
stirnmungen zu treffen und wegen 
Einführung des Austausches von Post- 
anweisungen mit England, den Kolo- 
nien und fremden Staaten Vert rage 
abzuschliessen. ZudenPostanweisungen 
werden auch die Postnoten gerechnet. 
Der Meistbetrag einer Postanweisung 
ist 20 £ ,  einer Postuote 20 s.

Eine ganze Reihe von Gegenstiinden 
weist das Gesetz, dem General-Gou
verneur zur Regelung im Verordnungs- 
wege zu, z. B. die Einrichtung neuer 
Postanstalten ; die Bestimmungen über 
Beforderung und Bestcllung der Post- 
sendungen ; die Festsetzung über die 
den Schiffsführcrn für Beforderung 
von Postscndungen zu gewâhrenden 
Entschadigungen, falls cin Vertrag 
nicht besteht; die Vorschriften über 
das zulâssige Meistgewicht und die 
zulâssigc Grosse der zur Postbefôrde- 
rung zugelassenen Gegenstande; die 
Vorschriften über die Beforderung von 
Paketen mit der Post und die Fest-

Commonwealth to any port or place 
beyond the Commonwealth, shall, be- 
fore the clearance outwards give to 
the post-office not less than 24 hours’ 
notice in writing of the intended time 
of departure of such vessels and every 
master of a non-contract vessel about 
to départ from a port within the Com- 
raonwealth to another port or place 
therein shall, before the clearance of 
the vessel, give to the post-office not 
less than 6 hours’ notice in writing 
of her intended hour of departure. In 
case the time of departure is post- 
poned for one hour or more, a notice 
should also be given to the post-of
fice. If, on the receipt of such a notice, 
the mails are already on board, the 
post-office may demand the return of 
the mails and of the gratuity or pay
aient paid for carriage.

The master of a vessel proceeding 
from a port within the Commonwealth 
to some other port within the Com
monwealth, and having on board a 
mail for delivery in the last-mentioned 
port shall give notice of the near ap- 
proach of the vessel thereto by ring- 
ing a bell or by some other preconcerted 
signal to enablc the post-office to be 
prepared to receive the mail from or 
despatch a mail in the vessel. Any 
person offending against the above 
mentioned provisions shall be liable 
to penalties not exceeding 50 and 
100 pounds respectively.

The Govemor-General may make 
arrangements for the issue and pay- 
ment by means of the Post Office of 
money orders and postal notes within 
the Commonwealth and for the issue 
and payment of money orders and pos
tal notes with the United Kingdom, 
the British possessions and foreign 
countries. A money order shall not 
be granted for a larger suin than 20 
pounds, nor a postal note for a larger 
sum than 20 shillings.

In accordance with the Act, the 
Governor-General may make régula
tions for the following purposes :— 
Providing for the establishment and 
management of post-offices and the 
receipt, despatch, carriage and deli
very of postal articles ; fixing the rates 
payable to masters of vessels for the
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à payer pour ce transport; droits A 
payer pour les objets recommandés 
et pour les envois déposés à la der
nière limite d'heure ; dispositions con
cernant la concession de boîtes aux 
lettres privées et de valises pour l'ex
pédition de lettres et droits à payer 
de ce chef; texte des autorisations de 
vendre des valeurs postales et indem
nité à payer aux vendeurs ; traitement 
des envois paraissant contenir des 
objets passibles de droits de douane ; 
traitement des journaux tombés en 
rebut, etc.

Toutes les dispositions réglemen
taires prises par le Gouverneur général 
sont publiées dans la Gazette officielle 
et entrent en vigueur à la date qui y 
est indiquée, mais, dans aucun cas, 
avant l’expiration d’un délai de 14 
jours à compter de la date de la 
publication. Ces dispositions doivent 
être soumises, dans un délai de 14 
jours, aux deux chambres du parle
ment, si ces chambres sont réunies 
et, dans le cas contraire, dans les 14 
jours qui suivent leur plus prochaine 
réunion.

Le Gouverneur général peut fixer 
une amende s’élevant au maximum il 
50 £  pour toute infraction A ses dis
positions réglementaires.

Le monopole a une grande portée 
dans la Fédération australienne. La 
loi dit que les lettres ne peuvent être 
transportées moyennant payement que 
par la poste. S’il est constaté qu’une 
lettre a été transportée par une autre 
voie que celle de la poste, il est ad
mis que son expédition a eu lieu 
contre payement, A moins que l’in
téressé ne soit A même de prouver 
le contraire.

Sont exceptées du monopole :

1. les lettres dont le poids dépasse 
16 onces ;

2. des lettres relatives A des mar
chandises qui doivent être remises en 
même temps que celles-ci;

3. les lettres concernant les affaires 
privées de l’expéditeur et transmises 
par un exprès expédié par lui ;

setzung des Portos fur dieselben ; 
Festsetzung der Gebühren fiir die 
Kinschreibsendungeti und für solche 
Gegenstiinde, die verspiitet zur Post 
eingeliefert werden ; Erlass von Vor- 
schriften iiber die Einrichtuug von 
Privat-Briefkasten und Taschen für 
die Versendung von Briefen und die 
dafiir zu zahlenden Gebühren ; über 
die Form der auszustellenden Erlaub- 
nisscheine für den Verkauf von Post- 
wertzeichen und über die dafür zu 
gewahrende Eutschiidigung ; über die 
Behandlung von Sendungeri,* die an- 
scheinend zollpflichtige Gegenstiinde 
enthalten ; iiber die Behandlung un- 
bestellbarer Zeitungen u. s. w.

Aile vom General-Gouverneur er- 
lassenen reglementiiren Vorschriften 
werden dureh die « G a ze tte  » veroffent- 
licht und haben alsdann gesetzliche 
Kraft von dem darin angegebenen Tage 
ab, jedocli nicht friiher als 14 Tage 
nach der Vcroffentliehung. Die regle- 
mentâren Anordnungen des General- 
Gouvernenrs miissen binnen 14 Tagen 
nach ilirem Erlasse don beiden Hiiu- 
sern des Parlaments vorgelegt werden, 
falls sicli dasselbe in Tagung befindet, 
andernfalls innerhalb 14 Tagen nach 
seinem nâchsten Zusamnientritt.

Für die Üebertretung einer jeden 
von ihm erlassenen reglementârcn Àn- 
ordnung kann der General-Gouverneur 
cine Strafc bis zu 50 £  festsetzen.

Der Postzwang im austral ischen 
Bundesgebiete ist von erheblichcr 
Tragweite. Das neue Gesetz bestimmt, 
dass kein Brief gegen Bezahlung auf 
andere Wcise als dureh die Post be- 
fôrdert werden darf. Von jedem Briefe, 
dessen Beforderutig mit Umgehung der 
Post festgestellt wird, wird angenom- 
men, dass die Bcfôrdernng gegen Be
zahlung habe erfolgen sollen, wcnn 
nicht der Beschuldigtc das Gegenteil 
nachzuweisen vermag.

Ausnahmen sind nur zugelassen :
1. bei Briefen im Gewichte von 

mehr als 16 Unzen;
2. bei Briefen, die sich auf Fraclit- 

gfiter beziehen und zugleicli mit 
diesen dem Empfiinger zugestellt 
werden sollen ;

3. bei Briefen, die in Privatange- 
legcnheiten des Abscndcrs dureh

carriage of mails in cases not prn- 
vided for by contract ; prescribing tlie 
maximum weight and dimensions of 
postal articles ; providing for the trans
mission and delivery of parcels, ami 
the maximum rates or fees to be eliar- 
ged for the transmission of parceb; 
imposing fees to be paid upon postal 
articles registered under this Act or 
posted after the time appointed for 
closing the mails; providing for prî- 
vate boxes and private bags and pres
cribing the fees to be payable therc- 
for ; prescribing the form of and the 
mode of issuing licences for the sale 
of stamps and the commission to 
be allowed thereon; prescribing the 
mode of dealing with postal articles 
supposed to contain dutiable articles; 
prescribing the mode of sale, distri
bution or destruction of nndelivcred 
newspapers, etc.

AU the régulations made by the Go- 
vernor-General sliall, wheu published 
in the G a ze tte , hâve the force of law 
frotn a date to be specified in stieh 
régulations, but not less than 14 days 
from such publication. Ail sucli rég
ulations shall be laid beforc botli 
Housos of the Parliament within 14 
days after the making thereof if the 
Parliament be then sitting, or, if not, 
within 14 days after the next meeting 
of Parliament.

The Govcrnor-üeneral may pres- 
cribe penalties up to 50 pounds for 
the breach of any régulation.

The Commonwealth of Australiu 
lias a very far-reaching postal iiionn- 
poly. According to the new Act n<> 
letter shall be sent or carried for 
hirc orreward otherwise tlian by post. 
Every letter conveyed otherwise than 
by post shall be deemed to bave boni 
conveyed for hire or reward unless 
the contrary is shown by the défen
dant.

The above sliall not extend to any 
letter : —

a. — Exceeding sixteen ounces in 
weight ;

b. —Exclusively conceming goods 
sent and to bc delivered tlierewitli;
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4. les lettres qui, de bonne foi, sont 
portées au plus prochain bureau de 
poste ou retirées à ce bureau.

Kn cas de contravention à la loi, 
peu importe que l’expédition et le 
transport des lettres soient effectués 
par l’intéressé lui-même ou par une 
antre personne, que cette personne 
s’en charge à sa demande ou à un 
titre quelconque. Toute contravention 
est passible d’une amende de 5 à 50 £ .

Le dernier chapitre de la loi con
tient une série de dispositions pénales 
visant des actes commis par des 
agents postaux ou des particuliers au 
détriment du fisc. D’après les idées 
reçues dans les pays européens, la 
plupart des cas cités tomberaient sous 
l’application du Code pénal et ne 
figureraient pas dans la loi postale. 
Les peines édictées sont en général 
très fortes. Ainsi, par exemple, l’ex
pédition, avec connaissance de cause, 
de matières explosibles ou dangereuses, 
d’un instrument tranchant insuffisam
ment emballé, d’un animal vivant 
dangereux et, en général, de tout 
objet de nature à blesser les personnes 
ou à endommager les correspondances, 
de même que l’expédition d’un objet, 
d’une image, d’un imprimé, d’une 
photographie, etc., obscènes, sont pas
sibles d’une amende de 100 £  au 
maximum ou d’un emprisonnement avec 
mi sans travaux forcés de 2 ans au 
maximum.

La loi prévoit encore le cas de 
simulation d’un bureau de poste. 
(Quiconque affiche ou fait afficher à 
l’intérieur ou à l’extérieur d’une mai
son, il une porte, à une fenêtre, sur 
une boîte, etc., que la maison lui 
ippartienne ou non, le mot « Bureau 
de poste» ou un autre mot quel
conque qui pourrait faire supposer 
-pi’il y a un bureau de poste dans 
!;i maison, qu’on y fait la collecte des 
envois postaux ou que la boîte est 
me boîte aux lettres, ainsi que celui 
<|iii affiche ou fait afficher sur une

dessen besondern Boten befôrdert 
werden ;

4. bei Briefen, die in redlicher Ab- 
sicht zu dem nâchsten Postamte 
oder von dem nâchsten Postamte 
aus befôrdert werden.

Bei Zuwiderhandlungen gegen das 
Gesetz macht es keinen Unterschied, 
ob die betreffende Person die Briefe 
versendet, befôrdert oder dieVereen- 
dung bezw. Befôrderung veranlasst 
oder die Briefe zum Zwecke der Be
fôrderung iibernimmt. Jeder Fall der 
Übertretung des Verbots ist mit 
einer Strafe von 5 bis 50 £  bedroht.

Eine Reihe von Strafbestimmungen, 
welchc das Gesetz in seinem letzten 
Abschnitt enthâlt, richtet sich gegen 
Handlungen, die von Postbeamten oder 
Privaten zum Nachtcil des Postfiskus 
begangen werden. Die meisten darunter 
würden nach den bei den europâischen 
Staaten giiltigen Anschauungcn unter 
das allgemeine Strafgesetzbuch fallen 
und daher aus dam Postgesetze weg- 
bleiben. Die angedrohten Strafen siud 
fast durchweg schwer. So ist z. B. 
auf die wissentliche Versendung eines 
cxplosiblcn oder sonst gefahrlichen 
Stoffes, eines ungenügend verwahrten 
scharfen Instruments, eines schad- 
lichcn lebenden Wcsens, iiberhaupt 
eines Gegenstandes, der geeignet ist, 
andere Postsendungen oder Personen 
zu beschiidigen, ebenso auf die Ver
sendung einer unziichtigcn Darstellung, 
eines Bildcs, eines Druckes, einer Photo
graphie u. s. w. eine Geldstrafe bis zu 
100 £  oder Gefangnis mit oder oline 
Zwangsarbeit bis zu 2 Jahren fest- 
gesetzt.

Ein eigenartiges, im Postgesetze mit 
Strafe bedrohtes Vergchen ist die 
Vorspicgehmg einer Postanstalt. Wer 
in oder au cinctn Hause, einer Thüre, 
einem Fenster, cincm Behültnissc etc., 
welcbes ilnn zu cigen gehôrt oder von 
ihm verwaltet wird, das Wort « Post- 
amt » oder irgeud ein andercs Wort 
anbringt oder anbringen lâsst, wclches 
die Vermutung crzeugt, dass das be
treffende Haus ein Posthaus, der be
treffende Platz eine zur Empfangnahme 
von Postsendungen bestimmte Stâtte, 
das betreffende Behâltnis ein Post- 
briefkasten sei, oder wer an einem

c. —Sent by any person concerning 
his private affaire by any spécial 
messenger ;

d .  — B o n d  fid e  lettere sent or carried 
to or from the nearest post-office.

Any person who for h ire or reward 
sends or conveys or causes to be sent 
or conveyed any letter other,visc than 
by post, or takes charge of a letter 
for such conveyance shall be liable 
for every offence to a penalty of not 
less than 5 pounds nor more than 
50 pounds.

A sériés of penalties are provided 
for in the last ehapter of the uew 
Act for attempts by postal officers 
or private persons to defraud and pré
judice the Post. In European countries 
most of thèse penalties would hâve 
been embodied in the penal code and 
not in the postal law. The penalties 
are as a rule very severe. Th us for 
instance any person who knowingly 
sends or attempts to send by post 
an explosive or a dangerous, filthy 
noxious or dcleterious substance or a 
sharp instrument not properly protect- 
ed or a living noxious créature or 
any otlier thing likely to injure other 
postal articles in course of conveyance 
or to injure a postal officer or other 
person, or who sends an indécent or 
obscène print, painting, photograph, 
etc., shall be liable to a penalty not 
exceeding 100 pounds or to iinpri- 
sonmeut with or without hàrd labour 
for a terni not cxcceding 2 years.

A strange penalty is that conccrn- 
ing the imitation of a post-office. 
Any person who places or maiutains 
or perinits or causes to be placed or 
maintaincd or to remaiu in on or 
near any house, door, window, box, 
etc., or other place bclonging to him 
or under his control the words « post
office » or any other word or mark 
which uiay imply or give reasonable 
cause to believe that the saine is a 
post-office or a place for the receipt 
of postal articles or that any box is 
a post letter-box, or places or per-
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voiture ou sur un navire le mot 
« Poste royale > ou un autre mot ou 
signe qui pourrait donner lieu de 
croire que la voiture ou le navire 
effectue le transport des envois pos
taux, devient passible d’une amende 
dont le maximum est fixé à 25 if .

La Caisse d'épargne postale des 
Indes néerlandaises en 1900.

La Caisse d’épargne postale des 
Indes néerlandaises — une jeune insti
tution qui existe seulement depuis 
1898 *) — a donné en 1900 des ré
sultats satisfaisants, quoique inférieurs 
à ceux de l’année d’avant.

Les 82 bureaux de poste de Java 
et Madœra, deux îles qui forment en
semble une résidence, et les 41 comp
toirs postaux établis dans les posses
sions extérieures ( B u iten b ezittin g en )  
ont émis, en 1900, 7819 nouveaux 
livrets et ils ont effectué le rembourse
ment complet de l’avoir qui figurait 
sur 2502 livrets. Par suite, le nombre 
des déposants, qui était de 17,010 au 
31 décembre 1899, s’élevait il 22,327 
il la fin de 1900, ce qui représente 
une augmentation de 5317 titulaires 
de livrets, soit 31,26 %•

Parmi ceux-ci, on comptait 12,731 
Européens, 8916 indigènes des Indes 
néerlandaises et 680 autres Asiatiques.

Les Européens formaient ainsi
57,02 % , les indigènes 39,93 %  et 
les autres Asiatiques 3,05 %  de la 
clientèle de la Caisse d’épargne pos
tale. Comme en 1899, l’augmentation 
du nombre des déposants a été pro
portionnellement plus grande en 1900 
dans les possessions extérieures qu’il 
Java et Madœra.

Si l’on divise les déposants par 
professions, on constate une impor
tante augmentation des militaires de 
rang inférieur. La forte participation 
de ceux-ci à la nouvelle institution 
avait déjà été remarquée l’année pré-

* )  V o ir  U  Union postale d e  1900, p. 67.

Fahrzeuge oder einem Schiffe das Wort 
« Kônigliohe Post » anbringt oder an- 
bringen lasst bezw. ein anderes Wort 
oder Zeichen, welches zu der Ver- 
mutung Anlass giebt, dass der betref- 
fende Wagen oder das Schiff zur Be- 
fôrderung von Postseudungen dicne, 
verfâllt einer Geldstrafe bis zum Be- 
trage von 25 £ .

Die Postsparkasse von *Nieder- 
lândisch-lndien im Jahre 1900.

Die noch junge Einrichtung der Post- 
sparkasse für Niederlandisch-Indien 
— sie besteht erst seit dem Jahre 
1898*) — hat auch im Jahre 1900, 
wenn auch den beiden Vorjahrcn nicht 
gleichkommendc, so doch zufrieden- 
stellende Geschaftsergebnisse aufzu- 
weisen.

Die gesamten 82 Postanstalten auf 
Java und Madura, welche beiden 
Inseln zusammen eine Residentschaft 
bilden, und ferner 41 Postkontore in 
den sogenannten Ausscnbesitzungen 
haben im Jahre 1900 7819 Spar- 
kassenbiieher neu ausgegobcn und auf 
2502 Sparkassenbücher den Gesanot- 
betrag des Guthabcns zurückgezahlt, 
so dass sich die Zahl der Teilnehiner 
an der Postsparkassc von 17,010 am 
31. Dezember 1899 auf 22,327 am 
31. Dezember 1900, d. h. uni 5317 
=  31,2s °/o vermehrte.

Von diesen 22,327 Einlegern waren 
12,731 europaischcr Abkunft, 8916 
Eingeborenc von Nicdeilüiulisch-I ndien 
und 680 fremde Asiaten.

In Prozentcn ausgedriickt bildeten
57,02 °/° Europâer, 39,os °/° Eitige- 
borene von Niederlandisch-I ndien und 
3,os %  fremde Asiaten die Kund- 
schaft der I’ostsparkasse. VVie im 
Jahre 1899 so war auch im Jahre 
1900 die Zunahme an Einlegern auf 
den Ausscnbesitzungen verhâltnismüs- 
sig grôsser als diejenige auf Java und 
Madura.

Werdeu die Teilnehiner an der Post- 
sparkasse nach Berufsklassen geson-

* )  S . L’ Union postale fü r  1900, S . 67.

mite or causes to be placed or suffers 
to remain on any vehicle or vesse] 
the words « Royal Mail », or any 
Word or mark which may imply or 
give reasonable cause to believe tlmt 
the vehicle or vessel is used for the 
conveyance of mails shall be liablc 
to a penalty not exceeding 25 pounds.

The Post Office Savings Bank of 
the Dutch Indies during the 
year 1900.

The résulte of the young Post Of
fice Savings Bank of the Dutch Indies 
for the year 1900—it was inaugurated 
in 1898*)—are satisfactory although 
not as good as those of the two 
previous years.

During the year, the 82 post-offices 
of the two islands of Java and Ma- 
doera which form together a Rcsi- 
dency and the 41 post-offices of the 
so-called outer possessions, issued7819 
new deposit books and reimburscd 
the total balance standing to the cré
dit of 2502 books. The total number 
of depositors which was 17,010 on 
the 318‘ December 1899 consequentlv 
amounted to 22,327 on the 31“ Pe- 
cember 1900, showing thus an incrcase 
of 5317 depositors or 31*26 percent, 
for 1900.

Of the above mentioned 22,327 de
positors, 12,731 were Europeans, 8916 
natives of the Dutch Indies and 68o 
other Asiatics.

Thèse figures show that to everv 
100 clients of the Post Office Sav
ings Bank therc were 57*02 Euro
peans, 39*93 natives of the Dutch In
dies and 3*05 other Asiatics. As in 
1899, the incrcase in the number of 
depositors in the outer possessiou- 
was proportionately greater than i>n 
Java and Madocra.

* )  Soe  th e  Union postale fo r  1900, page 67.



99

céchnte. Le nombre des militaires 
d'origine européene a passé de 2404 
à ;i 140 ; celui des militaires originaires 
des Indes néerlandaises s’est élevé de 
•t41 à 1759.

î es déposants appartenant au per
sonnel militaire ne sont d’ailleurs pas 
tous des gens qui économisent volon
tairement; parmi eux, il y en a qui 
sont obligés, par les règlements de 
l’année, de faire des dépôts A la Caisse 
dVpargne postale. On compte 425 dé
posants européens de cette catégorie 
et 188 indiens.

Kn 1900, la Caisse d’épargne pos
tale a reçu en tout 53,420 dépôts 
(4>S,312 en 1899) et elle a effectué 
21,262 remboursements (12,221 en 
1899). 17,401 remboursements ont été 
opérés directement par les bureaux 
do poste; dans 3861 cas, ces bureaux 
ont dû réclamer au préalable une au
torisation du Directeur de la Caisse 
d’épargne postale. Dans 88 cas, il a 
été fait usage du télégraphe pour ob
tenir rapidement l’autorisation néces
site .

La plupart des versements (26,180) 
présentaient dos montants de 1 il 10 
florins *); la plupart des rembourse* 
monts (10,949) comprenaient des mon
tants de 10 â 100 florins. On voit 
ipio près de la moitié des versements 
— 49,01 °/o — s’élevaient de 1 à 
in florins, tandis que un peu plus de 
la moitié des remboursements — 
">I,5U °/o — s’élevaient de 10 à 100 
florins.

Cette situation répond entièrement 
an but visé par la création de la 
< aisse d’épargne postale et l’on doit 
ensidérer comme un sain développe
ment de l’institution le fait que le 
nombre des sommes plus élevées qui 
1 et été versées ou remboursées est 
jn.-api’û présent proportionnellement 
|« u important. En 1900, il a été ef- 
l" tné 127 dépôts et 148 rembourse- 
im nts de 1200 florins et plus.

) I florin =  100 cents =  environ 2 fr.
S v \

dert, 80 zeigt sich eine erhebliche 
Zunahtne der niederen Militârpersonen, 
deren starke Beteiligung an der neuen 
Wohlfahrtsaustalt sich auch schou in 
den Vorjahren bemerkbar machte. Die 
Zahl der Militârpersonen europâischer 
Abkunft wuchs von 2404 auf 3140, 
diejenigeder aus Niederlândisch-Indien 
gebürtigen Militars von 941 auf 1759.

Die Teilnehmer aus dem Stande 
der Militârpersonen sind übrigens nieht 
aile freiwillige Sparer; es befinden 
sich auch solche darunter, die, dureh 
militârische Vorschriften gezwuugen, 
Einlagen in die Postsparkasse gemacht 
haben. Die Zahl dieser unfreiwilligen 
Sparer europâischer Abstammuug be- 
liefsich auf 425, diejenige von Sparern 
indischer Herkunft auf 188.

Im Jahre 1900 wurden 53,420 Ein- 
lagen (gegen 48,312 im Jahre 1899) 
in die Postsparkasse bewirkt und21,262 
Rückzahlungen (12,221 im Jahre 1899) 
geleistet. 17,401 Rückzahlungen ge- 
schahen unmittclbar dureh die Post- 
anstalten, wâhrend in 3861 Fâllen die 
Auszahlung des Geldes erst auf An- 
weisung des Direktors der Postspar
kasse stattfand. In 88 Fâllen wurde 
zur raschen Erlangung der Anwoisung 
des Direktors von dem Telegraphen 
Gebrauch gemacht.

Die meisten Einzalilimgcn (26,180) 
geschahen in Betrâgen von 1 bis 10 
Fl.*), die meisten Rückzahlungen in 
solchen von 10 bis 100 Fl. (10,949). 
1 n Prozenten ausgedrückt bewegte sich 
nahezn die Hâlftc aller Einlagen — 
49,ot °/° — in dcrStufe von 1 — 10 Fl., 
wâhrend ein wenig mehr als die Hâlftc 
— 51,50 °/o — aller Rückzahlungen 
sich in der Stufc von 10— 100 Fl. 
abwickelte.

DieseVerhâltnisscentsprechendurch- 
ans dem mît der Grfindung der Post
sparkasse vcrfolgten Zweck, und es ist 
daher als eine gesunde Entwiekelung 
zu bezeichnen, dass die Zahl (1er 
grosseren Summcn, die eingezahlt oder 
zurückgefonlert werden, bis jetzt ver- 
hâltnismâssig unbedeutend ist. I m  
Jahre 19O0 wurden in 127 Fâllen 
Betrâge von mehr als 1200 Gulden

*) 1 Gulden (Fl.) =  100 Cents =  ca. 2 Fr. 
8 CT”.

If we divide the clients of the Post 
Office Savings Bank according to pro
fession we find that, as in the pre- 
vious years, there was a considérable 
increase in the number of military 
men of the lower rank. The number 
of European soldiers increased from 
2404 to 3140 and of the natives from 
941 to 1759.

The clients of the military class 
are not ail depositors of their own 
free will; soine of them invest in the 
Post Office Savings Bank becausc 
they arc compelied by the military 
law to do so. No less than 425 Eu- 
ropeans and 188 natives belong to 
that category of depositors.

In 1900, 53,420 deposits and 21,262 
withdrawals were effectcd at the Post 
Office Savings Bank (1899: 48,312 
and 12,221 respectively). 17,401 with
drawals were made on application at 
the post-offices and 3861 were only 
made after having been conscnted to 
by the Director of the Bank. In 88 
cases the consent of the Director was 
obtaincd by telegraph.

The greatest number of deposits 
(26,180) was in sums of from 1 to 10 
gulden *) and the greatest number of 
withdrawals (10,949) of from 10 to 
100 gulden. According to percentage, 
nearly half the deposits—49-01 per 
cent.—were in sums of from 1 to 10 
gulden and a little more than half 
the withdrawals— 51’d per cent.—in 
sums of from 10 to 100 gulden.

Thèse proportions are in accordance 
witli the objcct of the Post Office 
Savings -Bank and the fact that the 
number of laiger sums cither invested 
or withdrawn lias until now been of 
no importance tends to prove that 
the institution is progressing normally. 
During the vear 1900, 127 deposits 
of more than 1200 gulden and 148

*) 1 gulden =  100 cents =  about 2 francs 
8 centimes.
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Le montant moyen d’un dépôt s’est 
élevé, en 1900, îl 45 florins 6 cents 
(49 florins 77 cents en 1899) et celui 
d’un remboursement à 79 florins 14 
cents (89 florins 35 cents en 1899).

L’excédent des dépôts sur les rem
boursements s’est élevé en tout à 
724,452 florins, qui provenaient, jus
qu’il concurrence de 484,740 florins, 
de Java et Madœra; le reste, soit 
239,711 florins, provenaient des pos
sessions extérieures. Les plus forts 
dépôts ont eu lieu en janvier et les 
plus forts remboursements en décem
bre. D’un autre côté, les plus faibles 
dépôts ont été opérés en septembre 
et les plus faibles remboursements en 
février. C'est en décembre que l’insti
tution a donné les résultats les moins 
favorables : par suite des importants 
retraits de fonds, l’excédent des dé
pôts sur les remboursements a été, 
pendant cette période, le plus insigni
fiant de tous ceux constatés pendant 
les différents mois de l’année.

Au 1er janvier 1901, l’avoir total 
des déposants à la Caisse d’épargne 
postale des Indes néerlandaises s’éle
vait à 2,888,303 florins. 88,86 %  de 
cette somme appartenaient à des Eu
ropéens, 9,37 °/o à des indigènes des 
Indes néerlandaises et 1,77 °/o seule
ment il d’autres Asiatiques. Comparés 
à ceux de l’année précédente, ces 
chiffres montrent un léger déplace
ment en faveur des Asiatiques : leur 
avoir a augmenté d’environ 0,36 °/o, 
tandis que celui des Européens a ré
trogradé dans les mêmes proportions.

L’avoir moyen d’un déposant s’est 
élevé, on 1900, à fl. 129.37. Si ou 
divise les déposants par nationalités, 
on constate de nouveau ici la grande 
avance de l’Européen, qui possède à 
la Caisse d’épargne postale un avoir 
moyen de fl. 201.60, tandis que celui 
de l’indigène ne s’élève qu’il fl. 30.36 
et celui de l’Asiatique proprement dit 
il un peu plus du double, soit à fl. 74.94.

En divisant les déposants en 8 
classes d’après l’importance de leur 
avoir, on voit qu’il y a eu une aug-

eingelegt und in 148 Fiillen Betrâge 
von dieser Hôhe zurückgezogen.

Der Durchschnittsbetrag einer Ein- 
zahlung betrug im Jahre 1900 45 El. 
6 Cents (49 Fl. 77 Cents im Jahre 
1899) und derjenige einer Rückforde- 
rung 79 Fl. 14 Cents (89 Fl. 35 Cents 
im Jahre 1899).

Der Ubcrschuss der Einlagen über 
die Rückforderungen belief sich im 
ganzen auf 724,452 Fl. ; davon eiit- 
fielen auf Java und Madura 484,740 Fl., 
auf die Aussenbesitzungen 239,711 Fl. 
Die stürksten Einlagen fanden im Ja- 
nuar, die stârksten Rückforderungen 
im Dezember statt; am schwâehsteu 
war der Andrang der Sparer behufs 
Einzahlungeu von Geldern im Monat 
September, wiihrend der Februar der 
Monat war, in welchem die geringsten 
Rückforderungen geschahen. Das un- 
günstigste Geschâftsergebnis trifft auf 
den Monat Dezember, in welchem in- 
folge der erheblichen Geldentziehungen 
aus der Sparkasse unter allen Monatcu 
des Jahrcs der Uberschuss der Ein
lagen über die Rückzahlungcu am ge- 
ringfügig8ten war.

Das Gesamtguthaben der Sparer in 
der Postsparkasse von Niederlandisch- 
Indien bezifferte sich am 1. Januar 
1901 auf 2,888,303 Fl. Von dieser 
Summe gehôrten 88,ss °/o Europâern,
9,37 °/o Eingcborenen von Niederlân- 
disch-Indien und nur 1,77 °/o fremden 
Asiate». Im Vergleich zum Jahre
1899 weisen diese Zahlen eine ge- 
ringe Verschiebung zu Gunsten der 
Asiaten auf, deren Guthaben sich um 
0,38 %  erhôhte, wiihrend der Anteil 
der Sparer eurupiiischer Abkunft um 
den gleicheu Prozcntsatz zurückging.

Das Durchschnittsguthaben des ein- 
zelueu Sparers belief sich im Jahre
1900 auf 129.37 Fl. Uuterscheidet 
man nach der Nationalitiit, so zeigt 
sich auch hier wieder der grosse Vor- 
sprung des Europaers, der ein durch- 
schuittliches Guthaben von 20l.eo El. 
bei der Postsparkasse hat, wogegen 
das des Eingeborenen von Niederlân- 
disch-Indien nur 30.s6 El., das des 
fremden Asiaten dagegen mehr als 
das Doppelte, nâmlich 74.*< El. be- 
trâgt.

Wenn die Sparer in 8 Klasscn je

withdrawals above that sum were ef- 
fected in the Post Office Savings Bank.

The average amount of a deposit 
was 45 gulden 6 cents, as against 411 
gulden 77 cents in 1899, and tk> 
average amount of a withdrawal 79 
gulden 14 cents, as against 89 gulden 
35 cents in 1899.

The surplus of deposits over witli- 
drawals amounted to the aggregate 
sum of 724,452 gulden, 484,740 of 
which were for Java and Madoera 
and 239,711 for the outer possessions. 
The grcatest number of deposits took 
place in January and the grcatest 
number of withdrawals in Decembcr; 
on the other hand the smallest num
ber of deposits was effected in Scp- 
tember and the smallest number of 
withdrawals in Eebruary. The finan- 
cial operations were least favourablo 
in December in conséquence of the 
important withdrawals which reduced 
to a minimum the surplus of depo
sits over withdrawals.

On the l 11 January 1901 the total 
balance standing to the crédit of do- 
positors amounted to 2,888,303 gul- 
den ; 88'86 per cent, of tliis sum be- 
louged to Europeans, 9*37 per cent, 
to natives of the Dutch Indies and 
only 1*77 per cent, to other Asiaties. 
Compared to the year 1899 thèse fig
ures show a littlc advance in faveur 
of the Asiaties, their capital having 
enereascd by 0*36 per cent., wliil<* 
the capital of Europeans shows a tl«- 
crease of the sarne percentage.

In 1900 the average balance stand
ing to the crédit of one and the santé 
depositor amounted to 129*37 gulden. 
Cla8sified according to nationalitv tlie 
average balance shows an enormous 
advance in favour of the Europeau-; 
the balance of the latter amounting 
to 201*60 gulden, that of the natives 
of the Dutch Indies to only 30u’>Ü 
gulden and that of the other Asiaties



101

niciitation du nombre de8 déposants 
dans les deux classes inférieures (avoirs 
de moins de fl. 1 et avoirs de plus 
fl. 1, mais n'atteignant pas fl: 10) et 
(Lins, les deux classes supérieures (de 
fluij â 1200 florins et de fl. 1200 
et plus) ; les quatres catégories mo
yennes (de fl. 10 à fl. 900) ont pré
senté une diminution. C’est chez les 
jictits déposants, ceux qui possèdent 
moins de fl. 1, qu'on a constaté la 
plus forte augmentation eu 1900, bien 
ijii'ol le ait été loin d’atteindre aussi 
celle qui avait été observée dans cette 
catégorie en 1899.

Les capitaux recueillis par la Caisse 
d’épargne postale sont principalement 
placés dans les Pays-Bas sous forme 
d’inscription au grand-livre de la 
dette publique. Au 31 décembre 1900, 
une somme de fl. 2,021,700 figurait 
d<* la sorte au grand-livre de la dette 
publique 3 %• Pour faire l’acquisition 
de ces titres 3 °/o, ^Administration 
avait dépensé une somme de fl. 
1,835,706. Dans les Indes néerlan
daises, l’argent liquide de la Caisse 
d’épargne postale est placé il intérêt 
autant que possible en achetant des 
papiers-valeurs et en escomptant des 
certificats de ventes.

Le produit des intérêts des titres 
de la dette publique achetés et des 
traites, etc., escomptées s’est élevé eu 
tout, en 1900, à fl. 86,903. Après 
prélèvement du montant des intérêts 
|fl. 54,050) qui a été en partie payé 
aux déposants et en partie inscrit il 
leur avoir, il est resté un excédent
(I.- fl. 32,852.

En 1900, la Caisse d’épargne pos
tale n’a éprouvé que quelques pertes, 
occasionnées par des retraits fraudu
leux de fonds et des infidélités de 
fonctionnaires.

L’essai tenté il la fin de 1899 dans
but d’obtenir par l’impression de 

la pointe du doigt chez les Indiens 
ne moyen de fixer l’identité de la 
1><i sonne intéressée, n’a pas été con
tinué. En théorie, l’empreinte de la 
pomte du doigt constitue réellement

nach der Hôhe ihres Guthabens ein- 
geteilt werden, so ergiebt sich, dass 
bei den beiden untersten Klassen (die 
weniger als 1 Fl. und die, welche 
mehr als 1 Fl., aber weniger als 10 Fl. 
Guthaben besitzeu) und bei den beiden 
obersten Klassen (900 bis 1200 Fl. und 
mehr als 1200 Fl.) eine Vergrôsserung 
der Zabi der Sparer stattgefunden hat, 
wogegeu die vier Mittelstufen (von 
10 Fl. bis 900 Fl.) eine Verminderung 
aufweisen. Die erheblichste Vermeh- 
rung zeigte sich bei den kleinen Spa- 
rern, die weniger als 1 Fl. Eiulage 
besitzen, weun auch die im Jahre 1899 
bei dieser Kategorie von Sparern be- 
obachtete Vermehrung im Jahre 1900 
bei weitem nicht erreicht worden ist.

Die in der Postsparkasse angesain- 
melten Kapitalien werden in der Haupt- 
sache in Niederland durch Eintragung 
in das grosse Buch der Staatsschuld 
angelegt. Auf den Namen der Post- 
sparkassc von Niederlündisch-Indien 
waren im Bûche der 3°/oigen Staats
schuld am 31. Dezember 1900 2,021,700 
Fl. eingetragen. Fur die Erwerbung 
dieser 3°/oigen Schuldtitel hatte die 
Verwaltuug die Sumnie von 1,835,706 
Fl. verausgabt. In Niederhïndisch- 
Indien werden die vcrfügbarcn Gelder 
der Postsparkasse soweit môglich durch 
Beleihung von Wertpapieren und Dis- 
kontierung von Auktions-Ccrtifikatcn 
zinstragend untergebracht.

Die Zinsenetnnahme ans den ange- 
kauften Schuldtiteln und der Beleihung 
von Effekten etc. betrug im Jahre 1900 
im ganzen 86,903 Fl. Nach Abzug 
der Summe der den Sparern teils aus- 
gezahlten, teils gutgeschriebenen Zinscn 
in Hôhe von 54,050 Fl. verblieb ein 
Überschuss von 32,852 Fl.

Verluste durch betriigerisehn Ab- 
hebung von Guthaben und durch un- 
redliche Beamte sind der Postspar
kasse im Jahre 1900 nur in cinigen 
wenigen Fiillen erwachsen.

Die zu Knde des Jahres 1899 
versuchsweise getroffene Einrichtung, 
durch Abdriicke der Fingerspitzen bei 
Indiern ein Mittol zur Feststellung der 
Identitât der betreffenden Personen zu 
gewinnen, hat sich nicht bewahrt. In 
der Théorie bieten die Abdrficke der 
Fingerspitzen in der That ein zuver-

to 74’94 gulden or more than double 
the arnount of the former.

If we divide the depositors into 8 
categories according to the importance 
of their capital we find that an in- 
crease took place in the nutnber of de
positors of the 2 lowcr categories 
(those who possess less than 1 gulden 
and those who possess from 1 to 10 
gulden) and of the 2 upper classes 
(900 to 1200 gulden and more than 
1200 gulden) whereas a decrease was 
recorded of the 4 tniddle scales (10 
to 900 gulden). The depositors with 
less than 1 gulden show the largest 
increase, although this increase is by 
far less important than that observed 
in 1899.

The sums deposited in the Post Of
fice Savings Bank are for the greater 
part invested in the Netherlands by 
entries in the Ledger of the National 
Debt. On the 31sl Deceniber 1900
2,021,700 gulden bclonging to the 
Post Office Savings Bank of the 
Dutch Iiulies were entered in the 
ledger of the 3 per cent, Govern
ment Stock. The above mentioned 3 
per cent, title-deeds were bought by 
the Bank for 1,835,706 gulden. In 
the Dutch Indies the deposits are as 
mtich as feasable used for the pur- 
cliase of mortgage deeds and for the 
discounting of auction ccrtificates.

The interest receivcd in 1900 from 
the stocksand mortgage deeds amoiinted 
to 86,903 gulden. After the déduction 
of a sum of 54,050 gulden, the in
terest paid to depositors or entered 
to the crédit of their accounts, tliere 
remained a sum of 32,852 gulden 
representing the net profit of the Bank.

In 1900 the Post Office Savings 
Bank sustaincd but a few losses in 
conséquence of the fraudulent with- 
drawal of savings and of the unfaith- 
fulness of its employés. The essay 
made in 1899 to acccpt thumb im
pressions as a proof of identity in
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un excellent moyen d’établir l’identité 
d’une personne, mais dans la pratique, 
ce procédé donne lien à de tels in
convénients que l’Administration s’est 
vue obligée, d’accord avec le chef du 
service des postes et des télégraphes, 
de l’abandonner et d’attendre, tout 
d’abord, qu’on se soit assuré si les 
autres moyens existants ne suffiront 
pas pour établir d’uue manière cer
taine l’identité des propriétaires de 
livrets d’épargne. Inexpérience a d’ail
leurs révélé que les fraudes commises 
ne se seraient pas produites si les 
fonctionnaires avaient observé ponc
tuellement les prescriptions existantes. 
Ainsi, dans le cas d’un indigène qui 
a retiré frauduleusement un dépôt, 
la supercherie n’aurait pas réussi si, 
avant d’effectuer le payement, le fonc
tionnaire avait réclamé la production 
du jeton d’identité (p en n in g ) que pos
sède toute personne qui dispose d’un 
livret de la Caisse d’épargne.

Littérature postale.

D e  i .a  Oo r r e s p o n d a n c e  p o s t a l e  e t  t ê l é -

ORAI'HIOIIE DANS I,ES RELATIONS INTER

NATIONALES. Par Louis Rolland, Docteur 
en droit, Iauiréat do la Faculté de droit. 
Paris. A. Pedonc, Editeur, Libraire de la 
Pour d’Apitcl et de l’ordre des avocats. 
1001.
Cet ouvrage forme un gros volume 

divisé en deux parties. Dans la pre
mière, il est question de la formation 
et du développement du trafic postal 
et télégraphique international ; la se
conde traite du droit international dans 
ses applications il la poste et au télé
graphe. Il

Il faut tout d’abord dire A l’éloge 
de l’ieuvre, qu’elle a été conduite A 
bonne fin et écrite sans jugement 
préconçu. L’auteur s’est strictement 
tenu dans les limites de sa tâche et 
il a évité de s’égarer sur les domaines 
voisins, quoique l’occasion s’en soit 
souvent présentée au cours de son travail. 
Il a su extraire avec un grand soin du 
riche fonds qu’offre la période qui a

Ifissiges Mittel, die Identitiît einer 
Person nachzuweisen, in der Praxis 
erwuchsen aus dieser Manipulation 
aber solche Beschwerden, dass die 
Vcrwaltung sich in Übereinstimmung 
mit dem Chef der Post- und Tele- 
graphenverwaltung veranlasst sah, das 
Verfahren fallen zu lassen und zu- 
nachst abzuwarten, ob die sonst vor- 
handenen Mittel nicht ausreichen wer- 
den, den Ausweis der Inhaber von 
Sparkassenbüchern sicher zu stelien. 
Die Erfahrung hat ohnehin gelehrt, 
dass die vorgekommenen Betriigereien 
sich nicht ereignet hâtten, wenn die 
Beamten die bestehenden Vorschriften 
gênau beachtet haben würden. So 
wiire in_̂  eiuem Falle eincm Einge- 
borenen, der in betrügerischer VVeise 
ein Guthaben abhob, der Betrug nicht 
gelungen, wenn der Beamte vor der 
Anszahlung die Rückgabe der zu 
dem Sparkassenbuche gehôrigen Er- 
kennungs-Mfiuze (p e n n in g ) gefordert 
Imite.

Postalische Litteratur.

1 ik  l a  C o r r e s p o n d a n c e  p o s t a l e  e t  t é l é - 

ORAPHIliUE DANS LES RELATIONS INTER

NATIONALES. Par Louis Rolland, Docteur 
en droit, lauréat de la Faculté de droit. 
Paris. A. Pedonc, Editeur, Libraire de la 
Cour d’Appel et do l’ordre des avocate. 
’.OOl.
Dieses aus eiuem umfangreicheu 

Bande bestehende Werk zerfiïllt in 
zwei llauptteile, von denen der erste 
die Entwickelung und Ausbildung des 
internationalen Post- und Telegraphen- 
verkchrs, der zweite die internationalen 
lîechtsregeln in ihrer Anwendung auf 
Post und Télégraphié bchandelt.

Dem W'erke ist vor allem naohzu- 
riihmen, dass es zielbewusst durehge- 
fiilirt iindganz vorurteilsfreigeschrieben 
ist. Der Verfasser liait sich streng an 
seine Aufgabe und vermeidet jede Ab- 
schweifung auf nahe Hegende Gcbiete, 
so hiutfig sich im Laufc der Dar- 
legungen auch die Gelegenheit dazu 
ergeben wiirde. Mit grosser Sorgsam- 
keit sind aus dem umfangreichen Ma- 
terial, welches die Vorgeschichtc uu-

the case of Indians had to be dis- 
continued. In theory the thumb im
pression is a safe means to prove the 
identity of a person, but iu practice 
it gave rise to so many complainte, 
that the Bank, in agreement witli 
the Head of the Postal and Telegmph 
Administration, decided to renomicc 
this means of identity and to see if 
the other means at hand do not suf- 
fice to ascertain the identity of dc- 

positors. Expérience lias proved that 
the frauds connected with the Post 
Office Savings Bank would not hâve 
happened if the officere had strictlv 
observed the régulations in force. For 
instance in a case where a native 
fraudulcntly withdrew the balance 
standing to the crédit of a deposit 
book, the fraud would hâve been de- 
tected if the officer had, before pav- 
ing out the money, demanded the spé
cial coin (p en n in g ) belonging to the 
depositoFs book.

Postal Literature.

1 ) e 8.a  C o r r e s p o n d a n c e  p o s t a l e  e t  TELE

GRAPHIQUE DANS LES RELATIONS INTER

NATIONALES. Par IMuis Rolland, Docteur 
on droit, Lauréat de la Faculté de droit. 
Paris. A. Pedone, Editeur, Libraire de la 
Cour d’Appel et de l’ordre des avocat>. 
1001.
This work, which cousists of une 

thick volume, is divided into two 
principal parts, the first of whicli 
deals with the development and pro- 
gress of the international postal and 
tclegraph service and the second with 
the international laws in connection 
with the Posts and Telegraphs.

It must above ail bc mentiom-d 
that the object in view lias never bn n 
lost sight of in the book, and that it 
is written without any partiality. The 
author jealously keeps to lus subjeet and 
avoids any digression in spite of lin* 
opportunités constantly at hand. Ile 
selected with much care from the «blin
dant material offered by the history of
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précédé notre service postal moderne, 
ceux des événements qui présentent 
une réelle importance internationale, 
telles que les institutions postales de 
l’Ordre teutonique, où il voit le germe 
d’un trafic international à cause de la 
communication qui fut entretenue entre 
les établissements de l’Ordre situés en 
Allemagne et ceux qui se trouvaient 
il Venise et à Rome. Il fait la même 
remarque au sujet des « m is s i  vo la n tes  » 
ou « m issi p e d e s tr i  » des universités 
françaises qui servaient d’intermédiaires 
entre les étudiants étrangers et les 
parents laissés par ceux-ci dans leur 
patrie, et qui furent ainsi les pionniers 
d’un véritable service postal inter
national. Le caractère international de 
la poste de Tour-et-Taxis, qui se 
dessina immédiatement après la créa
tion de celle-ci, est aussi apprécié 
comme il le mérite. M. Rolland a 
traité cette matière à fond, en utilisant 
tout spécialement les importante résul
tats des recherches de l’historien alle
mand Rübsarn, qui, par ses écrite 
concernant les débute du service postal 
des Taxis, a réellement frayé la voie 
il ses successeurs.

L’èro des traités postaux, c’est-à- 
dire la période qui part de la réforme 
postale (le Rowland Hill pour aboutir 
à la conclusion du traité d’union pos
tale universelle, est décrite d’une façon 
très intéressante; l’auteur y montre 
avec raison l’influence des théories 
du libre échange sur le trafic postal 
international. En ce qui concerne la 
Conférence postale de Paris de 1863, 
il l'ait remarquer que son unique rôle 
a consisté en un échange d’idées sur 
les règles générales à observer pour 
la eonelusion des futurs traités pos- 
tim\ et qu’elle s’est bornée à pro- 
elainer des bases théoriques. On ne 
trouve toutefois pas parmi celles-ci la 
crande base de l’Union postale, d’après 
laquelle tous les pays contractante 
doivent être considérés comme ne 
lorimmt qu’un seul et unique territoire 
|*o*i il. Cette base, il est vrai, existait 
déjà dans le traité postal austro-alle- 
muml du 6 avril 1850, que M. Rol
land considère à bon droit comme le 
précurseur de la Convention postale

seres modernen Postwesens darbietet, 
diejenigen Vorgâtige herausgesucht, 
denen eine gewisse internationale Be- 
deutung zukommt, so z. B. die Post- 
einrichtungen des deutschen Ritter- 
ordens, in denen der Herr Verfasser 
wegen der Verbindung, die zwischen 
den Ordensniederlassungen in Deutsch- 
land und denen in Yenedig und Rom 
unterhalten wurde, die Keime eines 
internationalen Verkehrs erblickt; fer- 
ner die « m iss i v o la n te s  » oder « m is s i  
p e d e s tr i  » der franzôsischen Universi- 
tâten, welchc den Verkehr der aus- 
lândischen Studenten mit ihren Ange- 
hôrigen in der Heimat vermittelten 
und auf diese Weise die Trâger eines 
gewissen internationalen Postverkehrs 
wurden. Auch die internationale Seite 
des Thurn- und Taxischcn Postwesens, 
die sofort bei der Gründung desselben 
hervortrat, ist gebübrend gewürdigt. 
Der Herr Verfasser beherrscht diesen 
Stoff sehr gründlich und liât sich insbe- 
sondere die wcrtvollen Ergebnisse des 
deutschen Geschichtsforschers Riibsam, 
dessen Schriften iiber die Anfângc des 
Taxisschen Postwesens bahnbrechend 
genannt werden diirfen, zu eigen ge- 
macht.

Recht intéressant ist das « Zeitaltcr 
der Postvertrâge », d. h. die Période 
von der Durchführung der Rowland 
Hill’schen Postreform bis zur Ab- 
schliessnng des Welt- Postvertrages, 
geschildert, wobei mit Recht auf don 
Einfluss der frcihtindlerischen Ideen 
auf die Entwickclung des iuternatio- 
naleu Postverkchrs hiugcwiesen ist. 
Über die internationale Postkonfcrenz 
in Paris vom Jahre 1863 spricht sich 
der Herr Verfasser dahin ans, dass 
der einzige Zweck derselben in eincm 
Austausch von Ideen liber die beitn 
Abschiuss kiinftiger Postvertrâge fest- 
zuhaltenden allgemeinen Regeln und 
in eincr Proklamierung von theorcti- 
schcn Grundsiitzen bestanden habe. 
Zu dem grossen Griindsatze des VVelt- 
Postvereins, dass die demselbcn ange- 
horigen Staaten als ein cinzigcs Post- 
gebiet zu betrachtcn sind, sei es je- 
doch nicht gekommen. Dieser Grund- 
satz war aber bereits in dem deutsch- 
ôsterreichischen Postvertrâge vom 6. 
April 1850 verkôrpert, in wclchem

our modem postal System those events 
which are by themselves of a certain 
international importance, for instance 
the postal institutions of the Teutonic 
Order in which owing to the intercourse 
between the Orders of Germany and 
those of Venice and Rome, the author 
sees the <jerms of international coin- 
munications, and also the « m is s iv o la n -  
te s »  or » m is s i  p e d e s tr i  » of the French 
Universities, which connected the 
foreign students with their families 
abroad and thus inaintained inter
national postal exchanges. The inter
national section of the Tour and Taxis 
Posts, which was organized from the 
very first, is also mentioned and duly 
appreciated. The author is thoroughly 
posted in his subject, and has mastered 
the researches of the historiau Riibsam 
on the beginuings of the Tour and 
Taxis Posts, researches which camiot 
bc over-estimated.

The « area of the postal treaties », 
that is the period beginningwith the pos
tal reforms of Rowland Hill andclosing 
with the Universal Postal Treaty is 
described in a very interesting mariner; 
the author refers justly to the influence 
of free-trade ideas on the develop
ment of international postal relations. 
With respect to the International 
Postal Conférence of Paris of the year 
1863, the author says that its only 
objcct was an exchange of idcas about 
the general rnles to be observed at 
the conclusion of future postal treaties 
and the proclamation of theorotical 
principles. But the principlc of a 
Universal Postal Union, accordiug to 
which ail the countrics bclonging to 
the same arc considered as oue and 
the same postal territory, was not 
proclaimed at that Conférence. This 
principlc was already laid down in 
the Austro-Germnn Postal Treaty of 
the 6th April 1850, which Mr. Rolland 
regards as the forerunner of the Uni
versal Postal Treaty. Hc also con- 
siders as such the postal treaty con- 
cluded between France and Germany 
in the year 1872, in which France 
abanduncd an old System of collecting



104

universelle. Il considère également 
comme tel le traité postal conclu 
entre la France et l’Allemagne en 
1872. Ce traité a marqué pour la 
France la rupture avec un système de 
perception de taxes resté longtemps 
immuable; comme il s’agissait d’aban
donner une vieille tradition, cette ré
forme a rencontré une vive hostilité 
à la Chambre française.

Ija situation des relations postales 
internationales i\ la veille de la signa
ture du traité d’union postale univer
selle est aussi parfaitement exposée 
que l’Union postale elle-même dans 
son essence et dans ses effets ; l’auteur 
a trouvé des paroles éloquentes pour 
faire ressortir la grande importance 
de celle-ci.

La seconde partie de l’œuvre est 
spécialement intéressante pour les ju
ristes. I/» matière est ici divisée en 
trois sections (titres) : a . Les principes 
de droit international mis en jeu par 
la constitution dos unions postale et 
télégraphique ; b. Le fonctionnement 
en temps normal; c. Le fonctionne
ment en temps anormal.

IjH première section contient une 
remarquable dissertation juridique sur 
le caractère des conférences et des 
Congrès postaux. L’auteur y parle de 
maintes choses qui méritent d’être 
connues, même par les agents des 
postes. Telle est, par exemple, la 
différence fondamentale existant entre 
un Congrès postal universel et une 
conférence télégraphique internationale. 
Dans le premier cas, les délégués sont 
chargés, en qualité de plénipotentiaires 
des pays qu’ils représentent, de re
manier la Convention postale et d’en 
établir une nouvelle; dans le second, 
ils ont uniquement à s’occuper du re
nouvellement du règlement de la con
vention télégraphique. Celle-ci est un 
document diplomatique immuable dont 
les délégués n’ont pas A s’occuper.

Nous trouvons, en outre, dans cette 
section un examen détaillé du but, de 
l’importance et de l’organisation des 
Bureaux internationaux de l’Union

demi auch der Herr Verfasser mit 
Recht einen Vorlfiufer des Welt-Post- 
vertrages erblickt. Als einen solcheu 
hebt er auch den Postvertrag zwischeu 
Frankreich und Deutschland vom Jahre 
1872 gebührcnd hervor, der fur Frank
reich die Durchbrechung eines seit 
langem fe6tgehaltenen Grundsatzes des 
Portobezugs bedeutet, und der im Hin- 
blick auf dieses Verlassen einer alten 
Tradition heftige Anfeindung in der 
franzosischen Kaminer gefunden hat.

Die Lagc der internationalen Post- 
beziehungen am Vorabenc^ der Unter- 
zeichnung des Welt-Postvertrages bat 
eine ebenso vortreffliche Schilderung 
gefunden wie der W elt- Postvcrein 
selbst in seinem YVesen und Wirken, 
dessen grosse internationale Bedeutung 
der Herr Verfasser in cindrueksvollen 
VVorten darzustellen weiss.

Der zweite Teil des Werks ist fiir 
deji juristisch gebildeten Léser bcson- 
ders intéressant. Der Stoff ist in drei 
Abschnitte zerlegt: a . Grundsatze des 
internationalen Redits, welche bei der 
Griiridung des W clt- Postvereins in 
Anwendung gekommen sind; b. das 
Wirken der aufgestelltcn Grundregeln 
in normalen Zciten und c- das Gleiche 
in anormalen Zeiten.

Der erste Abschnitt onthâlt feine 
juristische Krorterungen iiber den Cha- 
rakter der Postkonferenzen und Post- 
kongresse, wobei der Herr Verfasser 
auf manches himveist, was auch für 
Postbeamte wissenswert ist, so z. B, 
auf den grundsâtzlichen Unterschied 
zwisehen cinem VV’elt- Postkongresse 
und einer internationalen Telegraphen- 
kouferenz, der darin zii erkennen ist, 
dass die Delegierten zu den Welt- 
Postkongressen als wirkliche Bevoll- 
mâchtigte der von ihnen vertretenen 
Lânder dazu berufen sind, den Welt- 
Postvertrag nmzuarbeiten und ncu fest- 
zustellen, wogegen die Abgeordneten 
zur internationalen Telegraphenkonfe- 
renz sich lediglich mit der Krneuening 
des Reglements zum internationalen 
Telegraphenvertrage zu beschâftigen 
haben, da der letztere als einc diplo- 
matische Urkunde unveriindcrlich fest- 
liegt und der Erorterung der Dele
gierten entzogen ist.

Wir finden in diesem Abschnitt

its postage rates which had great 
supporters in the French Parliament. 
The author gives an excellent des
cription of the condition of the inter
national postal relations on the eve 
of the conclusion of the Universal 
Postal Treaty as well as of the char- 
acter and efficiency of the Universal 
Postal Union, the great international 
importance of which he explains in a 
most oonvincing manner.

The second part of the book is 
especially interesting for those rentiers 
who arc familiar witli legal matters. 
I t is divided into three chapters:— 
1*', the principles of international Inw 
and their application to the foundatinn 
of the Universal Postal Union ; 21"1, tlie 
efficiency of the fondamental prin- 
cipies laid down in normal tintes, 
and ;îr,i, the sanie in abnormal tintes.

The first chapter contains excellent 
juridiea! explanations about the cliar- 
actcr of Postal Conférences and Postal 
Congresscs. The author refers to a 
séries of points which deserve to bo 
known by postal officers, for instance, 
to the différence between a Universal 
Postal Congres» and an International 
Telegraph Conférence, which consists 
in the fact that the delegates t» 
Universal Postal Congresscs are tlie 
actual plenipotentiaries sent by the 
countries they represent to revise tlie 
Universal Postal Convention, whoreas 
tlie delegates to the International 
Telegraph Conférence are simply cnllcd 
to renew the régulations of the Inter
national Telegraph Convention, tlie 
latter consisting of a permanent diplo
matie document which does nnt corne 

imder the discussion of the delegates.

Tliis chapter contains, in addition, 
an interesting appréciation of tin- nl>- 
ject, importance and organisation of 
the International Bureaus of the Uni-
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postule universelle et des Adminis
trations télégraphiques; nous y voyons 
enfin une dissertation pénétrante sur 
la (jncstion de l’arbitrage, auquel sont 
soumis les différends qui se produisent 
entre les membres de l’Union.

Dans la seconde section, les fonc
tionnaires des postes liront particulière
ment avec intérêt tout ce qui concerne 
la nature juridique des paquebots-poste 
et la responsabilité dans le trafic de 
l’Union. Il en est de même pour les 
considérations de droit international qui 
roulent, dans la troisième section, sur 
l’influence que l’état de guerre exerce 
sur les rapports réglés par traités pos
taux entre deux Etats belligérants, etc.

L’auteur émet ici l’avis que tous les 
truités qui ne sont pas incompatibles 
avec l’état de guerre — et les traités 
postaux appartiennent à cette caté
gorie — doivent être considérés comme 
continuant leurs effets en temps de 
guerre. Leur exécution peut toutefois 
être suspendue en tout ou eu partie 
suivant les exigences de la guerre, 
mais, immédiatement après la cessation 
di s hostilités, ils reprennent toutes leurs 
foires, sans qu’il soit nécessaire d’in
troduire une clause spéciale à ce sujet 
dans le traité de paix.

Nous terminons ici notre exaiupn 
d'une a*uvre substancielle et hautement 
intéressante, basée sur de vastes études 
et sur une connaissance approfondie 
de la matière, qui doit être cousidérée 
comme un riche apport pour la litté
rature postale et qui a sa place mar- 
ijiiée dans toutes les bibliothèques 
officielles des Administrations de 
l’I ’oion.

** *

l'IK Esï WICKELUNG DES ZEITUNGSWESENS 
sur der Mitte des 15. bis zum Aus- 
<;vno des 19. J ahrhunderts. Par FYanx 
il. 'Jueisch. Mayence 1901. Établissement 
•l’édition de Mayence.

i 'ans cette étude se trouve exposé, 
d’in»- manière très concise, le déve
loppement historique du journalisme.

ferner die cingehende Würdigung des 
Zwecks, der Bedeutung und der Or
ganisation der internationalen Bureaus 
des W elt-Postvereins und der Tele- 
graphenverwaltungen; endlich auch 
eine scharfsinnige Untersuchung über 
die Frage der schiedsrichterlichen Ent- 
scheidung bei auftretenden Meinungs- 
verschiedenheiten zwisehen deu V ereins- 
gliedern.

In dem zweiten Abschnitte wird 
den Postbeamten namentlich die Er- 
ôrterung über die rechtliche Stellung 
der Postschiffe und die Abhandluug 
über die Haftpflicht im Vereinsver- 
kelir interessieren, wâhrend im dritten 
Abschnitte die vôlkerrechtlicheu Be- 
traclitungen über den Einfluss des 
Kriegszustandes auf die postvertrags- 
massigen Beziehungen zwisehen zwei 
im Kriege befindlichen Landern etc. 
seine Aufmerksamkeit erregen werden.

Der Herr Verfasser vertritt hier die 
Ansiclit, dass aile Vertrüge, die mit 
dem Kriegszustandc nicht unverein- 
bar sind — uiul dazu gchôren die 
internationalen Postvertrüge — unter 
den Kriegffihrenden als fortbestehend 
zu erachten seien. Nur ihre Ausffih- 
rutig kônne, den Anforderungen des 
Krieges entsprechend, ganz oder teil- 
weise gehindert werden. Sofort mit 
der Einstellung der Feindseligkeiten 
treten die Postvertrüge wieder voll in 
Kraft, ohne dass es im Friedensver- 
trage einer besonderen Festsetzung 
liierüber bedürfe.

Wir sciilie8sen hiermit unsere Be- 
sprechung eines gediegenen, auf um- 
fassenden Studien uud gründlicher 
Kenntnis des Stoffes beruhenden, hoch- 
interessanten Werkes, das als eine 
Bereichcriing der einschlagigen Litte- 
ratur zu erachten ist und jcdenfalis 
in keiner amtlichen Büchersammlung 
der Postverwaltungen des Welt-Post- 
vereins felden sollte.

** ♦
Die Entwickelung des Zeitunoswesens 

8eit der Mitte des 15. bis zdm A us- 
gang des 19. J ahrhunderts. Von FYanx 
H. Quetsch. Mainz 1901. Druck und Ver- 
lag der Mainzer Verlagsanstalt.

In dieser Studie ist die geschicht- 
liche Entwickelung des Zeîtungswesens 
in gedrangter Kürze zur Darstellung

versai Postal Union and of the Tele- 
graph Administrations and also a judi- 
cious investigation about the question 

.o f  arbitrary sentences in the case of 
différences between members of the 
Union.

In the second chapter the principal 
points of interest for postal officers 
might be the discussion about the 
legal position of mail steamers and 
responsibiHty in international relations, 
and in the third, international legal 
considérations about the influeucc of 
war on the postal communications 
secured by treaty between two coun- 
tries in war, etc.

The author is of opinion that ail 
the treaties which are not incompa
tible with the condition of war — 
and the International Postal Treaties 
may be regarded as such — must be 
considered by the belligerents as 
remaining in force. The exigencies 
of the war may only partially or 
total ly prevent the execution of the 
same. Immediately after the cessation 
of hostilities the Postal Treaties shall 
again corne into full force without 
any spécial mention being made in 
the treaty of peace.

We close here our account of this 
well thought out and highly interestiug 
work which is a valuable addition to 
our postal literature and which deserves 
to be found in ail the libraries of the 
Postal Administrations.

*
* *

Die Entwickelung des Zeîtungswesens 
seit der Mitte des 15. bis zum Aus- 
gang des 19. J ahrhunderts. Von FYanx 
IL  Quetsch. Mainz 1901. Druck und Ver- 
lag der Mainzer Verlagsanstalt.

This study gives in a concise form 
the historical development of news- 
papers and periodicals. Its author, an
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L’auteur, un fonctionnaire des postes 
impériales allemandes, qui s’est déjà 
fait connaître avantageusement par des 
travaux scientifiques sur le trafic, 
notamment par son « Histoire des 
relations commerciales dans les pays 
du Rhin moyen » *), insiste spéciale
ment sur l’étroite relation existant 
entre le journalisme naissant et le 
développement du service postal et il 
fournit la preuve que l’apparition 
du premier journal a coïncidé avec 
l’établissement de la poste des Taxis 
dans l’Empire germanique. Plus loin, 
nous trouvons de nombreuses indi
cations qui montrent que les bureaux 
de poste dudit Empire étaient le siège 
de l’administration et le domicile des 
journaux, que les maîtres de poste 
agissaient souvent comme auteurs et 
éditeurs de ceux-ci, si bien que le dé
veloppement du journalisme est in
timement lié au développement du ser
vice des postes. L’auteur aurait pu 
ajouter que le système employé actuelle
ment pour obtenir des journaux en 
Allemagne, oft la poste procède sur 
une très vaste échelle comme fournis
seur et intermédiaire, repose sur le 
procédé susmentionné, d’après lequel 
les bureaux de poste faisaient impri
mer et éditer des journaux.

Cet exposé soigneux des relations 
entre la presse et la poste fait de la 
nouvelle brochure de M. Quetsch un 
travail intéressant même pour les fonc
tionnaires des postes, auxquels il peut 
être chaleureusement recommandé, non 
seulement pour cette raison particu
lière, mais aussi pour ce qu’il contient 
de généralement instructif.

*# *

La Poste, le Télégraphe et le T élé
phone; Organisation, Règlements, 
Tarifs et Appareils. Par E. Maxoyer, 
A. Faure et L. Naud. Nouvelle édition, —  
Paris, Hôtel des Sociétés Savantes (Rue 
Serpente).

Les auteurs du manuel susmentionné 
sont trois fonctionnaires de l’Adminis
tration des postes et des télégraphes 
de France. Chacun d’eux a traité la

* )  V o i r  * L ’ Union postale »  d e  1891, p. 132.

gebracht. Der Herr Verfasser, ein 
Beamter der deutschen Reichspost, 
welcher sich bereits durch verkehrs- 
wissenschaftliche Àrbeiten, nnmentlich 
durch seiue «Geschichte des Verkehrs- 
wesens ain Mittclrhein» *) vorteilhaft 
bekannt gemacht hat, betont besonders 
den Zusammenhaug des aufkeimenden 
Zeitungswesens mit der Entfaltuug des 
Postwesens und fiilirt den Nachweis, 
dass das Geburtsjahr der ersten Zei- 
tung zusammenfâllt mit der Errichtung 
der Taxisschen Post im Deutschen 
Reiche. Auch im weiterqn Vcrlaufe 
der Darstcllung finden wir zahlrciche 
Hinweise, wie die Posthâuser im 
Deutschen lleiche die Pflege- und 
Heimstâtten der Zeitungen waren, wie 
die Postmeister oft als Verfasser und 
Herausgeber der Zeitungen auftraten, 
so dass die Entwickelung des Zei
tungswesens mit der Entwickelung des 
Postwesens aufs engste vcrknüpft ist. 
Er hiitte noch hinzufügcn konnen, dass 
die Art und Weise des heutigen Zei- 
tungsbezugs in Deutschland, wobei die 
Post im weitesten Umfangeals Lieferer 
und Vermittler auftritt, zweifellos in 
déni oben erwahnten eigenartigen Ver- 
haltnis, dass die PostSmter Zeitungen 
drucken liessen und hcrausgaben, be- 
grundet liegt.

Diese sorgfültige Schilderung der 
Beziehungen zwischen Presse und Post 
macht die vorliegende Schrift auch 
für Postbeamte intéressant, denen sie 
übrigens nicht allein deshalb, sondern 
auch wegen ihres allgemein beiehren- 
den Inhalts warm empfohlen sein mag.

** *

La Poste, lf. Télégraphe et le Télé
phone; Organisation, Règlements, 
Tarifs et Appareils. Par E. Maxoyer, 
A. Faure et L. Naud. Nouvelle édition. — 
Paris, Hôtel des Sociétés Savantes (Rue 
Serpente).

Verfasser des vorliegeudcn Hand- 
buchs sind drei Beamte der franzô- 
sischen Post- und Telegraphenverwal- 
tung, von denen jeder den seiner

* )  S. L1 Union postale fü r  1891, S . 132.

officer of the German Impérial Post 
Office who is already advantageonslv 
known by his technical publications 
and especially his « History ou the 
traffic of the Middle Rhine »*), points 
out the fact that the growth of the 
press is in close connection witli tlic 
progress of the post, and proves that 
the ycar of issue of the first news- 
paper is also that of the organization 
of the Taxis Posts in the German 
Empire. We also find in the above 
pamphlet several references which 
show that the German post-offices 
were the homes of the newspaper and 
that postmasters ofteu acted as editor 
and publisher of newspapers, and that 
the development of periodical publi
cations is closely connected with that 
of the post. He might also bave 
added that the présent manner of 
distributing newspapers in Germauv 
through the agency of the post is un 
doubt due to the above natned eir- 
cumstance that the post-offices for- 
merly printed and issued the news
papers.

In considération of the careful des
cription of the connections between 
the press and the post and of the 
generally instructive character of its 
contents, Mr. Quetsch’s work mav 
well be recommended to the attention 
of postal officers.

** *

La Poste, lf. Télégraphe et le Télé
phone; Organisation, Règlements. 
Tarifs et Appareils. Par E. Maxnyr. 
A. Faure et L. Naud. Nouvelle édition. — 
Paris, Hôtel des Sociétés savantes iRw 
Serpente).

The authors of this handbook are 
three officers of the French l'ostal 
and Telegraph Administration, each

*) Sec the * Union postale» for tS'.'l 
page 132.
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matière qui se rattachait le pins à ses 
attributions.

La première partie du livre — l’ex- 
|x>si1 de l’exploitation postale — , la 
soûle que nous ayons à considérer ici, 
ost l’œuvre de M. Mazoyer1 *), ancien 
chef de bureau à l’Administration cen
trale à Paris. En 12 chapitres, il dé
crit l’organisation du service postal 
français, son cercle d’activité et ses 
bases légales, ses relations interna
tionales, les dispositions réglemen
taires concernant les différentes caté
gories d’envois, etc. Son solide ex
posé témoigne d’une grande compétence 
technique et d’un réel amour du sujet. 
Le livre constitue un excellent manuel 
qui permet aux fonctionnaires des 
postes français d’acquérir facilement 
les connaissances spéciales dont ils 
ont besoin pour l’exercice de leur pro
fession. Celui qui s’est approprié les 
matières concentrées ici dans 250 pages 
possède tout ce qu’il faut savoir du 
service postal français et est à la 
hauteur de toute épreuve. Les auteurs 
ont du reste déjà eu la satisfaction de 
constater que leur travail n’a pas seule
ment rencontré un accueil empressé et 
sympathique auprès de leurs collègues, 
auxquels il est naturellement utile en 
tout premier lieu, mais qu’il a aussi été 
très bien accueilli par les bibliothèques 
publiques, les compagnies de chemins 
«le fer, les chambres de commerce, les 
chambres syndicales, les administra
tions privées, etc., si bien qu’il a fallu 
procéder à la publication d’une seconde 
édition.

Le manuel est basé sur les règle
ments et tarifs qui étaient en vigueur 
ic 1” janvier 1900. Pour l’empêcher 
de tomber en désuétude, les auteurs 
publient au fur et à mesure des feuilles 
rectificatives, disposées de telle façon 
qm le nouveau texte peut être collé 
sur l’ancien; de cette manière, le livre 
p< ut toujours être maintenu en har
monie avec les prescriptions existantes. 
(Vite idée mérite une approbation 
spéciale.

1 depuis l’année dernière, M. Mazoyer 
i-st à la tète de l’Administration des postes 
cl lies télégraphes de la Tunisie.

Thâtigkeit am nachsten liegenden Stoff 
bearbeitet bat.

Der für uns hier allein in Betracht 
kommende erste Teil des Bûches — 
die Darstellung des Postbetriebs — 
iat von dem friiheren Bureauehef bei 
der Zentralverwaltung in Paris, Herrn 
Mazoyer*), abgefasst worden. In 12 
Abschnitten schildert er die Organi
sation des franzôsischen Postwesens, 
seinen Geschâftskreis und gesetzliche 
Grundlage, seine internationalen Be- 
ziehungen, die reglementiiren Vor- 
schriften über die Behandlung der 
verschiedenen Klassen von Versen- 
dungsgegenstânden etc. Seine Dar- 
stcllung zeugt von grosser Saehkennt- 
riis, Gründlichkeit und Liebe zur 
Sache. Das Buch bildet für den 
franzôsischen Postbeamten ein vor- 
treffliches Hülfsmittel zur Erlangung 
derjenigen Fachkenntnisse, welcher er 
für die Ausübung seines Berufs be- 
darf. Wer sieh die Kenntnisse an- 
geeignet hat, die hier auf 250 Seiten 
in gedrangter Kiirze zusammengestellt 
sind, umfasst das ganze Wissensgebiet 
des franzôsischen Postdienstes und ist 
jeder Prüfung gewachsen. Die Herren 
Verfasser haben iibrigens bereits die 
Genugtuung gehabt, dass das von 
ihnen bearbeitete Werk nicht allein 
in den Kreisen ihrer Kollegen, für 
die es zweifellos in erster Linie von 
Nutzen ist, sondern auch bei ôffent- 
lichen Bibliotheken, Eisenbahngesell- 
schaften, Handelskammern, Syndikats- 
kammern, Privatverwaltungen etc. leb- 
haften Anklang und günstige Auf- 
nahme gefunden hat, so dass zur 
Heretellung einer zweiten Anflage ge- 
schritten werden musste.

Das Haudbuch beruht auf den am 
1. Januar 1900 in Gültigkeit befind- 
lich gewesenenReglements undTarifen. 
Ura den Text vor dem Veralten zu 
schützen, wollen die Herren Verfasser 
fortlaufende Berichtigungsblatter her- 
ausgeben, die so eingerichtet sind, 
dass der neue Text über den ver- 
alteten geklebt und das Buch auf 
diese Weise stets im Einklang mit

*) Herr Mazoyer steht seit dem vorigen 
Jahrc an der Spitze der tunisischen Post- 
und Telegraphenverwaltung.

of whom lias compiled the part con- 
cerning the service he is more con- 
nected with.

The only part which concerns us, 
the first, dealing with the postal ser
vice, lias been written byMr. Mazoyer*), 
formerly Chief Clerk at the Central 
Administration in Paris. He explains 
in 12 chapters the organisation of 
the French postal service, the circle 
of its aetivity and its legal principles, 
its international relations, the régu
lations concerning the various cate
gories of correspondence, etc. This 
part shows that the writer is thoroughly 
acquainted with his subject and that 
he possesses great tcchnical knowledge. 
The book is an excellent compendium 
for the French Postal Officer as it 
supplies him with ail the technical 
knowledge he must possess to fulfil 
his duties. The officer who knows 
the contents of its 250 pages under- 
stands ail the machinery of the French 
postal service and is able to pass 
any postal examination. To the great 
satisfaction of the authors their book, 
which was in the first place intended 
for their colleagues, has been ap- 
preciated to such an extent by public 
libraries, railway companies, chambcrs 
of commerce, syndicates, private ad
ministrations, etc., that a second édition 
has become necessary.

The handbook was worked out ac- 
cording to the régulations and rates 
in force on the 1*‘ January 1900. To 
prevent its contents from becoming 
superannuated, the authors think of 
regularly issuing fresh leaves contain- 
ing the latest alterations and so ar- 
ranged that they can be stuck over 
the old ones, by which means the

* )  M r. M a zo y e r  is siuce la s t y ea r  a t the

h ead  o f  th e  T u n is  P o s t  and T e le g ra p h  O ffic e .
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A la fin de la {tarde qui concerne 
le service des postes se trouvent quatre 
belles caries synoptiques en couleur: 
une carte du réseau des ambulants 
français, une carte des grandes voies 
ferrées et des lignes postales mari
times du trafic européen, une carte 
des lignes de paquebots qui conduisent 
en Afrique, en Asie et en Australie 
et une carte analogue pour les lignes 
de paquebots qui se dirigent vers 
l'Amérique.

L’œuvre de MM. Mazoyer, Faure 
et Naud doit être classée parmi les 
plus précieux manuels d’enBeignemcnt 
du service postal et elle réclame l’at
tention de tous les intéressés.

Petites communications.

Depuis le 1er décembre 1901 , le 
Bureau international a été informé des 
nominations suivantes survenues dans 
le personnel supérieur des Adminis
trations de l’Union postale:

1° États-Unis d’Amérique : M. Henry 
C. Payne, Postmaster General;

2" République de Colombie : M. José 
Antonio Riva, Directeur général 
des postes et des télégraphes;

3° Colonies et protectorats français 
de l’Indo - Chine : M. Lourme, 
Directeur géuéral des postes et 
des télégraphes;

4° Australie: M. James G. Drake, 
Postmaster General de la Con
fédération australienne; M. Robert
T. Scott, Secrétaire, et M. Justi- 
nian Oxenham, Chef de Division 
au Département des postes de
cette Confédération ;
»

5° Etats-Unis de Venezuela: M. Gra- 
ciano Castré, Directeur Général 
des postes.

En Perse, le Ministère des postes 
a été réuni il celui des douanes et 
placé sous la direction de M. le Ministre 
d’État, I.Naus, Administrateur général 
des douanes et des postes.

den bestehenden Vorsehriften erhalten 
werden kann. Dioser Gedanke ver- 
dient besonderen Reif a 11.

Am Schlusse des den Postdienst be- 
treffenden Teils finden wir vier sauber 
gearbeitcteÜbersichtskarten in Farben- 
druck: eine Karte des franzôsischen 
Bahnpostnetzes, eine Ubersichtskarte 
der grossen Schienenwege und See- 
postlinien im europaischen Verkehr, 
eine Ubersichtskarte der nach Afrika, 
Asien und Australien und eine solche 
der nach Amerika führenden Post- 
dampferlinien. * ,

Das Werk gehort unter die ge- 
diegenen Lehrmittel des Postdienstes 
und darf das Intéresse aller Fach- 
msinner beanspruchen.

Kleine Mitteilungen.

Seit dem 1. Dezember 1901 sind 
dem Intcrnationalen Bureau des Welt- 
postvereins die naehstehenden Ande- 
rungen in der obersten Leitung des 
Postwesens in den Vercinslündern mit- 
geteilt worden.

Es wurden ernannt:
1. in den Vereinigten Staaten Ame- 

rikas: Ilerr Henry C. Payne zum 
General-Postineistcr ;

2. in der Republik Columbien : Herr 
José Antonio Riva und

3. in den franzôsischen Kolonien 
und Schutzgebieten von Indo- 
Cliina: Herr Ixmrme

zu General - Post- und Telegraphen- 
Direktoren ;

4. in Australien : Herr James G. 
Drake zum General - Postmeister 
des Australischcn Bundes, Herr 
Robert T. Scott zum Sekretiir 
und Herr Justinian Oxenham zum 
Abteilungschef im Post-Departe
ment dieses Bundes;

5. in den Vereinigten Staaten von 
Venezuela: Herr Graciano Castré 
zum General-Postdirektor.

Jn Persien sind Post- und Zoll- 
ministerium vereinigt und dem General- 
Verwalter der Zôlle und Posten, Herrn 
Staatsministcr I. Naus unterstellt wor
den.

book will be always up to date -a  
verv practical idea.

At the end of the part devoted tu 
the postal service there are 4 well 
printed eoloured maps, one of the 
French railways over which travelling 
post-offices run, one of the great 
European trunk railways and paeket 
Unes, one of the paeket lines to Africa, 
Asia and Australia, and a fourtli of 
the paeket lines to America.

This work is one of the best text 
books of the postal service and ean- 
not fail to be of interest to ail postal 
officers.

Miscellaneous.

Since the 1B| December 1901 the 
following changes in the superior staff 
of the Post Offices of the Union 
countrics hâve been communicated to 
the International Bureau of the Uni
versal Postal Union.

New appointments :-
1. —In the United States of America, 

Mr. Henry C. Payne to be Postmaster 
General.

2. —In the Republic of Columbia, 
M. José Antonio Riva and

3. —in the French Colonies and Pro- 
teetorates of Indo-China, M. Lourme

to be Directors General of Posts 
and Telegraphs.

4. —In Australia, Mr. James G. Drake 
to be Postmaster General of the Coin- 
monwealth of Australia, Mr. Robert
T. Scott bo be Secretary and .Mr. 
Justinian Oxenham to be Cliief Ch-rk 
to the Post Office Department of the 
Commonwealth.

5. —In the United States of Vene
zuela, M. Graciano Castré tobe Director 
General of Posts.

In Persia, the Post and Custoin® 
Offices hâve been united and plnml 
under the control of Mr. I. Xaus, 
Minister of State and General Manager 
of the Post and the Customs Offices.

IMPRIMERIE SUTER & L1EROW à BERNE.
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L'Administration des postes de 
la colonie du Cap et les événe
ments militaires en 1900.

Au début de l’année 1900, la guerre 
|n‘suit lourdement sur le service des 
jmstes dans la colonie du Cap. Plus 
«le 100 routes postales étaient im- 
miticables par suite do l’invasion des 
forces boeres. Par chemin de fer, le 
service ne s’effectuait plus, dans la 
direction du nord, que jusqu’à la sta
tion de Modder Hiver; Kimberley et 
Miifeking étaient assiégés et la région 
située entre ces deux villes se trou- 
viiit au pouvoir de l’ennemi. Sur Ja 
ijiiie du chemin de fer central, au
cun train ne dépassait plus Naauw- 
|«irt, dans la direction du fleuve 
Orange; Colesberg était occupé par 
lVimcmi. Tout le réseau ferré de l’est, 
au nord de Molteno, était dans les 
mains des Boers, qui, en occupant 
Storinberg, avaient coupé l’artère prin- 
cipiilc reliant les districts de l’ouest 
et tir l ’est, de sorte que les objets 
postaux de et pour les provinces 
orientales, le district de Transkei et 
b Natal devait être dirigés sur Port 
Klizabeth et transmis par la voie de 
mer. Les courses postales existantes 
fiaient entièrement incapables de trans- 
|iorter la grande masse d’envois pos
taux qui sont expédiés en temps or
dinaires par le chemin de fer de 
H«ism.-sid & Storinberg.

DiePostverwaltung der Kap-Kolonie 
und die Kriegsereignisse im Jahre 
1900.

Als das Jahr 1900 anbrach, lastete 
der Druck der Kriegsereignisse schwer 
auf dem Postbetriebe in der Kap- 
Kolonie. Über 100 Postrouten waren 
zu jener Zeit infolge des Kinfalls 
burischer Streitkrâfte unterbrochcn. 
Der Eisenbalm-Postdienst endete in 
nôrdlicher Ilichtung bei Station Modder 
River; Kimberley und Mafeking waren 
bclagert, das zwischenlicgcndc Land 
in der Gewalt des Feindes. Auf der 
Midland-Eisenbahnlinie verkehrte in 
der Riehtung nacli dem Oranjefluss 
kein Zug über Naauwpoort hinaus ; 
Colesberg war vom Feinde besetzt. 
Das ganze ôstliche Bahnnetz nordlich 
von Molteno war iu den Hiinden der 
Buren, die durch die Besetzung von 
Storinberg die Hauptverkehrsader zwt- 
sclien den West- und den Ostbezirken 
des Landes unterbunden liatten, so 
dass die Postsachen nach und von 
den Ostprovinzcn, dem Transkeibezirke 
und Natal über Port Elizabeth auf 
dein Secwege befôrdert werden mussten. 
Die vorhandenen Iauidpostkui'se er- 
wiesen sich als vôllig unzureichend, 
uni die betrüchtliclie Masse von Post- 
sendungen, die miter gewôhnlichen 
Verhâltnissen über die Eisenbahnlinie 
Rosmead-Stormberg transitîeren, auf- 
zunchmen.

The Postal Administration of the 
Cape Colony and the War in South 
Africa during the year 1900.

When the year 1900 opened, the 
effect upon the mail services of the 
invasion of the Colony by the Re- 
publican forces was being severely 
felt, there being at that period over 
100 postal routes suspended. The 
railway mail service ended on the 
North at Modder River; Kimberley 
and Mafekiug were invested, and the 
intervening country in the hands of 
the enemy. On the Midland railway 
System there was no train service beyond 
Naauwpoort in the Orange River direc
tion ; Colesberg itself was witliiu the 
Rcpublican Unes, the entire Eastcrn 
System north of Molteno was in pos
session of the Boers, who, by occupying 
Storinberg, had eut the main postal 
artery between the Western and Mid
land Districts of the Colony, The 
latter interruption necessitated the di
version of the Eastcrn, Transkei and 
Natal mails to Port Elizabeth foi- 
transmission tlience by sea, the post- 
cart services having been qnitc unequal 
to the task of disposing of the enormous 
aniount of mail matter ordinarily con- 
veyed by rail over the Rosmead-Storru- 
berg Jonction line.

Not a single post was running iu 
the Albert, Alivval North, Barkly East, 
Barkly West, Colesberg, Hay, Herbert,
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Dans les districts d’Albert, Aliwal 
North, Barkly East, Barkly West, 
Colesberg, Hay, Herbert, Kimberley, 
Steynsburg, Vryburg et Wodeljouse, 
il ne circulait plus une seule poste. 
Ce vaste territoire, fermé au service 
postal du Cap, se trouva encore 
agrandi par l’insurrection qui éclata, 
vers le milieu de janvier 1900, dans 
les districts de Prieska, Kenhardt et 
Gordonia.

Cette situation se prolongea jusqu’au 
commencement de mars ; il ce mo
ment, les Anglais s’avancèrent dans 
l’État libre d’ürange et les Boers re
culèrent peu il peu. L’un après l’au
tre, les districts furent évacués par 
l’ennemi. Partout oh il existait des 
communications par voie ferrée, le 
service postal fut immédiatement ré
tabli.

Kimberley fut débloqué le 15 fé
vrier; six jours plus tard, le trafic 
postal régulier recommençait.

Le 13 mars eut lieu le rétablisse
ment du service «les postes sur la 
ligne de Stormbcrg et le 19 mars un 
train-poste atteignait Aliwal North.

Le rétablissement des courses pos
tales dans les districts évacués par 
l’ennemi n’était d’ailleurs pas une 
chose facile. Ordinairement, les maî
tres de poste, qui rentraient dans 
leurs résidences il mesure que les 
troupes anglaises avançaient, ne trou
vaient plus les entrepreneurs postaux ; 
après avoir pris toutes les dispositions 
nécessaires pour rétablir le service, 
on se trouvait donc devant un obs
tacle insurmontable : l’absence de mo
yens d’expédition. Dans certains dis
tricts, les entrepreneurs postaux avaient 
été arrêtés par les autorités militaires 
pour crimes de haute trahison ; dans 
d’autres, ils étaient consignés dans 
leurs fermes comme suspects. Quel
ques-uns s’étaient enfuis, plusieurs 
avaient été emmenés, comme prison
niers, par l’ennemi. Parfois les entre
preneurs postaux se trouvaient encore 
dans la localité, mais ils étaient hors 
d’état de remplir leurs obligations, 
parce que leurs voitures, leurs chevaux 
et leurs fourrages avaient été réqui
sitionnés par les autorités militaires.

En règle générale, il fallait conclure

In den Bezirken Albert, Aliwal North, 
Barkly East, Barkly West, Colesberg, 
Hay, Herbert, Kimberley, Steynsburg, 
Vryburg und Wodeliouse verkehrte 
nicht eine einzige Landpost inehr. 
Dieses weite, dem kaplündischcn Post- 
dienste verschlossene Gebiet erfuhr 
noch eine Vergrosscrung dadureh, dass 
um die Mitte des Januar 1900 in den 
Bezirkon Prieska, Kenhardt und Gor
donia der Aufruhr ausbrach.

Dieser Stand der Dingo blieb so 
bis in den Anfang Mârz, als durch 
den englischen Vormarsch in den 
Oranje-Freistaat die Okkupatiou der 
Bureu nacli und nach wich. Ein Be- 
zirk nach dem andern wurde vorn 
Feinde gerüurnt. So weit sieli Eisen- 
bahnverbîndungen darboten, wurde un- 
vcrzüglich die Postverbindung wieder- 
hergestellt.

Kimberley wurde am 15. Februar 
entsetzt, sechs Tago spâter begann 
der regelmâssige Postverkehr.

Am 13. Msirz erfolgtc die Wieder- 
herstellung des Postdienstes auf der 
Storinbergbahn, und arn 19. Mrïrz er- 
reichte ein Postzug Aliwal North.

Die Wiedereinriehtung der Post- 
kurse in den vom Feinde geraumten 
Bezirken war iibrigens keine lcichte 
Sache. Gewblmlich fanden die Post- 
meister, die in Begleitung der vor- 
riickenden englischen Truppen nach 
ihren Stationsorten zuriickkehrten, die 
Posthalter nicht mehr vor, so dass, 
wenn auch aile sonstigon Vorkehrungen 
znr Wiederaufnahme des Dienstes ge- 
troffen waren,esan dem Haupterforder- 
nisse fehlte: einer Postbefbrderungs- 
gelegenheit. In einigen Bezirken waren 
die l’osthalter wegen Hochverrats von 
den M ilitarbehorden verhaftct,in andern 
waren sie als verdâchtig angewiesen, 
ihre Farmeri nicht zu verlassen. Einige 
Posthaltcr waren entflohen, mehrere 
vom Feinde als Gefangene abgefiihrt. 
In verschiedenen Fallen befanden sich 
die Posthaltcr zwar noch am Orte, 
waren aber ausser stande, ihren Ver- 
pflichtungen nachzukommcn, weil Wa- 
gen, Pferde und Futtcrvorrate im Wege 
der Réquisition von den Militiirbehor- 
den weggenommen waren.

In der Regel mussten noue Post- 
befbrdcrungsvertriige geschlossen wer-

Kimberley, Steynsburg, Vryburg ami 
Wodeliouse Divisions. And this widc 
area closed against the operations of 
the Cape Post Office was still furtlier 
extended by the outbreak of rébellion 
in the Prieska, Kenhardt and Gordonia 
Divisions in the middle of Januarv.

Matters remained in this condition 
until early in Mardi, when the results 
of the British advance into the Orange 
Free State became apparent in ail 
directions. District after district was 
cleared of the enemy, and, so far as 
places accessible by railway were 
concerned, postal communication was 
speadily restored.

Kimberley was relieved on the 1 f)"‘ 
of Februàry, and 6 days afterwards 
the exchange of mails rcconnneneod.

The 13,h of March saw the rcs- 
toration of the mail service ovor tlie 
Stormberg line, and on the 19"' <>f 
the saine nionth a train carrving mails 
reachod Aliwal North.

To restore the post cart services in 
the Districts evacuated by the oncinv 
was not, however, so easy of accom- 
plishment. The posttnaster, following 
closely on the troops, would find, 
after making every other préparation 
for re-opening business, tlrnt lie wa- 
without means for despatching Im 
mails, owing to the absence of tiw 
post contractor. In soine divisions 
eveiy contractor had been arrested hv 
the inilitary authorities, charged witli 
liigh treason, others were cunfiued tu 
their faillis as suspects, sonie had 
absconded, and a fcw had beeu talo-n 
prisoners by the enemy, whilst iu sonie 
cases, whcre the contractors were aille 
to présent themselves, they were 
powerless to take up their work, tlirre 
being no carts, liorses, or forage 
available owing to the Wholesale < oin- 
mandeering on the part of the cnn- 
tending forces.

As a rule spécial arrangement* liai! 
to be inade, and some little tinic1
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tle nouveaux contrats pour l'expédi
tion de la po9te et il s'écoulait natu
rel i ornent quelque temps avant la re
prise du service. Il arrivait ensuite 
que les délais fixés pour les expédi
tions ne pouvaient pas toujours être 
observés, parce que les routes avaient 
été endommagées par les lourds trans
ports militaires. 11 n’y avait pas pos
sibilité de les réparer, car les autori
tés des districts auxquels elles appar
tenaient avaient été dissoutes pendant 
l’insurrection. .

La délivrance de Mafeking eut lieu 
le 17 mai et le 30 mai le service 
postal fut rétabli entre la colonie du 
Cap et cette ville ; une grande quan
tité d’envois postaux, parmi lesquels 
so trouvaient des envois de et pour 
la Rbodesia, purent alors être ache
minés sur leur destination.

Le désarroi qui régnait dans le 
sorvice postal du Cap ne prit toute
fois pas fin, pour l’année 1900, avec 
la délivrance de Mafeking. Comme 
l’année approchait de sa fin, l'ennemi 
lit une seconde invasion. Des forces 
hoeres apparurent dans tous les dis
tricts situés à la frontière des terri
toires du Transvaal et de l’Orange et 
coupèrent, à partir du 18 décembre, 
ies communications postales existantes. 
Les premières lignes coupées furent 
celles de Vryburg à Kuruman, de 
Xorvalspont il Venterstad, de Hout 
Kmal ü I'hilip’s Town, de Krankuil 
à l’etrusville et à Strydcnburg et de 
llritstowu il Vosburg. Comme il était 
manifeste que les troupes envahis- 
>antes n’avaient pas l’intention d’oc- 
euper longtemps le pays, les courses 
postales n’étaient ordinairement sup
primées que pendant deux ou trois 
jours ; on les rétablissait régulièrement 
aussitôt que lc9 autorités militaires 
avaient donné des instructions dans 

sens. Toutefois, malgré les pré
cautions prises, la poste de Victoria 
M’est si Carnarvon tomba dans les 
•nains de l’ennemi le 30 décembre 
tHOO près de Blaauwkrantz.

Pendant l’année 1900, le service 
postal fut, par suite de la guerre, 
interrompu en tout pour un temps 
pais ou moins long sur 7 lignes de 
chemin de fer, 29 routes rurales prin-

den, so da98 natürlich einige Zeit ver- 
strich, ehe die regelinâssigen Postfahr- 
ten wieder in OaDg kamen. Und auch 
dann konnten die vorgeschriebenen Be- 
fôrderungsfristen nicht immer einge- 
halten werden, weil die Strassen von 
schweren Militartransporten veroichtet 
waren, uud keine Môglichkeit der Aus- 
besserung bestand, weil die Bezirks- 
behôrden, deuen dies obgelegen batte, 
sich wahrend des Aufrnhrs aufgelôst 
hatten.

Der Entsatz von Mafeking fand 
am 17. Mai statt, und am 30. Mai 
wurdedie Postverbindung zwischen der 
Kapkolonie und dieser Stadt wieder er- 
ôffnet, wodurch eine grosse Ansamm- 
lung von Postsendungen, darunter auch 
Sendungen nach und aus Rhodesia, 
ihren Bestimmungsorten zugefiihrt wer
den konnten.

Die Stôrungen des Postbetriebes im 
Kaplande hatten îibrigens mit dem 
Entsatz von Mafeking fur das Jalir 
1900 nicht ihr Ënde erreîcht. Als das 
.Jahr sich dem Ablauf nàherte, begann 
die zweite fciudliche Invasion. Buren- 
streitkrâfte erschienen in allen Grenz- 
bezirken des Transvaal- und Oranje- 
Gebiets und unterbrachen vom 18. De- 
zember ab die bestehendeu Postver- 
bindungen. Die ersten Unterbrechungen 
trafen diePostkuree zwischen Vryburg 
und Kuruman, Norvalspont und Venter
stad, Hout Kraal und Philip’s Town, 
Krankuil imdPetrusville bezw. Stryden- 
burg und Britstown-Vosburg. Da es 
offonsiehtlich nicht in der Absicht 
der eindringenden Burenscharen lag, 
das Land dauernd besetzt zu halten, 
so wurden die Postfahrten in der Regel 
nur fur zwei bis drei Tage ausgesctzt 
und auf entsprechende Nachricht von 
Seiten der Militârbehorden zu geeig- 
ncter Zeit wieder aufgcnommen. In- 
dessen fiel trotz aller Vorsicht am 
30. Dezember 1900 die Post von Vic
toria West nach Carnarvon bei dem 
Orte Blaauwkrantz in die Handc des 
Feindes.

Im ganzen war wahrend des Jahres 
1900 der Postdienst auf 7 Eisenbalm- 
linien, 29 Haupt- und 73 Neben-Land- 
postkursen infolge der Kriegsereignisse 
für kürzere oder lângere Zeit unter-

necessarily elapsed before the regular 
running of the posts in the disturbed 
districts could be guarauteed. And 
when the ordinary contractors did start, 
strict adhérence to the time allowances 
could not in ail cases be insisted on, 
enquiry having shown that the roads 
had been eut up by heavy military 
transports, and that there was no pos- 
sibility of their repair by rcason of the 
Divisional Councils concerned haviug 
become defunct during the rébellion.

The relief of Mafeking was effected 
on the 17th of May, and by the 30lb 
postal communication between the co- 
lony and that town had been re-esta- 
blished, and a large accumulation 
of mails—including aquantity of Rho- 
desian matter—worked forward.

The troubles of the Cape Post Of
fice in the way of maintaining the 
rcgularity of its mail services did not 
end with the relief of Mafeking. As 
the year was approaching its close 
what may be called the second inva
sion of the colony began. Parties of 
Bocrs ruade their appearance in ail 
districts bordering ou the Transvaal 
and Orange River, and interruptions 
began anew on the I8 th December. 
The routes first affected were those 
between Vryburg and Kuruman, Nor
valspont, and Venterstad, Hout Kraal 
to Philip’s Town, Krankuil to Petrus- 
ville and Strydenburg, and Britstown 
to Vosburg. As it was evidently not 
the intention of the invaders to per- 
manently occupy any portion of the 
country, the posts were not stopped 
for more than two or three days at 
a time, being generally kept back on 
the advice of the Military authoritics, 
but, iiotwithstanding every précaution, 
the Victoria West to Carnarvon mail 
was captnrcd at Blaauwkrantz on the 
30Ml of December.

On the whole 7 railway mail ser
vices, 29 main and 73 divisional pos
tal services were suspended for more 
or less time during the year 1900 in



112

cipales et 73 routes rurales secon
daires. Quelques courses postales 
durent être complètement supprimées.

Le rétablissement du trafic postal 
avec les républiques boeres, occupées 
par les troupes britanniques, eut lieu 
le 20 mars 1900; ce jour lit, on vit 
entrer dans la ville du Cap la pre
mière poste de Bloemfontein. Ce n'est 
que le «30 mars qu’un service de 
communications, général et régulier, 
commença à fonctionner entre la co
lonie du Cap et les localités de l’Etat 
libre d’Orange tombées dans les mains 
des forces britanniques. Les postes 
circulant sur la frontière des deux 
territoires de Windsorton Road à 
Boshof, de Moddcr River à Jacobsdal 
et d’Aliwal North à Roux ville furent 
remises en service en mai 1900; elles 
subirent toutefois plus tard de nou
velles interruptions passagères par 
suite des opérations militaires.

Pour la première fois, depuis la 
rupture des relations (13 octobre 1899), 
la ville du Cap reçut le 27 juin 1900 
une poste du Transvaal. D'un autre 
côté, le bureau de poste du Cap en
voya pour la première fois, le 5 juillet 
1900, de nouvelles dépêches à Johan
nesburg et à Pretoria. Conformément 
au désir de l’autorité militaire, la 
communication postale entre la colo
nie du Cap et le Transvaal fut de 
nouveau supprimée quatre jours plus 
tard pour la correspondance privée ; 
cette situation dura jusqu’au 5 octobre 
1900, jour où recommença un échange 
régulier de dépêches, qui fut main
tenu par la suite. L’Administration 
des postes du Transvaal n’admettait 
toutefois que des le ttre s  pour les par
ticuliers; la population civile ne pou
vait échanger ni paquets, ni livres, 
ni journaux.

Malgré les restrictions imposées par 
les lois de la guerre, le trafic postal 
avec les pays des Boers était en pro
grès lors de la publication du rapport 
qui nous occupe, et le manque d’une 
poste entre Naauwpoort et Johannes
burg se faisait vivement sentir. Celle 
qui circulait sur la route du nord-est 
de la colonie du Cap, sur le court 
tronçon qui va de De Aar à Naauw-

brochen. Einzelne Landpostkurse haben 
vôllig aufgegeben werden naüssen.

Die Wiederherstellung des Postver- 
kehrs mit den von britischen Truppen 
besetzten Burenrepubliken fand am 
20. Miirz 1900 statt, an welchem Tage 
die erste Post ans Bloemfontein in 
der Kapstadt eintraf. Der allgemeine, 
regelmâssige Postverkehr zwischen der 
Kapkolonie und den in den Handen 
brîtischer Streitkriifte befindlichen 
Plâtzen des Oranje-Staates begann 
mit dem 30. Mârz. Die ‘liber die 
Grenzen beider Gebiete verkehrenden 
Posten von Windsorton Road nach 
Boshof, von Modder River nach Ja
cobsdal und von Aliwal North nach 
Rouxville wurden im Mai 1900 lieu 
in Betrieb gesetzt, erlitten aber spâter 
infolge militërischer Operationen vor- 
übergehende Unterbrechungen.

A us Transvaal traf seit der am
13. Oktober 1899 eingetretenen Unter- 
brechung die erste Post am 27. Juni 
1900 in Kapstadt ein. In umgekehrter 
Richtung versandte das Postamt in 
Kapstadt am 5. Juli 1900 zum ersten 
Male wieder Briefkartcnsehlüsse nach 
Johannesburg und Pretoria. Vier Tage 
spâter wurdc auf Wunsch der Militür- 
behorde die Postverbindung fur Privat- 
korrespondenz zwischen der Kapkolonie 
und Transvaal abermals oingestellt und 
blieb es bis zum 5. Oktober 1900, von 
welchem Tage ab ein regclmâssiger 
Austausch von Briefbcuteln in Gang 
kam, der auch beibelmlten worden ist. 
Die Transvaal - Postverwaltung lâsst 
iibrigens bis jetzt nur B r ie fe  an Civil- 
personen zu, Pakete, Bûcher und Zci- 
tungen an Personen der Civilbevôlke- 
rung werden noch niclit eingelassen.

Ungeachtet der durch die Kriegs- 
gesetze erlassenen Beschrfmknngen war 
zur Zeit der Verôffentlichung des Pé
riclita der Postverkehr nach den Buren- 
lândern im Wachsen, und das Kehlen 
einer Bahnpost zwischen Naauwpoort 
und Johannesburg machte sich unan- 
genehm fühlbar. Die Bahnpost auf 
der Nordostbahn im Kaplande auf 
der kurzeti Strecke zwischen De Aar 
und Naauwpoort war kaum im stande,

conséquence of the war. Some rural 
tnail services were entirely given up.

The restoration of postal communi
cation with the Orange River and 
Transvaal under the occupation of the 
British troops took place on the 20,b 
of March 1900, on which day the finit 
civil raaîl from Bloemfontein reached 
Cape Town. The general exchange of 
mails between the Colony and places 
in the Orange State in the occupa
tion of the British forces commenced 
on the 30lh of March. The cross-border 
posts Windsorton Road to Boshof, Mod
der River to Jacobsdal, and Aliwal 
North to Rouxville, resumed runniug 
during May, but ail of them hâve 
since been subject to periodical inter
ruptions in. conséquence of military 
operations.

As regards the Transvaal, the first 
mail from Pretoria, since the inter
ruption on the 13th of October 1899, 
reached Cape Towu on the 27"' of June
1900. On the other hand mails were 
forwarded from the post-office of Cape 
Town to Johannesburg and Pretoria 
on the 5lb of July for the first time. 
But 4 days later the despatch of civil 
mails to the Transvaal was again stop- 
ped at the request of the military 
authorities, and the service remained 
suspended until the 5,h of October, 
since when the exchange of mails lias 
been kept up with fair regularity. l ’p 
to the présent, letters only are acceptcd 
by the Transvaal Administration ; pur- 
cels, books and newspapers for civi- 
lians are not yet permitted.

Notwithstanding the restrictions int- 
posed by Martial Law the postal truf- 
fic to the Orange and Transvaal is 
growing, and the want of a travelling 
post-office System operating betwo<n 
Naauwpoort and Johannesburg is kecuty 
felt. The North Eastern travelling post- 
office, on the short ruu between Pc 
Aar and Naauwpoort, lias at présent 
to make up a number of direct mails 
on offices beyond the Orange River.
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put, était à peine suffisante pour 
transporter les nombreuses dépêches 
tlc.-tinées aux localités situées au-delà 
iln fleuve Orange et, par suite de la 
fni’nle durée de son trajet, elle ne 
pmvait que difficilement entreprendre 
pins de besogne.

l’ar suite de la réouverture de la 
mute postale ordinaire vers le Basu- 
tnland, voie de Herschel, les com
munications postales extraordinaires 
établies en novembre 1899, au mo
ment de l'occupation d’Aliwal North 
et de Barkly East par les forces enne
mies, purent être supprimées le 20 mars 
1900, savoir, le service de mulets de 
Mount-Fletcher par le Drakensberg 
vers Quthing dans le Basutoland et 
le service de courriers entre Quthing 
et Matatiele. La communication exis
tant entre Palmietfontein et Herschel 
fut également supprimée le 6 mai.

Dans le district de Gordonia, entre 
les localités de Zwart Modder et de 
Mier (Rietfontein), sur une distance 
de plus de 100 milles, à travers une 
contrée sablonneuse, l'Administration 
des postes du Cap employait avec 
succès des chameaux pour les expé
ditions postales. Lorsque l’insurrec
tion éclata dans les districts du nord- 
ouest, il fallut pousser les chameaux 
vers la frontière de l’Afrique alle
mande du sud-ouest, pour les em
pêcher d’être capturés par les troupes 
bocres. Cela provoqua une interrup
tion du service postal, qui dura du 
1* mars au 18 mai.

la; rétablissement du service postal 
par chemin de fer, là où il avait été 
supprimé, avait encore fait peu de 
progrès au moment de la publication 
du rapport. Les ambulants postaux 
de la ligne de l’Est, entre Rosmead 
•Inaction et Queen’s Town, qui avaient 
,:i'; supprimés le 22 novembre 1899, 
à oause de l’occupation de Storraberg 
par les Boers, furent remis en circu
lation le 13 mars 1900.

(La suite au prochain numéro.)

die zablreichen Briefbeutel fiir Orte 
jenseits des Oranjeflusses zu schliessen 
und konnte bei der kurzen Fahrzeit 
weitere Leistungen schwerlich über- 
nehmen.

Infolge der Wiedererôffnung der 
gewôhnlichen Poststraese nach detn 
Basutolaude auf dem Wege über 
Herschel konnten die im November 
1899 bei der Besetzung von Aliwal 
North und Barkly East durch feind- 
liche Streitkriifte eingerichteten ausser- 
gewôlm lichen Postverbindungen mit 
dem 20. Mârz 1900 wieder aufgehoben 
werden, m'imlich die Esel-Postverbin- 
dung von Mount Fletcher durch die 
Drakenberge nach Quthing im Basuto- 
lande und der Reitpostdienst zwischen 
Quthing und Matatiele. Auch die Ver- 
bindung zwischen Palmietfontein und 
Herschel wurde mit dem 6. Mai auf- 
gegeben.

Im Bezirke Gordonia zwischen den 
Orten Zwart Modder und Mier (Riet
fontein), auf eine Entfemung von über 
100 Meilen durch eine saudige Gegend, 
verwendete die kaplandische Postver- 
waltung mit gutem Erfolge Kameele 
zur Postbefôrdcrung. Infolge Ausbruchs 
des Aufruhrs in den Nordwestbezirken 
mussten die Kameele, uni der Weg- 
imhrne durch die Burentruppen zu 
entgehen, über die Grenze von Deutsch- 
Siidwest-Afrika getrieben werden. Der 
Postdienst erlitt dadurch eine Unter- 
brechung vom 9. Mârz bis zum 18. Mai.

Die Wiederherstellung des unter- 
brochenen Eisenbahnpostdieustes hatte 
am Schlusse des~Berichtsjahres nocli 
geringeFortschrittcgeinacht. Die Bahn- 
posten auf der Ostlioie zwischen Ros
mead Jonction und Queen’s Town, die 
am 22. November 1899 wegen der Be
setzung von Stormberg durch die Bu- 
ren den Betrieb eingestellt hatten, 
nahmen am 13. Mârz 1900 den Dienst 
wieder auf.

(Fortsetxung folgt.)

but it would be difficult to make any 
further additions to the number.

The ordinary mail route to Basuto
land via Herschel having becorne 
available, the spécial donkey posts for 
the conveyance of mails from Mount 
Fletcher across the Drakensberg, to 
Quthing in Basutoland, and the ser
vice of express riders for carrying 
despatches between Matatiele and 
Quthing, both of which were estab- 
lished when Aliwal North and Barkly 
East were eut off in November 1899, 
were discontinued on the 20,h of Mareh 
1900. The postal communication be
tween Palmietfontein and Herschel was 
also abolished on the 6th of May.

The employment of camels for the 
conveyance of the mails in Gordonia 
between Zwart Modder and Mier (Riet- 
fonteiu)—a distance of over 100 miles 
across sandy country — continues to 
give every satisfaction. Owing, how- 
ever, to the rébellion in the North
w est Districts, the camels were driven 
across the German Border to escapc 
capture by the Boers, and the service 
was therefore suspendcd from the O"1 
of Mareh to the 18*h of May.

The restoration of the travelling 
post office service lias made but littlc 
progress until now. The Eastern sec
tion operating between Rosmead Junc- 
tion and Queen’s Town, which was 
suspendcd on the 221"1 of November 
1899 in conséquence of the Boer oc
cupation of the Stormberg, resumed 
work on the 13th of Mardi.

(To be continued in our next.)
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La Caisse d’épargne postale de 
Suède en 1900.*)

D’après le rapport de gestion de 
la Caisse d’épargne postale de Suède 
relatif à l’année 1900, le nombre des 
bureaux de poste chargés de ce ser
vice s’était accru de 103 dans le cou
rant de la dite année. On comptait, 
à la fin de cette année, 2652 bureaux 
de l’espèce, c’est-à-dire 98,66 %  du 
nombre total des bureaux existants. 
L’activité de chacun d’eux s’étendait 
en moyenne sur un territoire de 165,44 
km* comprenant 1937 habitants.

En 1900, le nombre des dépôts 
s’est élevé à 542,713 et leur montant 
à 13,601,291 couronnes **) (1899: 
576,853 d’un montant de 15,802,010 
couronnes); le nombre des rembourse
ments a été de 178,709 et leur mon
tant de 19,043,635 couronnes 82 Ôre 
(1899: 178,301 d’un montant de
21,934,295 couronnes 99 ôre).

Le ralentissement constaté en 1899 
dans l’activité de la Caisse et dont 
les causes ont été exposées dans le 
dernier rapport, a persisté en 1900 
— mais dans une moindre mesure. 
Pendant cette dernière année, le mon
tant total des remboursements a dé
passé celui des dépôts de 5,442,344 
couronnes 82 ôre.

Comparativement à la première 
année administrative (1884), on a cons
taté en 1900 les augmentations sui
vantes :

1. Nombre des dépôts: environ 
1 2 8 % ;

2. Montant total des dépôts: en
viron 1141% ;

3. Nombre des remboursements : 
environ 132 3 % ;

4. Montant total des rembourse
ments : environ 6643 % .

En 1900, chaque dépôt s’est élevé 
en moyenne à 25 couronnes 06 ôre 
contre 4 couronnes 60 ôre en 1884, 
ce qui représente une augmentation 
d’environ 445 % .

Pendant la même année, chaque 
remboursement s’est élevé en moyenne

*) Voir « U  Union postale » do 1901, p. 137.

**) 1 couronne =  100 ôre =  fr. 1.39.

Die schwedische Postsparkasse 
im Jahre 1900.*)

Nach dem Geschâftsberichte der 
schwedischen Postsparkasse fur das 
Jahr 1900 liât die Zahl der Postan- 
stalten, welche mit der Wahrnehmung 
von Postsparkassengeschâften betraut 
sind, im Berichtsjahre um 103 zuge- 
noinmeii ; dieselbe betrug am Ende 
1900: 2652 oder 98,«e %  der Gé- 
samtzahl der zu dieserZeit bestehenden 
Postanstalten. Die Thâtigkeit jeder 
der obigen Postanstalten erstrcckte 
sich mithin im Durchschuitt auf ein 
Gebiet von 165,« km*, mit 1937 
Bewohnern.

Die Zahl der Einlagen belief sich 
auf 542,713 und der Iîetrag derselben 
auf 13,601,291 Kronen**) (1899: 
576,853 im Betrage von 15,802,010 
Kronen), die Zahl der Rückzahlungen 
auf 178,709 und der Betrag dcrsel- 
ben auf 19,043,635.82 Kronen (1899: 
178,301 im Betrage von 21,934,295.8# 
Kronen).

Der Geschâftsrückgang des Jahres 
1899, über dessen Ursachen der letzte 
Bericht der Kasse Auskunft giebt, hat 
— allerdings in geringerem Masse — 
auch im Jahre 1900 fortbestanden ; in 
letzterem sind nach Obigem 5,442,344.82 
Kronen von der Kasse mehr zurück- 
gezahlt, als in dieselbe eingczahlt 
worden.

Dem ersten Verwaltungsjahrc (1884) 
gegenüber liaben im Jahre 1900 zu- 
genommen :

1. die Zahl der Einlagen um un- 
gefâhr 1 2 8 % ;

2. der Gcsamtbctrag der Einlagen 
um ungefahr 1141% ;

3. die Zahl der Rückzahlungen um 
ungefahr 1323 % , und

4. der Betrag der Rückzahlungen 
um ungefiihr 6643 %•

Jede Etalage belief sich im Jahre 
1900 durchschnittlich auf 25 .o« Kr., 
gegen 4.«o Kr. im Jahre 1884, was 
etaer Zunahme um ungefahr 445 %  
entspricht.

Jede Riickzahlung betrug im Jahre 
1900 durchschnittlich 1U6.bs Kronen,

*) S. L ’ Union postale für 1901, S. 137. 
**) 1 Krone (Kr.) =  100 Ôre =  !.•« Fr.

The Post Office Savings Bank of 
Sweden in 1900.*)

According to the report of the Post 
Office Savings Bank of Sweden for 
1900, the number of post-offices au- 
thorized to transact savings bank busi

ness increased by 103 duringthe ycar; 
it amounted to 2652 on the 3181 l>e- 
cember 1900 or 98*66 per cent, of 
the total number of post-offices. The 
activity of each of these 2652 offices 
thus extended on an average over an 
area of 165*44 square kilometer with 
a population of 1937 inhabitants.

During the year under review, 
542,713 deposits amounting to crowns 
13,601,291 **) (1899 :—576,853 for 
15,802,010 crowns) and 178,709 
withdrawals for a total value of 
19,043,635*82 crowns (1899 :— 178,301 
for 21,934,295*99 crowns) were inadc.

The decrease of traffic for the year 
1899, the causes of which were ex- 
plained in the last report also ex
tended to the ycar under review, 
though in a smaller proportion. In 
1900 the withdrawals exceedcd the 
deposits by 5,442,344*82 crowns.

Compared to the first financial year 
(1884) the year 1900 shows an in- 
crease of:—

about 128 per cent, in the nunibcr 
of deposits,

about 1141 per cent, in the amount 
of deposits,

about 1323 per cent, in the nmn- 
ber of withdrawals, and

about 6643 per cent, in the suais 
withdrawn.

Each deposit amounted on an aver
age to about 25*06 crowns in 19' '• » 
as against 4 6 in 1884, making un 
increase of about 445 per cent.

Each withdrawal amounted on ni 
average to 106*56 crowns as against

*) See the « Union postale » for l '!,U. 
page 137.

**) 1 crown =  100 ôre =  fr. 1.39.



115

il 11H> couronnes 56 ôre contre 22 
couronnes 49 ôre en 1884, ce qui 
correspond à une augmentation d’en
viron 374 °/o.

Kn 1900, il a été effectué 106 verse
ments pour un montant de 2648 cou
ronnes (1899: 113 pour 3100 cou
ronnes) et 35 remboursements pour 
un montant de 3708 couronnes (1899: 
•}f) pour 4303 couronnes), par mille 
habitants.

Ije nombre des livrets d’épargne 
s’est accru de 10,261 pendant l’année 
i|iie le rapport concerne; il était de 
066,805 au 31 décembre 1900.

A la même- date, l’avoir total des 
déposants s’élevait il la somme de 
ôti,461,391 couronnes 33 ôre (1899: 
09,934,156 couronnes 29 ôre).

C’était la ville de Stockholm qui 
possédait le plus grand nombre de 
déposants (238,514), et le district (la n )  
de Verrnland qui accusait l’avoir le 
plus considérable (7,502,369 couronnes 
77 ôre).

I>a moyenne de l’avoir d’un dépo
sant s’élevait à 99 couronnes 61 ôre 
(1899: 107 couronnes 69 ôre) et. celle 
de l’avoir de chaque millier d’habi
tants il 10,992 couronnes 32 ôre (1899 : 
11,757 couronnes 78 ôre).

Hes 566,805 livrets en circulation 
il la fin de 1900,

iw.INi représentaient un avoir s’élevant au maximum
à IV tqur.

1X1,921 représentaient un avoir de II à 30 »
!2,\3:i * » » » 51 à 100 »
'-ï.737 » » » » 1(M à 500 s
I i.VÎS » * » » 501 à 1000 »
11,97 f » » » » plus de 1000 »

A la fin de la même année, 2639 
bureaux de poste et 1660 débits par
ticuliers, soit en tout 4299 débits 
(1*99: 4283), étaient chargés de la 
vi'iite des timbres d’épargne de 10 ôre 
' i de la délivrance des formulaires 
df cartes d’épargne. Il y avait par 
e uiséquent 1 débit de timbres d'é
pargne par 102,06 kilomètres carrés 
<•! par 1195 habitants.

Au commencement de l’année 1900, 
il y avait en circulation des timbres 
d’épargne (timbres vendus, mais non

gegeu 22.«« Kronen im Jahre 1884, 
so dass die Zunahme sich auf unge- 
ffthr 374 %  belâuft.

Auf je 1000 Einwolmer enlfielen 
im Jahre 1900: 106 Einlagen im Be- 
trage von 2648 Kronen (1899: 113 
im Betrage von 3100 Kr.) und 35 
Rückzahlimgen im Betrage von 3708 
Kronen (1899: 35 im Betrage von 
4303 Kronen).

Die Zahl der Sparbücher hat im 
Jahre 1900 uni 10,261 zugenommen 
und belief sich am Ende dessclben 
auf 566,805 Stiick. Letztere hatteu 
ein Guthaben von 56,461,391.8s Kr. 
(1899: 59,934,156-24 Kr.). Die meisten 
Sparbücher (238,514 Stück) entfallen 
auf die Hauptstadt Stockholm, wâh- 
rend der hôchste ersparte Betrag 
(7,502,369.77 Kr.) im Bezirke (lü n )  
Wormland erreicht worden ist. Das 
durchsclmittliche Guthaben jedes Ein- 
legers betrug 99.ei Kr. (1899: 107.89 
Kr.) und dasjenige von je 1000 Ein- 
wohnern 10,992.32 Kr. (1899: 11,757.78 
Kronen).

Von don Ende 1900 im Umlauf 
bcfitidliohon 566,805 Sparbiichern 
hatteu

277,(SJ fin (iuthaben bis einsfhl.
1X1,881 » » von Il » »
12,*153 » » » 51 & »
**,737 » » » 101 » »
Iti.MS » » » 501 » »
11,971 » » » nifhr aïs

10 Kr„
50 »

100 »
500 »
1000 » und 
1000 » .

Mit déni Vcrkaufe von Sparmarken 
(im Werte von je 10 Ore) und der Ver- 
abfolgung von Sparkartenformularen 
waren Ende 1900: 2639 Postanstalten 
und 1660 Privatverkaufsstellen, im 
ganzen also 4299 Stellen (1899: 4283) 
betraut. Es ontficl somit auf je 102,os 
km®, und auf je 1195 Einwohncr cine 
Sparmurkon-Vcrkaufsstelle.

Die anfangs 1900 im Umlauf be- 
findlichcn (d. h. verkauften, aber uoch 
nicht zu Einlagen bei der Sparkasse 
benutzten) Sparmarken hatten cinen

22*49 crowns in 1884, showing thus 
an increase of about 374 per cent.

To every 1000 inhabitants there 
were in 1900 106 deposits ainounting 
to 2648 crowns (1899:— 113 for 3100 
crowns) and 35 withdrawals amount- 
iug to 3708 crowns (1899:—35 for 
4303 crowns).

The number of deposit books iti- 
creased by 10,261 in 1900; it araoun- 
ted at the close of the year to 566,805.

On the saine date, the total balance 
standing to the crédit of depositors 
aroounted to 56,461,391*33 crowns 
(1899 :—59,934,156*29 crowns).

Of ail the districts ( lü m )  that of 
Stockholm (town) possessed the great- 
est number of depositors (238,514), 
whereas that of Verrnland had the 
most important capital (7,502,369*77 
crowns).

The average balance standing to the 
crédit of each depositor was 99.61 
crowns (1899:— 107*69 crowns) and 
to every 1000 inhabitants 10,992*32 
crowns (1899:— 11,757*78 crowns).

Of the 566,805 deposit books which 
werc in circulation at the close of 
1900 :—

277,1*2 had ji capital of 10 crowns and Irss
133,921 of from 11 to 50 crowns
44*33 4P II 31 .. too „
*3,737 „ II 101 „ 500 „
1G.S3S U il 301 ,. mon „
11.971 H more than 1000 „

At the close of 1900, 2639 post
offices and 1660 privatc dépôts, or a 
total of 4299 (1899 :—4283) offices, 
were opened for the sale of savings 
stamps of 10 ôre each and for the 
delivery of savings-card forms. There 
was consequently 1 office for every 
102*06 square kilometer and for every 
1195 inhabitants.
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encore utilisés pour des versements à 
la Caisse d’épargne) pour couronnes ore 
un montant de . . . 36,330.90.
Pendant ladite année, on 
a vendu des timbres d’é
pargne pour . . . .  89,432.90,
de sorte que la valeur 
totale des timbres en cir
culation s’est élevée i) . 125,763.80.

En 1900, il a été ac
cepté, à titre de verse
ments, des timbres d’é
pargne pour line somme
d e ......................................  87,463.— ,
de sorte que, au 31 dé
cembre 1900, il y avait 
encore en circulation des 
timbres pour une somme de 38,300. 80.

Les recettes de la Caisse d’épargue 
postale se sont élevées (y compris les 
intérêts encaissés par la Caisse, soit 
2,226,813 couronnes 60 couronnts isre
ôre), à ........................... 2,244,906. 02,
et les dépenses (y com
pris les intérêts boni
fiés aux déposants, soit 
1,984,846 couronnes 64
cire), à .............................2,213,036.47,
ce qui donne une dif
férence en faveur des 
recettes de . . . .  31,869.55.

Si l’on déduit de cette 
différence les pertes pro
venant des obligations 
sorties au tirage et rem
boursées, pertes qui se 
sont élevées il . . . 7,262.09,
on coustate que le bé
néfice net réalisé en 
1900 a été de . 24,607.46.

Les frais d’administration se sont 
élevés il 228,189 couronnes 83 ôre, 
dont 182,739 couronnes 34 ôre pour 
le personnel. Chaque opération a coûté 
en moyenne 31,63 ôre.

À la fin de 1900, les fonds confiés 
à la Caisse d’épargne postale étaient 
placés comme suit:
Espèces se trouvant à

la Caisse et dans les couronnes &re 
bureaux de poste . 432,815. 98,

Espèces placées à la 
banque d’État . . 56,629. 03,

W ert von . . . .  36,330.90 Kr. ;
im Laufe des Jahres
wurden Marken ver-
kauft im Werte vo u . 89,432.90 » ,

so dass der Gesamt- 
wertdieserMarken sich 
belief auf . . . .  125,763.80 Kr.

Im Laufe des Jahres 
1900 wurden Marken 
als Einlagen angeuom- 
men f ü r ......................  87,463 » ,

so dass Ende 1900 noch 
Sparmarken im Werte
v o n ...........................  38/3(00.8o Kr.
im Urnlauf waren.

Die Einnahmeu der Kasse im Jahre 
1900 betrugen (einschliesslich der von 
der Kasse einkassierten Zinseu von
2,226,813.60 Kr.) . 2,244,906.oz Kr., 
die Ausgabcn da- 
gegen (einschliesslich 
derden Einlegern ver- 
güteten Zinscn von
1,984,846.64 Kr.) . 2,213,036.47 » .

Wird von der Dif-
ferenz von . . . 31,869.66 Kr.
der durch ausgeloste 
und zurückgezahlte 
Obligationen etc. ent- 
staudene Verlust von 7,262.09 »

in Abzug gebracht, 
so stellt der Rest von 24,607.46 Kr. 
den im Jahre 1900 erzielten Rein- 
gewinn dar.

Die Verwaltungskosten haben
228,189.89 Kr. (darunter 182,739.34 Kr. 
Ausgaben für das Personal) betragen ; 
die Kostcn jeder Ein- und Auszahlung 
stellten sich daher auf 31.63 Ore.

Die der Postsparkasse anvertrauten 
Kapitalien waren Ende 1900 wie folgt 
angelegt :
Kassenbestand bei der Kasse und den 

Postanstalten . . 432,815.98 Kr.
Barguthaben bei der

Staatsbank . . . 56,629.03 »
Obligationen des 

schwedischen 
Staates und der 
schwedischen
Hypothekenbank . 26,051,556.eo »

At the beginning of 
1900 savings stamps for
a value o f ......................  36,330.90
had been sold but not 
yet invested as deposits 
in the Savings Bank.

Duriug the year the 
sale of stamps produced 89,432.90, 
so that the total value
of the stamps in circu-________
lation w a s ......................  125,763.80.

In 1900 stamps for a 
total value of . . . 87,463.—
were taken back as de
posits , so that at the 
close of the year the value
of the stamps still in cir-_________
culation was . . . .  38,300.80.

The receipts of the Bank for 1900 
(including the interest cashed by the 
Bank, 2,226,813.60 crowns) crowna 
ainountcd to . . . . 2,244,906.02, 
the expenditure (includ- 
iug the interest paid to 
the depositors, crowns 
1,984,846.64) to . . 2,213,036.47, 
leaving a balance of
receipts over expendi-___________
ture o f ......................  31,869.55,
whicli, after deducting 7,262.09, 
the loss involved by 
the redeeming and the 
repayaient of Stocks,
gives for 1900 a n e t__________
profit o f ......................  24,607.40.

The expenses of management 
amounted to 228,189.83 crowns <J 
which 182,739.34 were for the sala
ries of the staff. Each savings batik 
transaction cost on an average* about 
31.63 ôre.

The deposits entrusted to the Post 
Office Savings Bank were invested 
as foliows at the close of 1900:— 
Cash in the Savings 

Bank itself and at 
the post-offices. . 432,815.98,

Ready money at the
Government Bank . 56,629.03,

489,445.01À reporter 489,445. 01 zu übertragen 26,541,001.ei » Carried forward
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oooronnes 6re

Report 489,445.01 
Obligations de l’État 

et de la banque hy
pothécaire de Suède 26,051,556. 60, 

Obligations communa
les .............................20,838,549. 18,

Prêts directs aux com
munes . . .i . . 16,334,494.32, 

Intérêts courus, mais 
non échus ou non
payés......................  459,992. 36,

H iv e r s ......................  8,531. —,

Total 64,182,568. 47. 
Dans le courant de l’année, la va

leur nominale des obligations en porte
feuille est tombée de 47,279,590 cou
ronnes 27 ore A 46,822,717 couronnes 
4U ore et la valeur des inscriptions 
dans les livres, de 47,425,653 cou
ronnes 98 ore A 46,890,105 couronnes 
78 iire.

A la fin de 1900, le nombre des 
prêts faits aux communes suédoises 
pur la Caisse d’épargne postale s’éle- 
vait A 381 et leur montant A 16,334,494 
couronnes 32 ore. Le taux de l’inté
rêt de ces prêts variait de 3,6 A 5 °/o- 

La Caisse d’épargne postale a ob
tenu, pour les capitaux placés en obli
gations et en prêts communaux, un 
taux moyen d’intérêt s’élevant respec
tivement A 3,884 et A 3,948 %  > par 
contre, elle a bonifié aux déposants 
un intérêt annuel de 3,6 % .

la.' personnel fixe de l’Office cen
tral de la Caisse d’épargne postale «e 
.....posait de 1 chef de bureau, 9 fonc
tionnaires, 59 aides (dames) et 6 em
ployés subalternes.

Lu 19U0, la Direction de la Caisse 
d’épargne postale a effectué 193,619 
opérations (remboursements, etc.).

Dans le courant de ladite année, 
227,291 livrets, soit 41 °/o du nombre 
total des livrets en circulation A la 
lin de 1899, ont été envoyés A l’Office 
central de la Caisse d’épargne pour 
être soumis à la révision et pour 
l’inscription des intérêts capitalisés. 
Comme en 1899, le plus grand nombre 
de livrets (63,699) a été envoyé au 
mois de janvier et le plus petit nombre 
110,1*08) au mois de juin.

Übertrag 26,541,001.81 Kr. 
Gemeinde - Obliga- 

tionen . . . .  20,838,549.18 » 
direkte Darlehen an

Gemeinden . . 16,334,494.32 »
laufende, aber noch 

nicht fallige oder 
nieht erhobene
Zinsen . . . .  459,992.s« »

Verschiedenes . . 8,531 »

im ganzen 64,18 2 ,568.47 Kr.

Im Laufe des Jahres 1899 hat 
sich fiir die in der Kasse vorhan- 
denen Obligationen der Nenuwert von 
47,279,590.27 Kr. auf 46,822,717.40 Kr. 
und der Kurswert, mit welchem die- 
selbcn in den Büchern figurieren, von
47,425,653.98 Kr. auf 46,890,105.78 Kr. 
ermâssigt.

Die Zahl der von der Postsparkasse 
den schwedischen Gemeinden gc- 
wiihrten direkten Darlehen betrug 
Knde 1900: 381 im Betrage von
16,334,494.82 Kronen. Der Zinsfuss 
dieser Darlehen variierte zwischen 3,« 
und 5 % .

Fiir das in Obligationen und Ge- 
meindedarlehen angelegte Kapital der 
Sparkasse sind durchschnittlich bzw. 
3,884 und 3,948 °/o Zinsen crzielt wor- 
den, wiihrend der den Sparern ver- 
gütete Zinsfuss 3,6 %  jahrlich be- 
tragen liât.

Das stândige Personal der Kasse 
setzte sich ans dem Bureauvorsteher, 
9 Beamten, 59 Hülfsarbeiterinnen und 
6 Unterbeamten zusammen.

ItnJahre 1900 sind von der Direktion 
der Postsparkasse 193,619 Geschafte 
(Riickznhlungsbcgeliren etc.) erledigt 
worden. ~~

Zur Révision und Eintragting der 
kapitalisierten Zinsen wurden im Jahre 
1900 227,291 Bûcher, d. s. 41 %  aller 
am Schlusse des Jahres 1899 iin Umlauf 
bcfindlichen Biicher, an die Post- 
sparkassenverwaltung eingesandt. Die 
grosste Zahl (63,699) entfiel, wie im 
Vorjahre, auf den Monat Januar und 
die geringste (10,998) auf den Monat 
J  uni.

Brought forward 489,445.01 
Stocks of the Swedish 

Government and of 
the Swedish Mort- 
gage Bank . . . 26,051,556.60, 

Parish Stocks . . . 20,838,549.18, 
Direct loans to par-

i s h e s ......................  16,334,494.32,
Current interest not 

yet paid or not yet
d u e ......................  459,992.36,

V a r io n s ......................  8,531.—,
Total 64,182,568.47.

In 1900, the nominal value of the 
Stocks of the Bank decreased froin 
47,279,590.27 to 46,822,717.40 crowns 
and the value of the entries in the 
books of the bank froin 47,425,653.98 
to 46,890,105.78 crowns.

At the close of the year, the mmi- 
ber of direct loans made to parislies 
by the Bank amounted to 381 for a 
total sum of 16,334,494.32 crowns; 
the rate of interest of these loans 
varied from 3‘6 per cent, to 5 per 
cent.

The sums invested by the Bank in 
Stocks and parish loans bore interest 
at an average rate of 3‘884 and 3.948 
per cent., respectively ; on the other 
hand, the rate of interest paid to de- 
positors amounted to 3’6 per cent.

The permanent staff of the Savings 
Bank Department was composée! of 
1 cliief clerk, 9 clerks, 59 assistant 
clerks (female) and 6  employés.

In I960, the Direction of the Bank 
transacted 193,619 operations of every 
kiml (applications for withdrawals, 
etc.).

During the year under review, 
227,291 deposit books, or 41 per cent, 
of ail the books in circulation at the 
close of 1899, were sent to the Cen
tral Office to bc audited and the in
terest added to the capital; the great- 
est number of books—63,699—liav- 
ing, as in 1899, been sent in Januarv 
and the smallest number— 10,998— 
in J  une.
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Littérature postale.

POST UNO TELEGRAPHIE IM KÔNIGREICH 
W  Ü RTTKM BERG. Denkschrift ans Anlass 
des Ablaufs der fünfxigjdhrigen Veriral- 
tuiuj des wü rite» i ber gis chen Post- und 7'ele- 
graplienicescns darch den Staat. Un ter Mit- 
vvirkung von Fachmannern verfasst von 
Friedrich Weber, Pont rat. — Stuttgart, W. 
Kohlhammcr. 1001. Grand in-octavo. Prix : 
8 mark.

Le 1er juillet 1901, il y a eu cin
quante ans que l’Etat wurtembergeois 
a repris la poste au maître général 
des postes héréditaire, prince de Tour- 
et-Taxis, pour l’administrer pour son 
propre compte. En avril de la même 
année, la télégraphie comptait, de son 
côté, cinquante ans d’existence dans 
le Wurtemberg. L’Administration des 
postes et des télégraphes de cc pays 
a fait preuve d’une intelligente com
préhension des hauts devoirs de l’his
toire de la civilisation en ne laissant 
pas passer ce jubilé semi-séculaire 
sans le fêter par un acte littéraire 
d’un caractère durable. Un mémoire 
très bien édité et qui a été composé 
avec un visible plaisir met sous les 
yeux dea contemporains et de la pos
térité les résultats des laborieuses re
cherches dont le service des postes et 
des communications des pays souabcs 
a été l’objet depuis la fin du XV” 
siècle jusqu’à nos jours.

Les matières qui entrent dans ce 
mémoire ont été recueillies, triées et 
mises en oeuvre par MM. Friedrich 
Weber, Conseiller des postes à Stutt
gart, le Dr Haas, Secrétaire supérieur 
des postes à la Direction générale, le 
Dr Schôttle, ancien Maître des postes 
supérieur à Tubingue et Sautter, Se
crétaire des postes à la Direction gé
nérale. Ces auteurs ont utilisé, comme 
sources, les archives wurtembergeoises, 
les archives centrales des princes de 
Tour-et-Taxis à Ratisbonnc et diffé-

a
rentes archives de l’Etat autrichien.

Dans le Wurtemberg, comme par
tout, l’échange de nouvelles a com
mencé à être fait par un service de 
messagers très ramifié, organisé par 
les cloîtres, mais dont le public pou
vait aussi sc servir pour autant qu’il en 
éprouvait le besoin. Certaines villes, 
de même que certains nobles et les

Postalische Litteratur.

P o s t  u n d  T é l é g r a p h ié  im  K ô n io r k ic i i  

WÜRTTEMBERG. Denkschrift ans Anlass 
des Ablaufs der fünfxigjiihrigen Vertcal- 
tung des whrttcmbergisehen Post- und Tcle- 
graphenuesens durch den Staat. Un ter 
MiMvirkung von Fiiclimanncrn verfasst 
von Friedrich Weber, Postrat. — Stutt
gart, W. Kohlhainmer. 1901. Gross 8°. 
Frein: 8 Mark.

Am 1. Juli 1901 waren es fiinfzig 
.Jahre, seitdem der württembergischc -- 
Staat die Post von dein Erblandpost- 
meister Fiirsten von Tlmrn und Taxis 
in eigene Vcrwaltung übernalim. Bc- 
reits im April 1901 konnte auch die 
Télégraphié in Wfirttemberg auf eine 
fimfzigjShrigc Wirksamkeit zuriiek- 
blicken. Es zcugt von einem fein- 
sinnigen Verstandnis fur die hohen 
Aufgabcn der Kultnrgeschichte, dass 
die wfirttembergische Post- und Tele- 
graphenvcrwaltung dièses Semisakular- 
jubilëum nicht vorübcrgehen Hess, ohne 
dasselbe durch eine litterarische That 
von bleibendem Werte zu feiern. Eine 
mit Lust und Liebe bcarbeitetc, treff- 
licli ausgestattete Denkschrift fiihrt 
der Mit- und Nachwelt die Ergeb- 
nissc der mühesamen Forschungen vor 
Atigcn, welclie dein Post- und Ver- 
kehrswesen in schwâbischcn Landen 
vom Ausgange des 15. Jahrlmnderts 
bis auf unsere Tage gewidmet sind.

In die Samndung, Sichtung und 
Darstellung des einschlagigen Stoffes 
teilten sich die Ilerren Postrat Friedrich 
Weber in Stuttgart, Oberpostsekretër 
bei der Gencraldirektiou Dr. Haass, 
Oberpostmeister a. D. Dr. Schôttle in 
Tiibingen und Postsckretar bei der 
Gencraldirektiou Sautter. Als (indien 
kamen ausscr den wiirttembcrgischen 
Archiven auch das ffirstlich Thtirn 
und Taxische Centralarehiv in Rcgcns- 
burg und verschiedenc ôsterreichische 
Staatsarehive in Iîetracht.

DieNachrichtenvcrmittolung beginnt 
wie übcrall mit einem weitvbrzweigten 
Klosterbotenwescn, welches auch der 
Bevôlkerung, soweit sic verkehrsbe- 
diirftig war, zu goto kam. Stiîdte, 
Adclsgesellsehaften und die Landes- 
herren hatten ihre vereidigten Boten. 
Jn den Jahresrechnungen der Stadt 

l Ileilbronn finden sich « lleit- und Bot-

Postal Literature.

Post und Télégraphié im Kônkikucii 
Württembero. Denkschrift aus Anlass 
des Ablaufs der fünfxigjdhrigen Veriml- 
tivng des nmrttembergischcn Post- und T< le- 
graphenwesens durch don Staat. Unter Mit- 
vvirkung von Fachmannern verfasst von 
Friedrich Weber, Postrat.—  Stuttgart, N". 
Kohlhammcr. 1901. Great-8". Price8Mark.

On the l Bl July 1901, 50 years litul 
elapsed silice the Wurtemberg Posts 
passed from the management of the 
heroditary Postmaster, the Prince of 
Thurn and Taxis to that of the State. 
On the l st April 1901 the Wurtem
berg Telegraphs were also ablc to col- 
ebrate their jubilee. The fact that tlie 
Wurtemberg Postal and Tclegrapli 
Administration did not let this jubi- 
lee pass without commemorating it lty 
a literary work of permanent value 
ptoves a high conception of the incau- 
ing of the history of civüizatiou. A 
well got up mernoir, compiled witli 
mueh care and humour, gives tu 
présent and future générations the ré
sulta of long researche8 conccrniiiL' 
the history of the postal and traffie 
institutions of Swabia from the end 
of the 15"1 centuiy to our days.

The compilation, sélection andwork- 
ing out of this matcrial was donc hv 
Messrs. Friedrich Weber, Postal C<nm- 
cillor in Stuttgart, Dr. Haass, Cliief 
Postal Clerk at the General Direction, 
Dr.Schôttle in Tubingen, retired lleatl 
Postmaster, and Sautter, Postal Clerk 
at the General Direction. The rr- 
searches were nmdc in the archives 
of Wurtemberg, in the central ar
chives of the Thurn and Taxis fain- 
ily in Ratisbon and in several Gnv- 
errunent archives of Austria.

The transmission of news begins, 
as evcrywhere clse, with the extendrd 
messenger service of the monasteries, 
wliich was also taken advantage nf 
by the people who wanted to s« nd 
newa. The towns, the aristocratie eluh> 
and the rulers had their own s\v->ni 
messengers. The animal aceoimts ni 
the town Heilbromi contain t Mnunted 
and foot messenger allowances :lii
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prina-s régnante, possédaient leurs mes
sage is assermentés. Dans les comptes 
annuels de la ville de Heilbronn, on 
trouve déjà mentionné en 1362 un 
«fends des courriers et messagers». 
Lu preuve de l’existence de sembla
bles institutions de messagers remonte 
il l’année 1420 pour Rottenbourg sur 
le Xeckar.

L’ordre de régiment émis en 1495 
pur le duc Eberhard de Wurtemberg 
mentionne deux messagers montés et 
six messagers à pied placés sous la 
direction d’un maître-messager. L’or
donnance de chancellerie de 1553 per
fectionne le service de messagers. Des 
courses de messagers vers Speyer, 
lilaubeuren et Riedlingen, organisées 
par le souverain, sont mentionnées 
pniir la première fois en 1598 et 1603-

La poste internationale des Taxis, 
desservie par des courriers, qui reliait 
les Pays-Bas avec la Cour impériale 
et l’Italie, se dirigeait sur Hausen, 
Piochingen, Gingen sur le Fils, Sôf- 
lingen, plus tard sur Knittlingen, En- 
zweiliingen, Cannstadt et Ebersbach, 
passant le plus souvent par des loca
lités peu commerçantes, parce qu’elle 
ne s’occupait pas alors du service in
terne. Pour le droit de passage qui 
leur était accordé, les courriers des 
Taxis transportaient gratuitement la 
correspondance ducale. Le maître de 
poste d’Augsbourg, qui avait la sur
veillance des stations que les Taxis 
possédaient dans le Wurtemberg, en
voyait régulièrement au duc les jour
naux qui arrivaient à son bureau ; 
pour son amabilité, il recevait an
nuellement un tonneau de bon vin du 
Xeckar.

Le désarroi qui régna pendant de 
longues années dans la course postale 
néerlando-italienne fut suivi, en 1596, 
d’une réforme profonde qui fut ac- 
eomplie, avec l’appui de Hennot, par 
l/niiard de Taxis, nommé maître gé
néral des postes également pour l’Km- 
pin . Jérémie de Taxis, mort en 1565, 
et Carlin de Taxis, mort en 1628, 
funetionnèrent pendant de nombreuses 
années comme administrateurs des 
stations postales impériales dans le 
Wurtemberg.

La première ordonnance postale

tengelder* bereits zum Jahre 1362 ver- 
zeichnet. Der Nachweis fur derartige 
Boteneinrichtungen geht f ür Rottenburg 
am Neckar bis 1420 zurück.

Die miter dem Herzog Eberhard 
von Württemberg 1495 erlassene Re- 
girnentsordnung erwahnt zwei reitende 
und sechs fussgehende miter einem 
Botenmeister stehende Boten. Die 
Kanzleiordnung vom Jahre 1553 ver- 
vollkommuete das Botenwesen. Lan- 
desherrliche Botenkurse nach Speyer, 
Blaubeureu und lliedlingcn werden 
erstmals 1598 und 1603 erwahnt.

Die internationale Taxissche Reit- 
post, welche die Niederlande mit dem 
kaiserlichen Hofe und Italieu verband, 
nahm ihren Weg über Hausen, Pio
chingen, Gingen a. Eils, Sôflingen, 
spâter über Knittlingen, Enzweihingen, 
Cannstatt und Ebersbach, meist an 
verkehr8armen Ortschaften vorüber, 
da es ihr auf den Binnenverkehr zu- 
nâchst nicht ankam. Fur den gewâhr- 
ten Durchzug besorgten die Taxisschen 
Postreiter die herzoglichen Bricfschaf- 
teu uneutgeltlieh. Der Augsburger 
Postmeister, unter dessen Aufsicht die 
Taxisschen Stationen in Württemberg 
standen, schickte dem Herzog regel- 
massig die bei seincm Postamte ein- 
laufenden « Zeitungen » und erhielt 
für seine Gefalligkeit dafür jührlich 
ein Fass guten Neckarweins.

Auf die langjiihrige Zerrfittung des 
niedcrlândisch-italienischcn Postkurses 
folgte 1596 eine durcbgrcifendc Rc- 
form durcli den von Hennot unter- 
stützten, zum Generalpostmeister auch 
für das Reich ernannten Leonard von 
Taxis. Jeremir.s von Taxis ( f  1565) 
und Karl in von Taxis (-f'1628) wirkten 
viele Jahre lang als Verwalter von 
kaiserlichen Poststationen in Württem
berg.

Der ersteu landeshcrrlichen Post- 
ordnung vom Jahre 1611 folgte eine 
zweite im Jahre 1622, und am 12. No- 
vember 1628 Hess der Herzog-Admi- 
nistrator Ludwig Friedrich eine ncue 
« Ordnung für die herrschaftlichen und 
Regierungsboten » publizieren. Durch

far back as the year 1362. For Rot
tenburg on the Neckar the evidence 
of such accounts goes as far back as 
the year 1420.

The régulations issued iu 1495 by 
Duke Eberhard of Wurtemberg men
tion 2  mounted messengers and 6 foot 
me8setigers under the supervision of 
a head messenger. The secretarial rég
ulations for the year 1553 completed 
the messenger service. Messenger ser
vices of the princes to Speyer, Blau- 
beuren and Riedlingen are mentioned 
for the first time in 1598 and 1603.

The international Taxis mounted 
post, which connected the Netherlands 
with the Impérial Court and Italy, 
passed through Hausen, Piochingen, 
Gingen a. Fils, Sôflingen, later on 
through Knittlingen, Enzweihingen, 
Cannstadt and Ebersbach, and chiefly 
through places without any traffic, 
as the inland traffic did not at first 
affect it. As a reward for the free 
pass, the Taxis mounted messe ngers 
carried the ducal mails frec. The post
master of Augsburg, who had the su
pervision of the Taxis stations in 
Wurtemberg, delivered regularly the 
« newspapers » arriving at his office 
for the Duke, iu acknowledgmcnt of 
which he receivcd a cash of good 
Neckar wiue every year.

In 1596 the Dutch-Italian postal 
service, which had undergone a long 
crisis, was thoroughly reorganized, with 
the help of Hennot, by Leonard von 
Taxis, who had been appointed Post
master General of the Empire. Jere- 
mias von Taxis (■(■ 1565) and Karlin 
von Taxis (f 1628) aeted for ycars as 
managers of the Impérial postal sta
tions of Wurtemberg.

The first ducal postal régulation of 
the year 1611 was replaced by a se
cond in 1622, and on the 1 2 ,h No- 
veinber 1628 the Duke and Adminis- 
trator Ludwig-Friedrich issued new 
« Régulations for the ruler and Go
vernment messengers». The traffic in
stitutions of the Duchy werc alinost 
entirely destroyed by the Swabian war,
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émanant du souverain date de l’an 
1611, nue seconde parut en 1622 et le 
1 2  novembre 1628 le duc-administra
teur I»uis-Frédérie fit publier une nou
velle « ordonnance pour les messagers 
du prince et des autorités gouvernemen
tales ». La guerre de trente ans anéantit 
presque complètement les institutions 
postales du duché, tandis que la poste 
impériale, en lutte avec le service des 
messagers et les postes des bouchers, 
restait pleine de vie et continuait il 
fonctionner.

La concession de la régale des 
postes impériales, comme fief hérédi
taire, au baron Lamorai de Taxis (1615) 
eut pour conséquence de consolider la 
poste des Taxis dans le Wurtemberg. 
La même anuée, elle s’introduisit à 
Rottweil et en 1650 à Heilbronn. A 
la fin du X V IIe siècle, quatre grandes 
courses postales taxissiennes traver
saient le pays. Aucune d’elles ne pas
sait toutefois par Stuttgart même. De 
tout temps les correspondances de 
cette ville avaient été remises à la 
poste impériale dans la localité voi
sine de Cannstatt. Ce n’est qu’en 1703, 
que Stuttgart eut une halte postale 
taxissienne ; Cannstatt conserva le bu
reau de poste principal.

Lcb diligences, qui, entre 1780 et 
1790, se dirigeaient de Stuttgart vers 
Heilbronn, vers Strasbourg, vers Schaff- 
house, vers Francfort, ainsi que le ser
vice de Munich il lîruxellcs (1692) par 
Diukcisbühl, ne pouvaient transporter 
que des voyageurs et des marchan
dises; il leur était défendu d’accepter 
«les lettres. Ix's voitures-poste placées 
sous la régie des Taxis s’établirent 
dans le Wurtemberg au milieu du 
X V IIIe siècle. La «Journalière», qui 
faisait le s«*rvice entre Francfort et 
Augsbourg (1745), la course de Nu
remberg à Strassbourg et celle de 
Vienne à Paris par Ulm, Tuttlingen 
et Hornberg (1760) dépendaient de 
cette régie.

L i poste nationale, créée en 1709 
par le duc Eborhard-lxmis, avec les 
frères Fischer comme maîtres de poste 
supérieurs, disparut après quelques an
nées. A ce moment, les difficultés 
existant entre le Wurtembeig et les 
Taxis avaient cessé en substance et

den Schwedenkrieg wurden die Ver- 
kehrseinrichtungen des Herzogtums fast 
ganz vernichtet, wahrond die mit dem 
Boteuwesen und den Metzgerposten 
im Streit liegende kaiserliche Reichs- 
post in zaher Lebenskraft ihre Wirk- 
sainkeit fortsetzte.

Die Belehnung des Freiherrn La- 
moral von Taxis mit dem kaiserlichen 
Postregal als einem Erbmannlehen 
(1615) batte auch in Württemberg die 
Taxissche Post befestigt. Noch in 
demselbcn Jahre hielt sie iq Rottweil, 
1650 in Heilbronn ihren Einzug. Zu 
Erule des XVII. Jahrhunderts durch- 
kreuzten vier grosse Taxissche Reit- 
postkurse das Land, von denen jedoch 
Stuttgart selbst nicht berührt wurde, 
dessen Korrespondenz von alters lier 
in dem benachbartcn Cannstatt zur 
Reichspost stiess. Erst das Jahr 1703 
brachte Stuttgart eine Taxissche Post- 
haltcrei, wiihrend Cannstatt Haupt- 
postaint blieb.

Die Württemberg soit den achtziger 
Jalircn des XVII. Jahrhunderts dureh- 
querenden Landkutschcn mit den Kur- 
sen von Stuttgart nach Heilbronn, 
nacli Strassburg, nach Scliaffhausen, 
nacli Frankfurt, und der Kurs von 
München nach Briissel (1692) über 
Dinkelsbiihl durften nur Personcn und 
Giiter befordern, wiihrend das Alit- 
nelimen von Briefeii verboten war. 
Untcr Taxisscher Regie stehende Post- 
wagen kamen in Württemberg erst in 
der Mitte dos X V III. Jahrhunderts 
auf, so die Journalière zwisclmn Frank
furt und Augsburg (1745), der Kurs 
von Xiirnberg nach Strassburg und 
der Postwagenkurs von Wien nach 
Paris über Ulm, Tuttlingen und Horn
berg (1760).

Die vom Il«;rzog Eberhard Ludwig 
unter den (iebriidern Fischer als Ober- 
landpostmcistern 1709 errichtetc Ijan- 
despost ging schon nach wenigen 
Jahren wieder ein. Seitdetn hôrten 
die Streitigkeiten zwischen Württem
berg und Taxis der Hauptsachc uach 
auf, und das Reichspostwesen konnte 
sich ungehindert entfalten, wozu auch 
die Heirat des Ilerzogs Karl Alexander

but the Impérial posts, which wpre 
at enmity with the Messenger and 
Butcher posts, continued their work 
with mueh tenacity.

The investiture of Baron Lamorai 
von Taxis with the Impérial postal 
monopoly as a hereditary fief (1615) 
also contributed to strengthen the es
tablishment of the Taxis posts in 

Wurtemberg. In the saine year tlicy 
settled in Rottweil and in 1650 in 

Heilbronn. Towards the end of the
X V II. century four important mountud 
postal services were maintained in the 
country by the Taxis; Stuttgart vas 
however not touched by these ser
vices, its correspondence being fmm 
the very first delivered to the Impé
rial post at Cannstadt. lu 1703 the 
Taxis organized for the first time a 
mail coach service in Stuttgart, b u t  

Cannstadt remained the head post- 
office.

The coach services from Stuttgart to 
Heilbronn, Strassburg, Schaffliausen 
and Frankfurt, whicb crossed Wurtem
berg since tbe end of the X V II. cen- 
tury, and tbc service from Muuich lu 
Brussels by way of Dinkelsbüld, which 
was started in 1 (592, were only autlior- 
ized to convcy travellers and gonds, 
the convoyance of letters being f«»r- 
bidden. The Taxis mail coaches were 
only introduccd into Wurtemberg to
wards the middlc of the X V III. ern- 
tury, tlius for instance the daily coach 
between Frankfurt and Augsburg 
(1745), the service from Nuremberg 
to Strassburg and tbe mail coach 
service from Vienna to Paris by way 
of Ulm, Tuttlingen and Hornberg 
(1760).

The national posts organized in 
1709 by Duke Eberhard-Ludwig under 
the management of the brothers Fischer 
ceased to exist after a fcw y cars. 
From that time the chief struggles 
between the Wurtembeig and (lie 
Taxis posts ceased and the Impérial 
postal service could develop without
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](> service postal impérial pouvait de 
nouveau se développer librement; le 
mariage du duc Charles - Alexandre 
avec une princesse de Taxis n’avait 
pas été étranger à ce résultat. Le ser
rai- de messagers organisé pour le 
trafic interne et qui existait à côté 
ilt- la poste, était très florissant dans 
le Wurtemberg; il avait son centre à 
Stuttgart, où, au commencement du 
XIXe siècle, on voyait entrer et sor
tir !(9 messagers à pied, à cheval et 
eu voiture.

Los auteurs de l’ouvrage qui nous 
nmipc ont consacré, avec raison, un 
cliapitre particulier de leur travail au 
service postal spécial de la Haute- 
Snunbe. Le service royal de courriers 
organisé par Maximilien I er en 1490 
pour relier le territoire autrichien an
térieur avec le reste des possessions 
dos Habsbourg, ainsi que la résidence 
très souvent changeante du Souverain 
avec Innsbruck, se transforma gra
duellement en une institution postale 
stable que les populations purent aussi 
utiliser. Cette vieille poste de l’Au
triche antérieure présentait, depuis la 
guerre de trente ans, un certain con
traste avec la poste impériale, qui avait 
établi, en 1685, la course d’Augsbourg 
à Lihdau.

Li ville impériale d’Ulm fut en
globée en 1680 dans la course pos
tale néerlando-italienne. Le maître de 
poste impérial de cette ville, Bernar
din de Pichelmayer, mort en 1709,' 
(pii fut l’organisateur du service pos
tal de la Haute-Souabe, tenait aussi 
dans sa main les bureaux de poste 
d’Augsbotirg et de Lindau. A la fin 
du XVIIIe siècle, dix courses postales 
so rencontraient dans la ville impé
riale de Heilbronn.

Après l’invasion des Français en 
Sniiube (1796), le «citoyen» Frédéric 
Lutta, fils de Cotta, il cette époque 
imprimeur de la Cour et de la Chan
cellerie A Stuttgart, fut chargé de di
riger le service des postes, au nom 
de la République française.

I ’éjil avant l’écroulement du vieil 
Kmpire germanique, le Wurtemberg 
s’était emparé des postes impériales 
Il Mo) et les avait converties en postes 
nationales. Les armoiries postales des

mit einer Taxisschen Prinzessin fôr- 
dernd beitrug. Das neben der Post 
bestehende, dem Binnenverkehr die- 
nende Botenwesen stand in Württem- 
berg in hoher Blüte und gravitierte 
stets nach Stuttgart, wo zu Beginn 
des X IX . Jahrhunderts 99 Boten zu 
Fuss, zu Ross und zu Wagen aus- 
und cingingen.

Dem eigenartigen Postwesen inOber- 
schwaben wird mit Recht ein beson- 
derer Abschnitt gewidmet. Das von 
Maximilian I. seit 1490 zur Verbiu- 
dung der vorderosterrciehischen Ge- 
biete mit den übrigen habsburgischen 
Erblanden und der ôfters wechsclnden 
Residenzen des Herrschers mit Inns
bruck organisierte HofUurierwesen ent- 
wickclte sich allmâhlich zu stabilen 
Postanlagen, die auch deu Bediirf- 
nissen der Bevolkerung dienten. Diese 
uralte vorderosterreichische Post geriet 
seit dem Schwedenkricge in einen 
gewîssen Gegensatz zur Iieichspost, 
welche 1635 den Kurs von Augsburg 
nach Lindau eingeführt batte.

Die Reichsstadt Ulm wurde 1680 
dem niederlândisch-italienischen Post- 
kurse angeschlossen. Der dortige kai- 
serliche Postmeister Bernardin von 
Pichelmayer (-f- 1709), der Organisator 
der oberschwâbischen Postanstalten, 
vereinigte auch die Postâmter Augs
burg und Lindau in sciner Hand. In 
der Reichsstadt Heilbronn liefen zu 
Eude des X V III. Jahrhunderts zehn 
Postkurse zusammen.

Nach dem Einbruche der Franzoscn 
in Schwaben (1796) wurde die Lei- 
tung des Postwesens namens der fran- 
zôsischen Republik dem « Biirger » 
Friedrich Cotta, einem Sohne des da- 
maligen Stuttgartcr Hof- und Kanzlei- 
buchdruckers Cotta, übertragen.

Noch vor dem Zusammenbruchc 
des alten deutschen Reichs beschlag- 
nalmite Württemberg die kaiserlichen 
Posten (1805) und verwandelte sie in 
landesherrliche. Das Taxissche Post- 
wappen wurde entfernt, und die Be- 
araten für Kurwürttemberg vereidigt. 
Zur Verschmclzung der nach Ab-

difficulty, especially after the tnar- 
riage of Duke Karl-Alexander with 
a Princes8 of the Taxis family. The 
messenger service for the interior, 
which was maintained in addition to 
the post, proved a real success in 
Wurtemberg. At the beginning of the 
X IX . ccntury there were 99 such 
messengers on foot, on horse back or 
provided with carts, and they ail 
gravitated towards Stuttgart.

A spécial chaptcr is, with justice, 
devoted to the original postal service 
of Upper Swabia. The mounted court 
messenger services organized by Maxi
milien I. in 1490 for the purpose of 
maintaining communications betweeu 
the western Austrian territories and 
the other territories of the Habsburg 
States and between the various re- 
sidencics of the rttler and Innsbruck 
were lîttle by little trausformed into 
regular postal services for the great 
convenicnce of the comtnunity at large. 
The Austrian part of that service 
was, after the Swedish war, to a cer
tain estent in opposition to the Im
périal post, whicli had organized a 
service from Augsburg to Lindau in 
1635.

In 1680 the Impérial town of Ulm 
was connected with the Dutch-Italian 
mail coach service. The Impérial post
master of the place, Bernardin von 
Pichelmayer (f  1709), who organized 
the Upper Swabian posts, was at the 
same time postmaster of Augsburg and 
Lindau. In the X V III. century as 
many as 1 0  mail coach services were 
connected with the Impérial town of 
Heilbronn.

After the invasion of Swabia by 
the French (1796) the management of 
the posts was entrusted by the Gov
ernment of the French Republic U* 
« Citizen * Friedrich Cotta, one of 
the sons of Court and Government 
Printer Cotta of Stuttgart.

Before the fall of the old German 
Empire, Wurtemberg took possession
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Taxis furent enlevées et les fonction
naires assermentés à l’Electorat de 
Wurtemberg. L ’introduction de nou
velles courses postales contribua beau
coup il fusionner les habitants du nou
veau Royaume que séparaient des 
questions de races et d’intérêts.

14 années après la suppression com
plète du service postal des Taxis, le 
roi Guillaume 1er céda de nouveau 
les postes à la maison de Taxis en 
confiant, comme un fief relevant de 
la couronne, la dignité et la charge 
de maître des postes héréditaire au 
prince Charles-Alexandre de Tour-et- 
Taxis, moyennant une redevance de
70,000 florins (1819). Les tableaux 
des courses postales des armées 1819 
et 1851 donnent une idée de l’activité 
déployée pendant 32 ans par l’office 
du maître des postes héréditaire en 
ce qui concerne la création de nou
velles courses et l’augmentation des 
bureaux de poste. Après de très lon
gues négociations, le traité postal con
clu avec la maison de Taxis fut rie 
nouveau rompu contre payement d’une 
indemnité de 1,300,000 florins et, le 
1er juillet 1851, le service des postes 
trait entier passa sous l’administration 
directe de l’Etat.

A cette époque, la télégraphie exis
tait dans le Wurtemberg depuis quel
ques mois et les chemins de fer de
puis quelques années. Lors de l’éta
blissement de l’Empire allemand, le 
Wurtemberg se subordonna sous cer
tains rapports il l’Empire, dans le but 
de réaliser l’unité la plus favorable; 
l’autonomie de l’administration resta 
toutefois garantie. La fondation et 
l’organisation de l’Union postale uni
verselle furent aussi d’une importance 
capitale pour le Wurtemberg.

En 1881, les services des postes 
et des télégraphes furent réunis en 
une seule administration. Le 1er juillet 
1882, le premier bureau téléphonique 
fut ouvert il Stuttgart. Le perfectionne
ment du service postal et télégraphique 
marcha du même pas rapide que les 
progrès sociaux. Par l’augmentation 
des bureaux de poste, l’extension des 
courses postales, l’établissement d’un 
service postal de banque, la simplifi
cation et la réduction des tarifs, l’in-

stammung und Interessen verschieden 
gearteten Bewolmer des neugeschaffe- 
uen Kônigreichs trug die Einführung 
neuer Postkurse wesentlich bci.

Nach der schroffen Bescitigung des 
Taxisschcn Postwesens entschloss sich 
Kônig Wilhelm I. schon nach 14 
Jahren zur Wiederüberlassung der 
Posten an das Hans Taxis, indem er 
dem Fürsten Karl Alexander von 
Thurn und Taxis gegen einen Lehns- 
kanon von 70,000 Gulden die Wiirde 
und das Amt eines Erblandposlmeisters 
als ein Erbmannthronlchen iibertrug 
(1819). Die Postkursskizzen der Jahre 
1819 und 1851 geben ein Bild da- 
von, was wiihrend der 32jâhrigen 
Thiitigkeit des Erblandpostrncisteramts 
fiir neue Kurse und die Vermehrung 
der Postanstalten gcschah. Nach lan- 
geren Verhandlungen wurde der Post- 
lehensvertrag mit dem Taxisschen 
Hanse gegen einc Abfindung von
1,300,000 Gulden wieder gelfist, und 
vom 1. Juli 1851 ab das gesamto 
Postwcsen in unmittelbarc Verwaltung 
des Staates genommen.

Wenige Monate bezw. einige Jahre 
zuvor hatten auch die Télégraphié und 
die Eisenbahn im Lande ihreu Einzug 
gehaltcn. Bei der Aufrichtung des 
deutscheu Reichs ordnete sich Wiirt- 
temberg im Intéresse thunlichster Ein- 
heit in cinxelncn Be/.iehungen dem 
Reiche unter, wobei jedoch die selb- 
standige Verwaltung gewahrt blieb. 
Die Begründung und Ausgcstaltung 
des Weltpostvereins war auch fiir 
Württemberg von weittragender Be- 
deutung.

Im Jahre 1881 erfolgtc die Ver- 
einigung der Post- und Telegraphen- 
verwaltung. Am 1. Juli 1882 wurde 
in Stuttgart die erste Telephonanstalt 
eroffnet. Die Vervollkommnung des 
Post- und Telegraphendienstes ging 
mit der rasch aufbliihenden Volks- 
wirtschaft gleichen Schritt. Durch 
die Vermehrung der Poststellen, die 
Erweiterung der Postkurse, durch das 
Postbankwesen, die Vereinfachung und 
Verbilligung der Tarife, durch die

of the Impérial posts (1805) and gave 
them autonomy. The Taxis postal 
arms were removed and the offieers 
took the oath of allegiance to the 
Electorate of Wurtemberg. The intro
duction of new raail services much con- 
tributed to unité the iuhabitants of 
the new Kingdom, the origin and 
interests of which were very different.

Eourteen years after the sudden 
removal of the Taxis posts King 
Wilhelm I. again decided to transfer 
the posts to the Taxis family and 
conferred on Prince Karl-Alexander 
of Thurn and Taxis the dignity and 
office of hereditary Postmaster of tlie 
hereditary court fief for a routai of
70,000 gulden (1819). The sketches 
of the mai! services of the years 
1819 and 1851 show the new ser- 

| vices and post-offices that were open- 
ed during the 32 years of office 

| of the hereditary postmasters. After 
j long uegotiations the postal contraet 

with the Taxis family was again dis- 
I solved for an indemuity of l,300,0il(i 
I gulden, and on the l"1 July 1851 tin* 
i entirc postal System passed limier tin* 
i management of the State.

A few inonths previously the Tele- 
| graphs and soine years before tliat, 
j the Railways had been introduced 
| into the country. When the Gerinan 

Empire was called into existence 
Wurtemberg became a member of tlie 
samc, but it preserved its own inde- 
pendent administration. The founda- 
tion and the development of the Uni
versal Postal Union had also a far- 
reaching importance for Wurtemberg.

In 1881 the Post and Telegrapli 
Offices were amalgatnated. On tlie 
l 9t July 1882 the first Téléphone of
fice was opened in Stuttgart, l ’osts 
and Telegraphs followed the rapid 
progress of national economy. The 
increase in the number of post-offices
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tnxUiction du service postal rural et 
l’existence d’un réseau toujours plus 
dense de fils électriques, toutes les 
couclies de la population ont été mises 
à même de jouir des bienfaits d’un 
service de communication organisé de 
la manière la plus moderne.

Les efforts de l’Administration pour 
former un personnel capable et fidèle, 
ont été suivis de résultats. Tous les 
soins nécessaires ont été voués A la 
création de locaux salubres. Un bilan 
financier satisfaisant complète le ré
jouissant tableau qu’offre la dernière 
période cinquantenaire du service pos
tal wurtembergeois. Tandis que les 
recettes de l’Administration des postes 
et des télégraphes se sont élevées A 
li,317,835 mark pendant l’année ad
ministrative 1881/82, elles ont atteint 
14,959,215 mark en 1900/01; dans 
les deux cas, il y a eu un excédent 
d’environ 2 millions de mark.

Le livre dont nous nous occupons, 
ijiii est plein de mérites et qui a né
cessité une grande somme de travail, 
consacre la même attention A tontes 
les branches de l’Administration mo
derne des postes et des télégraphes. 
Il est accompagné de nombreuses il
lustrations fort bien réussies et de 
cartes dessinées avec soin.

** #

Zita Geschichte desK aiserliciien Bahn- 
COSTAMTS 10 IN CÜLN (RtlELN) UND UES 
Bahnpostwesens im A llgemkinen. Von 
M rissner, Postdirektor a. IX Bonn, Uni- 
vcrsitiitfl-Buchdmckerei von Cari Georgi.
La notice précitée doit sa publica

tion au fait que le bureau ambulant 
postal 10 de Cologne a accompli sa 
fxr année d’existence le 1er avril der
nier. Cet ambulant 10 — en Alle
magne, les ambulants sont désignés 
par des numéros — a parmi tous les 
bureaux allemands de ce genre une 
importance spéciale parce que c’est 
par son intermédiaire qu’a lieu l’échange 
d’une très grande partie des corres
pondances et des colis internationaux. 
!«i plus ancienne section de cct am
bulant, celle qui fonctionne sur la 
ligne de Cologne à Verviers — l’atn- 
! «niant 10 dessert en outre les lignes 
de Cologne A Clèves et de Cologne

Einführung des Landpostdicnstes und 
durch ein immer dichter werdendes 
Netz elektrischer Leitungen kamen 
allen Schîchten der Bevolkerung die 
Wohlthaten des in modernster Weise 
ausgestalteten Verkehrswesens zu gute.

Die Bennihungeu der Verwaltung, 
ein tüchtiges und zuverlâssiges Per
sonal heranzubilden, waren von Erfolg 
begleitet. Auf die Schaffung gesunder 
Arbeitsrâume wurde gebiihrende Sorg- 
falt verwendet. Ein befriedigendes 
finanzielles Ergebnis vollendete das 
erfreuliche Bild der letzten fiinfzig- 
jâhrigen Période des wtirttembergi- 
schen Verkehrsweseus. VVahrend die 
Einnahmen der vereinigten Post- und 
Telegraphenverwaltung im Rechnungs- 
jahre 1881/82 6,317,835 Mark be- 
trugen, stiegen sie im Rechnungsjahre 
1900/01 auf 14,959,215 Mark, in 
beiden Kallen mit einem Uberschusse 
von etwa 2 Millionen Mark.

Déni vcrdienstvollen, von grossem 
Fleisse zeiigenden Bûche, welches allen 
Zweigen der mndernen Post- und T elqc. 
grapheuverwaltung die gleiehe Auf- 
merksamkcit schenkt, sind zahlreichc 
wohlgelungcnc Illustrationcn uud sorg- 
fiiltig gezeichnete Karteu beigegeben.

♦
*  *

Z u r Gescuichtk des Kaisermchen Baiin- 
rosTAMTs 10 in Coi,n (Rhkin) und i>ks 
Baiinpostwesens im A i.loemeinen. Voii 
M eissn er , l ’osUlirektor a. D. Bonn, Uni- 
versitiits-Buchdruckerei von Cari Georgi.
Die vorst(*hende Schrift verdankt 

ihre Entstehung der Tliatsaclie, dass 
ara 1. April d. J .-"50 Jahre seit Er- 
richtuug des Bahnpostamts 10 in Coin 
verstrichen sind. Dieses Bahnpost- 
amt 10 — bei der deutsehen Reichs- 
post werden die Balinpostâmter nach 
Nuinmern untcrschieden — hat unter 
allen Bahnpostamtern Deutschlands 
insofern cine besondere Bedeutung, 
als es einen sehr grossen Teil des 
durch die deutsche Reichspost ver- 
mittelten internationalen  Brief- und 
Paketverkehrs besorgt. Die Stamm- 
linie des Bahnpostamts von Coin nach 
Verviers — die Bahnposten 10 be- 
fahren ausserdem uocli die Eisenbahn-

and mail services, the banking insti
tution of the post, the simplification 
and the réduction of the rates of 
postage, the organization of the rural 
postal service and the increase in the 
number of telegraph Unes enablcd ail 
the classes of the community to share 
the bonefits of the modem traffic in
stitutions.

The efforts made by the Admin
istration to form a well trained and 
reliable staff were successfut. Much 
attention was devoted to the renting 
of healthy promises. Satisfactory finau- 
cial résulta were also recorded du ring 
the last 50 years of the Wurtemberg 
postal service. The receipts of both 
Posts and Télégraphe rose froni 
6,317,835 mark in 1881/82 to' 
14,959,215 in 1900/01, giving for 
eacli year a net profit of about 2 
million mark.

Tliis excellent ami wcll worked 
ont liistory deals cqually witb ail the 
branches of the modem Postal and 
Telegraph Administration and contains 
also a sériés of good illustrations and 
carefully prepared maps.

** *

Zür Geschiciite i>es Kaiskrlichen Ba iin-
POSTAMTS 10 IN CÜLN (RllEIN) UNI» UES 
Bahnpostwesens im ai.loemeinen. Voii 
M e is sn e r , PosUlircktor a. D. Bonn, Uni- 
vcrsitâts-Buchdruekcrei von Cari Georgi.
The above owes its publication to 

the fact that on the l"1 April 1902 
fifty years had elapsed since the tra
velling post-office No. 10 in Cologne 
was called into existence. Travelling 
post-office No. 10—in Gerinany the 
travelling post-offices are indieated 
by number—is of spécial importance 
among the German travelling post
offices becanse it deals with a great 
part of the in ternationa l letter and 
parcel mails transmitted by the Ger
man Impérial Post Office. The Co- 
lognc-Verviers main section of tra
velling post-office No. 10—it also cir
culâtes between Cologne-Cleve and 
Cologne - Saarbrücken—is known ail
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il Saarbriick — est connue rin monde 
entier. L’ambulant 10 Cologne-Ver- 
viers échange des dépêches avec les 
n parties du monde. Son trafic jour
nalier est considérable et la nature 
toute particulière du travail qu’on y 
effectue réclame des fonctionnaires 
qui possèdent des connaissances lin
guistiques et géographiques très éten
dues. Le personnel de l’ambulant pos
tal Cologne-Verviers est par consé
quent choisi avec un soin tout spécial.

L ’ambulant 10 peut en outre se 
glorifier d’avoir servi d’école il de 
nombreux hommes de valeur, qui ont 
occupé — et occupent encore en par
tie — des emplois importants dans 
le service des postes.

M. Meissner a décrit de maîtresse 
manière et avec un grand amour du 
sujet l’évolution de cet ambulant, qui, 
après avoir eu des débuts fort mo
destes, a fini par atteindre l’impor
tance considérable que nous lui voyons 
aujourd’hui. Lui-môme, d’ailleurs, a 
été pendant dix années il la tête de 
l’ambulant 10 et il peut dire au sujet 
d’une grande partie des institutions 
dont il parle: quorum  m agna p ars  

fu i !

Nous devons ajouter qu’il ne s’est 
pas borné il retracer l’bistoire de l’am
bulant 10, mais qu’il a encore décrit 
sommairement l’origine du service des 
ambulants postaux allemands, si bien 
que son petit livre dépasse le cadre 
d’un ouvrage de pure actualité. Celui 
qui a intérêt il connaître comment ce 
service a acquis en Allemagne la si
tuation prépondérante qu’il occupe 
actuellement malgré maintes difficul
tés provenant d’une situation politique 
hétérogène et du manque d’unité dans 
le service des chemins de fer, trou
vera dans la brochure de M. Meissner 
tous les renseignements désirables. 
Elle peut par conséquent être recom
mandée chaleureusement il tous les 
amis du service postal.

linien von Coin naeh Cleve und von 
Coin nach Saarbrficken — ist infolge- 
dessen in der ganzon VVelt bekannt, 
da die Bahnposten 10 Côln-Verviers 
mit Postanstalten in allen 5 Erdteileu 
Briefkartenscb lusse austauschen. Ein 
ungeheurer Briefverkehr bewegt sich 
tâglich liber diese Strecke, und die 
BetriebsverhSl tn isse der Bahnposten 10, 
die ganz eigenartiger Natur sind, er- 
fordern Beamte, die sprachkundig 
sind und umfassende geographische 
Kenntuisse besitzen. Bei der Auswahl 
des Personals für die Bahnposten 
Coin-Verviers wird daher mit beson- 
derer Sorgfalt verfahren.

Das Baluipostamt 10 darf sich denn 
aueh riihmen, eine Schule gewesen zu 
sein für zalilreiche bedeuteude Mânner, 
die in hervorragende Stellungcn im 
Postwesen gelangt sind und sich teil- 
weise heute noch darin befinden.

Wie sich nun das Bahnpostamt ans 
schwachen Anfiingen heraus zu dem 
rnaehtigen Verkehrsnetze von heute 
entwickelt hat, das schildert in meister- 
hafter Weise und mît grosser Liebe 
zur Sache der Verfasser der vor- 
liegeuden Festschrift, der liber ein 
.lahrzchnt an der Spitze des Bahn- 
postamts 10 gestanden hat und in 
Bezug auf einen grossen Teil der von 
ihm beschriebenen Einrichtungen sagen 
kann: quorum  m agna p a rs  f u i !

Der Herr Verfasser hat aber bei 
der Entwickehmgsgeschichte des Bahn- 
postamts 10 nicht Hait gemacht, son- 
dern ist zu einer Schilderung der 
Entstehnng des deutschen Bahnpost- 
wesens überhaupt iibergegangen, so 
dass sein Büchlein iiber den Ralimen 
einer blossen Gelegenheitsschrift hin- 
ausreicht. Wer Intéresse daran hat, 
zu erfahren, wie das Bahnpostwesen 
Deutschlands nacli mancherlei dureh 
die Vielgestaltigkeit der politiscben 
Verhâltnisse und den Mangel an Ein- 
heit im Eisenbahnwesen bedingten 
Sehwierigkeiten zu der beutigen ach- 
tunggebietenden Hohe emporgewachsen 
ist, wird in dem Schriftcheu erwünschte 
Belehrung finden. Es mag den Freun- 
den des Verkehrswesens warm em- 
pfohlen sein.

over the would, as it. exchanges direct 
mails with post-offices on the 5 enn- 
tinents. The enormous amount of eor- 
rcspondcncc whieh is manipulated dailv 
on that section, and the spécial work- 
ing conditions on the same require 
officers who possess abondant linguistic 
and geographical knowledge. The staff 
employed on the Cologne-Verviers lino 
is thus selected with miich care.

Travelling post-office No. 10 is a 
school in whîch many important pos
tal officers, some of whom are still 
on active service, hâve been trained.

The earlier and modest days of this 
important traffic institution are des- 
cribed in a masterly manner by the 
antlior of the above pamphlet, who 
was for over 10 years at the head 
of travelling post-office No. 10 and 
who can say with respect to a good 
part of the institutions hc describes : 
Q u o ru m  m agna  p a rs  f u i !

But the author lias not only writ- 
ten the history of travelling post-of
fice No. 10, hc has also made a stnclv 
of the origin of the German travel
ling post-offices, so that his pamphlet 
is more than the usual publications 
of tins description. Thosc who are 
interested in knowing how the rail- 
way postal System of Germany devcl- 
oped from complicated political con
ditions and railway arrangements into 
the présent well-organized service will 
find in it the information desired. Mr. 
MeissneFs pamphlet deserves to F- 
recommended to ail friends of tin* 
traffic institutions.

IMPRIMERIE SUTER & LLER0W à BERNE.
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L’Administration des postes de 

la colonie du Cap et les événe

ments militaires en 1900.
(Suite.)

Comme nous Pavons dit plus liant, 
]<* service postai par chemin de fer 
était encore toujours interrompu, lors
que le rapport a paru, au nord de 
Xaauwpoort, au grand préjudice du 
trafic sans cesse croissant. Après que 
les Anglais eurent pris possession de 
l’Ktat libre d’Orange et du Transvaal, 
dis préparatifs furent faits pour ré
tablir un service d’ambulants semblable 
à celui qui existait avant la guerre, 
-cillement l’Administration manquait; 
de wagons-poste. Elle put, il est vrai, 
reprendre possession des quatre wagons- 
poste qui se trouvaient au Transvaal 
un moment où la guerre éclata; mais, 
d’un autre côté, les autorités médicales 
militaires refusèrent la restitution des 
li wagons-poste prêtés par l’Adminis
tration en octobre 1899, parce que 
les ambulances on avaient alors besoin 
pour le transport des malades et des 
blessés.

I>e fortes pluies endommagèrent, 
vers la fin de l’année 1900, la voie 
ferrée à différentes places sur les 
ligues de l’ouest, du centre et de l’est. 
A cela vint s’ajouter la seconde in
vasion des Boers dans la colonie. 
D' 22 décembre 1900, à De Put, 
près de De Aar, les Boers firent

DiePostverwaltung der Kap-Kolonie 

und die Kriegsereignisse im Jahre 

1900.
(  F o rtse lx u n g .)

NordwSrts von Naauwpoort war, wie 
bereits erwiihnt, zum grosse» Nachteil 
des waehsenden Verkehrs der Bahn- 
postdienst noch immer eingestellt. Es 
waren Vorbereitungen getroffen, uni 
gleicli nacli der Besitzergrcifung vom 
Oranjc-Staat und Transvaal durch die 
Englander cinen ahnüchen Bahnpost- 
betrieb ins Lebon z.u rufen, wie er 
vor dem Kriege bostandcu batte, docli 
felilte es der Postverwaltung an Balin- 
postwagen. Die 4 Balmpostwagcn, die 
beirn Ausbruch des Krieges sich in 
Transvaal befanden, wurden zwar wie- 
der erlangt. Andercrseits verweigertc 
aber die Militür-Mcdizinalbehürde die 
Zunickgabe der ihr seitens der Post- 
vcrwaltung im Oktobcr 1899 ge- 
liehenen 6 Balmpostwagcn, welclie 
einstweilen in den Hospitalziigen zum 
Transport von Krankcn und Verwun- 
deten niebt entbebrt werden konnten.

lleftige Regengiisse zerstorten gegen 
Endc des Jahres 1900 den Babnkorper 
an verschiedenen Stelleu auf den 
Western-, Midland- und Eastern-Linien. 
Dazu kam der zweite Einfall der 
Buren in die Kapkolonie. Bei De Put, 
unweit von De Aar, sprengten die 
Buren am 22. Dezember 1900 in dem- 
selben Augenblicke eine kleine Briickc

The Postal Administration of the 

Cape Colony and the W ar in South 

Africa during the year 1900.
(Continuation.)

As already inentioned the travel
ling post-office service nortli of Naauw
poort remains suspended to the great 
préjudice of the inereasing traffie. 
Shortly aftor the annexation of the 
Orange Free State and the Transvaal, 
préparations were tnade for the res- 
toration of the travelling postal ser
vice to the Republies on lines similar 
to tliose obtaining before the war, 
but this lias not yet bcen possible 
on account of an insufficiency of 
available sorting vchieles. The 4 postal 
vans winch were in the Transvaal 
when hostilities broke out bave bcen 
recovered, but the military medical 
authorities are unable to spare the 
li vans lent to them in Octobor, 1899, 
for use on the hospital trains.

Towards the close of the year 
lioavy rains fell throughout the coun- 
try, and wash-aways occurred on the 
Western, Midland and Eastern Lines 
of Railway. Concurrently witli the 
dislocation of the train and inail ser
vices from the floods, the Boers, ad- 
vancing upon their second inroad into 
the Colony, threatened the railway 
at varions points and blcw up a small
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sauter un petit pont il l’approche du 
train - poste qui se dirigeait vers la 
ville du Cap. Le train s’arrêtait encore 
il temps et retournait il De Aar, où, 
comme aux autres points de jonction, 
par exemple à Naauwpoort et il Ros- 
mead, était accumulée une grande 
masse d’objets postaux qui attendaient 
le moment de pouvoir continuer leur 
route en sécurité.

Comme la région était peu sûre, 
les autorités militaires interdirent la 
circulation des trains pendant la nuit, 
en décembre 1900, entre BeaufortWest, 
I)e Aar et Naauwpoort. Cette décision 
jeta un trouble sensible dans le service 
des ambulants il une époque où ont 
lieu les plus grandes expéditions.

Le 30 décembre 1900, les fonc
tionnaires de l’ambulant postal circu
lant sur la ligne de l’est, entre Queen’s 
Town et Rosmead, eurent l’occasion 
d’être témoins d’un combat. IjC wagon- 
poste était attaché il un train cuirassé, 
dont les troupes eurent il soutenir 
une attaque d’un commando boer il 
la station de Bangos. Le fonctionnaire 
qui dirigeait l’ambulant put relater cet 
événement militaire dans son rapport 
de voyage.

A l’époque où l’Administration a 
publié son rapport sur l’exercice 1900, 
les fortes réquisitions de matériels 
roulants faites aux chemins de fer, 
empêchaient encore ce service de ré
tablir les trains servant au trafic postal 
dans les anciennes limites.

C’est ainsi que le train spécial 
transportant la poste européenne, qui 
quittait jadis le Cap immédiatement 
après l’arrivée du paquebot, n’était 
pas encore remis en circulation. Il 
en était de même pour le train postal 
express qui amenait autrefois au Cap, 
le mercredi il midi, les correspondances 
du nord de la colonie destinées au 
paquebot (jui allait partir.

Comme un seul train-poste reliait 
entre eux les différents centres de 
trafic du territoire colonial sud-afri
cain, les voitures postales, notamment 
celles qui partaient du Cap, étaient 
insuffisantes pour contenir toute la

in die Luft, als der nach Kapstadt 
fahrende Postzug sich nsiherte. Der 
Zug hielt nocli rechtzcitig an und 
kehrte nach De Aar zuriick, wo sich, 
wic an anderen Knotenpunkten, ?.. B. 
in Naauwpoort und Rosmead, eine 
grosse Masse von Postsachen aufge- 
hiiuft batte, die der sicheren Wciter- 
beforderung harrten. f

In Anbetracht der Unsicherheit ver- 
fügten die Militarbehôrden ira De- 
zember 1900, dass zur Nachtzeit der 
Bahnverkehr zwischcn Beaufort West, 
De Aar und Naauwpoort einzustellen 
sei. Durch diese Einschrânkung wurde 
der Bahnpostbetrieb zu einer Jahres- 
zeit, welche die grossten Anforderun- 
gen an ihn stcllt, empfindlich gestort.

Am 30. Dezember 1900 begegnete 
don Beamtcn, welche die Bahnpost 
auf der Ost-Linie von Queen’s Town 
nach Rosmead begleiteten, das eigen- 
artige Erlebnis, Zcugen eines Kampfcs 
zu sein. Der Postwagen war namlicli 
an einen Panzcrzug angehângt, dessen 
Besatzung auf der Station Bangor cin 
Gefecht mit einem Buren-Kommando 
zu bestehen batte. Der leitende Bo- 
amte der Bahnpost konntc in seinem 
Reiseberichte über diese militarische 
Bcgebenheit berichten.

Die starke Inanspruclmahmc des rol- 
lenden Materials der Eiscnbahnen liât 
die Verwaltung der Eiscnbahnen bis 
jetzt verhindert, die dem Postverkehr 
dienenden Züge in dem alten Uin- 
fange wiederherzustellen.

So ist der Sonderzug mit der euro- 
pâischen Post, welcher ehedem gleich 
nach Ankunft des Dainpfers von Kap
stadt abgefahrcn war, nocli nicht wie- 
der in Gang gesetzt. Ebensowcnig hat 
der Post-Schnellzug, der früher am 
Mittwoeh Mittag die Post aus dem 
Norden für den zur Abfahrt. bercit lie- 
genden Dampfer nach Kapstadt brachte, 
seine Eahrten wieder aufgenommen.

Da zur Zeit nur cin eiuziger Post
zug taglich die verschiedenen Ver- 
kehrsmittelpunkte des südafrikanischen 
Kolonialgebietes miter einauder in 
Verbindung bringt, ist der Kaum in 
den Bahnpostwagcn, namentlich in 
den von Kapstadt abfahrenden, so 
knapp geworden, dass in den iiber- 
ffillten Fahrzengcn nicht mehr ailes

bridge at De Put, at a short distance 
from De Aar, on the 22nd of Decem- 
ber, just as the mail train on its way 
to Cape Town was approaching. The 
train was fortunately stopped in time, 
and returned to De Aar, where, as 
in the case of the otlier junctions— 
Naauwpoort and Rosmead—a great 
quantity of mails had accumulated, 
awaiting opportunity for safe trans
mission onwards.

Ilaving regard to the unsettled 
state of the country, the Military 
Authorities deemed it advisable at 
this period to stop the traius travel
ling at night between Beaufort West, 
De Aar and Naauwpoort, with the 
resuit that the travelling post-office 
service was completely disorganiml 
at the busiest time of the year.

The Edstern travelling post-office, 
which left Queen’s Town for Rosmead 
on the 30,h Deceraber, arrived al 
Bangor attached to an arraoured train, 
and the officers in charge had the 
novel expérience of witnessing a Bri- 
tisli force attack a commando of 
Boers. A short account of the en
gagement appears on the trip report 
furnished by the clerk in charge.

Owing doubtless to the great de
manda made upon the rolling stock 
arising ont of the military situation, 
the Railway Department has not fourni 
itself in a position to restart the 
spécial trains which used te be drs- 
patched from Cape Town with the 
European mails shortly after the ar
rivai of each steamer, nor has it been 
practicable to put on the fast mail 
train which formerly reachcd Cape 
Town at midday on Wednesdays with 
mail matter for the outgoing steamer.

With only one mail train a dav 
| between the various Colonial centres,
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correspondance ; une partie de celle-ci 
devait parfois être placée sur d’autres 
wagons, où elle était naturellement 
soustraite à la surveillance du per
sonnel postal. Pour remédier dans la 
mesure du possible à cette situation, 
les journaux et les paquets apparte
nant aux transports de la poste de 
campagne étaient expédiés du Cap 
par train de marchandises, ce qui 
occasionnait un retard de 1 à 2 jours. 
Km temps ordinaire, le public aurait 
à peine supporté de pareils retards. On 
avait d’ailleurs la certitude que les 
difficultés que causait le transport des 
objets postaux augmenteraient considé
rablement à partir du moment où les 
relations commerciales pourraient re
prendre d’une manière générale dans 
les pays boers. La question du réta
blissement du service postal dans les 
trains de voyageurs présentait donc 
mie importance capitale pour toute 
l’Afrique du Sud ; aussi était-elle l’objet 
d’un sérieux examen de la part des 
Administrations des postes et des 
chemins de fer.

la1 rétablissement des expéditions 
postales par voies de terre a causé 
aussi beaucoup de difficultés ît l’Ad
ministration, tout en augmentant les 
dépenses. Les continuelles réquisitions 
de fourrage de toute espèce émanant 
de l’Administration militaire provo
quèrent une hausse considérable de 
leurs prix et, comme un certain nombre 
d’entrepreneurs postaux se voyaient for
cés par les circonstances d’abandonner 
leurs entreprises de transport, l’Ad
ministration des postes était obligée 
de conclure de nouveaux traités basés 
le plus souvent sur des rémunérations 
très élevées. De leur côté, les entre
preneurs postaux avaient beaucoup de 
mal A se procurer les chevaux néces
saires pour exécuter convenablement 
le service, parce que l’Administration 
militaire achetait au long et au large 
dis chevaux pour son propre usage, 
l’our donner une idée des circons
tances défavorables où s’est trouvée 
l’Administration des postes pour main
tenir son service de transport, il suffit 
'le souder que le renouvellement de 
s traités concernant l’expédition de 
la poste sur d’importants trajets a

untergebracht werden kann, und ein 
Teil der Ladung mitunter auf anderc 
Eisenbahnwagen verteilt werden muss, 
wo die Sachen sich natürlich der Auf- 
sicht des Postpersonals entziehen. Um 
einigermassen Abhiilfe zu schaffen, 
werden die zu den Feldposttransporten 
gehôrigen Zeitungen und Pakete von 
Kapstadt aus mit Güterziigen befôr- 
dert, woraus allerdings eine Verspâ- 
tung von 1 bis 2 Tagen entsteht. Das 
Publikum würde derartige Verzôge- 
rungen, sobald normale Verlmltnissc 
wiederkehren, kaum ertragen. Auch 
unterliegt es keinem Zweifel, dass die 
Schwierigkeiten der Fortschaffung der 
Postsachen erheblieh waehsen von dem 
Augenblicke ab, da in den Buren- 
landern der allgemeine Geschaftsver- 
kehr wieder zugelassen werden kann. 
Die F rage der Wiederherstellnng des 
Postdienstes in den Personenzügcn ist 
daher bei ihrer einschneidenden Wicli- 
tigkeit für den Postdienst in ganz 
Südafrika ein Gegenstand ernster Er- 
wâgung zwlschen der Post- und der 
Eisenbahnverwaltung.

Auch die Wiederherstellnng der 
Landpostbeforrïerungen verursaeht der 
Postverwaltung mancherlei Schwicrig- 
keiten und erhôhte Ausgaben. Die 
fortwührendcn Anforderungen der Mi- 
litiirverwaitung nacli Futtervorriiton 
jeder Art haben die Futterpreisc er- 
heblich in die Hôhc getrieben, und 
da eine Anzahl von Postlialtern durch 
die Zeitumstandc gezwungcn worden 
ist, ihre Fiilirunternehmmigen aufzu- 
geben, so ist die Postverwaltung ge- 
notigt gewesen, neuc Vert rage zumeist 
auf Gnmdlage von hoheren Vergütungs- 
siitzen abzuschliessen- Die Posthalter 
ihrerseits haben grosse Miihc, sicli die 
erforderlichen diensttiiebtigen Pferde 
zu beschaffen, weil die Militarvcrwal- 
tung weit und breit Pferde für ihre 
Zvvecke aufkauft. Zum Bewcise, unter 
welch’ ungiinstigen Umstünden die 
Postverwaltung den Postfuhrbetrieb 
zur Zeit aufrecbt erliiilt, mag erwahnt 
werden, dass bei der Erneuerung von 
8 Posthaltereivertriïgen liber Postbe- 
forderung auf Hauptstrecken eineMehr- 
vergiitung von Un ganzcii bcinahe 
4000 £  aus der Postkasse hat zuge- 
standen werden miissen.

it follows that the accommodation 
afforded in the travelling post-office 
vans—especially those starting from 
Cape Town—is at times wholly in- 
sufficient, and it not infrequently 
happens that mails are stowed in other 
vehicles on the train, where they can- 
not, of course, bc under the direct 
supervision of the postal officers. To 
relieve the pressure, the newspaper 
and parcel portion of the army mails 
are being sent forward from Cape 
Town by goods trains : a practice, 
however, involving between one and 
two days’ delay, a delay, moreover, 
whieh is not likely to be tolerated 
by the public when normal conditions 
are resumed. Even now there are in
dications that the difficulty experien- 
ced at présent will be greatly accentu- 
ated when circumstances permit the 
general re-opening of business in the 
Boer territories. The question, there- 
fore, of mail accommodation on pas- 
senger trains is one which, affccting as 
it does the entire South African postal 
System, demands the earnest considér
ation of the Post Office and Uail- 
way Departments.

The re - organization of the mail 
conveyances causes the Postal Ad
ministration varions difficultés and 
increases the expenditure. The contin- 
ued demands by the military for every 
description of fodder hâve h ad the 
effect of greatly advancing priées, 
and account for a tiumber of contrac- 
tors having been practically compcllod 
to relinquish their undertakings ont 
of the ordiuary course, and the Ad
ministration to enter into new cnn- 
tracts, in almost eveiy instances, at 
a higlier rate. Contracture hâve, more
over, expericnced great difficulty in 
obtaining a sufficient nuinber of horecs, 
owing to the militaiy authorities hav
ing bought up animais largcly ; and 
as an illustration of the adverse con
ditions under which the Administra
tion lias laboured in this connection, 
it may be mentioned that 8 main 
post contract reuewals alone totallcd
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nécessité, en tout, une dépense supplé
mentaire de près de 4000 £ .

La saisie de bureaux de poste par 
les forces boeres, qui ont envahi la 
colonie du Cap, n’a naturellement pas 
eu lieu sans dommage pour le ma
tériel. Les I*rivate P o s t B a gs  — qui 
sont toujours fabriqués avec de l’ex
cellent cuir — devaient exercer une 
attraction spéciale sur l’ennemi. On 
entend par P riva te  P o s t  B a g s  des 
sacs postaux prêtés par l’Administra
tion contre une redevance annuelle, 
dan6 lesquels les fermiers ou les com
merçants habitant près d’une route 
postale reçoivent leurs lettres du bureau 
de poste voisin et les expédient il 
celui-ci. Chaque fois que les com
mandos boers dévalisaient un bureau 
de poste dans la colonie du Cap, ils 
emportaient les P r iva te  P o s t B a gs .

La guerre a naturellement exercé 
une influence considérable sur le 
trafic, aussi bien dans la colonie du 
Cap que dans les relations avec les 
pays boers. Les envois de diamants, 
par exemple, qui s’expédient du Cap 
par voie de mer, ont diminué dans 
d’énormes proportions, parce que le 
siège de Kimborlcy, en janvier et 
février 1900, a arrêté l’exportation 
dans le principal district qui les pro
duits. L’Etat libre d’Orange, occupé 
par les troupes britanniques, n’a ex- 
|K)rté que la 1 (5e partie des diamants 
qu’il avait fournis l’année d’avant; au 
Transvaal, l’exportation a complète
ment cessé en 1900.

(L a  suite au prochain numéro.)

Le service des postes suisses 
en 1901.*)

D’après le rapport de gestion de 
l’Administration des postes suisses 
pour 1901, les recettes qu’elle a effec
tuées pendant nette année se sont 
élevées il . . . fr. 37,778,625.47
et les dépenses il > 34,715,097.79,

de sorte que le pro
duit net a été de . fr. 3,063,527.68.

*) Voir V  Union postale de 1901, page 149.

Bei der Besitzergreifung von Post- 
bureaus durch die in die Kapkolonie 
eingedrungenen Burcnstreitkrëfte ist es 
natiirlich nicht olme Materialschaden 
abgegangen. Eine besondere An- 
ziehungskraft auf den Feind müssen 
die — allcrdings aus ausgezeichnetcm 
Leder verfertigten — sogenannten 
P r iva te  P o s t  B a g s  ausiiben. Man ver- 
steht darunter die von der Postvcr- 
waltung gegen eine entsprechende 
Jahresvergütung ausgeliehenen Post- 
beutel, in denen ein an einer Post- 
strasse wohnender Farmer oder Hiind- 
ler seine Briefe von der nachsten Post- 
anstalt empfangen und dorthin absenden 
kann. So oft Buienkommandos eine 
Postanstalt in der Kapkolonie plfin- 
derten, nahmen sie die samtlichen-/,n- 
vate P o s t  B a g s  weg.

Auf die Verkehrsbeziehungen so- 
wohl im Innern der Kapkolonie als 
auch mit den liurcnlandern war der 
Kriegszustand naturgcmâss von erheb- 
licliem Einflusse. So weist ?.. B. der 
Diamantenversand aus der Kapkolonie 
via Kapstadt cinen betrâchtlichcn Aus- 
fall auf, weil wegen der Belagcrung 
von Kimberlcy in den Monaten Januar 
und Februar 1900 aus diesem Haupt- 
Diamantenbezirk eine Ausfuhr solcher 
Edelsteinc nicht stattfinden konnte. 
Aus dem von den britischen Truppen 
besetzten Oranje-Freistaate ist nur der
16. Teil der noch im Vorjahre ausge- 
fiihrten Diamantcnniengc eingegangen, 
aus Transvaal liât die Ausfuhr im 
Jahre 1900 vôllig aufgchürt.

(F o r tse tx u n g  fo lg t.)

Das schweizerische Postwesen 
im Jahre 1901.*)

Nach dem Geschâftsbericht der 
schweizerischcu Postvcrwaltung fur 
das Jahr 1901 haben in demselben 
betragen :
die Einnahmen . . 37,778,625.<t Fr., 
» Ausgaben . . 34,715,097.7» »

und somit der Rein-
crtrag..................  3,063,527.68 Fr.,

*) S. L ’ Union postale fur 1901, S. 149.

an increase of nearly £  4,000 nver 
the old cost.

The taking possession of post-of- 
fices in the Cape Colony by the in- 
vading Boer forces was of course uot 
effccted without material loss to tlie 
Administration. The private post bags 
— winch are made of excellent leatlier 
—seem to hâve possessed some at
traction for the invadere. (These bags 
are rented by farmers or traders liv- 
ing on postal routes for the purpose 
of cxchanging mails with the nearest 
post-office.) In every case wherc a 
post-office in the Colony has beeu 
looted by the Boers, they hâve never 
failed to remove the private bags.

The war had a great influence on 
the domestic traffic as well as on 
the traffic with the Boer Republics. 
Th us, for instance, the diamond mails 
through the Colony via Cape Towii 
were considerably less important mving 
to the fact that du ring the siège of 
Kimberlcy in January and Februmv 
1900, no diainonds were despatclird 
from that centre. From the Orange 
Frec State not more than the 11)11' 
part of the exportations of the pre- 
vious year were made and from the 
Transvaal no diamond mails passed 
through the Cape Colony.

(T o  be continued in  our next.)

The Swiss Postal Service in 1901.*)

According to the official report nf 
the Swiss Postal Administration f«»r 
the year 1901, the revenue of tlie 
Post Office for that year amoimted

t o .................. fr. 37,778,625.47
and the expenditure

t o .................. » 34,715,097.79
leaving thus a net

profit of . . . fr. 3,063,527 • ^

*) Sec the « Union Postale » for l!",h 
page 149.
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C<»nme le budget pour 1901 ne pré
dirait qu’un produit net de fr. 1,754,000, 
|i* prévisions ont été dépassées de 
fr. 1.309,527. 68, ou, si l’on tient 
compte des crédits supplémentaires 
(fr. 296,800) accordés dans le courant 
de l’année, de fr. 1,606,327. 68. Cet 
rxmlent sur le budget provient 
(l'une augmentation de recettes de 
fr. 394,625. 47 et d’une diminution de 
dépenses de fr. 1,211,702.21.

I.;i plus forte augmentation des ré
coltes a été constatée dans le produit 
des taxes postales, qui s’est élevé à 
fr. 31,304,972. 62. Cette somme est 
de fr. 604,972. 62 supérieure aux pré
visions budgétaires, qui n’indiquaient 
qu’une recette de fr. 30,700,000. L ’aug
mentation des recettes a été de 
fr. 1,458,947.56 plus élevée que celle 
de l’année précédente.

Ijes recettes provenant des taxes 
de transport des voyageurs ont aussi 
follement dépassé (de fr. 221,146.63) 
celles qui étaient prévues au budget.

Li diminution de dépenses porte 
principalement sur la rubrique «Traite
ments et indemnités ». Les dépenses 
effectuées de ce chef ont été de 
fr. 1,074,117. 78 inférieures A celles 
prévues au budget. Le rapport attri
bue ce fait A ce qu’il n’a pas fallu 
augmenter le personnel aussi fortement 
ipi’im l’avait supposé lors de l’éta
blissement du budget et à ce que les 
agents nommés en remplacement de 
ceux qui sont morts ou qui ont quitté 
le service, ont reçu, conformément aux 
règlements, des traitements de début.

la: rapport fait remarquer qu’on 
ne doit pas conclure de l’excellent 
résultat financier obtenu en 1901, 
■pie les années suivantes donneront 
mi aussi grand produit net. On peut 
au contraire sûrement prédire que le 
produit net de 1903 sera déjà beau- 
«■imp moindre. Pendant l’année que 
b- rapport concerne, il n’y a eu au
cune révision générale des traitements 
•t il ne doit pas y en avoir non 
plu> en 1902. Par contre, cette re- 
visi..ii aura lieu, aux termes de la loi, 
ci 1903 et il faut s’attendre de ce 
'■lu i A une dépense annuelle d’au 
'noies fr. 1,300,000. On ne doit pas 
|>ordr<! de vue non plus que l’aug-

wâhrend im Voranschlage ein solcher 
von 1,754,000 Fr. vorgesehen war. 
L)er Mehrertrag stellt sich somit auf
1.309.527.68 Fr. oder mit Hinzurech- 
nung der im Jahre 1901 bewilligten 
Nachkredite von 296,800 Fr. auf
1.606.327.68 Fr. Letzterer Betrag setzt 
sich aus 394,625.47 Fr. Mehreinnahmen 
und 1,211,702.21 Fr. Minderausgaben 
zusammen.

Die Mehreinnahmen entfallen zum 
grossten Teil auf den Verkauf von 
Wertzeichen; der Erlos aus demselben 
stellte sich auf 31,304,972.62 Fr. oder 
auf 604,972.62 Fr. mehr, als im Vor
anschlage, der den8elben uur mit
30,700,000 Fr. angiebt, angenommen 
sind. Gegemibcr dem Vorjahre betragt 
die Mehreînnahme 1,458,947.56 Fr.

Fine weiterc wesentliche Erhôhung 
(um 221,146.63 Fr.) gegeniiber dem 
Voranschlage weist die Einnahme an 
Gobiihrcn fiir die Befôrderung von 
Reisenden auf.

Für die Minderausgaben kommt 
hauptsüchlich die Rubrik « Gehaltc 
und Vergütungen » in Betracht, deren 
Ausgabe 1,074,117.78 Fr. weniger be- 
trâgt, als im Voranschlage vorgesehen 
ist. Der Bcricht führt diese Minder- 
ausgabe darauf zurück, dass die wirk- 
liche Vermehrung des Personals nicht 
in dem Um fange erforderlich gewesen 
sei, wie man bei Aufstellung des Bud
gets angenommeti habe, und dass das 
infolgc von Todesfallen und Dieust- 
austritten zu ersetzende Personal bc- 
stimmungsmassig mit den Anfangs- 
bcsoldungen habe in Dienst gestellt 
werden miissen.

Bezüglich des giinstigen finanziellcn 
Ergebnisses fiir das Jahr 1901 bemerkt 
der Bcricht, dass aus demselben nicht 
auf einen gleîch grossen Reingewinn 
fiir die nâchstfolgenden Jahre ge- 
schlosscn werden konne. Es sei viel- 
mehr mit Sicherheit aDzunehracn, dass 
dieser Reingewinn schon für das Jahr 
1903 ein betrâchtlich geringerer sein 
wcrdc. Im Berichtsjahre habe keine 
allgemeine Révision der Besoldungen 
stattgefunden, und auch im Jahre 1902 
sei eine solche nicht durchzuführen. 
Dagegen habe diese Révision dem 
Gcsetze zufolge im Jahre 1903 zu 
erfolgen, und hierfür seien jahrlich

instead of fr. 1,754,000, as was anti- 
cipated in the estimâtes. The excess 
of revenue over the estimâtes thus 
amounted to fr. 1,309,527.68 or to 
fr. 1,606,327. 68, if we take into 
account the supplementary crédit (fr. 
296,800) granted during the year. This 
was made up of fr. 394,625.47 
unanticipated receipts, and of fr. 
1,211,702.21, the decrease in the 
expenditure.

This excess of revenue is chiefly 
to be ascribed to the sale of stamps 
whicli produced fr. 31,304,972. 62, or 
fr. 604,972. 62 more thau the estimâ
tes, placed at fr. 30,700,000. Com- 
pared to the previous year there was 
an increase of fr. 1,458,947.56 in 
the receipts.

The receipts from the conveyaucc 
of travellers by post coachcs also ex- 
ceeded the estimâtes by fr. 221,146. 63.

The decrease in the expenditure is 
chiefly to be found under the item 
« Salaries and Allowances », the same 
having amounted to fr. 1,074,117.78 
less than was anticipated in the esti
mâtes. The report ascribes this de
crease to the fact that the staff had 
not to be increased to the extent that 
was anticipated at the tiine the esti
mâtes wcrc made, and also that the 
officers who died or resigned during 
the year were replaced by officers 
beginning, according to the law, with 
the initial salary.

With respect to the favourable fi- 
nancial resuit obtaincd in 1901, the 
report States that the same is not 
likely to be repeated in the following 
years. It may on the contrary be an
ticipated that even for the year 1903 
the excess of revenue over expendi- 
ture will be tnuch less. In 1901 and 
1902 no general increase of salary takes 
place, but in 1903 such a general in
crease will hâve to be made and it will 
require a sum of at least fr. 1,300,000. 
It must also be taken into considéra
tion that in the last few years the 
increase in the receipts frotn the sale 
of stamps lias constantly decreased and 
that the general condition of affaire
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raentation dus recettes constatée dans 
la vente des valeurs postales pendant 
les dernières années a été constamment 
en diminuant et que la situation gé
nérale du commerce permet à peine 
d’espérer qu’il se produira un mouve
ment ascendant dans l’augmentation 
au cours des années prochaines.

Le rapport contient les détails sui
vants sur l’ensemble du trafic postal : 

Il a été expédié: 
a ) dans le service interne :

en 1901 en 1900
lettres . . . . 102,223,725 93,640,3(54
Cartes postales 43,432,285 39,002,887
Imprimés . . . 39,113,448 37,175,298
Échantillons de

marchandises . 1,079,002 987,901
Journaux . . . 123,132,031 117,231,417
Envois recoinman-

dés............... 3,450,479 3,080,638
Commandements de

payer et connut-
nations de faillite 261,808 243,871

Actes judiciaires . 37,980 36,946
b ) il destination de l’étranger:

en 1901 en 1900
Lettres . . . . 20,831,532 21,139,703
Cartes postales . 17,388,038 15,657,275
Imprimés . . . 9,302,598 8,561,425
Échantillons de

marchandises . 1,022.801 935,961
Papiers d’affaires . 130,500 138,700
Envois recommandés 1,493,520 1,379,933

En 1901, il al été émis 6,098,129
m andats de poste internes, représen
tant un montant de fr. 628,951,602 
(en 1900, il y en avait eu 5,761,862 
d’un montant de fr. 622,629,803); il 
a été, en outre, émis 1,019,398 man
dats d’un montant de fr. 38,285,325 
(en 1900: 831,241 d’un montant de 
fr. 34,806,516) il destination de l’étran
ger, et la Suisse a reçu de l’étranger 
739,898 mandats d’un montant de 
fr. 28,138,277 (en 1900: 740,331, d’un 
montant de fr. 24,971,966).

Il a été expédié 18,686,010 envois 

de messagerie internes d’une valeur 
totale de fr. 1,943,600,718, contre
17,800,360 envois d’une valeur totale 
defr. 1,750,807,101 en 1900; 1,449,891 
envois de messagerie d’une valeur 
totale de fr. 108,690,730 (1900 : 
1,453,301 pour fr. 105,898,967) ont, 
en outre, été expédié il destination 
de l’étranger et 2,362,914 envois d’une 
valeur totale de fr. 40,098,819 (1900:
2,277,151 pour fr. 40,229,368 ont

wenigstens 1,300,000 Fr. in Aussicht 
zu nehmen. Audi dürfe nicht ausscr 
acht gelasscn werden, dass die Ver- 
mehrung der Einnahme aus dem Ver- 
kaufe der Postwertzeichen in den letz- 
ten Jahren stetig zurückgegangen sei, 
und dass die allgemeioe Geschüftslage 
kaum zu der Hoffnung berechtige, dass 
in den nâchsten Jahren eine aufstei- 
gende Bewegung in der Vermehrung 
eintreten werde.

Uber den Umfang des durch die

Post verm ittelten Verkehrs enthalt der
Boricht die nachstehenden Aïigaben ;
es wurden abgesandt:

a ) im iuneren Verkehr :
1901 1900

Briefe . . . . . 102,223,725 93,646,364
Postkarten . . . 43,432,285 39,002,887
Drucksachcn . . 39,113,448 37,175,298
Warenmuster . . 1,079,602 987,901
Zeitungen . . . 123,132,631 117,231,417
Einschreib-

sendungen . . 3,450,479 3,080,038
Zahlungsbefehle

und Konkursan-
drohungen . . 20 ],8<>8 243,871

Gerichtliche Akten 37,980 36,940
b ) nach dem Auslande :

1901 1900
Briefe................ 20,831,532 21,139.703
Postkarten . . . 17,388,038 15,657,275
Drucksachen . . 9,302,598 8,501,425
Warenmuster . . 1,022,801 935,901
Geschaftspapiere . 136,500 138,700
Einschreib-

sendungen . . 1,493,526 1,379,933

Der Postam ceisungsverkehr umfasstc 
6,098,129 interne Anweisungeu mit 
einem Betrage von 628,951,602 Fr. 
(1900: 5,761,862 mit 622,629,803 Fr.), 
wâhrend nach dem Auslande 1,019,398 
Anweisungen mit einem Betrage von 
38,285,325 Fr. (1900: 831,241 mit 
34,806,516 Fr.) abgesandt und 739,898 
Anweisungen mit einem Betrage von 
28,138,277 Fr. (1900: 740,331 mit 
24,971,966 Fr.) von dort eingegangen 
sind.

An Fahrpost sendungen sind im 
inuern Verkehr 18,686,010 Stfick ira 
Werte von 1,943,600,718 Fr. (1900: 
17,800,360 im Werte von 1,750,807,101 
Fr.) befôrdert worden, wâhrend im 
Verkehr mit dem Auslande 1,449,891 
Stiick im Werte von 108,690,730 Fr. 
(1900: 1,453,301 im Werte von
105,898,967 Fr.) zur Absendung ge- 
langt und 2,362,914 Stiick im Werte

scarcely permits a hope of incri>aSc 
in that sale for the near future.

With respect to the number y  

articles transm itted by post the r,,_ 
port gives the following points of jIK 
formation :—

a. Articles despatclied in the 
mestic service :—

1901 1900
Number Number

Letters . . . . 102,223,725 93,6403, H
Postcards . . . 43,432,285 39,602,387
Printed matter. . 39,113,448 37,175,2<j8
Patterns andsamples 1,079,602 987,!H)|
Ncwspapers. . . 123,132,631 117,231,4|T
Registered articles 
Orders for payaient 

and bankruptcy

3,450,479 3,080,.̂

summonses . . 261,868 243,37|
Legal documents . 37,980 30-m,;

b. Articles sent abroad
1901 190»

Number Nuinlier
Letters . . . . 20,831,532 21,139,703
Postcards . . . 17,388,638 3 5,6c ( ,'27,7
Printed matter. . 9,302,598 8,561,42;,
Patterns and samples 1,022,801 935,1m; |
Commercial papers 136.500 138,70»
Registered articles 1,493,526 1,379,(fl:;

In the domestic m oney order ser 

vice 6,098,129 orders for a total 
value of 628,951,602 francs were 
issued as against 5,761,862 orders 
for 622,629,803 francs in 1900 ; in 
the international money order service, 
on the other hand, 1,019,398 orders 
for a total value of 38,285,325 francs 
were issued as against 831,241 orders 
for 34,806,516 francs, and 739,898 
orders for 28,138,277 francs were rr- 
ceivedas against 740,331 for 24,971,96t* 
francs in 1900.

In the domestic parcel post sertie* 

18,686,010 parcels with a total value 
of 1,943,600,718 francs were posted. 
as against 17,800,360 parcels, with a 
value of 1,750,807,101 francs in 1900; 
in the international parcel post ser
vice, on the other hand, 1,449,891 
parcels for a total value of 108,690.739 
francs were sent abroad, as against 
1,453,301 parcels with a value of 
105,898,967 francs in 1900, :u«l 
2,362,914 parcels with a total value 
of 40,098,819 francs were ree< •ived 
from foreign countries, as against 
2,277,151 with a total valu< "f 
40,229,368 francs in 1900. l'iring 
the year 1901, 696,829 postal parcels
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été reçus de l’étranger. Il a été ex- 
l»é>lié, en transit par la Suisse, 696,829 
ém ois de messagerie d’une valeur totale 
de fr. 20,956,713, contre 633,195 envois 
d’une valeur de fr. 19,814,615 en 1900.

Il a été déposé 8,308,143 rem 

boursements internes pour une somme 
totale de fr. 57,127,225, contre 
7,949,369 pour fr. 52,612,670 en 1900; 
en outre, 419,572 envois contre 
remboursement d’une somme de 
fr. 4,.248,893 (1900: 579,325 pour 
fr. 4,917,813) ont été expédiés à des
tination de l’étranger et 287,463 envois 
contre remboursement d’une somme de 
fr. 5,716,574 (1900: 275.210 pour 
fr. 5,515,792) ont été reçus de l’étranger.

Le nombre des recouvrem ents dti 
service interne s’est élevé à 1,124,242 et 
le montant à recouvrer àfr. 88,028,540, 
contre 1,057,983 pour fr. 85,236,660 
en 1900; celui des recouvrements 
expédiés A destination de l’étranger 
s’est élevé A 19,373 (1900: 15,364), 
et celui des recouvrements reçus de 
l’étranger à 79,634 et le montant il 
recouvrer il fr. 4,864,526 (1900: 
85,152 pour fr. 4,947,104).

En 1901 le nombre des bureaux  

de poste était de 1587 (1900: 1584); 
celui des dépôts de poste de 1978 
|1900: 1953) et celui des agences 
postales il l’étranger de 13 (même nom
bre qu’en 1900). Les 1978 dépôts de 
poste se divisaient en 1325 dépôts 
comptables (1900: 1286) et en 653 
dépôts non comptables (1900: 667).'

IAi nombre total des bureaux de 
poste, y compris les agences il l’étran
ger, s’élevait donc il 3578 il la fin de 
Tannée que le rapport concerne ; il s’est 
accru de 28 comparativement il l’année 
d'avant. La Suisse allemande comp
laît 2353 bureaux de poste, la Suisse 
française 908 et la Suisse italienne 304.

Ix* nombre des voyageurs trans
portés par les postes suisses en 1901 
si'st élevé A 1,545,150 (1,447,891 en 
IMijO), et le produit des taxes de 
transport des voyageurs et de leurs 
l.igages a été de fr. 2,560,703. 43 
(1900: fr. 2,417,801.861.

A la fin de l’année 1901, le nom- 
lac total des fonctionnaires et em - 

idayés s’élevait à 9839 (fin 1900: 
l'ô56); de ce uombre, 78 (1900: 75)

von 40,098,819 Fr. (1900: 2,277,151 
im Werte von 40,229,368 Fr.) von 
dort eingegangen sind ; im Durch- 
gange durch das schweizerische Post- 
gebiet wurden 696,829 Fahrpostsen- 
dungen im Werte von 20,956,713 
Fr. (1900: 633,195 im Werte von
19,814,615 Fr.) befûrdert.

8,308,143 Nachnakm esendungen  mit 
einern Betrage von 57,127,225 Fr. 
(1900: 7,949,369 mit 52,612,670 Fr.) 
kamen im innern Verkehr zur Be- 
forderung, wâhrend 419,572 Stück 
mit einern Betrage von 4,248,893 Fr. 
(1900: 579,325 mit 4,917,813 Fr.) 
nach dem Auslande abgesandt worden 
und 287,463 Stück mit einern Betrage 
von 5,716,574 Fr. (1900: 275,210 mit 
5,515,792 Fr.) von dort eingegangen 
sind.

Die E inzugsm andate  (  P osta u ftrd g e ) 

beliefen sich im innern Verkehr der 
. Zabi nach auf 1,124,242 Stück und 

dem Betrage nach auf 88,028,540 Fr. 
( 1900: 1,057,983 über 85,236,660 Fr.) ; 
nach dem Auslande gesandt wurden
19,373 Stück (1900: 15,364), und 
voni Auslande gingen ein 79,634Stück 
über 4,864,526 Fr. (1900: 85,152 
über 4,947,104 Fr.).

Die Zabi der Postlm reaus belief 
sich auf 1587 (1900: 1584), diejenige 
der Postablagcn auf 1978 (1900: 1953) 
und diejenige der Postagenturen im 
Auslande auf 13 (1900 ebenfalls 13). 
Die 1978 Ablagen zerfallen in 1325 
rechnungspflichtige (1900: 1286) und 
in 653 nicht rechnungspflichtige(1900: 
667). Die Gcsamtzahl der Poststcllen 
(einschl. der Agenturen im Auslande) 
betriigt somit 3578, was einer Ver- 
mehrung im Berichtsjahre um 28 Stellen 
entspricht. Von dieser Gesarntzahl 
entfallen 2353 Stellen auf die deutsche, 
908 auf die franzôsische und 304 auf 
die italienische Schweiz.

Die Zabi der von den schweizerischen 
Posten im .labre 1901 befürderten 
lieisenden  belief 6ich auf 1,545,150 
{1900: 1,447,891 ) und der von denselben 
gezahlte Betrag an Passagier- und Ge- 
packtaxen auf 2,560,703.«s Fr. (190U: 
2,417,801.86 Fr.).

Die Gesarntzahl der fest angestellten 
B ea m ten  und  Bediensteten belief sich 
Endc 1901 auf 9839 (1900: 9656);

with a total value of 20,956,713 francs 
were sent en transit through Switzer- 
land, as against 633,195 parcels with 
a total value of 19,814,615 francs in
1900.

In the domestic service 8,308,143 
articles m arked  with trade-charges  

for 57,127,225 francs were posted du- 
ring the year under report, as against 
7,949,369 articles for 52,612,670 
francs in 1900; on the other hand, 
419,572 foreign articles for 4,248,893 
francs were posted, as against 579,325 
articles for 4,917,813 francs in 1900 
and 287,463 articles for 5,716,574 
francs were received from foreign 
countric8, as against 275,210 articles for 
5,515,792 francs in the previous year.

In the domestic collection service, 
1,124,242 orders for 88,028,540 francs 
were issued, as against 1,057,983 or
ders for 85,236,660 francs in 1900 ; 
in the international transactions, on the 
other hand, 19,373 foreign orders 
(1900: — 15,364) were issued and 
79,634 orders for 4,864,526 francs 
were received, as against 85,152 or
ders for 4,947,104 francs in 1900.

The number of post-o ffices amounted 
to 1587, as against 1584 in 1900, that 
of the sub-offices (dépôts) to 1978, as 
against 1953 in 1900 and that of the 
post-agencies abroad to 13 as in 1900. 
Of the above mentioned 1978 sub
offices (depots), 1325 (1900:— 1286) 
were with full service and 653 (1900 : 
— 667) with limited service. The total 
number of post-offices, the postal 
agencies abroad included, thus amoun
ted to 3578, an increase of 28 
over the previous year ; 2353 of tlicm 
were in the German, 908 in the 
French and 304 in the Italian part 
of Switzerland.

The number of travellers conveyed 
by the Swiss post coaches in 1901 
amounted to 1,545,150, as against 
1,447,891 in 1900, and the total sum 
collectcd from the sarne for fares and 
luggage to fr. 2,5(50,703. 43, as against 
fr. 2,417,801. 86 in the previous year.

The total number of officers and  

em ployées holding ostablished appoint
aient» amounted at the end of 1901 
to 9839, as against 9656 at the close 
of 1900 ; of this number, 78 (1900:
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appartenaient il l’Administration cen
trale, 312 {fin 1900: 305) aux ad
ministrations d’arrondissement et 9449 
(fin 1900: 9276) au service d’exploi
tation. Parmi les 9449 agents de l’ex
ploitation figuraient 22 fonctionnaires 
et employés occupés dans les agences 
établies à l’étranger. Le personnel s’est 
accru de 183 fonctionnaires et employés.

Il se composait de:
Vom Gcsamtpersonal waren, 
Of a total of :—

von dieser Zahl gehôrten 78 (1900: 75) 
der Centralverwaltung an, 312 (1900: 
305) den Kreisverwaltungcu und 9449 
(1900 : 9276) dem Betriebsdicnst. Von 
den im Betriebsdienste bcschaftigteu 
9449 Beamten und Angestellten ent- 
fallcn 22 auf die Agenturen im Aus- 
landc. Die Gesamtverraelirung betràgt 
somit 183 Beamte und Angestellte.

und zwar von:

Fonctionnaires et employés de la Direction générale des postés». .
Beamten und Angestellten der Oberpostdirektion.......................
Officers and employées of the General Postal Direction . . . .

!
 Fonctionnaires des administrations d’arrondissement
Beamten der Krcisvcrwaltungen......................

Officers of the District D irections..................

51

1097

Employés des administrations d’arrondissement .
Angestellten der Kreisverwaltungcu..................
Employées of the District Directions . . . .

Fonctionnaires des bureaux de I re classe . . .
Beamten der Burcaus I. K la s s e ......................
Officers of 1"* class offices...............................

{
Employés des bureaux de Irc classe . .
Angestellten der Bureaus I. Klasse . .

Employées of l"1 class offices . . . .

[ Fonctionnaires des bureaux de I Ie classe 
753 | Beamten der Bureaus II. Klasse . . .

| Officers of 2ml class offices..................

1210
Employés des bureaux de I I e classe 
Angestellten der Burcaus II. Klasse 
Employées of 2nd class offices .

(
Fonctionnaires des bureaux de I I I e classe 
Beamten der Bureaus III. Klasse . .

Officers of 3nd class offices . . . .

(
Dépositaires . ....................................
Ablagehaltern....................................

Sub-postmasters...............................1301
Facteurs et messagers ruraux 
Landbrieftrâgern . . . .  
Rural postmen..................

(
Fonctionnaires et employés des a g e n c e s ....................................
Beamten und Angestellten der Agenturen....................................

Officers and employées of the a g en c ie s ....................................

I
 Conducteurs................................................................................
Kondukteurcn............................................................................

Mail-guards . ............................................................................(
Fonctionnaires et employés . 
Beamten und Angestellten . 
Officers and employées . .

— 75) belonged to the Central Ad
ministration, 312 (1900 :—305) to tin* 
District Directions and 9449 (19ü‘J: 
—9276) to the workiug staff, 22 of 
whom were working in the agencies 
abroad. The total increase for the year
under review was 
and employées.
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Ira Bericlitsjahre wurdcn 164 Lehr- 
linge aufgenommen gegen 159 ira Vor- 
jahrc. Auch ira Berichtsjahre konntcn 
weibliclie Bewerber aus dienstlichen 
Gründen nicht berücksichtigt werden.

Der Durcli8chnitt der Jahresbesol- 
dung stellte sich nach der Rechnung 
für den Monat Dezember 1901

bei don Beamten etc. der Ober- auf 
po8tdirektion . . . .4313  Fr.,

» den Beamten etc. der Kreis-
postdirektionen . . . 3796 » ,

» den Chefs der Postburcaus
I. Kl...........................  3072 » ,

» Postverwaltern und Chefs
von Bureau* II . K l.. . 4190 » ,

» Commis von Burcaus I. Kl. 2386 » ,
» » » » II. * 2479 » ,
» Bureaus III. Kl. . . . 1829 » .
» A b l a g e n .1014 » ,
» Brieftrâgcrn, Boten etc. . 1790 » und
» Kondukteuren . . . .  2441 » .

Der scbweizerische Am tabUrgschafts- 

verein  batte ira Berichtsjahre Verluste 
ira Bctrage von 2492.47 Fr. (1900:
7791.45 Fr.) an die Post- und Telc- 
graphenverwaltung zu vergüten.

During the year under review 164 
apprentices were accepted, as against 
159 in the previous year. Female can
didates could again not be accepted.

At the close of 1901' the average 
yearly salary of the staff was as fol- 
lows :—

francs
Officers, etc., of the General Postal

D i r e c t io n ......................................... 4313
Officers of the District Postal Direc

tions ...................................................  3796
3972Postmasters of 1“ class offices 

» and chief clerks 
class offices . . 

Clerks of P* class offices. .

of 2"“

Postmasters of 3"1 class offices 
Sub-postmasters . . . . .  
Postmen, messenger», etc. . 
M a il-g u a rd s ..........................

4190
2386
2479
1829
1014
1796
2441

The Swiss G uarantee Society had, 
in the year 1901, to tuake good to 
the Post and Tclegraph Administra
tions losses amounting to fr. 2492.47 
(1900:— fr. 7791.35).

Der Bcstand des Vereins und der 
Bürgschaftssummen war folgender:

Nombre des membres au 1" janvier 
Z a k l der M itg licd er  a m  l. J a n u a r  

Number of members on Januarj 1“

With regard to the participants and 
the amount guaranteed, the society 
stood as follows :—

Sommes cautionnées an 1”  janvier 
IiiinjschaftssHnim c n  ont 1. J a n u a r  

Sum goaranteed on January F*
1902 1901 1902 1901

Fr. Fr.

11,171 10,781 35,171,500 .'54,099,500

1,467 1,405 2,714,000 2,62:5,000

1,023 1,018 2,099,400 2,043,900

57 58 495,500 496,500

13,718 13,262 40,480,400 39,262,900

Pendant l’année que le rapport con
cerne, il a été reçu 164 apprentis, 
ronlrc 159 en 1900. De même que 
les années précédentes, il n’a pas été 
lisible d’admettre aux examens d’en
trée des candidats du sexe féminin.

I Vaprès le compte de décembre 1901, 
la moyenne des traitements annuels
était:
pour les fonctionnaires, etc., de la Di- Fr. 

rection générale des postes 4313 
» fonctionnaires des directions

postales d’arrondissement. . 3796 
» chefs des bureaux de I™ classe 3972 
» administrateurs et chefs des

bureaux de II"* classe . . 4190 
» commis des bureaux de I"

classe . ’ .............................  2386
» commis des bureaux de II”*

c l a s s e ................................... 2479
» bureaux de I I I”” classe . . 1829
» dépôts . .................................... 1014
» facteurs, messagers, etc. . . 1796
* c o n d u c te u rs .......................  2441

La Société suisse de cautionnem ent 

mutuel a dû bonifier en 1901 fr. 2492.47 
aux Administrations des postes et des 
télégraphes pour pertes subies par 
celles-ci, contre fr. 7791.35 l’année 
d’avant.

Le tableau suivant indique l’état de 
la société et des sommes cautionnées :

Administration des postes 
I’ostverwaltung . . . . .  
Postal Administration 
Administration des télégraphes . 
Telographenverwaltung 
Ti lograph Administration . 
Administration des douanes
Zollverwaltuug..............................
Customs Office . ' .
Autres Administrations fédérales 
Andore eidgenôssische Verwaltungcn 
Ollier Fédéral Departments . .

la prime annuelle û payer par les 
membres de la société est de ‘/s pour 
mille de la somme cautionnée. A la 
lie île l’année 1901, la société pos
sédait, suivant arrêté de compte 
provisoire, une fortune nette de 
b . 237,198. 40 (1900: 227,114. 48).

Ensuite de la décision du Conseil

Die von jedem Mitgliede zu entrich- 
tendc jâhrliche Prâtnie betriigt '/a pro 
Mille der Bürgschaftssumme. Endc 
1901 bcsass der Verein nach dem 
vorlâufigen Rcchnungsabschluss ein 
reines Vermôgen von 237,198.40 Fr. 
(1900: 227,114.48 Fr.).

Infolge der im letzten Geschâfts-

The yearly premium paid by eacli 
member amounts to '/* per tbousand 
of the sum guaranteed. At the close 
of the year 1901 the net capital of 
the society amounted, according to 
temporary balancing of the accounts, 
to francs 237,198. 40 (1900 : —
francs 227,114.48).
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fédéral mentionnée dans le dernier 
rapport de gestion, la société s’est dé
cidée à reviser ses statuts, mais elle a 
conservé la direction de ses affaires, au 
lieu de la passer à l’Administration 
des postes.

Le tableau ci-dessous indique le 
nombre des inspections qui ont eu 
lieu :

1901 1900
1° Inspections de bu-

reaux de poste . 4040 4004
2° Inspections de bu-

reaux de poste am-
bulants et flottants 600 637

3° Inspections du ma-
tériel roulant . . 228 250

Totaux 4868 4891
Les vérifications des caisses Opérées 

pendant l’inspection des bureaux de 
poste ont fait constater les différences 
suivantes

fr. Ir. 1901 1900
de 50 A 100 . .  . 197 213
» 100 » 200 . . . 119 112
» 200 » 500 . . . 54 48
» 500 » 1000 . . . 25 14
» 1000 » 2000 . . . 3 12
» 2000 » 5000 . . . — 4

de plus de 5000 . . . — —
Totaux 398 403

On voit que le nombre dos grands
déficits — de fi\ 1000 à fr. 5000 —
a considérablement diminué pendant 
l’exercice que le rapport concerne, 
comparativement A l’année d’avant.

Et) 1901, le nombre des accideiit* 

qui se sont produits d a m  le service  

postal s’est élevé A 215 et le montant 
des indemnités payées de ce chef A 
fr. 20,988. 98. 194 de ces accidents, 
ayant donné lieu A des indemnités 
s’élevant A fr. 17,997. 68, concernaient 
le personnel postal et les postillons; les 
21 autres cas, représentant fr. 2991.30 
d’indemnités, concernaient des per
sonnes n’appartenant pas au service 
postal. L ’année d’avant le montant des 
indemnités avait été de fr. 32,058. 61 ; 
en 1901 , on a donc payé en moins 
fr. 11,069. 63. Par contre, il y a eu 
32 accidents de plus pendant cette 
dernière année.

A la fin de l’année 1901, l’avoir de 
la caisse pour accidents s’élevait A 
fr. 107,176. 98, contre fr. 83,145.91

bericht erwâbnten Besch lusse des 
Bundesrat8 hat der Verein sich da- 
hin cntschieden, seine Statuten zu 
revidieren uud die üeschfiftsführung 
wie bisher selbst zu bcsorgen, anstatt 
diesclbe an die. Postverwaltung abzu- 
geben.

Die Zahl der vorgenommenen In-
spektionen betrug:

1901 1900
1. bei den Postanstalten
2. » » Bahn- und Schiffs-

4040 4004

posten.................................... •ego 637
3. bcziiglich des Trainmaterials 228 250

im ganzen 48tj8 4891

Durch die Inspcktionen bei den 
Postanstalten sind in den Kassenab- 
schliissen Differenzen ermittelt worden

von melir als Zahl
1901 1900

50 bis 100 Fr. . . 197 213
100 * 200 » 119 112
200 » 500 » 54 48
500 » 1000 » . . 25 14

1000 » 2000 » . . 3 12
2000 » 5000 » . . — 4
5000 Fr.

im ganzen 398 403

Die Zahl der grosseren Kasscn- 
Defektc — von 1000 bis 5000 Fr. ■— 
liât somit im Bcrichtsjahrc, gegcnüber 
dem Vorjahre, wcscntlicli abgenommen.

l)ic Zabi der U n fü lle  im  Posthe- 

triebe belief sich im Bcrichtsjahrc auf 
215 und der llctrag der gezahlten Un- 
fallentschadigungcn auf 20,988.98 Fr. 
Hiervon entfallcn 194 Faille mit
17,997.88 Fr. auf das Postpcrsonal 
und die Postillone und 21 Fillle mit 
2991.so Fr. auf andere, nicht zum 
Postdicnst gehorige Personcn. (Jcgen- 
iiber dem Vorjahre mit eincm Ent- 
schâdigungsbetrage von 32,058.61 Fr. 
zeigt sich eine Minderausgabe von 
11,069.6» Fr. bei einer Vermehrung 
der Zahl der Unfâlle uni 32.

Das Vermôgen (1er Unfallkassc be- 
trug Ende 1901 107,176.9» Fr. und hat 
sich somit gegcnüber dem Vorjahre, 
in welchcm die Kassc mit cinem Ver-

In conséquence of the decision nf 
the Fédéral Council mentioned in the 
last report, the society decided to re
vise its régulations and to continue its 
management as heretofore instead of 
intrusting it to the Postal Adminis
tration.

The following table shows the ins
pections uinde in :—

1901 l'.MH)
1“ Post Offices . . . . .  4040 4004 
2"a Travelling post-offices on

land and water routes . . 000 007
3"1 Working tnaterial . . . 228 2.'i0

Total 4868 48!) I

The diserepancies found when an- 
diting the accounts of the varions of
fices were as follows: —

Number Ainonnt
1901 1900 of more than
197 213 50 to 100 fr.
119 112 100 » 200 »
54 48 200 * 500 »
25 14 500 » 1000 »
3 12 1000 » 2000 »

— 4 2000 > 5000 »

Total 398 403
5000 francs.

Compared to the previous year, tin* 
number of diserepancies of from 10<Ki 
to 5000 francs lias much decrcascd.

The number of accidents in tlic 
postal service amountod to 215 and 
tlic indemnities paid for the sanie 
to fr. 20,988.98; 194 indemnities 
amounting to fr. 17,997. 68 werc paid 
to postal officers and post driver» 
and 21 for fr. 2991. 30 to privnte 
persons. Compared to the previous 
year, the indemnities paid decroased 
by 11,069.63 (from 32,058.61 to 
20,988.98) whereas the number of 
accidents increascd by 32.

Tlic fund for accidents increascd lu 
fr. 24,031.07 during the year umler 
review; from fr. 83,145.91 in B mu 
it rose to fr. 107,176.98 at the cDsc 
of 1901.

The number of infringements of the 
postal monopoly was 1389 (1900 —

*
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11 la fin de l’année d’avant. Pendant 
r.innée que le rapport concerne, l’avoir 
<l' ladite caisse s’est donc accru de 
fr. 24,031. 07.

Le nombre des contraventions à la 
régale des postes s’est élevé à 1389 
(1900: 1225) et le montant des amendes 
infligées à fr. 1916 (1900: fr. 1927.15).

De nouveaux bureaux de poste, 
édifiés pour le compte de la Con
fédération, étaient en construction en 
1901 à Berne, Zoug, Hérisau, Schaff- 
house et Lausanne. Celui de Lau
sanne a été occupé le 1er avril 1901.

En 1901, il a été institué 48 nou - 

relles courses p osta les ; 20 d’entre 
elles s’effectuent sur des trajets qui 
n’étaient pas parcourus auparavant par 
des voitures postales. Le 1er juillet, 
le service postal a été organisé sur la 
mute nouvellement construite il’Um- 
brail, qui relie la vallée suisse de 
Munster (canton des Grisons) avec la 
mute postale qui conduit sur le Stilfser 
Joch, de Bortnio vers le Tyrol, la 
plus haute de l’Europe.

En 1901, il a été vendu 129 livrets  

d'identité (1900: 113).
Depuis la fin de 1900, le nombre 

dos cases à serru re  (pour le retrait 
des correspondances aux bureaux) s’est 
élevé de 7792 à 8313. Le nombre 
des petites cases (dimensions: 12 sur
12 cm.) a diminué de 70; par contre, 
relui des cases moyennes (dimensions : 
15 sur 12 cm.) a augmenté de 543 
<-t celui des grandes cases (dimensions: 
15 sur 25 cm.), de 48.

A la fin de l’année 1901, il y avait 
397 débits particu liers de va leurs  

postales (1900: 413). La provision ac
cordée à ces débitants a atteint la somme 
de fr. 9732. 05 (1900: fr. 9,305.06).

Littérature postale.

Manualé Postale. (N o t ix ie  storicke su ite  

Poste d 'Ita lia . O rga n ixx a x  ione. I^egisla - 

xione. P o s ta  M ilita rc . U n io n e  P osta le  U n i -  

rersale) d i  À d r ia n o  P a lo m b i. — Milano, 
L'irico Hœpli, 1002, in 16” de pag. XXXI 
+  300.
A la série importante et très ap

préciée des manuels portatifs que

môgen von 83,145.>i Fr. abschloss, uni
24,031.07 Fr. vermeil rt.

Verletzungen  des Postregalgesetzes  

wurden in 1389Fâllen (1900: 1225 mit 
1916 Fr. Bussen (1900: 1927.15 Fr.) 
bestraft.

N eu e  Posthduser, welclie für Rech- 
nung des Bundes erstellt werden, 
waren im Berichtsjahre iin Bau in 
Bern, Zug, Herisau, Schaffhausen und 
Lausanne. l)as Gebâude in Lausanne 
ist am 1. April 1901 bezogen worden.

Im Jahre 1901 wurden 48 neue  

Postkurse errichtet, von denen 20 auf 
Strecken entfallen, die vorher von 
Postwageu nickt befahren wurden. Am 
1. Juli wurde der Postbetrieb eroffnet 
auf der neu erbauten Umbrailstrasse, 
welche das schweizcrische Münsterthal 
(Kanton Graubiinden) mit der über 
das Stilfser Joch führenden Poststrasse 
von Bormio nach Tirol, der hôchsten 
Europas, verbindet.

Die Zahl der im Berichtsjahre ver- 
kauften Iden titM sbücher belief sich 
auf 129 Stück (1900: 113).

Die Zahl der für abholende Kor- 
respondenten eingerichteten Schloss- 

fâcher ist seit Ende 1900 von 7792 
auf 8313 gestiogen. Die Zahl der 
kleinen Fâcher (Dimensionen 12 auf 
12 cm.) bat um 70 Stück abgcnommen, 
die Zahl der mittleren Fâcher (Di- 
mensionen 15 auf 12 cm.) dagegen 
um 543 und diejenige der grossen 
Fâcher (Dimensionen 15 auf 25 cm.) 
um 48 Stück zugenommen.

Am Sehlusse des Jahrcs 1901 be- 
standen 397 Priva tverk au fsste llen  f ü r  

Postw ertzeichen  (1900: 413). Die den 
Verkâufern vergütote Provision betrug
9732.05 Fr. (1900: 9305.« Fr.).

Postalische Litteratur.

Maniîale  postale. (N o t i x i e  s lorich e  suite  

Poste cT Ita lia . O rg a n ix x a x ion e . Leg is lax  ione. 

P osta  m ilita rc . U n io n e  p osta le  u n ive rsa le .) 

Di A d r ia n o  P a lo m b i. Milano, l ’irico 
Hœpli, 1902, in 16°, de pag. XXXI -J-309.

Untcr den beliebten Handbiichern, 
welche die Verlagshandlung Hœpli

1225) and the fines inflicted for the 
saine amounted to fr. 1916 (1900: — 
fr. 1927.15).

State p ost-o ffice  buildings are being 
erected in Berne, Zug, Herisau, Schaff
hausen and Lausanne. The new post
office building of Lausanne was in- 
augurated on the l*1 April 1901.

In 1901, 48 new  post coach ser 

vices were inaugurated, 20 of which 
circulate on roads which were not run 
formerly by post coaches. On the I8' 
July a post coach service was opencd 
ou the newly built Umbrail road, con
necting the Swiss Valley of Munster 
in the canton of Grisons with the 
post-road from Bormio to the Tyrol 
over the Stilfser Joch, the highest 
post road of Europe.

The number of books o f  M en tit;) 

sold during the year amounted to 
129, as against 113 in 1900.

The number of p riva te  boxes open- 
ing from without the office has risen 
from 7792 at the end of 1900 to 
8313. The number of smallcr boxes 
(of 12 by 12 centimetcr) has decrcased 
by 70, the number of middlc size 
boxes (of 15 by 12 contimcter) has 
inereasod by 543 and tliat of the lar- 
ger size (of 15 by 25 centimetcr) 
by 48.

At tbc close of the year 1901 thcrc 
were 397 priva te  dépôts f o r  the sale  

o f  postage starnps, as against 413 iu
1900. The vendons rcceivcd from 
the Administration, as compensation, 
the sum of fr. 9732.05 (1900: — 
fr. 9305.06).

Postal Literature.

Maniîale  Postale. (N o t ix ie  storiehe  suite  

Poste  d ’Ita lia . O rga n ixx a x ion e . fx g is ta - 

x ione . P o s ta  m ilita rc . U n io n e  posta le  u n i 

versa le ) d i  A d r ia n o  P a lo m b i. — Milano, 
Ulrico Hœpli, 1002, in 16", de pag. XXXI
4- 309.
Among the important and much ap- 

preciated séries of handbooks which
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l’éditeur Hœpfli de Milan publie de
puis longtemps et dont le nombre 
dépasse déjà 700, il manquait un 
volume sur le service des postes. 
L ’éditeur a tenu à combler cette la
cune, et en faisant choix de l’ouvrage 
de M. Palombi, auteur d’un traité sur 
la Législation postale italienne*), il a 
été certainement très bien inspiré.

Le « M a n u a le  Posta le » est destiné 
à la fois aux employés des postes et 
au publie en général. Il a pour but 
de donner, sous une forme succinte, 
un tableau complet des différents 
services confiés à la poste d’après la 
loi (1899) et le nouveau Règlement 
général (1901), en renvoyant le lec
teur aux autres sources (décrets, cir
culaires, etc.). Sans entrer dans trop 
de détails, il donne une idée pratique 
des dispositions qui régissent l'exploi
tation de chaque service. La tâche à 
remplir était d’autant plus difficile 
qu’il n’existe pas de code complet de 
lois postales italiennes. M. Palombi, 
en sa qualité de fonctionnaire du 
Ministère des postes et des télé
graphes d’Italie, se trouvait mieux 
qu’un autre en mesure d’éclaircir les 
points douteux et de débarrasser le 
terrain des nombreux détails dont la 
pratique a démontré l’inutilité ou qui 
sont d’un intérêt tout ü fait secon
daire.

Le volume s’ouvre par un dédicace 
à M. Tancrcdi Galimberti, Ministre 
des postes et des télégraphes. Après 
une courte préface, nous trouvons un 
précis historique sur les postes en 
Italie, où l’on fait naturellement res
sortir toute l’importance de la savante 
organisation des Taxis, qui constitue 
l’une des meilleures gloires italiennes. 
Ces renseignements historiques sont 
suivis d’un aperçu sur l’organisation 
actuelle de l’Administration des postes 
et des télégraphes d’Italie. Celle-ci 
a été si souvent remaniée par les 
différents Ministres qui se sont suc
cédé pendant ces dernières années, 
•pie les indications que l’on trouve 
dans le R ecueil de renseignements 

su r l’organisation des A dm in istra -

*) Voir * U  U n io n  posta le  » de l’année 1000, 
page 04.

in Mailand soit lüngerer Zeit verôffent- 
licht, und deren Zahl bercits über 700 
bctrügt, fehlte es bisher an einem 
solchcn über das Postwesen. DerVer- 
leger hat diese Lücke ausgefüllt und 
mit dem Palombi’schen Bûche, dessen 
Verfasser auch eine Abhandlung über 
die italienische Postgesetzgebung*) ge- 
schrieben hat, zweifcllos cinen guten 
Griff gethan.

Das M a n u a le  posta le ist sowohl 
fur Postbeamte, wie auch fur das 
Publikum bestiinmt. Es soll in ge- 
drângter Eorm ein vollstandiges- Bild 
von den vcrschiedenen Dicnstzweiircn 
goben, mit denen die Post nach dem 
Gesetze von 1899 und dem neuen 
Reglement von 1901 betraut ist, in- 
dem es den Léser gleichzeitig auf die 
sonstigenQuellen (V crordnungen,Rnnd- 
schreiben etc.) vervveist und, olme zu 
schr in Einzelhciten einzugehen, ihm 
die Bestimmungen vor Atigon fiihrt, 
welchefiir die Ausführungjedes Dienst- 
zweiges massgebend sind. Die Auf- 
gabe war urn so schwieriger, weil es 
an einer vollstandigen Zusammenstel- 
lung der postgesetzlichen Vorschriftcn 
in Italien felilt. Aber als Beamter 
des Post- und Telegraphen-Ministcriums 
war der Verfasser besser als irgend 
ein Anderer in der Lage, zweifelhafte 
Punkte zu crlüutcrn und zahlreiche 
Details bei Seitc zu lassen, die sicli 
in der Praxis als überflüssig erwiesen 
haben oder die von gauz ncbensach- 
lichem Intéresse sind.

Das Bucli ist dem italienischen Post- 
und Telegraphen-Minister Tancrcdi 
Galimberti gcwidmet. Nach einem 
kurzen Vorwort finden wir einen Ab- 
riss der Geschichte der italicuischcii 
Post, in dem selbstvcretândlich die 
Bedeutung der grossartigen Taxisschen 
Einrichümgen hervorgehoben wird, die 
Italien zum grôssten Ruhnic gereichen. 
Ilieran scliliesst sich eine kurze Dar- 
stcllutig der gegenwârtigen Organisa
tion der italicnischen Post- und Telc- 
graphcn-Verwaltung, welchc von den 
vcrschicdenen Ministern, die in den 
letzten Jahrcn auf ciiiandcr gefolgt 
sind, so oft geiindert worden ist, dass 
die im « Recueil de renseignem ents

* )  S. L ’ U n io n  postale fur 1900, S. 04.

the publishing housc Hœpfli in Milan 
bas been issuitig for a long time ami 
which already exceeds 700 in number 
no post-haudbook was to be fourni. 
The editor has filled this gap and in 
choosing the book of Mr. Palombi, the 
author of a treaty on the Italian Pos
tal Législation *), lie has certainly been 
well inspired.

The « M a n u a le  Posta le » has been 
written for postal officcrs as well as 
for the public at large. Its object is 
to give concise but full information 
about the various services entrusted 
to the Post by the Aet of 1899 and 
the new general régulations of 1901, 
by referring to the other sources, sueli 
as decrees, circulars, etc. Without en- 
tering into details it gives a practical 
idea of the provisions governing cacli 
branch of the postal service. The task 
of the author was the more difficult 
as there exists no complété code of 
the Italian Postal Acts. Mr. Palombi, 
in his capacity as Officer of the Ita
lian Ministry for Posts and Telegraphs, 
was better situated than auy other to 
elucidatc doubtful points and to leave 
ont details which are superfluous in 
practice or which do not offer mucli 
interest.

The book is dedicated to the Ita
lian Minister for Posts aud Telc- 
graphs, Mr. Tancrcdi Galimberti. Af- 
ter a short préfacé we find a histo- 
rical notice about the Italian Posts, 
in which due record is made of the 
important Taxis institution, onc of the 
grcatest glories of Italy. This notice 
is followed by a description of the 
présent organization of the Italian 
Postal and Telegraph Administration. 
The lutter has undergone so many 
changes by the various Ministers who 
followed cach other in the last few 
yeare, that the points of information 
given in the « R ecueil de renseigne 

m ents su r l’organisation des A d m i  

nistrations de l ’ U n ion  et su r  leurs

*) See the c U n io n  posta le  » for ] SXK ' 
page (54.
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fions de l’ U n ion  et su r  leu rs  services  

internes (Berne, 1896) et môme dan» 
la dernière édition (1900) de l'excel
lent ouvrage de M. Sieblist, D ie  P ost  

i m  A u slande , ne concordent plus avec 
l’organisation actuelle du personnel. 
.Vous attirons par conséquent tout 
spécialement l’attention des lecteurs 
sur ce chapitre.

La partie du volume qui concerne 
la législation relative aux différents 
services est partagée en vingt-neuf 
chapitres. Dans celui qui se rapporte 
aux livrets d'identité postale ( libretti 

di ricognizione posta le ), créés par la 
loi du 28 juin 1873, il nous semble 
que l’auteur aurait pu rappeler que 
c’est û l’Italie que revient le mérite 
de leur création.

Le service de la poste militaire a 
été réglementé par un décret récent 
(13 juin 1901). Nous trouvons par 
conséquent ici des renseignements que 
l’on chercherait inutilement dans d’au
tres manuels.

Dans la partie qui concernent l’Union 
postale universelle, l’auteur retrace 
l’origine et les développements rapides 
et admirables de cette institution, 
sans oublier de faire ressortir qu’à 
la Conférence postale internationale 
de Paris (1863) l'Inspecteur général 
des postes italiennes, Giuseppe Pagni,
< t M. Agostini, chef de section, avaient 
suggéré des réformes qui devaient ep 
partie être sanctionnées plus tard par la 
Convention de Berne*).

Le volume se termine par des ren
seignements sur certains services ac
cessoires de ta poste, tels que la 
Caisse nationale de prévoyance pour 
la vieillesse et l’invalidité des ouvriers 
11899), la légalisation des actes (1894), 
l’enregistrement des procès-verbaux 
des juges de paix (1895), les opéra
tions que la poste exécute pour le 
compte de la Caisse nationale d’as
surance contre les accidents de travail 
1884).

Nous pouvons dire, pour terminer, 
«(lie M. Palotnbi a parfaitement atteint

*) Voir * L ’ U n io n  p o s ta le * , 188G, p. 100.

su r  l’organisation des A d m in istra 

tions de l’ U n ion  et su r  leurs services 

internes (B e r n e  1 8 9 6 ) »  und selbst 
in der neuesten Ausgabe des treff- 
lichen Siebiist’schen Bûcha « Die Post 
im Auslande » enthaltenen Angaben 
überdie Personalverhültnisse jetztniclit 
mehr zutreffend sind. Das betreffende 
Kapitel sei daher der Aufmerksam- 
keit unserer Leser besonders ern- 
pfohlen.

Der Teil des Buchs, der die gc- 
setzlichen Vorschriften fur die ver- 
schiedenen Dienstzweige bringt, ist in 
29 Kapitel eiugeteilt. In dem Kapitel 
über die Identitâtsbücher (lib re tti d i 

ricognizione p o s ta le ), welchc durch 
das Gesetz vom 28. Juni 1873 ins 
Leben gerufen wurden, hâtte der Ver- 
fasser unseres Erachtens darauf hin- 
weisen kônncn, dass der italienischen 
Verwaltung das Verdienst zukommt, 
dieselben znerst eingefiihrt zu haben.

Die Vorschriften iiber den Fcld- 
postdienst sind erst kiirzlich durch 
eine Vcrordnung (vom 13. Juni 1901) 
geregelt worden und dürftcn daher in 
keinem andern Handbuchc zu finden 
sein.

In dem den Weltpostverein an- 
gehenden Teilc schildert der Ver- 
fasser den Ursprung und die ohne 
Gleichen dastehende Entwickelung 
dicsor Einrichtung, wobei er hervor- 
hebt, dass bei der Internationalen 
Postkonfercnz in Paris (1863) die 
italienischen Vertreter, General-Post- 
iuspektor Giuseppe Pagni und Ab- 
teilungsvorsteher Agostini, Iieformen*) 
in Vorschlag gebracht hatten, welche 
teilweisc erst spüter durch den Berner 
Vertrag sanktioniert werden solltcn.

Das Buch schliesst mit Mitteiiungen 
iiber die Mitwirkung der Postverwal- 
tung bei den Dienstgeschâften der 
staatlichen Alters- und Invaliditâts- 
kasse fur Arbeiter (1899), bei der 
Beglaubigung von Urkunden (1894), 
bei der Registrierung der Protokolle 
der Friedensrichter (1895) und bei 
den Geschâften der staatlichen Ar- 
beiter-Versicherungskasse (1884).

Unserer Ansicht nach erfüllt das 
Buch vollstândig den Zweck, dem

*) S. L 'U n i o n  posta le  fur 1886, S. 100.

services internes (B e r n e  1 8 9 6 ) » and 
even in the latest édition of Mr. Sie- 
blist’s excellent book « D ie  P o s t im  

A u sla n d e  » are no longer correct with 
respect to the pcrsonal organization. 
We therefore call the spécial attention 
of our readers to tliat chapter.

The part of the book concerning 
the législation of the various services 
is dividcd into 29 chapters. In the 
chapter concerning the books of iden- 
tity (lib re tti d i ricognizione p osta le ) 

created by the Act of the 28‘'‘ Junc, 
1873, the author might hâve pointed 
out that their introduction is due to 
the Italian Post Office.

The régulations concerning the 
Army Post Office, which hâve been 
promulgated by a decrec of the 13"’ 
of June, 1901, are probably not to 
bc found in another haudbook.

In the part concerning the Univer
sal Postal Union the author describes 
the origin and the rapid growth of 
that institution, and points out that 
at the International Postal Conférence 
of Paris (1863) the Italian General 
Inspecter of Posts Giuseppe Pagni 
and Chicf Clerk Agostini suggested 
reforms*) which were in partsanctioncd 
later on by the Convention of Berne.

The book closes with information 
respccting the services rendered by 
the Post in matter concerning the Old 
Age and Invalid National Provident 
Fond for workmen (1899), the legali- 
zation of deeds (1894), the registra
tion of the verbal processes of the 
justices of peace (1895), the National 
Accident Insurance Fund for work
men (1884).

In our opinion Mr. Palombi’s work 
fully answere the purposc for which

*) See the « Union postale * for 1886,
page 100.
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le but qu’il s’était proposé. Nous 
ajouterons que cette publication vieut 
d’autant plus il propos que la question 
si souvent soulevée d’une réforme des 
tarifs occupe de nouveau le public 
italien et la presse et ne tardera pas 
à devenir un fait accompli.

** *

00 Jahre schweizerischen Postdjenstes.
1842—1002. E rin n eru n gsb la tter  von J o 

hannes M a u re r , Kreispostdirektor in Basel.
— Basel, Benno Schwabe. 1902.

Dans ces mémoires, M. Maurer, le 
directeur distingué et bien connu de 
l’arrondissement postal de Bâle, décrit 
sa carrière administrative. Le 7 jan
vier 1902, il y a eu 60 ans que M. 
Maurer est entré au service des postes 
suisses, auquel il a appartenu depuis 
lors sans interruption. Pendant ce 
long espace de temps, le service des 
postes en général et celui de la Suisse 
en particulier ont subi de grands déve
loppements et de grandes métamor
phoses. Qu’on pense seulement qu’à 
l’époque où l’auteur est entré au ser
vice des postes, au bureau principal 
de Zurich, il n’existait encore aucune 
voie ferrée sur le sol suisse; les voi
tures-poste régnaient sans limite et 
Bâle, point de jonction pour le trafic 
et plus tard résidence officielle de 
M. Maurer pendant bien des années, 
avait comme unique communication 
internationale les deux bateaux à va
peur qui faisaient le service sur le 
Haut-Rhin, entre Bâle et Strasbourg. 
On comprend sans peine qu’un fonc
tionnaire (pii a occupé des fonctions 
supérieures dans le service des postes 
pendant cette importante période d’é
volution, s’est composé un riche trésor 
de souvenirs et d’histoires très inté
ressant pour les jeunes générations. 
Tout en nous exposant sa carrière, M. 
le directeur Maurer nous donne le 
tableau du développement considérable 
du service postal suisse dans l’arron
dissement placé sous sa direction, 
lequel embrasse le territoire des can
tons de Bâle-ville, Bâle-campagne, 
Soleure ainsi qu'une petite partie du 
canton de Berne. Ce développement 
est attribuable, pour une bonne part,

dasselbe dienen soll. Audi ist der 
Zeitpunkt fiir seine Verôffentlichung 
ein besonders glücklicher, weil gerade 
jetzt wieder Publikum und Presse in 
Italien sich mit der schon so oft auf- 
gcworfenen Frage einer Tarif-Reform 
beschâftigen, die koffentlich bald eine 
vollendete Thatsache sein wird.

** *

(K) Jahre schweizerischen Postdienstes.
1842—1902. — Erinnerungsblatter von
Johannes M a u r e r ,  Kreispostdirektor in
Basel. — Basel. Benno Schwabe* 1902.•
In diesen Blâttern schildert der in 

weiten Kreisen bekannte, um das 
schweizerische Postwesen hochver- 
diente Chef der Kreispostdirektion 
Basel, Herr Kreispostdirektor Maurer, 
seine dienstliche La >fbahn. Am 7. Ja- 
nuar 1902 waren 60 Jahre verflossen, 
seitdem Herr Maurer in den schwei- 
zerischcn Postdienst eingetreten war, 
dem er von da ab ununterbrochen an- 
gehort hat. Welclic gewaltige Ent- 
wicklung und Umgestaltung hat das 
Postwesen im allgeineinen, und das 
der Schweiz im besondern, wâhrend 
dieses langen Zoitraums durchgemacht ! 
Man bedenke nur, dass zu der Zeit, 
als der Herr Verfasser bei dem Haupt- 
postamte in Zurich in den Postdienst 
eintrat, auf Schweizerbodeti noch kein 
Schicnenweg bestand, sondern die 
Postwagen unumschrankt das Feld be- 
herrschten, und dass der Verkehrs- 
knotenpunkt Basel, der nachmalige 
langjiihrige Amtssitz des Herrn Ver- 
fassers, in den beiden den Oberrhein 
zwischen Basel und Strassburg be- 
fahrenden Dampfsehiffen seine ein- 
zige internationale Vorbindung be- 
sass ! Es liegt auf der Hand, dass ein 
Beamter, der wâhrend dieser wich- 
tigen Entwicklungsperiode an leitender 
Stelle iin Postwesen thâtig gewesen 
ist, über einen reichen Schatz von 
Erinnerungen und Erfahrungen ge- 
bietet, die fur die jiingere Génération 
hochintéressant sind. Und indem uns 
Herr Kreispostdirektor Maurer seine 
Dienstlaufbahn schildert, giebt er uns 
zugleich ein Bild der grossartigen 
Entfaltung des schweizerischen Post- 
wesens in dem seiner Leitung unter- 
stellt gewesenen Verwaltuugsbezirke,

it hâs been written. It bas just be<in 
issued at a time when both the press 
and the public in Italy are again dis- 
cussing the question of a reform of 
the postage rates, which it is hopcd 
will soon bc accomplished.

** *

00 Jahre schweizerischen Postdienstes. 
1842—1902. E rin n eru n gsb lâ tter  von Jo

han nes M a u re r , Kreispostdirektor in Basel. 
— Basel, Benno Schwabe, 1902.

In tins pamphlet Mr. Maurer, the 
well known Director of the Swiss 
District Postal Direction of Basle, 
describes bis postal career. On the 
T" January 1902 sixty years liad 
elapsed since Mr. Maurer entered the 
Swiss postal service to which he re- 
inained faithful ever since. What de
velopment and transformation bas not 
the post and especially the Swiss post 
undergone during that long period ! 
When the author entered the postal 
service in Zurich therc were no rail- 
ways in Switzedand; the mail coaches 
were in full swing and the interna
tional traffic was effected from Basic, 
the chief poiut of exchange and later 
résidence of Mr. Maurer, by the steam
ers plying on the Uppor Rliine bc- 
tween Basle and Strassburg only.

It is quite natural that an officer wlm 
filled a higher post during that period 
of transformation shotild possess au 
abundant treasure of recollections and 
expériences which are of the greatest 
interest for the younger génération. 
In describing his postal career, Mr. 
Maurer also gives an idea of the enor- 
mous progress realized in his owu 
postal district which embraces tlu* 
cantons of Basle Town, Basle Coim- 
try, Soleure and a smaller part of the 
canton of Berne. No doubt this pro
gress is for the greater part duc to
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il l’activité infatigable, prudente et 
énergique du chef d’administration 
expérimenté qu’est M. Maurer.

Les notes qu’il a réunies, tant celles 
(jiii se rapportent à sa propre vie que 
les notices historiques qu’il a rassem
blées, constituent une contribution im
portante à l’histoire des postes suisses.

Xous recommandons cette brochure, 
très substancielle quoique sans pré
tention, à tous les amis du service 
postal et nous souhaitons une longue 
et heureuse vieillesse à l’auteur, qui 
a abandonné le l*r juillet de cette 
année une profession qui lui a été 
très chère, après une période de ser
vice dépassant de loin la limite ordi
naire de la carrière administrative.

Petites communications.

Les taxes des envois expédiés dans 
l’aris par les tubes pneumatiques 
sont fixées de la manière suivante 
depuis le 1er janvier de l’année cou
lante :

Enveloppes pneumatiques et cartes 
pneumatiques fermées dont le poids 
il’excède pas 7 g.: 30 c” ; cartes avec 
coupon de réponse: 60 c” .

Enveloppes pneumatiques et cartes 
pneumatiques fermées dont le poids 
excède 7 g. et ne dépasse pas 15g.: 
ô<) c1*; cartes avec coupon de ré
ponse: 80 ce\

Enveloppes pneumatiques et cartes 
pneumatiques fet niées dont le poids 
excède 15 g. et ne dépasse pas 30 g. 
(poids maximum): 1 fr. ; cartes avec 
coupon de réponse: 1 fr. 30.

Ix's cartes pneumatiques ouvertes 
sont supprimées.

Le prix de l’accusé de réception 
«Es correspondances pneumatiques est 
fixé k 30 ce".

** *

welcher das Gebiet der Kantone Basel- 
Stadt, Basel-Land, Solotlmrn und 
einen kleinen Teil des Kantons Bern 
umfasst: einer Entfaltung, die nicht 
zum geringsten Teil der rastlosen, 
umsichtigen, energischen Thâtigkeit 
des langjâhrigen, erfahrenen Verwal- 
tuugschefs zu danken ist.

Die Aufzeichnungen des HerrnVer- 
fassers, und zwar nicht allein soweit 
sie sich auf Selbsterlebtes beziehen, 
sondera auch die von ihm gesamrnelten 
historischen Notizen, bilden einen 
wertvollen Beitrag zur Geschichte des 
schweizerischen Postwesens.

NVir empfehlen das anspruchslose 
und doch so gediegene Schriftchen 
allen Freunden des Postwesens und 
wünschen dern Hcrrn Verfasser, der 
ain 1. Juli dieses Jahres ans dem ihm 
teuer gewordenen Berufe nach einer 
das gewôhnliche Mass der Amtsführung 
weit überschreitcnden Dienstzeit ge- 
schieden ist, einen laugen, gesegneten 
Lebensabend.

Kleine Mitteilungen.

Für Rohrpostsendungen werden in 
Paris seit dem 1. Januar d. J. die 
nachstehenden Portosatze erlioben : 

bis zum Gewichte von 7 g. ein- 
schliesslieh : 30 C*n für Rohrpostbriefe 
und für Rohrpost-Kartenbriefe uiul 
60 C*n für Rohrpost-Kartenbriefe mit 
Antwort ;

bei einem Gewichte von mehr als 
7 g. bis eiuschliesslich 15 g.: 50 Ce" 
für Rohrpostbriefe und Rohrpost-Kar
tenbriefe und 80 Ccn für Rohrpost- 
Kartenbriefe mit Antwort;

bei einem Gewichte von mehr als 
15 g. bis einschliesslich 30 g. (Meist- 
gewicht) : 1 Fr. für Rohrpostbriefe 
und Rohrpost-Kartenbriefe und 1 Fr. 
30 C*D für Rohrpost-Kartenbriefe mit 
Antwort.

Die Rohrpostkarten sind in VVcgfall 
gckommen.

Die Riickscheingebühr für Rohr
postsendungen betrâgt 30 Centimen.

** *

the indefatigable and energetic activity 
of the man placed at the head of the 
district.

The Personal and historical infor
mation recordcd by the author cons- 
titutes a valuable addition to the his- 
tory of the Swiss postal service.

We recommend this unpretending 
and yet valuable pamphlet to ail 
friends of the Post and we wish its 
author, who, on the l81 July 1902, 
resigned the post lie had learnt to 
love during his unusually long carecr, 
many and blessed years of rest.

Miscellaneous.

From the 1M January 1902 the 
followlng rates of postage are charged 
on articles to be sent by the Paris pneu- 
matic post:—

30 centimes for letters and lottor 
cards not cxceeding 7 grams in weiglit 
and 60 centimes for reply letter cards.

50 centimes for letters and letter 
cards above 7 but not exceeding 
15 grams in weiglit and 80 centimes 
for reply letter cards.

1 franc for letters and letter cards 
above 15 but not exceeding 30 grams 
in weiglit (the maximum liniit) and 
1 franc 30 centimes for reply letter 
cards.

Post cards are no longer acccpted 
for transmission by the tubular post.

The fee for an acknowledgmeut of 
delivery is 30 centimes.

*
*  *
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\1. Bérard a été appelé aux fonc
tions de Sous-secrétaire d’Etat des 
postes et des télégraphes de France 
en remplacement de M. Mougeot, 
nommé Ministre de l’Agriculture.

En outre:
M. A. Esquine a été nommé Ad

ministrateur général des postes de la 
République de Costa-Rica;

M. R. Sanchez Gonzalez, Directeur 
général des postes de la République 
Dominicaine ;

M. Carlos R. Santos, Directeur 
général des postes et des télégraphes 
de la République du Paraguay.

En Suède, Son Excellence von Kru- 
senstjerna, (pii remplissait les fonc
tions de Ministre de l’intérieur, après 
avoir dirigé, de 1889 il 1896, le ser
vice des postes de son pays, qu’il a 
représenté aux Congrès de Vienne 
(1891) et de Berne (1900), a de nou
veau repris son emploi de Directeur 
général des postes.

** *

L ’ile de Crète a adhéré, depuis le 
1er juillet dernier, A la Convention 
principale, à la Convention concer
nant les colis postaux et aux Arran
gements relatifs aux mandats et aux 
recouvrements.

L ’Empire du Japon a fêté, le 20 
juin dernier, le 25e anniversaire de 
son entrée dans l’Union postale. Le 
môme jour, il a fait connaître au Gou
vernement de la Confédération suisse, 
par voie diplomatique, qu’il adhère, A 
partir du 1er décembre prochain, A la 
Convention concernant les colis pos
taux et A l’Arrangement relatif aux 
lettres et aux boîtes avec valeur dé
clarée.

In Frankreich ist an Stellc des zum
Ackerbau- Minister ernannten Herru
Mougeot Herr Bérard zum Unterstaats-
sekretiîr der Posten und Telegraphen
cruaunt worden.

Ernannt wurden ferner:
in der Rcpublik Costa-Rica: Herr

A. Esquine zum General Postverwalter;
in der Republik San Domingo:

Herr R. Sanchez Gonzalez zum Ge-
neral-Postdirektor ;

in der Republik Paraguay : Herr
Carlos R. Santos zum General-Post-»
und Telegraphcn-Dircktor.

In Schweden liât der bisherige 
Minister des Innern, Excellenz von 
Krusenstjerna, welcher schon von 
1889 bis 1896 mit der Leitung_des 
schwedischcn Postwesens betraut ge- 
wesen ist und auch bei den Kon- 
gressen in Wieh (1891) und Bern 
(1900) sein Vaterland vertreten bat, 
sein friîhercs Amtals General-Direktor 
der schwedischcn Posten wieder fiber- 
nonimen.

** *

Die Insel Kreta ist vom 1. Juli 
d. J. ab dem Weltpostvortrage, dem 
Vcrtragc iiber den Austausch von 
Postpaketcn und den Ubercinkommen 
liber den Austausch von Postanwoi- 
sungen und PostauftWigcn beigetreten.

Das Katserreich Japan liât am 20. 
Juni d. J. das 25jiihrige Jubilîium 
seines Eintritts in den Weltpost- 
verein gefeiert und an dem gleichen 
Tage der Regierung der Schwcizc- 
rischen Eidgenossenschaft auf diplo- 
matischcin Wege angezeigt, dass es 
vom 1. Dezember d. J. ab dem Ver- 
trage fiber den Austausch von Post
paketcn und dem Ubercinkommen 
fiber den Austausch von Briefen und 
Kastchen mit Wertangabc beitreten 
werde.

In France, Mr. Mougeot, Uiulor- 
Secrctary of State for Posts and Tele- 
graplis, has been appointed Minister 
of Agriculture and Mr. Bérard, Under- 
Secretary of State for Posts and Telc- 
graphs.

In addition, the following appoint- 
ments hâve been notified:—

In the Republic of Costa-Rica, 
Mr. A. Esquine to be Postmaster 
General.

In the Dominican Republic, Mr. 
R. Sanchez Gonzalez to be Director 
General of Posts.

In the Republic of Paraguay, Mr. 
Carlos R. Santos to be Director Gen
eral of Posts and Telcgraphs.

In Swedcn, His Excellency Mr. 
von Krusenstjerna, Minister for tlic 
Interior, who from 1889 to 18% 
already managed the Swedish Posts 
and represeuted his country at tlie 
Congresses of Vicnna (1891) and 
Berne (1900), has again been ap
pointed Director General of Posts.

** *

On the l*1 of July, 1902, the is- 
land of Creta adhered to the Uni
versal Postal Convention, to the Con
vention conccrning the exchange of 
Postal Parccls, and to the Arrange
ments concerning the Money (Vh-r 
and Collection Services.

The Empire of Japan celebratcd 
on the 20th June, 1902, the 2Ô,h an- 
niversary of its entrance into tlic 
Universal Postal Union and, on the 
saine date, informed the Government 
of the Swiss Confédération througli 
the diplomatie channcl, of its adhesion, 
on and from the 1"‘ December, 19< >2, 
to the Convention concerning the ex- 
change of Postal Parccls and to tin- 
Arrangement concerning the exehangr 
of Lctters and Boxes with declaml 
value.

IMPRIMERIE SUTER & LIEROW à BERNE.
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L’Administration des postes de 

la colonie du Cap et les événe

ments militaires en 1900.
(S u ite  et f in . )

Le bureau qui avait été établi au 
Cap pour remiser la correspondance 
expédiée aux réfugiés venant des pays 
Imcm a été fermé le 5 juillet 1900, 
lorsque les communications postales 
régulières eurent été rétablies avec le 
Transvaal ; son rôle a été extrême
ment utile pour beaucoup. Au mo
ment de la publication du rapport, 
toutes les demandes de réexpédition, 
de lettres, etc., devaient être adressées 
par les intéressés aux autorités postales 
des pays boers. On ne pouvait plus 
taire retirer ou conserver au Cap les 
correspondances adressées à des lo
calités situées au loin dans le pays, 
que par exception et pour autant que 
les expéditions postales n’en souffris
sent pas. Les bureaux de poste de 
lii colonie du Cap étaient toujours 
chargés d’une importante partie du 
trafic postal concernant les troupes 
hnlanuiques installées dans le pays. 
<’i travail, incombant en réalité à la 

de campagne, s’est fortement 
ac< ru par suite de l’obligation où l’on 
sVt trouvé d’augmenter considérable
ment les forces britanniques dans la 
colonie du Cap pour repousser l’in
vasion des commandos boers, qui s’a-

Die Postverwaltung der Kap-Kolonie 

und die Kriegsereignisse im Jahre 

1900.
(F o r ls e t iu n g  u n d  S ch luss.)

Pas in Kapstadt eingerichtet ge- 
wesene Bureau zur Unterbringung der 
an Flüchtlinge ans den Burenlândern 
gerichteten Korrespondenz, schloss mit 
dem 5. «Juli 1900, nachdem die regel- 
m fissile Postverbinduuur mit Transvaal 
wiederhergestellt war, seine fur vielc 
ausserordentlicli mit/Jiche Wirksam- 
keit. Aile Antrage auf Nachsendung 
von Briefen u. s. w. waren am Sclilussc 
des Bcrichtsjahrs von den Boteiligten 
an die Postbehorden der Burenlander 
zu richten ; einc Herausnalune und das 
Anhalten von Briefen in Kapstadt, die 
nach weiter im Lande gclegenen Ortcn 
adressiert waren, konnte nur noch aus- 
nahmsweise, wenn die Abfertigung der 
Post darunter nicht litt, zugestanden 
werden. Nach wie vor besorgten die 
Postanstalten im Kaplande einen er- 
heblichen Teil des Postverkehrs der 
in der Kapkolonie aufgestellten briti- 
schen Truppcn. Piese eigentlich der 
Feldpostanstalt oblicgenden Geschâfte 
hatten sicli dadurch erhcblich vermehrt, 
dass die britischen Streitkriifte in der 
Kapkolonie ansehnlich verstarkt wer
den mussten, nm den Einfall der iiber 
den Oranje-Fluss sudwârts vordrin- 
genden Burenkommandos abzuwehren.

The Postal Administration of the 

Cape Colony and the W ar in South 

Africa during the year 1900.
(C o n c lu s io n  J

The office opened in Cape Town 
for dealing with the correspondence 
of refugecs from the Transvaal and 
the Orange State was closed on the 
5,b July, when ordinary postal com
munication with the Transvaal was 
resumed. This spécial office lias proved 
of the greatest benefit to the refugeo 
population. From the above mentioned 
date, ail tlie applications coucerning 
the re-direction of correspondence had 
to be sent to the postal authorities 
of the respective territories. Corres- 
pondence for the intorior is only 
extracted in Cape Town when time 
perraits of the ado|>tion of sucli a 
course withont causing delay to the 
general mails. As in the former year, 
the military correspondence was to a 
large extent dealt with by the post- 
offices of the Cape Colony. Tliose 
operations considorably incroascd in 
conséquence of an augmented force 
being detailed to operate in the Co- 
lony against the Boer Commandoes 
which had penetrated south of the 
Orange Hiver. The continucd présence 
in South Africa of an undiminished 
British Army has resulted in the 
weight of sucli mail matter being
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vançaient au sud du fleuve Orange. 
Pendant toute l’année 1900, par suite 
de la présence d’une importante force 
armée britannique sur le sol de la 
colonie, il y a eu un grand trafic postal 
rien qu’avec les seules troupes.

Vers la fin de 1900, le régime de 
la loi martiale a été tout spécialement 
étendu. Il autorisait notamment l’ou
verture des lettres par les autorités 
militaires désignées à cette fin. Les 
prescriptions militaires relatives au 
trafic postal ont été sévèrement ob
servées par les organes de la poste; 
toutefois, l’Administration elle-même 
a soutenu — théoriquement — qu’à 
son point de vue le secret des lettres 
devait, malgré l’état de guerre, rester 
complètement inviolable.

L ’arrivée des hostilités a causé la 
rupture effective de l’Union postale 
sud-africaine, à laquelle appartenaient 
— outre la colonie du Cap, le Natal 
et la province portugaise de Lourenço 
Marques — les deux Etats boers. 
L’Administration des postes de la co
lonie du Cap espère que, quand l’ordre 
sera rétabli, l’Union se reconstituera 
et sera sous peu arrondie et complé
tée par l’adhésion de la Rhodesia et 
du protectorat de Bcchuanaland.

La guerre a exercé une grande in
fluence sur le trafic des paquebots 
qui font escale an Cap. Ces paque
bots ont transporté des chargements 
postaux comme on n’en avait jamais 
vu jusqu’alors. La présence d’une 
armée de plus de 200,000 hommes 
sur le champ de bataille sud-africain 
explique l’accroissement extraordinaire 
des correspondances et des colis ex
pédiés par la voie de mer.

Au cours de l’année 1900, la poste 
de campagne n'a pas reçu moins de 
30,147 dépêches postales par la voie 
de mer; elle a expédié 4005 dépêches 
par la même voie. L ’accroissement 
du trafic postal s’est surtout fait re
marquer à l’époque de Noël et du 
Nouvel-an. Ijcs trois paquebots qui 
sont entrés dans la baie de la Table 
les 18 et 25 décembre 1900 et le

Wahrend des ganzen Jahres 1900 
herrschte infolgc der Anwcsenheit ciner 
starken britischen Streitkraft auf dem 
Boden der Kolonie ein bedeutender 
Postverkehr nach und von den ein- 
zelnen Truppenkôrpern.

Die Wirksamkeit des Kriegsrechts 
in der Kolonie wurde besonders gegen 
Eude des Jahres 1900 erheblich aus- 
gedehnt. Sie bedingte die Erôffnung 
der Briefe durcli die damit betrauten 
Militarbehorden. Die militarischenVor- 
schriften in Bezug auf die Uber- 
waehung des Postverkehrs wurden 
zwar durch die Organe der Postver- 
waltung streng beobachtet, die Post- 
verwaltung sclbst vertrat indessen — 
theoretisch betrachtet — nach wie vor 
den Standpunkt, dass das Briefgeheim- 
nis durchaus unverletzlich sei.

Der Ausbruch' der Feindseligkeiten 
hat thatsachlich den südafrikanischen 
Postverein gesprengt, dem ausser der 
Kapkolonie, Natal und der portugie- 
siçchen Provinz Laurcnço Marquez die 
beiden Burenstaatcn angehorten. Die 
Postverwaltung hofft, dass nach Wie- 
derhcrstellung geordneter Zustnndc der 
Verein sicli wieder xusammonschliesscn 
und in nicht allzu ferner Zeit durch 
den Beitritt von Rhodesia und dem 
Bechuanaland-Schutzgebiete die wün- 
schenswerte Abrundung und Ergiin- 
zung erfahren werde.

Von wesentlichem Einflusse war 
der Krieg auf den Verkehr der nach 
und von der Kapstadt fahreuden 
Dampfer; diese liaben Postladungen 
befordert, wie man sie bisher nicht 
gekannt hat. Die Anwesenheit einer 
Armee von weit über 200,000 Mann 
auf dem südafrikanischen Kriegsschau- 
platze erklürt die ungewôhnliche Zu- 
nalnne der über See fortzuschaffenden 
Korrespondenzmassen und Postpakct- 
ladungen.

Thatsiichlich hat das Fcldpostamt 
im Lanfe des Jahres 1900 nicht we- 
niger als 30,147 Postbeutel über See 
empfangon und 4005 Beutel heim- 
wiirts versandt. Namentlich machte 
sich die Zunahme des Postverkehrs 
um die Weihnachts- und Neujahrszeit 
bemerkbar. Die drei Postdainpfer, 
welche am 18. und 25. Dezember 1900 
und am 1. Jauuar 1901 in der Tafel-

maintained at an altogether excepti.'ii- 
ally high figure during the year.

The operation of martial law in 
the Colony, more particularly towards 
the end of the year, was largely ex- 
tended. (It provides for the opening 
of letters by the military authoritios.) 
The arrangements in connection witli 
the censorship of mail matter hâve 
nevertheless been rigidly adhered to, 
the Post Office itself consistently and 
invariably —so far as itself was con- 
cerned—regarding ail inail matter as 
inviolate.

The outbreak of the war mueh 
restricted the South African Postal 
Union composed of Cape Colony, 
Natal, the Portuguese Province of 
Ixmrenço Marques and the two Re
publics of the Boers. The Cape Post 
Office hopos that immediately tlie 
State of each territory permits, the 
(iovernments of the new countrirs 
will seek re-adraîssion into the Union 
and that the date is not far distant 
when the Administrations of Rhode
sia and the Bechuanaland Protecto- 
rate will be in a position to givr 
their adhérence also.

The war greatly influenced the 
bulk of the mail matter carried bv 
the contract packets arriving at or 
leaving Cape Town. The unusual in- 
crease of the mails is the natural re
suit of the presence in South Africa 
of an army of considerably nver 
200,000 men. As a matter of fact 
4,005 bags were despatched hmne- 
wards by the Army Post Office, and 
of the outward mails 30,147 bags 
were for the Army Post Office. The 
incrcase of the mails was especùdly 
abnormal at Christmas and New Year. 
The 3 mail packets arriving in Table 
Bay on the 18th and 25lh of Dcr-m- 
ber, 1900, and 1“ of Jauuary, 1901, 
brought between them 4,288 bag- "f 
ordinary mail matter and 1,777 parai
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Pr janvier 1901 avaient ensemble fl bord
4-J88 dépêches postales et 1777 pa
nière de colis; en 1899, ces mêmes 
bateaux n’avaient que 2757 dépêches 
et 824 paniers de colis. Los paque
bots qui ont quitté le Cap pour l’An
gleterre à l’époque de Noël et du 
Nouvel-an ont emporté ensemble 1691 
dépêches postales et 297 paniers de 
colis, contre 1084 dépêches et 58 pa
niers de colis en 1899.

Le trafic postal que l’Afrique du 
sud entretient avec l’Australie a aussi 
considérablement augmenté, par suite 
également de la présence de troupes 
de l’Australie et de la Nouvelle-Zé
lande sur le théâtre de la guerre sud- 
africaine.

En 1900, le nombre dos envois 
postaux expédiés vers l’Australie s’est 
élevé il 534,829, tandis qu’il n’avait 
été que de 160,121 en 1899. Le 
nombre des paquebots qui ont trans
porté les envois postaux entre la 
colonie du Cap et l’Australie a égale
ment été beaucoup plus grand.

La guerre a eu une influence fa
vorable sur les relations postales entre 
le Cap et les Iles de l’Ascension et 
de S,e- Hélène. Grâce aux voyages ex
trêmement nombreux des bateaux de 
transports militaires, ces deux îles pou
vaient faire avec le Cap deux fois 
plus d’échange postaux qu’auparavant. 
l’ar contre l’île solitaire de Tristan 
d’Acunha, perdue au milieu de l’Océan, 
a eu de nouveau à souffrir de l’état 
de guerre; de même que l’année pré
cédente, les exigences militaires n’ont 
pas permis le voyage habituel d’un 
navire de guerre de S'*-Hélène à 
Tristan d’Acunha; cette île est donc 
déjà depuis plusieurs aimées sans com
munication avec le monde extérieur.

L* Biêge de la ville de Mafektng 
a donné lieu â des relations postales 
intéressantes et d’une nature particu
lière. Vers le 23 mars 1900, le com
mandant de la ville assiégée acquérait 
la conviction qu’il était possible, tant 
|’ >r une route du nord que par une 
'mate du sud, d’établir une comiuu-

bay einliefen, hatten zusammen 4288 
Briefbeutel und 1777 Behâltnisse mit 
Postpaketen an Bord, wâhrend die 
betreffenden Dampfer im Jahre 1899 
nur 2757 Briefbeutel und 824 Be
hâltnisse mit Postpaketen gelandet 
hatten. In der Richtung nacli der 
Heiniat nahmen die zur Weihnachts- 
und Neujahrszeit verkehrenden Post- 
dampfer zusammen 1691 Briefbeutel 
und 297 Behâltnisse fur Postpakete 
mit, im Vergleich zu 1084 Briefbeu- 
teln und 58 Paketkôrben, mit denen 
sie im Jahre 1899 die Keise ange- 
treten hatten.

Eine erhebliche Zunahme zeigte sich 
auch bei dem Briefverkchr aus Süd- 
afrika nach Australien, die zweifellos 
auf die Anwesenheit australischer und 
neuseelândischer Truppenkôrper auf 
dem südafrikanischen Kriegsschau- 
platze zuriickzufiihren war.

Die Zabi der nach Australasien ab- 
gesandten Briefsendungen bezifferte 
sich im Jahre 1900 auf 534,829 Stück, 
wâhrend im Jahre 1899 nur 160,121 
versandt worden waren. Dementspre- 
chend grôsscr war auch die Zabi der 
Dampfer, welche Postladungen zwi- 
schen der Kapkolonie und Austral
asien befordert habeu.

Von günstigem Einfiusse war der 
Krieg auf die Postverbitidung zwisehen 
der Kapstadt und den Inscln Ascension 
und St. Hclena, die infolge der unge- 
mein hâufigen Fahrten der militâri- 
schen Transportschiffe mehr als dop- 
pelt so oft, als sonst, mit der Kap
stadt in Postaustansch treten konnten. 
Dagegen batte die einsaine Insel Tristan 
d’Acunha im fernen Océan wiederum 
unter dem Kriegszustande zu leiden, 
indein die übliche Fahrt eines Kriegs- 
schiffes von St. Helena nach Tristan 
d’Acunha infolge der militûrischen 
Anforderungen an die Lcistungen der 
Kriegsschiffe ebenso wie im Jahre 
zuvor auch diesmal ausfallen musste, 
so dass die Insel nun sclion inehrere 
Jahre lang ohne Verbindung mit der 
Aussenwelt ist.

Eigcnartigc und intéressante Post- 
verkehrsverliâltnisse bildeten sich wâh
rend der Belagerung der Stadt Mafe- 
king heraus. Gegen den 23. Mârz 
1900 gewanu der Kommaudant der

réceptacles, while the corrcsponding 
steamers of 1899 brought 2,757 bags 
of ordinary mail matter and 824 par- 
cel réceptacles. The homeward mail 
packets for Christmas and the New 
Year took 1,691 bags of ordinary 
inails and 297 parcel réceptacles in 
1900, as against 1,084 bags of or
dinary mails and 58 parcel réceptacles 
in 1899.

A substantial increase is shown in 
the quantity of mail matter despatch- 
ed from South Africa to Auetrnl- 
asia, and this increase is doubtless 
the resuit of the presence in the 
Colony of Australian and New Zea- 
land Volunteer Forces.

The number of postal articles sent 
to Australasia amounted to 534,829 
in 1900, as against 160,121 in 1899. 
A comparative increase was aiso re- 
cordcd in the number of mail packets 
plying botween Cape Colony and 
Australasia.

The war had a favourable influence 
on the postal communications between 
Cape Town and the Islands of St. Hc
lena and Ascension. Owing to the 
unprecedented activity in the Naval 
Transport Service, the opportunities 
for the exchange of mails with the 
Islands were more than doubled. On 
the other hand, the isolated Island 
of Tristan D’Acunha had again to 
suffer from the war. The exigcncies 
of the Impérial Naval Service pre- 
vented the usual animal call being 
made at the island, so that the in
habitants bave received no mails from 
the outer world for the last few years.

Duriug the siégé of Mafeking spé
cial and interesting postal arrange
ments were made. Shortly beforc the 
23"* of Mardi, 1900, it was found
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nication postale il travers les rangs 
des assiégeants. L ’autorité militaire 
s’employa à organiser ce service. 
Comme il s’agissait de courses dan
gereuses, des rétributions importantes 
devaient être payées aux messagers; 
aussi, se vit-on obligé de fixer les 
taxes élevées suivantes pour les lettres 
privées destinées à être expédiées par 
les nouvelles communications postales 
créées par l’armée:

Route du nord: 1 shilling par ‘/a once; 
route du sud: 6 pence par ‘/a once.

Dans le but de se procurer les 
timbres nécessaires pour ce trafic, le 
lieutenant colonel Lord Edward Cecil, 
chef militaire du service postal A 
Mafeking, racheta au bureau de poste 
de la localité tout le stock existant 
de valeurs postales du Cap et du 
protectorat de Bechuanaland A leur 
valeur nominale et les fit ensuite re
vêtir, par l’imprimerie du journal 
« Mafeking Mail », d’une mention in
diquant leur nouvelle valeur. Le tim
bre de '/a penny, par exemple, de la 
colonie du Cap a reçu la surcharge 
« M a fek in g  1 d. Bttsieged > (Mafe
king 1 d. assiégé). C’est ainsi que 
furent créés les « timbres du siège 
de Mafeking », qui ont été très re
cherchés daus toutes les parties du 
monde et qui, plus tard, ont malheu
reusement été imités sans qu’on ait 
réussi jusqu’A présent A mettre la 
main sur les faussaires. La première 
émission des « timbres du siège » a 
été mise A la disposition du public 
le 23 mars 1900; la vente a marché 
si rapidement, qu’avant la levée du 
siège toute la provision était épuisée. 
Le produit de la vente de ces tim
bres spéciaux est allé A la caisse du 
gouvernement militaire de Mafeking ; 
la caisse postale a dft se contenter 
de la recette qu’elle avait faite en 
cédant ces timbres aux autorités mili
taires, contre payement de leur valeur 
nominale.

Vu le caractère purement militaire 
de la mesure dont il s’agit, les Ad
ministrations des postes de la colonie 
du Cap et du protectorat de Becliua-

belagerten Stadt die Überzeugung, 
dass es môglich sei, sowohl auf cincr 
nôrdlicheu als auf cincr siidlichcn 
Route, durch die Reihen der Belagerer 
hindurch einen regelmassigen Post- 
dienst einzurichteu. Die Militârbehôrde 
legte sich ins Mittel und schritt zur 
Einrichtung dieses Dienstes. Da für 
die iinmerhin gefâhrlichen Botcngânge 
liohe Entschâdigungen an die Boten 
gezahlt werden mussten, sah man sich 
veranlasst, fur Privatbriefe, die mittels 
der ncuen militârischerseits ins Leben 
gerufenen Postverbindungen befôrdert 
werden sollten, entsprechend hohe 
Portosâtze einzuführen, nâmlich r

auf der Nordroute 1 Schilling fur 
‘/s Unze und

auf der Siidroutc 6 Pence für V* 
Unze.

Um für diesen Verkehr die crfor- 
dcrlichen Wertzeichen zu erlangen, 
kaufte der militârische Leiter des 
Postbetriebcs in Mafeking, Oberst- 
lieutenant Lord Edward Cecil, dem 
Orts-Postamtc die ganzen vorhandenen 
Bestiinde an Postwortzeichen dos Kap- 
larulcs und des Bechuanaland-Schutz- 
gebicts zum Nennwerte ab und Hess 
sie in der Druckerei der Zeitung 
« M afek ing M a il  »  mit neueti Wert- 
angaben fiberdrucken. So crhiclt z. B. 
dio vorhandenc 7a Penny-Marke der 
Kapkolonie den Überdruck « M a fe 

king 1 d. Besieged » (Mafeking 1 d. 

Belagert). Auf diese Art entstanden 
die « Mafeking-Belagorungsmarken », 
nach denen ans allen Teilen der Wclt 
lebhafte Nachfrage gehalten worden 
ist, und die spaterhin leider gcfiilscht 
wurden, olme dass e9 bis jetzt gelungen 
wiire, den Fâlschern auf die Spur zu 
kommen. Am 23. Miirz 1900 fand 
die erstmalige Ausgabe der « Bclage- 
rungsmarken » an das Publikum statt; 
der Verkauf ging so flott von statten, 
dass vor der Aufhebung der Belage- 
rung der ganze Vorrat vergriffen war. 
Der Erlôs aus dem Verkaufe dieser 
cigenartigen Wertzeichen floss zur 
Kasse des Militargouverucments der 
Stadt Mafeking, so dass der Postkasse 
nur die Einnahme verblieb, welche 
sie aus der Uberlassung der Wert
zeichen gegen Erstattung des Nenn- 
werts an die Militârbehôrde zog.

possible to forward despatches hv 
runners frora the town, both by the 
northern and the Southern routes, and 
a service was established by the Mi- 
litary AuthoritieB. Owing to the higli 
amounts wbich had to be paid to the 
runners it was decided to charge spé
cial rates for any private letters con- 
veyed, and the following tariff was 
adopted, v iz .:—

V iâ  the North 1 s. per ‘/a oz.
» * South 6 d. » */* *

In order to provide a sufficiency 
of stamps to admit of the prépay
aient of private letters, Lieutenant- 
Colonel Lord Edward Cecil, undor 
whose supervision the Post Office 
was worked during the siégé, pur- 
chased at their face value ail the 
available stamps of the Cape Colony 
and Bechuanaland Protectorate ami 
caused theru to be overprinted and 
surcharged at the Works of the pub- 
üshers of the « Mafeking Mail » news- 
paper. Thus, for instance, the '/* d. 

Cape of Good H ope stamp was over
printed and surcharged « Mafeking 
1 d. Besieged ». Thus is the origin 
of the above mentioned stamps whieh 
hâve beon asked for from ail parts 
of the world and which hâve been 
forged without it being possible, up 
to the présent, to bring the charge 
home to the perpetrators. On the 
23"1 of March, 1900, the stamps, as 
overprinted, were issued for the first 
time at their enhanced values, ami 
the whole of the overprinted issues 
were disposed of before the relief of 
the town was effected. The revenue 
derived from the sale of the stamps 
at their surcharged values was re- 
tained by the Military Authorities, 
so that the Post only received the 
smn paid by the former authority.

With respect to the fact that the stanms 
in question were purely military issues, 
the Government of the Cape Colony 
and the Bechuanaland Protectorate 
Administration published official no
tices proclaiming their uou-availability



145

niiland ont fait connaître officielle
ment que les timbres précités n’étaient 
pas valables pour l’affranchissement 
îles correspondances destinées à être 
livrées aux bureaux de poste de ces 
deux pays.

Indépendamment de ces premières 
valeurs postales, le gouvernement de 
la ville assiégée a encore émis trois 
sortes de timbres spéciaux, qui ont 
servi A affranchir les envois postaux 
expédiés à l’intérieur de la ville et 
échangés entre la ville et les postes 
extérieures. Pendant la longue durée 
du siège, il a été vendu au public, 
pour le trafic local, 9000 timbres A 
;{ d. de cette émission et autant de 
timbres à 1 d.

En moyenne, on expédiait chaque 
semaine de Mafeking 60 lettres par 
la route du nord et 30 par la route 
du sud. Il y avait deux expéditions 
par semaine par la première de ces 
mutes et une par la seconde. Il est 
plus que vraisemblable que beaucoup 
de messagers postaux ont été arrêtés 
par les Boers et que les lettres qu’ils 
portaient ne sont jamais parvenues à 
un bureau de poste britannique.

Parmi les conséquences immédiates 
de la déclaration de guerre, il faut 
signaler l’augmentation des envois d’ar
gent par mandats de poste. La pré
sence de nombreuses personnes étran
gères sur le territoire de la colonie 
du Cap, jointe aux déplacements ,de 
la population provoqués par les événe
ments de la guerre, a donné lieu à 
un très important mouvement de fonds, 
•pii s’est étendu A toute la colonie, 
las encaissements effectués par les 
bureaux de poste du territoire du 
Cap ont présenté une augmentation 
d'environ 30 °/o pour le service in- 
l' iiic, d’environ 48 °/o pour le trafic 
avec la Grande-Bretagne, d’environ 
'.H °/o pour le trafic avec le Natal et 
ne me d’environ 152 °/° Pour *e trafic 
avec l’Inde; ce dernier résultat est 
sms doute une conséquence de la ré- 
diirtion de taxes accordée par l’Ad- 
mnistration des postes déjà en 1899 
p"ur les mandats expédiés dans l’Inde 
par les cantiniers et les soldats du 
tram indiens. L ’augmentation obtenue 
d( ee côté a plus que compensé la

Im Hinblick auf den rein militâri- 
schen Charakter der Massregel liessen 
sowohl die Postverwaltung der Kap- 
kolonie als diejenige des Bechuana- 
land - Schutzgebiets amtlich bekannt 
machen, dass die genannten Marken 
zur Frankierung von Postsendungen, 
die bei Postanstalten im Kaplande 
und im Bechuanaland - Schutzgebiet 
aufgeliefert werden sollten, nicht ver- 
wendbar seien.

Neben diesen ursprünglichen Post- 
wertzeichen Hess das Gouvernement 
der belagerten Stadt noch drei Sorten 
eigener Marken herstcllen, die zur 
Frankierung von Postsendungen dien- 
ten, welche innerhalb der Stadt und 
zwischen der Stadt und den Aussen- 
posten befôrdert wurden. Von diesen 
Marken fur den Ortsverkehr wurden 
im Lanfe der langea Belagerung 9000 
Stück zu 3 d. und ebensoviele zu 1 d. 

an das Publikum verkauft.
Ans Mafeking wurden wochentlich 

im Durchsehnitt etwa 60 Briefe auf 
der Nordroute und 30 auf der Süd- 
loute versandt. Auf der ersteren fand 
eine zweimal wôchentliche, auf der 
letzteren eine cinmal wôchentliche Be- 
fôrderung statt. Es ist mehr als walir- 
seheinlich, dass vicie Postboten von 
den Buren gefangen genomme» wur
den und die dureh sie beforderten 
Briefe niemals eine britische Post- 
anstalt erreichten.

Zu den unmitteibaren Folgen des 
Kricgszustandes ist die crhebliche Zu- 
nahtne des dureh Postanweisungen 
vcrmittolte» Geldverkehrs zu rechnen. 
Die Anwcsenheit zahlreichcr Personen 
von auswiirts auf dem Gebiete der Kap- 
kolonic, in Verbindung mit den dureh 
die Kriegsereignisse bedingten Ver- 
schicbungen der Bevôlkerung, brachte 
einen selir bedeutenden Geldumlauf, 
der sicli iiber das ganze Kolonialgebiet 
erstreckto, zu stande. Die Gcldein- 
zahlungen bei den Postanstalten der 
Kolonie stiojicn im Verkehrc mit der 
Kolonie selbst utn 30 %, m‘f Eugland 
ura 48 °/o, mit Natal um 91 %  und 
mit Indien sogar um 152 °/o, letzteres 
zweifellos eine Folge der den indischen 
Marketendern und ïrossknechten fiir 
Postanweisungen îiach Indien seitens 
der Postverwaltung bereits im Jahre

for the prépayaient of mail maiter 
posted either in the Cape Colony or 
the Bechuanaland Protectorate.

In addition to the above mentioned 
stamps, the Government of the be- 
sieged towu of Mafeking issued 3 
varieties of local stamps for the postal 
service which was arranged within 
the towu and between the various 
outposts. During the siège 9,000 such 
stamps of 3 d. and a similar number 
of 1 d. were sold to the public.

The average number of letters per 
week forwarded v iâ  the Nortli was 
approximately 60, a runner leaving 
Mafeking twice a week. V iâ  tiie South, 
the average number was 30, des- 
patehed once a week. It is, however, 
more than probable that many of tlie 
runnere werc capturcd by the Bœr 
forces, and that the letters conveycd 
by tliem never reaciied a British post
office.

The enormous increase in tlie money 
order tranactions may be regarded as 
a direct conséquence of the war. 
Throughout the year the large tem- 
porary additional population iu the 
Colony, in connection with the war, 
circulated a considérable amount of 
money over the entire country. Tlie 
issues at Colonial offices of orders 
payable in the Colony itself increascd 
in value to the extent of 30 per cent ; 
issues on the United Kingdom in- 
creased by 48; on Natal by 91, and 
on India by 152 per cent. The latter 
increase arosc entircly from the tnili- 
tary operations, and was a direct con
séquence of the concession in regard 
to commissions which was granted 
by the Governmeut in 1899 to camp 
followers from India. By these large 
increases the decrease in tlie money 
order transactions due to the cessation 
of the relations with tlie Boer Re
publics was more than compensated.
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perte éprouvée dans le service des 
mandats de poste par la rupture des 
relations avec les Etats bocrs.

Le mandat de poste simplifié, le 
bon de poste, a circulé en très petite 
quantité en 1900; cela provient de 
la concurrence croissante qui lui a 
été faite par l’introduction de bons 
de poste étrangers ensuite de la guerre. 
Les soldats de la Grande-Bretagne 
notamment faisaient un grand usage 
des bons de poste britanniques, qui 
constituaient un moyen commode d’é
changer de l’argent pour les troupes 
dispersées dans toute l’Afrique du sud 
et perpétuellement en mouvement. Une 
quantité importante de bons de poste 
de la colonie de Natal s’est aussi 
trouvée en circulation dans la colonie 
du Cap. Les bons de poste émis par 
la colonie du Cap ont ainsi été relé
gués en quelque sorte A l’arrière plan,

La guerre a eu une influence fa
vorable sur la Caisse d’épargne pos
tale de la colonie du Cap. La ces
sation de la spéculation, la présence 
d’une très grande foule de monde sur 
le territoire de la colonie, ainsi que 
les sommes d’argent que la guerre a 
jetées dans la circulation ont dirigé 
sur la Caisse d’épargne des capitaux 
importants et provoqué un excellent 
résultat annuel, qui s’est traduit par 
une augmentation des dépôts de
248.000 £ .

IjC bilan de l’Administration des 
postes de la colonie du Cap pour 
l’année 1900 s’est clôturé par un dé
ficit minime de 4548 £ . Si l’on tient 
compte de l’augmentation des dépenses 
causée par l’état de guerre pour le 
maintien continuel d’un service de 
jour et de nuit, pour les déplacements 
perpétuels du personnel, pour les ren
forcements incessants de la main 
d’œuvre, etc., on ne trouvera pas 
étonnant qu’il n’y ait pas eu d’excé
dent. Il faut d’ailleurs encore prendre 
en considération les pertes de recettes 
occasionnées par des sièges de villes ; 
par exemple, celle qui a été causée 
par l’investissement de Kimberley. 
L ’Administration estime à environ
10.000 £  le montant des pertes éprou
vées de cette manière, qu’aucune éco
nomie n’est venue compenser.

1899 zugestandenen Gebührcnermâssi- 
gung. Durch diese Verkehrszunahme 
wurde der Ausfall im Postanweisungs- 
verkehr, den der Abbruch des Ver- 
kehrs mit den Burenstaaten zur Folge 
gehabt hat, mehr als ansgeglichen.

Die vereinfachte Form der Post- 
anweisung, die Postnote, hat im ab- 
gelaufenen Jalire in geringerem Masse 
cirkuliert und zwar deshalb, weil ihr 
infolge des Krieges Konkurrenz durch 
die Einfuhr fremder Postnoten er- 
wuchs. Unter den britischert Xruppen 
in Südafrika kursierten nâmtich grosse 
Masscn britischer Postnoten, die ein 
bequemes Mittel für den Geldaus- 
tausch unter den fortwahrend in Bo- 
wegtmg befindlichen, iiber ganz Süd
afrika zerstreuten Truppcnkorpern bil- 
deten. Auch betrachtliche Mengen 
von Postnoten der Kolonie Natal be- 
fanden sicli in der Kapkolonie im 
Umlauf. Hierdurch sind die von der 
Kapkolonie ausgegebenen Postnoten 
einigermassen in den Hintcrgrund ge- 
driingt worden.

Für die kaplandische Postsparkasse 
war der Kriegszustand von günstigem 
Einflusse. Das Aufhôren der Speku- 
lation, die Anwesenhcit einer grossern 
Volksmenge auf dem Boden der Ko
lonie und die durch den Krieg in 
Umlauf gcbrachtcn mâchtigen Gcld- 
suminen führtcn der Postsparkasse 
bedeutende Kapitalien zu und hatten 
einen günstigen Jahresabschlnss zur 
Folge, der sieh in einem Zuwachs der 
Einlagen von 248,000 £  ausprâgt.

Die Bilanz der kaplândischen Post- 
verwaltung schloss auch im Jahrc 1900 
mit einem tnâssigen Defizit und zwar 
von 4548 £  ab. Krwâgt man die durch 
den Kriegszustand gesteigerten Aus- 
gaben für die Tag und Nacht an- 
dauernde Dicnstbercitschaft, die fort- 
wahrenden Verschiebungen des Per
sonal» und die aiihaltenden Vcrstar- 
kungen der Arbeitskrâfte etc., so kann 
es nicht Wunder nchmen, dass Uber- 
schüs8c sich nicht erzielcn lassen. 
Dazu treten Einnahmcausfiillc durch 
Belagerungen von Stadten, wic z. B. 
derjenige, den die Einschliessung von 
Kimberley verursacht hat. Die Ver- 
waltung schâtzt die auf solche Weise 
entstandenen Kinnahmcvcrluste, denen

During the year 1900 the Colonial 
postal note business decreased com- 
pared to the year 1899 in conséquence 
of the large circulation of foreign postal 
notes. British postal notes, which were 
the only form of remittance availahle 
for the use of troops continually on 
the move, largely circulated in South 
Africa between the various sections 
of the British forces. Natal postal 
notes were also much used in Cape 
Colony, which explains the decreaso 
recorded in the issues of Cape postal 
notes.

The war had a good influence ou 
the operations of the Post Office 
Savings Bank. The absence of spéc
ulation , the presence of a larger 
population in the country, and the 
large amount of money circulated in 
connection with the war brought im
portant sums to the Bank with the 
resuit that the deposits for the year 
showed a balance of £  248,000 over 
withdrawals.

The accounts of the Postal Ad
ministration of Cape Colony for the 
year 1900 closed with a déficit of 
£  4548. This déficit is due to the 
extraordinary expenditure învolvcd as 
a conséquence of the war in the alniost 
general night and day attendance, tlie 
constant movement of and additions 
to staff, etc. On the other hand, the 
loss to the postal revenue through the 
continued isolation, in the earlier part 
of the year, of Kimberley and other 
offices, may be taken approximati Iv 
as £  10,000.

It is worth mentioning that the 
adoption of penny postage in ;hc 
relations with scveral colonies causai 
no loss to the Postal Administration 
in 1900, the large sale of postage 
stamps having covered the exponses 
for sea conveyance. This satisfactorv 
resuit was doubtless due to the large
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11 est intéressant de constater que 
l'introduction du « Penny-Porto * dans 
les relations avec la Grande-Bretagne 
et de nombreuses colonies britanniques 
n’ii causé aucun déficit à la caisse 
postale de la colonie du Cap en 1900 ; 
les dépenses pour les expéditions par 
voie de mer ont en effet été cou
vertes par le produit des taxes. Ce 
résultat favorable est probablement 
|;i conséquence de l’augmentation con
sidérable de la correspondance pro
venant de la présence de l’armée bri
tannique dans l’Afrique du Sud.

Les difficultés générales provoquées 
par la guerre, avec lesquelles l'Ad
ministration des postes de la colonie 
du Cap a eu à lutter en 1900, n’ont 
pas été inférieures à celles de l’année 
précédente. Vers la fin de l’année 
]!)00, les exigences imposées à l’Ad
ministration étaient arrivées à un point 
(jii’clles n’avaient pas encore atteint 
depuis l’ouverture des hostilités. Par 
suite de l’accroissement incessant du 
travail, le personnel entier était oc
cupé de telle manière que certains 
fonctionnaires succombaient littérale
ment il la tension nerveuse à laquelle 
ils étaient soumis sans interruption 
depuis 18 mois.

Le personnel a été attaqué par des 
maladies d’une manière inquiétante. 
Le contingent des malades a été de 
Kl0°/o plus élevé que deux années 
auparavant. 57 fonctionnaires ont été 
atteints de fièvre gastrique ; 4 d’entre 
eux ont succombé. La pénurie de 
personnel a obligé l’Administration a 
imposé des vacations supplémentaires 
contre indemnités spéciales. Ces va
cations supplémentaires ont pris un tel 
développement que les fonctionnaires 
intéressés ont retiré des indemnités 
égales A leur traitement mensuel. Ce 
surcroît de travail s’accomplissait na- 
inrcllcment au détriment de la santé. 
Kn 1900, il n’a pas été possible d’ae- 
'■ 'ixler des congés d’agrément, sauf 
d i r r septembre au 31 novembre, 
période pendant laquelle le trafic a 
n i peu diminué. Il était aussi très 
dilficile de remplacer les fonction
naires malades.

Ces difficultés se trouvèrent encore 
augmentées par suite des demandes

irgendwelche Ersparnisse nicht gegen- 
überstehen, auf etwa 10,000 £ .

Erwfihnung verdient, dass die Ein- 
fübrung des Penny-Porto im Verkehr 
mit England und zahlreichen Kolonien 
fur die kaplândische Postkasse im 
Jahre 1900 keinen Verlust zur Folge 
gehabt liât, da die Ausgaben fiir die 
Seebefôrderung durch die Portoein- 
nahmen gedeckt worden sind. Dieses 
giinstige Ergebnis war zweifellos die 
Folge der gewaltigen Korrespondenz- 
zunahme, welche die Anwesenheit der 
britischen Armee in Südafrika nach 
sich gezogen hat.

Die allgemeinen, durch den Krieg 
herbeigeführten Schwierigkeiten, mit 
denen die Postverwaltung des Kap- 
landes im Jahre 1900 zu kiimpfen 
hatte, waren nicht geringer, aïs im 
Jahre zuvor. Gegen Ende des Jahres 
1900 waren die Anforderungen au die 
Verwaltung sogar auf einem Punkte 
angelangt, der seit Ausbruch der Feind- 
seligkciten nicht erreicht war. Das 
gesamte Personal war infolge der fort- 
wahrenden Steigerung der Arbeitslast 
in einer Weise angespannt, dass ein- 
zelne Beamtc unter der seit 18 Mo- 
naten anhaltendcn Ncrvenanspannung 
buchstablich zusammcnbrachen.

Krankheiten unter dem Personal 
haben in bedenklichem Masse uin sich 
gegriffen. Der Bestand an Kranken 
ist uni 100 %  hôher, als zwei Jahre 
zuvor. 57 Beamtc erkrankten an Darm- 
fieber, darunter 4 mit tôtlichcm Aus- 
gange. Infolge der Knappheit des 
Pcr8onals musste die Verwaltung die 
Leistung von Uberstunden gegen Extra- 
entschfidigung in Auspruch nehmen. 
Diese Uberstunden erreichten mitunter 
einen solchen Umfang, dass die be- 
treffenden Beamten ebensoviel Eut- 
schâdigung fiir Uberstunden als monat- 
liches Gchalt bezogen. Natürlich ge- 
schahen derartige Mehrleistungen auf 
Kosten der Gcsundheit, Erholungs- 
urlaub konute mit Ausnabmn der Zeit 
vom 1. September bis 31. November 
1900, wâhrend welcher Période der 
Verkehr ein wcuig nachliess, im Jahre 
1900 nicht gewahrt werden. Es war 
thatsiïchlich sogar sehr sehwierig, fiir 
erkrankte Beamtc Ersatz zu beschaffen.

amount of correspondence from and 
to the Army in South Africa.

The extreme pressure of work of 
the Postal Administration of Cape 
Colony resulting from the outbreak 
of the war in no way abated during 
1900; indeed, the end of the year 
found the Department in greater dif- 
ficulties than at any tirne since hosti- 
lities commenced. Many valuable pos
tal officers broke down completely 
under tlie strain of the long hours 
and the high nervous tension from 
which they hâve had no rémission 
during tiie past 18 months.

Sickness among the staff has been 
increasing in a large proportion. At 
the time of issue of the report, the 
amount of sick leave in operation was 
fully 100 per cent, in excess of that 
granted 2 years ago. 57 officers con- 
tracted enterie fever, and, in 4 cases, 
a fatal termination resulted. Through 
the shortness of staff an excessive 
amount of overtime had to be per- 
formed, officers, in some instances, 
carning amounts cqual to their monthly 
salaries. This overtiine work was, of 
course, very injurious to the staff. 
With the exception of the period from 
the 1"‘ September to the 3 lrt November, 
1900, when advantage was taken of 
a temporary lull in the traffic, it has 
not been possible to grant leave of 
absence to the staff. As a matter of 
fact, it was with the greatest diffi- 
culty that the duties, even of officers 
shown by medical certificate to bc 
physically incapable of rcmaining at 
their posts, were provided for.

The difficulties of the Cape Postal 
Administration further increased in 
conséquence of the lending, at the 
request of the British Post Office, of 
a number of Officers to the Trans
vaal Postal Administration to assist 
in the re-organization of the post of
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de fonctionnaires faites par l’Adminis
tration des postes britanniques pour 
rétablir an Transvaal le service postal 
que la guerre avait détruit et parce 
que les fonctionnaires incorporés dans 
l’armée manquaient dans les rangs du 
personnel.

En 1900, de même que l’année 
précédente, les cas n’ont pas manqué 
où des fonctionnaires de tout grade 
se sont distingués par leur courage 
et par des sacrifices personnels. Cer
tains fonctionnaires notamment, placés 
dans des postes avancés où l’ennemi 
pénétrait, ont souvent rendu d’émi
nents services aux autorités militaires 
en remplissant intrépidement leurs de
voirs professionnels. Mais la conduite 
même des fonctionnaires qui étaient 
occupés dans les grandes localités non 
menacées par l’invasion de l’ennemi 
et qui n’avaient ainsi aucune occasion 
de se distinguer personnellement, a 
été au-dessus de tout éloge. Le per
sonnel, dans son ensemble, a supporté 
fort volontiers les grands sacrifices 
qui lui ont été imposés, soutenu par 
la pensée que, dans ces moments cri
tiques, le bien du pays doit dominer 
toute autre considération.

Lu travail réclamé des fonction
naires du service administratif propre
ment dit n’a pas été inférieur il celui 
que les agents de l’exploitation ont 
dft fournir. Cette branche de l’Admi
nistration a eu il supporter sa bonne 
part de travail supplémentaire, d’agi
tation et de responsabilité; le manie
ment habile des rênes pendant cette 
période de troubles a peut-être encore 
plus fait pour empêcher l’effondrement 
du trafic «pie les dévouements et les 
sacrifices personnels des membres de 
l’exploitation.

L ’Administration des postes a le 
plaisir de pouvoir mentionner dans 
son rapport que les autorités civiles 
et militaires du pays ne ménagent pas 
leur reconnaissance pour les excellents 
services que les fonctionnaires postaux 
ont rendus dans le courant de l’année
1900.

Dièse Schwicrigkeiten wuchsen da- 
dureh, dass auf Ansuchen der britischen 
Postvcrwaltimg Beamte abgegeben wer- 
den mussten, um in Transvaal den 
durch die Kriegsereignisse gestorten 
Postbetrieb wieder einzurichten, und 
dass die zum Kriegsdicnst eingezogenen 
Beamten in den Reilien des Personals 
fcliltcn. ,

Auch im Jahre 1900 fehlte es, wie 
im Vorjahre, nicht an l'allen, in denen 
Beamte aller Grade sich durch Mut 
und porsôuliche Aufopferung liervor- 
gethati haben. Namcntlich Beamte an 
vorgeschobenen Puukten, wohin der 
Feind vordrang, leisteten in uner- 
schrookener Erfiillung ilner Berufs- 
pflichtcn oft den Militurbehorden die 
wertvollstcn Dieuste. Aber auch das 
Verbal ton derjenigen Beamten, die an 
den grossern, von der fcindlichen In
vasion nicht bedrohten Orteil beschâf- 
tigt wareu und zu derartiger person- 
licher Auszeichming keine Gelegenheit 
fanden, war iiber ailes Lob erhaben. 
Das Personal in seiner Gesamthcit 
crtrug willig die grosse» ihm aufge- 
bfirdetcn Anstrengungcn, indem es den 
Gedankcn hochhielt, dass die Riick- 
sicht auf das Beste des Landes in 
dieser kritischen Zeit allen übrigen 
Erwiigungen vorangehen musse.

Die Anfordemngen, welche an die 
Beamten des eigentlichcn Verwaltungs- 
d ienstes gcstell t werden mussten, blicben 
hinter denjenigen an die Beamten des 
Betriebsdienstcs nicht zurnek. Jeder 
Zweig der Verwaitung trng sein voiles 
Mass von Mehrarbeit, Aufregung und 
Verantwortlichkeit, und die gcschicktc 
Fiihrung der Ziigel in jener bewegten 
Zeit steuertc vielleieht noch mehr dem 
Zusammcnbruch des Bctriebes, als die 
personlichc Hingabe und Aufopferung 
der Trager des letztern.

Es gcreicht der Postvenvaltung zur 
Ereude, berichten zu konnen, dass 
Civil- und Militurbehorden des Landes 
mit ihrer Anerkcnmmg der vortreff- 
lichen Leistungen der Postbeamten im 
Laufe des Jahres 1900 nicht zurück- 
halten.

that country and from the calling of 
officers to the colours.

In 1900, as in 1899, much courage 
and dévotion to duty was displayed 
by officers of ail ranks who hâve 
bcen directly affected by the excep- 
tional circumstances of the countrv. 
Spécial ly good services of varions 
kinds were rendered to the militarv 
authorities by officers at points to 
whicli the enemy penetrated. But 
those officers who were employed at 
the larger stations — whcre opportu- 
nities of distinguishing themselves as 
above did not occur — are none the 
less deserving of praise. The strain 
of hard work bas been cheerfully 
borne by one" and ail, and the staff 
as a whole realized the importance 
at a critical time of placiug the good 
of the country, as affected by the 
maintenance of efficient mcans of com
munication, above ail other considér
ations.

The strain upon the administrative 
staff has iikewise been of the heav- 
iest. Every branch has had its slmre 
of the additional work, anxiety ami 
responsibility involved in the mainte
nance of a service in wliich the haml- 
ling of the reins by the Administra
tion has been even more a préventive 
of collapsc, confusion and possible 
disaster than the individual efforts of 
the overworked and zealous officers 
of the Executive.

The Postal Administration records 
with plcasurc that the work that lias 
been performed by officers of «Il 
ranks during the year was very highiv 
appreciated botli by the Government 
and military authorities.
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Rapport de gestion de l'Adminis

tration des postes néerlandaises 

pour l'année 1900.

Nous extrayons les renseignements 
suivants du rapport de gestion que 
le Directeur général des postes et des 
télégraphes néerlandais a préseuté à 
8. M. la Reine des Pays-Bas pour 
l’année 1900.

A la fin de cette année, l’Admi
nistration centrale des postes et des 
télégraphes ( H oofdbestuur d er Poste - 

rijen en  Télégraph ié ) occupait 137 
agents.

De nombre total des envois postaux 
expédiés en 1900 s’est élevé à 339 
millions, soit environ 13 millions de 
plus que l’année précédente. Cette 
indication repose toutefois en majeure 
partie sur des estimations. Le mon
tant des valeurs expédiées par la 
|M)»te (lettres assurées, mandats, colis 
avec déclaration de valeur, objets gre
vés de remboursement) a aussi aug
menté d’environ 13 millions (il a passé 
île 295 à 308 millions de florins*). 
Pour assurer le repo8 dominical au 
personnel, il a été décidé qu’à partir 
du 4 novembre 1900, certains impri
més et journaux ne seraient plus dis
tribués le dimanche.

En 1900, les Pays-Bas ont échangé 
journellement des dépêches avec neuf 
pays, savoir: la Belgique, l’Allemagne, 
la France, la Grande-Bretagne, l’Italie,, 
le Luxembourg, l’Autriche, l’Espagne 
' t la Suisse. Ijes Pays-Bas ont en
voyé quotidiennement 338 dépêches 
A ces pays et ils en ont reçu 342. 
I*i plupart de ces dépêches ont été 
échangées avec l’Allemagne (expédi
tion: 204; réception: 188) et la Bel
gique (expédition: 91 ; réception: 113).

Des dépêches ont en outre été 
échangées hebdomadairement avec le 
bureau de Brindisi pour livrer, aux 
paquebots auglais qui partent de là 
pour se diriger vers les Indes orien
tales, les lettres à destination de l’E- 
gypte et des pays situés au delà de 

Dans la direction de Brindisi 
pour les Pays-Bas, des dépêches ont 
été expédiées toutes les semaines

’) 1 florin — environ fr. 2.08.

Aus dem Verwaltungsberichte der 

niederl&ndischen Postverwaltung 

für das Jahr 1900.

Dem von dem General-Direktor der 
niederlândischen Posten und Tele- 
graphen Ihrer Majestât der Konigin 
der Niederlande erstatteten Verwal
tungsberichte für das Jahr 1900 ent- 
nehmen wir folgende Mitteilungen : 

Am Schlusse des Jahres 1900 be- 
trug die Zahl der bei der Central- 
Verwaltung des Post-und Tclegraphen- 
wesens ( Iioofdbestuur d er Posterijen  

en Télégraphié)  thâtigen Beamten und 
Unterbeamten im ganzen 137 Kôpfe.

Die Gesamtzahl der im Jahre 1900 
befôrderten Postsendungen belief sich 
auf 339 Millionen Stück, das sind 
etwa 13 Millionen mehr als im Vor- 
jahre, cinc Angabe, die allerdings in 
der Hauptsache auf Sehiitzungen be- 
ruht. Die Sunune der durch die Post 
befôrderten Werte (Briefe mit Wcrt- 
angabe, Postanweisungen, Paketc mit 
Wertaugabe, Nachnahmepakete) ist 
ebenfalls uni 13 Millionen (von 295 
auf 308 Millionen Gulden *) gcwachsen. 
Zur Fôrderung der Sonntagsruhe des 
Personals ist, mit Wirkung vom 4. No- 
vember 1900 ab, verfiigt wordon, dass 
gewisse Drucksachen imd Zeitungen 
Sonntags nicht mehr bestellt werden 
sollen.

Mit neun Lândcrn — Belgien, 
Deutschland, Frankreich , Grossbri- 
tannien, Italien, Luxemburg, Oster- 
reicli, Spanicn und Schweiz — stand 
Xiederland im Jahre 1900 in tüglichcm 
Austausch von Briefkartcnschlüssen, 
und zwar wurden taglich aus Nicder- 
land 338 Briefkartenschlfisse nach den 
genannten Lândcrn abgesandt, wâhrend 
342 von dort eingingen. Die meisten 
Kartcnschlüssc entfielen auf die Nach- 
barlander Deutschland (204 abgehende, 
188 ankoinmende Kartenschlüsse) und 
Belgien (91 abgehende und 113 an- 
Uommcnde Kartenschlüsse).

Ferner wurden Briefkartenschliisse 
ausgetauscht :

wôchentlich mit dem Postamte in 
Brindisi zum Anschluss an die von 
dort nach Ostindien fahreuden eng-

*) 1 Gulden (FL) =  circa 2.oa Fr.

Extract from the Report of the 

Post Office of the Netherlands 

for the year 1900.

We extract the foliowing from the 
report for 1900 presented by the 
Director General of the Dutch Posts 
and Telegraphs to Her Majesty the 
Queen of the Netherlands.

At the close of 1900 the number 
of officers and employées of the Cen
tral Post and Telegraph Department 
( H oofdbestuur d er  Posterijen  en  Télé 

graphié)  amounted to 137.

The total number of postal articles 
conveyed during the year 1900 may 
according to the estimâtes, hâve 
amounted to about 339 million or 
13 million more than the previous 
year. The value of the insured lct- 
ters, money orders, insured parcels 
and parcels marked witli trade charges 
transmitted by post also increased by 
about 13 million (from 295 to 308 
million gulden*). In order to bc able 
to more fui iy grant Sunday rest to 
the staff the delivery of certain printed 
papers and newspapers on Sundays 
was suppressed from the 4th Novcm- 
ber 1900.

In 1900 the Dutch Post Office 
exchanged direct mails witli 9 coun- 
tries, v iz .— Austria, Belgium, France, 
Germany, Great Britain, ltaly, Luxem
bourg, Spain and Switzerland. It 
made up 338 mails daily for these 
countries and reeeived 342 from them. 
Most of these mails were exchanged 
with Germany (204 sent and 188 
reeeived) and Belgium (91 sent and 
113 reeeived).

In addition direct mails were ex
changed once a week with the Brin
disi post-office for the transmission 
by British steamers en route for the 
East Indics of letters to Egypt and 
the countries beyond Suez. The Brin
disi post-office made up mails once 
a week for the Netherlands after 
the arrivai of the steamer from the

*) 1 gulden =  about fr. 2.08.
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après l’arrivée des paquebots des Indes 
orientales. Depuis septembre 1900, 
le bureau de poste de Sydney forme 
chaque semaine une dépêche pour les 
Pays-Bas.

Des dépêches ont aussi été échan
gées dans les deux directions avec le 
bureau maritime existant à bord du 
paquebot français qui fait tous les 
14 jours le service entre Marseille et 
Yokohama. Le bureau de Hongkong 
et le bureau maritime britannique 
Aden-Bombay ont expédié de même 
par paquebots britanniques — Hong
kong, en outre, par paquebots alle
mands — des dépêches pour les Pays- 
Bas tous les 14 jours. Ce pays a 
également reçu régulièrement des dé
pêches du bureau de Yokohama par 
les voies de San Francisco et de 
Vancouver.

Les communications postides avec 
les Etats-Unis d’Amérique ont été 
entretenues par les paquebots de la 
« H o l la n d -A m e r ik a -l i jn  » — notam
ment par les paquebots « Rotterdam » 
et « Statcndam », qui font le trajet 
très rapidement — , par les paquebots 
britanniques et allemands qui passent 
par Queenstown et Southampton et 
par les paquebots allemands cpii font 
escale il Cherbourg.

Les bateaux circulant entre Rotter
dam et Bergen ont été utilisés pour 
l’échange des dépêches avec Bergen 
en Norvège et avec Stavanger.

Le bureau britannique de Shanghaï 
s’est servi des paquebots britanniques 
et allemands pour expédier des dé
pêches aux Pays-Bas. A partir du 
commencement de l'année, le bureau 
allemand de Shanghaï a aussi trans
mis des dépêches aux Pays-Bas par 
paquebots britanniques, allemands et 
français.

A la fin de l’année 19U0, il exis
tait, dans le Royaume néerlandais, 
284 bureaux de poste (parmi lesquels 
4 ambulants), 45 bureaux subsidiaires 
dans les grandes villes et 989 agences 
postales. Les bureaux de poste pro
prement dits, à la plupart desquels 
le service télégraphique était annexé, 
se divisaient en 8 classes différentes.

La descente des glaces au com
mencement de l'année, de fortes tem-

lischen Dampfer, mit Briefen fur 
Egyptcn und Lânder jenscits Suez. 
In der Richtung ans Brindisi wurde 
der Kartenschluss für Niederland all- 
wôchentlich nach Ankunft des Datnp- 
fers aus Ostindien abgefertigt. Seit 
September 1900 saudte das Postamt 
Sydney allwochentlich einen Brief- 
kartcnschluss nach Niederland ab.

Mit der Seepost an Bord der fran- 
zôsischen, aile 14 Tage zwischcn Mar
seille und Yokohama verkehrenden 
Dampfer wurden in beiden Iîichtungen 
Kartenschliisse gewechselt. Dâs Post- 
amt in Hongkong und die britische 
Seepost Bombay-Aden sandten mit 
britischen Paketbootcn, Hongkong 
ausserdem mit deutschcn Paketbootcn, 
aile 14 Tage Briefkartenschlîisse nach 
Niederland ab. Seitens de8 Postamts 
Yokohama trafen regelmlissig sowohl 
via San Francisco als via Vancouver 
Bricfkartenschlüsse in Niederland cin.

Zur Postverbindung mit den Vcr- 
einigten Staatcn Amerikas wurden so
wohl die Dampfer der Holland-Amc- 
rika-Linic, darunter die sehr schnell 
fahrenden Schiffe « Rotterdam » und 
« Statcndam », als auch die iiber Queens
town und Southampton verkehrenden 
britischen und deutschcn Dampfer, 
sowie die in Cherbourg anlegenden 
deutschen Dampfer benutzt.

Mit Bergen in Norwegen und mit 
Stavanger wurden mittcls der zwi- 
schen Rotterdam und Bergen fahren
den Dampfer Briefkartenschliissc aus- 
getauscht.

Das britische Postamt in Shanghai 
bediente sich der britischen und der 
deutschen Postdampfer zur Versendung 
von Briefbcuteln nach Niederland; 
seit dem Ende des Jalires fertigte 
auch das dcutsche Postamt in Shanghai 
mit britischen, deutschcn und franzo- 
sischen Postdampfern Kartenschliisse 
nach Niederland ab.

Am Schlusse des Jahrcs 1900 waren 
im Konigreiche 284 Postkontore (dar
unter 4 Bahnpostfuntcr), 45 Zweig- 
Postnnstalten in grossern Stiidten und 
989 Hülfs-Postanstalten in Wirksam- 
keit. Die Postkontore, mit denen meist 
der Telegraphenbctrieb vereinigt war, 
zcrfielen in acht verschiedenc Klasscn.

East Indies. Since September 1900 
the Sydney post-office makes up once 
a week a direct mail for the Netlier- 
lands.

Direct maÜ8 were exchanged witli 
the sea post - offices on board tlie 
French steamers plying once a fort- 
night between Marseilles and Yoko
hama. The Hong Kong post-office 
and the British sea post-office Bom
bay-Aden made up every fortniglit 
direct mails for the Netherlands whicli 
were conveyed by British steamers; 
the Hong Kong post-office also made 
up mails for conveyance by Lerman 
steamers. The Dutch posts received 
direct mails from Yokohama sent re- 
gularly by way of San Francisco and 
Vancouver.

For the exchange of mails willi 
the United States of America the 
Dutch Post Office made use of tlie 
steamers of tlie Holland-America line, 
more especially of the fast steamers 
« Rotterdam » and « Statendam », tlie 
British and Lerman steamers calling 
at Queenstown and Southampton and 
the Gcrman steamers calling at Cher
bourg.

Direct mails were exchanged witlt 
Bergen in Norway and Stavanger by 
means of the steamers plying between 
Rotterdam and Bergen.

The British post-office at Shanghai 
made use of British and Gerinaii 
steamers for the conveyance of mails 
for the Netherlands ; at the close of 
the year the Gerinan post-office ut 
Shanghai also began to make nj» 
mails for the Netherlands which were 
conveyed by British, French and Gcr
man steamers.

At the end of the year 1900 tiare 
were 284 pomtkontors (4 of whi< h 
were travelling post-offices), 45 bramli 
offices in larger towns and 989 sub
offices in the Netherlands. The pv 't - 

kontors, which for the greater part 
are also tclegraph offices, were divi- 
ded iuto 8 classes.
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pètes de neige vers le milieu du mois 
de février et la crue de la Meuse en 
février et mars ont jeté beaucoup de 
(rouble dans le trafic postal et néces
sité l’emploi de moyens extraordinaires 
pour maintenir les communications 
il’imc manière convenable.

Le transport de la poste vers les 
îles Schouwen et Duiveland a subi 
un important changement : on utilise 
maintenant le "tramway à vapeur Steen- 
Ixrgcii-Brouwershaven pour l’expédi
tion des envois postaux.

En 1900, le réseau des courses 
postales néerlandaises avait une éten
due de 60,995 km. Ces courses étaient 
effectuées sur 25,327 km. par chemins 
de fer, sur 23,070 km. par messagers, 
sur 4536 km. par tramways à vapeur, 
sur 3575 km, par courriers, sur 2325 
km. par tramways il chevaux et dili
gences et sur 2159 km. par bateaux 
:‘i vapeur et bateaux-poste.

Dans le courant de l’année préci
tée, l’Administration a déployé une 
grande activité dans le domaine du 
service des bâtiments postaux. Elle 
a élevé de nouveaux bâtiments ; elle 
a agrandi des bâtiments existants ; 
elle a acheté des terrains pour y édi
fier de nouvelles constructions ; elle 
a enfin conclu de nouveaux bails et 
prolongé des bails existants. Quelques 
eiunmune8 ont cédé gratuitement l’em
placement nécessaire pour établir des 
bureaux -de poste et de télégraphe. 
I huîtres ont construit elles-mêmes des 
bureaux de poste, qu’elles ont ensuite 
loués â l’Administration.

En 1900, les bureaux néerlandais 
ont vendu au public pour 9,809,243 fl. 
de valeurs postales — abstraction 
faite des timbres utilisée pour le ser
vice de la Caisse d’épargne postale —  
soit pour 385,617 fl. de plus que 
l'année précédente. Une importante 
partie de ces valeurs, représentant
2,400,480 fl. ou 24,5 °/o, n’a pas été 
vendue directement par les bureaux 
île poste, mais par les dépôts établis 
dans les grandes localités. En 1900, 
ii existait 293 dépôts de l’espèce dans 
k Royaume; les villes d’Amsterdam, 
liotterdam et La Haye en possédaient

Eisgang zu Beginn des Jahres, 
heftige Schneestürme uni die Mitte 
des Monats Februar und das Hoch- 
wasser der Maas in den Monaten 
Februar und Mârz brachten viele 
Stôrungen in den regelmiissigen Post- 
betrieb und bedingten aussergewôhn- 
liche Einrichtungen behufs Aufrecht- 
erhaltung der Postverbindnngen.

In der Überfiihrimg der Post nach 
den Inseln Schouwen und Duiveland 
trat eine erhebliche Anderung ein 
durch Benutzung der Dampfstrasson- 
bahn Steenbergen-Brouwershaven zur 
Postbefôrderung.

Das Kursnetz der niederlândischen 
Post hatte im Jahre 1900 oinen Um- 
fang von 60,995 km. Davon cntfielen 
25,327 km. auf Eisenbahnen, 23,070 
auf Botenposten, 4536 auf Dampf- 
strassenbahnen, 3575 auf Reitposten, 
2325 auf Pferdcbahnen und Diligeneen 
und 2159 auf Dampfboote und Post- 
schiffe.

Die Postverwaltung entfaltete eine 
rege Thiïtigkeit auf dem Cebiete des 
Postbauwesens, indem sie teils Neu- 
bauten und Erweiterungsbauten aus- 
fiihrtc, teils Bauplatze fur künftigc 
Neubauten an k auf te, teils neue Miet- 
vertrîige schloss oder bestehende ver- 
langerte. Von einzel nen Stadtgemeinden 
wurden Bauplatze fur zu ernchtende 
Post- und Telegrapbcngebaude kosten- 
frei zur Verfügung gestellt. Anderer- 
seits schritten auch gewisse Stâdte 
zur selbstiindigeu Errichtung von Post- 
hâusern, welclic sie alsdaun der Post- 
verwaltung zur Miete überliesstn.

Die niederlândischen Postanstalten 
verkauften im Jahre 1900 an das 
Publikum, abgcsehen von den zu 
Zwccken der Postsparkasse dienenden 
Marken, fur 9,809,243 Fl. Postwert- 
zcicheu, das sind fiir 385,617 Fl. 
mehr, als im Jahre zuvor. Einen nam- 
haften Teil dieser Postwertzeichen, 
nâmlich fur 2,400,480 Fl. =  24,s °/o, 
setzten die Postanstalten iiicht un- 
mittelbar, sondern durch die an grôssern 
Oiten eingerichteten Markenverkaufs- 
stcllen ab. Solcher Verkaufsstellen be- 
standen im Kônigreiche 293, darunter 
allein in den drei Stâdten Amsterdam, 
liotterdam und Haag ziisammen 64. 
Die Inhaber der V erkaufsstellen ( D ep ô t-

Ice at the beginning of the year, 
heavy snowstorms towards the middlc 
of February and the flood of the 
Meuse in the months of February 
and March causcd inany disturbances 
in the postal service and compelled 
the Administration to organize spécial 
services for the maintenance of postal 
communications.

An important change took place in 
the conveyance of the mails to the 
Schouwen and Duiveland Islands in 
conséquence of the use of the steam- 
tramway Steenbergen - Brouwershaven 
for postal purposes.

In 1900 the total length of the 
postal routes was 60,995 kilometer. 
Of this number 25,327 kilometer 
were railroads, 23,070 messenger 
roads, 4536 steam-tramways, 3575 
couriers, 2325 horse-tramways and 
coach roads and 2159 steamers and 
postboats.

The Postal Administration was also 
busily engaged in the construction of 
new buildings and annexes to those 
already existing, iu the purebase of 
building sites and in renting new 
promises or in prolonging the con
tracte already existing. Soine parishes 
offered building sites cost-frec for 
the érection of new post and tele- 
graph buildings. Some otliers erected 
post-office buildings whicli were after- 
wards rented by the Postal Adminis
tration.

In 1900 the Dntch post-offices sold 
the public, iu addition to the savings 
stamps, postage stamps for a total 
value of 9,809,243 gulden, or 385,617 
gulden more tlian in the previous 
year. An important part of thèse 
stamps for a total value of 2,400,480 
gulden, or 24‘5 per cent, of the 
entirc sale, were sold to private ven- 
dors in the larger places. The total 
number of thèse vendors amonnted 
to 293, 64 of which were in the 3 
towns of Amsterdam, Rotterdam and 
The Hague. The vendors (D é p ô t -
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à elles seules 64. Les personnes qui 
tenaient ces dépôts ( üepôthotiders ) 

ont touché en tout, pour leurs peines, 
une somme de 17,797 fl.

L ’habitude d’affranchir les lettres 
au moyen de timbres-poste est si pro
fondément enracinée dans la popula
tion néerlandaise, qu’on ne constate 
qu’une quantité très minime d’envois 
non affranchis. En 1900, sur 100 let
tres, il y en avait 0,61 qui n’était 
pas affranchie dans le trafic interne 
et 1,6, dans le trafic international.

Les recettes effectuées pendant l’an
née précitée par l’Administration des 
postes des Pays-Bas se sont élevées 
il 10,149,565 fl. et les dépenses, à 
7,742,436 fl.; l’excédent a par consé
quent été de 2,407,000 fl. en chiffre 
rond. Les trois principales villes du 
pays ont fourni il elles seules environ 
4 millions de la recette totale: Am
sterdam, 2,185,000 fl.; Rotterdam,
1,159,000 fl.; La Haye, environ
736,800 fl. Les recettes du bureau 
d’Amsterdam comprennent le produit 
des décomptes avec les Offices étran
gers.

En 1870, la recette postale était 
de 2,793,553 fl.; maintenant qu’elle 
atteint 10,149,535 fl., elle est envi
ron trois A quatre fois plus élevée.

Les dépenses, qui se chiffraient en 
1870 A 1,483,716 fl., et qui se sont 
élevées A 7,742,436 fl. en 1900, ont 
donc été de 5 A 6 fois plus impor
tantes pendant cette dernière année. 
Elles se sont accrues dans des pro
portions plus fortes que les recettes. 
Il en résulte que l’excédent ne peut 
pas avoir augmenté dans les mêmes 
proportions que celles-ci. L ’excédent 
a été de 1,309,837 fl. en 1870; en 
1900, il s’est élevé A 2,407,100 fl. 
comme nous venons de le dire ; il n’a 
par conséquent pas doublé en 30 ans. 
11 convient toutefois de remarquer 
que les résultats de l’année 1870 ont 
été extraordinairement favorables. Pen
dant les années suivantes, l’excédent 
a baissé d’une manière importante : 
en 1874, il était tombé à 748,108 fl. 
Ce n’est qu’après 13 années, en 1883,

boudera ) bezogen fur ihre Miîhewal- 
tung eine Vergütung von im ganzen 
17,797 Fl.

Die Frankierung der Briefe durch 
Marken ist in der niederlandischen 
Bevôlkerung so tief eiugebürgert, dass 
der Prozentsatz der unfrankierten 
Briefe nnr ein sehr geringer ist. Im 
Jahre 1900 entfielen auf 100 Briefe 
0,6i unfrankierte im lnlandsverkehr 
uud l,s unfrankierte im Verkehr mit 
dem Auslande.

Die Einuahme der niederliindisehen 
Postverwaltung belief sieli im. Jahre 
1900 auf 10,149,535 Fl., die Ausgabe 
auf 7,742,436 Fl., so dass ein Über- 
schuss von rund 2,407,000 Fl. ver- 
blieb. Von der Gesamteinnahme wurden 
etwa 4 Milliotien Fl. allein von-.<len 
drei grossen Stadten des Landes anf- 
gebracht, mimlich: 2,185,000 Fl. von 
Amsterdam, 1,159,000 Fl. von Rotter
dam uud etwa 736,800 Fl. von llaag. 
Unter den Einnalimen des Postamts 
in Amsterdam sind auch die ans den 
Abrechnungen mit fremden Staaten 
herrührenden Einnahincn mit iubc- 
griffen.

Seit dem Jalire 1870 ist die Post- 
einnahme, welehe damais 2,793,553 
Fl. betrug, auf obige Sunime von
10,149,535 Fl., alao uni das 3—4fache 
gestiegen.

Die Ausgabcn der Postverwaltung, 
welehe sich im Jahre 1870 auf 
1,483,716 Fl. bezifferten, liattcn im 
Jahre 1900 die Hôlie von 7,742,436 Fl. 
erreicht. Ihrc Steigcrung betrug mithin 
das 5—6fache, war also erheblicher, 
wic das Wachstum der Einnahmen. 
Schon daraus ergiebt sieli, dass der 
Uberschuss ans dem Postwesen nicht 
im Verhrdttiis zu dem Amvachsen der 
Einnahmen sieli vergrossert haben 
kann. Er betrug im Jahre 1870
1,309,837 Fl. und stand im Jahre 1900 
auf 2,407,100 Fl., hat also noch nicht 
das Doppelte der Iîôhe von vor 
30 Jahren erreicht. Dabci ist beiner- 
kenswert, dass der Abschluss des 
Jahres 187U ein ungemein giinstigcr 
war, denn in den folgenden Jahren 
sank der Uberschuss bctrâchtlich, so 
dass cr im Jahre 1874 nur 748,108 Fl. 
ausmachte. Erst im Jahre 1883, also 
nach 13 Jahren, wurde die Hôhe des

boudera ) received for their trouble a 
total indemoity of 17,797 gulden.

The people of the Netherlands are 
so well accustomed to prepay their 
letters by rneans of postage stamps 
that the percentage of unpaid letters 
is very small. In 1900 the proportion 
of unpaid letters to every 100 letters 
was 0*61 for the domestic aud l ‘5 
for the international service.

In 1900 the reccipts of the Duteli 
Postal Administration amounted to
10,149,535 gulden and the expeudi- 
ture to 7,742,436, giving tlius an cx- 
eess of receipts over expenditurc of
2,407,000 gulden in round figures. 
Of the reccipts about 4,000,000 werc 
made in the 3 larger towns of the 
eountry, i. e.—2,185,000 in Amster
dam, 1,159,900 in Rotterdam and
736,800 in The Hague. The reccipts 
of the post-office of Amsterdam also 
include the receipts from the seule
ment of accounts with foreign countries.

Since 1870 the postal receipts hâve 
increased 3 to 4 fold, from 2,793,553 
gulden to the above mentioncd suni 
of 1U,149,535 gulden.

The expenditure of the Postal Ad
ministration increased from 1,483,711) 
gulden in 1870 to 7,742,436 in 190<>. 
It increased from 5 to 6 fold and 
outstripped the rate of incrcase of 
the receipts. Tliis disproportion in thr 
growth of both receipts and expendi- 
ture already shows why the surplus 
of the Post did not increasc in pro
portion to the receipts. This surplus, 
wliieh rose from 1,309,837 gulden in 
1870 to 2,407,100 in 1900, did not 
double in 30 years. But it must b" 
mentioncd that the year 1870 was 
exccptionally favourable, and that in 
the following years the surplus dirni- 
nished considerably and only amounti 1 
to 748,108 gulden in 1874. It is not 
uutil the year 1883, after 13 years,



153

qu’il est remonté à la limite qu’il 
avait atteinte en 1870. Par la suite, 
dis dépressions se sont encore mani- 
fi 'tées. C’est seulement depuis 1895, 
qu’on constate une augmentation in
interrompue de l’excédent.

Littérature postale.

Enrico M e lil lo . Colombi V iagqiatori. — 
Roma 1902. Seconda edizione.

La brochure relative aux pigeons- 
voyageurs que M. Eurico Melillo a 
publiée il Naples en 1897 vient de 
faire l’objet d’une seconde édition. 
C’est là une preuve réjouissante de 
l’excellent accueil que cette charmante 
brochure a trouvé dans le public. 
L’auteur a profité de l’occasion pour 
ajouter à son ouvrage beaucoup de 
détails intéressants, constatés jusque 
dans ces tons derniers temps, sur 
l’emploi des pigeons-voyageurs pour 
le transport des correspondances. Nous 
trouvons, par exemple, des renseigne
ments sur l’utilisation des pigeons-voya
geurs qui a été faite avec succès 
|iar le colonel grec Vassos, lequel en
voyait des environs de La Canée à 
Athènes deux pigeons pour signaler 
l’lic‘111 eux atterrissage de ses forces 
à Plie de Crète. Nous devons aussi 
< it* r le service postal de pigeons que 
le journal parisien « Patrie » a orga
nisé pour son propre compte en 1899, 
à l’occasion du procès Dreyfus, entre 
itenues et Paris ; les journaux anglais 
trouvèrent ce système si avantageux 
qu’à l’exemple de la « Patrie », ils 
décidèrent d’utiliser des pigeons pour 
lïsmchir le canal de la Manche ; ceux- 
ci ne transportèrent pas seulement des 
rapports sur les débats de Rennes, 
ils emportèrent aussi des photogra
phies et des dessins qui échappaient 
ainsi à la surveillance de la censure 
française ; ce mode d’expédition finit 
p; r être interdit par le Gouvernement 
fiançais, pour des raisons politiques, 
l iions enfin l’emploi que la marine 
d< guerre italienne fait des pigeons- 
vnvageurs pour communiquer entre les

Überschusses vom Jahre 1870 wieder 
erreicht. Audi in den folgenden Jahr- 
gângen zeigen sich Schwankungen des 
Überschusses. Ein ununterbrochenes 
Steigcn desselbeu ist erst seit dem 
Jahre 1895 bemerkbar.

Postalische Litteratur.

E n r ic o  M elillo . COLOMBI VlAGGiATORl. —
Rom a 1902. Seconda edizione.

Die c Brieftauben» des Herrn Enrico 
Melillo, heransgegeben in Neapel im 
Jahre 1897, haben eine zweite Auf- 
lage erlebt: ein erfreulicher Beweis 
fur die gflnstige Aufnahnie, welche 
diese reizende Schrift beim Publikum 
gefunden hat. Der Herr Verfasser 
liât die noue Auflage durch manche 
bis in die allerjüngste Gegenwart 
reichende anziehende Angaben über 
die Verwendung der Brieftauben bc- 
reiehert. So finden wir z. B. Mit- 
teilungen über erfolgreiehe Benutznng 
von Brieftauben seitens des griechi- 
schen Obersten Vassos, der die Nach- 
richt von der glficklichen Landung 
seiner Streîtkrafte auf der Iusel Krcta 
durch zwei unfcm von Kanea aufge- 
lassene Brieftauben nach Athen sandte ; 
über den Brieftaubendienst, welchen 
die Pariscr Zeitung « P a trie  »  im Jahre 
1899 auf eigene Reclmung bei Ge- 
legenheit des Dreyfuss-Prozcsses zwi- 
schen Rennes und Paris eingerichtct 
hatte, und den englische Zeitungen 
so vorteilhaft fanden, dass sie, dem 
Beispiele der « P a tr ie  » folgend, sofort 
dazu übergingenj den Kanal « La 
Manche » durch Brieftauben über- 
fliegen zu lassen, die nicht allein Be- 
richte über den Vcrlauf der Verhand- 
lungen von Rennes, sondern auch 
Photographien und Zeichnungen mit 
Umgehung der franzôsischen Censur- 
behôrde befôrderten, bis die franzo- 
sische Rcgierung ans politischen Grün- 
den diesen Befôrderungsdicnst verbot ; 
ferner über Verwendung von Brief
tauben seitens der italienischen Kriegs- 
marine zwischen Kriegsschiffen auf 
lioher See und dem Fcstlande. In-

that the surplus again reached the 
amount obtained in 1870. In the 
following years the surplus was sub- 
ject to fluctuations and it is only 
from the year 1895 that the growth 
has been regular.

Postal Literature.

E n r ic o  M e lillo . Colombi V iaggiatori. —
Roma 1902. Seconda edizione.

The « Carrier-pigeons » of Mr. En
rico Melillo, whîch were published in 
Naples in 1897, has just been re- 
issued — a proof that his work has 
been welcomed by tlie public. This 
new édition has been cnrichcd by the 
author with a sériés of interesting 
and recent experiments concerning the 
employaient of carrier-pigeons. For 
instance, we find points of informa
tion concerning the successful employ
aient by the Greek Colonel Vassos of 
two carrier-pigeons from Canen to 
Àtliens to nnnounce the safe landing 
of his forces on the islarnl of Creta ; 
the carrier-pigeon service organized 
on its own account between Rennes 
and Paris by the Paris journal « P a -  

trie » in 1899 on the occasion of the 
Dreyfus procès», and which was so 
nuicli apprcciated by English news- 
papers that tliey immediately followod 
the example of the « P a trie  »  and 
organized a pigeon service across the 
Channel for the transmission of re
ports of the Rennes trial and even 
photographs and drawings, a service 
which was however stopped by the 
French Government ont of political 
reasons ; and the eraployment of car
rier-pigeons by the Italian Navy for 
transmitting despatches between ships 
on the high seas and the land. The 
book also contains an interesting bill 
of 15 articles presented to the Senate 
by San Marzano concerning the keep- 
ing of carrier-pigeons and the pro
tection of the saine within the Italian 
territory. The author does not say 
whether the bill was passed or not 
by the Senate.
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navires qui sont en pleine mer et la 
terre forme. M. San Marzano a dé
posé au sénat un intéressaut projet de 
loi, composé de 15 articles, concer
nant l’entretien de pigeons-voyageurs 
et la protection de ceux-ci dans le 
ressort du territoire italien. L’auteur 
ne dit pas si ce projet a pris forme 
de loi.

Les lecteurs postaux trouveront un 
intérêt particulier aux renseignements 
relatifs au service postal régulier or
ganisé récemment au moyen de pi
geons dans les îles Hawaï, avec l’au
torisation du Gouvernement, par les 
planteurs de sucre pour l’expédition 
des lettres et des télégrammes. Ce 
service supplée le trafic par bateaux 
— qui manque encore et qui est d’ail
leurs difficile à organiser à cause des 
tempêtes qui bouleversent l’océan — 
entre les différentes îles de l’Archipel 
de Hawaï. Grèce à lui, il existe entre 
Honolulu et Hilo, les points les plus 
éloignés l’un de l’autre, une communi
cation postale directe. Les messagers 
ailés parcourent ce trajet, qui compte 
environ 400 km, en 10 heures; le ser
vice s’accomplit rapidement et sflrc- 
ment.

La brochure de M. Melillo, qui a 
d’ailleurs été traduite en français et 
en allemand, s’est déjà acquis un si 
grand cercle d’amis, que toute recom
mandation est superflue.

** *

R e c u e il  P o l y g l o t t e  d es  e x  c r u ssio n s

POSTALES LES PLUS USITÉES.

Sous le titre précité, un fonction
naire de l’Administration postale fin
landaise, M. John Wickberg de Hel- 
singfors, a publié un recueil des 
expressions techniques françaises, alle
mandes, anglaises, russes, suédoises 
et en partie italiennes et espagnoles 
qui sont le plus fréquemment em
ployées dans le service des postes.— 
Comme les dictionnaires techniques 
du même genre, qui ont déjà paru 
dans quelques autres pays, le livre de 
M. Wickberg rendra certainement 
dos services aux fonctionnaires pré
posés aux échanges internationaux.

teressant ist ein von San Marzano 
dem Sonate vorgeiegter Gesetzentwurf, 
aus 15 Artikeln bestehend, betreffend 
das Halten von Brieftauben und den 
Schutz derselben im Bereiche des 
italicnischen Staatsgebiets. Ob der 
Entwurf zum Gesetze erhoben ist, 
teilt der Herr Verfasser uicht mit.

Fur den postalischen Leser bietet 
die Mitteilung besonderes Interesse, 
wonach in neuester Zeit auf der Iusel- 
gruppe Hawaï mit Genehmigung der 
Regierung scitens der Zuckerpflanzer 
ein regelmâssiger Brieftaubendietist zur 
Befôrderung von Briefen und Tele- 
gratnmen ins Leben gerufen worden 
ist als Ersatz fiir den noch mange 1- 
haften und infolge des von Stürmen 
durchtobten Ozeans schwierigen Sehiff- 
fahrtsdienstes zwischen den einzelnen 
Inseln des HawaÏ6chen Archipels. Mit 
Hiilfe dieses Brieftaubendienstes bc- 
stcht zwischen den am weitesten von 
cinander entfernten Punkten Honolulu 
und Ililo einc unmittelbare Postver- 
bindung; die geflügelten Boten legen 
die Strecke von etwa 400 km. in 10 
Stunden zurück. Der Dienst vollzieht 
sich rasch und sicher.

Die Schrift des Herrn Melillo, die 
fibrigens auch in das Franzôsische und 
Deutsche iibersetzt worden ist, bat 
sich bereits einen so weiteu Kreis von 
Freundcn erworben, dass jede Em- 
pfehlung überflüssig ist.

** *

RECU EIL POLYGLOTTE DES EXPRESSIONS

POSTALES LES PLUS USITÉES.

LJnter obigem Titel hat ein Beamter 
der finnischen Postverwaltung, John 
Wickberg in Helsingfors, eine Samin- 
lung der bei der Post im amtlichen 
Schriftverkehr am hâufigsten vor- 
kommenden Fachausdriickc in frauzô- 
sischer, deutscher, englischer, russi- 
scher, schwcdischer und znm Teil auch 
italienischer und spanischer Sprache 
veroffentlicht. — Wie die schon frfiher 
in einigen anderen Liindern erschie- 
nenen ah n lichen Fachwbrtcrbücher wird 
auch das vorliegende Bucli zweifellos 
solchen Beamten, die den internatio- 
nalenSchriftwechsel zu erledigen habeu,

The postal readers raight be «'spé
cial ly interested in the information 
concerning the recent organization b y  

the sugar plantera of the Hawaii Is- 
lands, and with the authorization by 
the Government, of a carrier-pigeon 
service for the transmission of letters 
and telegrams between t.he varions is- 
lands of the Archîpelago, which, ow- 
ing to frequent storms prevailing on 
the Océan, do not possess a régulai- 
mail steamer service. Direct postal 
communication lias been establislu-il 
between Honolulu and Hilo, the mosl 
distant points, with the help of car
rier-pigeons ; the pigeons cover tlie 
distance of about 400 kilometer in 10 
hours. The service is regular and rc- 
liable.

The book of Mr. Melillo, which 
has also been translated into Freneh 
and German, is so wcll known that 
it is superfluous to recomraend it.

** *

R e c u e il  P o l y g l o t t e  d es  e x pr e ss io n s

POSTALES LES PLUS USITÉES.

Undcr the above title Mr. John 
Wickberg, a postal officer of Heising- 
fors, has published a vocabularv in 
Freneh, German, English, Russinn, 
Swedish and in part in Italiau ami 
Spanish, of the principal teelmioal 
terras used in official postal corn-s- 
pondence.

I t  will doubtless be very useful to 

postal officers who hâve to maiiit tin 
the international correspondencc, as 
is the case with similar books pub-
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On peut se procurer cet ouvrage di
rectement chez l’auteur, au prix de 
IV. 2.50.

Petites communications.

Par décision du Ministère du com
merce français, en date du 25 avril 
dernier, le taux de l’indemnité de frais 
de séjour applicable aux diverses ca
tégories d’agents et de sous-agents en 
résidence à Paris et dans le Départe
ment de la Seine, actuellement béné
ficiaires d’une indemnité de cette na
ture, a été fixée de la façon suivante, 
il partir du 1er avril 1902 :

Paris
Agents : -250 francs par an, 
Sous-agents : 200 francs par an ;

Seine, hors Paris
Agents : 200 francs par an, 
Sous-agents: 150 francs par an.

D’après une décision du même Mi
nistère, en date du 9 mai dernier, les 
facteurs qui desservent des localités 
non pourvues d’un bureau de poste 
ou des sections écartées d’une com
mune siège d’un bureau de poste et 
qui sont tenus de recueillir certains 
envois postaux au cours de leur tour
née et d’effectuer certains payements, 
sont autorisés il percevoir à leur pro
fit, depuis le 1er juin dernier, des 
droits de commission fixés comme 
suit :

a )  5 centimes pour chaque envoi 
à recommander, chaque enveloppe con
tenant des valeurs à recouvrer et cha
que livret de la Caisse nationale d’é
pargne à régler ou à remplacer ; h)

h) 5 centimes par mandat ordinaire 
mi mandat-carte à émettre, par man
dat ordinaire à payer à domicile, par 
hou de poste à acheter ou à payer, 
par versement ultérieur et rembourse
ment à la Caisse nationale d’épargne, 
par versement à la Caisse des retrai- 
ti s pour la vieillesse et par versement 
aux Caisses d’assurances en cas de 
décès ou d’accidents, lorsque la somme 
ne dépasse pas 10 francs (pour les

von Nutzen sein; dasselbe ist zum 
Preîse von 2 l/a Fr. vom Verfasser 
direkt zu beziehen.

Kleine Mitteilungen.

In Frankreich sind durch Ver- 
fiigung des Handels-Ministeriums vom
25. April d. J. die Wohnungsgeldzu- 
schfisse für diejenigen Beamten- und 
Unterbeamten-Kategorien in Paris und 
im Departement Seine, welche der- 
artige Zusch Qsse schon bezogen, vom 
1. April d. J. ab wie folgt festgesetzt 
worden :

in Paris:
auf 250 Fr. fur Beamte und

» 200 » » Unterbeamte;

im Departement Seine ausser Paris:
auf 200 Fr. für Beamte und

» 150 » » Unterbeamte.

Naeh einer Verfügung desselben 
Ministeriums vom 9. Mai d. J . werden 
von denjenigen Brieftrâgern, welche 
Orte ohne Postanstalt oder entlegene 
Teile einer Gemeinde mit Postanstalt 
bedienen uml verpflichtet sind, auf 
ihren Bestellgangen gewissc Postsen- 
dungen einzusammeln sowie Betrage 
auszuzahlen, seit dem 1, «Juni d. J. die 
nachstchenden, ihnen verbleibenden 
Gebühren für die Vermittlung dieser 
Geschafte vom Publikum erhoben :

a . 5 Centimen für jede Einschreib- 
sendung, für jeden Umschlag mit zur 
Einziehung zu bringënden W ertpapieren 
und für jedes Postsparkassenbuch. das 
reguliert oder durch cin anderes er- 
setzt werden soll ;

b. 5 Centimen für jeden ein- oder 
ausgezahlten Betrag bis einschliesslich 
10 Fr. und 10 Centimen für jeden 
hôheren Betrag bei abznsendendcn 
oder in der Wohnung auszuzahlenden 
gewôhnlichen Postanweisungen, bei 
Postbons, welche gekauft oder aus- 
gezahlt werden, bei weiteren Einlagen 
in die Postsparkassc oder bei Riick- 
zahlungen aus derselben, bei Ein-

lished in other countries. The vo- 
cabulary can be had frorn the author, 
price fr. 2 .50.

Miscellaneous.

By decree of the 25th April 1902 
of the French Ministry of Commerce, 
the dwelling allowances to officers 
and employées of Paris and the Seine 
Department already entitled to the 
same hâve been fixed as follows from 
the l*1 April last:—

In Paris :—

250 francs for officers, and 
200 » » employées.

In the Seine Department, outside 
Paris :—

200 francs for officers, and 
150 * » employées.

By decree of the same Ministry of
the 2"'1 May 1902, the fees to which 
postmen serving places not provid- 
ed witli post-offices or remote pla
ces belonging to a parish provided 
with a post-office are entitled from
the public for the coinpulsory collec
tion of certain postal articles and the 
payment of mouey on their rounds, 
hâve been fixed as follows from the 
l st June last :—

a )  5 centimes for every registered 
article, for eacli envelopc containing 
collection orders, and for eacli savings 
bank deposit book which must eitlier 
be checked or replaced;

b )  5 centimes for cveiy money 
transaction (payment or collection) of 
10 francs and less, and 10 centimes for 
any amount above 10 francs concern- 
ing the issues or payments of money 
orders, and postal orders, subséquent 
deposits or withdrawals in the Post- 
Office Savings Bank, payments to the
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opérations de plus de 10 francs, la 
commission est de 10 centimes) ;

c )  10 centimes pour chaque télé
gramme à expédier.

★* *

Comme l'annonce la «D . V . Z e itu n g », 
le service des postes danois qui dé
pendait jusque dans ces derniers temps 
du Ministère des travaux publics, re
lève actuellement du Ministère de l'in
térieur.

l>’après le même journal, une loi 
du 23 mai dernier a modifié les taxes 
postales danoises fixées par la loi pos
tale du 5 avril 1888, dans le but de 
couvrir l'excédent de dépenses occa
sionné par l’introduction d’une nou
velle loi concernant les traitements. 
Le port des lettres ordinaires, san6 
distinction de poids, jusqu'au maxi
mum de 50 kwint (250 g.), qui est 
actuellement fixé à 8 ores*) en cas 
d'affranchissement et il 16 ores en cas 
de non affranchissement, sera élevé 
respectivement il 10 et à 20 ores à 
partir du l*r octobre prochain.

I^a taxe des cartes postales, des 
imprimés et des échantillons n’est pas 
modifiée.

Le montant maximum des mandats, 
qui s’élève actuellement il 100 cou
ronnes (200 dans le trafic avec Copen
hague) , a été porté à 360 couronnes 
par la nouvelle loi. Les taxes sont 
fixées de la manière suivante : 
jusqu’à 25 couronnes . . . 1 0  ores,
de plus de 25 jusqu’à 50 tour. 20 » ,

» 50 » 100 » 25
» 100 » 200 » 30
» 200 » 360 * 35

Nous indiquerons dans notre pro
chain numéro les changements qui 
seront apportés à partir du l*r octobre 
prochain, au droit d’assurance pour 
les valeurs déclarées, au port des colis 
postaux, etc.

100 iires (1 couronne) = 1  fr. 38 et».

zahlungcn in die Altcrskasse und in 
die Sterbe- und Unfallkassen ;

c. 10 Centimeu fur jedes abzusen- 
dende Telegramm.

** ★

Wie die « D.-V. Zeitung » meldet, 
ist in Danemark das Postwesen vom 
Ressort des Ministeriums fiir ôffent- 
liche Arbeiten, dem es bisher unter- 
stellt war, abgetrennt und dem Mi- 
nisteriuin deslnnern übertragen worden.

Nacb derselbeu Zeitung wird in 
Danemark auf Grund eines Gesctzes 
vom 23. Mai d. J., durch wclches die 
im Postgesetze vom 5. April 1888 
festgesetzten Posttaxen abgeândert 
werden, um Deckung fiir die durch 
Einführuug eines neuen Besoldungs- 
gesetzes entstandenen Mehrausgaben 
zu finden, das Porto für gcwôhnliche 
Briefe ohne Unterschied des Gcwichts 
bis zum Meistgcwicht von 50 Kwint 
(250 g.), das jetzt im Frankierungs- 
falle 8 *) und im Nichtfrankierungs- 
falle 16 Ore betràgt, vom 1. Oktober
d. J. ab auf 10 bzw. 20 Ôre erhôht 
werden.

Das Porto fiir Postkarten, Druck- 
eachen und Warenproben bleibt unver- 
ândert.

Der Meistbetrag für Postanweisun- 
gen , der jetzt 100 (im Verkehr mit 
Kopenhagen 200) Kronen betrâgt, ist 
iu dem neuen Gesetze auf 360 Kro
nen erhôht worden. Die Gebfihren 
sind wie folgt festgesetzt : 
bis zu 25 Kronen . . .  10 Ore,
über 25 bis 50 Kronen . 20 » ,

» 50 » 100 » 25 » ,
» 100 » 200 30 » ,
» 200 » 360 » 35 » .
Über die Ânderungen, welche in 

der Versichcrungsgebühr für Wcrt- 
briefe, im Porto für Postpakete etc. 
vom 1. Oktober d. J . ab eintreten, 
werden wir in der nâchsten Nunimcr 
Mitteilung inachen.

*) 100 Ôre (2 Krone) =  1 Fr. 38 Cm.

Old Age Fund and to the Life and 
Accident Insurance;

c) 10 centimes for eveiy telegram 
tendered for transmission.

+* *

Accordiug to the « D .-V . Z eitunu*, 
the Postal Administration of Don- 
mark, whieh was hitherto under the 
control of the Minister of Public 
Works, has now been placed under 
the control of the Minister of the 
Interior.

According to tlie same newspaper 
an Act of the 23"’ May 1902 lias 
altered the postage rates of Denmark 
fixed. by the Postal Act of the n"1 
April 1888, in order to cover the 
surplus of expenditure caused by the 
adoption of a new Salary Act. The 
rate of postage of ordinary letters, 
without regard to weight up to a 
maximum of 50 kwint (250 grams), 
wliicli is now 8 ôre *) for prepaid 
letters and 16 ôre for unpaid letters 
will be raised to 10 and 20 ôre res- 
pectively on and from the 1B| Octo- 
ber 1902.

The rates of postage of postcards, 
printed papers and |)atterns and samples 
of inerchandize remain unaltered.

The maximum amount of rnonev 
orders, which now amounts to 100 
crowns (200 for Copenhague), has been 
increased to 360 crowns by the new 
Act.

The rates of commission are fixed 
as follows:—
For auras not exceeding 25 crowns . . .  10 »«,

For sums above 25 and not ex «*d iras 50 crowns 20 - .

.. .. 50 „ „ „  100 „ 25 - ,

io n ............ .. 200 „ :io - .

»  .. m  „ „ „ m  „ 35 - .

The changes affecting the instiranee 
fee of insured letters aud the postage 
rates of postal parcels, etc., whieli 
corne into force on the 1** October 
1902, will be recorded in the ne\t 
issue of our journal.

’) 100 ôre (1 crown) =  1 franc 38 centime.

IMPRIMERIE SUTER & LIEROW à BERNE.
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Extension du champ d’activité de 
la Caisse d’épargne postale des 
Pays-Bas.

( )n discute beaucoup en ce moment, 
dans les Pays-Bas, la question de sa
voir de quelle manière on pourrait 
développer le service de la Caisse 
d’épargne postale dans l’intérêt du 
peuple.

Des financiers et des économistes 
distingués se sont occupés de l’affaire.

Le sous-dirccteur de la Caisse;, M. 
I*. J. F. du Bois, vient, il son tour, 
de publier une brochure intitulée : 

Over het al dan nict Weuschelijke 
uni don Werkkring der Hijkspostspaar- 1 
huait te yerruimen » (Considérations 
sur ce qu’il n’est pas désirable de faire 
|miir étendre le champ d’activité de 
la < ’aisse d’épargne postale). Dans ce 
travail, M. du Bois, met en présence 
le pour et le contre, compare les di
verses propositions formulées, et les 
soumet à une étude critique.

Voici les sujets qui sont en discus
sion :

Tout d’abord, nous voyons qu’il a 
été fait une proposition tendant il in
troduire, dans les Pays-Bas, le système 
de.' « carnets de rente » belges, c’est- 
à-dire des livrets analogues aux car
iais de la Dette publique délivrés par 
la Caisse d’épargne postale de Bel- 
giqne. Par ce moyen, les déposants 
deviennent créanciers de la Dette pu-

Die Ausdehnung des Wirkungs- 
kreises der niederlândischen 
Postsparkasse.

In den Niederlanden wird z. Z. leb- 
haft die F rage erortert, in weleher 
VVeise der Wirkungskreis der nieder- 
hïndischen Postsparkasse im Intéressé 
der Yolkswohlfahrt zu erweitern sein 
môchte. Hervorragcnde Finanzmiinner 
und Volkswirte haben zu dieser Frage 
das Wort ergriffen. In neuester Zcit 
hat auch der Unterdirektor der Reichs- 
postsparbank, Herr P. .1. F. du Bois, 
iu einer Flugschrift unter dem Titel 
« O ver het a l  d a n  n ie t W eu sch elijke  
oni den  W e rk k r in g  d e r  R ijk s p o s t- 
sp a a r b a n k  te v e rru im e n  » (Uber Ailes 
uicht Wünschenswerte bei der Er- 
weiterung des Wirkungskreises der 
Reichspostsparbank) das Fur uud Wider 
in dieser wichtigen -Frage gegeniiber- 
gcstellt und die verschiedenen Vor- 
schlage einer kritisclien Beleuchtung 
unteiv,ogen. Es ergiebt sich daraus 
folgendes Bild.

Ein Vorsclilag geht darauf hinans, 
man miige in Nicderland die belgi- 
schen ■« c a rn e ts  de  ren te  » einfiihren, 
wornnter die von der belgisehen Staats- 
sparkasse ausgegebenen « Staatsschuld- 
biichlein » verstanden werden, dereu 
Inliabern ein Anteil an der belgisehen 
Staatsschuld in Hôhe der von ihnen 
eingezahlten Summen verschrieben ist. 
Das niederliindische Gesetz vom 20.

Extension of the circle of activity 
of the Dutch Post Office Savings 
Bank.

The question as to how the sphère 
of activity of the Dutch Post Office 
Savings Bank miglit be extended for 
the benefit of the poople is now being 
tnucli discussed in the Netherlands. 
A sériés of conspicuous financiers 
and economists bave written about 
the subject. Of late, Mr. P. J . F. 
du Bois, Sub-Director of the Royal 
Post Office Savings Bank, also pub- 
lished under the titlc « O ver het a l  
d a n  n ie t W en sch elijke ont d en  W e rk 
k r in g  d e r  R ijk s p o s ts p a a r b a n k  te v e r 
r u im e n » (Above ail whatis not wauted 
in connection with the extension of 
the sphere of activity of the Royal 
Post Office Savings Bank) a pam
phlet in winch ho shows the pros 
and cons of tliis important question 
and makes the critieism of the va
rions proposais suggested. We extract 
the following from this pamphlet.

A proposai lias been inade for the 
introduction into the Netherlands of 
the Belgian « c a rn e ts  d e  ren te  », tliat 
is to say of books simiiar to the books 
of the National Debt issued by the 
Post Office Savings Bank of Bclgium. 
By tliis means the depositors bccome 
creditors of the National Debt for the 
amount entered in their books. The 
Dutch law of the 20lh July, lb95,
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blique, jusqu’à concurrence de la somme 
inscrite sur leurs carnets.

i.ia loi néerlandaise du 20 juillet 1895, 
qui autorise la Caisse d’épargne pos
tale à acheter des obligations de 
l’Etat pour le compte des déposants, 
n’a pas donné les résultats attendus.

Jusqu’à maintenant, 6oit depuis 0 ans, 
1164 déposants seulement ont fait 
usage de la facilité qui leur est offerte; 
le montant total des obligations d’Etat 
achetées s’élève à 900,000 florins.

Etant donné qu’il y a 907,000 dé
posants possédant un capital de 94'/-i 
millions de florins à la Caisse d’épar
gne postale, les achats d’obligations 
d’Etat ont par conséquent été fort 
minimes. On peut donc dire que le 
but du législateur, de convertir en ins
criptions de la Dette publique le plus 
possible de capitaux déposés à la Caisse 
d’épargne postale, n’a pas été atteint.

On espère obtenir de meilleurs ré
sultats en employant des livrets de la 
Dette publique analogues aux « carnets 
de rente » belges, parce que l’acqui
sition de ceux-ci ne nécessite pas les 
formalités incommodes requises pour 
l’achat d’obligations d’Etat, et que leur 
emploi permet d’affecter à cet objet 
de petites sommes, tandis que le mon
tant minimum d’une obligation d’Etat 
est de 100 florins.

Les partisans du projet considèrent 
comme un fait d’une grande impor
tance sociale la participation des clas
ses populaires à l’achat de livrets de 
la Dette publique; ils espèrent que 
l’affluence des demandes de rentes 
d’Etat aura pour conséquence une 
hausse du cours de celles-ci; ils font 
en outre remarquer que la population 
inexpérimentée sera empêchée, par 
ce moyen, d’acheter des titres sans 
valeur avec de l’argent péniblement 
gagné.

Les adversaires du projet sont d’un 
tout autre avis. L’Etat, disent-ils, ne 
doit jamais exposer le public aux fluc
tuations que subissent les papiers-va-

Juli 1895, wodurch die Reichspost- 
sparbank crmâchtigt wurde, fur Rech- 
nung von Sparern Staatsschuldver- 
schreibungen an/.ukaufen, liât nâmlich 
in Nicdcrland nicht den erwarteten 
Erfolg gehabt. Bis jetzt, also im Ver- 
laufe von 6 Jahren, haben erst 1164 
Sparer von der ihnen gebotenen Ge- 
legenheit Gebrauch gemaeht ; die Ge- 
saratsumme der angekanften Staats- 
schuldverschreibungen betrâgt 900,000 
Fl. Gegeniiber einer Mitgliederzahl 
von 907,000 und eincm in der l’ost- 
sparkasse beruhenden ersparten-Kapi- 
tal von über 94 '/st Millioncn Gulden 
ist der Zudrang der Sparer zur Er- 
werbung von Staatsschuldverschrci- 
bungen recht gering gewesen, und 
inan <larf sage», dass der vom Gcsetz- 
geber crstrebte Zweck, die ersparten 
Kapitalicn aus der Postsparkasse rnôg- 
lichst auf das Staatsschuldbuch iiber- 
zuleiten, nicht erreicht worden ist. 
Man erhofft besseren Erfolg von Staats- 
schuldbüchlein nach dem Mlister der 
belgischen « carn et*  de  ren te  », weil 
bei der Krwerbnng von solchen 
die liistigen Eormalitnten wcgfallcn, 
welche der Sparer bei dem von ihm 
beantragten Ankauf von Staatsschuld- 
verschreibungen jetzt erfiillen muss, 
und weil alsdann auch kleine Bctriige 
in das Staatsschuldbuch cingetragen 
werden konnen, wiihrend der Mindest- 
betrag einer Staatsschuldverschreibung 
100 El. ausmacht. Die Befiirworter 
der Einrichtung lialten die Betheili- 
gung des kleinen Mannes am Staats- 
6chuldbuche fiir eine Tatsache von 
grosscr sozialer Bedcutung; sie er- 
warten in der alsdann eintretenden 
starken Nachfrage nach Staatsrcnte 
eine Steigerung des Knrsstandes der 
nicderliindischen Staatspapiere und er- 
acliten es fiir selir wichtig, dass die 
unerfahreue Bevolkerung auf diesem 
Wcge davon abgehulten werdc, ihr 
sauer erspartes Kapital in wertlose 
Papiere zu stecken.

Anders die Gcgner der Einrichtung. 
Der Staat diii fe niemals — so fiihren 
sie aus — eincm Sparer einen den 
Schwankurigen unterworfenen Wert- 
gegenstand iiberweisen, wie ihn ein 
Anteil arn Staatsschuldbuch infolge 
der Verânderlichkeit des Bbrsenkurses

aceording to which the Royal l’est 
Office Savings Bank lias been author- 
ized to purchase Government Stocks 
for depositors did not give the results 
which might hâve been expected. Untii 
now, that is after a lapse of 6 years, 
only 1164 depositors hâve taken ad- 
vantage of the facility offered to thoin, 
the total value of the Govemnient 
Stocks bought amounting to 900,000 
gulden. In proportion to the total 
number of depositors—907,000 with 
a deposited capital of over 94 '/2 mil
lion gulden—the purchase of Govern
ment Stocks is very small, and it mav 
weil be said that the object of the 
legislator to convert Post Office Sa
vings Bank investments into Govern
ment Stock lias not been attained. It is 
hoped that better results would be 
obtained with books of the National 
Debt, issnod ou the model of tlie 
Belgian « c a rn e ts  d e  r e n t e », as tin- 
troublesome formalities connected with 
the purchase of Government Stocks 
would be dispensed with and also be- 
causc smallcr sums might be entered in 
the book of the National Dcbt, whercas 
the lowcst Government Stock cosks lOi.i 
gulden. The supporters of the sclicinc 
attacli grcat social importance to tlie 
fact that the working classes should 
participate in the purchase of books 
of the National Debt; they expcct an 
incrcasc in the market price of tlie 
Dutch Government Stocks in consé
quence of larger demande and con- 
sider it as very important that the 
inexperienced population should tlius 
be prevented from investing tlnir 
modest savings in valueless deeds.

The oppononts to the scheme are 
of another opinion. They maintain that 
the State ought never to transfer to 
depositors deeds subject to market 
fluctuations such asGovernmentSto'ks. 
The investment of larger sums in 
Government annuities would div« rt 
the money invested from its économie 
object and paralize enterprising mimls. 
The public, who in the future would 
receîve from the Bank two sort< of 
deposit books—the one with a fiu-d 
aura bearing interest in the naine of
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leur, ce qui aurait lieu si les particu
liers achetaient des créances de la 
l)i ite publique, dont le coure varie.
I,i placement d'aussi fortes sommes 
en rentes d’Etat détournerait les ca- 
piiaux de leur but économique et l'es
prit d’initiative ne serait pas encou
ragé. Le public, enrayant à l’avenir 
deux sortes de livrets délivrés par la 
même banque — le premier à intérêt 
fixe, émis au nom du déposant, le 
second consistant en un titre de rente 
d’Etat soumis à des variations de cours 
— pourrait ne plus savoir à quoi s’en 
tenir au sujet de la valeur des livrets. 
En cas de perte, par suite de la baisse 
de la rente d’Etat, la Caisse d'épar
gne postale pourrait s’attirer les re
proches du déposant lors de la réali- 
sntion d’un livret de la Dette publique.

I/auteur de la brochure susmention
née a également des scrupules en ce 
qui concerne l’introduction des livrets 
de la Dette publique. Il voudrait con
server il la Caisse d’épargne postale le 
caractère d’une caisse d’éparguc pure.
Il propose en conséquence d’étendre 
simplement le service de cette in
stitution de telle manière que les dé
pôts supérieurs il 1200 fl. (maximum 
actuel portant intérêt) bénéficieraient 
d’un intérêt minime, en rapport avec 
l’intérêt payé par les banques privées.

l’oiir empêcher que la Caisse d’é
pargne postale ne devienne une caisse 1 
de dépôts en cas de baisse du taux 
officiel, il serait fixé un délai de 
remboursement et (à l’instar de ce 
(pii a lieu en Angleterre) un maximum 
qui ne pourrait être dépassé dans le 
(■mirant d’une année.

Le gouvernement néerlandais paraît 
toutefois favorable à l’introduction des

carnets de rente ». Il a déclaré ré
cemment à la première chambre des 
Etats-Généraux, par l’organe du Mi- 
iii-iie du commerce, M. de Marez 
•Ki ns, qu’il est disposé à prendre 
en sérieuse considération l’introduction 
d<- « livrets de la Dette publique ».

I >ans un sens plus étendu, la Caisse 
d’épargne postale pourrait servir large-

der niederlândischen Staatsschuld dar- 
stelle. Durcit die Aniegung so grosser 
Suinmen in Staatsrente werde das 
Kapital seiner volkswirtschaftlichen 
Bestimmung entzogen und der Unter- 
nehmungsgeist nicht gefôrdert. Das 
Publikutn bonne, wenn es künftig zwei 
Arten von Sparkassenbücheru : — das 
eine mit fester, zinstragender Geld- 
forderung auf den N amen des Ein- 
legers lautend, das zweite eine An- 
weisung auf eine dem Bôrsenkurse 
unterworfene Schuldverechreibung dar- 
stcllend — aus den Hândett derselbcn 
Bank erhalte, an der Bedeutung der 
Bûcher irre werden und schliesslich 
Vorwürfe gegen die Reichspostspar- 
bank daraus herleiten, wenn es bei 
der Versilberung eines « Staatsschuld- 
büchlcins * einer Geldeinbusse infolge 
Sinkens des Kurswertes der Staats- 
rente ausgesetzt sei.

Der Verfasser der vorliegenden Flug- 
schrift hat gegen die Einffthrung der 
< Staatsscluildbiichlein » ebenfalls Be- 
denken. Er will der Reichspostspar- 
bank den Charakter einer reinen Spar- 
kasse, die mit dem Wertpapiergeschiift 
uichts zu thuu hat, gewahrt wissen, 
und schliigt vor, den Wirkungskreis 
der Reichspostsparbank in der Weise 
zu erweitern, dass Einlagen über den 
Betrag von 1200 Fl., das jetzige 
zinstragende Maximum, hinaus zage- 
lassen werden unter Gewahrung eines 
geringeren Zinsfusses, der mit dem 
Zinsfusse für IVpositen-Einlagen bei 
den Privatbanken gleichen Schritt zu 
haltcn hfitte. Um zu verhûten, dass 
die Reichspostsparbank beim Sinken 
des ôffentlichcn Zinsfusses als Depo- 
sitenkasse benutzt werde, soll für 
hbhere Kapitalien eine Kftndigungs- 
frist und — nacli englisehem Vor- 
bilde — eitt Meistbetrag festgesetzt 
werden, bis zu welchcm ein Einleger 
im I>aiife eines Jahres seine Einlagen 
steigeru kann.

Die niecferlândische Staatsregicrung 
scheint aber der Einführung der 
« c a rn e ts  d e  ren te  » geneigt zu sein, 
da sie kürzlich in der ereten Kaminer 
der Generalstaaten durcit den Mund 
des Handelsm misters de Marez Oyens 
die Erklârung abgegeben hat, dass sie 
die Einführung von * Staatsschuld-

the depositor aud the otlier consisting 
in Government annuities subject to 
market fluctuations—raight be rais- 
taken with respect to the importance 
of their savings and finally make re- 
proaches to the Royal Post Office 
Savings Bank, should they lose some 
money on withdrawing their savings 
invested in Government Stocks in 
conséquence of the fait iu the market 
value of the same.

The author of the above mentioned 
pamphlet lias also scrupies against 
the introduction of the books of the 
National Debt. Ile would préservé 
for the Royal Post Office Savings 
Bank the character of a savings bank 
only, which lias nothing to do with 
the transactions of deeds and stocks, 
and he therefore proposes tliat the 
sphere of activity of the Post Office 
Savings Bank bc extended so as to 
admit of deposits over 1200 guidon, 
the présent maximum amoimt for which 
interest is paid , on the condition 
that they would bcar interest at 
the lower rate paid by other private 
banking bouses. In order to prevent 
the Royal Post Offiee Savings Bank 
front becoming a general savings in
stitution wlten the official rate of 
interest is sinking, a delay should be 
fixod for the withdrawals of higher 
sinus and a maximum limit—on the 
English System—for the deposits to 
be made during one year by one and 
the same depositor.

But the Diitch Government seems 
to be in favour of the introduction 
of the « c a rn e ts  d e  ren te  », the Min- 
ister of Commerce, Mr. Marez Oyens, 
liaving of late declared in the Upper 
Chatnbcr of the States General that 
the Government was seriously con- 
sidering the introduction of books of 
the National Debt.

It is further thought that the 
Royal Post Office Savings Bank
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ment les intérêts de l’Etat et du 
peuple, en les liant à une grosse entre
prise nationale: le dessèchement du 
Zuiderzee.

L’auteur d’un ouvrage sur ce tra
vail important, M. van der Houveu 
van Oordt, a éinis l’idée de charger 
la Caisse d’épargne postale de re
cueillir l’argent nécessaire. On crée
rait dans ce but une subdivision de 
la Caisse d’épargne postale sous le 
nom de banque du Zuiderzee.

Cette dernière serait considérée 
comme banque d’Etat et autorisée à 
émettre des obligations à lots de la 
Dette publique portant intérêt. On 
part de cette idée que celui qui veut 
pouvoir retirer en tout temps son ar
gent, le portera il la Caisse d’épargne 
postale; par contre, celui qui veut le 
placer sûrement pour un temps pro
longé et il intérêt élevé le remettra il 
la banque du Zuiderzee.

L’auteur du livre sur le dessèche
ment du Zuiderzee pense que l’on 
pourrait, de cette façon, réunir chaque 
année la somme nécessaire de 6 mil
lions de florins, sans que l’Etat ait 
il faire de gros emprunts ; l’œuvre 
colossale s’accomplirait ainsi, petit il 
petit, grâce il la coopération du peuple 
tout entier.

M. du Rois n’approuve pas l’inter
vention de la Caisse d’épargne pos
tale dans cette affaire. 11 repousse 
également, comme non compatible 
avec les principes des caisses (l’é
pargne postales, d'autres propositions 
de ce genre, par exemple celles qui 
ont pour but de les faire intervenir 
dans les constructions de maisons ou
vrières ou dans des questions agraires, 
etc.

Selon lui, il n’y a qu’une seule 
branche accessoire qu’il soit admis
sible d’adjoindre il la Caisse d’épargne 
postale : c’est l’assurance sur la vie 
en faveur des classes peu aisées. 
« L’assurance contre les conséquences 
matérielles de la mort est une forme

büchlein » in crnstliche Erwâgung 
ziehe.

Ein weiterer Gcdanke, wie die 
Reichspostsparbank den Interessen des 
Staates und des Volkes in erhôhtem 
Masse dienstbar zu machen seî, kniipft 
an eine grosse nationale Unterneh- 
mung an: die Trockenlegung der 
Z u id erzee . Der Verfasser einer Schrift 
iiber dieses bedeutende Werk, Herr 
van der Houven van Oordt, tritt mit 
dem Plane liervor, die Reichspost
sparbank solle die Geldbeschaffung 
für die Trockenlegung der Z u id e rze e  
in die Hand nehmen. Zu diesem Be- 
hufe solle als Unterabteilung der 
Reichspostsparbank eine « Z u id erzee -  
B a n k  » errichtet werden. _

Dieselbe ist aïs Staatsbank gcdacht 
mit dem Rechte der Ausgabe auslos- 
barer, vcrzinslicher Schuldverechrei- 
bungen. Der Grnndgedanke ist der: 
Wer sein Geld jederzeit erreichbar 
anlegen will, bringe es zur Rcichs- 
postsparbank, wer es aber auf liingere 
Zeit hinaus gegen hoheren Zinsgenuss 
fest anlegen will, weîsc es der « Z u i- 
d e r z e e -B a n k » zu.

Auf diese Weise meint der Ver- 
fasser des Bûches iiber die Z u id e rze e - 
Trockenlegung, dass die alljahrlich 
notige Somme von 6 Millioneti Guîden, 
ohne den Staatskredit in Form von 
grossen Anlehen anzuspannen, allmfih- 
lich hereingebracht und das Riesen- 
werk durch kinine Beitriige des ge- 
samten Volkes zur Durchfiihrung ge- 
bracht werden konne.

Doch auch von diesem Plane der 
Ausbreitung des Wirkungskreises der 
Postsparkasse will der Verfasser un- 
screr Flugschrift nichts wissen, wie 
er denn auch anderc nhnlichc Vor- 
schlngc, wie z. B. die Dienstbar- 
machung von Sparkassengeldern zum 
Bau von Arbciterhaiisern, zu Agrar- 
zweeken etc., als mit dem eigentlichen 
We8en einer Sparkasse unvereinbar, 
znrückweist. Die einzige Nebenthâtig- 
keit der Reichspostsparbank, die er für 
zuliissig erachtct, ist die Einrichtung 
einer Lebensversicherung für den klei- 
nen Mann. « Versicherung gegen die 
materiellen Folgen des Ablebens ist 
eine veredelte Form des Sparens. * Die 
Frage der Verbindung einer Lcbens-

might render valuablc services hotli 
to the State and the community bv 
collaborating in a great national un- 
dertaking—the drainage of the Zuider
zee. The author of a work on tliis 
great undertaking, Mr. van der Hou
ven van Oordt, suggests that the l’ost 
Office Savings Bank sliould undertnke 
to procure the money necessary for 
the purpose. A subdivision of the Post 
Office Savings Bank known as the 
« Zuiderzee Bank » sliould be creatwl.

This bank sliould be considered as 
a State Bank and authorized to issue 
Stock reimbursable with prizes ami 
bearing interest. The chief idea is 
that those who want to invest tlieir 
savings so as to be able to withdraw 
them at any time shall bring theui to 
the Royal Post Office Savings Bank, 
whereas those who want to invest the 
same for a longer period and at a 
higher rate of interest shall go to the 
« Zuiderzee Bank *. *

The author of the book on the 
Zuiderzee drainage thinks that in that 
way the necessary annual sum of »i 
million gulden might be brought to- 
gether without the co-operation of the 
State in the form of heavy loans, and 
that this gigantic enterprise would be 
carried out with the smaller contri
butions nf the entirc population of 
the country.

Mr. du Bois expresses himself against 
tlic above mentioned scheme; lie is 
also opposed to other proposais cnn- 
cerning the co-operation of the sav
ings bank in erecting workmen’s housi-s, 
etc., as not coming within the splmiv 
of activity of savings banks. The only 
additional branch of activity whicli 
he considère as admissible is the life 
insurance for the working classes.

« To iimire against the material cim- 
scquences of death is a noble way of 
investing. » The question of adding
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ennoblie de l’épargne. » La question 
d'annexer un service d’assurance sur 
la vie à la Caisse d’épargne postale 
a été examinée par une commission 
officielle, sous le ministère van Tien- 
litiven-Tak, en 1893; l’affaire n’a 
toutefois pas eu de suite pratique.

Suivant l’opinion de M. du Bois, 
cotte question devrait être sérieuse
ment examinée. L’institution d’une 
route pour la vieillesse, comme pre
mier pas dans la voie de l’assurance 
sur la vie, ne présente aucun danger 
pour la Caisse d’épargne postale; ce 
serait au contraire faire une œuvre 
éminemment bienfaisante. Ce projet 
ne manque pas de partisans. Le pro
fesseur van Geer, de l’université de 
Lcydc, M. van Houten, homme poli
tique, et le directeur de la Caisse 
d’épargne postale, M. Armand Sassen, 
ont accueilli favorablement l’idée d’une 
caisse de retraite et d’assurance sur 
la vie combinée avec la Caisse d’é
pargne postale ; le projet a en outre 
trouvé de l’écho dans le discours du 
Trône de 1894. On peut donc ad
mettre que la question de l’extension 
du service de la Caisse d’épargne pos
tale aboutira de ce côté à une solu
tion.

Le service postal de Ceylan 
en 1900.

L’Administration des postes de la 
colonie de Ceylan a donné de bons 
résultats en 1900. Les recettes an
nuelles du service des postes et des 
télégraphes se sont élevées à 1,005,005 
roupies*) et les dépenses à 974,392 
roupies; il y a donc eu un excédent 
«le 30,613 roupies, le double de celui 
qui avait été constaté l’année d’avant. 
L’excédent serait plus grand si les 
autorités acquittaient le port de leurs 
envois officiels. L’Administration des 
|">-4es est à même de contrôler, dans

) 1 roupie =  environ fr. 1. 60.

vereicherungsanstaltmitderReichspost- 
sparbank ist in Niederland bercits im 
Jahre 1893 unter dein Ministerium 
van Tienkoven-Tak durch eine Staats- 
kommissioti eingehend geprüft worden ; 
eine praktischc Folge liât die Erôrte- 
rung aber nicht gehabt.

Hier solle nach Ansicht des Ver- 
fassers der Hebel eingesetzt werden. 
Die Kinrichtung einer Altcrsrenten- 
versicherung als ein erster behutsamer 
Schritt auf dem Gebiete der Lebens- 
versiclierung biete keine Gefahr fur 
die Sicberheit der Grundlagen der 
lieichspostsparbank und kônne hôchst 
wohltatige Wirkungen nach sich ziehen. 
An Zustimraung zu diesem Vorschlage 
fehlt es dem Herrn Verfasser nicht. 
Der Universitatsprofessor van Geer 
aus Leiden, der Politiker van Houten 
und der Direktor der Reiehspostspar- 
bank Armand Sassen heissen den 
Gedanken einer mit der Reichspost- 
sparbank zu verbindenden Pensions- 
und Ijcbensversichcrungsanstalt hcrz- 
lich wiilkommen, der auch bereits in 
der Thronrede vom Jahre 1894 eineu 
gewissen Ausdruck gefunden hat. Man 
darf daher wold annehmen, dass die 
Fragc der Erweiteruug des Wirkungs- 
kreises der niederlândischen Postspar- 
kasse auf diesem Gebiete der soziaîen 
Fürsorge ihre Lôsung findeu wird.

Ceylons Postbetrieb im Jahre 1900.

Die Postverwaltung der Kolonie 
Ceylon blickt auf ein giinstiges Jahres- 
ergebnis zuriick. Die Jahreseinnahmc 
aus dem Post- und Telegraphenbetriebe 
für 1900 belief sicli auf 1,005,005 
Rupien *), die Ausgabe auf 974,392 
Rupieu, so dass ein Ubcrschuss von
30,613 Rupien vcrblieben ist, doppelt 
so vici als im vorangangenen Jahre. 
Der Ubcrschuss wfirde grôsser sein, 
wenn das Porto fur die dicnstlichen 
Sendungen der Bchorden entrichtet wer
den müsste. Die Postverwaltung ist 
einigermassen in der Lage, den Wert

*) 1 Rupie =  ca. l.«o Fr.

an insurance institution to the Royal 
Post Office Savings Bank in the Neth- 
erlands was seriously considered in 
1893 by an official Committee under 
the Ministry van Tieuhoven-Tak, but 
no practical resuit was however ar- 
rived at.

According to Mr. du Bois, this ques
tion deserves to be again seriously 
examined. The institution of an Old 
Age Insurance as a first step towards 
the Life Insurance in general conid 
not endanger the Royal Post Of
fice Savings Bank; it might on the 
contrary hâve but a beneficent in
fluence. This scheme lias a good many 
supporters. The University Professor 
van Geer of Leyden, the politician 
van Houten and the Director of the 
Royal Post Office Savings Bank, Ar
mand Sassen, heartily welcome the 
idea of eombiuing an Old Age Pen
sion and Life Insurance institution 
with the Post Office Savings Bank, 
an idea which was already formulated 
in the Royal speech of the year 1894. 
I t may thus bc anticipated that the 
question of the extension of the spliere 
of activity of the Dutch Post Office 
Savings Bank will be solvcd in that 
direction.

The Ceylon postal service in 1900.

The résulté of the Postal Adminis
tration of the colony of Ceylon for 
the year 1900 arc very satisfactory. 
The receipts from the Posts and Tele- 
graphs amounted to 1,005,005 rupees*) 
and the expenditure to 974,392 rupees, 
giving thus an excess revenue of 30,613 
rupees, twice as much as in 1899. 
The excess of revenue would be greater 
if the postage on official correspon
dance werc paid. The Postal Adminis
tration is to a certain extent able to 
control the value of these free ser
vices through the issues of service

*) 1 rupee =  about 1 franc 60 centimes.
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une certaine mesure, la valeur de ces 
prestations gratuites, car elle débite 
des timbres de service pour l'affran
chissement des envois qui ne sont 
pas soumis à la taxe. La valeur des 
timbres de service délivrés aux au
torités a atteint, en 1900, environ
30,000 roupies, somme qui devrait 
être ajoutée à l’excédent précité. Le 
dommage causé aux recettes par la 
franchise de port est en réalité plus 
grand encore, car toutes les autorités 
n’ont pas fait usage de timbres de 
service; une partie a envoyé sa cor
respondance sans timbres. Le mon
tant réel des recettes perdues ne peut 
par conséquent pas être évalué.

Pour apprécier le résultat financier 
de l’Administration des postes de la 
colonie de Ceylan, on ne doit d’ail- 
lcurs pas perdre de vue que la poste 
ne jouit d’aucune faveur pour le trans
port de ses envois par chemin de fer; 
les services rendus par celui-ci sont 
entièrement rétribués par la caisse 
postale.

Parmi les événements dignes d’at
tention qui se sont produits dans le 
trafic postal en 1900, il convient de 
signaler l’augmentation tout à fait 
extraordinaire des échanges d’argent 
par mandats de poste. Le nombre des 
titres a augmenté de 22 %  et le mon
tant des sommes envoyées de 21 °/o. 
Il a été remis en tout, aux bureaux 
de poste de Ceylan, 356,218 mandats 
d’une valeur de 9 ’/* millions de rou
pies. Après le trafic interne des man
dats, c’est l’échange d’argent avec 
l’Inde qui est le plus animé. Des 
ouvriers indiens, émigrés dans l’île 
de Ceylan, envoient aux Indes, par 
mandats de poste, leurs économies à 
leurs parents. Il y a un grand nombre 
de titres de cette catégorie qui ne 
peuvent pas être distribués, parce que 
ces gens donnent des adresses insuf
fisantes.

Le nombre des mandats télégra
phiques a augmenté d’une manière 
plus considérable encore que celui 
des mandats ordinaires. Comparative
ment à l’année d’avant, cette aug
mentation a été d’environ 55 °/o en 
ce qui concerne les titres et d’environ 
51 %  en ce 9ui concerne le montant.

dieser unentgeltlichen Leistungen zu 
kontrollieren, da sie zur Frankierung 
der portofreicn Sendungen Dienstfrei- 
marken ausgiebt. Der Wert der an Be
hôrden verabfolgten Dienstfreimarken 
hat im Jahre 1900 gegen 30,000 
Rupien betragen, welche mithin dem 
obigen Überachusse hinzutreten wfir- 
den. In Wirklichkeit ist der Ausfall 
an Einnahmc infolgc der Portofreihcit 
der Behôrden aber nocli grôsser, io
de m nicht aile Behôrden von Dienst
freimarken Gebrauch gemacht, ’son- 
dern zum Teil ihro Korrespondenz 
ohne Marken zur Absendung gebracht 
liaben, so dass der wirkliche Betrag 
des Einnahmeausfalls nicht iibersehen 
werden kann. “

Bei Beurteilung des Finanzcrgcb- 
nisses der Postverwaltung der Kolonie 
Ceylon darf iibrigens nicht ausscr acht 
gelassen werden, dass die Post keine 
Vergünstigung in Bezug auf die Be- 
fôrderung ihrer Sendungen mittels der 
Eisenbahnen geniesst, sondern die 
Leistungen der Pliscnbalm ans ihrern 
eigenen Einnahmebndgct voll vcrgfiten 
muss.

Unter den bemerkenswerteo Erschei- 
nungen im Postverkehr des Jahres 1900 
verdient die ganz ungcwôhnliche Stei- 
gerung der Geldübermittelung durch 
Postanweisungen hervorgehoben zu 
werden. Dieser Dienstzweig batte 
eine Zunahme um 22 °/o in Bezug auf 
die Zabi der Postanweisungen und um 
21 °/o hinsichtlich der iibcrmittelten 
Geldsumme zu verzeichnen. Imganzen 
wurden 356,218 Postanweisungen im 
VVcrte von 9 1/a Millionen Rupien bei 
den Postanstalten auf Ceylon einge- 
liefert. Nâchst dem im Bcreiche der 
Insel sich bewegenden Postanweisungs- 
verkehr ist der Geldaustausch mit dciu 
benachbarten Indien am lebhaftesten. 
Indische Arbeiter, die nach Ceylou 
einwandern, versenden auf diese Wcise 
ihre Ersparnisse an ihre Angehôrigen 
in der Ileimat. Bei den ungenügen- 
den Adressen, die von diesen Leuten 
angegeben werden, sind nnbestellbare 
Postanweisungen natûrlich rechthâufig.

Noch erheblicher als die gcwôhn- 
liclie Geldversendung hat die Geld- 
überweisung auf telegraphischem Wcge 
zugenomraen. Die Zahl der telegra-

stamps for the prepayinent of official 
correspondence. The value of those 
stamps for the year 1900, which 
amounted to about 30,000 rupi-rs, 
should also be added to the exeess 
of revenue. In reality, the loss of 
revenue sustained by the franking 
privilège is still greater, as there was 
a large quantity of unstamped offi
cial correspondence which cannot be 
estimated.

With respect to the financial rcsults 
of the Postal Administration of the 
colony of Ceylon it must also be takeu 
into account that no privilège isgranted 
to the Post for the conveyance of its 
mails, but that it pays ont of its owu 
receipts the services of the Kailways.

One of the most striking features 
of the year 1900 is the extraordinarv 
increase in the nuraber of moncy ordor 
transactions. This branch of the ser
vice showed an increase over the 
préviens year of 22 per cent, in the 
number and 21 per cent, in the amoniit 
of money orders. The total number 
of orders dealt with by the Ceylon 
post-offices was 356,218 of the value 
of about 9 ‘/a million rupees. Next to 
the inland service, the most important 
money order transactions were effected 
with India. Indian workmen, who 
emigrate to Ceylon, send in that wuv 
their savings to their families at home. 
Owing to the imperfect address given 
by these people, a good tnany inomv 
orders cannot be paid.

The growth of telegraph money order 
business is even more striking than that 
of ordinary money orders. The increase 
over 1900 in telegraph orders was
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( ’i at principalement sur des localités 
indiennes que des mandats télégra
phiques ont été tirés. Pour satisfaire 
au désir du publie, il a été décidé que 
1rs mandats télégraphiques pour l’Inde, 
qui n’étaient pas expédiés les jours fé
riés, seraient dorénavant acceptés en tout 
ti mps, sauf les dimanches, le vendredi- 
saint et le jour de Noël. À la grande 
satisfaction des expéditeurs également, 
l’échange de mandats télégraphiques 
avec l’Inde a été complété par l’intro
duction de l’avis de réception, qui 
rend inutile toute correspondance entre 
le destinataire et l’envoyeur au sujet 
de la réception des fonds. Pour faci
liter la transmission de l’argent à des
tination de l’Europe, il a été décidé 
que les listes d’envois principales pour 
Londres continueraient à être expé
diées par les paquebots réguliers de( 
la P e n in su la r  a n d  O r ien ta l C o m p a n y  
et de Y O rien t L in e , mais qu’a près la 
clôture de ces listes, d’autres listes 
supplémentaires pourraient encore être 
établies et expédiées à Londres par 
les paquebots français et allemands. 
Le public garde l’habitude de tou
jours livrer les mandats de poste pour 
des localités européennes le jour où 
l’on clôture les listes destinées aux 
paquebots des deux premières lignes. 
Le montant des mandats ne pouvant 
plus alors être compris dans la liste 
principale, ou doit confectionner et 
expédier des listes supplémentaires.,

«

Parmi les mandats expédiés par 
la poste de Ceylan, il s’en trouvait 
12,187 d’une valeur totale de 648,140 
roupies déposés en franchise de port 
par des autorités publiques. La caisse 
postale aurait dû encaisser de ce chef 
des taxes pour une somme de 7179 
roupies.

L’Administration des postes de la 
'««Ionie possède également des bons 
do poste (P o s ta l  o rd e rs )  dont l’usage 
augmente sans cesse, mais qui ne sont 
« • pendant pas devenus 6i populaires 
«pi’on était en droit de l’espérer.

Ceylan possède aussi une caisse d’é
pargne postale dont l’activité s’exerce

phischen Postanwcisungen ist gegen- 
iiber dern Vorjahre um nicht weniger 
als 55 % , ihr Geldwert um 51 °/° ge_ 
waehsen. Namentlich nacli indischen 
Bestimmungsorten wurden solche Post
anweisungen verlangt. Um den Wiin- 
schen des Publikums entgegenzukora- 
men, wurde bestimmt, dass telegra- 
phiscke Postanweisungen nach Indien, 
die bisher an Feiertagen zur Beforde- 
rung nicht angenommert wurden, nur au 
Sontitagen, am Charfreîtag und dem 
ersten Weihnachtsfeiertag von der Be- 
fôrderung ausgeschlossen sein sollen. 
Audi wurde zur grossen Befriedigung 
der Versender für den telegraphischen 
Postanweisungsverkekr mît Indien das 
Verfahren der Empfangsanzeige zuge- 
lassen, wodurch die Korrespondenz zwi- 
schen Adressât und Abscnder über den 
Empfang des Geldes erspart wird. Um 
die Geldüberweisung nach Europa zu 
verbessern, wurde die Anordnung ge- 
troffen, dass die Haupt-Uberweisungs- 
listen nach London zwar nach wie 
vor mit den regelmâssigcn Dampfern 
der P e n in su la r  &  O r ie n ta l C o m p a n y  
und der O rien t L in e  versandt werden 
sollen, dass aber nach Scbluss dieser 
Listen noch Ergânzungslisten anzu- 
fertigen sind, die mit den franzôsischen 
und deutschen Dampfern nach London 
abzuscndcti sind. Das Publikum be- 
harrt nâmlich iu dem Gebrauche, Post- 
anweisungen fur europaische Bestim- 
mungsorte stets an dem Tage einzu- 
liefern, an weichem die Schiusszeit 
für die Dampfer der beiden erstge- 
nannten Linien eintritt. Da die Be- 
triige der Postanweisungen dann nicht 
mehr in die Hauptlisten aufgenommen 
werden kounen, ist die Anfertigung 
und nachtriigliche Absendung von Er- 
gânzungslisten angeordnet worden.

Unter den durcli die Post auf Ceylon 
befürderten Postanweisungen befanden 
sich auch 12,187 Stück im Gesamt- 
werte von 648,140 Rupien, die von 
offentlicheu Behürden zur portofreien 
Befôrderung eingeliefert waren. Dafür 
batte der Postkasse eine Sumrrie von 
7179 Rupien als Überweisungsgebühr 
zufliessen müssen.

Die Postverwaltung der Kolonie 
kennt auch P o s ta l  o rd ers , deren Gc- 
brauch zwar stetig zunimmt, die aber

55 per cent, in number and 51 per 
cent, iu value. The larger demanda 
for télégraphie remittances were for 
India. In order to meet the require- 
ments of tbe public, it was decided 
to issue such orders every day, except 
Sundays, Good Friday, and Christmas 
Day, instead of closing against such 
business on hoiidays. The acknowledg- 
ment System was extended to telegrapb 
mouey orders on India, much to the 
satisfaction of the remitter and the 
saving of correspondeuce between the 
latter and the addressee. In order to 
accelerate the transmission of money 
to Europe it was decided that in ad
dition to the regular advice lists trans- 
mitted to London by the Peninsular 
and Oriental Company and the Orient 
L ine, supplementary lists should be 
sent by the intermediate French and 
Gerinan steamers. This measure was 
neccssitated by the fact that the public 
persist in applying for money orders 
on the day on which the P. and O. 
or Orient mail closes.

The number of service money orders 
issued free of commission to public 
officers was 12,187, and tlicir value 
was 648,140 rupees. The commission 
on these orders, eamed but not paid, 
amounted to 7,179 rupees.

The sale of postal orders by the 
Post Office also shows a steady in- 
crease, but they are not as popular 
as miglit be expected.

Ceylon also possesses a Post Office 
Savings Bank, the transactions of which
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encore dans une sphère modeste, mais 
dont le chiffre d’affaires, qui aug
mente continuellement, est toujours 
digne d’attention. Le nombre des bu
reaux de poste de l’ile chargés du 
service de la caisse d’épargne a passé 
de 98 à 147 dans l’espace de 10 ans, 
soit depuis 1891 ; le nombre des dé
posants a également passé de 17,887 
à 51,887 pendant la même période; 
il a par conséquent triplé. A la fin 
de 1900, l’avoir des déposants s’éle
vait à 1,257,293 roupies. Pour po
pulariser la caisse d’épargne parmi 
les indigènes, on a mis à la dispo
sition du public, en 1900, un livret 
en trois langues: la langue anglaise, 
celle des Singhalais et celle des Tamils.

Le trafic des colis postaux révèle 
une augmentation supérieure à la nor
male; rien qu’il Colombo, la capitale, 
il a été manipulé, en 1900, 32,155 
colis, c’est-à-dire environ 14 °/o de plus 
que l’année d’avant. L’échange de 
colis postaux avec la Grande-Bre
tagne a été amélioré dans ce sens que 
les colis de et pour Ivondres, qui ne 
pouvaient être expédiés précédemment 
que par voie de mer, peuvent être 
envoyés maintenant aussi, avec plus 
de rapidité, par voie de terre, par la 
France et l’Italie, et que de nom
breux colis pour l’Europe, l’Australasie 
et l’Extrême-Orient, qui étaient ex
pédiés autrefois par Londres, sont 
actuellement transmis directement de 
Ceylan sur les pays destinataires.

Conformément à une décision du 
gouvernement, le service postal de la 
colonie de Ceylan a fait l’objet d’une 
inspection et d’une enquête appro
fondies de la part d’un haut fonc
tionnaire de l’Administration des postes 
britanniques, dans le but de faire 
disparaître les défectuosités qui au
raient pu exister et d’introduire des 
réformes opportunes. Cette tâche a 
été confiée à AI. J.-G. Mellcrsh, qui 
est arrivé à Ceylan en janvier 1899 
et qui, immédiatement après son ar-

doch nicht so popular geworden sind, 
als man batte erwarteu dürfen.

Ceylon besitzt auch eine Postspar- 
kasse, deren Geschâftsumfang sich 
zwar noch in einem bescheidenen 
Ralimen bewegt, aber immerhin be- 
achtenswerte, jedenfalls fortwâhrend 
steigende Ziffern aufweist. Die Zabi 
der Postanstalten der Insel, die sich 
mit dem Sparkassendienstc befassen, 
ist in einem Zeitranra von 10 Jahren, 
von 1891 ab gerechnet, von 98 auf 
147 gestiegeu, wâhrend die-î^ahl der 
Sparer von 17,387 auf 51,887 ge- 
waehsen ist, sich also verdreifacht liât. 
Diese haben zur Zeit ein Guthaben 
von 1,257,293 llupien iu der Spar- 
kasse. Um die Benutzung der Post- 
sparkasse unter der einheimischen Be- 
vôlkeruug anzuregen, wurde ein Spar- 
kassenbuch in drei Sprachen — eng- 
lisch, Sprache der Singalesen und (1er 
Tamilcn — hergestellt und iin Jahre 
1900 an das Publikum ausgegeben.

Der Postpakctverkehr Ceylons zeigt 
eine liber die normale Zunahme hinaus- 
gehende Steigerung, indem alloin in 
der Hauptstadt Colombo im Jahre 1900 
32,155 Pakete, d. h, etwa 14%  mclir 
als im Vorjahre, bearbeitet worden 
sind. In Bezug auf den Paketverkehr 
mit Etigland ist insofern eine Ver- 
besserung erzielt worden, als Pakete 
nach und von London, statt wie bis- 
her ausschliesslich auf dem Seewege, 
auch auf dem Landwegc durch Frank- 
reich und Italien mit Beschleunigung 
versandt werden kônnen, und dass 
zahlreiche Pakete nach Europa, Au- 
8tralasîcn und dem fernen Osten, die 
bisher über London befordert wurden, 
jetzt von Ceylon ans direkt nach den 
Bestimmungslündcrn befordert werden.

Es entsprach einem Bosehlusse der 
Regicrung, den Postbetrieb der Ko- 
lonie Ceylon durch einen hoheren 
Beamten der britischen Postverwal- 
tung einer gründlichcn Inspektion und 
Untersuchung unterziehen zu lassen 
zum Zwecko der Beseitignng etwaiger 
Missstande und der Einfiihrung zeit- 
gemâsser Reformcn. Diese Aufgabe 
wurde Herrn J . G. Mellcrsh iiber- 
tragen, der im Januar 1899 auf Ceylon 
cintraf und gleicli nach seiner Ankunft 
zum Mitglicde des Ausschusses für

though modest nevertheless show a 
satisfactory increase. During the last 
ten years (from 1891 to 1900) the 
number of post - offices transacting 
savings bank business has increased 
from 98 to 147 aud the number of 
depositors from 17,387 to 51,887, or 
thrcefold during that period. At the 
close of the year, the capital of de- 
positors amounted to 1,257,293 rupeos. 
With the object of making natives 
more familial- with the rules of the 
Bank, a trilingual deposit book -— in 
English, Singhalese and Tamil — was 
prepared and issued to the public in 
1900.

The increase in the pareel post of 
Ceylon was quite exceptionai during 
the year 1900, it amounted to 32,155 
pareels or about 14 per cent, for the 
town of Colombo. The pareel post 
traffic with London has been improved 
through the establishment of an over- 
land service with England, and similar 
improvements were carried through in 
respect to the Continent of Europe, 
Australasia, and the Far East, manv 
pareels which used to go v iâ  London 
now going direct.

According to a decision of tin* 
Government, the postal service of tin- 
colony of Ceylon had to be examinai 
by a superior officer of the British Po-t 
Office for the purpose of making the 
necessary improvements and reforin--. 
This task was intrusted to Mr. J. <•, 
Mellersh, who, shortly after his arrivai 

in January 1899, was added to tin- 
Committee on the re-organization »l 
the Post and Telegraph Department.
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rivée, a été nommé membre de la 
commission pour la réorganisation du 
service des postes et des télégraphes. 
Les propositions de cette commission, 
fjtii a déposé son rapport entre les 
mains du Postmaster General en sep
tembre 1899, ont été mises eu pra
tique le 1er janvier 1900. Voici les 
principales modifications qui ont été 
apportées: introduction d’un système 
de traitements basé sur les années 
de service ; suppression du personnel 
extraordinaire occupé contre payement 
d'un salaire journalier; introduction 
d’un examen d’admission pour le ser
vice postal, avec la condition que les 
candidats qui ont subi l’épreuve avec 
succès ne sont pas confirmés dans 
leur emploi avant l’expiration d’un 
essai de deux ans. Parmi les réformes 
recommandées par M. Mellersh, il 
convient de mentionner le renforce
ment du personnel européen de l’Ad
ministration des postes de la colonie 
par la nomination d’un comptable et 
d’un aide-comptable d’origine euro
péenne, ainsi que l’introduction, dans 
les différentes branches de l’Admi
nistration, d’un système de compta
bilité plus sommaire et plus simple.

Le service postal égyptien 
en 1901.*)

Nous extrayons les renseignements 
ci-après du rapport du Directeur géné
ral des postes d’Egypte pour l’année 
1901.

Le nombre total des correspon
dances, échangées en 1901, s’est 
élevé il 33,720,000, contre 31,900,000 
l’année précédente; il s’est donc pro
duit une augmentation de 6 %  cn
1901. Le nombre des envois du 
service interne s’est élevé à 22,827,000 
< l celui des envois du service inter
national A 10,893,000. Ce dernier 
nombre comprend 4,500,000 envois 
il destination de l’étranger et 6,393,000 
i nvois originaires de l’étranger. 28,2%

die Réorganisation des Post- und Tele- 
graphenwesens ernannt wurde. Die 
Vorschlâge dieses Ausschusses, dessen 
Bericht im September 1899 dem Ge- 
neral-Postmeister vorgelegt wurde, ge- 
langten mit dem 1. Januar 1900 zur 
praktischen Durchführung. Die haupt- 
sâchlicbsten Anderungen bestanden in 
der Einführung eines auf Dienstalters- 
stnfen beruhenden Gehaltssystems, der 
Abschaffung der bisher gegen Tage- 
geld beschaftigten aussergewohnlichen 
Bearntenkrâfte, der Einführung einer 
Aufnahtneprüfung für den Postdienst 
und der Bestimmung, dass Bcwerber, 
welche diese Prüfung bestanden haben, 
nicht vor Ablauf eines zweijiihrigen 
Probedienstes in ihren Dienststellen 
bestâtigt werden. Unter den von 
Herrn Mellersh befürworteten Refor- 
tnen verdient namentlich Erwâhnung 
die Verstarkung des europâischen Per
sonal der Postverwaltung der Kolonie 
durch Berufung eines Rechnungsführers 
und eines Assistenten desselben von 
europüischer Abstammung, sowie die 
Einführung einer übersichtlicheren und 
einfacheren Form der Rechnungs- 
legung in den verschiedenen Zweigen 
der Vcrwaltung.

Das Postwesen Egyptens im 
Jahre 1901.*)

Dem Verwaltungsbcrichte des egyp- 
tischen General-Postdircktors für das 
Jahr 1901 entnehmen wir die nach- 
stehenden Angaben.

Die Gesamtzahl der B rie fx en d u n g e n  
hat sicb im Berichtsjahre auf 33,720,000 
belaufen, gegenübcr 31,900,000 im 
Vorjabre; die Zunahme im Jahre 1901 
betrügt somit 6 % . Auf den Inlands- 
verkehr entficlcn 22,827,000 und auf 
den internationalen Verkehr 10,893,000 
Sendungen. Von der letzteren Zahl 
sind 4,500,000 Stiick nach dem Aus- 
iande abgesandt worden und 6,393,000 
Stiick vom Auslande in Egypte» ein- 
gegangen. Beteiligt waren hauptsnch-

The report of the Committcc was 
presented to the Postmaster-General 
in September, 1899, and the recom
mendations made in it were adopted 
and came into effect on the I” January, 
1900. The chief features of the scheme 
were the introduction of the incré
mental System of salaries, the abolition 
of extra clerks paid by the day, the 
institution of an eutrauce examination, 
and the provision that successful can
didates shonld not be confirmed in 
their appointments until they bave 
passed two years’ probation, ü f  the 
reforms suggested by Mr. Mellersh 
we inay mention the strengthening of 
the European staff by the addition of 
an Accountant and an Assistant to 
the same and the introduction of more 
compréhensive and yet simplcr forms 
of accounts in the several branches 
of the Postal Service.

The Postal Service of Egypt 
in 1901.*)

The following is an extract from 
the official report of the Egyptian 
Director General of Posts for the 
ycar 1901.

The total correxpondence  for the 
year 1901 amounted to 33,720,000 
as against 31,900,000 in 1900, being 
thus an increase of 6 per cent, over the 
previous year. Of the above mentioned 
number of postal articles 22,827,000 
were inland and 10,893,000 inter
national correspondonce, the latter 
being again distributed into 4,500,000 
sent, and 6,393,000 receivcd from, 
abroad. 28*2 per cent, of the inter-

*) Bec the « Union Postale* for 1901, 
page 123.*) Voir L’ Union postale de 1901, page 123. ) S. L 'Union postale für 1901, S. 123.
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des envois du service international 
ont été échangés avec la Grande- 
Bretagne, 16,3 %  avec la France et 
l'Algérie, 11 ,6%  avec la Turquie, 
10 ,1%  avec l'Italie, 8 ,5 %  avec 
l'Allemagne, 6 ,3 %  avec la Grèce et 
5 ,6 %  avec l’A ut riche-Hongrie.

Comme les autres correspondances, 
les lettres avec valeur déclarée ont de 
nouveau augmenté, dans le service 
interne et dans les relations avec 
l'étranger. Ia> nombre de ces lettres 
s’est élevé il 4040 et leur montant il
190,000 livres égyptiennes *), contre 
3600 lettres avec 130,000 1. e. l'année 
d’avant.

Durant l'année que le rapport con
cerne, le service des lettres avec 
valeur déclarée a été étendu aux re
lations avec l’ile de Malte, l’Afrique 
orientale allemande et certains bureaux 
de poste étrangers établis en Chine.

Les bureaux de poste égyptiens 
ont servi 2240 abonnements à des 
journaux et revues édités en Egypte 
et il l'étranger.

Le nombre des journaux et revues 
publiés en Egypte était de 120 en 
1901 {103 en 1900); 77 de ces publi
cations paraissaient en langue arabe, 
7 dans d'autres langues orientales et 
36 dans des langues européennes.

Précédemment, les lettres non dis
tribuables originaires d’Egypte étaient 
transmises au bureau des rebuts de 
la Direction générale des postes, où 
elles étaient ouvertes si aucune in
dication extérieure ne permettait d’en 
découvrir l’expéditeur. Les fonction
naires chargés de ce travail relevaient 
le nom de l’expéditeur, mais ne de
vaient pas prendre connaissance du 
contenu des lettres.

Cette mesure a été abrogée pour 
donner plus de garantie au secret 
des correspondances. Le bureau des 
rebuts ne retourne plus l’envoyeur 
que les lettres qui portent à l’extérieur 
quelque indice propre à en faire re
trouver l’ayant-droit.

Le nombre des lettres tombées en 
lebut a diminué daus de grandes 
proportions (de U,65 %  à 0 ,61% );

*) 1 livre égyptienne =  environ 26 francs.

lich am intcrnationalen Verkehr ; 
Grossbritannien (mit 28,« %), Frank- 
reich und Algérien (ont 16,s %)> die 
Türkei (mit 11,8%), Italien (mit 10,i%), 
Deutschland (mit 8,6 %), Griechenland 
(mit 6,8 %) und Üsterreich - Ungarn 
(mit 5,6 %).

Wie der übrige Korrespondenzver- 
kchr, so liât auch der interne und 
internationale W ert b r ie fv e rk e h r  wieder- 
um zugenommen; die Zabi der VVert- 
briefe belief sich auf 4040 und ihr 
Wertbetrag auf 190,000 eg. Pfd.*), 
gegeniiber 3600 Stück mit 130,000 
eg. Pfd. im Vorjahre.

Der Wertbriefdienst ist im Berichts- 
jalire auf den Verkehr mit Malta, 
Deutsch-Ostafrika und gewisse fremdc 
Postanstalten in China ausgedehnt 
worden.

Die Zahl der A b o n n em en ts , welche 
die Postanstalten auf in Egypten oder 
im Auslande erscheinende Zeitungen 
angenommen haben, bezifferte sich 
auf 2240.

Im Jahre 1901 wurden in Egypten 
120 Zeitungen und Zcitschriftcn (1900: 
103) herausgegeben und von diesen 
77 in arabischer Sprache, 7 in andern 
orientalischen Sprachen und 36 in 
enropaischen Sprachen gedruckt.

Bisher wurden u>ihestellbar ge- 
bliebene B r ie fe  in Egypten an das 
Retourbriefamt bei der General-Di- 
rektion eingosandt und von demseiben 
geoffnet, wonn sich aus den Angaben 
auf ihrer Aussenseite der Absender 
nicht ermitteln Hess. Die betreffenden 
Boamten hatten dabei lediglich von 
dem Namen des Absender» Kenntnis 
zn nclimen, sich aber jeder weitern 
Durchsicht des Inhalts zu enthalten.

Um jedoch dem Publikum eine 
grossere Garantie fur die Wahrung 
des Briefgeheiinnisses zu gewâhren, 
istdieses Vcrfahren aufgegeben worden, 
so dass das Retourbriefamt jetzt nur 
diejenigen Briefe an den Aufgeber 
zurücksendet, welche auf der Aussen
seite Angaben enthalten, die seinen 
Namen erkennen lassen.

Die Zahl der unbestellbarcn Briefe 
ist weiter zuriickgegangcn (von 0,68 %  
auf 0,6i %), was der Ausdehnung des

*) 1 eg. Pfd. =  ca. 20 Fr.

national correspondence was exchanged 
with Great Britain, 16‘3 with France 
and Algeria, 11-6 with Turkey, 101 
with Ita ly , 8’5 with Germany, 6-3 
with Greece and 5‘6 with Austiu- 
Hungary.

The nuraber of in su re d  le tte r s  also 
increased during the year under review. 
In the international and domestic ser
vice 4040 letters insured for 190,ÜUU 
Egyptian pounds *) were transmitted 
by post, as against 3600 letters for
130,000 Egyptian pounds in 1900.

During the year, the insured lettcr 
service was extended to the relations 
with Malta, German East Africa and 
a certain number of foreign post
offices in China.

The number of stib sc r ip tio n s  fo r  
n e w sp a p e rs  a n d  p e r io d ic a ls  published 
in Egypt and abroad taken througli 
the agency of the post-office amounted 
to 2240.

In 1901, 120 newspapers and perio- 
dicals (1900: — 103) were issued in 
Egypt; of this number, 77 were edited 
in Arabian, 7 in otherOriental languages 
and 36 in European languages.

Heretofore u n d e liv e ra b le  correspon 
den ce  posted in Egypt was sent to tlic 
Dead Letter Office of the General Post 
Office where they were opened wlien 
the ènvelope containcd no indication 
coucerning the sender. When opening
the letters the officers had solclv to*■
take note of the naine of the sender 
without reading the contents of the 
letters.

In order to offer the public a greatar 
guarantee in connection with the seerrry 
of correspondence, the above mentioii'd 
practice has been suppressed and the 
Dead Letter Office now only returns 
to the sender those letters which contain 
on the outside the namc or the dé
signation of the same.

The number of dead letters lias 
greatly diminished (from 0*65 per cent, 
to 0 ‘61 per cent.), a resuit which is 
to be ascribed to the extension of the

*) 1 Egyptian pound =  about 26 francs.
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<T fait doit être attribué à l’extension 
du service de distribution.

Le nombre des correspondances 
sans adresse ou sans destination jetées 
dans les boîtes aux lettres a égale
ment diminué (de 2164 en 1900, 
il est tombé à 1950 en 1901).

La taxe des envois de numéraire ex
pédiés par groups, qui était de °/o 
jusqu’à l’année 1895 et de '/s0/0.^  
partir de cette date, est fixée à */ia °/o 
de la valeur depuis le 1er avril 1901.

Ce taux doit être considéré comme 
très minime, attendu qu’il représente 
non seulement la taxe de transport, 
mais aussi l’assurance contre tous 
risques, y compris ceux dérivant des 
cas de force majeure. Cette taxe 
modérée a déterminé une augmen
tation dans le montant du numéraire 
expédié au moyen de groups par des 
particuliers. Ce montant, qui était 
de 7,250,000 1. e. en 1900, s’est 
élevé à 8,120,000 1. e. en 1901.

IjC nombre des mandats internes 
a atteint 455,000 et leur montant 
*2,160,000 1. e., tandis qu’il y en avait 
m 447,000 pour 2,178,000 1. e. en 
1900.

Le nombre des mandats interna
tionaux émis et payés, qui était de 
103,500 en 1900, a passé à 112,700 
en 1901, et leur montant de 368,000 
A 394,500 1. e.

Le service des mandats de poste 
a été étendu aux relations avec le 
Brésil, le Monténégro, les îles Ca- 
rolines, ainsi qu’avec un certain nombre 
de localités de l’Afrique allemande 
du Sud-Ouest et quelques bureaux 
de poste étrangers en Chine.

Des mandats télégraphiques peuvent 
aussi être échangés avec la Grande- 
Bretagne depuis le 1er novembre 1901.

Le service des colis postaux ac- 
<use aussi une augmentation pour 
l’année 1901. Le nombre des colis 
échangés, tant à l’intérieur qu’avec 
les pays étrangers, a été de 447,000 
ru 1901 contre 439,000 l’année pré
cédente.

Jusqu’au mois de septembre 1901, 
l’Kgypte ne pouvait, en ce qui eon- 
rrrne la Turquie, échanger des colis 
postaux qu’avec les bureaux de poste 
étrangers du Levant; depuis cette

BcBtellungsdicnstes zugesehrieben wird. 
Ebenso hat sich auch die Zahl der 
ohne Adresse oder ohne Angabe des 
Bestimmungsorts in den Briefkasten 
vorgefundenen Korrespondenzen ver- 
mindert (von 2164 im Jahre 1900 
auf 1950).

Die Taxe für G ro u p s  (Sendungen 
mit barem Gelde), welche bis zum 
Jahre 1895 */* °/o des Wertes und von 
da ab V» %  betrug, ist vom 1. April 
1901 ab auf l/ u  °/o des Wertes er- 
massigt wordeD.

Dieser Satz muss als ein sehr mâs- 
siger bezeichnet werden, da er nicht 
nur die Gebühr für die Versieherung 
gegen sâmtliche Risikos, einschliess- 
lich desjenigen gegen Fâlle hôherer 
Gewalt, sondern auch die Transport- 
taxe darstellt. Die mâssige Gebühr 
hat denn auch eine Erhôhung des 
Wertbctrages der von Privaten her- 
rühronden G ro u p s  zur Folgc gehabt; 
derselbe hat sich im Berichtsjahre auf
8.120.000 eg. Pfd. bclaufcn, gegenüber
7.250.000 eg. Pfd. im Jahre 1900.

Die Zahl der inlândischen P o sta n -
w e isu n g en  bezifferte sich auf 455,000, 
gegen 447,000 im Vorjahre, und der 
W ert derselben auf 2,160,000 eg. Pfd., 
gegen 2,173,000 eg.Pfd. im Jahre 1900.

Zahl und Betrag der internationalen 
Postanweisungen — abgehend und an- 
kommend — sind von 103,500 Stock 
liber 368,000 eg. Pfd. im Jahre 1900 
auf 112,700 Stüek iiber 394,500 eg. 
Pfd. im Jahre 1901 gestiegen.

Neu eingeführt wurde der Postan- 
weisungsdienst mit Brasilien, Monté
négro, den Karolinen, gewissen Orteil 
Deutsch - Südwestafrikas und cinigen 
fremden Postanstalten in China.

Seit dem 1. November 1901 werden 
mitGrossbritannîen auch telographische 
Postan weisungen ausgetauscht.

Auch der P aketverJcehr weist wieder- 
um eine Zunahme auf. Wâhrend im 
Vorjahre die Gesamtzahl der im In- 
landc beforderten und mit dem 
Auslande ausgetauschtcn Postpaketc
439.000 Stüek betrug, stieg dieselbc 
im Jahre 1901 auf 447,000 Stüek.

Bis zmn Monat September 1901 
konnten Postpaketc nach und aus der 
Tfirkei nur mit den fremden Postanstal- 
tenin der Levante ausgetauscht werden ;

frec delivery service. The number of 
letters found in letter-boxes without 
address or without place of destination 
has also decreased, the number of 
such letters ainounting to 1950 as 
against 2164 in 1900.

The postage rate for coin  p a c k e ts , 
which amountod to '/< per cent, of 
the value until the year 1895 and to 
V* per cent, from that year, has been 
reduced to 1/v> per cent, of the value 
from the 1M April 1901.

This percentage must be considered 
as very low, as it not only includes 
the insurance fee for ordinary cases 
and cases beyond control but also the 
postage rates. The conséquence of 
this moderate rate was an increase 
of private coin packets sent by post the 
value of which amounted to 8,120,000 
Egyptian pounds as against 7,250,000 
in 1900.

The number of inland m onei/ o rd e r s  
amounted to 455,000 as against 447,000 
in 1900, and the value of the same to
2.160.000 Egyptian pounds as against
2.173.000 in the previous year.

The number and the amount of 
international money orders issued and 
paid rose from 103,500 for 368,000 
Egyptian pounds in 1900 to 112,700 
for 394,500 Egyptian pounds in 1901.

The exchange of money orders was 
extended to the relations with Brazil, 
Monténégro, the Caroline Islands, a 
certain number of places in German 
South West Africa and some foreign 
post-offices in China.

Since the l rt November, 1901, telo- 
graph money orders can also bo ex- 
changed with Great Britain.

The p a r c e l  p o s t  also shows an ad- 
vance for the year uiuler review. The 
total number of inland and foreign 
parcels transmitted by post has in- 
creased from 439,000 in 1900 to
447.000 in 1901.

Until the niontli of September, 1901, 
postal parcels for and from Turkey 
could only be exchanged with foreign 
post-offices in the East; since that 
date parcels can , in conséquence of
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époque, par suite de l’adhésion de la 
Turquie A la Convention de l’Union 
postale concernant les colis postaux, 
ce service a pu être effectué avec 
les bureaux de poste ottomaus et 
étendu à un grand nombre de loca
lités turques.

Le nombre des recouvrements n 
subi, durant l’année 1901, la plus 
forte augmentation constatée depuis 
la création de ce service. Leur total 
a été de 62,000, représentant une 
somme de 436,000 I. e. à encaisser. 
Ces chiffres comprennent 46,000 en
vois internes pour un montant de
423,000 1. e. et 16,500 envois inter
nationaux pour 13,5001. c. ; 10,300 va
leurs internes, représentant une somme 
de 77,000 1. e., et 5700 valeurs inter
nationales, d’un montant de 5000 1. e., 
n’ont pu être encaissées.

A la fin de l’année 1901, il y avait 
en Egypte 973 bureaux de poste, contre 
912 il la fin de 1900.

Le service de la Caisse d’épargne 
postale a été inauguré en Egypte le 
1er mars 1901.

Il a fonctionné nu début, dans 
26 bureaux situés aux chefs-lieux 
des « governorats » et des « moudi- 
riehs * et dans quelques autres localités 
importantes; il a été étendu plus 
tard à deux autres bureaux, ce qui 
porte A 28 le nombre des bureaux 
admis aux opérations de ce service 
A la fin de l’année 1901.

Conformément aux dispositionsrégle- 
mentaircs, les versements faits par 
un même déposant ne peuvent ex
céder 50 I. c. en une année et 200 1. e. 
an total. Il est payé un intérêt an
nuel de JJ1/.,»/,, pour ces versements.

Afin d’offrir le plus possible de 
facilités au public, les retraits ont 
lien A vue, sans que l’autorisation 
de la Direction générale ou dépar
tementale soit nécessaire. \ m  nombre 
des déposants, s’élève A 6740 pour 
la période du 1er mars au 31 dé
cembre 1901. Le premier livret a 
été émis au nom de S. A. le Khédive.

I.)e ces 6740 déposants, 4662 sont 
des indigènes et 535 des sujets égyp
tiens nés en Turquie. Le reste se

seit diesem Zeitpunktc wird infolge 
des Beitritts der Tiirkei zum Vereins- 
Paketvertrage der Austausch durch die 
türkischcn Postanstaltcn vermittelt, so 
dass derselbe auf eine grosse Anzahl 
von Orten in der Tiirkei liât ausge- 
dehnt werden kdnnen.

Eine ganz erheblichc Zunahmc — 
die grosste, seitdem dieser Dienstzweig 
in Egypten eingefiihrt ist — weisen 
die P o s ta u ftra g sse n d n n g e n  auf. Die 
Gesaintzahl derselbcn betrug 62,500 
Stfiek, auf welche 436,500 eg. Pfd. ein- 
gezogen werden sollten. Davon ent- 
fielen auf den internen Verkehr 46,000 
Sendungen mit 423,000 eg. Pfd. und 
auf den internationale!! Verkehr 16,500 
Sendungen mit 13,500 eg. Pfd. Nie ht 
eingezogen konnten werden im innern 
Verkehr 77,000 eg. Pfd. auf 10,300 
Sendungen und im internationale» Ver
kehr 5000 eg. Pfd. auf 5700 Sen
dungen.

Ende 1901 bestanden in Egypten 
973 P o s ta n s ta lte n  gegen 912 am 
Schlusse des Vorjahrs.

Am 1. Miirz 1901 wurde der P o st-  
sp a rk a sse n d ie n s t in Egypten erôffnet. 
Mit deinselben wurden zunâchst 26 
Postanstaltcn in den Hauptorten der 
Gouvernements und Bezirke und in 
einigeu anderen bedeutenden Orten 
betraut; spiiter wurden noch 2 weitere 
Bureaus zu diesen tieschnften heran- 
gezogen, so dass am Schlusse des 
Jahrcs 28 Postanstaltcn den Post- 
sparkassendienst wahrzunehmcn liatten.

Bcstimmungsmassig darf jeder Sparer 
hôehstens 50 eg. Pfd. jiihrlich oder 
200 eg. Pfd. in inehrercn Jahren ein- 
legen. Die Einlagen werden mit 2 Va %  
jiihrlich verzinst.

Uni déni Publikum mogliehst vicie 
Erleichterungen zu gewâhren, erfolgen 
die lliickzahlungen bei Sicht, so dass 
also die Ermiichtigung der Gcneral- 
oder Dcpartements-Dircktion zu diesem 
Zwecke nicht eingeholt zu werden 
braucht. Die Zahl der Einlegcr am 
Schlusse des Berichtsjahrs (1. Miirz 
bis Emle 1901) betrug 6740. Das 
erste Bucli wurde auf den Namen 
Sr U obéit des Khcdive ausgestellt.

Von deu 6740 Einlegern ware» 
4662 inliinder und 535 in der Tiirkei 
geborene cgyptisehe Unterthancu ; der

the adhesion of Turkey to the Parei l 
Post Convention, be exchanged throiH, 
the agency of Turkish post-offices 
with a greater number of places in that 
country.

The co llec tion  o rd e r s  show a lar<jo 
increase, the greatest since their in
troduction into Egypt. The total 
nuinber of such orders amonnted to
62,500 and the sura to be recovercd 
on the same to 436,500 Egyptian 
pounds. Of tlie above, 46,000 ordcis 
for 423,000 Egyptian pouuds werc 
domestic orders and 16,500 for 13,500 
Egyptian pounds international. 77,000 
Egyptian pounds on 10,300 iiilaml 
orders and 5000 Egyptian pounds on 
5700 international orders could not be 
recovered.

At the end of 1901 there werc in 
Egypt 973 post-offices, as against 912 
at the end of 1900.

On the l rt March, 1901 , the Post 
Office S a v in g s  B a n k  was opened in 
Egypt. At the outset, 26 post-offices 
in the chief towns of the intendancies 
and districts and in some other im
portant places were autborized to trans- 
act savings bank business ; later on 2 
other offices werc added to the list, 
so that at the close of 1901 28 
post-offices transacted savings - bank 
business.

According to the régulations, a do- 
positor cannot invest more than 50 
Egyptian pounds a year nor more tlian 
200 Egyptian pounds in ail. Interest 
îs granted at the rate of 2 1/* per cent, 
a year.

In order te* grant the public as 
tnany facilities as possible, withdrawals 
are payable on demand, without ils 
being necessary to apply for the au- 
thorization of the General or District 
Direction for the purpose. The nnmbcr 
of depositors at the close of the year 
under report (1” March to the end "f 
1901) amounted to 6740. The fir-t 
deposit book was issued in the naine 
of Mis IIighnes8 the Khedive.

Of the total number of depositers 
of 6740, 4662 were natives and 535 
Egyptian subjects born in Turkey;
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compose d’étrangers répartis comme 
suit: 48 Allemands, 4 Américains, 
145 Autrichiens, 15 Belges, 390 An
glais, 5 Bulgares, 1 Espagnol, 227 
I rançais, 373 Grecs, 3 Hollandais, 
1274 Italiens, 1 Monténégrin, 3 Per
sans, 1 Portugais, 7 Roumains, 24 
Russes, 2 Serbes, 6 Suédois et 14 
Suisses.

Les versements

se montent à . . 86,609.900 1. e.
Les rembourse

ments à . 39,118.110 1. e.
laissant au crédit
<|os déposants . . 47,491.790 1. e.,
ce qui donne une moyenne de 7.118 
I. e. par déposant.

Il a été bonifié 487.590 1. e. en 
intérêts.

Fait digne de remarque, 362 Mu
sulmans, obéissant à leurs principes 
religieux, ont renoncé aux intérêts 
des sommes qu’ils ont déposées.

En vertu des prescriptions exis
tantes, l’avoir total des déposants a 
été converti en titres de la Dette 
égyptienne, conservés à la caisse du 
Ministère des finances.

IAi résultat du 1er exercice de la 
Caisse d’épargne postale peut ainsi 
être considéré comme satisfaisant, si 
Ion tient compte des circonstances 
locales et du nombre limité des bu
reaux chargés jusqu’ici de ce service.

IjCS résultats financiers de l’Ad
ministration sont les suivants :

Recettes : 143,215 1. e. {1900 :
135,279); dépenses: 117,188 I. e. 
il900: 108,309). Il y a donc eu un 
excédent de 26,027 1. e.

Le rapport fait en outre remar
quer que, d’après les tarifs en vigueur 
pour le public, les transports gratuits 
effectués pour le service du Gouver
nement auraient produit une recette 
<!o 47,800 1. c.

Rest bestand in Auslândern, und 
zwar in 48 Deutschen, 4 Amerikanern, 
145 üstcrreichern, 15 Belgiern, 390 
Englândern, 5 Bnlgaren, 1 Spanier, 
227 Franzosen, 373 Griechen, 3 Hol- 
liindern, 1274 Italienern, 1 Montene- 
griner, 3 Persern, einem Portugiesen, 7 
Rumânen, 24 Russen, 2 Serben, 6 
Schweden und 14 Schweizern.

Eiugelegt wurden
iin ganzeti . . . .  86,609.900 e?. Pfd.,
zuriickgczalilt da-
gegen . . . .  . 39,118.no »

Das Guthaben der
Einleger betrug somit 47,491 . 7 9 0  eg. Pfd., 
oder im Durchschnitt 7.ns eg. Pfd. 
für jeden Einleger, An Zinsen konnten 
den Einlegern 487.590 eg. Pfd. vergiitet 
werden.

Bemerkenswert ist, dass 362 musel- 
manische Einleger, durch ihre reli- 
giôsen Grnndsâtze dazu bestimmt, auf 
die Zinsen der von ihnen eiugezahlten 
Betrage verzichtct haben.

Den bestehenden Vorschriften ge- 
mâss ist das Gesamtguthaben der Ein
leger in Titeln der egyptischen Staats- 
schuld, die in der Kassc des Finanz- 
Ministeriums aufbewahrt werden, an- 
gelegt worden.

Pas Ergebnis des ersten Berichts- 
jahrs kann somit, wenn tnan die 
lokalen Verhaltnisse und die geritige 
Zabi der bis jetzt mit diesem Dienste 
betrauten Postanstaltcn beriicksichtigt, 
als ci» zufriedeustellendes bczeiclinet 
werden.

Das finanzielle Ergebnis der Ver- 
waltung war folgendes:

Die Einnahmen betrugen 143,215 
cg. Pfd. (1900: 135,279 eg. Pfd), die 
Ausgaben 117,188 eg. Pfd. {1900: 
108,309 eg. Pfd.) und der Überscliuss 

somit 26,027 eg. Pfd.
Der Bericht bemerkt hierzu, dass 

die filr die Rcgierung unentgeltlicli aus- 
gcffîhrtcn Beforderungen nacli den für 
das Publikum bestehenden Tarifen 
eine Einnahme von 47,800 eg. Pfd. 
ergeben haben wurden.

the remainder (foreigners) were dis- 
tributed as follows : — Gennans 48, 
Americans 4, Austrians 145, Bolgians 
15, English 390, Bulgarians 5, Span- 
iards 1 , French 227, Greek 373, 
Dutch 3, Italians 1274, Monténégrins 
1, Persia 3, Portugnese 1, Roumanians 
7, Russians 24, Servians 2, Swedes 6 
and Swiss 14.

Egyptian pounds

The deposits amounted to 86,609*90 
and tlie withdrawals to 39,118*11 
leaving tlms an excess of 
deposits over withdrawals

of 47,491*79 
or an average balance of 7,118 Egyptian 
pounds in favour of every depositor. 
A suin of 487*59 Egyptian pounds 
could be credited as interest to de- 
positors.

I t  is worth mention ing that 362 
depositors, who arc Mohammedans, 
declined to accept their interest owing 
to religious principles.

Accord ing to tbc régulations ail 
the balance standing to the crédit of 
depositors bas been invested in stocks 
of tbc Egyptian National P eb t, the 
title-dceds being kept in the Trcasury 
of the Ministry of Finance.

Considcring the local conditions and 
the small nuraber of post-offices yet 
authorized to transact savings bank 
business, the resuit of the first year 
of existence of tliis institution may 
be considered as satisfactory.

The finaucial resuit of the Postal 
Administration is as follows:—

Egyptian pounds

Receipts 143,215 {1900 :-135,279) 
Expenditurc 117,188 (1900 : - l 08,309)

Excess of 
receipts over 
expenditurc 26,027.

The report adds that the mattor 
carried free for the Government, if 
prepaid at the ordinary rates of pos
tage, would hâve produced a sum of
47,800 Egyptian pounds.
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Petites communications. Kleine Mitteilungen. Miscellaneous.

l*i nouvelle loi danoise du 23 mai 
1902*), <jui est entrée on vigueur le 
1" octobre courant, a abaissé de 16 à 
10 ôre le droit d’assurance des lettres 
avec valeur déclarée jusqu’au montant 
de 200 couronnes**). Le droit d’as
surance des envois avec valeur dé
clarée d’un montant supérieur à 200 
couronnes est, conformément à la loi 
précitée, fixé par le Ministère.

La taxe des colis a été réduite :
de 16 si 15 ôre pour les colis d’un 

poids de 1 kg. et au-dessous;
de 24 il 20 ôre pour les colis de 

plus de 1 kg. jusqu’il 2 ‘/a kg., et
de 32 à 30 ôre pour les colis de 

plus de 2 ‘/a kg, jusqu’il 5 kg.
Pour les colis d’un poids supérieur 

à 5 kg., il est perçu, en lieu et place 
d’un droit fixe de 16 ôre et d’une 
taxe de 4 ôre pour chaque '/a kg., 
une taxe de 5 ôre par x/s kg., sans 
droit fixe.

Le droit de remboursement, qui était 
précédemment fixé il 12 ôre par 30 
couronnes avec un maximum de 48 ôre, 
est maintenant fixé comme suit:

Jusqu'il 10 couronnes 15 ôre.
Pour un montant de plus de 10 

jusqu’il 30 couronnes 20 ôre.
Pour un montant de plus de 30 

jusqu’il 60 couronnes 30 ôre.
Pour un montant de plus de 60 

jusqu’il 100 couronnes 35 ôre.
Pour un montant de plus de 100 

jusqu’il 200 couronnes 45 ôre.
Pour un montant de plus de 200 

jusqu’il 360 couronnes 55 ôre.

La taxe des journaux servis par 
voie d’abonnement se compose:

1° de la taxe pour le transport, la 
remise ou la distribution des jour
naux, et

2U de la taxe pour la commande, 
le payement et le règlement des abon
nements.

La taxe se rapportant au chiffre 1° 
est fixée, d’après la nouvelle loi, il

*) Voir le numéro de « L ’ Union postale » 
du 1" septembre de l’année courante, p. lâü.

**) 1 couronne == 100 ore =  1 franc 
38 centimes.

In dem neuen diinischen Gesetze 
vont 23. Mai 1902*), das am 1. Ok- 
tober d. J . in Kraft getreten ist, wird 
die Versicherungsgebühr fur VVertbricfe 
bis /.uni Wcrte von 200 Kronen **) 
von 16 Ore auf 10 Ore ermiissigt. Fiir 
Sendungcn mit hôherer Wertangabe 
soll dem Gesetze zufolge die V-er- 
sicherungsgebühr durcli das Ministe- 
riutn festgesetzt werden.

Fur Pakete ist das Porto wic folgt 
ermiissigt worden : • ,

bis /.uni Gewichte von 1 kg. von 
16 auf 15 Ôre;

im Gewichte von mehr als 1 kg. bis 
2 ‘/a kg. von 24 auf 20 Ore und

im Gewichte von mehr als 2*/« his 
5 kg. von 32 auf 30 Ore.

Bei schwcrerem Gewicht werden 
anstatt der bisherigen Grundtaxe von 
16 Ore und einer Gcbtihr von 4 Ore 
fur jedes ’/a kg. soit dem 1. Oktober 
d. J ., miter Wegfall (1er Grundtaxe, 
nur nocli 5 Orc fiir jedes ‘/a kg. er- 
lioben.

Fiir Nachnahmoscndungen belief 
sieh nach dem friilieren Gesetze die 
Nachnahmegebiihr auf 12 Ore fiir je 
30 Kronen, hôchstens jedocli auf 
48 Ore. Nach dem neuen Gesetze 
betrfigt dièse Gebfibr fiir Nacluiahmen 
im lietrage bis zu 10 Kronen 15Ore, 
voninehrals 10 bis 30 » 20 »

» » * 30 » 60 »
» » » 60 » 100 »
» » * 100 » 200 »
» » » 200 » 360 »

30 » 
35 » 
45 » 
55 »

Die Gebîihr fiir im Abonnements- 
wege bezogenc Zeitungon setzt sich 
zusammen

1. ans der Gebîihr fiir Bcfôrderung 
und Auslieferung oder Verteilurig 
der Zeitungen und

2. ans der Gebîihr fiir Annahmc der 
Abonnements und die damit ver- 
buudcne Ein/.iehung der Bezugs- 
gebühren und Abrechming über 
dieselbcn.

*) S. Nr. il der Union postale vom 1. Scp- 
teraber d. J., S. 15(5.

**) 1 Krone =  100 Ôre =  1 Fr. 38 G"".

The new Act of Denmark of tlie 
23r,‘ May, 1902*), whicli came in tu 
force on the l 8t inst., reduces the in- 
surance fee for insured letters froui 
16 to 10 ôre for sums not exceeding 
200 crowns**). The Insurance fee for 
articles insured for a higlier sutn is, 

according to the law, fixed by tlie 
Ministry.

The postage rate for parcels lias 
been reduced as follows:—

For parcels not cxceeding 1 kg. iu 
weight from 16 to 15 ôre.

For parcels exceeding 1 kg. in weight 
and not exceeding 2 ‘/a kg. from 24 h> 
20 ôre.

For parcels cxceeding 2 xf% kg. iu 
weight and not cxceeding 5 kg. from 
32 to 30 ôre.

For parcels weighing more tlian 
5 kg. the spécial fee of 16 ôre and 
the rate of 4 ôre for every */a kg. 
lias been replaced by a uniforin rate 
of 5 ôre for every '/a kg. without 
spécial fee.

The fee for the collection of trade- 
clmrges on postai articles, wliich for- 
nicrly amounted to 12 ôre for every 
30 crowns with a maximum of 48 ôre, 
lias now been fixed as follows: —

For tradc-charges up to 10 crowns 
15 ôre.

For trade-charges of more than lu 
but not over 30 crowns 20 ôre.

For trade-charges of more tlian 3<> 
but not over 60 crowns 30 ôre.

For trade-charges of more than 6u 
but not over 100 crowns 35 ôre.

For trade-charges of more than 10u 
but not over 200 crowns 45 ôre.

For trade-charges of more than 20u 
but not over 360 crowns 55 ôre.

The fee for the subscription of 
newspapers consists :—

1. —of a fee for the transmission, 
the distribution or tlie delivery of the 
newspapers, and

2. —of a fee for ordering the suh- 
scription and collecting and settling 
the amount of the saine.

*) Sec n° il of the « Union postale » 
Septembcr last, page 156.

**) 1 crown =  100 üre =  1 franc 38 cen
times.
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o. üre pour les journaux dont le poids 
moyen ne dépasse pas 7 kwint (35 
P animes) par numéro, à 8/« d’ôre pour 
|<s journaux d’un poids moyen de 
plus de 7 jusqu’à 15 kwint et à 1 ôre 
pour ceux d’un poids moyen supérieur 
à 15 kwint.

\j& taxe se rapportant au chiffre 2, 
«pii était de 4 %  P°ur les journaux 
no passant que par u n  se u l bureau 
de poste comptable et de 8 %  pour 
1rs journaux empruntant l’intermédiaire 
de plusieurs bureaux, a été élevée 
respectivement à 5 et à 10°/o.

* *

Le 1er octobre courant, de nouvel
les dispositions concernant la distri
bution des envois postaux entreront 
en vigueur en Autriche. Dans toutes 
1rs localités où il existe un bureau 
de poste, les objets ordinaires et re
commandés de la poste aux lettres, 
1rs recouvrements et les colis jusqu’au 
poids de 1 */a kg. seront distribués à 
domicile. Un réglement spécial indique 
1rs conditions auxquelles les autres 
paquets, les lettres avec valeur dé
clarée et les montants des mandats 
de poste et des mandats de rem
boursement de la caisse d’épargne 
postale peuvent ôtre remis à domicile, 
lies taxes suivantes sont perçues des 
destinataires pour la distribution des 
envois postaux dans les localités qui 
possèdent un bureau de poste : Pour 
les mandats de poste et les mandats de 
remboursement de la caisse d’épargne 
postale jusqu’à 10 couronnes *), y com
pris le payement de ces titres, 3 heller; 
pour les mandats de poste et les man
dats de remboursement d’un montant 
Mipérieur à 10 couronnes, y compris 
le payement de ces titres, 5 h. ; pour 
1rs lettres avec valeur déclarée jusqu’au 
montant de 1000 couronnes, 5 h.; pour 
l'-s lettres avec valeur déclarée d’un 
montant supérieur à 1000 courounes, 
10 h. Pour les colis: à Vienne, 10 h. 
jusqu’au poids de 1 ‘/a kg., 20 h. pour 
les colis de plus de 1 */* jusqu’à 5 kg. 
• t 30 h. pour les colis d’un poids su
périeur à 5 kg. ; dans les localités pour-

*) 1 couronne= 100 heller =  1 franc et 
centimes.

Die Gebühr zu 1. betrfigt nach dem 
neuen Gesetze ‘/s Ore bei einem Durch- 
schnittsgewicht der einzelnen Zeitungs- 
nummer bis zu 7 Kwint (35 g.), s/« Ôre 
bei einem Durchschnittsgewicht von 
mehr als 7 bis 15 Kwint und 1 Ore 
bei einem Durchschnittsgewicht von 
mehr als 15 Kwint.

Die Gebühr zu 2. betrug bisher 
4 °/o, wenn die Zeitung nur ein e  rech- 
nungsffihrende Postanstalt passierte, 
und 8 °/o bei Vermittelung mehrerer 
Postanstalten. Diese Sâtze sind auf 
ô bezw. 10°/o erhôht worden.

** *

In Ostcrreich treten am 1. Oktobcr 
d. J . neue Bestitnmungen iiber die Ab- 
gabe der Postsendungen in Kraft. In 
Postorten werden die gewôhnlichen und 
eingeschriebenen Bricfpostsendungeti, 
die Postauftrâge und die Pakete bis 
zum Gcwichtc von 1 ‘/a kg. den Km- 
pfangern ins Hans zugostollt. Ob und 
in welchem IJmfango auch die son- 
stigen Pakete, die Briefe mit Wert- 
angabe und die Geldbctrâge zu den 
Postanweisungen und Zahlungsanwei- 
sungen des Postsparkassenaints zuge- 
stellt werden, wird durcli besondcrc 
Anordnungen festgesetzt.

Fiir die Zustellung der Postsendun
gen im Postortc hat der Empfünger fol- 
gende Gebiihren zu zahlen: Fur eine 
Postanweisung oder Zahlungsanweisung 
bis 10 K.*) nebst dem Geldbetrage 3 h., 
fur eine Postanweisung oder Zahlungs
anweisung über 10 K. nebst dem 
Geldbetrage 5 h., für einen Brief mit 
Wertangabc bis 1000 K. 5 h., für 
einen Brief mit Wertangabe über 
1000 K. 10 h., für ein Paket in Wien: 
bis l ’/akg. einschlie9slich 10 h., über 
1V* kg. bis 5 kg. einschliesslich 20 [
h., über 5 kg. 30 h., in den sonstigen |

*) 1 Krone (K.) =  100 Heller (h.) =  j 
1 Fr. 5 C". I

The fee under 1 amounts according 
to the new Act to ‘/a ôre for news
papers not weighing, on an average, 
more than 7 kwint (35 grains) per 
number, */< ôre for newspapers weighing 
more than 7 but not over 15 kwint, 
and 1 ôre for newspapers weighing 
more than 15 kwint.

The fee under 2, which herctofore 
was 4 per cent, for newspapers passing 
through one accountant post-office only 
and 8 per cent, for newspapers passing 
through several post-offices, lias now 
been raised to 5 and 10 per cent, 
respectively.

** *

On the 1*‘ inst. new provisions will 
corne into force in Austria in con
nection witli the delivery of postal 
articles. In places provided with a 
post-office ordinary and registered cor
respondent , collection orders and 
parccls up to 1 ‘/a kg. in weight will 
be delivered to the résidence of the 
addressee. Whether and to what cx- 
tent other parcels, letters with ileclarecl 
value, money orders and savings bank 
orders cnn also be delivered or paid 
to the résidence of the addressee, is 
fixed by spécial régulations.

The following charges will be collcct- 
ed frora the addressee for the delivery 
of postal articles, etc., in places pro
vided with a post-office : — For the pay
aient of a money or savings bank order 
of not more than 10 crowns *), 3 heller ; 
for the payment of a money or savings 
bank order of more than 10 crowns, 
5 heller; for a letter with deelared 
value of not more than 1000 crowns, 
5 heller; for a letter with dcclareil 
value of more than 1000 crowns, 10 
heller. For parccls: — In Vienna, 10 
heller for a parcel not excecding 1 */* 
kg. in weight and 20 heller for a parcel 
exceeding 1 ’/a kg. and not cxceeding 
5 kg., and 30 heller for a parcel ex

*) 1 crown =  100 heller =  1 franc 5 cen
times.
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vues d’un bureau de poste qui effectuent 
la distribution des colis sans égard il 
leur poids, 10 h. pour les colis jusqu’au 
poids de 5 kg. et 20 h. pour les colis 
d’un poids supérieur il 5 kg. ; dans les 
autres localités pourvues d’un bureau 
de poste, 5 h. pour les colis jusqu’au 
poids de 1 Vs kg., et, en outre, pour 
autant que le service de distribution 
des colis dépassant ce poids est orga
nisé dans ces localités, 10 h. pour les 
colis de plus de 1 '/a jusqu’il 5 kg. et 20 h. 
pour les colis d’un poids supérieur à 
5 kg. Lorsque plusieurs colis sont in
scrits sur un seul et même bulletin d’ex
pédition, il est perçu la taxe réglemen
taire de distribution pour le colis le 
plus lourd et le minimum de la taxe, 
pour chacun des autres colis. Une 
taxe de 3 heller est perçue pour la 
remise d’un avis d’arrivée au destina
taire d’un envoi postal. Les taxes 
pour la distribution des envois dans 
les districts ruraux sont aussi très
m odérées. (Ibivf'risi'hr VorkHirsIiliUtcr.)

** *
D’après le rapport de l’Adminis

tration des postes des îles Bermudes 
pour l’année financière close le 31 mars 
dernier, les recettes de cette Adminis
tration pour l’exercice dont il s’agit 
se sont élevées à 6043 £  *) et les dé
penses A 4579 £  , ce qui donne un 
excédent des recettes sur les dépenses 
de 1464 £ .

L’échange des colis postaux entre 
les îles Bermudes et le Royaume-Uni 
de Grande-Bretagne e td ’Irlande accuse 
une forte augmentation. I>o nombre 
des colis reçus aux îles Bermudes de 
la Grande-Bretagne s’est élevé A 6094 
et le nombre des colis expédiés de ccs 
îles au Royaume-Uni a atteint le 
chiffre de 1631 ; l’année précédente, 
le nombre de ces colis avait été de 
4337 et de 1269 respectivement. Kn 
tout, il a été expédié ou reçu 9123 
colis postaux, contre 6144 l’année pré
cédente. L’Administration des postes a 
encaissé du chef de ces opérations une 
somme totale de 240 £  en chiffre rond.

*) I £  =  fr. 25. 20.

Postorten, wo die Paketbestellung ohne 
Rücksicbt auf das Gewicht der Sen- 
dungen eingeführt ist, bis 5 kg, ein- 
schliesslich 10 h., fiber ô kg. 20 h., iu 
deu iibrigen Postorten : bis 1 l/a kg. ein- 
schliesslich 5 h. und — soweit dariiber 
lnnaus in einzelnen Postorten eine 
hinsichtlich des Gewichts bcschrankte 
Paketbestellung stattfindet — über 1 l/î 
bis 5 kg. eînschliesslich 10 h ., über 
5 kg. 20 h. Gehoren mehrere Pakete 
zu eiuer Postbegleitadresse, so wird 
fur das schwerste Paket die ordmings- 
màssige Bcstellgebühr, fiir jedes lyeitere 
aber nur die kleinste, am betreffenden 
Ortc fiir die Zustellung von Pakete» 
festgesetzte Gebülir eingehobeii. Wird 
detn Empfiinger eine Benachriclitigung 
iiber das Eintreffen einer Postseiidung 
zugcstellt, so ist hierfür eine Gebühr 
von 3 b. /.u bezahlen. Audi die Zu- 
stellgebiihrcn im Landbezirke sind 
selir miissige.

(Bayomcht* VerkcbrsbUUtor.)

*♦ *

Naeli dem Goseliüftsberichto der 
Postverwaltung der Bermudasinseln fiir 
das mit dem 31. Miirz d. .1. abgelau- 
fene lleclinungsjahr haben die Ein- 
nalimen der Verwaltung in diesem 
.labre 6043 £  *) und die Àusgaben 
4579 £  b et rage ti, so dass ein Rcin- 
ertraj; von 1464 £  erzielt worden ist.

Eine verlialtnisinassig erhebliclic 
Steigerung weist der Postpakctaus- 
tausch zwischen den Bermudasinseln 
und dem Vereinigten Konigreiche auf. 
Die Zahl der im Berichtsjabre in den 
Bermudasinseln eingegangenen Pakete 
aus Grossbritannien betrug 6094 und 
diejenige dordorthin abgesandten 1631, 
gegen bzw. 4337 und 1269 im Vor- 
jabre. Der gesamtc Paketverkehr um- 
fasste 9123 Sendnngcn gegen 6144 
imVorjabre. Die Einnahnien der Post
verwaltung aus diesem Dienstzweige 
stellten sich auf rund 240 £ .

*) 1 Pfund Sterling (jC) =  Fr. 25.20.

ceeding 5 kg. ; in places, other tlian 
Vicnna, provided with post-offices 
wlicre the delivery of parcels bas been 
organized witbout regard to weight, 
10 heller for a parccl not exceeding 
5 kg. and 20 heller for a parcel beyond 
that weight; in the other places pro
vided with post-offices, 5 heller for a 
parcel not exceeding U/a kg., am] 
wherever the delivery of heavier parcels 
is organized in those places, 10 heller 
for a parcel exceeding 1 xj-t kg. ami 
not exceeding 5 kg., and 20 heller 
for a parcel exceeding 5 kg. Wlieti 
several parcels are entered on one and 
the same despatch-note the ordinarv 
fee, as above mentioned, is charged 
for the heaviest parcel aüd the lowest 
fee for every other parcel. A fee of 
3 heller is chargcd for the delivery 
to the addressee of a notice concerning 
the arrivai of a postal article. The 
delivery fees in rural districts are also 
very moderate.

(Bayeriacho VcrkehrsbUltu-r.)

** *

According to the Official Report 
of the Postal Administration of the 
Bermuda Islands for the financial ycar 
closed the SU* March, 1902, the re- 
ceipts of the Post Office for that ycar 
amoimtcd to £  6043 *) and the ex- 
penditnre to £  4579, giving thus a 
surplus of reccipts over cxpenditurc 
of £  1464.

The exchange of postal parcels 
between Bermuda and the United King- 
doiu shows a proportionately large 
increase. The nurnber of parcels re- 
ceived in the Islands from Great Bri- 
tain amounted to 6094 and the nurnber 
of parcels sent to the latter countiv 
to 1631, as agaiust 4337 and 1269 
respectively in the previous year. The 
total nurnber of postal parcels was 
9123, as against 6144 in the previous 
year. The receipts of the Postal Ad
ministration in connection witli the 
parcel post amounted in round figmvs 
to £  240.

*) j£ 1 =  25 francs 20 centimes.

IM PRIM ERIE SUTER & LIEROW  à BERNE.



L’UNION POSTALE
Abonnements.

Il ne peut être pris que des 
al'onnements annuels concordant 
avec l’année astronomique. Pris 
de l’abonnement, port compris, 
fr. 3. 40 pour la Suisse, fr. 4. — 
pour les autres pays. Prix du 
numéro, 35 cts., port compris.

JOURNAL PUBLIÉ PAR

L E  B U R E A U  I N T E R N A T I O N A L

DE

L’UNION PO STALE UNIVERSELLE

Avli. — Le montant de 
l’abonnement doit être transmis 
franco au Bureau international ’ 
de l’Union postale universelle 
à Berne, au moyen d’un mandat- 
poste ou d’une traite à vue 
sur la Suisse.

X X VIIe volume. JY» 1 1 Berne ,  1er novembre 1902.

Sommaire. Ffrre c o m m é m o r a t iv e  d e  i .’ A d m in is t r a t io n  d es  p o s te s  d u  J a p o n  à l ’o c c a s io n  d u  25' a n n iv e r s a ir e  d e  s o n  

ENTRER DANS L’ UNION POSTAI,E UNIVERSELLE. —  L e  DERNIER RAPPORT ANNUEL DE L ’ADMINI8TRATION DES POSTES DE LA NOUVELLE-

( ■ a l l e s  d u  S u d . —  L a  C a is s e  d ’é p a r g n e  p o s t a l e  a u t r ic h ie n n e  e n  1901. — P e t it e s  c o m m u n ic a t io n s .

Fête commémorative de l’Adminis
tration des postes du Japon à 
l’occasion du 25e anniversaire 
de son entrée dans l’Union pos
tale universelle.

Le 20 juin 1902, 2f) ans s’étaient 
écoulés depuis l’entrée de l’Empire du 
.lapon dans l’Union postale univer
selle. En commémoration de cet événe
ment, qui a eu une influence impor
tante sur lè développement intellectuel 
du pays, le Gouvernement japonais a 
organisé il l’Hôtel impérial de Tokio 
une fête il laquelle ont pris part, sur 
l’invitation du Ministre des communica
tions, environ 2800 liants personnages, 
parmi lesquels un grand nombre de 
membres du Corps diplomatique, des 
Ministres d’Etat, etc., avec leurs dames.

S. E. le Vicomte Yoshikawa, Mi
nistre des communications, a ouvert 
la fête à 3 heures après-midi par un 
discours où il a fait l’historique des 
postes japonaises avant l’entrée du Ja
pon dans l’Union postale universelle.

Le Ministre a rappelé que, pendant 
I-s premières années de la période de 
H70 à 1880, le Japon devait encore 
voir recours à l’étranger pour tous 

■ s transports internationaux. A cette 
' : >oque, les bateaux japonais ne circu- 
l ient pas encore dans les eaux étran- 

res. Dans les ports ouverts au com
merce, plusieurs Administrations étran-

Die Gedâchtnisfeier der japanischen 
Postverwaltung aus Anlass der 
25-jâhrigen Zugehürigkeit Ja- 
pans zum Weltpostverein.

Am 20. Juni 1902 waren 25 Jahre 
seit dein Eintritt des Kaisertums Ja- 
pan in den Weltpostverein verflossen. 
Die japanische Regierung, von der 
Bedeutung dieses Tages für die kultu- * 
relie Eiitwicklung ihres Landes dureh- 
drungen, sah sich veranlasst, eine Ge- 
dâchtnis-Feier im « Impérial Hôtel» 
zu Tokio 7,ii vcranstalten, zu der auf 
Einladung dureh den Verkehrs-Mi- 
nister des japanischen Kaiscrreichs 
etwa 2800 hervorragende Pesonen, 
darunter die meisten Mitglicder des 
diplomatischcn Korps, Staatsminister 
und andere Herren von Rang und 
Stand mit ihren Damen erschienen 
waren.

Die Feier begann um 3 Uhr nach- 
mittags mit einer Ansprachc (les 
japanischen Verkehrsministers Vis- 
count Yoshikawa Excellenz, der in 
kurzen Zfigen die Entwicklung schil- 
derte, wie Japan allmahlig ein Glied 
des Weltpostvereins geworden ist.

Seine Excellenz fülirte aus, dass 
Japan noch zu Beginn der 70er Jalire 
für die Postverbindung mit dem Aus- 
lande vôllig auf fremde Hülfe an- 
gewiesen war. Zu jener Zeit fuhreu

The commémorative festivity of the 
Japanese Postal Administration 
on the occasion of the 25th an- 
niversary of the entry of Japan 
into the Universal Postal Union.

On the 20,h June, 1902, 25 years 
had elapsed since the entry of the 
Empire of Japan into the Universal 
Postal Union. In commémoration of 
that event, which had a great im
portance for the intellectuel develop
ment of the country, the Japanese Go
vernment organized a festivity at the 
Impérial Hôtel in Tokio at which tnok 
part, on the invitation of the Ministcr 
of Communications, about 2800 distin- 
guished persons, including most of the 
membere of the Diplomatie Corps, the 
Ministère of State and other gentle
men, with their ladies.

The festivity was opencd at 3 o’clock 
p. in. by a speech by the Ministcr of 
Communications, H. E. Viscount Yos
hikawa, in which H. E. rclated briefly, 
how Japan had little by little been 
prepared to becomc a member of the 
Universal Postal Union.

The Ministcr pointed mit that at 
the beginning of the seventies Japan 
had no means of communication with 
foreign countries, exccpt tlirough for- 
eign agency. At that time the Japanese 
ships did not extend their service to 
foreign waters. Foreign postal agen-
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gères avaient ouvert des bureaux de 
poste qui recevaient et expédiaient 
leurs correspondances au moyen de 
services n’appartenant pas au Japon. 
Sur les instances de son Directeur 
général des postes, S. E. Mitsu Mayc- 
shima, le Gouvernement japonais se 
décida, au mois de mars 1872, à faire 
des démarches pour organiser un ser
vice postal international. En 1873, M. 
S.-M. Bryan, un citoyen des Etats- 
Unis d’Amérique engagé dans le ser
vice des postes japonaises, fut envoyé 
dans son pays pour y conclure une 
Convention postale. Cette Convention 
entra en vigueur en 1875. À partir 
de ce moment, il y eut un service 
postal direct entre le Japon et les 
Etats-Unis et ceux-ci fermèrent les 
bureaux de poste qu’ils avaient ou
verts au Japon. En 1876, le Ministre 
japonais en Allemagne, S. E. S. Aoki, 
engagea vivement son Gouvernement 
à entrer dans l’Union générale des 
postes. Ses conseils furent entendus, 
et le 20 juin 1877 le Japon adhérait 
à l’Union. Les conséquences de cette 
décision ne se firent pas attendre. 
Elles se traduisirent par une réduc
tion de la taxe des lettres pour l’étran
ger et par l’adoption d’un tarif inter
national uniforme, ainsi que par l’éta
blissement de communications rapides 
et sûres avec les pays étrangers et 
par la fermeture des bureaux anglais 
et français qui étaient encore ouverts 
au Japon. Ce pays recouvrait ainsi toute 
son autonomie en matière postale.

Le Japon est le premier pays de 
l’Orient qui a été reçu membre de 
l’Union générale des postes; son ad
mission a eu lieu trois ans seulement 
après la fondation de celle-ci.

S. E. le Vicomte Yoshikawa a ter
miné son discours par quelques détails 
historiques sur l’Union postale univer
selle, dont il a fait ressortir tous les 
bienfaits.

*
C’est M. le Ministre des Etats-Unis 

d’Amérique qui a répondu au nom du 
Corps diplomatique aux paroles très 
applaudies du Ministre japonais. Il a 
félicité le Gouvernement du Japon

japanische Schiffe noch nicht nach 
fremden Gewâssern. In den dem 
Handelsverkehr geôffneten Hâfen des 
Landes waren Postanstalten fremder 
Staaten eingericlitet, denen durch aus- 
iündische Schiffe die Post zugefiihrt 
wurde, und die sich zur Abscndung 
der Briefe auslâudischer Fahrzeuge 
bedienten. Der General-Postmeister 
Mitsu Mayeshima war es, auf dessen 
Betreiben die japanische Regierung 
im Mârz 1872 wegen Herstellung 
direkter Beziehungen der japanischen 
Post zum Auslande in VerhandUingcn 
eintrat. Im Jahre 1873 wurde Herr
S. M. Bryan, ein Biirger der Verei- 
nigten Staaten Amerikas, der im 
Dienste der japanischen Postverwal- 
tung stand, nach Amerika entsandt, 
um einen Postvertrag abzuschliessen. 
Dieser trat im Jahre 1875 in Wirk- 
samkeit. Es fand ein unraittelbarer 
Postaustausch statt, und die bis dahin 
auf japanischcm Gebiete tâtigen Post- 
a nstalt en der Vereingten Staaten 
Amerikas stellten den Betrieb ein. 
Im Jahre 1876 drang der damalige 
japanische Gesandte in Deutschland, 
Exc. S. Aoki, in seine Regierung, dem 
allgcmeinen Postvercin beizutreten. 
Seine Vorstellungen hatton den Erfolg, 

* dass Japan mit dem 20. Juni 1877 
ein vollberechtigtes Glied dieses Ver- 
eins wurde. Die ausgezeichneten Wir- 
kuugen dieses Schrittes liessen nicht 
auf sich warten : Ilerabset/.ung und 
einheitliche Gestaltung der Portosiitze 
für die Auslandskorrespondenz, Hcr- 
stellung rascher und sicherer Postver- 
bindungen mit fremden Landern, Be- 
seitigung der noch im Lande beste- 
henden auskmdischen (englischen und 
franzôsischen) Postanstalten, so dass 
Japan in postalischen Dingen seine 
voile Selbstândigkeit erlangte.

Es war das erste Land des Orients, 
welches dem neuen Vereine, und 
zwar schon 3 Jahre nach seiner 
Grfinduug, als Mitglied beitrat.

Anschliesscnd an diese Daten ent- 
warf der Herr Minister noch eine 
kurze Darstellung der Entwicklung 
und segensreichen VVirksamkeit deB 
Weltpostvereins.

Auf diese von lautem Beifall ge- 
folgte Ansprache erviderte im Na-

cies were establishcd in the Japancse 
ports open to commerce; they d<s- 
patched and received their mails by 
foreign maritime services. In Mardi 
1872 and at the instance of the theri 
Postmaster General, H. E. Mitsu Maye
shima, the Government entered into 
negotiations for the organization of a 
foreign mail service. In 1873, Mr. 
S. M. Bryan, an American citizen in 
the service of the Postal Administra
tion of Japan, was sent to the United 
States of America to make arrange
ments for the exchange of mails; a 
Postal Convention was concluded bc- 
tween the two countries which came 
iüto force in 1875, and opened the 
direct exchange of mails which re- 
sulted in the discontinuance of the 
United States postal agencies. In 1876, 
the then Japanese Minister in Gcr- 
many, H. E. S. Aoki urged his Gov
ernment to join the General Postal 
Union; his recommendations were so 
well accepted that on the 2Üth June, 
1877, Japan was fully admitted into 
that Union. As a conséquence of this 
adhesion the postal rates to foreign 
countries were reduced and made uni- 
form, the transmission of corrcspon- 
dence became safer and quicker, and 
the foreign post-offieçs (British and 
French) still established in the country 
were closed one after the other, thus 
giving Japan its full autonomy in 
postal matters.

The Empire of Japan was the first 
country of the Orient which entered 
the new Union, and its eutrance took 
place 3 years only after the foundn- 
tion of the same.

In conclusion the Minister cast a 
glance at the history of the Universal 
Postal Union and paid due tribute to the 
benevolent influence of that institutioii.

This address was mtich applaudi !, 
and respondcd to, in the name of the 
Diplomatie Corps, by the Minister <>i 
the United States of America, wno 
congratulated the Government on the 
event and praised its civilizing activùy.
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d’a oir organisé cette fête et il a fait 
l'éloge de son activité civilisatrice.

Le Directeur général des postes et 
des télégraphes du Japon, M. Komatsu, 
a ensuite fait connaître que, à. l’occa
sion de cet anniversaire, le Ministre 
des communications avait décerné des 
récompenses à tous les agents des 
postes ayant plus de 25 années de 
service.

Un délégué de ces agents a pris 
possession des récompenses au milieu 
des applaudissements de l’assemblée.

A 4 heures de l’après-midi, la cé
rémonie était terminée. Parmi les té
légrammes de félicitations reçus par 
le Gouvernement du Japon à cette 
occasion, il s’en trouvait un du Se-

s
crétaire d’Etat du Département des 
postes de l’Empire allemand et un 
mitre du Directeur du Bureau inter- 
imtinnal de l’Union postale universelle.

Le soir, un dîner officiel, organisé 
pur le Ministre des communications, a 
réuni environ 50 hauts personnages 
(Piplomates, Ministres, Députés, etc.).

À l’occasion de cette fête, l’Admi
nistration des postes japonaises a exé
cuté les mesures suivantes:

P Elle a mis en vente 0 espèces 
de cartes postales illustrées {une col
lection simple de ces cartes a été rc- > 
mise il chaque invité).

2" Dans les bureaux de poste les 
plus importants du pays, on a oblitéré 
pétulant 3 jours, à compter du 20 juin, 
tous les envois postaux au moyen 
d’un timbre à date spécial.

Le 20 juin, un bureau de poste 
spécial, dit «de jubilé», chargé de 
toutes les opérations du service, a 
fonctionné dans l’Hôtel impérial, où 
avait lieu la fête.

4" Î e nouveau musée postal a été 
ouvert au public le lendemain de la 
cérémonie.

f/’ U a été publié un album de 
timbres-poste contenant les timbres 
en usage au Japon lors de l’entrée de

raen des diplomatîschen Korps der 
Vcrtreter der Vereinigten Staaten 
Araerikas, welcher die japanische Re- 
gierung zu der heutigen Feier be- 
gluckwünschte nnd ihre zivilisatorische 
Tâtigkeit riihmte.

Sodaun verkündete der General- 
direktor der japanischen Posten und 
Telegraphen, Herr Komatsu, dass der 
Verkehrsminister denjenigen Postbe- 
amten, die langer als 25 Jahre im 
Dieuste sich befinden, aus Anlass des 
heutigen Gedenktages Belohnungen 
zuerkannt habe.

Ein Vertreter dieser alten Beamten 
nahm, unter laiitem Beifall der Ver- 
sammlung, cliese Belohnungen ent- 
gegen.

Um 4 Uhr nachmittags wurde die 
Feier geschlossen. Unter den Gliick- 
wunschtelegrammen, welche die ja
panische Regierung an diesem Tage 
erhalten hat, seien erwahnt ein Tele- 
gramm des Staatssekretârs des deut- 
schen Reichspostamts und ein solches 
des Direktors des Internationalen Bu- 
reaus des Weltpostvereins.

Am Abend fand eiu von dem 
Verkehi'srainister veraii9taltetes Fest- 
mahl statt, dem etwa 50 hervor- 
ragende Personen (Diplomaten, Mi- 
uister, Abgeordnete etc.) beiwohnten. 
Die japanische Postverwaltung traf 
im übrigen zur Feier des Tages fol- 
gende Vcranstaltungen :

1. Sie gab 6 Sorten von Ansichts- 
postkarten fiir den allgeincinen Ge- 
brauch heraus, von denen jedem Fest- 
teilnehmer eine Reilie verabfolgt wurde.

2. In den bedeutenderen Postan- 
stalten des Landes wurden — mit 
dera 20. Juni beginnend — 3 Tage 
hindureb aile eingelieferteu Postsen- 
dungen mit einera besonders kon- 
struierten Aufgabestempel bedruckt.

3. Am 20. Juni war im Impérial 
Hôtel, wo die Feier stattfand, ein 
mit allen Befugnissen ausgostattetes 
c Jubilâums-Postamt » in Thntigkeit.

4. Das neu errichtete Postmuseum 
offnete am Tage nach der Feier seine 
Rautne dem Pnblikum.

5. Ein Postfreimarken-Album mit 
den Marken, die zur Zeit, als Japan 
dera Weltpostverein beitrat, im Ge- 
brauch wareu, und mit den heute

Then Mr. Komatsu, the Director 
General of Posts and Telegraphs of 
Japan, announced that the Minister 
of Communications had been pleased 
to grant rewards on the occasion of 
this anniversary to the postmen who 
hâve been in the service over twenty- 
five years.

A représentative of these old officers 
received the rewards amid the ap- 
plauses of the guests.

The ceremony was elosed by4o’clock. 
Ofthecongratulatorytelegraras received 
on the occasion by the Japanese Gov
ernment may be mentioned those of 
the Secretary of State of the German 
Impérial Post Office and the Director 
of the International Bureau of the 
Universal Postal Union.

In the evening an official dinner 
given by the Minister of Communi
cations gathered about 50 distinguished 
guests (Forcign Ministère, Ministère 
of State, Deputies, etc.).

The Postal Administration of Japan 
made the following arrangements in 
connection witli the festivity:—

1. —The Post Office issued 6 kinds 
of pietorial cards for general sale and 
presented a set to eacli of the guests 
who attended the festivity.

2. —In commémoration of the anni- 
versary, a spécial date-stamp was ap- 
plied in the important post-offices of 
the Empire on ail articles posted within 
3 days beginning with the 20"' of June.

3. —A Jubilee post-office was cs- 
tablished on the preniises of the Im
périal Hôtel on the 20"' Julie for the 
transactions of ail the branches of the 
postal service.

4. —The new postal muséum was 
opened for the general public on tlie 
day following the festivity.

5 . —A postage - stamp album with 
the postage stamps used nt the period
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ce pays dans l’Union postale univer
selle, ainsi que ceux qui sont actuel
lement utilisés.

6° Il a été publié, en japonais et 
en anglais, une histoire abrégée des 
services des postes et des télégraphes 
du Japon.

7° Le 20 juin, le Gouvernement 
japonais a transmis au Gouvernement 
de la Confédération suisse son adhé
sion à l’Arrangement concernant l’é
change des lettres et des -boîtes de 
valeur déclarée et à la Convention 
concernant l’échange des colis postaux.

Le dernier rapport annuel de 
l’Administration des postes de 
la Nouvelle-Galles du Sud.

Le rapport de l’Administration des 
postes de la Nouvelle-Galles du Sud 
pour l’année 1900 est le dernier que 
cette Administration publie comme 
Office indépendant. Conformément il 
la nouvelle Constitution fédérale de 
l’Australie, elle relève depuis le l Hf mars 
1901 de l’Administration fédérale des 
postes australiennes.

A l’occasion de l’abandon volontaire 
de son indépendance, l’Administration 
des postes de la Nouvelle-Galles du 
Sud a dressé un inventaire aussi exact 
que possible de sa fortune pour le 
soumettre à l’approbation du Gou
vernement fédéral. D’après cet inven
taire, la valeur des immeubles (terrains 
et bâtiments), des lignes télégraphiques, 
du matériel, etc., s’élève â la somme 
énorme de 2,636,868 £  *). Cette somme 
se décompose de la manière suivante: 
lignes télégraphiques et téléphoniques 
1,200,859 £  ; terrains 447,838 £  ; 
bâtiments postaux et télégraphiques 
912,884 £  ; matériel, boîtes aux lettres, 
sacs postaux, vélocipèdes, voitures 
postales, etc., 75,287 £ .

*) 1 livre sterling (X) =  20 shillings («.) 
à 12 pence (d.) =  fr, 25.20.

giiltigen Wertzeichen wurde heraus- 
gegeben.

6. Eine kurz gefasste Ge^schichte des 
japanischen Post- und Telegraphen- 
wesens in englischer und japanischer 
Sprache wurde veroffentlicht.

7. Am 20. Juin sandte die ja- 
panische Regierung ihre Beitrittser- 
klârung zu dem Ubereinkommen/be- 
treffend den Austausch von Briefen 
und Kâstehen mit Wertangabe, und 
zu dem Vertrage, betreffend den Aus
tausch von Postpaketen, an die Re
gierung der Schweizerischen Eidge- 
nossenschaft ab.

Der letzte Verwaltungsbericht der 
Postverwaltung von Neu Süd 
Wales.

Der Verwaltungsbericht ffir das 
Jahr 1900 ist der letzte, den die 
Postverwaltung von Neu Sud Wales 
aïs selbstiindige Verwaltung erstattet 
liât, demi mit dem 1. Mar/. 1901 ist 
sie auf Grund der neuen « Bundes- 
verfassung von Australien » in der 
australischen Blindes - Postverwaltung 
aufgegangen.

Aus Anlass dieses Aufhôrcns ihrer 
Selbstiindigkcit bat die Postverwaltung 
von Neu Siid Wales eine moglichst 
geuaue Abschatzung ihres Verraôgens- 
bestandos vorgenommen, die allerdîngs 
noch der endgiiltigen Feststellung 
durch die Staats- und die Bundes- 
regicrung bedarf. Hiernach berechnet 
8ich der Wert an Grundstiicken, Ge- 
bauden, Telegraphenlinien, Vorriiten 
an Materialien etc. im Besit/.e der Post- 
und Telegraphenverwaltung auf die 
bedeutende Somme von 2,636,868 i f  *), 
von welcher 1,200,859 £  allein auf 
die vorhandenen Telegraphen- und 
Telephonlinien, 447,838 £  auf Lan- 
dercien, 912,884 £  auf Dienstgebîiude 
und 75,287 £  auf Materialbcstande, 
Briefkasten, Briefbeutel, Fahrriider, 
Postwagen etc. entfallen.

*) 1 Pfund Sterling (X )= 2 0  Schilling fs.) 
à 12 Pence (d.) =  Fr. 25. 20.

of Japan’s admission into the U,,,, 
versal Postal Union and those in use 
now.

6 . —A short history of the post and 
tclegraph services in Japan was pub- 
lislied in English and Japanese.

7. —On the 20,b June, the Govern
ment of Japan sent to that of the 
Swiss Confédération its adhesion to 
the Arrangement coucerning the ex
change of letters and boxes with ifo- 
clared value and to the Convention 
concerning the exchange of postal 
parcels.

The last annual report of the 
Postal Administration of New 
South Wales.

The annual report for the year 1900 
is the last report which the Postal 
Administration of New South Wales 
issues as an independeut Administra
tion, since froiu the l 81 March, 1901, 
it was trausferred to the Comn.on- 
wealtli in accordance with the « Com- 
monwealth of Australia Constitution 
Act ».

In view of its transfer to the C’om- 
monwealth, the Postal Administration 
caused a valuation to be made of the 
wliole of the property to be tr.ms- 
ferred, consisting of land, buildings, 

telegraph Unes, furniture, stores, etc. 
The resnlt of tliis valuation, which is, 
however, still subject to adjustment 
between the Commonwealth and State 
Governments, is as follows:—Laml 
i f 447,838 *); buildings £  912,884;t< le- 
graph and téléphoné lines if  1,200,859; 
stores, stationery, furniture, 1 et ter-boxes, 
mail bags, bicycles, carts, etc. if  75,287, 
or a total of i f  2,636,868.

From the 15"1 November to the 
14th Decernber, 1900, a Conférence,

*) X 1 =  20 s. of 12 d. =  25 francs 20 cen
times.
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l>u 15 novembre au 14 décembre 
1 ‘X>0, les Chefs de 'tous les Offices 
(le« postes de l’Australie se sont ré
unis à Sydney pour conférer sur les 
objets suivants: élaboration d’une nou
velle loi postale et télégraphique fédé
rale et d’un nouveau règlement uni
forme pour tous les Etats fédérés; 
adoption de taxes uniformes pour tout 
le territoire fédéral; organisation du 
personnel ; compétence et titre des 
Chefs des services postaux de chacun 
des Etats fédérés ; autres questions de 
détail concernant le service postal de 
la fédération australienne. Les décisions 
prises par la conférence de Sydney, 
à laquelle assistait aussi un délégué 
de la Nouvelle-Galles du Sud, devaient 
être soumises il l’approbation du Gou
vernement fédéral.

Le 27 février 1901, c’est-à-dire la 
veille de l’entrée en fonction du Gou
vernement fédéral, M, S.-H, Lambton, 
Sous-Directeur général et Chef estimé 
de l’Administration des postes de la 
Nouvelle-Galles du Sud depuis 34 lj i  
années, a pris sa retraite. M. Lambton 
a passé en tout 48 Va années au ser
vice de l’Administration ; pendant les 
lu dernières années de sa carrière, il 
a rempli, outre les fonctions de chef 
du service des postes, celle de chef du 
service télégraphique de la colonie. 
Sun successeur, M. James Dalgarno, 
précédemment Secrétaire de l’Adminis- 1 
tmtion des postes, est entré en fonction 
le 28 février 1901.

IvC service des postes de la Nou
velle-Galles du Sud s’est développé 
d’une façon réjouissante pendant l’année 
HinO. La longueur totale des routes 
postales, qui était de 35,740 milles*) 
'•ii 1899, atteignait 36,362 milles en 
19U0. Ce sont les services de voiture 
< t les lignes de bateaux à vapeur qui 
;«• usent la plus forte augmentation: 
*7. et 155 milles respectivement. Le 
ré-au des lignes de chemins de fer 
*=’• t accru de 35 milles. Par contre,

1 I mille anglais =  1009,3 mètre».

In der Zeit vom 15. November bis
14. Dezember 1900 fanden in Sidney 
unter Teilnahme aller Chefs der Post- 
verwaltungen des australischeu Bundes- 
gebiets Beratungen statt, behufs Fest- 
stellung eines neuen Post- und Tele- 
graphengesetzes fur den australischen 
Bund, eines neuen, einheitlicben Regle
ments, neuer Einheitssâtze fur das 
im Bundesgebiet zu erhebende Porto, 
der künftigen Organisation des Be- 
aintenkôrpers, der Befugnisse und der 
Benennungen der Postchefs der Einzel- 
staaten, wie überhaupt aller Gegen- 
stânde, die in Hinblick auf die be- 
vorstehende Vereinigung der austra
lischen Kolonien zu einem Bunde der 
einheitlichen Regelung bedürfen. Die 
Sanktionierung der von den Teil- 
nehmern an der Konferenz, auf der 
natfirlich auch Neu Süd Wales ver- 
treten war, gefassten Beschlüsse unter- 
liegt der Bundesregierung.

Einen Tag vor dem Uebergang in 
die neuen Verhâltnisse, am 27. Feb- 
ruar 1901, zog sich der bewâhrte 
langiahrige Leiter der Postverwaltung 
von Neu Süd Wales, Herr Hülfs- 
general-Postmeister S. H. Lambton, 
nach einer verdienstvollen Tâtigkeit 
von 48 Va Jahren, von denen 34 Va 
Jahre auf die Verwaltung des Post- 
wesens, solang es nicht mit der Télé
graphié vereinigt war, 10 Jahre auf 
die Leitung der vereinigten Verwal- 
tungszweige eutfallen, in den wolil- 
verdienten Ruhestand zurück. Herr 
James Dalgarno, der bisherige Sekre- 
târ der Verwaltung, übernahm am 
28. Februar 1901 die frei gewordene 
Stelle.

Die Entwicklung des Postbetriebes 
hat auch im Jahre 1900 beachtens- 
werte Fortschritte gemacht. Der Um- 
fang des Postkursnetzes ist von 
35,740 Meilen*) im Jahre 1899 auf 
36,362 Meilen gewachsen. Die Zu- 
nahme zeigte sich namentlich bei dem 
Befôrderungsdienst zu Wagen (Zu- 
nahme 871 Meilen) und bei den 
Dainpschiffslinien (Zunahme 155 Mei
len). Aber auch eine neue Eisen- 
bahnlinie von 35 Meilen Lange wurde 
zu Postzwecken nutzbar gemacht. Die

*) 1 engl. Meile =  1009,3 m.

composed of the Permanent Heads of 
the Postal Administrations of Australia, 
was held in Sydney for the purpose 
of draftiug a Commonweaith Consoli
dation Po8tandTelegraph Bill; drafting 
new and uniform Régulations ; sng- 
gesting uniform rates of postage ; sug- 
gesting classification of officers ; sug- 
gestingpowcrsand désignation of heads 
of State Post Offices, aud other matters 
to bring about uniformity in view of 
Fédération. The various recommenda
tions and suggestions made by the 
Conférence, to which New South Wales 
was also represented, were to be sub- 
raitted to the sanction of the Common
weaith Government.

On the 27lb February, 1901, that 
is one day before the transfer of the 
Department to that of the Common
weaith, Mr. S. H. Lambton retired from 
the position of Deputy Postmaster- 
General after a long and highly meri- 
torious service, extending over a period 
of forty-eight and a half-years, during 
the last thirty-four and a half of which 
lie occupied the position of permanent 
head of the Postal Department with 
which the Telegraph Department was 
amalgamated in January, 1893, when 
Mr. Lambton became permanent head 
of the combined Departments. He was 
succccded by Mr. James Dalgarno, 
Secretaiy to the Department, on the 
28th February, 1901.

The postal service again developed 
considerably during the year 1900. 
The extent of the postal route tra- 
versed in the Colony was 36,362 miles *), 
as compared with 35,740 miles tra- 
versed in 1899. The greatest increases 
of mail routes were those by eoach 
(871 miles) and by steamer (155 miles). 
The railway mail route was also ex- 
tended by 35 miles. On the other

*) 1 Knglish mile — 1009'3 meter.
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la longueur des routes parcourues à 
cheval a diminué. '

Cinquante nouveaux bureaux de 
poste ont été ouverts ; 2 bureaux sup
primés ont de nouveau été ouverts, 
et 10 bureaux ont été fermés. Tous 
les bureaux de poste ouverts à la fin 
de l’année 1900 ont passé à l’Ad
ministration fédérale de l’Australie; 
leur nombre s’élevait à 1668. A ce 
chiffre, il y a lieu d’ajouter les 4 bu
reaux ambulants de Sydney à Jennings, 
à la frontière septentrionale de la 
colonie (ligne du Nord); de VVerris 
Creek il Moree (ligne du Nord-Ouest) ; 
de Sydney à Albury (ligne du Sud) 
et de Sydney à Dubbo (ligne de l’Ouest). 
Dans le courant de l’année 1900, 
19 bâtiments postaux de l’Etat ont 
été terminés et ouverts au service de 
l’exploitation. Dans 13 localités, on a 
acheté du terrain pour y construire 
des hôtels postaux et dans 6 autres 
localités, de nouveaux terrains pour 
agrandir les bâtiments existants. Le 
système de location des cases à ser
rure pour la distribution des correspon
dances se développe d’une façon extra
ordinaire. Au 31 décembre 1900, le 
nombre des cases louées au bureau 
central des postes de Sydney s’élevait 
à 1396; 1322 de ces cases étaient 
louées à des particuliers et 74 à des 
autorités. Outre le bureau central de 
Sydney, 102 bureaux de poste pos
sèdent maintenant des cases à serrure.

La guerre de l’Afrique du Sud, à 
laquelle la Nouvelle-Galles du Sud a 
participé par l’envoi d’un contingent, 
a aussi exercé ses effets sur le per
sonnel de l’Administration des postes 
de cette colonie. Quatorze fonction
naires postaux ont sollicité un congé 
pour s’enrôler sous les drapeaux et 
4 autres fonctionnaires ont été envoyés 
dans l’Afrique du Sud, à la demande 
du Gouvernement britannique, pour 
seconder la poste militaire dans la 
manipulation des correspondances ori
ginaires ou â destination de l’Australie.

Un certain nombre de taxes pos
tales ont été abaissées dans le service 
interne et intcrcolonial en 1900. La

Lange der Reitpostkurse erfuhr einige 
Verminderung.

50 neue Postanstalten wurden er- 
richtet, 2 geschloBsene Postanstalten 
aufs Neue in Betrieb gesetzt, 10 Post
anstalten wurden aufgehoben. Der am 
Ende des Jahres 1900 vorhandene 
Bestand an Postanstalten, mit wel- 
chem die Postverwaltung von Neu 
Sud Wales in die australische Bundes- 
Postverwaltung übertritt, belief sich 
auf 1668. Dazu kommen vier Bahn- 
postlinien: von Sydney nach Jennings 
an der Nordgrenze der Kolonie* (uôrd- 
liche Linie), von Werris Creek nach 
Moree (nordwestliche Linie), von Syd
ney nach Albury (südliche Linie) und 
von Sydney nach Dubbo (westliche 
Linie). 19 Staats-Postgebâude wurden 
im Laufe des Jahres 1900 vollendet 
und bezogen. An 13 Orten wurden 
Bauplatze zur Errichtung ueuer Post- 
gebâude erworben, wâhrend an 6 
Orten zu den vorhandenen Grund- 
stücken neue Bauplatze zum Zwccke 
der Erweiterung der besteheuden Ge- 
bâude angekauft wurden. Einen er- 
heblichen Umfang liât das System 
der Verraictnng verschliessbarer Fâ
cher zum Zwccke der Abholung der 
ankommenden Korrespondenz gewon- 
nen. Die Zahl der zu diesem Zwecke 
beim General-Postamt in Sydney ver- 
mieteten Schliessfâcher belief sich am 
31. Dezember 1900 auf 1396, von 
welchen 1322 an Private, 74 an Be- 
hôrden überlassen waren. A lisser beim 
General-Postamte ist das System der 
Schliessfâcher noch bei 102 Post
anstalten in Gebraueh.

Der südafrikanische Krieg, zu wel- 
chem die Kolonie Neu Siid Wales 
Hiilfstruppen entsandt liât, âusserte 
seine Wirkungen auf den Personal- 
bestand der Postverwaltung, welche 
14 ihrer Beamten behufs Teilnalime 
am Feldzuge beurlaubte und 4 Be- 
amte auf Wunsch der britischen Re- 
gierung nach Siidafrika entsandte, um 
bei der Bearbeitung der Feldpost- 
korrespondenz nach und aus Austra
lien Hülfe zu leisten.

Einige Portoermâssigungen im in- 
nern Verkehr des Kolonialgebiets 
wurden im Laufe des Jahres 1900 
beschlossen und durchgeführt, so z. B.

hand, the length of the route on herse- 
back decreased tt> a certain extei't.

Fifty new post-offices were estab- 
lished, 2 re-established and 10 dis- 
continued. The number of post-offices 
opened on the 31M December, 1900, 
and which were transferred to the Com- 
monwealth Administration, amounted 
to 1668. In addition to these there 
were 4 travelling post-offices running 
between Sydney and the northern border 
of the Colony at Jennings, between 
Werris Creek and Moree in the North
west, between Sydney and Albury on 
the Southern border, and between 
Sydney and Dubbo in the West. 
19 Government buildings were eom- 
pleted and occupied du ring the year 
1900. Sites for post-office buildings 
were secured in 13 places and addi
tions to the original sites in 6 other 
places. The System of letting locked 
private letter-boxes is getting more 
and more appreciated by the public. 
On the 31"f December, 1900, the 
number of such boxes let at the Gen
eral Post Office in Sydney was 1396, 
1322 of which were let to private 
persons and 74 allotted to Public 
Departments. In addition to the Sydney 
General Post Office, the System of 
private letter-boxes is in operation in 
102 post-offices.

In conséquence of the war in South 
Africa, 14 officers of the Department 
were granted leaves of absence to 
proceed with the military contingents 
sent from New South Wales. In addi
tion, 4 officers were, at the request 
of the British Government, sent to 
South Africa to assist in dealing witli 
military correspondence to and from 
Australasia.

During the year 1900, some réduc
tions were made in the domestic und 
intercolonial postage rates. For instance, 
the rate of postage of 1 d . per half-
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t.ixe réduite de 1 d . par l/a once *) 
l'prçue dans quelques grandes localités 
pour les objets circulant dans un rayon 
de 13 milles a notamment été étendue 
;1 d'autres localités ; la taxe des pério
diques pour l’Australie occidentale et 
les îles Fidji a été réduite de 1 d . par 
4 onces à 1 d. jusqu'à 8 onces avec 
addition de '/a d . par 4 onces en sus ; 
la taxe interne des livres échangés 
avec la Bibliothèque publique a été 
réduite de moitié; la taxe des lettres 
contenant de l'or, qui était de 4 d . par 
once, a été abaissée à la taxe des 
lettres ordinaires.

En ce qui concerne le service inter
national, le port de Fremantle a été 
substitué à celui d’Albany comme port 
d’escale pour l'échange des correspon
dances entre l’Australie occidentale et 
les paquebots de la P e n in su la r  a n d  
O rien ta l C o m p a n y  et de V O rien t 
C o m p a n y .

Ce changement, décidé depuis plu
sieurs années et qui avait dû être 
ajourné jusqu'après l'achèvement des 
travaux entrepris dans le port de 
Fremantle, a été opéré au mois d’août 
1900. Le paquebot Ormuz, parti d’Adé
laïde le 9 août, et le paquebot Hima
laya, parti de Londres le 10, ont déjà 
pu entrer dans le port de Fremantle. 
Bien que ce changement eût pu justi
fier une augmentation de 12 heures 
dans la durée du trajet des paquebots, 
les entrepreneurs des deux compagnies 
précitées se sont déclarés prêts à con
server l’ancien horaire, à la conditiou 
toutefois qu’aucune amende ne leur 
serait infligée pour les retards de 
12 heures au maximum dus à des 
eirconBtances imprévues.

Depuis que les paquebots - poste 
onchent Fremantle, les correspon

dances échangées entre Sydney et

*) 1 once —  281/* gram m es.

wurde das ermâssigte Porto von 1 d . 
fur die halbe Unze*), welches für 
den Verkehr gewisser grôsserer Orte 
mit den in einem Halbkreise von 13 
Meilen um sie herum gelegenen Post- 
an8talten eingefiihrt ist, fur mehrere 
Orte neu zugelassen; das Porto für 
Journale ira Verkehr mît Westaustra- 
lien und den Fidji-Inseln wurde von 
1 d . fiir je 4 Unzen auf 1 d . für je 
8 Unzen und Va d- für jede weitern 
4 Unzen oder Bruchteil dieses Ge- 
wichts ermiissigt; die Taxe für Bücher- 
sendungen, welche im inneren Ver
kehr der Kolonie nach und von der 
ôffentlichen Bibliothek zur Versendung 
gelangen, wurde auf die Hâlfte herab- 
gesetzt, und das Porto für Briefe, 
welche Gold enthalten, wurde von 
dem bisherigen Satze von 4 d . für die 
Unze dem Portosatze für gewôhnliche 
Briefe gleiehgestellt.

Im Auslandsverkehr trat die Aen- 
derung ein, dass die vertragsmassig 
die Postbeforderung besorgenden Dam- 
pfer der P e n in su la r  und O rie n ta l  
C o m p a n y  und der Orient-Dampf- 
schiffahrtsgesellschaft Fremantle an 
Stelle von Albany als Anlegehafen 
von Westaustralien zu berühren haben.

Der veranderte Gang der Schiffe, 
welcher bereits seit mehreren Jahren 
geplant ist und so lange verschoben 
werden musste, bis die notwendigen 
Einrichtungen im Hafen von Fremantle 
getroffen waren, trat im Monat August 
1900 in der Weise in Kraft, dass der 
am 9. August von Adelaide abfah- 
rende Dampfer Ormuz und der am
10. August den Hafen von London 
verlassende Himalaya den Kurs auf 
Fremantle nahmen. Obwohl derVVech- 
sel des Anlegehafens eine Verlân- 
gerung der Fahrzeit um 12 Stunden 
hatte gerechtfertigt erscheinen lassen, 
machten sich die Unternehmer an- 
heischig, den bisherigen Fahrplan ein- 
zuhalten, indem sie sich nur ausbedan- 
gen, dass, falls ein widriges Ereignis die 
Fahrten bis zu 12 Stunden verlang- 
samen sollte, ihnen für diese Verspâ- 
tung eine Strafe nicht aufzuerlegen sei.

Eine leichte Verzogerung in der 
Uberkunft der Post zwischen Sydney

*) 1 Unze =  281/* g.

ounce *) on letters transmitted to and 
from post and receiving offices within 
a radius of 13 miles of certain centres 
was extended to a few new places; 
the rate of postage on magazines for 
Western Australia and Fiji was reduced 
from 1 d . per 4 oz., or fraction thereof, 
to 1 d . not exceeding 8 oz., and Va d. 
for each additional 4 oz., or fraction 
thereof; the charge for books to and 
from the Public Library, transmitted 
within the Colony, was reduced to 
half the usual rate, and the rate of 
postage of 4 d . per oz. on letters con- 
taining gold was assimilated to that 
charged for ordiuary letters.

In the Foreign Service, provision 
was made in the contracta entered 
into with the Peninsular and Oriental 
and Orient Steam Navigation Com- 
panies, in 1897, for the substitution 
of Fremantle for Albany as the port 
of call in Western Australia for the 
mail packets from and to Australia, 
whenever the alterations in the har- 
bour rendered it suitable.

The change was inaugurated by the 
Ormuz, leaving Adelaide on the 9,b Au
gust, and by the Himalaya, leaving 
London on the 10th idem. Although the 
substitution of Fremantle for Albany was 
estimated to involve extra steaming, for 
which an allowance of 12 hourswould be 
reasonable, the contractons undertook 
to make the change without any further 
modification of the time-table than the 
substitution of one port for the other, 
on the understanding, however, that 
if, by any untoward circumstance, any 
voyage should exceed the contract 
time by not more than 12 hours in 
conséquence of the new arrangement 
no penalty should on that account 
be due.

Since the change was made, there 
has, however, been a slight increase

* ) 1 ounce (oz.) =  281/» grammes.
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Londres subissent néanmoins un léger 
retard.

Indépendamment des paquebots de 
la P e n in su la r  a n d  O r ie n ta l C o m p a n y  
et de Y O rien t C o m p a n y , il n’y a en 
ce moment que les paquebots de la 
ligne canadiennc-australienne, via Van
couver, qui soient utilisés par contrat, 
pour l'échange des correspondances 
avec l’Europe. Les bateaux de la ligne 
de San Francisco, de même que les 
paquebots-poste allemands du N o r d -  
deu tsch en  L lo y d  et les paquebots-poste 
français des Messageries Maritimes, 
qui sont aussi utilisés pour la trans
mission des correspondances entre la 
Nouvelle-Galles du Sud et l’Europe, 
reçoivent, pour chaque transport, le 
montant des droits ordinaires de transit 
maritime et non pas une indemnité 
fixée par contrat. En 1900, les com
pagnies de navigation à vapeur P e n 
in s u la r  a n d  O rien ta l et O rien t ont 
reçu, pour l’exécution du service postal 
entre la Grande-Bretagne et l’Australie, 
un subside total de 170,000 if ,  dont
98,000 if  ont été payées par la caisse 
postale britannique et 72,000 £  par 
les 6 colonies australiennes intéressées. 
La répartition de cette dernière somme 
a été faite sur la base du chiffre de 
la population de chaque colonie. La 
Nouvelle-Galles du Sud, qui a la plus 
forte population, a payé 26,102 £ ,  
c’est-à-dire plus du tiers de la somme 
totale, tandis que l’Australie occiden
tale, qui a la population la moins 
dense, n’a payé que 3307 £ .  Voici, 
d’après l’importance des sommes, la 
quote-part de chaque colonie : Nouvelle- 
Galles du Sud 26,102 £ ,  Victoria 
22,534 £ ,  Queensland 9364 £ ,  Aus
tralie méridionale 7170 £ ,  Tasmanie 
3521 £  et Australie occidentale3307 £ .

Outre sa quote-part de 26,102 £  
mentionnée ci-dessus, la Nouvelle- 
Galles du Sud a payé aux autres 
colonies australiennes et à divers Etats 
de l’Europe une somme de 5570 £  
pour le transit de ses correspondances ; 
elle a donc dépensé en 1900, pour le 
transport de ses malles européennes, 
expédiées par la voie de Suez, la somme 
énorme de 31,672 £ .  Par contre, les

und London hat der Wechsel des 
westaustralischen Anlegehafens immer- 
hin zur Folge gehabt.

Ausser den oben genanuten beiden 
Dampfschiffslinien wird zur Zeit nur 
noch die canadisch-australische Linie, 
deren Schiffe von Vancouver abfah- 
ren, vertragsmâssig zur Postvcrbin- 
dung mit Europa benutzt. Die naoh 
San Francisco verkehrenden Schiffe, 
ebenso wie die deutscheu Postdampfer 
des Norddeutschen Lloyd und die fran- 
zôsischen Postdampfer der M essage- 
rien  M a r itim e s  dienen zwar aucli zur 
Befôrderung von Postsendungen zwi- 
schen Neu Siid Wales und Europa, 
die Bezahlung für ihre Leistungen ge- 
schieht aber nicht auf Grund vertrags- 
mâseiger Abrnachungen, sondern von 
Fall zu Fall nach den gewôhnlichen 
See-Portosiitzen. Die P e n in su la r  a n d  
O rie n ta l S te a m  N a v ig a tio n  C o m p a 
n y  und die O rien t C o m p a n y  em- 
pfingen für die Ausführung des Post- 
dienstes zwischen Grossbritannien und 
Australien im Jahre 1900 eine Ent- 
schadigung von zusammen 170,000 £ ,  
daran zahlte die britisclie Postkasse
98,000 £ ,  wahrend die 6 australischen 
Kolonien den Rest von 72,000 £  auf- 
zubringen hatten, Sie teilten sich darin 
nach Massgabe ihrer Bevolkerungszif- 
fer. Neu Sud Wales, als der bevôl- 
kertste Staat, zahlte 26,102 £ ,  also 
iiber l/s,  West-Australien, als die am 
dünnsten bevolkerte Kolonie, nur 3307 
£ .  Die Reihenfolge von oben nach 
unten ergiebt folgendes Bild : Neu Süd 
W’ales (26,102 £ ) ,  Victoria (22,534), 
Queenslaud (9364), Süd - Australien 
(7170), Tasrnania (3521), West^Austra- 
lien (3307).

Abgesehen von dem vorerwâhnten 
Beitrage von 26,102 £  zu der den 
beiden Dampfschiffahrtsgesellschaften 
zustehenden Subvention hatte Neu Süd 
Wales an andere austral ische Kolo
nien und an europüische Staaten für 
den Transit seiner Korrespondeuz die 
Summe von 5570 £  zu entrichten, so 
dass die Gesamtausgabe für die Post- 
befôrderung nach und von Europa via 
Suez im Jahre 1900 sich auf 31,672 £  
belief. Dieser Ausgabe stand eine Ein- 
nahme an Porto von 24,430 £  und 
an Transitgebuhren von 2276 £ ,  zu-

in the average time occupied in tlie 
transit of mails to and from Sydney 
and London.

In addition to the services of the 
two above mentioned Steam Navigation 
Companies, the postal communications 
with Europe are also maintained, undt-r 
contract, by the steamers of the Cana
dien-A ustraliau Royal Mail Steamship 
Company, via Vancouver. The steamers 
plying between San Francisco and Aus- 
tralia, as well as the German roail 
vessels of the Northdeutschen Lloyd 
and the French raail vessels of the 
Messageries Maritimes Company, whicli 
also carry mails between New South 
Wales and Europe, receive as com
pensation the ordinary maritime transit 
charges and rtot an indemnity fixed 
by contract. The subsidies paid for 
the year 1900 to the Orient and the 
Peninsular and Orient Steatn Naviga
tion Company for the conveyance of 
mails to and from the United King- 
dom and Australia, via Suez, was 
£  1 70,000. The contribution of the 
United Kingdom was £  98,000, and 
of the 6 Australian Colonies £  72,000. 
The amount paid by each contributing 
Colony, on the basis of population, 
was as follows: — New South Wales 
if  26,102, Victoria £  22,534, Queens
land i f  9364, South Australia £  7170, 
Tasrnania i f  3521 and Western Aus
tralia i f  3307. Thus New South Wales, 
with the largest population, paid more 
thau Y# of the Australian contribution, 
while Western Australia, with a sparse 
population, paid the srnallest amount.

In addition to the above mentioned 
subsidy of i f  26,102, the Postal Ad
ministration of New South Wales had 
also to pay a sum of i f  5570 for the 
overland transit of its mails through 
Australian Colonies and Europenn 
Countries, so that the total sum spent 
by the Colony for the carriage nt 
mails to and from Europe, sent h; 
way of Suez, was i f  31,672. The n - 
ceipts, on the otber hand, amountrd 
to £  24,430, the postage collected in 
the Colony, and to £  2276, the transit
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1 ixes d’affranchissement de la corres
pondance ont produit 24,430 £  et les 
Irais de transit 2276 £ ,  ce qui fait 
mie recette totale de 26,706 £ .  Il 
insulte de ceB chiffres que le service 
postal par la voie de Suez occasionne 
■i la colonie une perte d’environ 5000 £ .
1 ies autres services maritimes ont fourni 
des résultats tout aussi défavorables. 
Par exemple, le service qui s’effectue 
par la voie de San Francisco et qui 
transporte dix fois moins de correspon
dances que celui de la ligne de Suez, 
a coûté 1188 £  à la Nouvelle-Galles 
du Sud et celui de la ligue de Van
couver, par le Canada, lui a même 
coûté 7619 £ .  11 y a toutefois lieu 
de remarquer que les recettes du chef 
des correspondances transportées par 
les paquebots appartenant à ces deux 
dernières lignes n’ont pu être fixées 
(|ii’approximativement.

L’Administration a réalisé une me
sure importante, en inaugurant, à la 
date du 1er juillet 1900, un service 
de colis postaux entre la Nouvelle- 
Galles du Sud et la France, y com
pris la Corse et l’Algérie, par l’inter
médiaire des paquebots français. Ce 
service a été établi sur la base des 
conventions des 1" décembre 1897 et 
24 décembre 1898 conclues entre les 
Gouvernements anglais et français. Il 
a été complété, en août 1900, par l’or
ganisation d’un échange de colis pos
taux entre la Nouvelle-Galles du Sud 
et la Grande-Bretagne eu transit par 
la France. Ces colis sont transportés
< ntre Calais et Marseille par chemin 
de fer et entre ce dernier port et 
l’Australie par les paquebots des deux 
compagnies P e n in su la r  a n d  O r ie n ta l  
et O rien t. De cette façon, ils par
viennent à destination une semaine 
plus tôt que par la route exclusive
ment maritime de Gibraltar.

Pour les colis postaux destinés à
< tre expédiés par la voie de France 
'litre Londres et l’Australie, il est 
perçu 1 s. par objet de plus que pour 
ceux qui sont transmis par la voie 
maritime.

Par suite de l’annexion des îles 
Sandwich aux Etats-Unis d’Amérique,

sammen also von 26,706 £  gegen- 
über. Die Kolonie erlitt mithiu an 
dera Postdienste via Suez eiuen Ver- 
lust von beinahe 5000 £ .  Àhnlich 
ungfinstige Abschliisse ergaben sich 
bei den übrigen Dampfschiffslinien : 
bei dem Dienste via San Francisco, 
obwohl der Postverkehr auf dieser 
Linie kaum den zehnten Teil des Uni- 
fangs auf der Linie via Suez erreicht, 
büsste die Postkasse von Neu Süd 
Wales 1188 £  ein, bei der Linie via 
Vancouver im Transit dmch Canada 
betrug der Ausfall sogar 7619 £ .  Zu 
diesen Zahlen ist allerdings zu bemer- 
ken, dass die in der Kolonie auf- 
kornmende,auf die betreffenden Dampf
schiffslinien entfallende Portoeinnahme 
nur auf Schatzungen beruht.

Eine wichtige Massnahme war die 
mit dem 1. Juli 1900 ins Leben ge- 
tretene Paketpost zwischen Neu Süd 
Wales und Frankreich (mit Einschluss 
von Algérien und Coreica) durch Ver- 
mittlung der franzôsischen Dampfer 
der M essa g eries  M a r itim e s . Sie griin- 
det sich auf die zwischen der engli- 
schen und der franzôsischen Regierung 
unterm 1. Dezember 1897 und 24. De- 
zember 1898 abgeschlossenen Vertriige. 
Im Anschluss daran wurde im August 
1900 eine Befôrderung von Postpa- 
keten zwischen Neu Siid Wales und 
Grossbritanien auf dem Landwege 
durch Frankreich eingerichtet. Die 
Postpakete werden von den Dampfern 
der P e n in su la r  a n d  O r ie n ta l C o m p a n y  
und der O rien t C o m p a n y  in Mar
seille ausgeladen bezw. in der Rich- 
tung aus Eugland in Marseille an 
Bord genommen und werden zwischen 
Marseille und Calais mit der Eisen- 
bahn befordert. Auf diesem Wege 
wird gegenüber der Seebefôrderung 
durch die Strasse von Gibraltar ein 
Zeitgewinu von einer Woche erzielt.

Für die Befôrderung auf diesem 
schnelleren Wege wird für jedes Paket 
1 s. mehr erhoben, als bei der Be
fôrderung auf dem ausschliesslichen 
Seewege zwischen London und Au
stralien.

lnfolge der Angliederung der Sand- 
wich-Inseln an die Vereinigten Staaten 
wurde der bis dahin bestehende Aus- 
tausch von Postpakcten zwischen Neu

rates paid to the same, or to a total 
of £  26,706, making thus a net loss 
to the Colony of about £  5000 for 
the postal service via Suez. The other 
mail services show similar results:— 
For instance, the San Francisco mail 
service, which carried even less than 
one-tenth of the mails sent via Suez, 
cost New South Wales £  1188 and the 
Vancouver service, in transit through 
Canada, as much as £  7619. With 
respect to these figures it must however 
be remarked that the postage collectcd 
in the Colony on letters intended for 
transmisston by the latter services 
was recorded approximately only.

An important event was the estab
lishment, on the 1®' July, 1900, of a 
direct exchange of postal parcels, per 
French steamers, with France, including 
Algeria and Corsica. The exchange 
was made in accordance with the 
conventions between Great Britain and 
France of the l f* December, 1897, and 
24,h December, 1898. In connection 
with the above, a supplémentai parccl 
post to that by the ail sea route was 
established between New South Wales 

♦ and the United Kingdom, in August 
1900, by the steamers of the P. and 
O. and Orient Companies, the route 
being via Marseilles, and overland 
through France. By this service par- 
eels are delivered about a week earlier 
than by the ail sea route.

Parcels to be sent by the overland 
route pay 1 s. more than those sent 
by the ail sea route between London 
and Australia.

The parcel post with Hawaii was 
discontinued as a resuit of the annexa- 
tion of the Sandwich Islands by the 
United States of America, whose postal 
relations with New South Wales do not 
admit of an exchange of postal parcels.

A direct exchange of insured postal 
parcels was introduced with Germany,
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l’échange des colis postaux entre la 
colonie et Hawaï a dû être supprimé, 
le service des colis postaux n’étant 
pas organisé entre la Nouvelle-Galles 
du Sud et les Etats-Unis d’Amérique.

Le 1er mai 1900, il a été organisé 
un échange de colis avec valeur dé
clarée avec l’Allemagne par la voie 
de Brême et un autre, le 1er juin, 
avec l’Inde britannique.

Le système qui consiste à autoriser 
l’envoyeur d’un colis postal à prendre 
à sa charge les frais de douane a été 
introduit dans les relations avec le 
Royaume-Uni, un certain nombre de 
colonies britanniques et quelques pays 
étrangers.

Le traitement des envois non dis
tribuables a permis à l’Administration 
de constater une fois de plus que le 
public fait preuve d’une négligence 
sans borne et que, dans une foule de 
cas, il est responsable de la non-dis
tribution de ses envois. Par exemple, 
on paraît constamment ignorer la dif
férence existant entre un petit paquet 
de la poste aux lettres et un colis pos
tal pour l’étranger. Malgré la grande „ 
publicité que l’on donne aux dispo
sitions réglementaires sur les condi
tions d’admission des envois postaux, 
le public essaie toujours d’envoyer par 
la poste aux lettres les paquets qui 
ne sont admis que sous forme de 
colis postal. Plus de 800 envois de 
l’espèce ont dû être exclus du trans
port et rendus aux envoyeurs.

Environ 2200 lettres, dont plusieurs 
contenaient des valeurs, ont été dé
posées sans adresse dans les boîtes 
aux lettres. I jo nombre des objets 
transmis au bureau des rebuts s’est 
élevé A 75 par jour. Avec l’aide de 
son traducteur chinois, ce bureau a 
pu faire parvenir A leur destination 
3123 lettres expédiées par des Chinois, 
dont l’adresse était insuffisante ou 
écrite en chinois seulement; en outre, 
1315 lettres non distribuables ont pu 
être renvoyées à leurs auteurs chinois. 
Plus de 300 £  en objets de valeur, 
provenant d’envois non distribuables,

Sud Wales und Hawaï eingestellt, 
weil zwischen Neu Sud Wales und 
den Vereinigten Staaten ein Postpaket- 
verkehr nicht eingerichtet ist.

Mit Deut6chland auf dem Wege 
über Bremen durch deutsche Schiffe 
wurde vom 1. Mai ab und mit Indien 
vom 1. Jnni ab ein Austausch von 
Paketen mit Wertangabe ins Leben 
gerufeu.

Das Verfahren der Entrichtnng der 
Zollgebühren durch den Absender eines 
Pakets — Zollfrankozettel — wurde 
im Verkehr mit dem Verèkiigten 
Kônigreich sowie einigen britischen 
Kolonien und fremden Landern ein- 
gefiihrt.

Bei der Behandlung der unbestell- 
baren Sendungcn hat die Postver- 
waltung wie gewôhnlich wieder die 
Erfahrung gemacht, dass das Publi- 
kum mit einer grenzenlosen Nachlâs- 
sigkeit zu Werke geht und in zahl- 
losen Kûllcn die Schuld darau trâgt, 
dass die von ihm eingelieferten Ge- 
genstânde unbestellbar werden. So 
wird fortwâhrend der Unterschied 
ausser acht gelassen, welchcr bei Sen- 
dungen nach dem Auslande in Bezng 
auf die Einlieferung als Briefsendungen 
oder als Paketsendungen zu machen 
ist. Trotz der grossen Verbreitung 
der bezüglichen Vorschriften versucht 
daz Publikum immer wieder, Pakete, 
welche nur gegen Entriehtung der 
hohereri Pakettaxe angenommen wer
den konnen, mit der Briefpost zu 
versenden. Mehr als 800 Scndungen 
dieser Art mussten den Absendern 
zur Verfügung gestellt und von der 
Absendung ausgeschlossen werden.

Gegen 2200 Briefe, darunter manche 
mit wertvollem Inhalte, wurden ohne 
jede Adresse in die Briefkasten ge- 
worfen. Die Zahl der tâglich dem 
Retourbrief-Amte zugeführten Gegen- 
stânde belief sich auf 75. Mit Hülfe 
seines chinesischen Übersetzers war 
dieses Amt im Stande, 3123 von Chi- 
nesen herrührende Briefe mit unge- 
nügender Adresse oder mit ganz chi- 
nesischer Aufschrift ihrem wirklichen 
Bestimmungsorte zuzuführeu, sowie 
1315 derartiger unbestellbarer Briefe 
ihren chinesischen Absendern zurfick- 
zugeben. Über 300 £  in Wertgegen-

per German mail vessels by way of 
Bremen, from the 1“ May, and with 
India from the 1" June.

The System whicli cnables senders 
of postal parcels to become responsiblc 
for the payment of the Customs dutv 
ordinarily payable by the addressees 
was introduced in the relations witli 
the United Kingdom, and certain foreigti 
countries and British possessions.

lu dealing with dead letters, the 
Postal Administration gained once more 
the evidence that a great number of 
letters cannot'be delivered owing t<t 
a want of carc on the part of the 
public in posting letters. Thus, for 
instance, people seem to be unable to 
grasp the différence which exists 
between the packet and the parcci 
post to places beyond Australasia. 
Notwithstanding the wide publicity 
given to the régulations concerning 
the same many persons endeavour to 
forward as packets, articles which 
properly are transmissible only as 
parcels at a higher rate of postage. 
More than 800 of such packages had 
to be returned to the senders during 
the year 1900.

About 2200 letters, some of which 
covered remittances, were consigncd 
to the post without any address what- 
ever. On the other hand, 75 letters 
and packets were, on an average, 
passed on to the Dead Letter Office 
daily for treatment. Through the assis
tance of the Chinese interpréter, 312-» 
Chine8c letters, imperfectly addressod, 
many of them with superscriptions 
written wholly in Chinese charactci', 
were despatched to their intended de - 
tinations and 1315 letters were returm d 
as iinclaimcd to the writers. In accor
dance with the law, a sum of owr 
£  300, contained in letters, which
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ont, conformément à la loi, été versées 
au Trésor de l’État.

De toutes les branches du service 
postal, la Caisse d’épargne est celle 
qui fournit les résultats les plus ré
jouissants. D’après un tableau indi
quant les opérations de cette institu
tion pendant les 10 dernières années, 
qui a été dressé par l’Administration 
des postes, la fortune de la Caisse a 
à peu près triplé pendaut la dernière 
décade. L’avoir des déposants, qui 
était un peu supérieur à 2 millions de 
livres sterling en 1891, s’élevait à plus 
de 6 millions de livres sterling en 1900. 
Pendant les deux dernières années, cet 
avoir a augmenté de plus de 1 million 
de livres sterling. En 1900, le mon
tant moyen de chaque versement a 
été de 6 £  8 s. 7 d . et celui de chaque 
remboursement de 9 £  17 s . 3'/a d . 
L’avoir moyen de chaque déposant 
était de 30 £  10 s- 7 */a d . Ces chiffres 
prouveut que la Caisse d’épargne pos
tale de la Nouvelle-Galles du Sud est 
utilisée pour le placement de sommes 
assez importantes. D’un autre côté, le 
taux de l’intérêt pour tous les verse
ments jusqu’au montant de 200 £  
n’est que de 3 %•

La Caisse d’épargne postale 
autrichienne en 1901*).

Nous empruntons les renseignements 
suivants au rapport de gestion de l’Of
fice I. et R. de la Caisse d’épargne 
postale autrichienne pour l’année 1901.

A la fin de cette année, il y avait
1,047,541 livrets d’épargne en circu
lation, contre 1,484,607 à la fin de 
l’année 1900. Le nombre des livrets 
a donc augmenté de 62,934 en 1901. 
De même qu’en 1900, c’est en janvier 
qu’on a délivré le plus de livrets ; 
l’augmentation constatée pendant ce 
mois s’est élevée à 17,080 livrets.

*) Voir U  Union postale pour l’année 1902, 
page 10.

stânden, die aus unbestellbaren Briefen 
herriihrten, wurden der gesetzlichen 
Bestimmung gemâss dem Staatsschatze 
iiberwiesen.

Ein besonders erfreuliches Wachs- 
tum von allen zum Postwesen gehô- 
rigen Verwaltungszweigen hat die 
Postsparkasse aufzuweiseu. Die Post- 
verwaltung verôffeutlicht diesmal eine 
Übereicht über die letzten zehu Jahre 
der Tâtigkeit dieser Wohlfahrtsanstalt, 
woraus sich ergiebt, dass der Ver- 
mogensbestand derselbeu sich itn ab- 
gelaufenen Jahrzehut nahezu verdrei- 
facht liât. Wahrend das Guthaben 
der Sparer itn Jahre 1891 etwas über 
2 Millionen £  betrug, beziffert es 
sich am Ende des Jahres 1900 auf über 
6 Millionen £ .  In den beiden letzten 
Jahren hat es allein um über 1 Mil
lion £  zugenommen. Derdurchschnitt- 
liclie Wert einer Einlage betrug im 
Jahre 1900 6 £  8 s. 7 d ., der einer 
Rückzahlung 9 £  17 s . 3 1/» d ., des 
GuthabenB des einzelnen Teilnehmers 
30 i f  10 8. 7*/a d . : ein Beweis dafür, 
dass die Postsparkasse von Neu Süd 
Wales zur Unterbringung namhafter 
Summen beuuzt wird. Dabei gewâhrt 
sie fur aile Einlagen bis zu 200 £  
aufwarts nur einen Zins von 3 °/o.

Die ôsterreichische Postsparkasse 
im Jahre 1901.*)

Dem Rechenschaftsbericht des k.
k. ôstcrreichisehen Postsparkassenamts 
für das Jahr 1901 entnehmen wir die 
nachstehenden Angaben.

Ende 1901 cirkuliertcn im S p a r -  
v e rk e h r  1,547,541 Bûcher, gegen
l ,  484,607 am Ende des Vorjahrs; 
die Zahl der Bûcher hat sich somit 
im Berichtsjahre um 62,934 verraehrt. 
Die grôsste Zahl von Büchern wurde, 
wie in den Vorjahren, im Monat Januar 
ausgefertigt ; die Zunahme in diesem 
Monatc betrug 17,080 Bûcher. Als 
abhandengekommen wurden von den

*) 8. * L ’ Union postale » für 1902, S. 10.

had rernained unclaimed for the pre- 
scribed period, was paid to the crédit 
of the Consolidated Revenue.

Of ail the branches of the postal 
service, the Post Office Savings Bank 
is that which shows the most satis- 
factory development. According to a 
return published by the Postal Ad
ministration on the transactions of the 
savings institution for the last lOyears 
the capital of the depositors has in- 
creascd al most threefold durîng the 
last decade, from a little over 2 million 
pounds sterling to over 6 millions. 
During the last 2 years the increase 
amounted to over 1 million sterling. 
The average amount of each deposit 
was £ 6  8 s. 7 d . , and of each with- 
drawal £  9 17 a. 3 lf* d . The average 
balance at the crédit of each depositor 
at the close of the year was £  30 
10 a. 7*/a d-, a proof that the Post 
Office Savings Bank of New South 
Wales is used for the investment of 
important savings. The rate of interest 
allowed on ail deposits up to £  200 
is 3 per cent, per annum.

The Austrian Post Office Savings 
Bank in 1901*).

From the official report of the I. 
and R. Post Office Savings Bank of 
Austria for the year 1901 we extract 
the following:—

At the close of 1901, there were
1,547,541 deposit books in circulation 
as against 1,484,607 at the end of 
the previous year ; the number of de
posit books has thus increased by 
62,934 during the year under report. 
The greatest number of books were, 
as in 1900, issued in January, the 
increase for that month amounting to

*) See the « Union postale » for 1902, 
page 10.
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Dans le courant de l’année, la Caisse 
a été informée par les déposants de 
la perte de 1887 livrets; elle a rem
placé 20,080 livrets, remplis ou ava
riés, par de nouveaux livrets et elle 
a émis 60,102 livrets spéciaux (K ü n -  
d igu n gabü ch er) en lieu et place de 
livrets périmés, perdus ou détériorés. 
En outre, 79 livrets d’épargne ont, 
sur la demande des titulaires, été 
transférés il des tiers.

En 1901, on comptait 59 déposants 
à la Caisse d’épargne postale par 1000 
habitants, contre 57 en 1900 et 55 
en 1899.

La majorité des versements sont 
effectués par les classes relativement 
peu aisées de la population ; un graud 
nombre d’enfants placent aussi leurs 
économies il la Caisse d’épargne postale.

De même que pendant les années 
précédentes, les instituteurs se sont 
employés il faire connaître à leurs 
élèves les avantages des institutions 
d’épargne.

On a de nouveau constaté une aug
mentation dans la participation il la 
Caisse d’épargne postale des classes 
ouvrières et des domestiques; d’un 
autre côté, le nombre des autorités, 
corporations, sociétés et fonds qui 
possèdent des livrets d’épargne suit 
aussi une gradation constante.

La profession et la condition de la 
majorité des déposants ont pour effet 
de maintenir il un chiffre modeste le 
montant de la plupart des transactions.

Pendant l’année que le rapport con
cerne, il a été effectué 3,781,879 verse
ments et remboursements d’un montant 
total de 198,997,335. 45 couronnes*), 
contre 3,552,500 d’un montant de
194,850,675. 88 couronnes en 1900. 
Ces opérations ont don né I ieu il 3,731,87 9 
inscriptions dans les comptes des dé
posants et il l’émission de 383,625 
mandats déremboursement; 72 %  de 
ces transactions concernaient des verse
ments et 28 °/o des remboursements.

I.»e tableau suivant indique le nombre 
et le montant des versements et des 
remboursements effectués depuis la 
création de la Caisse d’épargne pos
tale autrichienne.

*) 1 couronne =  100 hcller =  fr. 1.05.

Einlegern im Jahre 1901 1887 Bûcher 
angemeldet; 20,080 vollgeschriebene 
oder sonst unbrauchbar gewordene 
Einlagebucher wurden gegen neue ura- 
getauscht und 60,102 neue Kündi- 
gungshefte ausgefertigt. Ferner wurden 
auf Antrag der Einleger 79 Spar- 
bücher im Cessionswege auf dritte 
Personen übertragen.

Von je 1000 Bewohnern waren 59 
Einleger der Postsparkasse, wâhrend 
im Jahre 1900 nur 57 und 1899 nur 
55 Einleger auf je 1000 Bewohner 
cntfielen. '

Die Spareinlagen gehôren vorwie- 
gend den in bescheidenen Verhâlt- 
nissen lcbendeu Bevôlkerungsschichten 
an, insbesondere legen viele Kinder ihre 
Ersparnisse in die Postsparkasse ein,

Wie in früheren Jahren, so haben 
alicli im Jahre 1901 die Lehrer in 
anerkennenswerter Weise fur die Be- 
nutzung der Spareinrichtungen seitens 
der Schiller gcwirkt.

In den Kreisen der Arbeitcr und 
Dieristbotcn ist neuerdings eine ge- 
steigerte Beteiligung am Sparverkehr 
zu konstatieren ; ebenso ist auch die 
Zahl der Einlagebucher fiir Behôrden, 
Korporationen, Vereine und Fonds in 
stetiger Zunahme begriffen.

Beruf und Stand des grossten ïe iles 
der Einleger bringen es mit sich, dass 
der Geldverkehr im Sparkassendienste 
sich zumeist in Postcn von geringem 
Bctrage abwickelt.

Walirend des Jahres 1901 wurden 
im Sparverkehr 3,731,879 Operationen 
(Ein- und Riickzahlungen) lin Betrage 
von 198,997,335.45 K.*) vermittelt 
(1900: 3,552,500 im Betrage von 
194,850,675.8» K.). Von diesen Ope
rationen, wclche 3,731,879 Buclnmgen 
in Sparkontos und die Ausfertigung 
von 383,625 Zahlungsanweisungen er- 
forderten, entfallen 72 %  mif Einlagen 
und 28 °/o auf lliickzahlungcu.

Uber Zahl und Betrag der Einlagen 
und Rüekzahlungen, welehe seit Er- 
ôffnung der ôsterreichischen Postspar- 
kasse durcli dieselbe vermittelt wurden, 
giebt die nachstehende Tabelle Aus- 
kunft.

*) 1 Krone (K.) =100 Heller =  1 Fr.5C*\

17,080 books. In 1901, 1887 deposit 
books were reported as having been 
lost by the depositors; 20,080 books 
filled or damaged were exchanged for 
new ones, and 60,102 spécial books 
(K ü n d iyu n g x b ü c h e r) were substituted 
for filled, lost or damaged books. In 
addition, 79 deposit books were, at 
the request of depositors, transferred 
to third persons.

To every 1000 inhabitants therc 
were 59 depositors in the Post Office 
Savings Bank, as against 57 in 1900 
and 55 in 1899.

The majority of deposits belong to 
persons of the lower class; a great 
number of children also invest their 
savings in the Post Office Savings 
Bank.

As in former years, the work of 
the teachers in making known to their 
pupils the advantages of the savings 
institutions deserves to bc fully ap- 
preeiated.

The participation of workmen and 
doinestic servants in the savings ser
vice lias of late received a new im
pulse; the number of deposits hekl 
by public offices, corporations, societies 
and funds is also constantly increasing.

Owing to the profession and con
dition of the greatest number of de
positors, the transactions of the savings 
branch are more generally effeeted in 
smaller sums.

During the year 1901 3,731,879 
deposits and withdrawais for a total 
amount of 198,997,335.45 crowns*) 
were made, as against 3,552,500 for
194,850,675. 88 crowns in 1900. Of 
these transactions, which neccssitated
3,731,879 entries in the depositors’ 
accounts and the issue of 383,625 orders 
for payaient, 72 per cent, concerned 
deposits and 28 per cent, withdrawais.

Thefollowing table shows the number 
and amount of deposits and with- 
drawals for each year since the opening 
of the Austrian Post Office Savings 
Bank : —

*) 1 crown =  100 heller =  1 franc 5 cen
times.
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V E R S E M E N T S . R E M B O U R S E M E N T S .
Années. E in la g e n . — Deposits. R ü c k za h lu n g e n . — Withdrawals.
Jakr.

Year.
Nombre.
Anxahl.
Number.

Montant. •— Betrag. Nombre, j
Anxahl.
Number.

Montant. — Betrag.
Amount. Amount.

Kr. H. Kr. H.

1883 1,821,651 15,876,592 22 185,771 7,730,561 52
1884 1,350,628 21,023,780 1 08 286,716 16,509,454 74
1885 1,187,959 29,050,993 1 28 299,868 23,896,913 92
1886 1,171,926 31,061,688 88 322,500 27,268,060 98
1887 1,138,871 30,611,980 60 339,473 26,645,940 24
1888 1,147,917 32,101,170 88 356,184 27,462,887 06
1889 1,224,310 37,310,350 92 388,145 31,431,822 62

1 1890 1,277,805 , 43,195,714 18 428,909 36,394,298 42
1891 1,351,643 46,630,787 84 469,290 39,839,130 12
1892 1,452,644 53,012,982 82 513,469 44,026,513 56
1893 1,598,321 59,008,448 30 543,671 50,316,031 12
1894 1,759,937 65,143,741 56 599,635 55,653,514 28
1895 1,917,784 74,321,016 50 677,333 62,677,495 60
1896 2,046,338 79,785,162 82 750,120 68,897,813 36
1897 2,176,831 : 84,382,296 78 812,822 74,762,735 70
1898 2,269,388 90,509,780 64 862,516 79,727,486 38
1899 2,521,297 98,718,479 29 898,182 86,101,461 45
1900 2,600,291 ! 101,664,875 28 952,209 93,185,800 60
1901 2,669,385 103,824,317 98 1,062,494 95,173,017 47

32,684,926 ! 1,097,234,160 85 10,749,307 1 947,700,939 14 i

Dans le nombre des versements se 
rapportant à l’année 1901, 66,947, pour 
une somme totale de 8,805,882 cou
ronnes, ont été effectués directement 
il l’Office de la Caisse d’épargne pos
tale, à Vienne. Le nombre moyen des 
versements s’est élevé à 222,449 par 
mois, contre 216,691 en 1900. Pen
dant les mois de janvier à mai et de 
juillet le nombre des versements a 
dépassé le chiffre moyen.

Les bureaux navals ont effectué, 
en 1901, 1839 versements d’un mon
tant de 258,553. 17 couronnes et 
210 remboursements d’un montant de
8141.38 couronnes, contre 923 verse
ments d’un montant de 106,821. 96 
couronnes et 35 remboursements d’un 
montant de 1066. 46 couronnes en 
1900.

En 1901, le montant maximum légal 
de l’avoir des titulaires de carnets 
d'épargne a été dépassé par 2940 dé
posants; dans la plupart des cas, ce 
fait a été produit par l’addition des 
intérêts à la somme principale.

Von deu Einzahlungen des Jahres 
1901 entfallen 66,947 mit 8,805,882 K. 
auf die Kasse des Postsparkassenamts 
in Wieu. Die monatliche Durchschnitts- 
zahl der Einlagen betrug im Jahre 1901 
222,449 gegen 216,691 im Vorjahre. 
In den Monatcn Januar bis Mai und 
im Juli war die Zahl der Einlagen 
hôher als die Durchschuittszahl.

Von den Schiffssatnmelstellen wur- 
den 1839 Einlagen im Betrage von
258,553.17 K. und 210 Rückzahlungen 
ira Betrage von 8141.38 K. vermittelt, 
gegen 923 Einlagen im Betrage von 
106,821.9$ K. und 35 Rückzahlungen 
im Betrage von 1066.« K. im Jahre 
1900.

Die zulâssige Hôhe des Guthabens 
wurde im Jahre 1901 in 2940 Fâllen 
und zwar zumeist infolge Zuschreibung 
der kapitalisierten Zinsen überschritteu.

Of the withdrawals of the year 1901,
66,947 for 8,805,882crowns were ruade 
at the Savings Bank Office in Vienna. 
The average monthly number of de- 
posits was 222,449, as against 216,691 
in 1900. In the months of January 
to May and in July the number of 
deposits was higher than the average 
number for the year.

At the naval offices 1839 deposits 
for a total sum of 258,553.17 crowns 
and 210 withdrawals for8141.38 crowns 
were made, as against 923 deposits 
for 106,821. 96 crowns and 35 with
drawals for 1066.46 crowns in 1900.

Duringthe year 1901, the maximum 
amount up to which deposits raay be 
made to one and the saine account 
was exceeded in 2940 cases, generally 
through the addition of the interest 
to the capital.
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Les versements de toute nature se 
répartissaient de la manière suivante:
Années. I’r,‘mier" »/» Versement* »,versements. ' ultérieur» '
1901 249,118 9,3 2,420,267 90,7
1900 252,437 9,7 2,347,854 90,3

Les remboursements se décompo
saient comme suit:

Annéea.
Rembourse

ments
intégraux. 7®

Rembourse
ments

partiels. 7 »

1901 186 ,184 17,5 876 ,3 1 0 82 ,5

1900 183 ,178 19,2 769 ,031 80,8

Les versements et les rembourse
ments ont fourni les
vantes :
Années.

1901
1900

Moyenne 
d’un versement.

Couronnes
37. 44 
37. 70

moyennes sui-

Moyenne du montant 
d*un compte. 
Couronnes
57. 64
58. 77

Années Moyenne d’un Moyenne du montant 
w ' remboursement. remboursé sur un compte.

Couronnes. Couronnes.
1901 89.58 54. 89
1900 97.86 55.87

Dans les versements ci-dessus sont
compris ceux qui ont été effectués 
au moyen de coupons et de cartes 
d’épargne postales.

Le nombre et le montant des ver
sements, effectués au moyen de cou
pons de valeurs déposées A la Caisse 
d’épargne postale par les propriétaires 
de carnetsde rente,sesont élevés,savoir :
Années. Nombre. Montant.

Couronnes.
1901 . . . 42,651 2,306,918.51
1900 . . . 39,427 2,131,703.56 
Années pré

cédentes . 383,803 14,524,727.91 
Totaux 465,881 18,963,349.98 

Le produit des coupons envoyés 
par les déposants a été

Couronnes.
en 1901 de......................25,215.03
» 1900 » .................. 28,601.45

pendant les années précé
dentes de . . . .  222,785.31

soit en tout de 276,601. 79 
Dans les remboursements effectués 

sont comprises les sommes qui ont 
servi à l’achat de valeurs de l’Etat 
pour le compte dos déposants. En 
voici le détail :
. , Nombre des Montant.
Années. valeurs achetées. Couronocs.
1901 . . 11,770 12,612,741.20
1900 . . 11,057 10,676,711.58
Années pré

cédentes. 141,200 113,474,278.96

Von sâmtlichen Einlagcn waren
erste

Einlagen 7» weitere
Einlagen 7»

1901 249,118 9,* 2,420,267 90,t
1900 252,437 9,T 2,347,854 90,s

Von den Rückzahlungen waren
Voll- 7® Teit- 7®Rûckzahlungen Rtkckzahlungen

1901 180,184 17.» 876,310 82.»
1900 183,178 19,s 769,031 80,»

r
Die Durchschnittsbetrâge der Ein- 

lagen und Rückzahlungeu stellten 6ich 
wie folgt: es bezifferte sich

der Durchachnitta- der auf ein Conto 
betrag duFchschiuttllcb

einer Einlage : eingelcgte Betrag :
1901 auf 37.44 K. 57.«4 K.
1900 » 37.70 * 58.77 »

der Durcbschnitte- der auf ein Conto 
betrag durcbschnittlich

einer Rûckzahlung : zurQckgezahlte Betrag :
1901 auf 89.»8 K. 54.»* K. -
1900 » 97.86 » 55.87 »

Unter den Einlagen sînd die Be- 
trâge inbegriffen, welche dem Post-
sparkassenamte durch Coupons-Gut- : 
schrifteu und durch Einlage von Post- 
sparkarten zugekommen sind.

Of the deposits of eveiy description 
there were :—

First per Subséquent per
deposits. cent. deposits. cent.

1901 249,118 9-3 2,420,267 90-7
1900 252,437 9*7 2,347,854 90*3

Of the withdrawals there were:—
Emire per 

withdrawala. cent.
Partial per 

withdrawals. cent.
1901 186,184 17*5 876,310 82*5
1900 183,178 19*2 769,031 80*8

The average amount of the depo-
sits and withdrawals was as follows :—

Year.
Deposit in 
general.

Deposit to onr 
accouot.

crowns. crowns.
1901 37.44 57.64
1900 37.70 58.77

Year.
Withdrawal 
in general.

Withdrawal 
to ono account.

crowns. crowns.
1901 89.58 54. 89
1900 97.86 55. 87

In the above mentioned deposits 
are iocluded the sums which the Post 

> Office Savings Bank bas received from 
crédit coupons and post-office savings 
cards.

Durch Gutschrift des Erlôses der 
Coupons von den bei der Postspar- 
kassc deponierten Effekten der Iienten- 
buchbesitzer erfolgten
ira Jahre Einlagen im Betrage von
1901 . . 42,651 2,306,918.41 K.
1900 . . 39,427 2,131,703.48 »
in denVorjahren 383,803 14,524,727.91 »
mithimus. 465,881 18,963,349.98 »

Als Erlos der von den Einlegern 
cingesandten Coupons ergab sich
im Jahre

1901 . . . . 
1900 . . . . 

in den Vorjahren

ein Betrag von
25,215.03 K. 
28,601.44 * 

222,785.31 *
mithin zusammeu . 276,601.79 K.

In den Rückzahlungen sind die- 
jenigen Betrage inbegriffen, welche 
zum Ankauf von Staatspapicren fur 
Rechnung der Einleger verwendet 
wurden. Vermittelt wurden
im Jahre AnkAufc von 

Effekten im Betrage von

1901 . 11,770 12,612,741.90 K.
1900 . 11,057 10,676,711.48 »

in d. Vorjahren 141,200 113,474,278.96 »

By means of crédit coupons of the 
stocks deposited iu the Savings Bank 
by owners of annuity books there were 
ef fected :—

Iyear<! Deposits. Crowns.

1901 . . . 42,651 2,306,918.51
1900 . . . 39,427 2,131,703.56
In the pre-

vious years 383,803 14,524,727.91 
Total 465,881 18,963,349.98

The amount of the coupons cashed 
for depositors was:—

Crown».
In 1901 .......................  25,215. 03
» 1900 .......................  28,601. 45
» the previous years . 222,785. 31 

Total 276,601.79

Among the withdrawals are included 
the purchase of Government stock for 
the depositors, which amounted to :—
In the 
year Number. Amount

crowns.
1901 . . 11,770 12,612,741.20
1900 . . 11,057 10,676,711.58 
In the pre
vious years 141,200 113,474,278.96

Total 164,027 136,763,731.74Totaux 164,027 136,763,731.74 imganzen 164,027 136,763,731.74 K.
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Parmi les remboursements men
tionnés ci-dessus, 678,462, soit 64 %> 
d'un montant de 21,532,364.71 cou
ronnes, ont été effectués immédiate
ment.

En 1901, les versements se sont 
élevés à 99,933,009. 43 couronnes et 
les remboursements à 95,173,017.47 
couronnes, de sorte qu’il y a eu un ex
cédent de versements de 4,759,991.96 
couronnes. En ajoutant à cette somme 
les intérêts capitalisés au 31 décembre 
1901 (3,891,308.55couronnes) et l’avoir 
des déposants au 1er janvier 1901 
(140,881,921.20 couronnes), on obtient 
une somme de 149,533,221.71 cou
ronnes, qui représente l’avoir total des 
déposants à la fin de l’année que le 
rapport concerne.

Au 31 décembre 1901, l’avoir moyen 
de chaque déposant s’élevait à 96. 63 
couronnes, d’après l’ensemble des car
nets en circulation, et à 115. 70 cou
ronnes, après déduction des carnets 
(au nombre de 255,154) pour lesquels 
il n’est bonifié que quelques hcller, à 
titre d’intérêt, et qui sont considérés 
comme soldés par les titulaires; à la 
fin de l’année précédente, cet avoir 
était de 94.89 et 114.60 couronnes, 
respectivement.

Voici maintenant, sur le service des 

chèques de la Caisse d’épargne I. et R. 
en 1901, quelques renseignements que 
nous extrayons du rapport:

Pendant cette année, le nombre des 
porteurs de carnets de chèques s’est 
augmenté de 3687, si bien qu’il s’éle
vait au 31 décembre à 46,345.

Les versements effectués dans ce 
service, y compris les intérêts capi
talisés, se sont éle- Couronne».

vés à la somme de 5,693,975,532. 21 
et les rembourse
ments il la somme de 5,676,116,259. 75 
de sorte que le solde 
en faveur des verse
ments a été de . 17,8E$,272.46

L’avoir total des porteurs de car
nets de chèques s’élevait à la fin de 
1901 il 236,998,587. 25 couronnes.

Il a été ouvert
eu 1901 . . . .  5,431 comptes,
pendant les années 

précédentes . . 59,675 »
En tout 65,106 comptes.

678,462 Rückzahlungen oder 64°/o 
der Gesamtzahl im Betrage von
21,532,364.71 K. wurden in kurzern 
Wege geleistet.

Der Gesamtbetrag der Einlagen be- 
lief sich auf 99,933,009.48 K., derjenige 
der Rückzahlungen auf 95,173,017.47
K. und der Uberschuss der Einlagen 
über die Rückzahlungen somit auf 
4,759,991.86 K. Nach Hinzurechnung 
der Ende 1901 kapitalisierten Zinsen 
in der Hôhe von 3,891,308.55 K. 
und des Guthabens der Sparer am 
1. Januar 1901 mit 140,881,921.20 K. 
stelit sich mithin das Gesamtguthaben 
derselben am Schlusse des Jahres 1901 
auf 149,533,221.71 K.

Das durchsehnittliehe Guthaben eines 
Einlegers betrug, wenn der Berechnung 
die Zahl der im Umlauf befindlichen 
Bûcher zu Grande gelegt wird, Ende 
1901 96.63 K. oder, wenn diejenigen 
Kontos (255,154), welche nur wenige 
Heller Zinsen aufweisen und von den 
Einlegern zumeist als saldiert betrach- 
tet werden, in Abzug kommen, 115.70
K., gegen 94.88 K. bzw. 114.60 K. 
arn Schlusse des Jahres 1900.

Uber den Checkverkehr des k. k. 
Postsparkassenamts im Jahre 1901 
entnehmen wir dem Bericht die nach- 
stehenden Angaben :

Im Jahre 1901 hat die Zahl der Teil- 
nehmer am Checkverkehr um 3687 
zugenommen, so dass dieselbe am 
Jahresschlusse 46,345 betrug. Die Ein
lagen im Checkverkehr (einschliesslich 
der kapitalisierten Zinsen) haben sich
auf . . . .  5,693,975,532.21 K. 
und die Rück
zahlungen auf . 5,676,116,259.75 »

belaufen, so dass 
ein Einlagensaldo
von . . . .  17,859,272.46 K.
verblieben ist, und das gesamte Gut
haben der Checkbuchinhaber Ende 
1901 236,998,587.25 K. betrug.

Neu eroffnet wurden im Jahre 
1901 . . . . 5,431 Rechnungen,
in den Vorjahren 59,675 *

zusammen 65,106 Rechnungen.

Of theabove mentionedwithdrawals,
678,462 or 64 per cent, for a total of
21.532.364.71 crowns werc paid on 
demand.

In 1901 the deposits amounted to 
99,933,009. 43 crowns and the with- 
drawals to 95,173,017. 47 crowns, 
giving thus a surplus of deposits over 
withdrawals of 4,759,991. 96 crowns. 
By adding to the latter sum the interest 
added to the capital on the 31*‘ De- 
cernber 1901 (3,891,308. 55 crowns) 
and the capital of the depositors on 
the 1* January 1901 (140,881,921.20 
crowns), we get the total sum of
149.533.221.71 crowns, which repre- 
sents the balance standing to the crédit 
of depositors at the close of the year 
under report.

On the 318t Deeember 1901 the 
average capital of a depositor amounted 
to 96*63 crowns, wken reckoued ac- 
cording to the number of books in 
circulation, and to 115*70 crowns 
after the déduction of the 255,154 
accounts on which but a few heller 
hâve been added and which arc con- 
sidered as closed by the owners. In 
the previous year, the average capital 
was 94*89 and 114*60 crowns, res
pect ively.

With respect to the Cheek service  

of the I. and R. Post Office Savings 
Bank during the year 1901 wc extract 
from the report the following :—

In the year 1901 the participants in 
the eheck service increased by 3687, 
so that at the end of the year they 
amounted to 46,345.

The deposits in the check service 
including the interest added to the 
capital, amounted crowns.
t o ......................  5,693,975,532. 21
and the withdraw

als to . . . . 5,676,116,259.75
leaving a balance

o f ..................  17,859,272.46
and a total capital, at the close of 
1901, of 236,998,587.25 crowns.
In 1901 there were 5,431 ne» arcounts. 
In former years there

were..................  59,675 » »
Making a total of 65,106 accounts.
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Par contre1, il a été liquidé 
en 1901 . . . . 1,744 comptes,
pendant les années

précédentes . .17,017 »
En tout 18,761 comptes. 

Des 46,345 porteurs de carnets de 
chèques, 45,073 habitaient l’Autriche 
et 1272 la Hongrie et l’étranger.

Les porteurs de carnets de chèques 
(au nombre de 503) habitant l’étranger 
se répartissaient comme suit: Amé
rique 4, Australie 1, Belgique 3, Alle
magne 435, Angleterre 7, France 10, 
Grèce 1, Italie 12, Pays-Bas 4, Russie 5, 
Serbie 1, Suisse 15, Espagne 4 et 
Turquie 1.

Classés d’après leur profession ou 
leur raison sociale, les 46,345 porteurs 
de carnets de chèques se répartissaient 
comme suit: commerçants 15,921, 
fabriques 6343, artisans 3275, sociétés 
et corporations 3409, avocats 1648, 
autorités 1489, etc.

Sur l’invitation du Ministère impé
rial de la guerre, les caisses et les 
institutions militaires ont aussi de
mandé à participer au service des 
chèques.

(L a  f in  a u  p ro c h a in  n u m éro . )

Petites communications.

Aux Pays-Bas, Mr. J.-P. Havclaar, 
élu membre de la première Chambre 
des Etats Généraux, a été déchargé 
par S. M. la Reine de ses fonctions 
de Directeur général des postes et 
des télégraphes depuis le 16 sep
tembre dernier, et M. M.-G. de Blœme, 
Administrateur à la Direction générale 
des postes et des télégraphes a été 
appelé il remplir temporairement les 
fonctions de Directeur général de ces 
deux services.

Eu Serbie, M. Iiadoye P. Radoy- 
lovitch, Inspecteur en chef des postes 
et des télégraphes, a été nommé Di
recteur général des postes et des télé
graphes par décret royal en date du 
15 août dernier.

Geschlosseu wurden dagegen im 
Jahre
1901 . . . .  1,744 Rechnungen,
in den Vorjahren 17,017 »

zusammen 18,761 »

Von den 46,345 Checkbuchbesitzern 
hatten 45,073 in Ôsterreich und 1272 
in Ungarn und dem Auslande ihren 
VV ohnsitz.

Von den Checkbuchbesitzern des 
Auslandes (503) kommen 4 auf Ame- 
rika, 1 auf Australien, 3 auf Belgion, 
435 auf Deutschland, 7 auf Eugland, 
10 auf Frankrcich, 1 auf Griechenland, 
12 auf Italien, 4 auf Nicderland, 5 auf 
Russland, 15 auf die Schweiz, 1 auf 
Serbien, 4 auf Spanicn und 1 auf die 
Türkei.

Unterhaltcn wurden die 46,345 
Cheekkontos hauptsiichlich von Kauf- 
leuten (15,921), Fabriken (6343), Ge- 
werbsleuten (3275), Vereinen und Kor- 
porationen (3409), Advokaten (1648), 
Behorden (1489) etc. Dem Check- 
verkehr neu beigetreten siiul auf Ver- 
anlassung des Ueichskriegsministcriums 
die Militiirkassen und Heeresanstaltcn.

(ScMtiss folgt.)

Kleine Mitteilungen

In Nicderland ist von I. M. der 
Konigin der General - Direktor der 
Posten und Tclegraphcn, Herr J. P. 
Havelaar, in Folge seiner Ernennung 
zum Mitgliede der Ersten Kaminer der 
General-Staaten seit dem 16. Septem- 
ber d. J. von der Wahrnehmung seines 
bisherigen Arntes entbunden und mit 
der einstweiligen Verwaltung des letz- 
teren der Administrator bei der Ge- 
neral-Post-und Telegraphen-Direktion, 
Herr M. G. de Bloeme, betraut wor- 
den.

In Serbien ist durch Konigliches 
Dekiet votn 15. August d. J. der 
Ober-Post- undTelegraphen-Inspektor, 
Herr Radoye P. Radoylovitch, zum 
General-Post- und Telegraphen-Direk
tor ernannt worden.

In 1901 there werc 1,744 awcont# eltsH.
In previous ycars

there were . . 17,017 * »

Total 18,761 aeeounts elosd.

Of the owners of eheck-books to tlo- 
number of 46,345, 45,073 resided in 
the Austrian Empire and 1272 in 
Hungary and foreign countries.

The forcigu owners of check-books 
(503 in number) are distributed as 
follows:— America 4, Australia 1, Bel- 
gium 3, Germany 435, England 7, 
France 10, Greece 1, Italy 12, the 
Netherlands 4, Russia 5, Servia 1, 
Switzerland 15, Spain 4 and Ttirkey I.

Classified according to profession, 
etc., the 46,345 owners of check- 
books are distributed as follows:— 
mercha nts :—15,921 ; manufacturera :— 
6343; artisans:—3275; societies and 
corporations :—3409; lawyers :— 1648 ; 
authorities:— 1489, etc.

On the recommendations of the 
War Office, the military funds and 
institutes also adhered to the Check 
service.

(To be concluded in  our next.)

Miscellaneous.

In the Netherlands, Her Majestv 
the Queen has been pleased to liberate, 
from the 16,h September 1902, froin 
his fonctions of Director General ol 
Posts and Telegraphs, Mr. J. P. 
Havelaar, elected member of the 
first chamber of the States General, 
and to appoint Mr. M. G. de Bloeme, 
Administrator at the General Postal 
and Telegraph Direction, to be tem
po rary Head of the Department.

In Seryia, Mr. Radoye P. Radoylo- 
vitch, General Postal and Telegraph 
Inspector, has been appointed Director 
General of Posts and Telegraphs by 
Royal decree of the 15,b August, 1902.

IMPRIMERIE BUTER & LIEROW  à BERNE.
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Concours pour l’érection d’un mo
nument commémoratif de la 
fondation de l’Union postale 
universelle.

Le Congrès postal de Berne a dé
cidé le 4 juillet 1900 l’érection à Berne 
d’un monument commémoratif de la 
fondation de l’Union postale univer
selle ; il a chargé le Conseil fédéral 
suisse de toutes les mesures néces
saires à la réalisation de ce projet.

En exécution du mandat qui lui a 
été confié, le Conseil fédéral ouvre 
un concours aux conditions suivantes, 
qui ont été approuvées par le jury 
appelé à juger les projets qui seront 
présentés.

Programme du concours.

Article premier. Un concours est 
ouvert pour l’érection à Berne d’un 
monument commémoratif de la fonda
tion de l’Union postale universelle.

Peuvent prendre part à ce concours 
l< s artistes du monde entier quels que 
-oient leur domicile et leur nationalité.

Art. 2. Le monument sera érigé 
-or la Steinhauerplatz.

Deux plans de situation, deux coupes 
et une vue photographique de la place 
sont joints au programme.

Preisbewerbung für die Errichtung 
eines Denkmals zu r Erinnerung 
an die GrUndung des^Weltpost- 
vereins.

Der Berner Postkongress hat am
4. Juli 1900 beschlossen, zur Erinne
rung an die Gründung des Weltpost- 
vereins in Bern ein Denkraal zu er- 
richten; der schweizerische Bundesrat 
ist mit allen Massnahmen zur Aus- 
fuhrung dieses Planes betraut worden.

Zur Losung der ihm gestellteu Auf- 
gabe erôffnet der Bundesrat eine 
Preisbewerbung unter den nachstehen- 
den Bedingungen, welche von dem 
zur Beurteilung der eingesandten Ent- 
würfe bestellten Preisgericht gutge- 
heissen wurden.

Programm der Preisbewerbung.

Art. 1. Für die in Bern beabsich- 
tigtc Errichtung eines Denkmals zur 
Erinnerung an die Gründung des 
Weltpostvereins wird eine Preisbewer
bung erôffnet.

An dieser Preisbewerbung kônnen 
die Kiinstler der ganzen Welt teil- 
nehmen, gleichviel, wo sie ihren Wohn- 
sitz haben, und welcher Nationalitât 
sie angehôren.

A rt. 2. Das Denkmal soll auf den 
Steinhauerplatz zu stehen kommen.

Eine photographische Ansicht dieses 
Platzes, sowie zwei Lagephme und

Compétition for the érection of a 
monument in commémoration of 
the foundation of the Universal 
Postal Union.

On the 4tb July, 1900, the Postal 
Congress of Berne decided on the 
érection, in Berne, of a monument 
in commémoration of the foundation 
of the Universal Postal Union; it 
entrusted the Swiss Fédéral Council 
with ail the measures necessary for 
carrying out this scheme.

In execution of the commission 
intrusted to it, the Fédéral Council 
now opens a compétition on the fol- 
lowing conditions, which hâve been 
sanctioned by the jury appointed for 
the purpose of judging the models 
which shall be presented.

Programme of the compétition.
Article F irst. A compétition has 

beeu opened for the érection, in Berne, 
of a monument in commémoration of 
the foundation of the Universal Postal 
Union.

May take part in the sanie the 
artists of the whole world, regardless 
of their place of résidence and na- 
tionality.

Article 2. The monument shall 
be erected on the Steinhauerplatz.

Two plans of the site, two profiles 
and a photograph of the Square are 
annexed to the programme.
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A et. 3. Les artistes ont toute liberté 
dans le choix du genre du monument, 
pourvu que celui-ci rappelle clairement 
la fondation de l’Uuion postale uni
verselle et s’adapte bien à l’emplace
ment donné. Il est même loisible à 
l’artiste de combiner le monument avec 
une fontaine.

Art. 4. Les matériaux à employer 
sont laissés au choix de l’artiste, mais 
ils doivent offrir les garanties d’une 
exécution solide et monumentale dans 
les limites de la somme fixée à l’art. 8.

Art. 5. Les concurrents fourniront :

1° Une maquette ou un modèle du 
monument à l’échelle de 1/10 de la 
grandeur d'exécution ;

2° une description des matériaux 
proposés ;

3° un plan de situation au 1/200 
de la grandeur d’exécution indiquant 
l'emplacement exact du monument sur 
la place donnée;

4° une vue perspective du monu
ment en place ;

5° un devis avec engagement à for
fait pour l’exécution.

Aht. 6. Les projets devront être 
livrés au Palais fédéral, Pavillon cen
tral, à Berne, du 1er au 15 septembre 
1903, date à laquelle tous les envois 
seront ouverts.

Les projets arrivés en retard ne 
seront pas pris en considération par 
le jury.

Art. 7. Les projets ne porteront ni 
nom d’auteur ni initiale, mais une de
vise. Une enveloppe cachetée répétant 
la devise contiendra le nom et l’adresse 
de l’auteur.

Dans un second pli cacheté portant 
aussi la devise et en plus le mot devis, 

les concurrents joindront un devis avec 
engagement à forfait pour l’exécution 
entière du monument.

Les envois porteront à l’extérieur 
l’indication suivante : « Concours pour 
le monument de l’Union postale uni
verselle ».

zwei Schnitte liegen dem Programm 
beî.

Art. 3. Die Wahl der Art des 
Denkmals ist den Künstlern frei ge- 
geben, nur soll dasselbe deutlieh an 
die Gründung des Weltpostvereins 
erinnern und sich dem gegebenen Platz 
gut anpassen. Es ist dem Künstler 
auch gestattet, das Denkmal mit einem 
Brunnen in Verbindung zu bringen.

Art. 4. Die Auswahl der zu verwen- 
denden Materialien ist dem Künstler 
überlassen, doch müssen diese für eine 
solide und monumentale Ausfîihrung, 
in den Grenzen der im Art. vor- 
gesehenen Sumtne, Gewahr bieten.

Art. 5. Die Bewerber haben èin- 
zusenden:

1. Ein Modell des Denkmals im 
Massstabe von ’/to der natürlichen 
Grosse ;

2. Eine Beschreibung der in Vor- 
schlag gebrachten Materialien ;

3. Einen Lageplan im Massstabe 
von 1/200 des auszuführenden Denk
mals, mit genauer Bezeichnung des 
Platzes, auf dem dasselbe zu stehen 
kommt;

4. Eine perspektivische Ansichtdes 
aufgestellten Denkmals ;

5. Eine verbindliche Preiseingabe 
(engagement à forfait) für die Aus- 
führung.

Art. 6. Die Entwürfe sollen im 
Mittelbau des Bundesrathauses in Bem 
abgeliefert werden und zwar in der 
Zeit vom 1. bis 15. September 1903, 
an wclch letzterem Tage die Sendungen 
sâmtlich geôffnet werden. Spâter ein- 
gehende Entwürfe bleiben vom Preis- 
gericht unberücksichtigt.

Art. 7. Die Entwürfe sollen weder 
den Namen noch die Initialen des 
Urhebers, sondern ein Kennwort tra- 
geu. Ein verschlossener Briefumschlag, 
mit dem gleichen Kennwort versehen, 
soll Namen und Adresse des Urhebers 
enthalten.

In einem zweiten verschlossenen 
Umschlage, ebenfalls mit dem Kenn
wort und ausserdem mit dein Worte 
« Devis * versehen, haben die Be
werber eine verbindliche Preiseingabe 
(engagement à forfait) für die voll- 
standige Ausführung des Denkmals 
einzureichen.

ARTICLE 3. Artiste are entirely free 
as to the kind of monument thev 
choose, provided it clearly symbolizes 
the foundation of the Universal Postal 
Union and is well suited to the place 
seleeted. It is also permissible to 
combine the monument with a foun- 
tain.

Article 4. The ehoice of the ma- 
terials to be used is left to the artist. 
but they must be of such a nature as 
to guarantee a solid and monumental 
execution within the limits of the sum 
fixed in article 8.

Article 5. The competitors shall 
send:—

l st. A model (maquette) of the 
monument measuring one tenth of the 
definite size.

2Dd. A description of the materials 
proposed.

3"1. A plan of the site at ‘/aoo of 
the original size showing the exact 
spot on which the monument is to be 
placed.

4,h. A perspective view of the mo
nument when erected.

5fb. An estimate with a binding 
engagement (engagem ent à  forfa it)  

for the execution.
Article 6. The models shall be 

deposited at the Fédéral Palace, Cen
tral Building, in Berne from the l"1 
to the I5,h September, 1903, on which 
date ail the cases will be opened. 
Models deposited later than the abovc 
mentioned date will not be taken into 
considération by the jury.

A r t i c l e  7. The models must benr 
neither the name nor the initiais of 
the author, but simply a motto. The 
name and the address of the author 
are to be enclosed in a sealed envc- 
lope bearing the motto of the model.

In a second sealed envelope, which 
shall also bear the motto and tiw 
word « Devis », the competitors must 
supply an estimate with a binding 
engagement (engagem ent à fo rfa it) 

for the complète execution of the 
monument.

The cases must bear on the outsidc 
the following inscription :— « Concoure 

p o u r  le m onum ent de l 'U n io n  postale 

universelle ».
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A BT. 8. Le prix maximum de l'exé
cution complète à forfait du monu
ment ne dépassera pas 170,000 francs, 
tous les honoraires et frais connexes 
compris.

Les frais de transport, de douane 
et des travaux de fondation à ras du 
sol sont supportés par le Conseil fé
déral, soit par le fonds de l'Union 
postale, et non par l’artiste.

Art. 9. Les projets ne répondant 
pas aux conditions posées par le pré
sent programme seront exclus du con
cours.

Art. 10. Les frais de transport à 
l’aller des maquettes sont à la charge 
du Conseil fédéral, soit du fonds de 
l’Union postale. Pour les envois pro
venant d’autres États que la Suisse 
et devant y retourner, l’artiste devra 
se munir de passavants et remplir les 
formalités voulues pour éviter des 
frais inutiles.

Le Conseil fédéral décline toute 
responsabilité au sujet des risques de 
transport des maquettes. Les frais 
d’emballage et d’assurance de trans
port sont à la charge des concurrents.

Art. 11. Les projets livrés en temps 
voulu seront jugés par un jury com
posé de

MM. le Conseiller supérieur intime 
des postes Hake, référendaire pour les 
constructions au Département des postes 
impériales allemandes, il Berlin ;

le professeur Edmond Hellmer, sculp
teur, recteur de l’Académie impériale 
et royale des arts plastiques, à Vienne;

le Comte de Lalaing, artiste-peintre 
et sculpteur, à Bruxelles ;

le professeur F. Meldahl, vice-direc
teur de l’Académie royale des Beaux- 
Arts, à Copenhague;

Urioste Velada, membre de l’Aca
démie des Beaux-Arts et doyen des 
architectes de la ville de Madrid, à 
iMadrid ;

A. Bartholomé, statuaire, à Paris;

Die Sendungen sollen âusserlich 
folgende Bezeichnung tragen ; « Con
cours pour le monument de l’Union 
postale universelle ».

Art. 8. Der Hôehstbetrag für die 
vollstandige, verbindliche Ausführung 
und Aufstellung des Denkmals in Bern 
soll 170,000 Franken, einscbliesslich 
aller Honorare und der damit ver- 
bundenen Kosten, nicht übersteigen.

Die Frachtkosten des fertigen Mo
numents vom Arbeitsort des Künstlera 
nach Bern, die Zollgebiihren und die 
Kosten der Grundmauern bis auf 
Bodenhôhe werden vom Bundesrat, 
d. h. von dem Fonds des Weltpost- 
vereins, und nicht vom Künstler ge- 
tragen (und siud in obiger Summe 
nicht inbegriffen).

A rt. 9. Entwürfe, welche den in 
diesem Programm gestellten Bedin- 
gungen nicht entsprechen, werden von 
der Bewerbung ausgeschlossen.

Art. 10. Die Kosten für die Be- 
fôrderung der Modelle nach Bern 
sind zu Lasten des Bundesrates bezw. 
des Fonds des Weltpostvereins. Für 
Sendungen aus anderen Staaten, als 
aus der Schweiz, die nach diesen Staaten 
zurückzusendcn sind, hat sich der 
Künstler mit einem Passierzettel zu 
vereehen und zur Vermeidung un- 
nôtiger Kosten die notwendigen For- 
raalitâten zu erfüllen.

Der Bundesrat lehnt jede Verant- 
wortung in Bezug auf die Transport- 
Gefahren der Modelle ab. Die Ver- 
packungs- und Versicherungsgebühren 
sind von den Bewerbern zu tragen.

Art. 11. Die rechtzeitig eingelangten 
Entwiirfe werden durch ein Preisge- 
richt beurteilt, welches aus folgenden 
Herren zusammcngesetzt ist:

Geheimer Oberpostrat Hake, Re- 
ferent für Bausachen im Kais. Deut- 
scheu Reichspostamte in Berlin ;

Professor Edmund Hellmer, Bild- 
hauer, Rektor der K. K. Akademie 
der bildenden Künste in Wien ;

Graf de Lalaing, Kunstmaler und 
Bildhauer in Brüssel ;

Professor F. Meldahl, Vice-Direktor 
der Kônigl. Akademie der bildenden 
Künste in Kopenhagen ;

Article 8. The maximum price of 
the monument completely executed 
according to contract shall not exceed
170,000 francs, ail fees and charges 
included.

The carriage expenses, customs 
duties and the cost of the foundation 
up to the ground level are borne by 
the Fédéral Council, that is to say by 
the Postal Union Fund and not by 
the artist.

Article 9. Models which do not 
fulfil the conditions laid down in the 
présent programme are excluded from 
the compétition.

Article 10. The carriage expenses 
of the models (maquettes) to Berne 
are borne by the Fédéral Council, that 
is to say by the Postal Union Fund. 
With respect to models from countries 
other than Switzerland and which must 
be returned to the same, the artist 
must take ont permits and fil! the 
formalities required in order to avoid 
unnecessary expense.

The Fédéral Council undertakes no 
responsibility with respect to the risk 
conuected with the transport of the 
models (maquettes). The expenses of 
packing and the insurance fees are 
borne by the competitors.

Article 11. The models reccived 
in due time will be judged by a jury 
composed of the following gentle
men :—

Mr. Hake, Superior Privy Postal 
Councillor, Referendary for building 
purposes to the German Impérial Post 
Office, in Berlin.

Professor Edmond Hellmer, Sculp
ter, Rcctor of the Impérial and Royal 
Academy of Plastic Arts, in Vienna.

Count de Lalaing, Painter and 
Sculptor, in Brussels.

Professor F. Meldahl, Sub-Direetor 
of the Royal Academy of Fine Arts, 
in Copenhagen,

Mr. Urioste Velada, Member of the 
Royal Academy of Fine Arts and 
Senior Architect of Madrid, in Madrid.

Mr. A. Bartholomé, Statuary, iu 
Paris.



192

H. H. Armstead, R. A., membre de 
l'Académie royale des Beaux-Ails, à 
Londres ;

Alois Strobl, sculpteur, à Budapest;

le professeur Ettore Ximeoes, sta
tuaire, à Rome;

le professeur F. Bluntschli, président 
de la Commission fédérale des Beaux- 
Arts, à Zurich;

Eugène Ruffy, directeur du Bureau 
international de l’Union postale uni
verselle, à Berne.

MM. les jurés ont approuvé les con
ditions du présent programme de con
cours.

Le jury tranchera souverainement 
toutes les questions ou difficultés qui 
pourraient naître à l’occasion du con
cours.

Au cas où un ou plusieurs membres 
du jury seraient empêchés de siéger, 
ils ne sont pas remplacés.

Art. 12. Le jury disposera d’une 
somme de 15,000 francs pour récom
penser les concurrents méritants. Il 
pourra en disposer librement, la valeur 
et le nombre des prix étant laissés il 
son appréciation.

A rt. 13. Le Conseil fédéral con
fiera l’exécution du monument à l’ar
tiste que le jury aura désigné il cet 
effet.

Art. 14. Pour le cas où le jury ne 
pourrait recommander aucun des pro
jets présentés pour l’exécution, le Con
seil fédéral se réserve de procéder à 
un concours restreint.

Chaque artiste participant à ce second 
concours, qui serait jugé par le même 
jury, serait rémunéré dans la mesure 
fixée à l’avance par le jury.

Art. 15. Tous les projets admis au 
concours seront exposés il Berne pen
dant un mois après le prononcé du 
jury; ils ne pourront être retirés avant 
ce terme.

Urio8te Velada, Mitglied der Aka- 
demie der bildenden Künste und 
Doyen der Architekten der Stadt Ma
drid in Madrid;

A. Bartholomé, Bildhauer in Paris;
H. H. Armstead, R. A., Mitglied 

der Kônigl. Akaderaie der bildenden 
Künste in London ;

Alois Strobl, Bildhauer in Buda
pest;

Professor Ettore Ximenes, Bildhauer 
in Rom;

Professor F. Bluntschli, Président 
der eidg. Kommission der bildepden 
Künste in Zürich;

Eugen Ruffy, Direktor des Inter- 
nationalcn Bureaus des Weltpostvereins 
in Bern.

Die Herren Preisrichter haben die 
Bedingungen des vorstehenden Pro
gramma genehmigt.

Das Preisgericht entscheidet in letztev 
Instanz in allen Fragen oder Schwie- 
rigkeiten, die anlâsslich des Wett- 
bewerbes entstehen konnten.

Fur den Fall, dass ein oder meh- 
rere Mitglieder des Preisgerichts an 
den Sitzungen teilzunehmen verhindert 
sind, findet ein Ersatz nicht statt.

Art. 12. Das Preisgericht verfiigt 
über eine Summe von 15,000 Franken 
zur Honorierung der besten Entwürfe. 
Anzahl und Hôhe der Preise sind 
seinem Ermessen vorbehalten.

Art. 13. Der Bundesrat wird dem- 
jenigen Künstler die Ausffihrung des 
Denkmals anvertrauen, welcher vom 
Preisgericht hierfür bezeichnet wird.

Art. 14. Für den Fall, dass das 
Preisgericht keinen der vorliegenden 
Entwürfe zur Ausführung empfehlen 
kônnte, behâlt sich der Bundesrat 
vor, einen engern Wettbewerb zu ver- 
anstalten.

Jeder Künstler, der an dieser zweiten, 
durch das nâmliche Preisgericht zu 
beurteilenden Wettbewerbung teil- 
nimmt, hat auf eine Entschâdigung 
Anspruch, die im voraus durch das 
Preisgericht festgesetzt wird.

Art. 15. Aile zum Wettbewerb zu- 
gelasscncn Entwürfe solleu, nach der 
Beurteilung durch das Preisgericht, 
in Bern wâhraid eines Monats aus- 
gestellt werden und dürfen nicht vor

Mr. H. H. Armstead, R. A., Member 
of the Royal Academy of Fine Arts, 
in London.

Mr. Alois Strobl, Sculpter, in Bu
dapest.

Professor Ettore Ximenes, Statuary, 
in Rome.

Professor F. Bluntschli, President 
of the Fédéral Commission of Fine 
Arts, in Zurich.

Mr. Eugène Ruffy, Director of the 
International Bureau of the Universal 
Postal Union, in Berne.

The gentlemen of the jury hâve 
approved the conditions of the présent 
programme of compétition.

The jury will settle without appeal 
any questions or difficulties which 
may arise in connection with the 
compétition.

Should one or several of the merabers 
of the jury be prevented from sitting, 
tliey will not be replaced.

A rticle 12. The jury shall dis
pose of a sum of 15,000 francs to 
reward deserving competitors. It will 
dispose freely of the above tnentioned 
sum, the value and the number of 
prizes being left to its discrétion.

A rticle 13. The Fédéral Council 
shall intrust the execution of the mo
nument to the artist designated for 
the purpose by the jury.

A rticle 14. Should the jury not 
be in a position to recommend any 
of the models presented for the exe
cution of the monument, the Fédéral 
Council would be at liberty to ope» 
a limited compétition.

Each artist taking part in tins sec
ond compétition, which would be sub- 
jected to the decision of the same 
jury, would receive the compensation 
fixed in advance by the jury.

A rticle 15. Ail models admitted 
to the compétition shall be exhibited 
in Berne for a month after the de
cision of the jury; they must not be 
withdrawn before tliat time.
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A r t .  16. Les projets primée de
viendront la propriété de l'Union pos
tale universelle. Les autres projets 
devront être réclamés par leurs auteurs 
après l'exposition. Si les maquettes 
ne sont pas retirées dans les deux 
mois qui suivront l'exposition, les plis 
seront ouverts et les auteurs ques
tionnés 6ur le sort à faire à leurs 
œuvres.

Art. 17. Le jury fera un rapport 
écrit qui sera communiqué aux Gou
vernements des États de l'Union pos
tale universelle et publié dans le journal 
« L ’ U n ion  postale ».

A rt. 18. Le présent programme sera 
envoyé par le Conseil fédéral aux divers 
Gouvernements des États de l'Union 
postale universelle, avec prière de le 
porter il la connaissance des artistes. 
11 sera communiqué aux Administra
tions des postes par le Bureau inter
national de l’Union postale universelle.

Les artistes désireux de le recevoir 
peuvent aussi le demander au Dépar
tement fédéral suisse des Postes et des 
Chemins de fer ou au Bureau inter
national de l’Union postale universelle 
ît Berne.

Un service privilégié des postes 

et des estafettes des P ays-B as  

pour Londres de l’année 1633.

Les relations postales modernes avec 
l’Angleterre, créées au début dans l’in
térêt de l’Empire universel hispano- 
habsbourgeois, remontent au commen
cement du seizième siècle. Les Pays- 
Bas, placés sous le sceptre des Habs
bourg, formaient le trait d’union naturel 
entre le Royaume insulaire britannique 
et le Continent européen.

C’est sans doute pour cette raison 
que François de Taxis, le génial or
ganisateur d’un service postal inter
national dans le sud-ouest_de l’Europe,

Schluss der Ausstellung znrückgezogen 
werdeu.

Art. 16. Die pramiierten Entwürfe 
gehen in das Eigentum des Welt- 
postvereins iiber. Die andern Ent
würfe sind von ihren Urhebern nach 
derAus8tellungzurückzufordern. Wenn 
die Modelle nicht innerhalb zwei Mo- 
uaten nach der Ausstellung zurück- 
gezogen werden, findet eine Offnung 
der Umschlâge statt, damit die EigeD- 
türner befragt werden kônnen, in 
welcher Weise sie über ihre Werke 
zu verfügen wünschen.

Art. 17. Das Preisgericht verfasst 
einen schriftlichen Bericht, welcher 
den Regierungen der Staaten des Welt- 
postvereins zugestellt und in der « Union  

posta le » veroffentlicht wird.
Art. 18. Das vorliegende Programm 

wird durch den Bundesrat an die ver- 
schiedenen Regierungen der dem Welt- 
postverein angehürigeu Staaten mit der 
Bitte übersandt, dasselbe den Kürist- 
lern zur Kenntnis zu bringen. Die 
Postverwaltungen werden dasselbe 
durch das Internationale Bureau des 
Weltpostvereins erhalten.

Künstlerj welche das Programm 
zu erhalten wünschen, kônneu es auch 
durch das schweizerische Post- und 
Eisenbahndepartement oder durch das 
Internationale Bureau des Weltpost
vereins in Bern beziehen.

Ein privilegierter Post- und Sta- 

fettenkurs von den Niederlanden 

nach London aus dem Jahre 1633.

Die Beziehungcn der modernen, zu- 
nâchst fur das spanisch-habsburgische 
Weltreich berechneten Post zum eng- 
lischen Briefverkehr rcichen bis in die 
ersten Anfânge des sechzehnten Jahr- 
hunderts zurück. Die unter habsbur- 
gischem Zepter stehenden Niederlande 
waren das natiirliche Bindeglied zwi- 
schen dem britischen Inselreich und 
dem Festlande Europas.

Franz von Taxis, der géniale Or- 
ganisator eines internationalen Post- 
wesens im siidwestlichen Europa, hatte

Article 16. The models whieh 
hâve been awarded prizes shall be- 
come the property of the Universal 
Postal Union. The others must be 
claimed by their authors at the close 
of the exhibition. Should the models 
(maquettes) not be withdrawn within 
the two months following the exhibi
tion, the envelopes will be opened 

< and the authors requested to indicate 
how they wish their works to be dis- 
posed of.

Article 17. The jury shall make 
a written report which will be com- 
municated to the Governments of the 
States belonging to the Universal 
Postal Union and published in the 
journal % L ’ U n ion  postale ».

Article 18. The preseut programme 
will be sent by the Fédéral Council 
to the various Governments of the 
States belonging to the Universal 
Postal Union with the request that 
they will bring it to the knowledge 
of artists. It will be communicated to 
the Postal Administrations by the 
International Bureau of the Universal 
Postal Union.

Artists may also demand a copy 
of the saine from the Swiss Fédéral 
Department for Posts and Railways 
or the International Bureau of the 
Universal Postal Union in Berne.

A privileged postal and express 

service from the Netherlands 

to London from the year 1633.

The relations of the modem post 
to England, which were at first in- 
stituted in the interest of the Spanish- 
Habsburg Universal Empire reach as 
far back as the beginning of the six- 
teenth century. The Netherlands, placed 
under the sceptre of the Habsburg, 
formed the natural bond between the 
British Insular Kingdom and the 
Continent of Europe.

It is doubtless for that reason that 
Franz von Taxis, the génial organizer 
of an international postal System in
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avait fixé 8a résidence à Bruxelles, 
où il est enterré*). Les anciennes re
lations que les postes impériales, ou 
des Taxis, ont entretenues avec l'Angle
terre et en particulier avec l’archevêque 
et cardinal Wolsey, qui a dirigé la 
politique anglaise d’une manière à peu 
près absolue pendant plusieurs années 
et qui est mort en 1530, ont été mises 
au jour pour la première fois, à notre • 
connaissance du moins, par les écrits 
de Brewers **).

Les postes des Taxis dans les Pays- 
Bas, qui étaient constamment en re
lations directes avec l’Empire allemand, 
les territoires héréditaires autrichiens, 
les États italiens et les pays de la 
Couronne d’Espagne, étaient tout in
diquées pour recevoir et réexpédier 
les correspondances de l'Angleterre et 
aussi pour assurer la transmission des 
correspondances du Continent pour le 
Royaume insulaire britannique.

Jusqu’à présent, on a publié très 
peu de renseignements sur l’exécution 
de cet important service pendant le 
seizième et au commencement du dix- 
septième siècle. On ne possède des 
indications détaillées sur cette partie 
de l’histoire des postes internationales, 
qu’à partir de la quatrième décade du 
dix-septième siècle.

Nous trouvons des renseignements 
propres à compléter ces lacunes dans 
l’ordonnance émise, le 9 août 1633, par 
l’infante Isabelle-Clara-Eugénie, fille 
du roi Philippe II  d’Espagne, qui, 
après la mort de son époux, l’archiduc 
Albert d’Autriche, prit en mains le 
gouvernement des Pays-Bas et mourut 
au cours de la même année.

Les communications postales entre 
l’Angleterre et les Pays-Bas donnaient 
alors lieu à des plaintes; celles-ci 
étaient dues, pour la plupart, à l’état 
de choses créé par la séparation, en

*) Voir « U  U n io n  postale  » pour 1892, 
pages 141 et suivantes.

**) Letters an d  papers , fo re ig n  an d  d o - 

m estic , o f  thé re ig n  o f  H e n ry  V I I I . ,  vol. I. II. 
London 1862. 1864. Comp. entre autres le 
vol. II, p. 1095, 1698,2372, 3999 et suivantes.

wohl nicht ohne Vorbedacht seinen 
Wohnsitz gerade in Brüssel aufge- 
schlagen, wo er auch begraben liegt. *) 
Die uralten Beziehungen der Kaiser- 
lichen bezw. der Taxisschen Post zu 
England und insbesondere auch zu 
dem im Jahre 1530 verstorbenen Erz- 
bischof und Kardinal Wolsey, welcher 
die englische Politik eine geraume Zeit 
hindurch fast unumschrânkt leitete, 
sind unseres Wissens zum ersten Male 
durch die Publikationen Brewers **) 
dargetan worden.

Die Taxisschen Posten in den Nie- 
derlanden, welche mit dem Deutschen 
Reiche, den ôsterreichischen Erblan- 
den, den italienischen Staatengebilden 
und den von der Krone Spanien be- 
herrschten Lândern stets in dîrektem 
Verkehr standen, waren fur die Auf- 
nahme und die Weiterieitung der eng- 
lischen Briefschafteu, sowie auch fiir 
die Befôrderung der Festlands - Kor- 
respondenz mit dem englischen Insel- 
reiche wie geschaffen.

Wie sich dieses Verhâltnis im Laufe 
des sechzehnten und zu Beginn des 
siebzehnten Jahrhunderts im einzelneu 
gestaltete, darüber ist bis jetzt noch 
sehr wenig bekannt. Mehr Licht kommt 
auf diesen Teil der internationalen 
Postgeschichte erst mit dem vierten 
Dezennium des siebzehnten Jahrhun
derts.

Einen interessanten Beitrag hierzu 
bietet eine Verfügung der Infantin 
Isabella Clara Eugenia, einer Tochter 
Kônig Philipp II. von Spanien, vom
9. August 1633, welche nach dem 
Tode ihres Gemahls, des Erzherzogs 
Albrecht von Osterreich, die Regie- 
rung in den Niederlanden führte und 
noch in demselben Jahre starb.

Die zwischen England und den 
Niederlanden bestehende Postverbin- 
dung gab damais zu verschiedenen 
Klagen Anlass, welche, zu einem 
grossen Teile wenigstens, von dem 
Umstande herrühren mochten, dass 
das englische Postwesen noch immer

*1 S. U  U n io n  postale fiir 1892, S. 141 ff.

**) Ijetters and  papers, fo re ig n  an d  dom estie, 

o f  the r e ig n  o f  H e n ry  V I I I .  Vol. I. II. Lon
don 1862. 1864. Vergl. u. a. Vol. II 1095, 
1698, 2372, 3999 u. s. w.

the south-west of Europe, fixed his 
résidence at Brussels where he was 
also buried*). The old relations of 
the Impérial or Taxis Posts with Eng
land and especially also with Arch- 
bishop and Cardinal Wolsey, wlio 
controlled English politics for a sériés 
of years and died in 1530, were to 
our knowledge brought into light for 
the first time by the writings of 
Brewers **).

The Taxis poste in the Netherlands 
being in constant relation with the 
German Empire, the Austrian here- 
ditary territories, the Italian States 
and the countries under the Spanish 
Crown, were especially well situated 
to serve as intermediary <■ for the ré
ception and re-direction of the Eng
lish correspondence, and for the trans
mission of the continental correspon
dence to the British Insular Kingdom.

Until now very little has been pub- 
lished in connection with this im
portant service during the sixteenth 
and the begiuning of the seventeenth 
century. We only possess detailed in
formation concerning that part of the 
international postal history from the 
fourth decade of the seventeenth cen
tury.

An interesting contribution to that 
history is the ordinance issued on the 
9,h August, 1633, by the Infauta Isa
bella Clara Eugenia, daughter of King 
Philippe II. of Spain, who, after the 
death of her husband the Archdukc 
Albrecht of Austria, took into her 
own hands the govemment of the 
Nctherlands and died in the same 
year.

The postal communications between 
England and the Netherlands then

*) See the U n io n  posta le  for 1892, page- 
141 and following.

•*) Letters and papera, foreign and doni 
estic, of the reign of Henry VIII. Vol. 1 
H. London 1862. 1864. Compare among*1 
others vol. IL 1095, 1698, 2372, 3999 an< 
following.
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Angleterre, deB services postaux in- 
i ornes et internationaux, par suite de 
la nominatiou d'un « Postm aster - G én 

éral f o r  F ore ign  P a r t s » . * )

L'ambassadeur de l'empereur Fer
dinand II  auprès de la Cour d'Angle
terre suggéra à la Direction générale 
des postes de Taxis, à Bruxelles, l'idée 
de réorganiser ce service. En premier 
lieu, on désirait établir une communi
cation plus directe entre la Cour im
périale et celle des Pays-Bas, d'une 
part, et la Cour d’Angleterre, d'autre 
part. Mais l'ordonnance indiquait aussi 
expressément que l'on devait tenir 
compte, lors de l'organisation de ce 
nouveau service, des commodités des 
villes et des localités qu’il desservirait.

Pour donner une base solide à cette 
entreprise d'utilité générale, la régente 
des Pays-Bas confirma aux stations 
et agents postaux intéressés tous les 
privilèges et toutes les prérogatives 
qui ont été conférés de tout temps 
aux agents des postes, pour assurer 
l’exécution régulière des services pos
taux.

Le document que nous reprodui
sons ci-dessous énumère en détail les 
différents privilèges dont il s'agit, 
notamment l’exonération des impôts 
et autres taxes, ainsi que l'exemption 
de l’obligation de loger des militaires.

Dans le tmt d 'a ssu rer la  transm is

sion rapide des correspondances  

échangées entre l 'A n g le terre  et les 

P a y s -B a s , Isabelle -  C la ra  -E u g é n ie  

confirme les priv ilèges dont jou issen t  

les postes.

Dd. Bruxelles, .9 Aougst 1633.

Isabelle Clara Eugcnia, par la grâce 
le Dieu Infante d’Espaigne etc.

Sur ce que la Comtesse de Tassis, 
n qualité de Mere et Tutrice de son

*) Comp. William Lewins, Hcr Majesty’s 

’lails. London 18(54, p. 18 et suivantes, et 
Wilson Hyde, The Post in  grcmt and farm. 
■ondon 1894. p. 5 et suivantes.

an den Nachwehen litt, welche die 
Trennung des Betriebs in einen in- 
lâudischen und auslândischen hervor- 
gerufen hatte, infolge der Ernennung 
eines eigenen « Postm aster -  G eneral 

f o r  F ore ign  P a rts  ».*)
Eine neue Organisation dieses Kur- 

ses brachte der Botschafter Kaiser 
Ferdinand II. am englischen Hofe bei 
dem Taxissehen Generalpostamte zu 
Brüssel in Anregung. Dabei war in 
erster Linie der Gedanke massgebend, 
eine raschere Verbindung zwischen 
dem kaiserlichen und dem niederlân- 
dischen Hofe einereeits und dem eng
lischen Hofe andererseits herzustellen. 
Aber auch der Bequemlichkeit der 
Bewohner der Stâdte und Ortschaften, 
welche dieser Kurs berühren würde, 
sol 1 te durch diese neue Verkehrs- 
gelegenheit, wie ausdrücklich bemerkt 
wird, Rechnung getragen werden.

Um nun diesera gemeinnützigen 
Unteruehmen eine feste Grundlage zu 
geben, verlieh die Regentin der Nieder- 
lande den betreffenden Poststationen 
und Postbeamten aile diejenigen Pri- 
vilegien und Vorrechte, welche mit 
der Ausübung der Postgerechtsame 
von altéré lier verbunden waren und 
einen ungehinderten Betrieb der Post 
sicherten.

Die hierauf bezügliche Urkunde, 
welche die einzelnen Privilégiée, ins- 
besondere die Freiheit von Steuern 
und Abgaben und die Exemtion der 
Posthauser von militârischer Einquar- 
tierung, genauer umschreibt, lautet 
folgendermassen :

Isahella C la ra  E u gen ia  bestatigt zu r  

flerbeiführung einer rascheren B e -  

fô rd eru n g  der K orrespondenz z w i - 

scken E n g la n d  u n d  den N ie d e r - 

landen die der P o s t  zustehenden  

Privileg ien .

Dd. Brüssel, .9. August 1633.

Isabella Clara Eugenia, durch Gottes 
Gnade Infantin von Spanien etc.

DieGrâfin von Taxis, in ihrerEigen- 
schaft als Mutter und Vormünderin

*) Vergl. William Lewins, Her Majesty’s 

Mails. London 1864, p. 18 s. und Wilson 
Hyde, The post in  grant and farm. London 
1891, p. 5 ss.

gave rise to various complaints due 
for the greater part to the séparation 
of the domestic and foreign postal 
service, in conséquence of the ap
pointaient of a « Postmaster General 
for Foreign Parts * *).

A new organization of this service 
was suggested to the General Post 
Office of the Taxis in Brussels by 
the Ambassador of Emperor Ferdi
nand II. at the English Court. The 
object in view was a more rapid 
communication between the Impérial 
Court and the Court of the Nether- 
lands, on the one hand, and the Eng
lish Court, on the other. But it was 
also expressly stipulated that the con- 
venience of the inhabitants of the 
towns and places on the road should 
also be taken into account when or- 
ganizing this new service.

To order to give a solid basis to 
that uodertaking of public usefulness, 
the female Regent of the Netherlands 
confirmed the postal stations and of- 
ficers concerned in ail the privilèges 
and prérogatives which used to be 
conferred on postai officere to secure 
a regular service.

We reproduce below a document 
giving full particulare about thèse 
various privilèges, and especially about 
the exemption from taxes and dues, 
and from lodging soldiers.

Isabella  C la ra  E u gen ia  confirms 

the p rivilèges granted  to the Post  

with a view  to secure a m ore rapid  

transm ission o f  correspondence be

tween E n g la n d  and the Netherlands.

Dd. B ru sse ls , 9** August 1633.

Isabella Clara Eugenia, by the 
Grâce of God, Infanta of Spain, etc.

LJpon the report of the Countess 
of Taxis, in her capacity as mother

*) Comp. William Lewins, Her Majesty’s
Mails. London 1864, p. 18 and following, 
and Wilson Hyde. The Post in grant and 
farm. London, 1894, p. 5 and following.
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fils, et comme Administratrice des 
Offices de la Généralité des Postes*),

Nous a remonstré, que pour le plus 
grand service et advancement des 
affaires de Sa Majesté Impériale et du 
Roy**) Monseigneur et Nepueu et le 
Nostre, et pour éviter les retardemens 
cy devant arrivéz au Transport de6 
depesches et lettres doiz et pour Angle
terre, elle a esté requise a nostre 
participation par l’Agent de sadicte 
Majesté résident en Angleterre, de 
faire establir des postes et Estaffettes 
vers Londres,

les ayant en suitte de ce et des 
privilèges competans auxdicts Offices 
establis jusques a la Ville de Calais, 
soubz la direction et administration 
de quelques fidels Commis a ce par 
elle denomméz et authoriséz et encores 
a dénommer au Pays et Comté de 
Flandres, es lieux qu’elle iugera plus 
à propos, et necessaire, afin de par 
ce moyen faire transporter en toutte 
diligence de nuict et de jour lesdittes 
depesches et lettres doiz et pour 
Angleterre,

et procurer aussy que les manans 
des villes et lieux, ou lesdicts Commis 
et postes seront establiz et les Habi- 
tans des aultres places circonvoisins 
puissent par la distribution et addresse 
des Commis, instituéz par ledict 
Maistre et general desdictes Postes, 
comme Ministre et Officier Royal, 
tant plus promptement et scurement 
recepuoir et envoyer leurs lettres doiz 
et vers les Pays estrangers,

Suppliant partant que pour le plus 
grand maintiennement et progrès du-

*1 Le Maître général des postes hérédi
taire Lamoral-CIaudius-François, comte im
périal de Taxis (1621— 1676), placé jusqu’à 
sa majorité sous la tutelle de sa mère Alex- 
andrine, née de Rye, qui s’est acquis de 
grands mérites dans le service des postes. 
AUgemeine Deutsche Biographie. Volume 
XXXVII, 510.

**) Le roi dont il s’agit est Philippe IV  
d’Espagne (1621—1665).

ihres Sohnes und als Verweserin der 
Amter des PoBtgeueralats *),

hat Uns vorgestellt, dass aie zur 
grôsseren Befôrderung der postalischen 
Dienstleistungen im Interesse Seiner 
Kaiserlichen Majestât, Unsers Herrn 
Neffen des Kônigs**) und in Unserm 
eigenen Interesse, und um die ehedem 
vorgekommenen Verepâtungen in der 
Befôrderung der Depeschen und Briefe 
von und nach England zu vermeiden, 
durch den Sachwalter der genannten 
Majestât, welcher in England weilt, 
um unsere Teilnahme ersucht ' worden 
sei, eine Postanstalt für Stafetten- 
betrieb nach London zu errichten,

und demgemâss die betreffenden 
Poststationen mit den Privilegien aus- 
zustatten, welche den bis nachr der 
Stadt Calais bestehenden Stationen zu- 
stehen, unter der Leitung und Ver- 
waltung von zuverlâssigen Bearaten, 
welche durch sie hierfür zu ernennen 
und zu bevollmâchtigen sind, und dem 
Land und der Grafschaft von Flan- 
dern eigens namhaft gemacht werden 
sollen, an den Orten, welche ihrem 
Ermessen nach hierfür am geeignetsten 
sind, um durch dieses Mittel in grôsster 
Beschleunigung, beiTag und bei Nacht, 
die genannten Depeschen und Briefe 
von und nach England zu befôrderu,

und auch dafür Sorge zu tragen, 
dass die Insassen der Stiidte und 
Plâtze, wo die genannten Beamten und 
Poststationen sich befindcn werden, 
und die Bewohner der benachbarten 
Orte durch die Geschicklichkeit und 
Dienstleistung der Beamten, welche 
von dem genannten Generalpostmeister, 
als einem kôniglichen Minister und 
Vertrauensrnann, angestellt sind, um 
so schneller und sicherer ihre Brief- 
schaften von und nach dem Auslande 
in Empfang nehmen und versenden 
konnen.

Demgemâss erging an Uns die Bitte, 
es môge Uns gefallen, zur môglichst

*) Erbgeneralpoetmeiater Lamoral Claudius 
Franz, Reichsgraf von Taxis (1621— 1676), 
stand bis zu seiner Volljâhrigkeit unter der 
Vormundschaft seiner um das Postwesen 
hochverdienten Mutter Alexandrine geb. de 
Rye. AUgemeine Deutsche Biographie. Band 
XXXVII, 510.

**) Gemeint ist Kônig Philipp IV. von 
Spanien (1621—1665).

and guardian of her son and superin- 
tendent of the Post Office*),

stating that, in order to accelerate tlio 
transmission of the correspondence of 
His Impérial Majesty, of the King oui- 
Lord and Nephew**), and of our own, 
and avoid the former delays in the 
transmission of despatches and letters 
to and frotu England, has been asked 
by the Agent of the said majesty to 
request us to eBtablish a postal and 
express service to London,

and that in pursuance of the privi
lèges of her charge she has organized 
the said service as far as the town 
of Calais, and placed it under the 
control of some faithful clerks ap- 
pointed by her or to be appointed in 
the country and county of Flanders 
wherever their presence might be 
nece8sary to secure the rapid trans
mission day and night of the said 
despatches and letters to and from 
England,

and also arranged for the rapid and 
safe transmission of the letters sent 
to, or received from, foreign couutries, 
by the inhabitants of the towns and 
places or neighbourhood in which clerks 
shall be appointed by the said Post
master-General, acting as Royal Min
ister and Officcr,

and requesting us to support ami 
further the said service by the issue 
of a déclaration concerning the custoni-

*) The hereditary Fostmaster Genern! 
Lamoral Claudius Franz, Impérial Count ni 
Taxis (1621— 1676), until of âge, was und< r 
the guardîanship of his mother Alexandrin*. 
born de Rye, who acquired great merit in 
postal matters. AUgemeine Deutsche Biogn. 
pkie, volume XXXVII, p. 510.

**) The king in question was Philippe IV. 
of Spain (1621—1665).
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dict Establissement, Il Noua plcust 
faire depescher acte et enseignement 
pertinent des Iram imitez, Franchises 
et Exemptions competantes d’Ancien
neté aux Commis et Maistres des 
Postes es pays de pardeca,

Pour ce est II, que les causes sus
dites considérées et aultres a ce Nous 
mouvantes, mesmes ayant commandé 
et approuvé ledict Establissement, et 
prenant esgard à Pacte du Prince de 
Parma *) du 5mo de May quinze cent 
huictant et sept et au nostre du 29. 
de Janvier seize cent vingtecincq, 
touchant lesdittes franchises et ex
emptions,

Nous pour le plus grand progrès 
d’Icelluy, avons déclaré, accordé et 
commandé, déclarons, accordons et 
commandons par advis des Cheffs 
Trésorier general et commis des finances 
par cestes, que les Commis et maistres 
des Postes establiz et il establir seront 
tenuz quiets et exempts de guet et de 
garde et de tous logemens des gens 
de guerre, services ou contributions 
pour jceux assisses, maltotes, irnposts, 
impositions et de touttes aultres sem
blables charges, jA mises et a mettre, 
et ce pour la consomption de leur 
niesnaige tant seullement,

Et quant aux tailles des Villages, 
qu’ils seront francqs et exempts a rai
son de dix bonniers a la voye a eux 
apparteuans, et francqs de la moitié 
seullement pour a regard des terres 
par eux tenuz en louaige

En oultre ordonnant a tous ceux 
qu'il appartiendra et particulièrement 
aux Officiers, Magistrats et lois de 
Flandres, ensemble aux fermiers des 
susdites impositions impostes et aultres 
charges des lieux, ou Pestablissement

*) Alexandre Farnèse, Prince de Parme,
a occupé le poste de Gouverneur des Pays-
lias hispano-autrichiens de 1578—1592.

grossen Unterstützung und zur Befôr- 
derung dieses Unternehmens cin ôffent- 
liches Aktenstück zu erlassen bezüg- 
licli der Immunitâten, Freiheiten und 
Exemtionen, welche von alters her 
den genannten Beamten und Post- 
meistern in den Niederlanden zu- 
komtnen.

In Erwâgung der obengenaunten 
und anderer Uns bestirameuderGrüude 
haben Wir die genannte Einrichtung 
angeordnetundgebilligt, und mit Rück- 
sicht auf die Entschliessung des Prin- 
zen von Parma*) vom 5. Mai 1587 
und auf die Unserige vom 29. Januar 
1625, welche die genannten Freiheiten 
und Exemtionen betrifft,

haben Wir zur grosstmoglichen Be- 
forderung dieser Angelegenheit erklârt, 
bewilligt und befohlen, und erklâren, 
bewilligen und befehlen hiermit, im 
Ein veretaiidnis mit dera obersten Schatz- 
mcister und Finanzbeamten, dass die 
Beamten und Vorsteher der Posten, 
welche bereits errichtet siud oder 
noch errichtet werden, befreit und un- 
angefochten bleiben sollen von jeder 
Einquartierung durch Kriegsvolk, vom 
Wachtdienst, von Kontributionen, von 
Plackereien, Gclderpressungen , von 
Steuern und Abgaben und jeder Art 
von Lasten, seion sie bereits ausge- 
schrieben oder noch zu gewârtigen, 
und zwar ail diese Vcrgünstigungen 
ausschliesslich fur ihrcn cigcnen per- 
sônlichen Bedarf.

Und was die stâdtischen Steueru 
betrifft, so sollen sie frei von Abgaben 
und exemt sein, jedesmal fur zehen 
Morgen Eigengut, und zur Halfte be
freit bczüglich der Lândereicn, welche 
ihnen nur durch-ein PachtverhSltnis 
zustehen.

Überdies ergeht Unser Befehl an 
aile diejenigen, welche es angeht, und 
insbesondere an die Beamten , Magi
strale und Behôrden von Flandern 
und zugleich an die Pûchter der oben- 
erwahnten Auflagen, Steuern und an- 
deren Abgaben in der: Orteil, wo diese 
Verkehreanstalt bereits besteht oder 
noch ins Leben trcten wird.

*) Alexander Farnese, Prinz von Parma, 
bckleidete das Amt eines Statthalters der 
spanisch - osterreichischen Niederlande von 
1578—1592.

ary immunities, franchises and exemp
tions which are to be granted to the 
above mentioned clerks and post
masters in the Netherlands,

In considération of the above men- 
tioned reasons and others and of the 
fact that we hâve ordered and sanc- 
tioned the said service, and with ré
férencé to the act of the Prince of 
Parma*) of the 5,h May, 1587, and 
to ours of the 29th Januaty, 1625, 
coucerning the said franchises and 
exemptions,

We hâve declared, agreed and or
dered, and hcreby déclaré, agréé and 
order with the advicc of our Chief 
Treasurcr and Financial Secrctary 
that, for the greater progress of the 
postal and express service froin the 
Netherlauds to London, the clerks 
and postmastere already appointed or 
to be appointed shall be free for 
themselves only froin watching duties, 
military lodging réquisitions and otliers, 
exactions, taxes and ail other charges 
or contributions already existing or 
to be created,

and with respect to the local taxes 
of theîr place of résidence that they 
shall not be requested to pay auy tax 
for ten acres of land belonging to 
them and shall hâve to pay oue lialf 
only for the land rented by them.

We also order ail thoso concerned 
and especially the officers, magistrates 
and authorities of Flanders as well 
as the farmers of the aforesaid taxes 
and charges to act according to the

*) Alexander Farnese, Prince nf l’arma,
fillcd the office o f(tovernor of the Spanisli-
Austrian Netherlands from 1578—1592.
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at esté faict et se fera par apres de 
suyvant ce eux régler,

Et pour ce que de ces présentes 
on pourroit avoir besoing en plusieurs 
endroicts, Nous voulons que la copie 
authenticque d’icelles, collationnée et 
signée par l’un des greffiers desdictes 
finances, plaine et enthiere foy soit 
adjoustéc, comme a ces mesmes ori
ginelles.

Faict a Bruxelles le 9me d’Aougst 
seize cent trentetrois.

Signé: Isabel.

La Caisse d’épargne postale 

autrichienne en 1901.
( F i n . )

Pendant l’année que le rapport con
cerne, il a fallu transmettre 5,670,572 
extraits de comptes courants aux clients 
de la Caisse pour obtenir le règlement 
de leur compte.

En 1901, il a été effectué dans le 
service des chèques des versements 
et des remboursements pour une somme 
totale de 11,370,091,791.96 couronnes 
(1900: 10,412,930,372.62 couronnes); 
l’Office de la Caisse d’épargne de 
Vienne a effectué à lui seul des opé
rations pour 6,811,914,122.31 cou
ronnes, ce qui représente 60 %  de 
l’ensemble des opérations de ce service.

Chaque client a effectué en moyenne 
498 versements et remboursements pour 
un montant de 236,439 couronnes, 
contre 488 pour 234,162 couronnes 
l’année précédente.

Le nombre des versements faits 
dans le service des chèques en 1901 
a été de 19,051,396 (1900:17,257,989) 
et leur montant (non compris les inté
rêts capitalisés) de 5,691,694,194.47 
couronnes (1900 : 5,210,844,074. 05 
couronnes).

Le montant moyen de chaque verse
ment s’est élevé à 298. 75 couronnes 
et le montant moyen des versements 
par compte à 396, pour une somme 
totale de 118,357.51 couronnes.

Lasommeprécitéede5,691,694,194.47 
couronnes a été versée de la manière 
suivante, savoir:

Und da sich das Bedürfnis heraus- 
stellen wird, dass man an mehreren 
Orten von diesem gegenwârtigen Er- 
lass Gebrauch machen wird, so ist 
es Unsere Willensmeinung, dass der 
authentischen Abschrift dieser Ur- 
kunde, wenn sie von einem Beamten 
der Finanzkanzlei verglichen und unter- 
zeichnet ist, ebenso voiler und rück- 
haltloser Glaube beigemessen werde, 
als dem Original selbst.

Geschehen. zu Brüssel den 9. Au- 
gust 1633.

Gez. Isabel.

Die ôsterreichische Postsparkasse  

im Jahre 1901.

(S c h lu s s .)

Behufs Verstandigung der Konto- 
inhaber iiber die Einlagen und liück- 
zalilungen war im Jahre 1901 die 
Versendung von 5,670,572 Konto- 
auszügen erforderlich.

Der Umsatz im Ckeckverkehr 
betrug 11,370,091,791.»# K. (1900: 
10,412,930,372.#» K.) ; die Geldbe- 
wegung wickelte sich zum grôsseren 
Teil unmittelbar beim k. k. Postspar- 
kassenamte in Wien ab ; bei ihm wur- 
den umgesetzt 6,811,914,122.91 K. 
oder 60% des gesamten Umsatzes.

Fur einen Kontoinhaber wurden 
durchschnittlich 498 Operationen im 
Betrage von 236,439 K. (1900: 488 
im Betrage von 234,162 K.) ver- 
mittelt.

Die Zahl der Einlagen im Cheek- 
verkehr belief sich im Jahre 1901 auf 
19,051,396 (1900: 17,257,989), und 
der Betrag derselben (ohne kapitali- 
8iertc Zinsen) auf 5,691,694,194.47 K. 
(1900; 5,210,844,074.0» K.).

Jede Einlage betrug im Jahre 1901 
durchschnittlich 298.7» K ., und auf 
jedes Checkkonto entfielen durch
schnittlich 396 Einlagen im Betrage 
von 118,357.61 K.

Von der obigen Somme von
5,691,694,194.«7 K. waren eingezahlt 
worden :

above wherever the service has been 
or shall be organized.

And as the présent document miglu 
be required in several places we or- 
der that the authentic copy of the 
same, duly compared and signed by 
one of the clerks of the Treasury, 
shall hâve the same force and enjoy 
the same privilège as the original.

Given in Brussels on the 9th Au- 
gust 1633.

signed :—Isabel.

The Austrian Post Office Savings 

Bank in 1901.
(C o n c lu s io n . )

During the year 1901, 5,670,572 
extracts of accounts had to be sent 
to the clients of the Bank for the 
purpose of settling their eheck-ac- 
counts.

The deposits and repayments in 
the check service araounted to 
11,370,091,791. 96 crowns, as against 
10,412,930,372. 62 crowns in 1900; 
the Office of the Savings Bank in 
Vienna alone received or paid out a 
suni of 6,811,914,122.31 crowns riz. 
60 per cent, of the total check business 

i transacted by the Bank.
Each owner of a check account 

effected on an average 498 transactions 
for a total value of 236,439 crowns, 
as against 488 transactions for 234,162 
crowns in 1900.

The number of deposits in the 
check service amounted in 1901 to 
19,051,396 (1900:— 17,257,989) and 
the value of the same (the interesl 
added to the capital not ineluded) to
5,691,694,194.47 crowns (1900: —
5,210,844,074. 05 crowns).

In 1901 the average araount of each 
deposit was 298. 75 crowns and th< 
average number of deposits to on< 
account 396 for 118,357.51 crowns.

The above mentioned sum ol
5,691,694,194. 47 crowns was paid 
in the following manner, riz.:—
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1° 3,266,286,424. 45 couronnes au 
moyen de certificats de payement 
{versements en espèces);

2°71,506,443.40couronnesau moyen 
«le mandats de poste;

3° 970,204. 48 couronnes au moyen 
de coupons d’intérêts échus;

4° 2,258,753,515. 93 couronnes au 
moyen de bons du service de clearing  ;

5° 94,177,606.21 couronnes au moyen 
de transferts effectués par la Caisse 
d’épargne postale royale de Hongrie.

En 1901, le nombre des rembourse
ments dans le service des chèques s’est 
.'levé à 4,873,489 (1900: 4,463,234) 
et leur montant à 5,676,116,259.75 
couronnes (1900: 5,199,845,271. 85 
couronnes).

Pendant l’année que le rapport con
cerne, le montant moyen de chaque 
remboursement s’est élevé à 1165 cou
ronnes et le nombre moyen des rem
boursements par compte de chèques 
à 101, pour une somme totale de
118,034 couronnes.

Î a somme précitée de5,676,116,259.75 
couronnes a été remboursée de la ma
nière suivante, savoir:

1° 1,603,130,216. 34 couronnes au 
moyen de chèques au porteur;

2° 1,559,900,125. 19 couronnes au 
moyen de mandats de payement de 
l’Office de la Caisse d’épargne postale;

3° 11,505,777.69 couronnes au moyen 
do mandats de poste;

4° 40,714,608.20 couronnes au moyen 
de titres;

5° 6,261,443.06 couronnes au moyen 
de papiers de l’Etat;

6" 2,258,753,515. 93 couronnes au 
moyen de transferts sur les comptes 
de chèques de l’Office de la Caisse 
d’épargne postale (y compris une somme 
de 26,851,168. 36 couronnes transférée 
-ur le compte de la Caisse d’épargne 
postale royale hongroise pour les clients 
habitant la Hongrie);

7° 195,850,573. 34 couronnes au 
moyen de transferts sur les comptes 
de virements de la Banque austro- 
hongroise.

L’avoir moyen d’un détenteur de 
carnet de chèques s’élevait, à la fin 
de 1901, à 5114 couronnes, contre 
•>137 couronnes à la fin de 1900.

1. 3,266,286,424.15 K. durch Em- 
pfangscheine (bare Einlagen);

2. 71,506,443.10 K. durch Einkas- 
sierung von Postanweisungen ;

3. 970,204.18 K. durch Gutschrift 
des ErlÔBes fâlliger Zinsscheine ;

4. 2,258,753,515.9s K. durch Gut- 
schriften im Clearingverkehr ;

5. 94,177,606.si K. durch Überwei- 
sungen vou der kôniglich unga- 
rischen Postsparkasse.

Die Zahl der Rückzahlungen im 
Checkverkehr belief sich im Jahr 1900 
auf 4,873,489(1900:4,463,234) undder 
Betrag derselben auf 5,676,116,259.75
K. (1900:5,199,845,271.85 K.).

Jcde Riickzahlung betrug im Jahre 
1901 durchschnittlich 1165 K. und 
auf jedes Checkkonto entfielen durch
schnittlich 101 Rückzahlungen im Be- 
trage von 118,034 K.

Von der Summe von 5,676,116,259.75
K. waren zurückgezahlt worden :

1. 1,603,130,216.81 K. auf Grund 
von inhaberchecks;

2. 1,559,900,125.19 K. durch Zah- 
lungsanweisungen des Postspar- 
kassenamts ;

3. 11,505,777.89 K. durch Post
anweisungen ;

4. 40,714,608.20 K. durch Einzieh- 
ung von Urkunden ;

5. 6,261,443.08 K. durch Ankauf 
von Staatspapieren ;

6. 2,258,753,515.98 Kronen durch 
Uberweisungen auf Checkkontos i 
beim Postsparkassenamte (dar- 
unter 26,851,168.38 K. durch 
Uberweisung auf das Konto der 
kônigl. ungarischen Postsparkasse 
fur deren Kontoiuhaber in Un- 
garn);

7. 195,850,573.31 K. durch Über- 
weisungen auf Girokontos der 
ÔKterreiehisch-ungarischen Bank.

Das durchschnittlichc Guthaben eines 
Checkbuchbesitzers betrug am Schlussc 
des Jahres 1901: 5114 K., gegen 
5137 K. im Jahre 1900.

Wcgen Ausstellung ungedeckter 
Chccks wurden 5 Kontoinhaber aus- 
geschieden ; in 2 Fâllen wurde jedoch

1. — 3,266,286,424. 45 crowns by 
ineans of warrants (payinents in cash) ;

2. — 71,506,443.40 crowns by means 
of money ordere ;

3. —970,204. 48 crowns by means 
of dividend coupons;

4. — 2,258,753,515. 93 crowns by 
means of crédit entries in the clearing 
service ;

5. —94,177,606.21 crowns by means 
of transfère from the Royal Post Of
fice Savings Bank of Hungary.

The number of withdrawals in the 
eheck service amounted to 4,873,489 
(1900:—4,463,234) and the value of 
the sarae to 5,676,116,259.75 crowns 
(1900:—5,199,845,271. 85 crowns).

Each withdrawal amounted on an 
average to 1165 crowns and the total 
number of withdrawals from one and 
the samc check account amounted to 
101 for 118,034 crowns.

The above inentioned sum of
5,676,116,259.75 crowns was repaid 
in the following manner, viz. :—

1. — 1,603,130,216.34 crowns by 
means of checks payable to the bearer ;

2. — 1,559,900,125. 19 crowns by 
means of ordere for payment of the 
Post Office Savings Bank ;

3. — 11,505,777.69crowns by means 
of money ordere;

4. —40,714,608.20 crowns by means 
of deeds;

5. —6,261,443. 06 crowns by means 
of Government Stock;

6. — 2,258,753,515.93 crowns by 
means of transfère to check-accounts 
of the Post Office Savings Bank (of 
this sum 26,851,168. 36 crowns were 
transferred to check-accounts of the 
Royal Hungarian Post Office Savings 
Bank for clients residing in Hungary);

7. — 195,850,573.34crowns by means 
of transfère to g iro  accounts of the 
Austro-Hungarian Bank.

The average capital standing to the 
crédit of one account at the close of 
the year 1901 was 5114 crowns, as 
against 5137 crowns at the close of 
1900.

Fivc clients were requested to close 
their accounts for having issued checks 
for a sum superior to the balance
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Cinq clients ont été invités à solder 
leur compte pour avoir émis des chèques 
pour une somme supérieure à celle 
figurant à leur crédit; sur leur de
mande, 2 de ces clients ont toutefois 
pu obtenir la réouverture d’un compte 
à leur profit.

Le nombre des lettres officielles 
expédiées dans le courant de l’année 
1901 s’est élevé à 11,339,491 (1900: 
13,453,405) et celui des lettres reçues 
à 4,437,802 (1900 : 4,242,256).

Le personnel de l’Office de la Caisse 
d’épargne à Vienne comptait, il la fin 
de 1901, 2063 agents, dont 669 fonc
tionnaires de l’État I. et R., 136 comp
tables, 837 fonctionnaires-assistants, 
226 calculatrices et 195 agents su
balternes.

Les recettes de l’Office de la 
Caisse d’épargne postale pour l’année 
1901 se sont élevées à la somme de 
10,202,756. 14 couronnes et les dé
penses à 5,297,235.05 couronnes, ce 
qui donne un excédent de recettes de
4,905,521.09 couronnes. Comme le 
fonds de réserve du service de l’épargne 
atteint déjà le maximum de 4 millions 
de couronnes fixé par la loi, il a été 
employé une somme de 489,861.44 
couronnes pour élever celui du service 
des chèques à ô °/o des versements. 
Ixî reste (4,415,659. 65 couronnes) a 
été versé à l’Administration des postes 
à titre d’excédent pour l’anuée 1901.

Littérature postale.

Mihceli.anea Postai,. Eatudo 'lheorico, 
Pralieo, Jlùtorico c Comparative, por José 
Julio de Freitas Coutinho. — Imprensu 
Industrial. Recife 1902.

Sous ce titre, M. .J.-J. de Freitas 
Coutinho, bachelier en droit et en 
peiences sociales de l’Université de 
Recife, fonctionnaire de l’Administra
tion des postes du Brésil, a publié, 
sur le service des postes de son pays, 
une brochure qu’il a dédiée à M. le 
Dr. Luiz-Betim-Paes Ixune, Directeur 
général des postes brésiliennes. Après 
un aperçu historique sur l’origine des 
postes, qui sert d’introduction à son

auf Wunsch der Inhabcr die Wieder- 
croffnung der Kontos bewilligt.

Die Zahl der von dem Postspar- 
kassenamte im Laufe des Jahres 1901 
abgefertigten dienstlichen Sendungen 
betrug 11,339,491 (1900: 13,453,405) 
Stück, wâhrend die der angekommenen 
sich auf 4,437,802 (1900:4,242,256» 
Stück belief.

Bei dem Postsparkassenamte in Wien
waren Ende 1901 2063 Personen in♦
Thâtîgkeit, von denen 669 k. k. Staats- 
beamte, 136 Rechnungsfnhrer, 837 
Hilfsbeamte, 226 Kalkulantinnen wa
ren und 195 dem Dienerpetsonal an- 
gehôrten.

Die Gesamteimiahme des Postspar- 
kassenamts für das Jahr 1901 stellte 
sich auf 10,202,756.14 K., die Ge- 
samtausgabo auf 5,297,235.05 K., der 
Uberschuss tnithin auf 4,905,521.09 K . 
Von letzterem Betrage wurden, da der 
Reservefonds für den Sparverkelir bc- 
reits die gesetzlich vorgeschriebene 
Hohe von 4 Millionen Kronen er- 
reicht liât, 489,861.44 K. dein Re
servefonds für den Clieckverkehr zu- 
gewendet, um denselben auf die Hôhe 
von 5 %  der Kinlagensumme zu brin- 
geti. Der Rest von 4,415.659.65 K. 
wurdc an die Postverwaltung als Ge- 
schaftsüberschuss für 1901 abgeführt.

Postalische Litteratur.

M isceu.anea Postal. Estwio Tkeorico, Pra- 
tieo, llistorico e Comparai t vu, por José 
Julio de Freitas Coutinho. — Imprensa 
Industrial. Recife. 1902.

Un ter dem obigen Titel hat ein Bo- 
amter der brasilianiselien Postverwal
tung, Ilerr J. ,1. de Freitas Coutinho 
(Baccalaureus der Redits- und sozia- 
len Wissenschaften der Universitât zu 
Recife) einc Flugschrift über das bra- 
silianische Postwesen veroffentlicht, 
welclie detn brasilianiselien General- 
Postdirektor Dr. Luiz Betini Paes Letnc 
gewidinct ist. Nach einer historischen 
Kinleitmig über die Entstehung des

standing to their crédit; 2 of them 
could however, on their request, ob- 
tain the rc-opening of an account willi 
the Bauk.

The number of letters despatched 
by the Savings Bank during the 
year 1901 amounted to 11,339,491 
(1900:— 13,453,405), and the number 
of letters received to 4,437,802 (1900: 
4,242,256).

The Post Office Savings Bauk 
Department in Vienna employed, at 
the end of 1901, 2063 persons; of 
these, 669 were I. and R. Govermnent 
officers, 136 book-keepers, 837 assis
tant clerks, 226 female couuters and 
195 office boys, etc.

The receipts of the Post Office Sav- 
ings Bank for the year 1901 amouuted 
to 10,202,756. 14 crowns and the ex- 
penditure to 5,297,235. 05 crowns, so 
tliat there was an excess of receipts 
over withdrawals of 4,905,521. 09 
crowns. As the reserve fund of the 
savings division already reaches the 
maximum of 4 million crowns fixed 
by the law, a sum of 489,861.44 
crowns has been added to the reserve 
fund of the eheck division to bring 
it up to 5 per ceut. of the deposits.

1 The reinainder (4,415,659.65 crowns)
I has been handed over to the Postal 

Administration as surplus for the year
1901.

Postal Literature.

Misckllanea Postal. Estudo Theurvo, 
Pratico, Historico e Comparativo, por JtH* 
Julio de Freitas Coutinho. — Imprerisi 
Industrial. Recife. 1902.

Under this title Mr. J. J. de Frei
tas Coutinho, Bachelor of Law and 
Social Sciences of the University d 
Recife and an Officer of the Brnz'- 
lian Postal Administration, has pub- 
lished a pamphlet 011 the postal sv- 

vicc of his country which is dedi- 
cated to Dr. Luiz Betim Paes Letn ■ 
Director General of Posts of Bm/.il. 
After an historical introduction ou 
the origin of the posts in fgenernl,
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travail, l’auteur fait connaître les dé
buts de la poste brésilienne. Il nous 
apprend que le Brésil, à l’époque où 
il était une colonie portugaise, ne pos
sédait pas de service postal propre
ment dit. Au Portugal comme au 
Brésil, les lettres étaient transportées 
par les agents particuliers de la puis
sante famille Gomes da Motta, laquelle 
possédait le monopole des transports 
postaux. La première communication 
postale régulière entre le Portugal et 
le Brésil ne fut établie qu’après que 
le service postal portugais eut été re
connu comme institution d’Etat par 
un décret royal en date du 18 janvier 
1797. Une ordonnance en 16 articles 
du 20 janvier 1798 réglait les détails 
de ce nouveau service ; ce fut la pre
mière ordonnance postale du Brésil.

Le 5 mars 1829, sous le règne de 
l’Empereur Dom Pedro I" , on publia 
un règlement qui devait servir de 
base pour organiser le service des 
postes du Brésil ; ce règlement, contre
signé par le Ministre de l’Empire 
•losé-Clemente Pereira, se composait 
de 155 paragraphes. Quinze ans plus 
tard, les résultats de la réforme de 
Rowland Hill en Angleterre devaient 
provoquer, sous le règne de l’Empe
reur Dom Pedro II, le décret du 21 
décembre 1844, contresigné par le 
Ministre de l’Empire Pereira de Al- 
mcida Torres, qui allait permettre à 
l’Administration des postes du Brésil
d’entrer définitivement dans la voie «
du progrès et d’introduire dans son 
service, avant d’autres pays civilisés, 
les timbres-poste et autres améliora
tions empruntées à la réforme postale 
iinglaise. L ’auteur des M iscellanea  

Postal fait remarquer que c’est un 
honneur pour son pays d’avoir devancé 
d’autres pays civilisés, en matière de 
réformes postales.

( 'es renseignements sont suivis d’une 
iourte étude sur l’Union postale uni
verselle et sur le service des postes 
en France et aux Etats-Unis de l'Amé
rique du Nord, des règlements postaux 
actuellement en usage au Brésil et des 
instructions concernant les rapports 
de la poste brésilienne avec le public,

Postwesens Qberbaupt geht der Herr 
Verfasser zur Schilderung der Anfange 
des Postbetriebe8 in Brasilien über. 
Wir erfahren, dass Brasilien als por- 
tugiesischea Kolonialgebiet so gut als 
keine Posteinrichtungen besass. Die 
Briefbefôrderung lag sowohl in Por
tugal als iu Brasilien in den Hânden 
von Privatpersouen, den Gliedern der 
einflussreichen Familie Goines da 
Motta, welche das Monopol der Post- 
befôrderung ausübten. Erst als durch 
das kônigliche Dekret voin 18. Januar 
1797 das portugiesische Postwesen als 
Staatsanstalt erklürt worden war, wurde 
die erste regelmâssige Postverbindung 
zwischen Portugal und Brasilien ge- 
sehaffen. Die aus 16 Artikeln beste- 
hende V erordnung vom 20. Januar 1798 
— die erste Verordnung über das bra- 
silianische Postwesen — regelte die 
Einzelheiten des neuen Dienstes.

Unter der Regierung des Kaisers 
Dom Pedro I erschien am 5. Mârz 1829 
ein von de ru Minister des Kaiserreichs 
José Clemente Pereira gegengezeich- 
netes, aus 155 Paragraphe» bestehen- 
des, die gesamte Organisation des 
brasilianischen Postwesens festlegendes 
Postreglement. P’ünfzehn Jahre spâter 
erzeugte die Wirkung der britisclien 
Postreform unter Rowland Hill das 
berîihmte Dekret vom 21. Dezember 
1844, erlassen unter der Regierung 
des Kaisers Dom Pedro II und gegen- 
gezeichnet vom kaiserlichen Minister 
Pereira de Almeida Torres, wodurch 
die brasilianische Postverwaltung ent- 
schlosaen in die Bahn des Fortschritts 
einlenkte und die liberalen Errungen- 
schaften der britisclien Reform — dar- 
unter die Einführung der neuen P ost- 

fre im ark en  — sieh friiher als andere 
Kulturstaaten zu eigen machte: ein Vor- 
gehen, worin der Herr Verfasser der 
Schrift einen Rukmcstitel fur sein 
Vaterland erblickt.

Anschliessend an diesen historischen 
Uberblick über die Entwickelung des 
brasilianischen Postwesens bringt die 
Schrift eine kurze Schilderung des 
Welt-Postvereins, des franzôsischen 
und nordamerikanisclien Postbetriebes, 
sodann in grôsserer Ausfiihrlichkeit 
die heutige brasilianische Postorduung 
und die Verhâltnisso der brasiliaui-

the author gives an illustration of the 
earlier days of the Brazilian Post Of
fice. We learn that Brazil, at the tîrae 
it was a Portugue8e colouy, possessed 
so to say no proper postal institution. 
In Portugal as well as in Brazil Jet
tera were conveyed by the private 
agents of the powerful family Gomes 
da Motta, on whom had been con- 
ferred the privilège of transportîng 
postal articles. It is only after the 
Portuguese postal service had been 
recognized as a State institution by 
Royal decree of the 18"1 January, 1797, 
that the firat regular postal communi
cation between Portugal and Brazil 
was established. An ordînance in 16 
articles of the 20th January, 1798, rc- 
gulated the details of this new ser
vice; this was the firat ordinance is- 
sued for the Brazilian postal service.

On the 5,h March, 1829, the Em- 
peror Dom Pedro I., issued a postal 
régulation containing 155 paragraphs; 
this régulation, which was counter- 
signed by José Clemente Pereira, Min
ister of State, was to serve as a 
basis for the organisation of the Bra
zilian postal service. Fifteen years later 
the results of Rowland Hill’s postal 
reform in England suggested, under 
the reign of Emperor Dom Pedro IL, 
the fanions decree of the 21“ Deceni- 
ber, 1844, countereigned by State 
Minister Pereira de Almeida Torres, 
which enabled the Brazilian Postal 
Administration to make reforms and 
to introduce iuto its service, before 
other civilized countries, postage stamps 
and other irnprovements carried ont 
by Rowland Hill in England. The au
thor of the M iscellanea  Posta l con
sidère it an honour for his country to 
hâve been in advance of other civil
ized countries in postal niatters.

This information is followed by a 
short study ou the Universal Postal 
Union and on the postal System iu 
France and the United States of N'ortli 
America, by the postal régulations now 
in force in Brazil, the instructions con- 
cerning the intercourec between the
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et enfin d’un certain nombre de re
marques et de propositions de l’auteur.

Ces différentes études sont très in
téressantes; elles méritent d’être re
commandées il tous ceux qui s’inté
ressent aux affaires postales.

*• *

TàRIFFe Postali. Pubblicaxione annuale 
compilait! da Quintino Axari, Direttore 
Ufficio Postale-Telegrafico di Varese.

Ce manuel pratique pour les fonc
tionnaires des postes, les commerçants, 
les autorités, etc., dont nous avons 
annoncé la publication, dans notre 
numéro d’avril 1901, sera dorénavant 
réédité tous les 6 m ois ;  de cette façon 
il pourra être tenu compte, dans chaque 
nouvelle édition, des changements de 
taxe qui se seront produits dans l’in
tervalle.

L ’édition de 1902 vaut celle de l’an
née précédente aussi bien sous le rap
port des matières qu’au point de vue 
de la distribution des chapitres; l’im
pression en est même meilleure. Le 
prix de vente, fixé ù 20 centcsimi, 
doit aussi être considéré comme très 
modique, si l’on tient compte de tout 
ce qui est offert aux lecteurs. Nous ne 
doutons pas que les « Tariffe posta li » 

ne deviennent avec le temps un aide 
indispensable pour les commerçants 
italiens auxquels ils sont appelés à 
rendre de grands services.

** *
Posta lische Rundschau. Zeitschrift für 

die geisliyen Interessen der Post- und 
Telegraphmbcamten. Herausgegeben un ter 
Mitwirkung bewâhrter Fachmünner. — 
Berlin. Cari Heymanns Verlag.

Cette nouvelle publication, dont le 
premier numéro a paru le 1" octobre 
dernier, a principalement pour but 
d’offrir aux fonctionnaires de la classe 
moyenne de l’Administration des postes 
et des télégraphes de l’Empirc alle
mand, qui, par suite de leur admission 
il Y exam en  de secrétaire des postes, 
ont vu s’ouvrir devant eux un hori
zon nouveau, un moyeu pratique d’ac
quérir les connaissances requises pour 
cet examen. Les éditeurs se proposent 
de publier, outre des études scienti
fiques sur les services des postes et

schen Post zum Publikum, um mit eini- 
gen kritischen Bemerkungen und Ver- 
besserungsvorschlâgen zu schliessen.

Aile diese Darlegungen enthalten 
viel des Interessanten und môgen den 
Freunden der Postlitteratur warm em- 
pfohlen sein.

** *
Tariffe Postali. Pubblicaxione. annuale 

compilata da Quintino Axari, Direttore 
Ufficio Postale-Telegrafico di Varese.

Dieses praktische Hülfsmittel fur 
Postbeamte, Geschüftsleute, Behôrden 
etc., über dessen Erscheinen wir un- 
Beren Lesem in der April-Nummer 
1901 Mitteilung gemacht haben, wird 
nunmehr alljdhrlich  einmal neu her- 
ausgegeben, was im Hinblick auf die 
in den Posttaxen vorkoramenden hüu- 
figen Ànderungen als zweckiniissig zu 
erachten ist.

Die vorliegende Ausgabe fur 1902 
steht an Reichhaltigkcit und zweck- 
mâssiger Einteilung des Inhalts der 
vorjnhrigen nicht nach ; die typo- 
graphische Ausstattung scheint uns 
sogar vervollkommnet zu sein. Der 
Preis von 20 Centesimi ist in Anbe- 
tracht des Gebotenen als sehr mâssig 
zu bczeiehnen. Wirzweifeln nicht dar- 
an, dass die übersichtliehe Tabelle der 
italienischen Posttarife sich bald zu 
einem unentbehrlichen Hülfsmittel bei 
der italienischen Geschâftswelt heraus- 
bilden und vielen Nutzen stiften wird.

** *
Posta lische Rundschau. Zeitschrift für 

die geistigen Interessen der Post- und Tele- 
graphenbeamten. Herausgegeben unter Mit- 
wirkung bewâhrter Fachmânner. — Berlin. 
Cari Heymanns Verlag.

Diese mit dem 1. Oktober ins Leben 
gerufene neue Fachzeitschrift stelltsich 
hauptsâchlich die Aufgabe, den mitt- 
leren Beamten der Deutschen Reichs- 
Post- und Telegraphen- Verwaltung, 
denen durch die Zulassung zur P o s t - 

sebretürprü fung  ein bedeutend erwei- 
terter Wirkungskreis erschlossen wor- 
den ist, Gelegenheit zur Erwerbung 
der für Ablegung dieser Priifung er- 
forderlichen Kenntnisse zu geben. Zu 
diesem Zweeke sollen, neben wissen- 
schaftlichen Aufsâtzen über das Ver- 
kehrswesen, über Lânder- und Volker-

domestic post and the public, and, 
finally, some observations and propo
sais of the author.

These various studies, which are 
very interesting, deserve to be recom- 
mended to every friend of postal liter- 
ature.

** *
Tariffe Postali. Pubblicaxione annuah 

compilata da Quintino Axari, Direttore 
Ufficio Postale-Telegrafico di Varese.

This practical handbook for postal 
officere, tradesmen, autborities, etc., 
the issue of which was reportcd in 
the April number of our journal for 
1901, will henceforth be edited twicc 

a yea r—an improvement which is 
much to be appreciated owing to the 
frequent changes made in the postage 
rates.

The issue for 1902 is equal to that 
of the previous year with respect 
both to its contents and the arrange
ment of the chapters ; the printing is 
even botter. The price of the hand
book, which is 20 centesimi, may be 
considered as very inodest if we take 
into account ail that is offered to the 
reader. We hâve no doubt that the 
Tariffe P o s ta li will in tirne become 
the indispensable handbook for the 
Italian traders and merchants to whotn 
it will render great services.

** *

Postalische R undschau. Zeitschrift für 
die geistigen Interessen der Post- und Telc- 
grapkenbeamten. Herausgegeben unter Mit- 
wirkung bewâhrter Fachinânner. — Berlin, 
Cari Heymanns Verlag.

This new magazine, the first number 
of which was issued on the 18‘ Oe- 
tober, 1902, chiefly proposes to offer 
to the middle class officers of tlic 
German Impérial Post and Telegrapli 
Office who, iii conséquence of tlieir 
admission to the posta l sécréta r ifs 

exam ination, hâve new doors open 
to them, a practical raeans of ac- 
quiring the knowledge needed for 
that examination. For that purpose 
the editors thiuk of publishing, in 
addition to scientific studies on the 

I transport institutions and on etlnio-
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des télégraphes et sur l’ethnographie, 
des morceaux choisis en français et en 
anglais destinés à servir d’exercices 
de conversation. La *Pontalisclie R u n d 

schau » reproduira aussi les questions 
qui ont été posées aux examens de 
secrétaire, avec les solutions données 
à ces questions.

Le premier numéro fournit beaucoup 
de lecture.

Petites communications.

D’après une communication qui a 
été publiée dans les journaux de Vienne, 
le Gouvernement autrichien se propose 
de présenter au Parlement, dans sa 
prochaine session, un projet de loi 
tendant à supprimer les cautions des 
fonctionnaires de l’Etat. Jusqu’à pré
sent et en vertu des dispositions en 
vigueur, tous les fonctionnaires des 
postes et du fisc, de même que tous 
les autres fonctionnaires détenteurs 
d’une caisse devaient fournir une cau
tion lors de leur entrée au service de />
l’Etat. Le montant total des cautions 
fournies par ces agents peut être évalué 
à la somme de 32 millious de cou
ronnes * ) en chiffre rond. La restitution 
s’effectuerait dans un délai de 4 à 5 
ans, à compter de l’entrée en vigueur 
de la loi. (D. V.-Ztg.)

** *

Aux termes d’un arrangement conclu 
le 20 août dernier, entre l’Allemagne 
et le Grand-Duché de Luxembourg, 
par application de l’article 21 de la 
(•onvention postale universelle, les 
taxes des correspondances échangées 
entre ces deux pays sont fixées comme 
suit depuis le l*r octobre 1902:

a. Lettres affranchies: 10 pfennig 
(12'/î centimes) jusqu’à 20 grammes 
et 20 pfennig (25 centimes), de 20 à 
250 grammes, poids maximum ; lettres 
non affranchies : 20 pfennig (25 cen
times) jusqu’à 20 grammes et 30 pfen
nig (37 Va centimes) de 20 à 250 
grammes.

b. Cartes postales simples: affran
chies, 5 pfennig (5 centimes), non af-

*) 1 couronne — 1 franc et 5 centimes.

kunde, Abhandlungen in franzôsischer 
und englischer Sprache als Lern- und 
Übungsstücke verôffentlicht werden. 
Auch Prüfungsaufgaben, die in der 
Postsekretâr - Prüfung bereits gestellt 
worden sind, und ihre Losung will 
das Blatt zur Keuntnis seiner Leser 
bringen.

Der Inhalt der ersten Nummer der 
neuen Fachzeitschrift ist reichhaltig.

Kleine Mitteilungen.

Nach einer Mitteilung in Wiener 
Tageszeitungen wird die ôsterreichische 
Regierung dem Reichstage in der 
nâchsten Session einen Gesetzentwurf 
wegen Aufhebung der Kautionspflicht 
der Staatsbeamten vorlegen. Nach den 
bisherigen Bestimmungen hatten sârat- 
liche Postbeamte, die Steuerbeamten 
und aile, übrigen Kassenbeamten bei 
dem Eintritt in den Staatsdienst Kau- 
tionen zn leisten. Die Gesamthôhe der 
Kautioneu wird auf rund 32 Millionen 
Kronen*) geschâtzt. Die Rückgabe 
soll innerhalb einer Frist von vier 
bis funf Jahren nach dem lnkraft- 
treteu des Gesetzes erfolgen.

(D. V.-Ztg.)
** *

Infolge eines Ubereinkoramens, das 
unterm 20. August d. J. zwischen 
Deutschland und Luxemburgauf Grund 
des Art. 21 des Weltpostvertrages ab- 
geschlossen worden und am 1. Oktober 
d. J. in Kraft getreten ist, gelten fur 
die zwischen beiden Landern zur Ab- 
sendung gelangenden Briefsendungen 
jetzt folgende Portosâtze:

a. für frankierte Briefe bis 20 g. 
einschliesslich 10 Pf. (127tCts.), über 
20 g. bis zum Meistgewichte von 250 g. 
einschliesslich 20 Pf. (25 Cts.), für 
unfrankierte Briefe bis 20 g. ein- 
schiesslich 20 Pf. (25 Cts.), über 20 g. 
bis zum Meistgewichte von 250 g. 
einschliesslich 30 Pf. (37‘/a Cts.);

b. für frankierte einfache Postkarten 
5 Pf. (5 Cts.), für unfrankierte ein
fache Postkarten 10 Pf. (10 Cts.) und 
für Postkarten mit Antwort 10 Pf. 
(10 Cts.);

*) 1 Kxone =  1 Fr. 5 C“ .

graphy, exercices of conversation in 
French and English. The « Postalische  

Rundschau  » will also publish the 
questions asked on the secretary’s 
examination, together with the answers 
to the same.

The first number supplies abundant 
reading.

Miscellaneous.

According to a communication pub- 
lished by the Vienna daily news- 
papers, the Austrian Government thinks 
of presenting to Parliament in îts 
next session, a bill for the suppres
sion of bond by Government officers. 
Until now, and in accordance with the 
régulations in force, ail the officers 
of the Post Office and Revenue 
Department, as well as ail those hav- 
ing to do with money, were obliged 
to give bond on eutering a Govern
ment Office. The total value, in 
round figures, of bond given is 32 
million crowns.*) Their restitution shall 
take place within four or five years 
front the time the new law cornes 
into force. <d . v.-z«g.)

** *

According to an agreement con- 
cluded on the 20,h August, 1902, be- 
tween Germany and the Grand-Duchy 
of Luxembourg in virtue of article 21 
of the Universal Postal Convention, 
the postage rates charged on corres- 
pondencc exchanged between the two 
countries has been fixed as follows 
front the 1“  October of the présent 
year :—

a. Letters: — prepaid, 10 pfennig 
(12 V* centimes) up to 20 grams in 
weight and 20 pfennig (25 centimes) 
from 20 to 250 grams, the maximum ; 
unpaid, 20 pfennig (25 centimes) up 
to 20 grams in weight and 30 pfen
nig (37 '/a centimes) from 20 to 250 
grams.

b. Post cards: — single prepaid, 5 
pfennig (5 centimes); single unpaid,

*) 1 crown =  1 franc and ü centimes.
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franchies, 10 pfennig (10 centimes); 
cartes postales avec réponse payée, 
10 pfennig (10 centimes).

c. Imprimés: 3 pfennig (4 centimes) 
jusqu’à 00 grammes, 5 pfennig (6 cen
times) de 50 à 100 grammes, 10 pfen
nig (1272 centimes) de 100 à 250 
grammes, 20 pfennig (25 centimes) de 
250 à 500 grammes et 30 pfennig 
(377a centimes) de 500 grammes à 1 
kilogramme.

d. Echantillons de marchandises: 
10 pfennig ( 12 7 2  centimes) jusqu’à 250 
grammes et 20 pfennig (25 centimes) 
de 250 à 350 grammes.

e. Papiers d’affaires et envois grou
pés (imprimés, échantillons et papiers 
d’affaires): 10 pfennig ( 1 2 7 a centimes) 
jusqu’à 250 grammes, 20 pfennig (25 
centimes) de 250 à 500 grammes et 
30 pfennig (37 7a centimes) de 500 
grammes à 1 kilogramme.

Les lettres insuffisamment affran
chies sont taxées comme les lettres 
non affranchies; toutefois, le montant 
des timbres-poste employés par l’ex
péditeur est converti dans la monnaie 
du pays de destination, à raison de 
80 pfennig peur 100 centimes, pour 
être déduit de la taxe à percevoir du 
destinataire. On arrondit à un pfen
nig ou à un centime, suivant le cas, 
les montants à percevoir du chef de 
ces envois.

** *

Dans le but d’améliorer les habi
tations des employés subalternes de 
la campagne*), l’Administration des 
postes de l’Empire allemand a dé
pensé, pendant les années 1897/98 à 
1901/2 inclusivement, une somme de
1,655,000 mark pour l’achat de mai
sons à la campagne et près des gares 
isolées, et une somme de 145,000 mark 
pour des loyers. Pour l’exercice 1902/3, 
ladite Administration dispose d’une 
somme de 800,000 mark pour l’achat 
de maisons et d’une autre somme de 
1500 mark — par semestre — pour 
des loyers.

*) Voir «. L ’ Union postale » de 1899, p . 10 
et suivantes.

c. fiir Drncksachen : bis 50 g. ein- 
schliesslich 3 Pf. (4 Cts.), über 50 g. 
bis 100 g. einschliesslich 5 Pf. (6 Cts.), 
iiber 100 bis 250 g. einschliesslich 
10 Pf. (12V» Cts.), über 250 g. bis 
500 g. einschliesslich 20 Pf. (25 Cts.) 
und über 500 g. bis 1 Kg. einschliess
lich 30 Pf. (377a Cts.);

d . für Warenproben: bis 250 g. 
einschliesslich 10 Pf. (12 7* Cts.), 
über 250 g. bis 350 g. einschliesslich 
20 Pf. (25 Cts.);

e. fur Gescluiftspapiere und zu- 
sammengepackte Gegenstânde (Druck- 
sachen, Warenproben, Geschaftspa- 
piere): bis 250 g. einschliesslich 10 Pf. 
(12 72 Cts.), über 250 g. bis 500 g. 
einschliesslich 20 Pf. (25 Cts.) und 
über 500 g. bis 1 Kg. einschliesslich 
30 Pf. (37 73 Cts.)

Unzureichend frankierte Briefe wer- 
den wie unfrankierte Briefe taxiert, 
doch \vird der Wert der vom Ab- 
sender verwendeten Postwertzeichen 
nach Umrechnung in die Wahrung des 
Bestimmungslandcs (Umrechnungsver- 
hiiltnis: 80 Pf. =  100 Cts.) von dem 
im Bestimmungslande für unfrankierte 
Briefe geltenden Porto in Abzug gc- 
bracht. Die hiernach für unzureichend 
frankierte Briefe vom Empfângcr ein- 
znziehenden Portobetrâge werden auf 
voile Pfennig- bezw. Centimcs-Summen 
nach oben abgerundet.

** *

Zur Vcrbcsserung der Wolmungsvcr- 
hültnisse der Unterbcamten desplatten 
Landes*) sind von der dcutschen Reichs- 
postverwaltung vom Jahre 1897/98 an 
bis einschliesslich 1901/02 aufgewendet 
worden : 1,655,000 Mark für an Land- 
orten und allcin gelegencn Bahnhôfen 
angekaufte und 145,000 Mark für an- 
gemietete Gebàude. Für das Jahrl902- 
03 stehen der geuannten Verwaltung 
zu dem gleichen Zwecke zur Verfü- 
gung : 800,000 Mark fur anzukaufende 
und 1500 Mark — als Halbjahrsbetrag 
— für anzumietende Gebâudc.

*) S. « U  Union postale » für 1899, S. 19 ff.

10 pfennig (10 centimes); reply posi 
cards, 10 pfennig (10 centime ).

c. Printed papers:—3 pfennig (4 
centimes) up to 50 graras, 5 pfennig 
(6 centimes) frorn 50 to 100 grains-, 
10 pfennig (1 2 7 a centimes) from 10o 
to 250 grams, 20 pfennig (25 cen
times) from 250 to 500 grams and 
30 pfennig (3772 centimes) from 500 
graras to 1 kilogram.

d. Patterns and samples of mer- 
chandize:— 10 pfennig ( 12 7 2  centimes) 
up to 250 grains, 20 pfennig (25 cen
times) from 250 to 350 grams.

e. Commercial papers and combined 
articles (printed papers, patterns and 
samples of merchandize, commercial 
papers): 10 pfennig ( 12 7 2  centimes) up 
to 250 grams, 20 pfennig_(25 cen
times) from 250 to 500 grams and 
30 pfennig (37 72 centimes) from 500 
grains to 1 kilogram.

Short-paid letters are charged as 
unpaid, but the amount paid by the 
sender is convertcd into the currency 
of the country of destination, at the 
rate of 80 pfennig — 100 centimes, 
to be deducted from the snm to be 
colleeted from the addressee. When 
a fraction of a pfennig or centime is 
due for such letters, a whole pfennig 
or ccutime is charged.

** *

111 order to improve the dwellings 
of its subordinate officers in country 
places *), the Postal Administration of 
the German Empire spent, from the 
ycars 1897/98 to 1901/02 inclusively, 
the sum of 1,655,000 mark for the 
purchase of buildings in country places 
and solitary railway stations, and
145,000 mark for renting dwellings. 
For the financial year 1902/03, the 
said Administration disposes of the 
sum of 800,000 mark for the pm- 
chase of buildings and 1500 mark — 
as a lialf yearly contribution — for 
renting dwellings.

*) Sec the « Union postale » for 1899, p. I'-1 
and following.
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